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PREFACE

Les Esprits du Seigneur, qui sont les vertus des eien,
comme une fmmense grmée qui s'ébranle dés qulelle en o
recu lo commandement, s répandent sur toute la surfuce de
la terre; semblubles i des dtoiles qui tombent du eiel, ils
viennent fclairer la voute et ouupir les yeux des aveugles.

Je vous le dis en vérité, les temps sont grrinds ot toutes
choses dofvent étre rétablies dans lour sens véritable pour
dissiper les ténébres, confondre les orqueillens et glorifier
les justes, -

Les grandes voiz du cicl retentissent comme le son de ln
trompette, of les cheurs des anges §'assemblent, Hommes,
neus pous convions aw divin concert; gue vos maiis sai-
sissent la lyre ; que vos VoL sunissent, ef qu'en un fynine
sacrd elles sétendent et vibrent d'un bout e Tunivers d
Lautre,

Hommes, fréves fue nous pimonRs, ROWS SONURES PIES de
OUS ¢ AET-DOUS OuSSE les wns les autres, ot dites du fond de
votre ceeur, en faisant les volontds du Pére qui est au eiel :
« Seigneur! Seigneur[» el vous pourres entrer dang le
poyaume des cleur.

L'EspmaT pE VERITE.

Nora. Linstruetion ei-dessus, (ransmise par yoie
médianimique, résume & la fois le véritable caractire
du Spiritisme et le but de cel ouvrage; c'est pourquoi
elle est placée ici comme préface.



INTRODUCTION

. Bvr DE GCET OUVRAGE.

On peut diviser les matiéres contenues dans les Evau
giles en cing parties : Les actes ordinaives de la vie du Chiise,
les mivacies, les prédictions_les pareles qui ont servi d Uéta-
blissement des dogies de ['Eglise ol lenseignement moral,
8i les quatre premidres parties ont éé U'objet de eon-
troverses, la dernidre est demeorée inattaguable, Devani
ce code divin, 'inerédulité elle-méme s'ineline ; ¢'est le
terrain ot tous les culles peuvent se rencontrer, le
drapeau sous lequel tous peavent 2'abriter, quelles que
spient leurs erovances, car elle n'a jamais [ait le sujel
des disputes religieuses, loujours el partout soulevées
par les queslions de dogme; en les discutant, d'ailleurs,
les sectes ¥ eussent (rouvé leur propre eondammation,
car la plupart se sonl plus attachées a la pariie mys-
tique qu'a la partie morale, qui exige la réforme de soi-
méme. Pour les hommes en particulier, ¢'est une régle
de conduite embrassant loutes les circonstances de la
vie privée ou publique, le prineipe de tous les rapporis
soeiaux fondés sur la plus rigoureuse justice : ¢'est enfin,
el par-dessus tout, la roule infaillible du bonheur &
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venir, wn coin du voile levé surla vie future. sl eelle
partie qui fait Fobjet exclusil de cet ouvrage.

Tout Te monde admire la morale évangélique; chacun
en proclame la sublimité et la nécessité, mais beancoup
le font de confiance, sur ce qu'ils en ont entendu dirve,
ou sur la foi de quelques maximes devenues prover=
biales ; mais peu la connaissent i fond, moins encore la
comprennent el savent en déduire las conséquences. La
raison en est en grande partie dans la difficulté que
présente Ta lecture de 'Evangile, inintelligible pour le
plus grand nombre. La forme allégorique, le mysti-
wsisme intentionnel du langage, font que la plupart le
lisent par acquit de conscience el par devoir, comme ils
lisent les prifres sans les comprendre, ¢'est-it dire sans
fruit. Les préceptes de morale, disséminds ¢h el 1, con-
fondus dans la masse des autres vécils, passent ina-
percus; il devient alors impossible d'en saisir l'en-
semble, et d'en faire I'objet d'une lecture ei d'une mé-
ditation sépardes,

On a fait, il est vrai, des traités de morale évangd-
lique, mais 'arrangement en style littéraive moderne
leur Ole la naiveté primitive qui en fait & la fois le
charme ot Tauthenticité. 1l en est de méme des maximes
détachées, réduites i leur plus simple expression pro-
verbiale : ce ne sont plus alors que des aphorismes qui
perdent une parie de leur valeur et de lenr inlérdl, par
I'absence des accessoires et des circonstances duns les-
quelles ils ont é1é donnés,

Pour obvier & ces inconvénients, nous avons réani
dans cet onvrage les articles qui peuvent constituer, &
proprement parler, un code de morale universelle, sans
distinction de culte; dans les cilations, nous avons
conservé tout ce qui élait utile au développement de
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la pensde, n'élaguant que les choses élrangéres au sujel,
Nons avons en outre serupulensement respectéd la tra-
duction originale de Sacy, ainsi que la division par
versets, Mais. au lien de nous attacher & un ordre chro-
nologique impossible et sans avanlage réel dans un
pareil sujet, les maximes ont éid groupées et classées
méthodiquement selon leur nature, de manitre 4 ce
quelles se déduisent autant que possible les unes des
autres. Le rappel des numéros d'ordre des chapitres et
des versets permel de recourir 4 la classification vul-
gaire, si on le juge & propos.

Ce w'était 1d quiun teavail matéviel qui, seul, n'edt
&t que d'une utilité secondaive ; V'essentiel éait de le
mettre & la poriée de tous, par lexplication des passages
obseurs, et ledéveloppement de toutes les conséquences
en vue de l'application aux différentes positions de la
vie. 'est ee que nous avons essayd de faire avee l'aide
des hons Esprits qui nous assistent.

Beaucoup de points de IEvangile, de la Bible et des
auteurs saerés en géndral, ne 2ont inintelligibles, beau-
coup méme ne paraissent irrationnels que faute de la
clef pour en comprendre le véritable sens ; cette elef est
lout entitre dans le Spiritisme, ainsi qu'ont dédjih pu s'en
convainere cens qui Pont étudié séricusement, et ainsi
qu'on le reconnaiiva mieux encore plus tard. Le Spirvi-
tisime e retrouve partoul dans Fantiquité et & tous les
dges de 'bumanité; partout on en trouve des traces
dans les éerits, dans les crovances el sur les monu-
ments ; c'est pour cela que, ='il ouvre des horizons nou-
veaux pour avenir, il jette une lumidre non moins vive
sur les mystives du passé.

Comme complément de chague précepte, nous avons
wjouté quelques instructions choisies parmi celles gui
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ont été dictdes par les Esprits en divers pays, et par
I'entremise de différents médiums. Si ces instructions
fussent sorties d'une souvce unique, elles auraient pu
subir une influence personnelle ou celle du milieu,
tandis que la diversité d'origines prouve que les Esprits
donnent leurs enseignements partoul, et qu'il n'y a per-
sonne de privilégié sous ce rapport i

Cet ouvrage est & V'nsage de toul le monde: chacun
peut y puiser les moyens de conformer sa conduile i 1a
morale du Christ. Les spirites y trouveront en outre les
applications qui les concernent plus spécialement.
Grice aux communications établies désormais ('une
manitre permanente entre les hommes et le monde in-
visible, la loi évangélique, enseignée i loules les nations
par les Esprits eus-mémes, ne sera plus une letire
morte, parce que chacan la comprendra, of sera noees-
camment sollicité de la metire en pratique par les
conseils de ses guides spirituels. Les instructions des
Esprits sont véritablement les voic du ciel qui viennent

{. Nons aurlons pu, sans douls, donner aur chaque sujel un plus
granl nimbre de communieations obiennes dans une panlbilade A an-
tres villgs ¢ cenbres spiriles que COUX (U OO0 cilond ; maid noud
avong di, ovanl toul, éviter 1a monolanie des eépéiliions Imutiles, el
limbler notre eholx i ctlos b, pour Lo fond el pour In forme, ren-
traient plog splcialoment dung lo emndre de eel owerage, réseryant
pour des - publications aliérieurss celles qui mont pu tronver place
ioi.

(uant aux médlums, noos 1402 E0MMES abatenn &0 NOmMIET Al
enm § pout la plapart, e'est sur lear demands qu'ils n'onl pas el -
signis, ot dis lors il 0o sonvenait pas de falre des exeeptions. Les
poms des madinms nauralent draillenys pjnaté ausune valeur i o=
sro des Esprits ; ee n'eil done 618 quiune satisfaction & amour-propre
i Imquelle log mddioms yeatsent strleny ne liennant nollement § ils
eomprenient que, lenr rile dant purement passil, Ja valeor iles eaii-
mumieations ne rehausse en vien leur mirite personuel, el qu'il serail
puéril de tirer vanilé d'on travnil d'intolligence auquel o0 ne it
o conenirs mieanique,
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dclairer les hommes et les convier d la pratique de
I Evangtle.

1I. AuroRITE DE LA DOCTRINE SPIRITE.

gonirile unlversel de Penselgnement des Esprits.

Si la doetrine apirite était une conception purement
humaine, elle n'aurait pour garant que les lumidres de
celui qui 'aurail congue; or personne ici-bas ne sau-
rait avoir Ia prétention fondée de posséder & luisenl la
viéritd absolue, Si les Esprits qui l'ont révélée se fussent
manifestés i un seul homme, rien n'en garantirait ori-
gine, car il faudrail eroire sur parcle celui qui dirait
avoir recu leur enseignement. En admettant de sa part
une parfaite sineérité, tout au plus pourrait-il convainere
les personnes de son entourage; il pourrait avoir des
spctaires, mais il pe parviendrait jamais & rallier tout le
monde,

Dien a voulu que la nouvelle révélation arrivat aux
hommes par une voie plus rapide et plus authentique ;
c'est pourquoi il a chargé les Esprits d’aller Ia porter
d'un pdle & 1'auire, en se manitestant partout, sans
donner & personne le privilége exclusif d'entendre leur
parole. Un homme peut édre abusé, pent ="abuser lui-
méme; il n'en saurait éire ainsi quand des million:
voient et entendent la méme chose : c'est une garantie
pour chacun et pour tous. D'ailleurs on peut faire
disparaitre un homme, on ne fait pas disparaitre
des masses; on peut briler les livees, mais on ne
peul briler les Esprits; or, brilit-on tons les livres,
la source de la docirine n'en serail pas moins intaris-
sable, par cela méme quelle n'est pas sur la terre,
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qu'elle surgit de parlout, et que chacun peut ¥ puiser.
A défaut des hommes pour la répandre, il y aura tou-
jours les Esprits, qui atteignent toul le monde el que
personne ne peut atteindre.

Ce sont done en réalité les Esprits qui font enx-
mémes la propagande, & I'aide des innombrables mi-
diums qu'ils suscitent de tous les cotés. il n'avait
eu quun interprite unique, quelque favorisé qu'il fit,
le Spiritisme serait & peine connu; cet interpréte Tui-
méme, & quelque classe qu'il appartint, edt été Pobjet
de préventions de la part de beaucoup de gens; loutes
les nations ne l'eussent pas accepié, tandis que les Es-
prits, se communiquant partout, i tous les peuples, &
toutes les sectes ot & tous les partis, sont acceplés par
tous; le Spiritisme n'a pas de nationalité ; il est en de-
liors de tous les eultes particuliers; il n'est imposé par
aucune classe de la sociéld, puisque chacun peut rece-
voir des instructions de ses parents et de ses amis
d'outre-tombe. 11 fallait qu'il en ft amsi pour qu'il pat
appeler lous les hommes & la fraternité; il ne se fit
pas placé sur un errain neutre, il aurait maintenu les
dissensions au lien de les apaiser.

Cette universalité dans Venseignement des Esprits
fait 1a force du Spiritisme; 14 avssi est la cause de sa
propagation si rapide; tandis que la voix d'un seul
homme, méme avee le secours de U'imprimerie, eit mis
des sitcles avant de parvenir & Uoreille de tous, voila
que des milliers de voix se font entendre simultanément
sur tous les points de la terre pour proclamer les
mémes principes, et les transmeitre aux plus ignorants
comme aux plus savanis, afin que personne ne soit
déshérité. C'est un avaniage dont na joui aucune des
doctrines qui onl paru jusqu'd ce jour. Si donc le Spiri-
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tisrne est une vérité, il ne eraint ni le mauvais vouloir
des hommes, ni les révolutions morales, ni les boule-
versements physiques du globe, parce qu'aucune de ces
choses ne peut atteindre les Esprits.

Mais ce n'est pas le seul avaniage qui résulte de cette
position exceptionnelle: le Spiritisme ¥ (rouve une
sarantie loute-puissante contre les schismes que pour-
raient suseiter soit I'ambition de quelques-uns, soit les
contradictions de certains Esprits. Ces contradictions
sont assurément un écueil, mais qui porte en soi le
reméde & edté du mal.

On sait que les Esprits, par suile de la différence qui
cyiste dans leurs capacités, sont loin d'élre individuel-
lemenl en possession de toute la vérité; qu'il n'est pas
donné & tous de pénétrer certaing mystéres; que leur
savoir est proportionné & lenr épuration ; que les Esprits
vulzaires n'en saveni pas plus que les hommes, et
moing que certains hommes; qu'il y a parmi eux, comme
parmi ces derniers, des présomptuenx el des faux sa-
vanis gqui eroient savoir ce quils ne savent pas; des
systématiques qui prennent leurs idées pour la vérité;
enfin que les Esprits de 'ordre le plus élevé, cenx qui
sont complétement dématérialisés, ont seuls dépouillé
les idées el les préjugds lerrestres; mais on sail anssi
que les Fsprits trompeurs ne se font pas serupule de
s'abriter sous des noms d'emprunt, pour faire aceepler
lenrs utopies. 1l en résulte que, pour toul ce qui est en
dehors de I'enseignement exclusivement moral, les ré-
vitlations que chacun peut oblenir ont un caractére
individuel sans authenlicitd: qu'elles doivent ére con-
sitlérées comme des apinions personnelles de tel ou tel
Esprit, et qu’il ¥ aurait improdence & les accepler et &
les promulguer lgérement comme des vérilés absolues.

i,
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Le premier conirdle est sans contredit celui de la
raison, auquel il faut soumettre, sans exceplion, lout
ee qui vient des Fsprits ; toute théorie en contradiction
manifeste avee le bon sens, avee une logique rigou-
rense, el avec les données positives que L'on possivle,
de quelque nom vespectable qu'elle soil signée, doit
dtre rejetée. Mais ce contrile est incomplet dans beau-
coup de cas, par suile de Uinsuffisance des lumitres de
cerlaines personnes, et de la tendanee de beaacoup i
prendre leur propre jugement pour unique arbitre de
la vérité. En pareil cas, que font les hommes qui n'ont
pas en enx-mémes une confiance absolue? Ils prennent
Pavis du plus grand nombre, et I'opinion de la majoriis
est leur guide. Ainsi doit-il en étre & I'égard de V'ensei-
guement des Esprits, qui nous en fournissent eux-mémes
les moyens,

La concordance dans I'enseignement des Esprits est
doue le meilleur contrdle; mais il faut encore qu'elle
ait lieu dans certaines conditions. La moins sire de
toutes, c'est lorsqu'un médium interroge luiméme plu-
sieurs Esprits sur un point douteux ; il est bien évident
que, sil est sous I'empire d'une obsesion, ou 875 a
affaire & un Esprit trompeur, eet Esprit peul lui dire |
méime chose sous des noms différenis. 1l n'y a pas non
plus une garantie suffisante dans la conformitd qu'oa
peut obtenir par les médioms d'un seul eentre, pares
qu'ils peavent subir la méme influence,

La seule garantie sévicuse de I'enseignement dos &7 ity
esk dans la concordarce gui existe entre les révilations faites
spontandment, par l'entremise d'un grand nombre de -
diums étrangers les wns aue autres, of duns diverses con-
frées.

D coneoit qu'il ne s'agit point ici des communicn-



INTRUDUCTION. Xl

tions relatives & des intérdls secondaires, maiz de ce
qui se rattache aux principes mémes de la doctrine.
L'expérience prouve que lovsqu'un prineipe nouveau
doit recevoir sa solution, il est enseigné spontandnent
sur différents points 4 la fois, et d'une manitre iden-
tique, sinon pour la forme, du moins pour le fond, Si
done il plait & un Esprit de formuler un systéme excen-
lrigue, basé sur ses seules idées el en deliors de la
vérité, on peut étre certain que ce systéme restera eir—
comsertt, el tombera devant I'unanimité des instroctions
données partout aillenrs, ainsi qu'on en a déjh en plu-
sieurs exemples. Cest cette unanimité qui a fait tomber
tous les systémes parliels éclos & Uorigine du Spiritisme,
alors que chacun expliquait les phénomines 4 sa ma-
niire, et avant qu'on ne connit les lois qui régissent les
rapports du monde visible et du monde invisible,

Telle est la base sur laquelle nous nous appuyons
quand nous formulons un principe de la doctrine; ce
n'est pas parce qu'il est selon nos idées que nous le don-
NONS COIMME VEal; nous ne nous posons nullement en
arbitre supréme de la véritd, et nous ne disons & per-
sonne : « Croyez telle chose, parce que nous vous le
disons. » Notee opinion n'est i nos propres yeux qu'une
opinion personnelle qui peut éirve juste ou fausse, paree
que nous ne sommes pas plus infaillible qu'un autre.
Ce w'est pas non plus parce qu'un principe nous est en-
seignd qu'il est pour nous la vérité, mais parce quil a
recu la sanction de la concordance,

Dans notre position, recevant les communications de
pris de mille centres spirites sérienx, disséminés sur les
divers points do globe, nous sommes 4 méme de voip
les principes sur lesquels cetie concordance s établit ;
e'est cetle observation qui nous a guidé jusqu'd ee jour,
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et c'est également celle qui nous guidera dans les nou-
veaux champs que le Spiritisme est appeld & explorer.
C'esl ainsi qu'en élndiant attentivement les eommuni-
cations venues de divers edids, tant de la France que de
T'étranger, nous reconnaissons, i la nature toute spéciale
des révélations, qu'ily a tendanee & entrer dans une nou-
velle voie, el que le moment est venu de faive un pas en
avant, Ces révélations, parfois faites & mots couverts, ont
souvenl passé inapercues pour beaucoup de cenx qui les
ont obtenues ; beaucoup d'autres ont cru lesavoir seuls.
Prises isolément, elles seraient pour nous sans valeur:
la eoincidence seule lenr donne de la gravité; puis,
quand le moment est venu de les livrer au grand jour
de la publicité, chacun alors se vappelle avoir reca des
instructions dans le méme sens. Cest ce mouvement
général que nous observons, que nous étudions, avec
l'assistance de nos guides spirituels, et qui nous aide i
juger de lopportunité qu'il y a pour nous de faire une
chose ou de nous abstenir.

Ce contrile universel est une garantie pour Tunilé
future du Spiritisme, et annulera toutes les théories con-
tradictoires. Clest 14, que, dans Pavenir, on cherchera
le criterium de la vérité. Ce qui a fail le succés de la
doetrine formulée dans le Livre des Esprits et dans le
Livee des Médiums, o'est que partout chacun a pu rece-
voir directement des Esprits la confirmation de eequ'ils
renferment. Si, de loutes parts, les Esprits fussent ve-
nus les contredire, ces livres auraient depuis longlemps
subi le sort de tonies les conceptions fantastiques. L'ap-
pui méme de la presse ne les et pas sauviés do naulrage,
tandis que, privés de eet appui, ils n'en ont pas moins
fait un chemin rapide, parce qu'ils ont eu celui des Es-
prits, dont le bon vouloir a compensé, et au dela, le
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mauvais vouloir des hommes. Ainsi en sera-t-il de
toutes les idées émanant des Esprits ou des hommes
(ui ne pourraient supporter I'éprenve de ce contrdle,
dont personne ne peul contester la puissance,

Supposons done qu'il plaise 4 certains Esprits de
dicter, sous un titre quelconque, un livre en sens con-
traire; supposons méme que, dans une intention hos-
tile, et en vue de discréditer la doctrine, la malveillance
suseilat des communications apocryphes, quelle in-
fluence pourraient avoir ces éerits, s'ils sont démentis
de tous eotés par les Esprits? Cest de Iadhésion de ces
derniers qu'il faudrait s'assurer avantde lancer un sys-
{¢me en lenr nom. Du systéme d'un seul & celui detous,
il y a la distance de 'unité 4 I'infini. Que peuvent méme
tous les arguments des détracteurs sur Vopinion des
masses, quand des millions de voix amies, parties de
l'espace, vienment de tous les coins de Punivers, et dans
le sein de chaque famille les bative en briche? L'ex-
périence, sous ce rapport, n'a-t-elle pas déja confirmé la
théorie? Que sont devenues toules ces publications qui
devaient, soi-disant, anéantir le Spiritisme? Quelle est
colle qui en a seulement arrété la marche? Jusqu'd ce
jour on n'avait pas envisagé la question sous ce point de
vue, Tun des plus graves, sans contredit; chacun a
complé sur soi, mais sans compier ave les Esprits.

Le principe de la concordance est encore une ga-
rantie contre les altérations que pourraient faire subir
au Spiritisme les sectes qui voudraient s'en emparer i
leur profit, et I'sccommoder & leur guise. (uicongue
tenterait de le faire dévier de son but providentiel
_ échouerait, par la raison bien simple que les Esprits,
par 'universalité de leur enseignement, feront tomber
toute moditication qui s'écarterait de la vérité.
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Il ressort de toul ceci une vérité capitale, ¢'est que
quiconque voudrait se mettre & la traverse du courant
d'idées établi et sanctionné pourrait bien causer une
petite perturbation locale ef momentande, mais jamais
dominer l'ensemble, méme dans le présent, et encore
moins dans avenir,

Il en ressort de plus que les instructions données par
les Esprits sur les poinis de la doctrine non encore élu-
cidés ne sauraient faive loi, tant qu'elles resteront
isolées ; qu'elles ne doivent, par conséquent, étre accep-
lées que sous toutes réserves et & titre de renseigne-
ment,

De 1i la nécessité d'apporter & lear publication Ta plus
grande prudence ; el, dans le cas oit I'on eroirait devoir
les publier, il importe demne les présenter que comme
des opinions individuelles, plus ou moins probables,
mais ayant, dans fous les cas, besoin de confirmation.
Cest cette conlicmation qu'il funl atlendre avanl de pré-
senter un principe comme vérité absolue, si I'on ne
veol élre acensd de légdreté ou de erddulilé irréfléehie,

Les Esprils supérieurs proeddent dans leurs révéla-
tions avee une exlréme sagesse; ils n'abordent les gran-
des questions de la doctrine que graduellement, i me-
sure que l'intelligence est apte & comprendre des virités
d'un ordre plus élevé, et que les circonstances sont pro-
pices pour I'émission d'une idée nouvelle. C'est pour-
quoi, dés le commencement, ils n'ont pas tout dit, et
n'ont pas encore tout dit aujourd'hui, ne cédant jamais
& limpatience des gens trop pressés qui veulent cueillir
les fruits avant leur matorité. Il serait done superflu de
vouloir devancer le temps assigné & chaque chose par la
Providence, car alors les Esprits vraiment séricux re-

fusenl posilivement lear concours; mais les Esprits 10-
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gers, se souciant peu de la virité, répondent 4 toul ;
¢'est pour eelte raison que, sur toutes les questions pré-
maturées, il y a toujours des réponses contradictoires.

Les principes ci-dessus ne sont point le fait d'une
théorie personnelle, mais la conséquence lorede des con-
ditions dans lesquelles les Esprits se manifestent. Il est
bien évident que, si un Esprit dit une chose d'un L,
tandis que des millions d'Esprits disent le coutraire ail-
leurs, la présomplion de vérité ne peut élre pour eelui
qui est seul ou & peu prés de son avis; or prétendre
avoir seul raison contre tous serait aussi illogique de la
part d'un Esprit que de la part des hommes. Les Esprits
veaiment sages, sils ne se sentent pas suflisamment
éclairés sur une question, ne la tranchent jomas d une
manidre absolue: ils déclarent ne la traiter qu'y lear
point de vue, et conseillent enx-mémes d'en atlendre
la confirmation.

(uelgue grande, belle et juste que soil une idée, il est
impossible qu'elle rallie, dis le début, toutes les opi-
nions. Les conflits qui en résultent sont la conséquence
inévilable du psouvement qui s'opére; ils sont méme
nécessaires pour mieus faire ressorliv la vérité, el il est
utile qu’ils aient lieu au commencement pour que les
idées fausses soient plus promplement usées. Les spi-
rites qui en concevraient quelques craintes doivent
done &tre parfaitement rassurés. Toutes les prétentions
isolées tomberont, par la force des choses, devant le
grand et puissant criterium du eontrole universel.

Ce n'est pos a Fopinton d'un homme gu'on se ralliera,
cest & la voix unanime des Esprits: ce n'est pas un
homine, pas plus nous qu'un avtre, qui fondera lortho-
doxie spirite; ce n'est pas non plus un Espril venant
simposer 4 qui que ce soil @ o'est I'universalilé des Es-
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prits se communiquant sur toute la terre par Fordre de
Dien: 14 est le caractére essentiel de la doctrine spirite ;
T4 est sa foree, 14 est son antorité, Dieu a youlu que sa
loi fiit assise sur une base inébranlable, ¢’est pourquoi
il ne I'a pas fait reposer sur la téte fragile d'un seul.

(est devant ce puissant aréopage, qui ne connait ni
les coteries, ni les rivalités jalouses, ni les secles, ni les
nations, que viendront se briser toutes les oppositions,
Loutes les ambitions, lontes les prétentionsi la suprématie
individuelle; gue nous nous briserions nous-méme, §& naus
worlions substituer nos propres idées d ses décrets souvereing;
'est lui seul qui tranchera toutes les questions liti-
gienses, qui fera taire les dissidences, et donnera torl
ou raison & qui de droit. Devant eet imposant aceord de
toutes Jes voix du ciel, que pent Uopinion d'on homme
ou d'un Esprit? Moins que la goutte d'eau qui se perd
dans 1'Océan, moins que la voix de Uenfant é¢loullée par
la tempéte.

L'opinion universelle, voild done le juge supréme, ce-
lui qui prononce en dernier ressort; elle se forme de
toutes les opinions individuelles; si T'une d'elles est
vraie, elle n'a que son poids relatif dans la balance; si
elle est fausse, elle ne peut 'emporter sur toudes les au-
tres. Dans cet immense coneours, les individualités s'el-
facent, el ¢'est 14 un mouvel échec pour orgueil hu-
M.

(iet ensemble harmonieux se dessine déjh; or ce sitele
ne passera pas qu'il ne resplendisse de toutl son éelal,
de manitre & fixer loutes les incerlitudes; car d'ici 1i
des voix puissantes auront recu mission de se faire en-
tendre pour rallier les hommes sous le méme drapeau,
dis que le champ sera suffisamment labouré. En atten-
dant , celui qui flotterait entre deux systémes opposis



IHTRODUGTION. Vil

{ observer dans quel sens se forme I'opinion géné-
rale « clest Vindice certain du sens dans lequel so pro-
qonce la majorité des Esprits sur les divers points oi ils
s¢ communiquent; ¢'est un signe non moins eertain de
celui des deux systbmes qui l'emnporiera.

1], MoTICES HISTORIQUES.

Pour bien comprendre cerlains passages des Evan-
giles, il est nécessaire de connaitre la valeur de plusieurs
mols qui y sont fréq gemment employés, et qui caracti-
risent 'état des mapurs et de T sociélé juive 4 cetle
époque. Ces mots nayant plus pour nous le miéme sens
ont é1¢ souvent mal interprétés, et par cela méme onl
|sissé une sorte d incertitude. L intelligence ile leur signi-
fication explique en oulre le sens véritable de cerlaines
maximes qui semblent élranges au premivr abord.

Samanrralns. Apris le schisme des dix tribus, Samarie
devint la capitale duroyaume dissident|d’Tsraél. Détruite
et rebitie A plusieurs reprises, alle fut, sous les Komains,
1o chei-lien de la Samarie, I'une des quatre divisions de
la Palestine. Hérode, dit le Grand, l'embellit de somp-
tueux monuments, et, pour flatter Augusie, Ini donna
1o nom d’ Awgusia, en grec Sébaste.

Les Samaritains forent presque toujours en guerre
aver les roiz de Juda; une ayersion pmibndc, datant de
la séparation, se perpétua constamment entre les deux
peuples, qui fuyaient foules relations réciproques. Les
Samaritains, pour rendre la seission plus profonde et
wavoir point & venir & Jérusalem pour la eélébration
des féles religienses, se construisivent un temple parti-
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culier, et adoptirent certaines réformes; ils w'admet-
taient que le Pentaleusjue contenant la loi de Maise, ef
rejelaient tous les livees qui y furent annexés depuis.
Leurs livres sacrés élaient éerits en caractiéres hébreux
de la plus haute antiquité. Aux yeux des Juifs ortho-
doxesils étaient hérdtiques, et, par celaméme, méprisds,
anathématisés el perséoutds. L'antagonisme des denx
nations avail done pour unique principe la divergence
des opinions religicuses, quoique leurs croyances eus-
sent la méme origine; c'étaient les Protestants de ce
temps-li.

On trouve encore aujourd’bui des Samaritains dans
quelquescontréesdu Levant, particulitrement 4 Naplouse
el d Jaffa. Tls observent la loi de Moise avec plus de
rigueur que les auires Juils, el ne contractent d’alliance
quenire eux,

Nazangess, nom donné, dans Uancienne loi, aux Juifs
qui faisaient veen, soit pour la vie, soit pour un temps,
de conserver une pureté parfaite ; ils 'engageaient & la
chastetd, & I'abstinence des liqueurs et 3 la conservation
de leur chevelure. Samson, Samuel et Jean-Bapliste
étaient Nazardens.

Plus tard les Juifs donnérent ce nom aux premiers
chrétiens, par allusion & Jésus de Nazareth.

Ce fut aussi le nom d'une secte hérétique des premiers
sideles de I'dre ehrdtienne, qui, de méme que les Ebio-
nites, dont elle adoptait certains principes. mélait les
pratiques du Mosaisme aux dogmes chrétiens. Cette secle
disparut au gquatriéme siéele,

Puericass, On appelait ainsi, dans ancienne Rome,
les chevaliers lermiers des laxes publiques, chargés (o
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recouvrement des impits et des revenus de lonte na-
jure, soit 4 Rome méme, soit dans les autres parties de
Tempire. lls étaient Fanalogue des fermiers généraux et
{raitants de Vancien régime en France, et tels quils exis-
tent encore dans cerlaines contrées. Les risques quils
couraient faisaient fermer les yeux sur les richesses
qu'ils acqudraient souvent, et qui, chez beaueoup, élaient
le produit d'exactions el de bénéfices seandaleux. Le
nom de publicain s'étendit plus tard 3 tous ceux iui
avaient le maniement des deniers publies et aux agents
subalternes, Aujourd’hni ce mot se prend en mauvaise
part pour désigner les financiers etagentsd affaires peu
serupulens; on dit quelquelois @ o Avide eomme un pu-
blicain: riche comme un publicain, » pour une fortune
de manvais aloi.

De Ja domination romaine, 'impot fut ce que les Juifs
acceptirent le plus difficilement, el ce qui causa parmi
enx le plus d'irritation; il s'ensuivit plusienrs révoltes,
et I'on en fit une question religieuse, parcequ'on le re-
gardail comme contraire i la lai. N se forma méme un
parti puissant & la téte duquel éait un eertain Juda, dit
Je Gaulonite, qui avaitpour principe le vefusde Vimpdt.
Les Juifs avaient done en horreur Uimpdt, et, par suite,
tous cenx qui étaient chargés de le percevoir; de 14 leuy
aversion pour les publicains de tous rangs, parmi les-
quels pouvaient se irouver des gens triss estimables,
mais qui, en raison de leurs fonctions, étaient méprisds,
ainsi que cenx qui les fréquentaient, el iui ftaient eon-
fondus dans la méme réprobation. Les Juifs de distine-
tion auraieni cru se comprometire en ayant avec enx
des rapports d'intimité,

Les Piacers ¢laient les percepleurs de bas étage.
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chargés principalement du recouvrement des droits 4
Ventrée des villes. Leurs fonetions correspondaient 4 pen
prés & celles des douaniers et des receveurs d'ociroi: ils
partageaient la réprobation des publicains en général,
C'est pour cette raison que, dans 'Evangile, on {rouve
fréquemment le nom de publicain accolé i celui de gens
Ae mavvaise vie; cette qualification n'impliquait point
celle de débauchés et de gens sans aven; o'élait un terme
de mépris synonyme de gens de mavoaise com pagaie, in-
dignes de fréquenter les gens eomme il faut,

Pramsiess (de 'llébren Parasch division, séparation I8
La tradition formait une partie importante de la théo-
logie juive; elle consistait dans le recueil des interpré-
lations suceessives donndées sur le sens des Feritures, ef
qui dtaient devenues des articles de dogme. 'était,
parmi les docteurs, le sujet d'interminables discussions,
le plus souvent sur de simples questions de mots on de
formes, dans le genre des disputes (héologiques et des
subtilités de la scolastique du moyen dge; de 14 naqui-
rent différentes sectes qui prétendaient avoir chacune
le monopole dela vérité, e, comme cela arrive presque
loujours, se détestaient cordialement les umes les
aulres.

Parmi ces sectes la plus influente était celle des Pha-
risiens, qui eut pour chef fHillel, doctenr juif né 4 Baby-
lone, fondateur d'une éeole eélébre oit on enseignait
que la foi n'élait due qu'aux Ferilures. Son origine re-
monte 4 I'an 180 ou 200 avani J.-C. Les Pharisiens furent
perséeulés & diverses époques, notamment sous Hyrean,
souverain pontile et roi des Juifs, Aristobule et Alexan-
dre, roideSyrie ; cependant, ce dernier Teur ayant rendu
lewrs honueurs el leurs biens, ils ressaisivent Jeur puis-
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sance qu'ils conservirent jusqui la rutne de Jévusalen,
'an 70 de I'ire chrétienne, époque i laquelle leur nom
disparut & la suite de la dispersion dles Juifs.

Les Pharisiens prenaient une part active dans les con-
troverses religieuses. Servilesobservateurs des pratiques
extérieures du eulte et des cérémonies, pleins d'un zéle
ardent de prosélylisme, ennemis des novateurs, ils affer-
taient une grande sévérité de principes; mais, sous lies
apparences d'une dévotion méticuleuse, ils cachaient
des moenrs dissolues, beaucoup d'orgueil, el par-dessus
toul un amour excessif de domination. La religion était
pour eux pluldt un moyen d'arriver que T'objet d'une
foi sincire. Tls navaient que les dehors et Uostentation
de la vertu: mais par 1 ils exercaient une grande in-
fluence sur le peuple, aux yeux dugquel ils passaient pour
de sainis personnages; ¢'est pourquoi ils étaient trés
puissants & Jérusalem.

15 croyaient, oudnmoins faisaient profession de croire
3 la Providence, 4 I'immortalité de I'dme, 4 T'éternild
des peines et & Ja vésurrection des morts. (Ch.v, n* &.)
Jésus, qui prisait avant tout la simplicité et les qualitds
du ceeur, qui préférail dans la loi Tesprit qui wvivifie
@ la leftre qui tue, s'atlacha, durant toute sa mission, &
démasquer leur hypocrisie,et s'en fit par conséquent des
ennemis acharnés; ¢'est pourquoi ils se liguérent avec
les princes des pritres pour ameuter le peuple contre lui
et le faire périr.

Sonanes, nom donné dans le principe aux secrélaires
des rois de Juda, et & certains intendants des armees
juives; plus tard cette désignation fut appliquée spé-
cialement aux doctenrs qui enseignaient la loi e Moise
et |'interprétaient au peuple. lls faisaient cause com-=
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mune avee les Pharisiens, doult ils partageaient les prin-
cipes et lantipathie contre les novateurs; ¢'est pourquoi
Jésus les confond dans Ja méme réprobation,

Sy¥acosve (du gree Sunagogus, assemblée, congréga-
tion]. Il w'y avait en Judée qu'un seul temple, celui de
Salomon, & Jérusalem, ol se célébraient les grandes
eérémonies du culte. Les Juifs s'y rendaient tous les ans
en pizlerinage pour les principales fétes, elles que celles
de la Paque, de 1a Dédicace et des Tabernacles. Clest
dans ces occasions que Jésus y it plusieurs voyages. Les
autres villes n'avaient point de temples, mais des syna-
gogues, édifices oi les Juifs se rassemblaient aux jours
de sabbat pour faire des pridres publiques, sous la
direetion des Anciens, des seribes ou doctenrs de 1a
loi ; o y faisait aussi des lectures tirdes des livres sacrés
que l'on expliquait et commentait; chacun pouvait y
prendre part; c'est pourquoi Jésus, sans élre prétre,
enseignait dans les synagogues les jours de sabbal.

Depuis la ruine de Jérusalem el la dispersion des
Juils, les synagogues, dans les villes qu'ils habitent,
leur servent de temples pour la célébration du culfe,

SADUCEENS, secle juive qui se forma vers I'sn 248
avanl Jésus-Chrisl ; ainsi nommée de Sadoc, son
fondateur. Les Saduedens ne crovaient ni i I'immor-
lalité de I'ime, ni & la résurrection, ni aux bons et
maunvais anges. Cependant ils eroyaient 3 Dieu, mais
n'attendant rien aprés la mort, ils ne le servaient qu'en
vue de récompenses temporelles, ce & quoi, selon eus,
sa bornait sa providence ; aussi la satisfaction des sens
était-elle & leurs yeux le bul essentiel de la vie. Quant
aux Eeritures, ils s'en tenaient au texte de la loi an-
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cienue, 0 admettant ni la tradition, mi ancane interpré-
tation ; ils plagaient les bonmes oeuvres ef I'exéeution
pure et simple de la loi au-dessus des pratiques exté-
rieures du culie, C'élaient, comme on le voit, les maté-
vialistes, les déistes el les sensualisies de I'époque. Cetle
cecte était pen nombreuse, mais elle comptait des per-
sonnages importants, et devinl un parti politique con-
stamment opposé aux Pharisiens.

Essgmess ou Essiess, secie juive fondée vers l'an
150 avant Jésus-Christ, au temps des Machabces, el
dont les membres, qui habitaient des espéces de mo-
nasiéres, formaient entre enx une sorle d'associalion
morale et religieuse. Tls se distinguaient par des moeurs
douces et des vertus austéres, enseignaient I'amour de
Dieu et du prochain, I'immortalité de I'dme, et crovaient
4 la résurrection. 1ls vivaient dans le célibat, condam-
naient la servitude et la guerre, mettaient leurs biens
en commun, et se livraient 4 'agriculture. Opposés aux
Saducéens sensuels qui niaient I'immortalité, aux Pha-
risiens rigides pour les pratiques exiérienres, el ches
lesquels la vertu n'élait qu'apparente, ils ne privent
aueune part aux querelles qui divisérent ces deux sectes.
Leur genre de vie se rapprochait de celui des premiers
chrétiens, et les principes de morale qu'ils prolessaient
ont fait penser & quelques personnes que Jésus fit partie
de celte seete avanl le commencement de sa mission
publique. Ce qui est certain, c'est qu'il a di la con-
naitre, mais rien ne prouve qu'il y fit aflilié, et tout ce
qu'on a éerit & ce sujet est hypothétique’.

1. La Mort e Jésns, sol-disant derile par un frire esdnlen, est
un lvre complélement apoersphie, derlt en vue de servir une opi-
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THERAPEUTES [du gree thérapentai. fait de thévapeuein,
servir, soigner; o'est-d-dire serviteurs de Dien on gué-
risseurs) ; seclaires juifs contemporains du Christ, élablis
principalement & Alexandrie en Egypte. Ils avaient un
grani rapport aves les Esséniens, dont ils professaient
les principes ; comme ces derniers ils ' adonnaient i la
pratigue de toutes les vertus. Lear nourriture élait d'une
extréme frugalité ; vouds au eélibat, 4 la contemplation
el & la vie solitaire, ils formaient un véritable ordre
religieux. Philon, philosophe juif plalonicien d'Alexan-
drie, est le premier qui ait parlé des Thérapeuntes ; il
en fait une secte du judaisme. Eusébe, saint Jérdme el
il'autres Péres pensent quils étaient chrétiens, Qu'ils
fussent juifs ou chrétiens, il est dvident que, de méme
que les Esséniens, ils forment le trait d'union entre le
judaisme et le christianisme,

IV, Socrate Er PLATON PRECURSEURS DE L'IDEE
CHRETIENNE ET DU SPIRITISME,

De ce que Jésus a di connaitee la secte des Esséniens,
on aurait lorl d'en conclure qu'il ¥ a puisé sa doctrine,
el que, £l el vécu dans un antre miliew, il eit professé
d'autres principes. Les grandes idées n'éclatent jamais
subilement ; celles qui ont pour base la vérité onl tou-
jours des précurseurs qui en prépareni partiellement
les voies ; puis, quand le temps est venu, Diex envoie
un homme avee mission de résumer, coordonner el
compléter ces éléments épars, et d'en former un corps;
de cette fagon Vidée, m'arrivant pas brusquement,

nion, ei qui renferma en Ioi-méme la prenve de son origine wo
derne.
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trouve, i son apparition, des esprits tout disposds 4
I'accepler. Ainsi en a-t-il é1é de I'idée chrétienne, qui a
élé pressentie plusieurs siteles avant Jésus et les Essé-
niens, et dont Socrate et Platon ont éé les principaux
précurseurs,

Socrate, de méme que Christ, n'a rien derit, ou du
moins n'a laissé aveun éerit; comme Tai, il est mort de
la mort des eriminels, viclime du fanatisme, pour avoir
attaqué les eroyances recnes, el mis la vertu réelle au-
dessus de U'hypoerisie et du simulacre des formes, en un
mot pour avoir combattu les préjugds religienx. Comme
Jésus fut aceusé par les Pharisiens de corrompre le peu-
ple par ses enseignements, lui aussi fut aceusé par les Pha-
visiens de son temps, caril y en a eu & toutes les époques,
ile corrompre la jeunesse, en proclamant le dogime de
Manité de Diew, de limmortalité de Mame et de la vie
tuture. De méme encore que nous ne conpaissons la
docirine de Jésus que par les éerits de ses disciples, nous
ne connaissons celle de Socrate que par les éerits de son
diseiple Platon. Nous eroyons utile d'en résumer ici les
poinis les plus saillants pour en montrer la eoncor-
dance avec les principes du christianisme.

A ceux qui regarderaient ce parallde comme une
profanation, et prétendraient qu'il ne peul y avoir de
parité entre la docirine d'un paien et celle du Christ,
nous répondrons que la doctrine de Socrate n'élait pas
paienne, puisqu'elle avail pour bul de combattre le
paganisme; que la doetrine de Jésus, plus complite el
pluz épurde que celle de Socrate, n'a rien & perdre i la
comparaison ; que Ia grandeur de la miszion divine du
Christ n'en saurait étre amoindrie; que d'aillenrs ¢est
de I'histoire qui ne peut étre étouffée, L'homme est
arrivé & un point oh la lumidre sort d'elle-méme de

£
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dessons le boissean ; il est mir pour la regarder en face
tant pis pour ceux qui n'osent ouvrir Jes yeux. Le temps
est venu d'envisager les choses largement et d'en hant,
et non plus au point de vue mesquin el rétréci des in-
téréts de sectes et de castes.

Ces citations prouveront en outre que, si Socrate et
Platon ont pressenti I'idée chrétienne, on trouve égale-
ment dans lenr doetrine les principes londamentaux du
Spirilisme,

Misume de la deeirine de Soerate ot de Platon.

1. L'homme est wne dme dncarnée. Avant gom incarpation,
elle existait unie sux types primordiaex, sux jddes du vrai, do
bien et du beaw ; elle 'en sépare en s'incarnant, el s rappe-
lant son possé, elle esk plus ou moins lourmentée par le désir
d'y revenir.

On ne peut énoncer plus clairement la distinetion et
lindépendance du prineipe intelligent et du prineipe
matériel ; c'est en outre la doctrine de la préexis-
tence de Tdme; de la vague intuition qu'elle conserve
d'un autre monde auquel elle aspire, de sa survivance
au eorps, de sa sortie du monde spirituel pour s'in-
carner, et de sa rentrée dans ce méme monde apris
la mort ; c¢'est enfin le germe de la doetrine des Aoges
diéchuas.

II. Lime s’ézare ot so trouble quand elle se serl du corps
pour congidérer quelque objet; elle a des verfiges comme £iella
étail ivre, parce qu'elle saltached des choses qui 2onl, de lear
pature, sujettes & dez changemenis; au lien que, lorsgo'elle
contermple sa propre essence, glla se porle vers ce qui est pur,
&ternel, immortel, el, étanl de méme nature, elle v demeurs
attachée aussi longtemps qu'elle le peut; alors ses dgarements
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gessent, car elle esl unie & ce qui est immuable, ek cet diat de
I'dme est ce qu'on appelle sajgesse, k

Ainsi Fhomme qui considire les choses d'en bas,
terre & terre, au point de vue matériel, se fait illusion ;
pour les apprécier avee jusiesse, il faut les voir d'en
haut, ¢'est-i-dire du point de vue spirituel. Le vrai sage
doit done en guelque sorte isoler 'ime du eorps, pour
voir avec les yeux de l'esprit. C'est ce qu'enseigne le
Spiritisme. (Ch, 1, n* 5.)

L. Tant que nops aurons nolre corps et que Pime se troo-
vera plongéde dana cette corruplion, jamais nous ne posséderons
l'ohjet de nos désirs : la wéritd, En elfol, le corps nous suscile
mille obstacles par la néeessité ofi nous sommes d'en prendre
soin; de plus, il noos remplit de désirs, d'appitils, de erainles,
e mille chiméres et de mille soblises, de manidrequ'aver lui il
est imposzible d'dbee sage un instant. Mais, €'il est possible de
rien connaitre purement pendant que ['ime est unie au corps,
il faut de deux choses T'une, ou que 'on ne connaisse jamais la
véritd, ou qu'on la connaisse aprés la mort, Affranchis dela
folie du corps, nous converserons alors, il y alien de P'espérer,
avec des hommes également libres, et nous connaltrons par
nous-mémes Pessence des choses. C'est pourdquoi les véritables
philosophes s'exercent & mourir, et la mort ne leur parait nul-
lement redoutable. (Ciel et Enfer, 1™ parlie, ch. u; 2= pirtie,
ch. L) .

Cest I le principé des facultés de I'dme obscurcies
par Vintermédiaire des organes eorporels, et de I'expan-
sion de ces facultés aprés la mort. Mais il ne gagit ici
que des dmes d'élite, déja épurées; il n'en est pas de
méme des dmes impures,

IV. L'ime impure, en eat élal, est appesantie el entrainde de
nonveau vers le monde visible par Ihorreur de se qui est invi-
sible el immalériel ; elle erre alors, dit-on, autour des monu-
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ments et des lombeaux, supris desquels on a vu parfois des
fantbmes Wndbreux, comms doivent étre les images des dmes
qui ont quitté le corps zans élre entizrement pures, el qui re-
tiennent quelque chose de la forme matérielle, ce qui fait que
I'eeil peut les apercevoir. Ce negont pas les dmes des bons, mais
des méchants, qui sonl forcées d'errer dans ces lieux, ot elles
portent la peine de lear premiére vie, et oi elles conlinuent
d'errer jusquih co que les appétils inhérents 3 la forme mate-
rielle qu'elles se sont donnée les raménent dins un COTRS; al
alors elles reprennent sans doute les mimes mours qui, pen-
dant Jeur premiéra vie, élaient Iobjet de leurs prédilections,

Non-seulement le principe de la réincarnation est iei
clairement exprimé, mais 1'état des dmes jqui sont en-
core sous T'empire de In matitre, est déerit tel que le
Spiritisme le montre dans les évocations. 11 y a plus,
c'est qu'il est dit que la réincarnation dans un corps ma-
tériel est une conséquence de Uimpureté de I'dme, tandis
que les dmes purifices en sontaffranchies. Le Spiritisme
ne dit pas autre chose; senlement il ajoute que Tdme
qui a pris de bonnes résolutions dans Pervaticitd, et qui

‘a des connaissances acquises, apporie en renaissant
moins de défauts, plus de vertus, et plus d'idées intui-
tives qu'elle n'en avait dans sa précédente existence;
el qu'ainsi chaque existence marque pour elle un
progrés intellectuel et moral, (Ciel et Enfer, 2 partie :
FEzemples,)

V. Apres notre mort, le génie (datmon, démon) qui mousavait
¢té mssigné pendant notre vie nous méne dans un lieu ol se
réunizsent tous ceux gui doivent étre conduits dans le Hadds
pour y étre jugds. Les dmes, apris avoir séjourné dans Je Hadés
le temps nécessaire, sont ramendes i colle vie dans do nombreuses

et longues perindes,

(Vest la doctrine des Anges gurdiens ou Esprils pro-
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iecleurs, et des réincarnations successives apres des in-
tervalles plus ou moins longs d'erraticité,

-

¥lI. Les démons remplissent Uintervalle qui sdpare lo ciei de
la terre; ils sont le lien quiunit le Grand Tool avee lui-méme,
La divinitd n'entrant jamais en communieation direcle avec
I'homme, est par T'intermédiaire des démons que les dieux
commercent et 'entretiennent avee lui, soit pendant la vaille,
goit pendanl le sommaeil.

Le mot daimon, dont on a fait démon, n'élait pas pris
en manvaise parl dans Uantiquité comme chez les mo-
dernes: il ne se disait point exclusivement des étres
malfaisantz, mais de tous les Esprils en général, parmi
lesquels on distinguait les Esprits supérieurs appelés Jes
dicwe, et les Esprits moins élevés, ou démons propre-
ment dits, qui communiquaient directement avee les
hommes. Le Spiritisme dit aussi que les Esprits peuplent
I'espace; que Dieu ne se communique aux hommes
que par lintermédiaire des purs Esprils chargés de
transmettre ses volontés: que les Esprits se communi-
quent & eux pendant la veille et pendant le sommeil.
Au mot démon substituez le mot Esprit, el vous aurez la
docirine spirite; meltex le mot ange, et vous aurez la
doctrine chrétienne, '

VI La présceopation constante du philosophe (tel que le
comprenaient Soceate et Platon) est de prendre le plus grand
soin de I'dme, moins pour eetle vie, qui n'est qu'un instant,
qu'en voe de Néternité, Sil'fime est immortelle, n'est-il pas saze
de vivre en vue de Pélernitd?

Le christianisme et le Spiritisme enseignent la méme
chinse,

B
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VIIL Sil'dme est immatérielle, elle doit se rendre, aprés celle
vie, dans un monde ézalement invisible et immatériel, de mdme
que le corps, en se décomposant, retoarne & la matidre. Seale-
ment il importe de bien distinguer Pame pure, vraiment jmma-
térielle, qui se nourrit, comme Dien, de science et de pensias,
de Tdme plus ou moins entachée d'impuretés matérielles qui
I'empéchent de s'dlever vers le divin, el la retiennent ilans lea
lipux deson séjour terresbre.

Socrate et Platon, comme on le voit, comprenaient par-
faitemnent les différents degrés de dématérialisation de
I'ime: ils insistent sur la différence de situation qui ré-
sulte pour elles de leur pius ou moins de pureté, Ce qu'ils
disaient par intuition, le Spiritisme le prouve par les
nombreux exemples qu'il met sous nos yeux. (Ciel et
Enfer, 2 partie. )

1X. Sila mort était la dissolotion de Phomme lout entier, co
sorail un grand gain pour les méchants, aprés leur mort, d'étre
délivréa en méme temps de leur corps, de lear dme et de leurs
vices, Celui qui a orné son dme, non d'une parare étrangére,
mais de celle qui lui est propre, celuild seul pourra altendre
tranquillement "heure de son départ pour Tautre monde.

En d'anires lermes, c'est dire que le malérialisme,
qui proclame le néant aprés la mort, serait I'annalation
de toute responsabilité morale ultérieure, et par consé-
quent un excitant au mal; que le méchant a tout & ga-
gner au néant; que Ihomme qui s'est dépouillé de ses
viees el s'est enrichi de vertus peuat seal attendre tran-
quillement le réveil dans I'autre vie. Le spiritisme nous
montre, par les exemples qu'il mel journellement sons
nos yeux, combien est pénible pour le méchant le pas-
sage d'une vie 4 'autre, et I'entrée dans la vie future
(Cief et Enfer, 2¢ partie, ch. 1.)
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X. Lacorps conserve les vestizes bien marqués des 2oins qu'on
a pris de lui oudes secidents qu'il & éprouvés; il en eat de méms
de 'dme ; quand elle est dépouillée du corps, elle porte les tra-
ces dvidentes de son caracline, de ses-alfections et les empreintes
que chacun des actes de sa vie y a laissées. Ainsi le plus grand
malhenr qui poisse arriver & Phomme, c'est d-aller dans Pautre
monde avec une dme chargéde de crimes, Tu vois, Callielés, que
ni toi, ni Polus, ni Gorgias, vous ne sauriez prouver qu'on doive
mener une antre vie qui nous sera otile quand nous serons la-
baz. De tanl d'opinions diverses, la seule qui demeure indbran-
lable, c'eat qu'il vaut mipue recevoir que commetre wRe Dyus—
fice, ot qu'avant toules choses on doit s"appliquer, non & parailre
homma de hien, mais & 'dtre. (Entrotiens de Socrale avec ses
dizgciples dans sa prizon.)

lei om retrouve cet autre point eapital , confirmeé au-
jourdhui par l'expérience, que I'ame non épurde con-
serve lesidées, les tendances, e caractire ef les passions
qu'elle avait sur la terre. Cette maxime : /I paut miens
recevair gue commetire une infustice, n'est-elle pas toute
chrétienne? (est la méme pensée que Jésus exprime
par cetie fizure : & 8i quelqu'un vous frappe sur une
joue, tendez-lui encore lautre. » (Ch. xm, n™ 7, 8.}

XL De deux chozes 'une : on la mort est une destruction
absolua, ou elle est e passage d'une dme dans un autre lieu. Si
tout doit s'¢leindre, la mort sera comme une de ¢os rares nuits
quUenous passons sens rdve et sans aucune conscience de nous-
mémes Mais =i la mort n'est qu'un changement de séjour, lo
passaze dans un liew ob les morts doivent se réunir, quel bon-
heur d'y rencontrer ceux qu'on a connos ! Mon plus grand plai-
sir sergit d'examiner de préz les habitanis de ce séjour et d'y
distinguer, comme ici, ceux qui sont sazes de ceux qui croient
I'étre et ne le sont pas. Mais il est temps de nous quilter, moi
pour mourir, vous poar vivee. [Socrabe i 203 juges.)

Selon Socrate, les hommes qui ont véen sur la terre
se reirouvent aprds la mort, el = reconnaissenl. Le
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Spiritisme nous les montre continuant les rapports qu'ils
ont eus, de telle sorte que la mort n'est ni une interrup-
tion, ni une cessation de la vie, mais une transforma-
tion, sans solution de continuité,

Soerate et Platon auraient connu les enseignements que
le Christ donna cing cents ans plus tard, et ceux que don-
nent maintenant les Esprits, qu'ils n’auraient pas parlé
autrement. Fn cela il n'est vien qui doive surprendre,
si I'on considére que les grandes vérités sont éternelles,
et que les Esprits avancds ont di les connaiire avant de
venir sur la terre, ol ils les ont apportées: que Socrate,
Platon et les grands philosophes de leur temps ont pu
étre, plus tard, du nombre de ceux qui ont secondé
Clrist dans sa divine mission, et qu'ils ont éé ehoisis
pricisément parce qu'ils étaient plus que d'autres i
méme de comprendre ses sablimes enseignements:
qu’ils peuvent enfin faire aujourd hui partie de la pléiade
des Esprits chargés de venir enseigner aux hommes les
mémes veritds,

XIL I ne faut jomais vendre injustice pour infustice, ni
faire de mal a personne, quelque tort qidon nous ait fait. Peg
de personnes, eependunt, admettront oo principe, et les gens
qui sont divisés li-dessus ne doivent que se mépriser les uns les
aulres,

Nestce pas 1i le principe de la charité qui nous en-
seigne de ne point vendre le mal pour le mal, et de par-
donner & nos ennemis?

XIHL Cest aun fruits qu'on reconnait Farlre, U faut qualifier

chique aclion selon ce qu'elle produit : I'appeler mauvaiseguand
il en provient du mal, bonne quand il en nait du bien.

Cetle maxime : « (Vest aux fruits qu'on reconuail
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Pabre, @ se trovve textuellement répéide plusieurs lois
dans I'Evangile.

XIV. Larichesse esl un grand danger. Tout homme qui aime
la richesse n'aime ni lui ni ce quiest & loi, mais one chose qui
qui lui est encore plus étrangére que ce qui est & lui, (Ch, xVIL)

XV. Les plus belles pridres ef les plus beaux sacrifices plai-
sent moins i la Divinité qu'une dme vertueuse qui s'efforee de
lui ressembler. Ce serait une chose grave que les dieux euzzent
plus d'dgards & nos offrandes qu's notre dme ; par ce moyen,
les plus coupables pourraient se les rendre propices. Mais nom,
il 'y a de vraiment justes et sages que ceux qui, par leurs pa-
roles et par leurs acles, s'acquittent de ece qu'ils doivent sux
dieux el aux hommes. (Ch. x, n*= 7, &) -

X¥L Yappelle homme vicienx cet amant vulgeire qui aime le
corpz plutdl que V'dme, L'amonr est partoul dans la nature qul
nous invite & exercer notre intelligence : on e retrouve jusque
dians le mouvement des astres, Clest 'amonr qui orne la nature
de ses riches tapis; il 2o pare et fixe sa demeure 13 of il trouve
des fleurs et dez parfums. C'est encore Famour qui donne la
paix aux hommes, le calme & la mer, le silence aux vents el Je
sommeil 4 la dooleur,

L'amour, qui doitunir les hommes par un len frater-
nel, est une conséquence de cette théorie de Plaion sur
F'amour universel comme loi de nature. Soerate ayant
dit que « I'amour n'est ni un dieu ni un moriel, mais
un grand démon, » ¢'est-d-dire un grand Esprit prési-
dant & 'amour universel, cette parole lui fut surtout im-
puiée i crime.

XVIL La vertu ne peut pas s'enseigner ; elle vient par un don
de Dieu & ceux qui la possédent.

Cest & pen prés la doctrine chrétienne sur la grice;
mais si la verfu est un don de Dieu, c'est une faveur. et

=
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l'on peut demander pourquoi elle n'est pas accordée &
tout le monde; d'un auire cdté, si o'est un don, ella est
sans mérite pour celui qui la posside. Le Spiritisme est
© plus explicite: il dit que celui qui posside la vertu I'a
acquize par ses efforls dans ses exislences successives
en se déponillant pen 4 pen de ses imperfections. La
grice ast la force dont Dien favorise toul homme de
bonne volonté pour se dépouiller du mal et pour faire le
bien.

XVIIL Tl est one disposition naturelle & chacun da nous,
c'est de s'apercevoir bien moins de nos défautzs que de ceux
d'autrui.

LEvangile dit : « Yous voyez la paille dans T'eeil de
volre voisin, el vous ne voyez pas la poutre qui est dans
le votre. » (Ch. x, n™ 9, 10.)

XIX. 8i les médecins dchouent dans la plupart des mala-
dies, c'est qu'tls traflent le corps sans Udme, et que, le toot
n'édtanl pas en bon éat, il est impossible que la partie 28 porle
bien.

Le Spiritisme donne la clef des rapports qui existent
enire I'dime el le corps, el prouve qu'il ¥ a réaction in-
cessante de 1'un sur Vantre. [1 ouyre ainsi une nouvelle
voie i la science; en lei montraot la véritable canse de
certaines affections, il lui donne les moyvens de les com-
battre. Quand elle tiendra compte de action de 1'élé-
menl spirituel dans 'éeonomie. elle échowera moins
s vernt.

AX. Tous les hommes, & commencer depuis Penfance, fonl
beaucoup pluz de mal que de bien.

Cette parole de Socrate louche 4 la grave question de
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la prédominanee du mal sur la terve, question insoluble
suns la conmaissance de la pluraliié des mondes et de
la destination de la terre, oil n'habite qu'une trés petite
fraction de M'humanité. Le Spiritisme seul en donne la
solution, qui est développée ci-aprés dans les chapi-
tres 11, I et V.

XXL Uy ade la sagesse & ne pas croire savoir ce que tn ne
agis pas.

Ceci va & l'adresse des gens qui critiquent ce dont sou-
vent ils ne savent pas le premier mot. Platon complite
cette pensiée de Socrate en disani : « Essayons de les
rendre d'abord, si ¢'est possible, plus honnétes en paro-
les; sinon, ne nous soucions pas d'evz, el ne cherchons
que la vérité. Tichons de nous instruire, mais ne nous
mjurions pas. » Cest ainsi que doivent agir les spirites 2
Pégard de leurs contradictenrs de bonne ou de mauvaise
foi. Platon revivrait auwjourd'bui, qu'il trouverait les
choses i pen pris comme de son lemps, et pourrail tenir
le méme langage: Socrate aussi trouverait des gens pour
se moquer de sa croyance aux Esprits, et le traiter de
fou, ainsi que son disciple Platon.

Cest pour avoir professé ces principes que Socrate fut
dabord tourné en ridicule, puis accusé d'impiété, ot
condamné & boire de cigué; tant il est vrai que les
grandes vérités nouvelles, soulevant conire elles les in-
térits et les préjugds qu'elles froissent, ne peuvent s'éta-
blir sans lutte et sans faire des martyrs.



LEVANGILE

SELON LE SPIRITISME

CHAPITRE |

JE KE SUI# POINT VENU DETHUIRE LA LOL

Les froks révilalions = Mofse; Christy le Spiritisme, — Allisnce de la seience
etite ln religion, — fuatreciions des Esprits ¢ L'ere nouvelle,

1. Ne pengez point que je soiz venu délruire la loiou les
prophétes ; je ne suis poinl venu les détruire, mais les accom-
plir; — ear je vous dis en vérité que le ciel et la terre ne pas-
seronl point que Lout cequi est dans la loi ne soil accompli par-
faitement, jusqu'é un seul iota et i un seul peinl, (Saint Matthieu,
ch, v, v 17, 18]

Moise,

2. 1l ya deux parties distinctes dans la loi mosaique :
la loi de Dien promulguée sur le mont Sinai, et la loi
civile ou disciplinaire établie par Moise ; I'une est inva-
riable; I'anire, appropride aux meeurs et au caractirve
du peuple, se modifie avec le temps.

La loi de Dien est formulée dans les dix commande-
menls suivants

L. Je suis le Seigneur, votre Dien, qui vous ai tirds

1
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de 'Egypte, de ka maison de servitude. — Vous w'aurez
point d'autres dieux étrangers devant moi. — Yous ne
ferez point d'image taillée, ni aucune figure de toul ce
qui est en haut dans le ciel et en has sur la lerre, ni de
tout ce qui est dans les eaux sous la terre. Vous ne les
adorerez point, et vous ne leur rendrez point le souve-
rain culte.

II. Vous ne prendrez poinl en vain le nom du Seigneur
volre Dieu,

111, Souvenez-vous de sanetilier le jour du sabbat.

IV. Honorez votre pire et volre mére, afin que vous
viviez longtemps sur la terre que le Seigneur votre Dieu
vous donnera.

V. Vous ne tuerez point.

V1. Vous ne commetivez point d'adulttre,

VII. Vous ne déroberez point.

VIII. Yous ne porterez point de faux témoignage
eonlre volre prochain,

IX. Yous ne désiverez point la femme de votre pro-
chain.

X. Yous ne désiverer point la maison de volre pro-
chain, ni son serviteur, ni sa servanle, ni son boenf, ni
son dne, ni aucune de loutes les choses qui lui appar-
liennent,

Cette loi est de lous les lemps el de lous les pays, et
a; par cela méme, un caractére divin. Tout antres sont
les lois établies par Moise, obligé de mainienir par la
crainte un peuple naturellement turbulent et indisci-
pliné, chez lequel il avail & combalire des abus enra-
cinés el des préjugés puisés dans la servilude d'ngpm.
Pour donner de 'aulorité 4 ses lois, il a di leur aitpi-
buer une origine divine, ainsi que l'ont fait tous les 1é-
gislateurs des peuples primitifs; Pautoritéd de 'homme
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de I'Egypie, de la maison de sevvitude. — Vous n'aurez
point d'autres dieux éirangers devani moi. — Vous ne
ferez point d'image taillée, ni aucune figure de tout ce
qui est en haut dans le ciel et en bas sur la lerre, ni de
tout ce qui est dans les eaux sous la terre. Yous ne les
adorerez point, et vous ne leur rendrez poinl le souve-
rain cule.

II. Vous ne prendrez poinl en vain le nom du Seigneur
volre Dieu.

HI. Bouvenez-vous de sanctilier le jour du sabbat.

IV. Honorez votre pére et volre mére, afin que vous
viviez longtemps sur la terre que le Seigneur votre Dieu
vous donnera.

Y. Yous ne tuerez poiut.

VI. Vous ne commettrez point d'adultére.

ViI. Vous ne déroberez point.

VIIL. Vous ne porterez point de faux témoignage
eonire volre prochain,

IX. Yous ne désirerez point la femme de volre pro-
chain,

X. Vous ne désirerex point la maison de volre pro-
chain, ni son serviteur, ni sa servante, ni son beeuf, ni
son dne, ni aucune de loules les choses qui lui appar-
tiennent,

Celle loi est de tous les temps el de fous les pays, el
a, par cela méme, un caractére divin. Tout autres sont
les lois établies par Moise, obligé de maintenir par la
crainte un peuple naturellement turbulent et indisci-
pliné, chez lequel il avail & combalire des abus enra-
cinés el des prijugds puisds dans la servitude d'Egyple.
Pour donner de 'anlorité i ses lois, il a di leur altri-
buer une origine divine, ainsi que 'ont lail lous les 1é-
gislateurs des peuples primitifs; Pavioriié de I'homme
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devait sappuyer sur lautorité de Dieu; mais 'idée d'un
Dieu lerrible pouvait seule impressionner des hommes
ignorants, en qui le sens moral et le sentiment d'une
exduize jnstice élaient encore peu développés. 11 est bien
évident que celui qui avait mis dans ses commande-
ments : « Tu ne tueras point; tu ne feras point de tort
i ton prochain, » ne pouvait se contredire en faisanl un
devoir de lextermination. Les lois mosaiques, propre-
ment dites, avaient done un caractive essentiellement
Lransiloire.

Chirksi.

3. Jésus n'est poinl venu détruire la loi, ¢'est-d-dire
la loi de Dieu; il est venu U'accomplir, ¢'est-d-dire Ia
développer, lui donner son véritable sens, et Fappro-
prier au degré d'avancement des hommes ; ¢’est pour-
quoi on trouve dans cetie loi le principe des devoirs
envers Diew et envers le prochain, qui faitla base de sa
doetrine, Quant aux lois de Moise proprement dites, il
les a an contraive profondément modifides, soil dans le
fond, soit dans la forme; il a consiamment combatiu
Fabus des pratiques extérieures et les fausses interpré-
tations, et il ne pouvait pas leur faire subir une réforme
plus radicale qu'en les rédnisant & ces mots : « Aimer
Dieu par-dessus toutes choses, ¢t son prochain eomme
soi-méme, » et en disant : c'est Id toute la loi et les pro-
plittes,

Par ces paroles : « Le ciel et la terve ne passeronl
point que tout ne soit qcnulupll Jusquh un seul iota, o
Jésus a voulu dire qu'il fallait que la loi de Dieu repil
son accomplissement, ¢'est-ddire ful pratiquée sur toute
la terre. dans toute sa purelé, avee tous ses développe-
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ments ef loutes ses conséquences ; car, (que servirait d'a-
voir élabli eelle loi, si elle devail rester le priviléze de
{uelques hommes on méme d'un seul peuple? Tous les
Lommes étant les enfants de Dien sont, sans distine-
tion, l'objet d’'une méme zollicitude.

4. Mais le rdle de Jésus n'a pas été simplement celui
(d'un législateur moraliste, sans aulre autorité que sa
parole; il est venu aceomplir les prophéiies qui avaient
annoneé sa venue: il tenail son autorité de la nature
exceptionnelle de son Esprit et de sa mission divine; il
il est venu apprendre aux hommes que la vraie vie
n'est pas sur la terre, mais dans le royaume des cieux;
leur enseigner la voie qui y conduit, les moyens de se
réconcilier avec Dien, el les pressentir sur la marche
des choses & venir pour l'accomplissement des deslindes
humaines. Cependant il n’a pas tout dii, et sur heau-
eoup de points il s'est borné & déposer le germe de vié-
rités quil déclare lui-méme ne pouvoir ére encore com-
prises; il a parlé de tout, mais en lermes plus ou moins
explicites; pour saisir le sens caché de certaines paroles,
il fallait que de nouvelles idées et de nouvelles connais-
sances vinssenl en donner la clel, et ces idées ne pou-
vaienl venir avant un certain degré de maturité de I'es-
prit humain, La seience devait puissamment contribuer
4 I'éelosion et au développement de ces idées ; il fallait
done donmer & la science le temps de progresser.

B Spleltisoe,

. Le spiritisme est la science nouvelle qui vient ré-
véler aux hommes, par des preaves irrécusables, exis-
tence ef la nature du monde spirituel, et ses rapports
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avec le monde corporel; il nous le montre, non plus
comme une chose surnaturelle, mais, an contraire,
comme une des forees vives el incessamment agissantes
de la nature, comme la source d'une foule de phéno-
ménes incompris jusqualors et rejetés, par celle raison,
dans le domaine du fantastique et du merveillenx, Cest
i ces rapports que le Christ fait allusion en maintes
circonstances, et ¢'est pourquoi beaucoup de choses
qu'il a dites sont restées inintelligibles ou ont é1é faus-
sement interprétées. Le spiritisme est la clef 4 1'aide de
laquelle tout s'explique avee facilité,

6. La Loi de I'Ancien Testament est personnifiée dans
Moize ; celle du Nouveau Testament I'est dans le Chrisi:
le Spiritisme est la troisiéme révélation de la loi de Dieu,
mais il n'est personnifié dans auneun individu, parce
qu'il est le produit de I'enseignement donné, non par
un homme, mais par les Esprits, qui sont les volz du eiel,
sur tous les poinis de la terre, et par une muliitude in-
nombrable d'intermédiaires; ¢'est en quelque sorle un
ttre collectif comprenant I'ensemble des ¢res du monde
spirituel, venant chacun apporter anx hommes le tribut
de leurs lumidres pour leur faive connaitre ce monde et
le sort qui les y attend.

1. De méme que Christ a dit : « Je ne viens point dé-
truire la loi, mais 'accomplir, » le spivitisme dit dgale-
ment @ « Je ne viens point détruive la loi ehrétienne,
mais accomplir, » 11 w'enseigne rien de contraire i ce
qu'enseigne le Christ, mais il développe, complite et
explique, en termes elairs pour toul le monde, ce qui
navait éié dit que sous la forme allégorique: il vient
accomplir, aux temps prédits, ce que Christ aannoneé,
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ot préparer I'accomplissement des choses futures. 11 est
done Veeuvre du Christ qui préside lui-méme, ainsi
qu'il T'a pareillement annoncé, & la régénération qui
s'opéve, et prépare le régne de Dieu sur la terve.

Allignes de 1a selence et de In religlon.

8, La science et Ja religion sont les deux leviers de
Tintelligenee lumaine ; Tune révéle les lois du monile
malériel el I'antre les lois du monde moral ; mais les
unes ef {es aufres, ayand le méme prineil}ie. qut esf Diew,
ne_peuvent se contredive: si elles somt la négation
Pune de Pautre, Fune a nécessaivement tort el 'autre
paison, car Dieu ne peut vouloir détruire son propre
cuyrage. L'incompalibilité qu'on a erm voir entre ces
deus ordres d’idées tient 4 un défant d'observation et &
irop d'exclusivisme de part et d'autre; de i un conflit
(ol sont nées I'incrédulité el U'intolérance.

Les femps sont arrivés ol les enseignements du
Christ doivent recevoir leur complément; olt le voile
jet & dessein sur quelques parties de cel enseignement
doit étre levé: ol la science, cessant d'élre exclusive-
ment matérialiste, doit teniv compte de 1'élément spiri-
fuel, et oit la veligion cessant de méconnaitre les lois
organiques ef immuables de la matidve, ces deux forees,
sappuyant 'une sur I'autre, et marchant de concert, se
préteront un mutuel appui. Alors la religion, ne recevant
plus de démenti de la science, acquerra une puissance
inébranlable, parce qu'elle sera d'accord avee la raison,
el qu'on ne pourra lui opposer lirrésistible logique des
fails,

La science ¢l la veligion n'ont pu s'entendre jusqu’a
ce jour, paree que, chacune envisageant les choses & son
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point de vue exclusif, elles se repoussaient mutuelle-
ment. [l fallait quelque chose pour combler le vide qui
les séparait, un trait d'wunion qui les rapprochit; ce
trait d'onion est dans la connaissance des lois qui ré-
sissent le monde spirituel et ses rapports avee le monde
corporel, lois tout aussi immuables que celles quiviglent
le mouvement des asires el Uexistence des bfres, Ces
rapports une fois constatés par l'expérience, une lumitre
nouvelle s'est faite : la foi 8'esl adressde & la raison, la
raison n'a rien frouvd d'illogique dans la foi, ef le ma-
térialisme a ébé vaincu. Mais en cela comme en {dutes
choses, il y a des gens qui resient en arvidre, jusqu' ce
quils soient enlrainés par le mouvement géndral qui
les derase 5'ils veulent y résister an lien de s’y abandon-
ner. G'est tonte une révolution morale qui gopére en
ce moment et travaille les esprits; aprés s'étre élaborde
pendant plus de dix-hnoit sideles, elle {ouehe & son acs
complissement, ¢t va marquer une nouvelle ére dans
I'humanité, Les conséquences de cette révolution sont
faciles &t prévoir; elle doil apporter, dans les rapporis
sociaux, dlindvitables modifieations, auxquelles il n'est
au pouvoir de personne de s'opposer, parce gu'elles
sont dans les desseins de Dien, et qu'elles reszortent de
la loi du progrés, qui est une loi de Dien.

IXETRTLCTIONE DER ESPRITS.

Bére nouvelle,

9. Dieu est unique, et Moise esi I'Esprit que Dien a
envayd en mission pour le faire connailre, non-geule-
ment aux Hébreux, mais encore aux peuples paiens, Le
peuple bébreun a cd Uinstrament doni Dien s'est servi
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pour faire sa révélation par Moise el par les prophites,
et les vicissitudes de ce peuple éiaient faites pour frap-
per les yeux et faire tomber le voile qui eachait aux
hommes la divinité,

Les commandements de Dien donnds par Maoise por-
tent le germe de la morale chrétienne la plus élendue;
les commentaires de la Bible en rétrdcissaient le sens,
pavce que, mise en ceuvre dans toufe sa purelé, elle
naurait pas éé comprise alors; mais les dix eomoman-
dements de Dieu n'en resiaient pas moins comme le
frontispice brillant, comme le phare qui devait éclairer
I'humaniié dans la voule qu'elle avait & parcourir.

La morale enseignée par Moise éait appropride &
I"élat d'avancement dans lequel se trouvaient les pen-
ples qu'elle était appelée i régénérer, el ces peuples, &
demi sauvages quant au perfectionnement de leur dme.
n'auraient pas compris qu'on pit adover Dien autrement
que par des holoeaustes, ni qu'il falliit faive grice & un
ennemi. Leur intelligence, remarquable au point de vue
de la matidre, et-méme sons celui des arls el des scien-
ces, ¢ait trds arridrée en moralité, et ne se serait pascon-
vertie sous l'empire d'une religion entitrement spiri-
tuelle: il leur fallait nne représentation semi-matérielle,
telle que oflrait alovs 1a religion hébraique. Gest ainsi
que les holocanstes parlaient & leurs sens, pendant que
l'idée de Dieu parlait & leur asprit.

Le Christ a éié¢ U'initiateur de la morale la plus pure,
la plus sublime; de la morale évangélique chrétienne
qui doit rénover le monde, rapprocher les hommes el
les rendre frives; qui doit faive jailliv de tous les coceurs
humains la charité et U'amour du prochain, el créer
enire tous les hommes une solidarité commune ; d'une
morale enfin qui doit transtormer la terre, ef en faire
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un séjour pour des Esprits supérieurs & ceux qui I'hahi-
tent aujourdhui. C'est la loi du progrés, & laguelle la
nature est soumise, qui s'accomplit, el le spiritisme est
le levier dont Dieu se sert pour faire avancer I'huma-
nité,

Les temps sont arrivés oil les idédes morales doivent
se dévelupper pour accomplir les progrés qui sont dans
les desseins de Dieu ; elles doivent suivee la méme roule
que les idées de liberté ont parcourue, et qui en étaient
I'avani-coureur. Mais il ne faul pas croire que ce déve-
loppement se fera sans lutles; non, elles ont besoin,
pour arriver & maturitd, de secousses et de discussions,
afin qu'elles attivent I'atlention des masses; une fois
I'attention fixée, la beauté et la sainteté de la morale
frapperont les esprits, et ils s'attacheront & une seience
qui leur donne la clef de la vie future et leur ouvre les
portes du bonheur éternel. Cest Moise qui a ouvert la
voie ; Jésus a continué 'ceuvre; le spiritisme 1'achitvera,
(Un Esentr 1snafLire, Mulhouse, 1861.)

10. Un jour, Dieu, dans sa charité inépuisable, per-
mil & 'homme de voir la vérité percer les téndbres; ce
jour était 'avénement du Christ. Aprés la lumidre vive,
les ténébres sont revenues; le monde, apris des alter-
natives de véritd et d'obscurité, se perdait de nouveau.
Alors, semblables anx prophites de I'Ancien Testament,
les Esprits semettent & parler et i vous avertir; le monde
est ébranlé dans ses hases; le tomnerre grondera; soyer
fermes !

Le spiritisme est d'ordre divin, puisqu'il vepose sur
les lois mémes de la nature, et eroyez bien que tout ce
qui est d'ordre divin a un but grand et uiile. Votre
monde se perdait, la science, développée aux dépens de

1.
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oo qui est d'ordre moral, tout en vous menant au bien-
éire malériel, tournait au profit de U'esprit des ténébres,
Vous le savez, chrétiens, le coeur et amour doivent
marcher unis & la seience, Le riégne du Christ, hélas!
aprés dix-huit sidcles, et malgré le'sang de tant de mar-
tyrs, n'est pas encore venu. Chrétiens, revener an mai-
tre qui vent vous sauver. Tout est facile & celui qui croit
el yui aime; amour le remplit d'une joie iveffable. Oui,
mes enfants, le monde est ébranié ; les hons Esprits vous
le disent assex; ployez sous le souffle avani-courenr de
la lempéie, afin de n'dre point renversés ; ¢'est-i-dire
préparez-vous, el ne ressemblez pas aux vierges folles
qui furent prises au dépourvu & Varrivée de I'époux.

La révolution qui sappréie est plutdt morale que
matérielle, les grands Esprits, messagers divins, souf-
flent la foi, pour que vous tous, ouvriers éclairés et ar—
dents, fassiex entendre voire hmmble voix; car vous
itles le grain de sable, mais sans grains de sable il o'y
anrait pas de montagnes, Ainsi done, que celle parole ;
# Nous sommes petits, » w'ait plus de sens pour vous,
A chacun sa mission, & chacun son travail. La fourmi
ne construit-elle pas 'édifice de sa république, et des
animalenles imperceptibles n'élévent-ils pas des conti-
nents? La nouvelle eroisade est commencée; apdtres de
la paix universelle el nom d'une guerve, sainls Bernard
modernes, regardez ef marcher en avant : la loi des

mondes est la loi du progrés, (FéxeLox, Poitiers, 1861.)

11. Baint Avugustin est I'un des plus grands vulgari-
sateurs du spiritisme; il se manifeste presque partout;
nous en trouvons la raison dans la vie de ce grand phi-
losophe chrétien. 1l appartient & celle vigoureuse pha-
lange des Piéres de I'Eglise auxquels la chrétientd doit
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ses plus solides assises. Comme beancoup, il fut arrachd
au paganisme, disons mieux, & Uimpiélé la plus pro-
fonde, par I'éelat de la vérité, Quand, an milieu de ses
débordements, il sentit en son Adme celle vibration
étrange qui le rappela i luianéme, et Jui fit comprendre
que le bonhear éait ailleurs que dans des plaisirs fner-
vantz et fugitifs ; quand enfin, sur son ehemin de Damas,
il entendit, lui aussi, Ta voix sainte lui crier: Saul, Saul.
pourquoi me perséentes-tn? il s'éeria + Mon Dieu! mon
Dieu! pardonnermoi, je erois, je suis chrétien! el de-
puis lors il devint un des plus fermes soutiens de 'Eyvan-
gile. On pent lire, dans les eonfessions remarquables
que nous a laissiées eef éminent Esprit, les paroles ca-
racléristiques et prophétiques en méme temps, qu'il
prononga aprés avoir perdu sainte Monique : o Je suis
eompainen que ma méve revicndra me wisiter of me donner
des consedls en me révélant ce gui nous attend dans la vie
future, » Quel enseignement dans ces paroles, el quelle
prévision éclatante de la future doctrine! Cest pour cela
quaujourd’hui, voyant 'heure arrivée pour la divalga-
tion de la vérité qu'il avait pressentie jadis, il s'en est
fait l'ardent propagateur, et se multiplie, pour ainsi
dire, pour répondre & tous ceux qui lappellent. (Enaste,
disciple de saint Paul. Pavis, 1863.)

femargue, Saint Augustin vient-il done renverser ce
qu'ilaélevé? non assurément ; mais comme tant d'autres,
il voit avec les yeux de l'esprit ee qu'il ne voyail pas
comme homme ; son dme dégagée entrevoit de nouvel-
les clavtés ; elle comprend ce qu'elle ne comprenait pas
auparavant: de nouvelles idées Ini ont révélé le véri-
table sens de certaines paroles; sur la terre il jugeait
les choses selon les connaissances qu'il possédait, mais,
lorsiqu’une nouvelle lumidre s'est faite pour lui, il a pu
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les juger plus sainement; ¢'est ainsi qu'il a dit revenir
sur sa croyance concernant les Esprits incubes et sue-
cubes, et sur I'anathtme qu'il avait lancé contre la
théorie des antipodes. Maintenant que le christianisme
lui apparait dans toute sa puretd, il peut, sur certains
points, penser autrement que de son vivanl, sans cessér
d'tre I'apitre chrdtien; il peut, sans renier sa foi, se
faire le propagateur du spirilisme, parce qu'il y voit
I'accomplissement des choses prédites. En le proclamant
aujourd'hui, il ne fait que nous ramener & une inter-
prétation plus saine et plus logique des textes. Ainsien
estil des autres Esprits qui se trouvent dans une posi-
tion analogue.



CHAPITRE 11
MON ROVAUME X'EST PAR DE CE MOXDE.

La vie faturg, — La royautd de Jésus, — Lo point de voe, = Fesbructions
des Esprifs: Vne royautd tecrestre,

4, Pilate, étant done rentré dans le palais, et avant fait venir
Jézus, lui dit : Etes-vous le roi des Juifs? — Jésus lui répon-
dit : Mon reyaume w'est pas de ee monds, 5i mon royaume
étail de ce monde, mes gens auraient combatia pour m'empd-
cher de tomber dans les mains des Juilz; mais mon rovaume
n'est point ici.

Pilate lui dit ‘alors : Yons éles done roi? — Jésus ini repar-
it : Vous le dites; je suis rol; je ne suis né, el ne suis venu
dans ce monde que pour rendre témoignage & la vérild; qui-
conque appartient & la virité deoule ma voix. (Saind Jean,
chap. xvimo, v. 33, 36, 37.)

Fa vie Todare,

2. Par ces paroles, lésus désigne clairement la nie
future, qu'il présente en loutes eirconstances comme
le terme of aboutit 'humaniié, el comme devant faire
I'olijet des principales préoceupations de 'homme sur
la terre; toules ses maximes se rapporfent 4 ce gramd
principe, Sans la vie future, en effed, la plupart de ses
préceptes de morale n'auraient aucune raison d'éire
e'est pourquol eeux qui ne croienl pas 4 la vie fulure
se figurant qu'il ne parle que de la vie présente, ne les
comprennent pas, ou les trouvent puériles,
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Ce dogme peut done éire considéré comme le pivot
de V'enseignement du Christ; ¢'est pourquoi il est placé
un des premiers en téle de cet ouvrage, parce qu'il doit
élre le point de mire de tous les hommes : senl il peut
Justifier les anomalies de la vie terrestre el s'aceorder
avec la justice de Dieu.

3. Led Juifs n'avaient que des iddes trés incertaines
touchant la vie future; ils croyaient aux anges, qu'ils
regardaient comme les éires privilégiés de la erdation,
mais ils ne savaient pas que les hommes pussent deve-
nir un jour des anges ef partager leur félicité, Selon
eux, l'observation des lois de Diem dtait récomper-
sée par les biens de la ferre, la suprématie de lenr
nation, les victoires sur leurs ennemis; les calamij-
tés publiques et les défaites étaient le chitiment de
leur désobdissance. Moise ne pouvail en dire davan-
tage & un peuple pasteur ignorant, qui devait itre
touché avant toui par les choses de ce monde, Plus
tard Jésus est venu leur rdvéler qu'il est un autre
monde ol la justice de Dien suit son cours: c'est ce
monde qu’il promel & cenx qui observent les eomman-
dements de Dieu, et oi1 les bons trouveront lenr récom-
pense; ce monde est son royaume ; ¢'est 1i qu'il est dans
foute sa gloire, ef oil il va retourner en quittant la terre,

Cependant Jésus, conformant son enseignement &
I'étai des hommes de son époque, n'a pas eru devoir
leur donmer une lumidre complite qui les eit éblouis
sans les éclaiver, parce qu'ils ne 'nuraient pas com-
prise; il s'est borné & poser en quelque sorte la vie
fulure en principe, comme une loi de nature & laquelle
nul ne peut échapper. Toul chrétien croit done fored-
ment & la vie fulure: mais l'idée que beaucoup s'en
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font est vague, incomplite, ef par cela méme fausse en
plusieurspoints; pour un grand nombre, ce n’estqu’une
croyance sans certitude absolue; de 1d les doutes et
mime U'ineréduliteé,

Le spiritisme est venu compléter en ce point, comme
en beaucoup dautres, V'enseignement du Christ, lors-
que les hommes ont été mirs pour comprendre la
vérité, Avec le spiritisme, la vie future n'est plus un
simple article de foi, une hypothise ; o’est une réalitd
malérielle démontrée par les faits, car ce sont les té-
moins oculaives qui viennent la déorire dans loutes ses
phases et dans toutes ses péripéties; de telle sorte que
non-seulement ‘le doute n'est plus possible, mais 1'in-
telligence la plus vulgaire peut se la représenter sous
som véritable aspect, comme on se représenie un pays
dont on lit une deseription détaillée; or, ceite descrip-
tion de la vie future est tellement circonstancide, les
conditions d'existenee henrense ou malheureuse de cenx
qui 'y trouvent sont si rationnelles, qu'on se dit malgré
soi qu'il n'en peut étre autrement, et que c'est bien 14
la vraie justice de Dien.

La royantd de Fésus,

§. Le royaume de Jésus n'est pas de ce monde, cest
ce que chacun comprend ; mais sur la terre n'a-i-il pas
aussi une royauté? Le titre de roi o'implique pas tou-
jours l'exercice du pouveir temporel ; il est donné d'un
consentement unanime i celui que son génie place au
premier rang dans un ordre d'idées quelconques, qui
domine son sidcle, et influe sur le progrés de 'huma-
nité, C'est dans ce sens qu'on dit: Le roiou le prince
des philosophes, des artistes, des poiles, des derie
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vaing, elc, Cette royauté, née du mérite personnel,
consacrée par la postérité, n'a-t-elle pas souvent une
prépondérance bien autrement grande que celle gui
porte le diaddme? Elle est impérissable, tandis que
l'autre est le jouet des vicissitudes ; elle est toujours
bénie des générations futures, tandis que l'auire est
parfois maudite. La royaulé terrestre finit avec la vie ;
Ia royauté morale gouverne encore, el surtoutl aprds la
mort, A ce titre Jésus n'est-il pas roi plus puissant que
maints potentata? Cest done avec raison qu'il disait i
Pilate : Je suis roi, mais mon royaume n'est pas de ce
monde,

Le polnt de vae,

5. L'idée nette et précise qu'on se fait de la vie
future donne une foi inébranlable dans 1'avenir, et cetle
foi a des conséquences immenses sur la moralisation
des hommes, en ce gu'elle change complétement fo
point de vue sous lequel ils envisagent la vie tervestre,
Pour celui quise place, par la pensée, dans la vie spi-
rituelle qui est indéfinie, la vie corporelle n'est plus
(u'un passage, une courte station dans un pays ingrat.
Les vicissitudes et les tribulations de la vie ne sont plus
que des ineidents qu'il prend avec patience, parce qu'il
sait qu'ils ne sont que de courte durde el doivent éfre
suivis d'un état plus heureux : la mort n'a plus rien
d'effrayant; ce n'est plus la porte du ndant, mais celle
de Ja délivrance qui ouvre i l'exilé 'enirée d'un séjour
de bonheur et de paix. Sachant qu'il est dans une place
temporaire et non définitive, il prend les soucis de la
vie avec plus d'indifférence, et il én résulte pour lui un
calme d'esprit qui en adoucit 'amertume,
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Par le simple doufe sur la vie future. 'homme re-
porte toules ses pensées sur la vie lerrestre ; incertain
de I'avenir, il donne toul au présent ; n'entrevoyant pas
des biens plus précienx que ceux de la terre. il est
comme U'enfant qui ne voit rien au delh de ses jouets ;
poar se les procurer, il n'est vien qu'il ne fasse; la perle
du moindre de ses biens est un chagrin cuisant ; un
mécompte, un espoir décu, une ambition nom satisfaite,
une injustice dont il est victime, 'orgueil ou la vanité
blessée sont autant de tourments qui font de sa vie une
angoisse perpétuelle, s donnant ainst volontairement
wae vertable torture de fous les fnstonts. Prenant son
point de vue de la vie terresire au centre de laquelle il
est placé, wul prend autour de lui de vastes propor-
tions ; le mal qui atteint, comme le bien qui incombe
aux autres, tout acquierl & ses yveux une grande impor-
fance, De méme, & celui qui est dans Uintérienr d'une
ville, tout parait grand : les hommes qui sont en haut
de U'échelle, comme les monuments ; mais qu’il se trans-
porte sur une montagne, hommes et choses vont lui
paraitee bien petits,

Ainsi en est-il de eelui qui envisage la vie ferresire
du point de yue de la vie future : 'hbumanité, comme
les dtoiles du firmament, se perd dans Uimmensilé; il
sapercoil alors que grands et petits sont confondus
comme les fourmis sur une motte de terve; que prolé-
taires et potentats somt de la méme taille, et il plaint cos
ephémbres qui =e donnent tant de soueis pour y conquérir
une place qui les éléve si peu et qu'ils doivent garder si
pen de temps. Cest ainsi que Uimportance attachée anx
biens terrestres est toujours en raison inverse de la foi
en la vie fulure.
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Gi. 8i tout le monde pensait de la sorte, dira-t-on,
nul ne s'oceupant plus des choses de la terre, lout ¥
péricliterait. Non; homme cherche instinctivement
son bien-itre, ei, méme avee la certitude de n'dtre que
pour peu de lemps & une place, encore veul-il y élve le
mieux ou le moins mal possible; il n'est personne qui,
{rouvant une épine sous ‘sa main, ne I'dte pour ne pas
se piquer. Or, la recherche du bien-éire foree I'homme
i améliorer toules choses, poussé qu'il est par Vinstinet
du progrés et de la conservation, qui est dans les lois
de la nature. 11 travaille done par besoin, par gool el
par devoir, el en cela il accomplit les vues de la Pro-
vidence qui I'a placé sur la terre & cetle fin. Senlement
celui qui considdre I'avenir n'attache au présent qu'une
importance relative, el se console aisément de ses échees
en pensant & la destinde qui Ualtend.

Dien ne condamue done point lés jouissances lerres-
ires, mais 'abus de ces jonissances au préjudice des
choses de I'ime ; c'est eontre cet abus que sont prémunis
ceux qui s'appliquent cette parole de Jésus : Mon
royawme w'est pas de ee monde,

Celui qui s'identifie avee la vie fulure est semblable
4 un homme riche qui perd une peiite somme sans s'en
émouvoir: eelui qui concentre ses pensées sur la vie
ferresire est comme un homme pauvre qui perd toul ce
qu'il posséde el se désespire.

7. Le spiritisme élargit la pensde el lui onyre de
nouveaus horizons: au lien de cetle voe élroile et mes-
quine qui la concentre sur la vie présenie, qui fait de
I'insiant quon passe sur la lerre D'unique et fragile
pivot de Iaveniv éternel, il monire que ceile vie n'esl
quun anneau dans lensemble harmonieux el grandiose
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de Vieuvre du Cedateur ; il monire la solidariié qui relie
loutes les existences du méme dre, tous les dres d'un
mime monde et les dires de tous les mondes; il donne
winsi une base ef une raison d'¢tre & la fraternilé uni-
verselle, tandis que la doctrine de la création de 1dme
an moment de la naissance de chaque corps, rend lous
lesétres dirangers les uns aux auires. Celte solidarité des
parties d'un méme lout explique ce qui est inexpli-
cable, si I'on ne considére qu'un seul point. Cest cet
ensemble qu'au temps du Christ les hommes n'auraient
pu comprendre, ¢'est pourquoi il en a réserve la con-
naissanece & d'oulres temps,

INETRUCTIONE DEE ESPRITE.

Wae poyaute erresire,

8, Qui mieux que moi pent comprendre la vérité
de cette parole de Notre-Seigneur : Mon royaume n'est
pas de ce monde? L'orgueil m'a perdue sur la terre ;
qui done comprendrait le néant des royaumes d'ici-bas,
si je ne le comprenais pas ? Qu'ai-je emporté avec moi
de ma royanté ferrestre? Rien, absolument rien ; et
comme ponr rendre fa lecon plus terrible, elle ne m'a
pas suivie jusqu'd la tombe! Reine j'élais parmi les
hommes, reine je erovais enfrer dans le royaume des
cienx. Quelle désillusion ! quelle humiliation quand, au
lieu d'y éire recue en souveraing, j'ai vu au-dessus de
moi, mais bien au-dessus, des hommes que je eroyais
bien petits et que je méprisais, parce qu'ils n'étaient
pas d'un noble sang! Oh! qu'alors j'ai compris la siéri
lité des honneurs el des grandeurs que 1'on recherche
avee tanl d'avidiié sur la terre !
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Pour se préparer une place dans ce royaume, il faul
I'abmégation, 'humilité, la charilé dans toute sa eéleste
pratique , la bienveillanee pour tous; on ne vous
demande pas ce que yous avez été, quel rang vous avez
aceupé, mais le bien que vous avez fait, les larmes que
VOUS 2VeE BESUVEeS,

Oh | Jésus, tu I'as dit, ton royaume n'est pas ici-bas,
car il faut souffrir pour arviver au ciel, et les marches
du trine ne vous en rapprochent pas : ce sonl les sen-
tiers les plus pénibles de la vie qui y conduisent ; eher-
chez-en done la route & travers les ronees el les épines,
¢l non parmi les fleurs,

Les hommes courent aprés les biens lerrestres comme
g'ils devaient les garder toujours; mais ici plus d'illu-
sion ; il5 s'apercoivent bientdt qu'ils n'onl saisi qu'nne
ombre, et ont négligé les seuls biens solides et durables,
les seuls qui leur profitent an eéleste séjour, les seuls
gui penvent leur en ouvrir Iaceds,

Avez pitié de ceux qui n'ont pas gngné le royaume
des cienx; aidez-les de vos pritres, car la pridve rap-
proche homme du Trés-Haut ; c'est le trail d'union
enire le ciel ef laterre: ne I'onbliez pas. (Ut REINE DE
France. Le Havre, 1863.)
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L ¥ A PLUSIEUAY DEMEURES DANS LA MAISON DE
MON PERE.

pilferents ¢lats de Fime dans Perraticile, — Différentes caligories de nsomdes
hinbités. = Destination de la becre, Camse des misires terresipes. = Insiruce
tions des Eeprits @ Mondes sapérieurs el mopdes infériours.— Mondes d'ex-
plations et d'éprevves, — Mondes régpénéralenrs, — Progression des mondes,

1. (Juk votre comur ne se trouble point. — Vous croyez en
Diew, croyez aussi en mol. — Iy o plusienrs demewres dans ln
maisen de won Pére; st celan'éail, jo vous l'aurais déja dit, car
je m'en vaks pour préparer le lieu; — el apris que je m'en sorai
allé et que je vous aurai prépard le lieu, je reviendrai, et vous
retirerai & moi, afin qoe [h o je serai, vous v sovezaussl. [Saint
Jean, ch. xiv, v, 1, 2, 3.)

Diftérents éinis de Pime dans Verrnilelié.

2. La maison du Pére, ¢'est 'univers ; les différentes
demenres sont les mondes qui circulent dans lespace
infini, et offrent aux Esprits incarnés des séjours appro-
priés i leur avancement,

Indépendamment de la diversité des mondes, ces
paroles peuvent aussi senlendre de I'état heurenx ou
malheurenx de IEspril dans Uerraticité. Suivant qu'il
est plus ou moins épurd et dégagé des liens matdriels,
le miliew oit il se trouve, laspect des choses, les sensa-
tionsqu'il éprouve, les pereeptions qu'il posstde varient
4 linfini; tandis que les uns ne peuvent séloigner de
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la sphire oi ils ont vecu, d'autres s'élévent el parcou-
rent I'espace et les mondes ; tandis que certains Esprils
coupables errent dans les téndbres, les heureux jouissent
Q'une clarté resplendissante et du sublime spectacle de
linfini ; tandis, enfin, que le méchant, bourrelé de
remords el de regrets, souvent seul, sans consola-
lions, séparé des objets de son affection, gémit sous
I'étreinte des souffrances morales, le juste, réuni 3 eeux
qu'il aime, godite les doucenrs d'une indicible Félicile,
L aussi il y a done plusienrs demeures, quoiqu’elles
ne soieut ni circonscrites, ni localisdes.

Différenies entégaries de mondes habites.

3. De T'enseignement donné par les Esprits, il ré-
sulte que les divers mondes sont dans des conditions
trés différentes les unes des autres quant an degrd
d'avancement ou d'infériorité de leurs habitants. Dans
le nombre, il en est dont ces derniers sont encore infe-
rieurs i ceux de la terre physiquement et moralemen, ;
d'autres sont au méme degré, et d'autres lui sont plus
ou moins supérieurs & tous dgurds, Dans les mondes
inférieurs lexisience est loute matérielle, Tes passions
régnent en souveraines, la vie morale est i 0 pres
nulle. A mesure que celle-¢i se diveloppe, I'influence
de la matidve diminue, de {elle sorie qque dans les mon-
des les plus avancés la vie est pour ainsi dire tonte spiri-
tuelle,

4. Dans les mondes intermdédiaives il ¥ a meélange de
bien et de mal, prédominance de I'un ou de I'autre,
selon le degré d'avancement. Quoiqu'il ne puisse dlpe
fait des divers mondes une classification absolue. o
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peut néanmoins, en raizon de leur éat et de lour iles-
tinalion, et en se basant sur les nuances Jos plus tran-
chides, les diviser d'une manitre générale, ainsi qu'il
suit, savoir : les mondes primitifs, affeciés aux premidres
incarnations de I'"ime humaine ; les mondes d'expiations
el d’épreuves, o le mal domine : les mondes régéndra-
teurs, ou les dmes qui ont encore & expier puisent de
nouvelles forces, tout en se reposant des fatigues de la
lutte ; les mondes heureux, oii le bien lemporte sur le
mal; les mondes célestes ou divins, séjour des Esprits
¢puréds, oit le bien régne sans partage. La lerre appar-
tient & la calégorie des mondes d'expiations et d'épreu-
ves, c'est pourquoi I'homme y est en butle & tant de
miséres,

4. Les Esprits incarnds sur un monde u'y sonl poinl
altachés inddfiniment, et n'y accomplissent pas toutes
les phases progressives qu'ils doivent pareourir pour ar-
river & la perfection. Quand ils ont atieint sup un
monde le degré d'avancement qu'il comporte, ils pas-
sent dans un autre plus avancé, el ainsi de suite jus-
qui ce qu'ils soient arrivés A I'état de purs Esprits,
Ce sont autant de stations & chacune desquelles ils
trouvent des éléments de progrés proportionnés 3 leur
avancement, Cest pour eux une récompense de passer
dtans un monde d'un ordre plus élevid, eomme c'est un
chitiment de prolonger leur stjour dans un monde
malheureux, ou d'étre relégués dans un monde plus
malheureux encore que celui qu'ils sont foreés de fuil-
ter, quand ils se sont obstinés dans le mal.
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nestination de Ia torre. Canses des miséres humaines.

6. On s'étonne de trouver sur la terre tant de mé-
chanceté et de mauvaises passions, tant de miséres et
d'infirmités de toutes sortes, et T'on en conclut que
I'espice humaine est une triste chose. Ce jugement pro-
vient du point de vue borné ol T'on se place, et qui
donmne une fausse idée de l'ensemble. 11 faul considérer
que sur la terre on ne voit pas toute I'humanité, mais
une trés petite fraction de 'humanité. En effet, I'espice
humaine comprend tous les étres douds de raison qui
peuplent les innombrables mondes de V'univers ; or,
quest-ce que la population de la terre aupris de la
population totale de ces mondes? Bien moins que celle
d'un hamean par rapport & celle d'un grand empire. La
situation matérielle et morale de I'humanité terresire
n'a plus rien qui étonne, si I'on se rend comple de la
destination dela terve et de la nature de ceux qui 'ha-
bitent.

7. On se ferait des habitants d’une grande cité une idée
trés fausse si on les jugeail par la population des quar-
tiers infimes et sordides. Dans un hospice, on ne voit
que des malades ou des estropids; dans un bagne, on
voit toules les turpitudes, tous les vices réunis ; dans
les eontrées insalubres, la plupart des habilanls sont
piles, malingres et souflreteux. Eh bien, quon se
figure la terre comme élani un faubourg, un hospice,
un pénitencier, un pays malsain, ear elle est & la fois
foul cela, et 'on comprendra pourquoi les afflictions
I'emportent sur les jonissances, car on n'envoie pas &
I'hospice les gens qui se porient bien, ni dans les mai-
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s0ns de correction ceux qui n'ont point fait de mal ; et
ui les hospices, ni les maisons de correetion ne soni des
lieux de délices,

Or, de méme que dans une ville toute la population
west pas dans les hospices on dans les prisons, toute
Ihumanité w'est pas sur la terre; comme on sort de
Phospice quand on est guéri, el de la prison quand on
a fait sowrlemps. 'omme quilie la terve pour des mondes
plus heureux quand il est guéri de ses infirmilds
morales,

INSTRUCTIONS DES EEPRITS,

Mondes inféricurs ef mondes supéricars.

8. La qualification de mondes inférienrs et de
mondes supérieurs esl plutdt relative qu'absolue; tel
monde est inférieur ou supérieur par rapport i ceux qui
son1 au-dessus ou au-dessous de lui dans 'échelle pro-
gressive,

La terre élant prise pour point de comparaison, on
peut se faire une idde de I'état d'un monde inférieur
en y supposant 'homme au degré des races sauvages
ou des nalions barbares que 'on trouve encore i sa
surface, et qui sont les restes de son éat primitif,
Dans les plus arriérés, les étres qui les habitent sont
en quelque sorte rudimentaires ; ils ont la forme hu-
maine, mais sans aucune beauté: les instinets n'y sont
tempérds par aucun sentiment de délicatesse ou de
bienveillanee, ni par les notions du juste et de I'in-
juste ; la toree brutale y fait seule la loi. Sans industrie,
sans inventions, les habitants dépensent lour vie & la
conquéle de leur nourriture. Cependant Dien n'aban-

donne aucune de ses créatures: au fond des iénébres
]
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dee Tintelligence gil, latente, la vague inluition d'un
Etre supréme, développée plus ou moins. Cet instinet
sullit pour les rendre supérieurs les uns aux anires el
préparer leur éclosion 4 une vie plus compléte; ear ce
ne sont point des tires dégradés, mais des enfanis qui
grandissent,

Enire ces degrés infirieurs et les plus élevés, il ya
d'innombrables échelons, et dans les Esprits purs, dié-
maltérialisés et resplendissants de gloire, on a peine &
reconnaitre ceux qui onl animé ces éres primitifs, de
méme que dans 'homme adulie on a peine dreconnailre
I'embryon,

9. Dans les mondes arrivés & un degré supérieur,
les conditions de la vie morale et matérielle sont tout
autres, méme que sur la terre. La forme du corps est
lonjours, comme partout, la forme humaine, mais em-
bellie, perfectionnée, et surtout purifide. Le corps n'a
rien de la matérialité terrestre, et n'est, par conséquent,
sujet ni aux besoins, ni aux maladies, ni aux détério-
rations qu'engendre la prédominance de la matlidre;
les sens, plus exquis, ont des pereeplions qu'élouffe
ivi-bas la grossitreté des organes ; la légbreté spéeifique
des corps rend la locomaotion rapide et facile; au lieu
de se trainer péniblement sur le sol, il glisse, pour ainsi
dire, & la surface, ou plane dans 'atmosphire sans
auire effort que celui de la volonid, & Ta manitre dont
on représente les anges, ou dont les Anciens se figu-
raient les manes dans les Champs Elysées, Les hommes
conservent & leur gréd les Araits de leurs migrations
passdes el paraissent & leurs amis lels qu'ils les ont
connus, mais illuminds par une lamidve divine, lsans-
figurés par les impressions intérienres, qui sont tou-
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jours élevdes, Au lien de visages lernes, ravagds par les
soullrances et les passions, Uintelligence et la vie rayon-
nent de cet éclat que les peintres ont traduit par le
nimbe ou Faurdole des saints.

Le peu de résistance qu'offre la matitre & des Esprits
déji teés avaneds, vend le développement des corps
rapide et I'enfance courte ou presque nulle; la vie,
exemple de soucis el d'angoisses, est proportionnelle-
ment beaucoup plus longue que sur la terre. En prin-
cipe, ln longévité est proportionnde an degrd d'avance-
ment des mondes. La mort v’y a rien des horreurs de
la déeomposition; loin d’étre un sujet d'efiroi, elle esl
considérée comme une transformation heureuse, parce
queld le doute sur 'avenir n'exisle pas, Pendant la vie,
P'dme, n'étant poini enserrée dans une matitre com-
pacte, rayonme et jouit d'une lucidité qui la mel dans
un €lal presque permanent d'émancipation, el permel
la libre transmission de la pensde,

10. Dans ces mondes heureus, les relations de peuple
4 penple, loujours amicales, ne sont jamais troublées
par Pambition d'asservir son voisin, ni par la guerre
qui en est la suite. Il n'y a ni maitres, ni eselaves, ni
privilégiés de maissance ; la supdriorité morale et intelli-
gente élablit seule la dilférence des conditions et donne
la suprématie. L'autorité est toujours respecide, parce
quelle n'est donnée qu'an mérite, et qu'elle s'exerce
toujours avee justice. L'homme ne cherehe point d 8 élever
an~ilesgus de Uhomme, mois au-desses de lui-méme on e
perfectionnant, Son but esl de parvenir au rang des purs
Esprits, el ee ddsiv incessanl n'esl point un tourment,
mais une noble ambition qui le fait étudier avee ardeur
pour arriver i les égaler. Tous les sentiments tendres et
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¢élevés de la nature humaine s'v trouvent agrandis et
purifids ; Tes haines, les mesguines jalousies, les hasses
convoitisesde 'envie ¥ sont inconnues ; un lien d’amour
el de fralernité unit tous les hommes ; les plus foris
aident les plus faibles, Ils possédent plus ou moins,
selon qu'ils ont plus ou moins acquis par leur intelli-
gence, mais nul ne soullre par le manque du nécessaire,
parce que nul n'y esl en expiation ; en un mot, le mal
n'y existe pas.

11. Dans volre monde, vous avez besoin du mal pour
sentir le bien, de la nuit pour admirer la lumidre, de la
maladie pour apprécier la sanlé; 14, ces conirastes ne
sont point néeessaires ; 'dternelle lumidre, I'éternelle
beautd, I'élernel calme de 1'dme, procurent une déter-
nelle joie que ne troublent ni les angoisses de la vie
matérielle, ni le contact des méchants, quin'y ont point
aceés, Voilh ce que I'esprit humain a Te plus de peine 4
comprendre ; il a élé ingénieux pour peindre les lour-
ments de 'enfer, il n'a jamais pu sereprésenter les joies
du ciel; et pourquoi cela? Parce que, élant inférieur, il
n'a enduré que peines et mistres, el n'a point entrevu
les edlestes clartés; il ne peut parler que de ece qu'il
commait ; mais, & mesure qu'il s'éléve et s'épure, 1'horizon
s'éclaircit, el il eomprend le bien qui est devant lui,
comme il a compris le mal qui est resté derridre lui,

12. Cependant ces mondes fortunés ne sont point des
mondes privilégids, car Dieu n'est partial pour aueun
de ses enfants ; il donne & tous les mémes droits el les
mémes facilités pour y arriver: il les fait tous partir du
méme point, eln'en dote aucun plus que les antres: los
premiers rangs sont accessibles & fous: i eux de les
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conquérir par leur travail; & eux de les atieindre le
plus tot possible, ou de languir pendant des sideles de
sitcles dans les bas-fonds de 'humanité, |Résumé de
Fenseignement de tous les Esprits supérieurs.)

Mondes d'expiations et d'cpreuves.

13. Que vous dirai-je des mondes d'expiations que
vous ne sachiez déji, puisqu'il vous suflit de considérer
la terre que vous habitez? La supériorité de Vintelli-
gence chez un grand nombre de ses habitanls indique
qu'elle n'est pas un monde primitif desting 4 I'inearna-
tion d'Esprits & peine sorlis des mains du Créateur. Les
qualités inndes qu'ils apportent avee eux sont Ia preuve
qu'ils ont déja véeu, el qu'ils ont aceompli un certain
progris; mais aussi les vipes nombreux auxiuels ils
sont enclins sont Uindice d'one grande imperfection
morale; ¢'est pourquoi Dien les a placés sur une terre
ingrale pour y expier leurs fautes par un travail pénible
et par les mistres de la vie, jusqu's ce qu'ils aient mé-
rité d'aller dans un monde plus heureux.

14. Cependant tous les Esprits incarnéssur la terre n'y
sont pas envoyés en expiation, Les races que vous ap-
pelez sauvages sont des Esprils & peine sorlis de 'en-
fance, et qui y sont, pour ainsi dire, en éducation, et se
développent au contact d'Esprits plus avaneds. Viennent
ensuite les races i demi eivilisdes formdes de ces mémes
Esprils en progrés. Ce sont i, en quelque sorte, les ra-
ees indigénes de la terre, qui ont grandi pen & pen 4 la
suite de longues périodes séeulaives, et dont quelques-
unes onl pu atteindre le perfeclionnement intellectuel
des peuples les plus éclairds.
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Les Esprits en expiation y sont, si I'on peut s'exprimer
ainsi, exotiques ; ils onf déji véeu sur d'autres mondes
d'oil ils ont été exclus par suite de leur obstination dans
le mal, et parce qu'ils y élaient une cause de trouble
pour les bons; ils onl élé reldgués, pour un temps,
parmi des Esprits plas arriérds, et qu'ils ont pour mis-
sion de (aire avancer, car ils ont apporté avec enx leur
intelligence développée el le germe des connaissances
acquises; ¢'esl pourquoi les Esprits punis se trouvent
parmi les races les plus intelligentes; ce sont celles
aussi pour lesquelles les mistres de Ia vie oni le plus
d'amertume, parce qu'il y a en elles plus de sensibi-
litd, el qu'elles sont plus éprouvées par le froissement
que les races primitives dont le sens moral est plus
oblus,

15. La terre fournitdone un des types des mondes ex-
piatoives, dont les variéiés sont intinies, mais qui ont pour
caraclére commun de servir de lien d'exil aux Esprits
rebelles & la loi de Dieu. Li ces Esprits ont & lutter i la
fois contre la perversité des hommes ei conire 1'inelé-
menee de la nature, double travail pénible qui déve-
loppe en méme temps les qualités du eoeur et celles de
l'intelligence, C'est ainsi que Dieu, dans sa bonté, fail
tourner le chilimeni méme au profit du progeds de
I'Esprit, (3aivr Aveustin. Paris, 1862.)

mMuomdes pégéndralonrs,

16. Parmi ces dloiles qui scintillent dans la voiie
azurie, combien est-il de mondes, comme le vitre, dé-
signés par le Seigneur pour l'expiation el 1'épreuve!
Mais il en est aus  de plus misérables el de meilleurs,
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comme il en est de transitoires que 'on peut appeler
régénérateurs. Chaque tourbillon planétaire, courant
dans Uespace autour d'un foyer commun, entraine avec
lui ses mondes primiiifs, d'exil, d'épreuve, de régénéra-
tion et de félicité, 11 vous a été parlé de ces mondes oi
I'Ame naissante est placée, alors qu’ignorante encore du
bien et du mal, elle peut marcher & Dieu, mailresse
i'elle-méme, en possession de son libre arbitre; il vous
a élé dit de quelles larges facultds I'ime a étédoude pour
faire le bien ; mais, hélas! il en est qui succombent, et
Dieu, ne voulant pas les andantir, leur permel d'aller
dans ces mondes oit, d'incarnalions en incarnations,
elles s'épurent, se régénérent, et reviendront dignes i
la gloive qui leur élait destinde.

17. Les mondes régénératenrs servent de trapsition en-
ire les momdes d'expiation et les mondes heureux ; I'ime
qui se repent y trouve le calme et le repos én achevant
e §'épurer, Sans doute, dans ces mondes, 'homme est
encore sujei des lois qui régissent la matidre; 'huma-
nité éprouve vos sensations el vos désirs, mais elle est
affranchie des passions désordonnées dont vous éles es-
claves; 14 plus d'orgueil qui fait taive le coear, plus
d'envie quile torture, plus de haine qui I'étoutle; le
mol amoar est éerit sur tous les fronts; une parfaite
dquitd rigle les rapports sociaux ; tous se montrent Dieu,
el tentent d'aller & lui en suivant ses lois.

L, pourtant, n'est point encore le parfail bonheur,
mais e’est Faurore du bonheur. L'homme ¥ esi encore
chair, et par cela méme sujel 4 des vicissitudes dont ne
sonl exempts que les dtres complétement dématérialisés
il a encore des épreaves 4 subir, mais elles n'onl point
les poignantes angoisses de l'expiation. Comparés & la
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erre, ees mondes sont irds heureux, et beaucoup d'en-
bre vous seraient satisfaits de 8y arréler, car c'est le
calme aprés la tempéte, la convalescence apris une
cruelle maladie; mais 'homme. moins absorbé par les
choses matérielles, entrevoit mieux 1'aveniv que vous
ne le faites; il comprend qu'il est d'autres joies que lo
Seigneur promel i ceux qui s'en rendent dignes, quand
la mort aura de nouvean moissonné leurs COUPS pour
leur donner la vraie vie. (Vest alors que 1'dme affranchie
planera sur tous les horizons; plus de sens matériels et
grossiers, mais les sens d'un périsprit pur et céleste,
aspirant les émanations de Dien méme sous les parfums
d'amour et de charité qui s'épandent de son sein,

8. Mais, hélas 1 dans ces mondes, 'homme est encore
faillible, el I'Esprit du mal n'y a pas complétement perdu
son empire. Ne pas avancer ¢'est reculer, et 8l n'esi
pas ferme dans la voie du bien, il peut retomber dans
les mondes d'expiation, ol l'attendent de nouvelles et
plus terribles épreuves.

Contemplez done cetle voite azuréde, le soir, & 'heure
du repos et de la priére, et dans ces sphiéves innombra-
bles qui brillent sur vos tétes, demandez-vous ceux qui
minent & Dien, et priez-le qu'un monde régéndralenr
vOus ouvre son sein aprés l'expiation de la terre, {BamT
Avevsrin, Paris, 1862.)

Frogression des mondes,

19. Le progris est une des lois de Ia nature: tous les
dtres de la eréation, animés et inanimés, y sont soumis
par la bouté de Dieu, qui veut que tout grandisse ef
prospére. La destruetion méme, qui semble aux hommes
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le lerme des ehioses, n'est quun moyen d'arriver par la
transformation & un étal plus parfait, ear toul meurt
pour renaitre, el rien ne rentre dans le néant.

En mime temps que les élres vivanls progressent
moralement, les mondes quils habilent progressent
matériellement. Qui pourrait suivre un monde dans ses
diverses phases depuis I'instant ol se sont agglomérés
les premiers atomes qui ont servi & le constituer, le
verrait parcourir une échelle incessamment progressive,
mais par des degrés insensibles pour chaque génération,
el offrir & ses habitants un séjour plus agréable & me-
sure que cenx-ci avancent eux-mémes dans la voie du
progrés. Ainsi marchent parallilement le progrés de
I'homme, celui des animaux ses auxiliairves, des végeé-
taux et de 'habitation, car rien n'est stationnaire dans
la pature. Combien cette idée est grande el digne de la
majesté du Créateur! el qu'au contraire elle est petite
et indigne desa puissance celle qui concentre sa sollici-
{ude et sa providence sur 'imperceptible grain de sable
dela terve, et restreint ' umanité aux quelgues hommes
qui I"habitent !

La terre, suivant cette loi, a éié matériellement et
moralement dans un état infiérieur & ce qu'elle est au-
jourd i, et atteindra sous ce double rapport un dlegrd
plus avancé, Elle est arvivée 3 une de ses périodes de
transformation, olt de monde expiatoire elle va devenir
monde régénérateur; alors les hommes y seront heureux
parce que la loi de Dieu y régnera. [SMNT AUGUSTIN,
Paris, 1862.)



CHAPITRE 1V

FERSONNE KE PEUT VOIN LE DOVAUME TR DIET &1L NE AT
DE ROUVEAL,

Wésurrection of rdincarnaton, — Liens de famille forfifics par In raimcarslion
el hriste par Punild dexistence, — Inatruciions des Erprits ¢ Limites de
linearnation. = L incorsalion eel-elle un ehiitiment ¥

1. Jésus étant venn aux environs de Cdsarde-de-Philippe,
interrogea ses disciples et lenr dit : Que disent les hommaes
touchant le Fils de I'Homme? Oui disent-ils qui je sois ? — 1z
lui répondirent : Les uns disent fque vous dles Jean-Baptisto ;
les auires Elie, les autres Jérdmie ou quelqu'un des prophétes,
— Jésus leur dit: Et vous aulres, qui dites-vous que je suiz?
— Simon-Pierre, prenant la parole, lui dil : Yous dtes Ia Chirizt,
Ie Fils de Dien vivant. — Jésus luj répondil : Yous Mez bien-
heureux, Simon, fils de Jean, parce que ¢e n'est point la chaip
ni le sang qui vous ont réveéld eeci, mais mon Péra fui esl dans
les cieux. (Saint Matthieu, ch. oy vode 43 3 47; saint Mare,
ch. v, v, de 37 4 30.

2. Cependanl Férode le Tdtrarque entendit parler de tont
ce que faisait Jdsos, ot son ezprit dlail en Sugpens, — parce que
lez ung disaient quo Jean élait ressuscitd d'entra les morls; les
autres qu'Elie étail apparu, et d'autres qu'un des anciens pro-
phittes était ressuseité. — Alors Hévode dit : 'ai fait coupar la
tite i Jean; mais qui est celui de qui j'entends dire de si gran-

_fes choses? Eb il avait envie de lo vair, (Zaint Mare, ch, vi,
¢. 44, 45; saint Lue, ch. 1x, v. 7, 8, 0.}

3. [Apréz la transfiguration.) Ses disciples Pinterrogérent
alors et lui dirent : Pourquei denc les scribes disent-ils qu'il
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fant qu'klie revienne auparavant? — Mais Jésue leur répondit :
1l est vrai qu'Elie doil revenir et rétablir loules choses; — mais
je vous déclare qu'Elie est déja venu, et ils ne Font point connu,
piais dla Tomt traité comme il leur a ple, ©'est ainsi qu'ils feront
zoulfrir le Fils de I'Homme, — Alors ses diseiples comprirent
que ¢'élait de Jean-Baptiste qu'il leur avail parld. (Saint Mat-
thien, ch. xvii, v, de 40 & 13 ; saint Mare, ch. 1%, v, 10, 14, 12.)

Besurrection et reincarnation.

4. La réincarnation faisait pariie des dogmes juifs
sous le nom de résurrection ; seuls les Sadducéens, qui
pensaient que tout finit & la mort, n'y croyaient pas. Les
idées des Juifs sur ce point, comme sur beaucoup d'au-
{res, n'élaient pas claivement définies, parce quils n'a-
vaient que des notions vagues et ineompliles sur I'ime
el sa liaison avee le corps. Ils eroyaient qu'un homme
qui a véeu pouvaii revivre, sans se rendre un comple
préeis de la manidre dont la chose pouvail avoir liew;
ils désignaient par le mot résurrection ce que lespiritisme
appelle plus judiciensement réincarnation. En effet, la
résurrection suppose le relour & la vie du corps qui est
mort, ce que la science démontre élre matériellement
impossible, surtout quand les éléments de ce corps sont
depuis longtemps dispersés el absorbés. La réinearna-
tion est le retour de 1'dme ou Esprit & la vie corporelle,
mais dans un autee corps nouvellement formé pour lui,
el qui n'a rien de comnran avee Fancien. Le mot résr-
pection pouvait ainsi s'appliquer & Lazare, mais nom 4
Elie, ni aus aufres prophites. Si done, selon leur
eroyanee, Jean-Baptiste était Elie, le corps de Jean ne
pouvait étre celui d'Elie, puisqu'on avait va Jean enfant,
et que U'on connaissait son pive el sa meére. Jean pouvait
done dre Blie séfneerad, mais non ressuseitd.
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8. Or, il y avail un homme d'enire les Pharisions, nommé
Nicodbme, sénateur des Juifs, — qui vint Ia nuit trouver Jésus,
el lui dit : Mailre, nous savons fue vous &tes venu de la part
de Dieu pour nous instruire comme un docteur ; car personne
ne saurait faire les miracles que vous faites, si Teu n'est ayvee
Tui,

Jésus lui répondit : En vérild, en viritd, jo vous le dis:
Personne ne peut voir le voyawme de Digw & ne nalt de nou-
veaai, -

Kieodeme lui dit : Comment peul nalire un homme qui est
didjit vieux ? Peut-il rentrer dans le sein de sa mere, pour naitre
une seconde fois #

Jésus lui répondil : En véritd, en véritd, jo vous le dis : &
un ligmme ne renait de Peau ol de Esprit, il ne peut entror
dans le royaume de Diew. — Co qui est né de la chair est chair,
et ce qui est né de 1'Esprit est Bsprit.— Ne vous élonnes pas de
ce que je vous ai dit, qu'il faub que vous naissiez de nouveay.—
L’Esprit souflle oi il veul, et vous entendes sa Voix, mais vous
ne savez d'oit il vient, ni oi il va; il en est de méme de Lout
homme qui est né de I'Esprit.

Nicodéme lui répondit : Comment eela peul-il ze faire? —
Jésus lui dit : Quoil vous dtes maitre en Israil, et vous ignores
ces choses | — En véritd, en vérité, je vous dis que nous ne di-
50n§ qUE 8 (ue Nous svons, el que hous ne rendonz (Gmpi-
guage que de ce que nous avons vu: el cependant vous ne re—
cevrez poinl notre témeignage, — Mais si vous ne me Croye:
bas lorsque je vous parle des choses de la terre, comrment me
croirez-yous lorsque je vous parlerai deschoses du ciel ? (Saint
dean, ch, m, v, de 13 {2

6. La pensée que Jean-Bapliste élait Elie, et que les
prophétes pouvaient revivre sur la lerre, se retrouve en
maints passages des Evangiles, notamment dans ceux
relalés ci-dessus (n* |, 2, 4. 8i cetle crovanee avait ¢1¢
une erreur, Jésus n'edl pas manqué de la combatire,
comme il en 1 eombatin tant d’autres; loin de 14, il |y
sanctionne de toule son aulorité, et la ['ose en principe
el comme une condition néeessaire quand il dit : Pen
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surne ne peut voir [e voyaume des cioux '8 ne nait de nou-
veau ; et il insiste en ajoulant : Ne vous étonnez pas de ce
que je vous dis qu'tl YAUT que vous naissiez de nouveay.

7. Ces mots : « Si un howme ne renaif de leaw ef de
' Esprit, ont ét¢ interprétés dans le sens de la régénéra-
tion par I'eau du baptéme ; mais le texte primitif portait
simplement : Ve renait de Ueau et de I Esprit, tandis que,
dans eerlaines traductions, i de 'Esprit on a substitué :
di Saint-Leprit, ce qui ne répond plus i la méme pen-
sie, Ce point capital ressort des premiers commenlaires
fails sur 'Evangile, ainsi que cela sera un jour constalé
sans dquivoque possible ',

8. Pourcomprendre lesens véritableds ces paroles, il
faut également se reporter & la signification du mot eau
qui n'étaii point employé dans son acceplion propre.

Les connaissances des Anciens sur les scienees physi-
ques élaient trés imparfaites ; ils croyaient que la terre
élait sortie des eaux, c'est pourquoi ils regardaient
leaw comme I'élément générateur absolu ; ¢'estainsi que
dans la Genése il est dit: « L'Esprit de Dieu était porté
sur les eaux: flottait & la surface des eaux; = Que le
firmament =0it fait an milien des eaux; — Que les eaux
fui sont zous le ciel se rassemblent en un seul lieu, el
que 1'élément aride paraisse; — Que les eaux produizent
des animaux vivants quinagent dans 'eau, et desoiseaux
ijui volent sur la terre el sous le firmament. »

Daprés cette eroyance, I'ean élait devenue le sym-

1. La tradvetion d'Osterwald eat conforme au fexie primitif; elle
porle : ne repail de Venu et de P'Ezpeil: eelle da Bacy dit @ de
Saint-Esprit ; velle de Lomennaie + de ' Esprir-Spini,

3
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bole de 1a nalure matévielle, comme 'Hsprit élait eelui
de la nature intelligente. Ces mols : « $i 'homme ne re-
nail de l'eau ef de 'Esprit, ou en eaun et en Esprit, »
signifient done : « 8i 'homme ne renalt avee son corps
et son dme. » Cest dans ce sens qu'ils ont dté compris
daps le prineipe.

Cette interprétation est d'ailleurs justifide par ces au-
tres paroles : Ce qui est né de o chair est chair, et e qui
est néd de U Hsprit est UEgprit. Jésus fait iei une distine-
tion positive entre VEsprit et le corps. Ce gui est né de
fn chadr est chair, indique claivement que le corps seul
procéde du eorps, el que Esprit est indépendant du
corps.

0. L' Espeit souffleoi il pent | vous entendes sovoie, moas
vows ne saves o o ol ff eiend nd ol il ve, peut s'entendre de
UEsprit de Biew qui donne la vie & qui il veut, ou de
Vdme de Phomme ! dans celle dernidre acceplion, « Vous
ne saves d'oin il vient ni ol il va » signifle que 'on ne
connait ni ce qu’a éié, ni ce quesera 'Esprit. 8i1'Espril,
ou dme, élail créé en méme temps que le corps, on
saurait d'oin il vient, puisqu'on connaitrait son commen-
cement. En toul état de cause, ce passage est Ia consé-
cration du principe de la préexistence de I'dme, et par
eonséiuent de la pluralité des existences.

1. Or; depuig le tomps do Jean-Baptisle jusqu's présent, le
royanme des Gienx s¢ prend par violence, el ce sont les vio-
lents qui Pemportenl; — car, jusqun's Jean, lous les prophétes,
aussi bien que la loi, ont prophétisé; — el =i vous voules com-
prendre ce que jo vous dis, cest hii-meme gui est Elie gui ot
verfr. = Que celui-li entende qui o des oreilles pour entendre.
[Saint Matthien, ch. x1, v, de 124 15.)
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1. Bi le principe de la réincarnation exprimé dans
saint Jean pouvail, 3 la rigueur, étre interprété dans un
sens purement myslique, il ne saurait en élre de méme
dans ce passage de sainf Matihieun, qui est sans -
voque possible : ¢'est LoL-MENE qui est Elie qui doit venir;
il n'y a 12 ni figure, ni allégorie : ¢'est une affirmation
positive. — « Depuis le temps de Jean-Bapliste jusqu’a
présent le royaume des cieux se prend par violence. »
Que signifient ces paroles, puisque Jean-Bapliste vivait
encore & ce momeni-14? Jésus les explique en disant -
« 8i vous voulez comprendre ce que je dis, cest lui-
méme qui est Blie qui doil venir. » Or, Jean 1 étant
autre qu'Elie, Jésus fait allusion an femps ol Jean
vivait sous le nom d'Elie. « Jusqu'h présent le royaume
des cienx se prend par violence, » est une auire allusion
4 la violence dela loi mosaique qui commandait |'exter-
mination des infiddles pour gagner la Terre Promise,
Paradis des Hébreux, tandis que, selon la nouvelle loi.
le ciel se gagne par la charité el la doueeur.

Puis il ajoute: Que celuild entende qui o des areilles
puner entendre. Ces paroles, si souvenl répliides par Jésus,
disent clairement que tout le monde n'étail pas en étal
de comprendre certaines vérilds.

12, Coux de votre peuple qu'on avail fait mourir vivront de
nowvemit; coux qui étaient tués au miliew de moi ressusciteronl.
Réveillez-vous tle votre sommeil, ol chantez les louanges de
Dien, vous qui habitez dans la poussiére; parce que la rosée
qui tombe sur vous est une rosde de lumitre, el que vous rui-
nerez la terre et le régne des géants, (Isate, eh. xxvr, v 19,

13. Ce passage d'Isaie est tout aussi explicite ;  Ceux
de votre peuple qu'on avait fail mourir viveont de aou-
pean. v Si le prophite avail enlendu parler de la vie
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spirituelle, £'il avait voulu dire que ceux que I'on a fait
mourir n'étaient pas morts en Esprit, il aurait dit :
vivent encore, et non vivront de nowveaw, Dans le sens
spirituel, ces mols seraient un mnon-sens, puisqu'ils
impliqueraient une interruption dans la vie de I'dme.
Dans le sens de régénération morale, ilsseraient la néga-
tion des peines dlernelles, puisqu'ils élablissent en
principe que fous ez qui sond mords revivront,

i4. Mais quand I'homme est mort une fois, que Son corps,
dparé de son espril, est consume, que devient=il * — L'homme
Gtant mort une fofs, pourrail-il bien revivre de nouveau? Dans
cetle guerre oi jo me trouve Lous les jours de ma vie, jattends

que mon changement arrive. (Jom, ch, x1v, v, 10, 14, Traduetion
de Le Maisire de Sacy,)

Quand I'homme meurt, il perd loute = force, il expire;
puis oi est-il? — S8i I'homme meurt, revivra—t-fl? Atten-
drai-je tous les jours de mon combat, jusqu ee quil m'ar-

rive quelque changement % (I, Traduction protestante d'Oster-
wald.}

Quand I'homme est mort, il vit toujours; en fnissant Jes
Jours de mon existence terrestes, Jallendrai, ear §'y reviendrai
de mowvesu. (Id. Version de 'Eglise grecque.)

15. Le principe de la pluralité des existences est claj-
rement exprimé dans ces trois versions. On ne peut sl
poser que Jub ail voulu parler de la régénération par
Peau du baptéme qu'il ne connaissail cerfainement
pas. « L'homme étant mort une fois, pourrait-il bien
revivee de nouveau ! » L'idée de mourir une fois et de re-
vivre, implique celle de mourir et de revivre plusieuys
fois. La version de I'Fglise grecque est encore plus ex-
plicite, si ¢'est possible. « En linissant les jours de mon
existence terrestre, j'atlendrai, car j'y reviendvai ; » ¢'est-
hdive, je reviendrai & lexislence lervestre, (eei psi
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aussi clair que si quelqu'un disait: « Je sors de ma mai-
son, mais j'y reviendrai. »

« Dans cetle guerre ol je me trouve tous les jours
de ma vie, jattends que mon changement arvive. » Job
veut évidemment parler de la lutte qu'il soutient contre
les mistres de la vie; il atlend son changement, ¢ est-
&-dire il se résigne. Dans la version grecque, jattendrai
semble plutét s'appliquer & la nouvelle existence :
« Lorsque mon existence terrestre sera finie, j'attendrar,
car j'y reviendrai; » Job semble se placer, apris
sa mort, dans l'intervalle qui sépare une existence de
P'autre, ef dire que 14 il attendra son relour,

16. 1l n'est done pas douteux que, sous le nom de ri-
surrection, le principe de la réinearnation était une des
croyances fondamentales des Juifs; qu'il est confirmé
par Jésus et les prophites d'une manitre formelle; d'oi
il suit que nier la réinearnation, c'est renier les paroles
du Christ. Ses paroles feront un jour autorité sur ce
puint, comme sur beaucoup d'aulres, quand on les
méditera sans parti pris.

17. Mais & cetie autorité, au point de vue veligieux,
vient s'ajouler, au point de vue philosophique, celle des
preuves qui résultent de l'observation des faits; quand
des eflels on veul remonter aux canses, la réincarna-
tion apparail comme une nécessité absolue, comme une
condition inhérente & 'humanité, en un mot, eomme
une loi de nature; elle se révile par ses résultals d'une
maniére pour ainsi dive matérielle, comme le moteur
caché se révile par le mouvement ; elle seule peut dire
dl'homme doie il vient. oiril va, pourgual il est sur o terre.
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el justifier toutes les anomalies et toutes les injustices
apparentes que présente la vie ™.

Sans le prineipe de la préexistence de T'dme el de la
pluralité des existences, la plupart des maximes de
I'fivangile sont inintelligibles; c'est pourquoi elles ont
donné lieu & des interprétations si contradicloives: ce
principe est la elef qui doit leur restituer lear véritable
T

Les liens de famille fortifiés par la réinenrnailon ot hrisés
par PFanité d'existence.

18. Les liens de famille ne sont point déiruits par la
péinearnation, ainsi que le pensent cerlaines personnes:
s sont au contraire fortiliés et resserrds: o'est le prin-
cipe opposd qui les détruit.

Les Fsprits forment dans Pespace des groupes ou
familles unis par V'affection, la sympathie el la simili-
tude des inclinations: ces Esprits, heurenx d'étre en-
sembla, se recherchent ; Vincarnation ne les sépare que
momentanément, car, aprés leur rentrée dans lerra-
ticité, ils se retrouvent comme des amis au retour d'un
voyage. Souvent méme ils se suivent dans 'incarnation,
oit ils sont réunis dans une méme famille, ou dans un
méme cercle, travaillant ensemble & leur mutuel avan-
cement, Siles uns sont incarnds et que les autres ne le
soient pas, ils n'en sont pas moins unis par la pensée :
ceux qui sont libres veillent sur ceux qui soni en capti-
yité; les plus avanceds cherchent i faire progresser les

1. Volr, pour les développements du dogme dela réincarnalion,
1# Livre des Esprits, ch, 1v et v; Q'esice jue le Epiritlenie T chap.,
par Adlan Kardee ; la Pluralitd des ealgtences; par Pesani,
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celardaiaires. Aprés chague existence ils ont {ait un
pas dans la voie de Ja perfection : de moins en moins at-
{achés & 1a matidre, leur affection est plus vive par cela
méme qu'elle est plus dpurée, qu'elle n'est plus troublée
par I'éguisme ni par les nuages des passions. lls peu-
vent done aingi parcourir un nombre illimité dexis-
{enees corporelles sans qu'aucune atleinte soit portée &
leur mutuelle affection,

il est bien entendu qu'il s'agil ici de I'affection réelle
Ldme 4 dme, la seule qui survive i la destruciion du
corps, car les étres qui ne s unissent ici-bas que par les
sens n'ont aucun motif de se rechercher dans le monide
des Esprits. T o'y a de durables que les affections spiri-
fuelles; les affections eharnelles séteignent avee la
cause qui les a fail naitre; or celle cause n'existe plus
dans le monde des Esprits, tandis que I'ime existe tou-
jours, Quant aux personnes unies par le seul mobile de
I'intérét, elles ne sont réellement rien I'une d Vautre; la
mort les sépare sur la terre ef dans le ciel.

19, L'union et I'affection qui existeni entre parents sont
I'indice delasympathieantérieure qui lesa rapprochés
aussi dit-on en parlant d'une personne dont le carac-
{tre, les gofits ef les inclinationsn’ont aucuna similitude
qvec ceux de ses proches, qu'elle n'est pas de la famille,
En disant cela, on énonce une plus grande vérité qu'on
ne le eroit. Dieu permet, dans les familles, cés incarna-
tions d'Esprits antipathiques ou elrangers, dans le
double but de servird’épreuve pour les uns, el demoyen
'avancement pour les autres. Puis les mauvais s'amé-
liorent peu & peu au coniact des bons et par les soins
quils en regoivent; leur caractére s'adoucil , leurs
meeurs s'épurent, les antipathies s'effacent : ¢'est ainsi
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que s'établit Ja fusion enire les difftrentes catégories
d'Esprits, comme elle s'établit sur la lerre entre les
races et les peuples,

20. La crainte de 'augmentation indéfinie de la pa-
renté, par suite de la réincarnation, est une erainte
égoisle, qui prouve que I'on ne se seni pas un amour
assez large pour le reporter sur un grand nombre de
personnes. Un pére qui a plusieurs enfants les aime-i-il
deme moins que £'il n'en avait qu'un senl? Mais, que les
dgoisles se rassurent, cette crainte n'est pas fondée. De
ce qu'un homme aura en dix incarnations, il ne s'ensuit
pas qu'il retrouvera dans le monde des Esprits dix
pires, dix mives, dix femmes ef un nombre proportionné
'enfants el de nouveaux parents; il n'y retrouvera fou-
jours que les mémes objets de son affeetion qui lui
auront éié attachds sur la terre, & des titres diffévents,
ef peul-dlre an méme titre,

21. Voyons maintenant les conséquences de la doe-
trinede la non-réincarnation. Cetie doctrine annule né-
cessairement la préexistence de I'dme ; les dmes dlant
erédes en méme temps que le corps, il n'existe entre
elles aucun lien antérieur; elles sont complétement
élrangires les unes aux autres; le pére est étranger 3
son fils; la filiation des familles se trouve ainsi réduite
i laseule filiation corporelle, sans aucun lien spirituel,
I’y a done aucun motif de se glorifier d'avoir eu pour
ancéires tels ou tels personnages illusires. Avee Ig
réincarnation , ancéfres el descendants peuvent s'éire
connus, avoir véeu ensemble, s'étre aimdés, et se trog-
ver réunis plus tard pour resserrer leurs liens SYIOpa-
thiques.
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22. Voild pour le passé. Quant 4 avenir, selon un des
dogmes fondamentaux qui déecoulent de lanon-réincar—
nation, le sort des dmes est irrévocdblement fixé aprés
une seule existence; la fixation définitive du sort im-
plique la cessation de tout progrés, car il y a progris
quelcongue, il n'y a plus de sort définitif; selon qu’el-
les ont bien ou mal véeu, elles voni immédiatement
duns le séjour des bienheureux ou dans U'enfer éter-
nel; elies sont ainsi immédiatement séparées pour fou-
jowrs, et sons espoir de se rapprocher jamais, de telle
sorte que pires, mires ef enfanis, maris el lfemmes,
fréres, soours, amis, ne sont jamais certains de se
revoir : c'est la ruplure la plus absolue des liens de
famille,

Avec la réincarnation, et le progrés qui en est la consé-
fquence, tous ceux qui sesont aimés se retrouvent surla
lerre el dans l'espace, et gravitent ensemble pour
arriver & Dieu. 5l en est qui faillissent en route, ils
retardent leur avancement el lenr bonheur, mais tout
espoir n'est pas perdu; aidés, encouragés et soutenus
par ceux qui les aiment, ils sortiront un jour du bour-
bier ot ils sont engagés. Avec la réincarnation enfin,
il ¥ a solidarité perpétuelle entre les incarnds et les
désincarnés, de Ia le resserrement des liens d'aflec-
tion.

#23. En résumé, quatre alternatives se présentent i
I'homme pour son avenir d'outre-tombe: 4 le néant,
selon la doctrine matérialiste; 2° 'absorption dans le
tout universel, selon la docirine panthéisie; 3° lindi-
vidualité aver fixation définitive du sort, selon la doe-
trine de I'Eglise; & lindividualité avee progression
indéfinie, selon la doetrine spirite. Selon les deux pre-

a.
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mitres les liens de famille sont rompus aprés la mort,
et il n'y a nul espoir de se retrouver ; avec la troisidme,
il ya'chance de se revoir, pourva que I'on soit dans
le méme miliew, et ce milien peat éire enfer comme le
paradis ; avee la pluralité des existences, qui est insd-
parable de la progression graduelle, il y a eertitude
dans la continuité des rapports enlre ceux qui se sont
aimés, et ¢'est 1 ce qui constitue la véritable famille.

INETRUGTIONE DES ESPRITSH,

Limite de l'inearnation.

24, Ouelles sont les Ninites e Uincarnation F

I'incarnation w'a point, & proprement parler, de
limites nettement tracées, sil'on entend par 14 'enve-
loppe qui eonstitue le corps de Esprit, attendu que la
matérialité de cette enveloppe diminue & mesure que
I'Esprit se purifie. Dans certains mondes plus avancds
que la terre, elle est déjh moins compacte, moins lourde
et moins grossitre, el par conséquent sujeite & moins
de vieissitudes ; & un degré plus dlavé, elle est diaphane
et presque fluidique; de degré en degré, elle se déma-
térialise ef finit par se confondre avec le périsprit.
Selon le monde sur lequel 'Esprit est appelé & vivre,
celui«gi prend 'enveloppe appropride 4 la nature dé ce
monde,

Le périsprit lui-méme subit des transtormations
successives: il s'éthérise de plus en plus jusqu'a I'épu-
ration compliéte qui constitue les purs Esprits. 5i des
mondes spiéciaux sont affectés, comme stations, aux
Faprils trés avances, ces derniers o'y sont poinl atias
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chés comme dans les mondes inférieurs; I'élat de déga-
gement o ils s trouvent leur permet de se (ranspor-
ter partout oi les appellent les missions qui leur sont
confides,

Si I'on considére I'incarnation au point de vue maté-
riel, telle qu'elle a lieu sur la terre, on peut dire qu'elle
et limitde aux mondes inférieurs ; il dépend de 'Esprit,
par eonséquent, des'en affranchir plus ou moins promp-
tement en travaillant 4 son épuration.

Il est & considérer aussi que dans Péiat ervant,
cest=t-dire dans U'intervalle des existences corporelles,
1a situation de I'Esprit est en rapport avee la nature du
monde auguel! le lie son degrd d’avancement ; qu’ainsi,
dans lerraticitd, il est plus ou moins heureux, libre et
delaird, selon qu'il est plus on moins dématdrialisé,
[SawT Lovis, Paris, 18549.]

Nécessite de inearnation,

2. Lincarnation estelle une punition, el n'y a-til gque
les Esprits coupables qui y soient assujeétis P

Le passage des Esprits par la vie corporelle est né-
cEssaire pour que ceux-ci puissent accomplir, & Vaide
d'une action matérielle, les desseins dont Diew leur
confie l'exécution ; elle est néeessaire pour eux-mémes,
paree que 'activitd qu’ils sont obligés de déployer aide
au développement de Uintelligence. Dieu étant souve-
rainement juste doit faire une part édgale & tous ses
enfants ; e'est pour cela qu'il donve & tous un méme
point de départ, la méme aptitude, les mémes obliga-
tiong d rempliv et la méme liberté dagir; toul privi-
lége serait une préfévence, el lonte préftrence une in-
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justice. Mais l'incarnation n'est pour tous les Esprits
quun éat transitoire; c'est une tiche que Dieu leur
impose & leur début dans la vie, comme premiére
¢preuve de 'usage qu'ils feront de leur libre arbitre.
Ceux qui remplissent cette thehe avee zile franchissent
rapidement et moins péniblement ces premiers degrés
de linitiation, et jonissent plus t6t du fruit de leurs
travaux. Ceux, au contraire, qui font un mauvais usage
de la liberté que Dieu leur accorde refardent lenr avan-
cement; ¢'est ainsi que, par leur obstination, ils peu-
vent prelonger indéfiniment la néeessité de se réin-
carner, et o'est alors que l'ihcarnation devient un
chatiment. (Saint Lows, Paris, 1859.)

26. femargue. Une comparaison vulgaire fera mieux
comprendre cette différence. L'écolier n'arrive aux
grades de la science qu'apris avoir pareouru la série
des classes qui y conduisent. Ces classes, quel que soit
le travail qu'elles exigent, sont un moyen d’arriver au
but, et non une punition. L'éeolier laborieux abrige
la route, el ¥} trouve moins d'dpines: il en est antre-
ment pour celui que sa négligence ef sa paresse obli-
gent & redoubler certaines classes. Ce w'est pas le travail
de la classe qui est une punition, mais I'obligation de
recommencer le méme travail,

Ainsi en estil de 'homme sur la terve, Pour I'Es-
prit du sauvage qui est presque au début de la vie spiri-
tuelle, 'incarnation est un moyen de développer son
intelligence ; mais pour I'omme éclaivé en qui le sens
moral est largement développd, et qui est obligé de
redoubler les éapes d'une vie corporelle pleine d'an-
goisses, landis qu'il pourrait déjh dtee arrivé au but, o'est
un chitiment par la néeessité ol il est de prolonger son
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séjour dans les mondes inférienrs et malheureux.
Celui, an contraire, qui travaille activement 4 son
progrés moral peut, non-seulement abréger la durde
de Pinearnation matérielle, mais franchir en une senle
fois les degrés intermédiaives qui le séparent desmondes
supérieurs,

Les Esprits ne pourraient-ils s'incarner qu'une seule
fois sur le méme globe, et accomplir leurs différentes
existences dans des sphires différentes? Cetie opinion
ne serait admissible que si tous les hommes étaient, sur
la terre, exactement an méme nivean intellectuel et
moral. Les différences qui existent entre eux, depuis le
sauvage jusqu'd Ihomme civilisé, montrent les degrés
qu’ils sont appelés 4 franchir, L'incarnation, d'ailleurs,
doit avoir un but utile; or, quel serait celui des incar-
nations éphéméres des enfants qui meurent en bas age?
Ils auraient souffert sans profit pour eux ni pour au-
trui : Diew, dont toutes les lois soni souverainement
sages, ne fait rien d'inutile. Par la réincarnation sur le
meéme globe, il a voulu que les mémes Esprits se trou-
vant de nouvean en contact, enssent oceasion de réparer
leurs torls réciproques; par le fail de leurs relations
antérieures, il a voulu, en outre, fonder les liens de fa-
mille sur une base spirituelle, et appuyer sur une loi
de nature les principes de solidarité, de fraternité et
d’dgalits.
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BIENHEUREUX LES AFFLIGES,

Justies des afflictions, — Causes setuelles des alllictions. — Canses antérieares
dox afflistions. — Oubli du passé.— Molits do résignation.— Le snicide ot Iy
Falie.—Irsiructions des Beprits : Bien o8 mal soullric—Le mal et le reméda,
= Le bonheur p'ost pis de ce monde, — Perto des personnes aimess, Morts
prémutupies, — 8i uPH.ii! un bomma e bidh, il % sorall (i, — Les dour-
ments volonlaired, — Le malbewr viel. — Lo mébaneolio, < Epreoves volon-
taires, — Lé vrai cilioe, — Doit-on medtee 1 torme aur dpeeuves de son
prochain? — Eel-il permis d'abedper ls vie @'un malade qul soudfre sans
espalr de guirison? — Sacrifice de sa propre vie. — Profit des soulfpsiees
powr st

{. Bienheureux ceux qui pleurent, pares qu'ils seront con-
solés, — Bienbeureux ceux qui sont affamés et altdrds de jus-
tice, parce qu'ils seront raseasiés. — Bienhoursux ceux’ qu
souffrent persteution pour la justice, parce que le royaume des
tieus et & eux. (Saint Matthieu, ch. v, v, 5, 6, 40.)

2. Vous étes bienheurenx, vous qui dles pauvres, paree que
le royaume des cieux est i vous. — Yous étez bienheurenx,
vous qui avez faim maintenant, parce que vous serex rassasics,
— Vous dtez heureux, vous qui pleurez maintenant, parce que
vous rirez. (Saint Lue, ch, vi, v, 20, 21.)

Mais malheur & vous, riches | parce que vous avez volre con-
solationdans le monde, —Mallieur i vous qui dtes razsasiés, parce
que vous aurez faim. — Malheur & vous qui riez maintenant,
parce que vous serc: réduits aux pleurs el aux larmes. [Saint
Lue, ch. v1, v. 2§, 25.)

Jusilee des afflicilons.

3. Les compensations que Jésus promet aux affligés
de la terve ne peuvent avoir lieu que dans Ia vie future: .
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sans la certitude de Vavenir, ces maximes sepaient un
non-sens, bien plus, ce serait un leurre. Avee cetle cer-
titude méme on eomprend difficilement utilité de
soulfrir pour éire heureux. Cest, dit-on, pour avoir plus
de mérite ; mais alors on se demande pourguoi les uns
souflrent plus que les antres; pourquoi les uns naissent
dans la misére et les autres dans 'opulence, sans avoir
rien fait pour justifier cette position ; pourquoi aux uns
rien ne réussil, tandis qu'h d’avtres tout semble sourire?
Mais ce que U'on comprend encore moins, ¢'est de voir
les hiens et les maux & inégalement partagés enire le
viee el la vertu: de voir les hommes vertneux souflvid
& coté des méchants qui prospirent, La foi en V'avenir
peut consoler el faive prendre patience, mais elle n'ex-
plique pas ces anomalies qui semblent démentir la jus-
tice de Dieu.

Cependant, dbs lors quon admei Dieu, on ne peuot le
concevoir sans infini des perfeclions; il doit ébre toute
puissance, ioute justice, toute bonté, sans cela il ne se-
rait pas Dien, Si Dieu est souverainement bon et juste, il
ne peut agir par caprice ni avec partialité, Les vicissi-
tudes delda vie ont done une couse, ef puisque Diew est fuste,
cette cowse doit dfve juste. Yoild ce dont chacun doit se
bien pénéiver. Dien a mis les hommes sur la voie de
celte cause par les enseignements de Jésus, el aujour-
d’hui, les jugeant assex mirs pour la comprendre, il la
leur vévide tout entidre par le spivitisme, ¢estd-dire par
la voiz des Esprits.

Cianaes actuelles des afflicilons,

k., Les vicissitudes de la vie sont de deux sortes, ou,
si 'on veul, ont deux sources bien diftérentes qu’il im=
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porte de distingner ; les unes ont leur canse dans la vie
présente, les autres en dehors de cette vie.

En remontant 4 la source des maux terrestres, on re-
connaitra que beaucoup sont la conséquence naturelle
du caracitre et de la conduite de ceux qui les en-
durent.

Que d'hommes tombent par leur propre faute! Com-
bien sont victimes de leur imprévoyance, de leur orgueil
et de leur ambition |

Que de gens ruinés par défaut d'ordre, de persévé-
rance, par inconduite ou pour n'avoir pas su borner
leurs désirs|

Que d'unions malheureuses paree qu'elles sont un
caleul d'intérét ou de vanité, et que le coeur n'y est pour
riem !

Que de dissensions, de querelles funestes on aurait pu
dviter avec plus de modération et moins de susceptibi-
lité.

Due de maladies et d’infirmités sonl 1a sunite de "in-
tempérance el des exeés de tous genres,

(ue de parents sont malheureux dans leurs enfants,
parce qu'ils n'ont pas combattn les mauvaises tendances
de ceux-ci dans leur principe ! Par faiblesse ou indiffé-
rence, ils ont laissé se développer en eux les germes de
l'orgueil, del'égoisme et de la sotte vanité qui desséchent
le eoeur, puis, plus tard, récoltant ce qu'ils ont semé,
ils s"étonnent et s’affligent de leur mangue de déférence
el de leur ingratitude.

Que tous ceux qui sont frappés au eceur par les vieis-
situdes et les déceplions de la vie interrogent froidement
leur conscience; qu'ils remontent de proche en proche
4 la source des maux qui les aflligent, et ils verront si,
le plus souvent, ils ne peuvent pas dire : ¢ 7 avais fait,
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on w'avais pas foit telle chose, je ne serafs pas dons telle
position.

A qui done s'en prendre de toules ces afllictions, si ce
n'est 4 soi-méme? L'homme est ainsi, dans un grand
nombre de cas, I'artisan de ses propres infortunes ; mais,
au lien de le reconnaitre, il {rouve plus simple, moins
humiliant pour sa vanité den accuser le sort, la Provi-
denece, la chanee défavorable, sa mauvaise étoile, tandis
que sa mauvaise étoile est dans son incurie.

Les maux de cetle nature forment assurément un tris
notable contingent dans les vicissitudes de la vie;
I'bomme les évitera quand il travaillera & son améliora-
tion morale autant qu'a son amélioration intellectuelle.

5. La loi humaine alleint certaines fautes et les punil ;
le condamné peut donese dire qu'il subit la conséquence
de ce qu'il a fait; mais la loi n'atteint pas et ne peut af-
teindre toutes les fautes; elle frappe plus spécialement
eelles qui porlent préjudice & la sociéid, el non celles
qui ne nuisent qu'd ceux qui les commetient. Mais Dieu
veul le progris de toutes ses eréatures; ¢'est pourquoi
il ne laisse impunie aucune dévialion du droit chemin ;
il n'est pas une seule faute, quelque légire qu'elle soi,
pas une seule infraction & sa loi, qui wait des consé-
quences foredes et inévitables plus on moins Feheuses;
d'oit il suit que. dans les petites choses comme dans
les grandes, I'homme est toujours puni par oi il a pé-
ché. Les souffrances qui en sont la suite sont pour lui
un avertissement qu'il a mal fait; elles lui donnend
l'expérience, lui font sentir la différence du bien et du
mal, et la nécessité de s"améliorer pour éviler & 'avenir
ce qui a ¢été pour lui une source de chagrins, sans cela
il n'aurait aucun motif de s‘amender; confiant dans
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Fimpunité, il retarderait son avancement, et par consd-
quent son bhonheur fulur.

Mais 'expérience vient quelquefois un pen tard ; quand
la vie a été gaspillée et troublée, que les forees sont
usées el que le mal est sans remdde, alors 'homme se
prend & dirve : 5i au début de la vie j'avais su ce que je
sais maintenant, que de faux pas j'aurais évités! §i ¢'é-
tait d recommencer, je m'y prendrais tout aulrement :
mais il n'esl plus temps! Comme V'ouvrier paresseux
dit : J'ai perdu ma journée, lui aussi se dit : J'ai perdu
ma vie; mais de méme que pour l'ouvrier le soleil se
léve le lendemain , et une nouvelle journde commence
qui lui permet de réparer le temps perdu, pour lui
aussi, aprés la nuit de la tombe, luira le soleil d'une
nouvelle vie dans laguelle il pourra meitre & profii
expdrience du passé et ses bonnes résolutions pour
P'avenir,

Causcs antevlenres des affiicilons.

6. Mais il est des maux dont 'homme est la pre-
mitre cause dans cette vie, il en est d'antres auxquels
il est, en apparence du moins, complétement étranger,
el qui semblent le frapper comme par fatalité. Telle esi,
par exemple, la perte d'éires chivis, et celle des soutiens
de famille; tels sont encore les accidents que nulle pré-
voyance ne pouvait empdcher; les revers de fortune qui
déjouent toutes les mesures de prudence; les féaux
paturels ; puis les infirmités de naissance, celles suriout
qui dent i des malheureux les moyens de gagner leur
vie par le travail ; les difformités, l'idiotie, le erdtj-
nisme, ete.

Ceux qui naissent dans de pareilles conditions n'ont
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assurément rien fait dans celle vie pour mériler un sort
si triste, sans compensation, qu'ils ne pouvaient dviter,
qu'ils sont dans l'impuissance de changer par eux-
mémes, ef qui les met & la merci de la commiséra-
tion publique. Pourquoi done des éires si disgracids,
tandis qu'd edié, sous le méme toil, dans la méme
famille, d'autres sont favorisés sous tous les rap-
ports ?

(Jue dire enfin de ces enfants qui meurent en bas dge
¢b n'ont connu de la vie que les souflrances? Problimes
qu'aucune philosophie n'a encore pu résoudre, anoma-
lies qu'aucune religion n'a pu justifier, et qui seraient
la négation dela bontd, de la justice et de la providence
de Dieu, dans I'hypothése que l'dme est eréée en méme
temps que le corps, el que son sort est irrdvooablement
fixé aprés un séjour de quelques instanis sur la terre.
{ju'oni-elles fait, ces dmes qui viennent de soriir des
mainsdu Créateur, pour endurer tant de miséres ici-bas,
el mériter dans I'avenir nme récompense ou une puni=
tion quelconque, alors qu'elles n'ont pu faire ni bien ni
mal ?

Cependant, en verlu de I'axiome que fout effei a une
cause, ces miséres sont des effets qui doivent avoir une
vause; et dés lors qu'on admet un Dieu juste, cetle
cause doit dire juste. Or, la cause précédant loujours
T'effet, puisqu'elle n'est pas dans la vie actuelle, elle
doit #re antérieure & celle vie, c¢'esi-i=dire apparienir
4 une existence précédente, D'un autve coté, Dien ne
pouvant punir pour le bien qu'on a fait, ni pour le mal
qu'onn'a pas fait, si nous sommes punis, c'est que nous
avons fait le mal: si nous n'avons pas fait le mal dans
cette vie, nous l'avons fait dans une autre. (est une al-
ternative & laguelle il esl impossible d'échapper. et
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dans laquelle la logique dit de quel 616 est la justice
de Dieu.

L'homme n'est done pas toujours puni, ou compléte-
ment puni dans son existence présente, mais il n'é-
chappe jamais aux conséquences de ses fautes. La pros-
périté du méchant n'est que momentande, et 'l
n'expie aujourd'hui, il expiera demain, tandis que ce-
lui qui souffre en est & Vexpiation de son passé. Le
malheur gui, au premier abord, semble immérité, a
done sa raison d'élre, el celui qui soufifre peut lou-
jours dire @ &« Pardonnez-moi, Seigneur, parce que j'ai
péchdé, »

7. Les souflrances pour causes aniérieures sont sou-
vent, comme celles des fautes actuelles, la conséquence
naturelle de la faute commise; cesi-i-dire que, par
une justice distributlive rigourense, 'homme endure co
quil a fait endurer aux auirves; s'il a été dur et inhu-
main, il pourra étre & son tour traité durement et avec
inhumanité ; g'il a été orgueilleux, il pourra naitre dans
une condition humiliante; s'il a éié avare, égoiste, on
#il a fait un manvais usage de sa fortune, il pourra étre
privé du néeessaire; s'il a ét¢ mauvais fils, il pourra
souffrir dans ses enfants, ete.

Ainsi s'expliquent, par la pluralité des existences, ei
par la destination de la terre, comme monde expiatoire,
les anomalies que présente la répartition du bonheur el
du malheur entre les bons et les méchants ici-bas. Cetle
anomalie n'existe en apparenee que parce qu'on ne prend
son point de yue que de la vie présenie; mais si I'on
seélive, par la pensée, de manidre & embrasser une sé-
rie d'existences, on verra qu'il est fait & chacun la part
qu'il mérite, sans préjudice de celle qui lui est faite dans
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le monde des Esprits, et que la justice de Dien n'esl
jamais interrompue.

L'homme ne doit jamais perdre de vue qu'il est sur
un monde inférieur ob il n'est maintenu que par ses
imperfections, A chaque vicissitude, il doit se dire que
¢'il appartenait & un monde plus avaneé cela n'arrive-
rait pas, et qu'il dépend de lui de ne plus revenir ici-bas,
en travaillant 4 son amélioration,

8 Les tribulations de la vie peuvent étre imposées
i des Esprits endurcis, ou trop ignoranis pour faire un
choix en connaissance de cause, mais elles sont libre-
ment choisies el acceplées par des Esprils repentants qui
veulent réparer le mal qu'ils ont fail el s'essayer & mieux
faire. Tel est celui qui, ayant mal fait sa tiche, demande
4 la recommencer pour ne pas perdre le binélice de sou
iravail. Ces tribulalions sont done & la fois des expia-
tions pour le passé qu'elles chitient, et des épreuves
pour Pavenir qu'elles préparent. Rendons grices Dieu
qui, dans sa bonté, accorde & 'homme la faculté de la
réparation, et ne le condamne pas irrévocablement sar
une premiére faute.

9. 11 ne faudrait pas eroire eependant que loute soul-
france endurée ici-bas soit nécessairement l'indice d'une
faute déterminde; ce sont souvent de simples épreuves
choisies par I'Esprit pour achever son épuration el hi-
{er son avancement, Ainsi Uexpiation sert toujours d'é-
preuve, mais I'éprenve n'est pas loujours une ex plation ;
mais, épreuves ou expiations, ce sont toujours les signes
J'une infériorité relative, car ce qui est parfail n'a plus
besoin d'étre éprouvé. Un Esprit peut done avoir aciuis
un eerlain degré d'élévation, mais, voulanl avancer en-
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cove, il sullicite une mission, une t4che & rempliv, dont
il sera d'autant plus récompensé, s'il en sort viclorienx,
que la lutte aura été plus pénible, Telles sont plus spi-
cialement ces personnes aux instinets naturellement
bons, & I'dme élevée, aux nobles sentiments innds (qui
semblent n'avoir apporté rien de mauvais de lear préed-
dente existence, et qui endurent avec une résignation
toute chrétienne les plus grandes douleurs, demandant
& Dieu de les supporter sans murmure, On peut, au eon-
lraire, considérer comme expiations les afllictions qui
- excitent les murmures et poussent 'homme i la révolie
contre Dien.

La souffrancequi n'excite pas de murmures peut sans
doute étre une expiation, mais c'est l'indice quelle a
été plutdi choisie volontairement quimposée, el la
preuve d'une forte résolution, ce qui est un signe de
progrés.

10. Les Esprits ne peuvent aspirer au parfait bonheur
fue lovsqu'ils sont purs : toule souillure leur interdit
Ientrée des mondes heureux. Tels sont les passagers
d'un navire afteint de la peste, ausquels lentrée d'une
ville est interdite jusqu's ce qu'ils se soient purifics.
Cesl dans leurs diverses existences corporelles que
les Esprits se dépouillent peu & pen de lenrs imperfee-
tions. Les épreuves de la vie avancent quand on les sup-
porte bien ; comme expiations, elles effacent les fanies
el purifient ; c'est le reméde qui nettoie la plaje el gué-
rit le malade; plus le mal est grave, plus le reméde dni
éire énergique. Celui done qui souffre beaucoup doit se
dire quil avait beaucoup & expier, et se réjounir o dre
bientdt guéri; il dépend de lui, par sa résignation, de
rendre celte souffrance profitable, i de n'en pas perdre
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le fruit par ses murmures, 2ans quoi ce serail & recom-
mencer pour lui.

duahll du passé,

1. C'est en vain qu'on objecte I'oubli comme un
obstacle & ce que l'on puisse profiter de Pexpiérience
des existences antérienres. 8i Dieu a jugé & propos de
jeter un voile sur le passéd, c'est que cela devait dtre
ulile. En eflet, ce souvenir aurait des inconvénients
trds graves: il pourrait, dans certains cas, nous humi-
lier éirangement, ou bien aussi exalter notre orgueil, el
par cela méme entraver notre libre arbitre ; dans fous
les cas, il edt apportd un trouble inévitable dans les
relations sociales,

L'Esprit renait souvent dans le méme milien oi il &
déji viébew, el se trouve en relation avee les mémes per-
sonnes, afin de réparer le mal qu'il leur a fait. 8l re-
connaissait en elles celles qu'il a haies, sa baine se ré-
veillerail peat-étre ; et dans tous les eas il sevail humilié
devant celles qu'il aurail offensdes,

Dien nous a donné, pour nous améliorer, juste co
iui nous est nécessaire el peut nous suffive ; la vois de
la eonseience el nos tendances instinctives; il nous dte
o& qui pourrait nous nuire,

L'’homme apporte en naissant ee qu'il a acquis: il
naft ce qu'il s'est fail ; chagque existence est pour Ini un
nouveau point de départ; pen lui importe de savoir ce
fqu'il a été ; il est puni, c'est qu'il a fait le mal ; ses ten-
dances mauvaises actuelles sond 'indice de ce qui reste
& corriger en lui, et cest 1a sur quoi il doit concentrer
loute =on attention, car de ce dont il &'est com plétement
eorvigeé, il ne reste plus de frace. Les bonmes résolulions
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quil a prises sont la voix de la conscience qui I'avertit
de ce qui est bien ou mal, et lui donne la force de ré-
sister aux mauvaises tentations,

Du reste, cet oubli n'a lieu que pendant la vie corpo-
velle. Rentré dans la vie spirituelle, I'Esprit retrouve le
souvenir du passé : ce n'est done qu'une interruption
momentanée, comme celle qui a lien dans la vie terres-
tre pendant le sommeil, et qui n’empéche pas de se sou-
venir le lendemain de ce qu'on a fait la veille et les jours
précédents,

Ce n'est méme pas seulement aprés la mort que 'Es-
pril recouvre le souvenir de son passé; on peut dire
qu'il ne le perd jamais, car I'expérience prouve que
dans l'incarnation, pendant le sommeil du corps, alors
qu'il jouit d'une certaine liberté, I'Esprit a la conscience
de ses actes antérieurs; il sait pourgquoi il soufire, et
qu'il souffre justement ; le souvenir ne s'efface que pen-
dant la vie extérieure de relations, Mais & défanl d’un
souvenir précis qui pourraii lui étre pénible et nuire &
ses rapports sociaux, il puise de nouvelles forces dans
ces instanls d'émancipation de 'dme, &'il a su les mel-
ire & prodit.

Motifs de résignation.

12. Par ces mots : Bienheureux les affligés, car ils se-
ront consolés, Jésus indique 4 la fois la compensation
qui attend ceux qui souffrent, et la résignation qui fait
bénir la souffrance comme le prélude de la guérison,

Ces mots peuvent encore élre traduits ainsi : Vous
devez vous estimer heurenx de souflrir, parce que vos
douleurs d'ici-bas sont lIa dette de vos faules passces,
el ces douleurs, endurédes patiemment sur la lerre, vous
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¢épargnent des sitcles de souffrance dans la vie fu-
jure. Vous devez done étre heureux que Dieu réduise
volre dette en vous permettant de vous acquitler
présentement, ce qui vous assure la tranquillité pour
'avenir.

L'homme qui souflre est semblable & un débiteur qui
doit une grosse somme, et & qui son eréancier dit : v Bl
vous m'en payez aujourd'hui méme la centiéme partie,
je vous tiens quitte de toul le resle, el vous serez libre ;
si vous ne le faites pas, je vous poursuivrai jusqu'a ce
que vous ayez payé la derniére obole, » Le débiteur ne
serait-il pas heureux d'endurer toutes sortes de priva-
lions pour se libérer en payant seulement le centitime
de ce qu'il doit? Au lieu de se plaindre de son créan-
cier, ne lui dira-t-il pas merci?

Tel est lo sens de ces paroles : « Bienheureux les af-
flizés, car ils seront consolés; » ils sont heureux, parce
qu'ils s'acquittent, et qu'aprés l'sequittement ils seront
libres. Mais si. tout en s'acquittant d'un edté, on s'en-
delte de Faulre, on n'arvivera jamais & la libération-
Or, chaque faute nouvelle angmente la deite, parce
qu'il n'en est pas une seule, quelle qu'elle soit, qui
n'entraine avee elle sa punition foreée, indvitable; si
ce n'est aujourd'hui, ce sera demain; si ce n'esl dans
celte vie, ce sera dans I"autre. Parmi ces fautes, il faut
placer au premier rang le défaut de soumission h la
volontd de Dieu: done, si dans les affliclions on mur-
mure, si onne les accepte pas avec résignation et comme
une chose que I'on a di mériter, si I'on accuse Dieu
d'injustice, on coniracte wne nouvelle dette qui fait
perdre le bénéfice que 1'on pouvail retiver de la soul-
[rance ; ¢'est pourquoi il faudra recommencer, absolu-
ment comme si. & un eréancier qui vous tourmente,

4
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vous payer des d-compte, fandis qu'a chaque fois vous
lui emprontez de nouvean,

A son enirde dans le monde des Esprits, lhomme est
encore comme |'ouvrier qui se présenle an jour de la
paye. Aux uns le maitre dira : « Voici le prix de vos
journées de travails; & d'aunires, aux heureuxde laterre,
& ceux qui auront véeu dans l'oisiveld, qui auront mis
leur félicité dans les satisfactions de 'amour-propre el
les joies mondaines, il dira ; « A vous il ne revienl rien,
car yous avez regu volre salaire sur la terre, Allez el
recommencez yoire tiche, »

13, L'homme peut adoueir ou accroitre ameriume
de ses dpreuves par la manitre dont il envisage la vie
terrestre. Il soullre d'autant plus qu'il veil la durée de
la soulfrance plus longue: or, celui qui se place au point
de voe de la vie spirituelle embrasse d'un coup d'ivil
la vie corporelle; il 1a voil comme un point dans 1'infini,
en comprend Ta brigvelé, el se dit que ce moment péni-
Dile est bien vite passé; la certitude d'un avenir prochain
plus heureux le soutient el I'encourage, el, au lieu de se
plaindre, il remercie le ciel des douleurs qui le font
avancer. Pour celui, au conirairve, qui ne voit que la vie
corporelle, celle-ci lui parait interminable, el la douleur
pise sur Iui de tout son poids. Le résultat de cetie ma-
nitre d'envisager la vie est de diminver I'importance
iles choses de ce monde, de porter 'homme & modérer
ses désirs, ol & se confenler de sa posilion sans envier
celle des autres, d'atlénuer Uimpression morale des re-
vers el des mécomples quiil éprouve; il y puise un
calme el une résignation anssi utiles & la santé du eorps
qua celle de ime, landis que par Fenvie, la jalousie
el 'ambition, il se met volonlairement & la loriure, el
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ajoute ainsi anx miséres ef aus angoisses de sa courle
existence,

e sulelde et la folle.

14. Le calme et la résignation puisés dans la manidre
d'envisager la vie terresire, et dans In foi en I'avenir,
donnent & Pesprit une sérénité qui est le meilleur pré-
servatif contre la folie et le suivide. En effet, il est certain
que la plupart des cas de lolie sont dus & la commotion
produite par les vicissitudes que 'homme n'a pas la
foree de supporter: si done, par la manitre dont le spi-
ritisme lui faii envisager les choses de ce monde, il
prend avec indiffdrence, avee joie méme, les revers et
les déceptions qui l'eussent désespéré en d'autres cir-
constanees, il est dvident que cette foree, qui le place
an-dessus des événements, préserve sa raison des se-
cousses qui, sans cela, Peussent ébranlée.

15, 11 en est de méme du suicide; si 'on en exceple
ceux quis'accomplissent dans l'ivresse el la folie el qu'on
peut appeler inconscients, il est cerlain que, quels
qu'en soient les motifs particuliers, il a toujours pour
cause un mécontentement ; or, celui qui est certain de
w'étre malheurens quun jour et d'étre mieus les jours
snivants, prend aisément patience; il ne se désespive
que s'il ne voit pas de terme i ses souffrances, Qu'est-ce
done que la vie humaine par rapport & I'éternitd, sinon
bien moinsqu'un jour? Mais pour celui qui ne eroit pas
al'éternité, qui croil que toul finit en lui avec la vie, il
est accablé par le chagrin et infortune, il n'y voit de
terme que dans la mort; n'espérant rien, il trouve toui
naturel, trés logique méme. d'abréger ses miséres par
le suicide,
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16. L'incrédulité, le simple doute sur'avenir, les idées
matérialistes en un mot, sont les plus grands excitants
an suicide : elles donnent la licheté morale. Et quand
on voit des hommes de seience sappuyer sur I'autorilé
de leur savoir pour s'efforcer de prouver i leurs audi-
teurs ou & leurs lecteurs qu'ils n'ont rien & attendre
aprds la morl, n'estce pas les amener A celte consé-
quence que, s'ils sont malheurenx, ils nont rien de
mieux A faire que de se fuer? Que puurraieni—i!a lenr
dire pour les en détourner? Quelle pompensation peu-
veni-ils leur offrir? Quelle espérance peuvenl-ils leur
donner? Rien autre chose que le néant. D'oi il faut
conclure que si le néant est le senl rembde héroique,
la seule perspective, mieux vaut y tomber tout de suite
que plus tard, et souffriv ainsi moing longtemps.

La propagation des idées matérialistes est done le
poison qui inocule chez un grand nombre la pensée du
suicide, el cenx qui s'en font les apdires assument sur
eux une terrible responsabilité. Avec le spiritisme le
doute n'étant plus permis, 'aspect de la vie change; I
croyantsait que la vie se prolonge indéfiniment aun deld
de la tombe, mais dans de tout autires conditions ;
de 11 1a patience et la résignation qui détournent tout
naturellement de la-pensée du suicide; de 13, en un
mot, le courage moral.

17. Le spiritisme a encore, sous ce rapport, un autre
résultat tout aussi positif,et peut-tire plus déterminant.
[l nous montre les suicidés eux-mémes venant rendre
compte de leur position malheureuse, el prouver que
nul ne viole impunément la loi de Dieu, qui défend 3
I'homme d'abréger sa vie. Parmi les suicidés, il en est
dont la souffrance, pour n'éire que temporaire au lien
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il'étre dternelle, n'en est pas moins terrible, el de nature
4 donner & réfléchir & quiconque serait tenté de partir
i'ici avani I'ordre de Dieu. Le spirite a done pour eon-
tre-poids & la pensée du suicide plusiefirs motifs : la
certitude d'une vie future dans laquelle il safz qu'il sera
d'autant plus heureux qu’il aura été plus malheurenx
et plus résigné sur la terre; la certitude quen abrégeant
sa vie il arrive juste & un résultat toul autre que celui
qu'il espérait; qu'il s"affranchit d'un mal pour en avoir
un pire, plus long et plus terrible; qu'il se trompe s'il
eroit,en se tuant, aller plus vite au eiel ; que le suicide
est un obstacle & ce qu'il rejoigne dans 'autre monde
les ohjels de ses affections qu'il espérait v refrouver;
d'oli 1a eonséquence que le suicide, ne lui donnant que
des déceptions, est contre ses propres inléréts, Aussi le
nombre des suicides empéehds par le spiritisme esl-il
considérable, et I'on peat en conclure que lorsque tout
le momde sera spirite, il n'y aura plus de suicides con-
seients, En comparant done les résultats des doctrines
malérialistes et spivites an seul point devue du suicide,
on trouve que la logique de M'une y conduit, tandis que
la logique de V'autrs en délourne, ce qui est confirmé
par lexpdrience,

INETRUCTIONS DLES ESPRITS.

Mnien et mal souffeie.

18, Qunand Christ a dit : « Bienheureux les afigés, 1o
royaume des cieux est & enx, » il n'entendait pas cenx
qui souffrent en géndral, car tous ceus qui sont ici-bas
souffrent, qu'ils soient sur le tréne ou sur la paille; mais,
hélas! pen souffrent bien: pew comprennent que ce

&,
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sont les épreuves bien endurées qui seules peuvent les
conduire au royawme de Dieu. Le découragement est
une faute; Dien vous refuse des consolations, parce que
vous manquezHe courage. La pritre est un soutien pour
I'4me, mais elle ne suffit pas : il faut quelle soit ap-
puyte surrune-foi vive en la bonié de Dieu. Tl vous a
sonvent etédit Wil wéiivoyait pas un lourd fardean
sur des épaules faibles ; mais le fardeau est proporiionné
aux forces, comme la récompense sera pmpﬂrtimmée H
la résignation et au courage; la récompense sera plus
magnifique que 'afiliction n'est pénible ; mais cette ré-
compense il faut la méviter, et ¢'est pour cela que la
vie est pleine de tribulations.

Le militaire que 1'on n'envoie pas au feu n'est pas
content, parce que le repos du camp ne lui procure
pas d'avancement; soyes done comme le militaire, el
e souhailez pas un repos dans lequel <'énerverail vo-
fre corps et engourdirait votre dme. Soyer salisfaits
quand Dien vous envoie la lutte. Cette lutte, ce n'est pas
le feu de la bataille, mais les amerlumes de la vie, ou
il faut quelquetois plus de courage que tlans un combal
sanglant, car tel qui restera ferme devant 1'ennemi,
fiéehira sous I'étreinte d’une peine morale. L'homme n'a
point de récompense pour ceite sorbe de courage, mais
Diew lui réserve des couronnes of une place glovieuse.
{uand il vous arrive un sujet de peine ou de conlea-
viété, tachez de prendre le dessus, el quand yous serez
parvenus i maitriser les dlans de Uimpatience,, de la
colire ou du désespoir, dites-vous avec une juste safis-
faction : « V'ai été le plus tort. »

Bienhewrews: les affligés, peul done se (raduire ainsi ;
Bienheureus ceux qui ont I'oceasion de prouver lear
toi, leur fermeté, lear persévérance et leur soumission
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2 1a volonté de Dieu, car ils auront au centuple la joie
qui leur mangue sur la terre, et apris lelabeur viendra
le repos. (LACORDATRE, le Havre, 1863.)

Lo mial et e reméde.

19. Voire terre esi-elle done un lien de joie, un pa-
radis de deélices? La voix du prophéte ne retentit-elle
done plus & vos oreilles? w'at-elle point erié quil y
aurait des pleurs et des grincements de denls pour ceux
qui naitraient dans cetle vallée de douleurs? Vous qui
Venen y vivee, attendez-vous donc aux larmes cuisanles
et aux peines ambres, et plus vos douleurs seront aigués
el profondes, regardez le ciel et bénissez le Seigneur
davoir voulu vous éprouverl... 0 hommes! vOus ne
reconnaitrez done la puissance de votre maitre que
quand il aura gueri les plaies de votre corps et couronmnd
vos jours de béatitude et de joie! Yous ne reconnaitres
done son amour (que quand il aura paré votre corps de
{outes les gloires, et lui aura rendu son éclat el sa
blancheur! Imitez celui qui vous fut donné pour exem-
ple; arrivé au dernier degré de labjection el de la
misére, il est étendu sur un fumier, et dit i Diew :
« Seignear ! jai connu toutes les joles de I'opulence, et
vous myavez réduil i la misére la plus profonde; mercis
merci, mon Dieu, de vouloir bien édprouver volre servi-
jeur! » Jusques & quand vos regards s arréteront-ils aux
horizons margnés par la mort? Quand volre dme vou-
dra-t-elle enfin s'élancer an deld des limites d'un tom=
bean? Maisdussiez-vous pleurer el souffrir toute une vie,
quiest-ce i coté de I'éternité de gloire réservie i celui
qui aura subi I'épreuve avec foi, amour et réisignation?
Cherchez done des consolalions & vos maux dans ave-
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nir que Dieu vous prépare, ef la cause de vos maux dans
votre passé; et vous qui souflrez le plus, considérez-vous
comme les hienheureux de la terre.

A T'état de désincarnés, quand vous planiez dans
I'espace, yvous avez choisi votre épreuve, parce que vous
vous étes erus assez forts pour la supporter; pouriuaol
murmurer i cette heure? Vous qui avezr demandé la
fortune et la gloive, ¢'était pour soutenir la lutte de la
tentation et la vainere. Vous qui avez demandé & lutter
d'esprit el de corps contre le mal moral et physique,
c'est que vous saviez que plus U'épreuve serait forte,
plus la victoire serait glorieuse, et que si vous en sor-
tiez triomphants, dit votre chair étre jetde sur un fu-
mier, & sa mort elle laisserait échapper une ime dela-
tante de blancheur et redevenue pure par le baptéme
de expiation el de Ta soufrance.

(uel reméde done ordonner & ceux qui sont atteints
d'obsessions eruelles et de maux cuisants? Un seul est
infaillible, ¢’est Ta foi, c'est lo regard au ciel. Si, dans
Vaceds de vos plus cruelles souffrances, votre voix
chante le Seigneur, I'ange, & votre chevet, de sa main
vous montrera le signe du salut ei la place que vous
devez occuper un jour... La foi, ¢'est le remdde certain
de la souffrance; elle montre toujours les horizons de
Vinfini devant lesquels s'effacent les quelques jours
sombres du présent. Ne nous demandez done plus quel
reméde il faut employer pour guérir tel uledre on telle
plaie, telle tentation ou telle épreave: souvenez-vons
que celui qui eroil est fort du reméde de la foi, et que
celui qui doute une seconde de son efficacitd est puni
sur Fheure, parce qu'il ressent 4 l'instant méme los
poignantes angoisses de Uafflietion.

Le Seigneur a marqué de son seean tous ceux qui



BIENHEUAEUX LES APFLIGES, fifh

croient en lui, Christ vous a dit quavee la foi on {rans-
porte les montagnes, et moi je vous dis que celui qui
souffre et qui aura la foi pour soutien, sera placé sous
son dgide et me souffrira plus; les moments des plus
fortes douleurs seront pour Jui les premidres notes de
joie de I'éternité. Son fme se délachera tellement de
son corps. que, tandis que celui-ci se tordra sous les
convulsions, elle planera dans les célestes régions en
chantant avee les anges les hymmnes de reconnaissance
el de gloire au Seigneur.

Heurenx ceux qui soufirent et qui pleurent | que leurs
Ames soient dans la joie, car elles seront combldes par
Dieu. (8. Aveystin, Paris, 1863.)

L+ hanhear n'est pas de ce monds,

2. Je ne suis pas henreux ! Le bonheur n'est pas fait
pour moi! s'éerie généralement 1'homme dans toules
les positions sociales. Ceci, mes chers enfants, prouve
mieux que tous les raisonnements possibles la véritd de
ceile maxime de I'Ecelésiaste : « Le honheur n'est pas
de co mende. » En effet, ni la fortune, ni le pouvoir,
ni méme la jeunesse forissante, ne soni les conditions
gssentielles du bonheur: je dis plus : ni méme la réu-
nion de ces trois conditions si envides, puisqu'on en-
tend sans cesse, au milien des classes les plus privilé-
gites, des personnes de tout dge se plaindre ambérement
de leur eondition d'élre.

Devant un tel résultat, il est inconcevable que les
classes laborieuses et mililantes envieni avee tant de
convoitise la position de ceux que la fortune semble
avoir favorisés. Iei-bas, quoi qu'on fasse, chacun a sa
part de labeur et de misére, son lot de souffrances et de
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déceptions, D'ot il est facile d'avriver & cetie conclusion
que la terve est un lieu d'épreuves el d'expialions,

Ainsi done, ceux qui préchent que la terre est I'uni-
que séjour de I'homme, et que ¢'est li seulement, et
dans une seule existence, qu'il lui est permis d'atteindre
le plus haut degré des {élieitds que sa nature comporte,
ceux-li s'abusent et trompent ceux qui les dcoutent,
attendn qu'il est démontré, par une expérience archi-
séeulaire, que ce globe ne renferme quexceplionnelle-
ment les conditions nécessaires au bonheur complel
de lindividu.

En thése générale, on peul affirmer que le bonheor
esl une utopie i la poursuite de laquelle les générations
s'élancent successivement sans pouvoir jamais y attein-
dre ; ear si |'homme sage est une raveté ici-bas, 'homme
absolument heureux ne s'y rencontre pas davantage.

Ce en quoi consiste le bonheur sur la terre est une
chose tellement éphémére pour celui que la sagesse ne
guide pas, que pour une annds, Wn Mois, wne semaine
de eomplite satisfaction, tout le reste §'éeoule dans une
suite d'amertumes et de déceptions ; et notez, mes chers
enfants, que je parle ici des heureux de la lerve. de
ceux qui sont envids par les foules,

Conséquemment, si le séjour terresire esl alfectd aux
épreuves el & l'expiation, il faul bien admetive qu'il
existe ailleurs des séjours plus favorisés on I'Esprit de
I'homme, encore emprisonné dans une chair maidrielle,
possiéde dans leur plénitude les jouissances attachées i
la vie humaine. Cest pourquoi Dieu a semé dans volre
tourbillon ces belles planiéies supérieures vers lesquelles
vos efforts et vos tendances vous feront graviter un
jour, quand vous serez suffisamment puriliés el perfec-
tionnds.



MENHEUREUX LES AFFLIORS, i

Néanmoins, ne déduisez pas de mes paroles que la
terre soitd jamais voude i une destination pénitentiaire ;
non, certes! car, des progrés accomplis vous pouvez [a-
cilement déduire les progrés futurs, el des améliora-
tions sociales conguises, de nouvelles el plos féeondes
améliorations. Telle est la tiche immense que doit ae-
complir Ia nouvelle doctrine que les Esprits vous ont
révélée.

Ainsi done, mes chers enfants, qu'une sainte émula-
tion vous anime, et que chacun d'entre vous dépouille
énergiquement le vieil homme, Vous vous devez lous a
la vulgarisation de ce spirilisme qui a déji commencé
volre propre régéndration, C'est un devoir de faire par-
ticiper vos fréres aux rayons de la lumiére sacrée. A
l'teuvre done, mes bien chers enfants! Que dans cetle
véunion solennelle lous vos ceeurs aspirent 4 ce bul
grandiose de préparer aux futures géndrations un monde
wit le bonheur ne sera plus un vain mot. (Fravgois-Ni-
coLas-MapeELeing, cardinal MogroT. Paris, 1863.)

Feries de personnes almcées, Moris premaiorees,

2. Quand la mort vienl fancher dans voz familles,
emportant sans mesure les jeunes gens avant les vieil-
lards, vous diles souvent : Dieu n'est pas juste, puis-
qu'il sacrifie ce qui est forl el plein d’avenir, pour econ-
server cenx qui ont vécn de longues anndes pleines
de déceptions; puisqu'il enléve ceux qui sont uliles, et
laisse ceux qui ne servent plus & rien ; puisqu'il brise le
ceeur d'une mére en la privant de Tinnocente créature
iui faisait toute sa joie. :

Humains, e'est I que vous avez besoin de vous éle-
ver di-dessus du lerve 4 lerre de la vie pour compren-
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dre que le bien est sonvenl la oiL vous croyez voir le
mal, la sage prévoyance Ji oll vous croyes voir aveugle
fatalité du destin. Pourquoi mesurer la justice divine a
1a valeur de la votre? Pouvez-vous penser que le maitre
des mondes veuille, par un simple caprice, yous infliger
des peines cruelles? Rien ne se fait sans un bul intelli-
gent, ef, quoi que ce soit qui arrive, chaque chose a sa
raison d'dtre. Si vous scruliez mieux toutes les douleurs
qui vous atteignent, vousy (rouveriez toujours la raison
divine, raison régénératrice, el vos misérables intérdls
spraient une considération secondaire que vous rejelie-
riex au dernier plan.

Croyez-moi, la mort est préférable, pour I'incarnation
de vingt ans, 4 ces dérdglements honteux qui désolent
les familles honorables, brisent le coeur dune mére, el
font, avant le temps, blanchir les cheveux des parents.
La mort prématurée est souvent un erand bienfait que
Dieun aceorde & celui qui s'en va, et qui se trouve ainsi
préseryé des mistres de la vie, ou des séductions qui
auraient pu l'entrainer i sa perte. Celui qui meurt & la
fleur de I'dge n'est point victime de la fatalité, mais
Dieu juge qu'il lui est ulile de ne pas rester plus long-
temps sur la terre. =

Cest un affreux malheur, diles-vous, qu'une vie si
pleine d'espérances soit silot brisée ! De quelles espé-
rances voulez-vous parler? de celles de la terre ol celui
(ui g'en va aurait pu briller, faire son chemin et sa for-
tune? Toujours cette vue étroite qui ne peut s'é¢lever
au-dessus de la matidre, Savez-vous quel aurait été le
sort de celte vie si pleine d'espérances selon vous 7 Qui
vous dit qu'elle n'eit pas étd abreavée d amertumes?
Vous comptex done pour rien les espérances de la vie
future, que vous leur préfévex celles de la vie éphémére
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que vous irainez sur la terre? Vous pensex done qu'il
vaut mieux avoir un rang parmi les hommes que parmi
les Esprits bienheureux?

Réjouissez-vous au lieu de vous plaindre quand il
plait 4 Dieu de retirer un de ses enfants de cette vallée
de mistres. N'y a-t-il pas de I'égoisme 4 soubaiter qu'il
¥y restil pour soulfrir avee vous? Ah! celle douleur se
congoit chex celui qui n'a pas la foi, el qui voil dans la
mort une séparation éternelle ; mais vous, spirites, vous
saver que I'dme vit mieux débarrassée de son enveloppe
corporelle; méres, vous savezque vos enfants bien-aimés
sont préss de vous; oud, ils sonl lout prés; leurs corps
Nuidigques vous entourent, leurs pensdes vous protégent,
volre souvenir les enivre de joie; mais aussi vos dou-
leurs déraisonnables les affligent, parce qu'elles dénotent
un mandgue de foi, et gu'elles sont une révolte conire la
volonté de Dieu.

Vous qui comprenez la vie spirituelle, ¢eoulez les pul-
sations de votre corur en appelant ces chers bien-aimés,
et si vous priez Dieu pour le bénir, vous sentirez en
vous de ces eonsolalions puissantes qui séchent les lar-
mes, de ces aspirations prestigienses qui vous montre-
ront l'avenir promis par le souverain Maitre. [Saxson,
ane, membre de la Société spirite de Paris, 1863.)

Bi e'clallt on homme de blen, il se seealt tué,

22, — Yous dites souvenl en parlant d'un mauvais
homme qui échappe & un danger : St ¢'était un homme
de bien, ¢l se serait fud, EL bien, en disani cela vous éles
dans le vrai, car effectivement il arrive bien souvent que
Dieu donne & un Esprit, jeune encore dans les voies du
progeés, une plus longne épreuve qu's un bon, qui re-

1
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cevra, en vécompense de son mérite, la faveur que son
dpreuve soil aussi courle queé possible. Ainsi done,
quand vous vous serves de cel axiome, Yous ne vous
doulez pas que vous commellez un blasphéme.

il meurt un homme de bien, et qua eild de sa mai-
son soil eelle d'un méchant, vous vous hitez de dive :
I vaudrait bien mieuz que ce fit pelui-ci. Yous étes gran-
dement dans !'erreur, car celui qui part a fini satiche, el
celui qui reste ne U'a peut-dlre pas commeneée, Pourquoi
youdries-vous done que le méchant n'e0t pas le temps
de I'achever, el que I'autre vestdt attaché i la gléhe ter-
vestre? Que diriez-vous d'un prisonnier qui aurait fini
son temps, et quon retiendrait en prison tandis qu'on
donmerait 1a liberté & celui qui n'y a pas droit? Sachez
done que la vraie liberté est dans I'affranchissement des
liens du corps, et que tant que yous fies sur la tevre,
vous &ies en caplivité.

Habituez-vous & ne pas blimer ee que yous 1ie pouvez
pas comprendre, el croyez que Dien est juste en loutes
choses ; souvent ce qui vous parait un mal est un bien ;
mais vos facultés sont si bornées, que 'ensemble du
grand tout échappe i Vos sens obius. Efforcesvous de
sortir, par la pensée, de votre étroile sphire, el i mesure
que vous vous Eliveres, Fimportance de la vie maté-
vielle diminuera & vos yeux, car elle ne vous apparaitra
que comme un incident dans la durée infinie de voire
existence spirituelle, la seule viritable esistence. (Fi-
seLow, Sens, 1861.)

Les lpurmenis volontalres.

23, L'homme est incessamment 3 la poursuite du
honheur qui lui échappe sans cesse, parce que le bon-
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heur sans mélange n'exisie pas sur la terre, Cependant,
malgré les vicissitudes qui forment le cortége inévitable
e cette vie, il pourrait tout au moing jouir d'un bon-
heur velatif, mais il le cherche dans les choses périssa-
bles ef sujettes aux mémes vicissitudes, ¢'est-h-dire dans
les jouissances matérielles, au lieu de le chercher dans
les jouissances de I'dme qui sont un avant-goit des
jouissances célestes impérissables : au lien de chercher
la pade du ceeur, seul borheur réel ici-bas, il est avide
de tout ce qui peul I'agiter et le troubler; et, chose sin-
gulitre, il semble se crder & dessein des lourments qu'il
ne tiendrait qu'a lul d'éviter,

En estil de plus grands que cenx que causent I'envie
et la jalousie ? Pour l'envieux et le jalous il nest point
de repos : ils onl perpétuellement lu fidvre; ce qu'ils
n'ont pas et ce que d'autres possédent leur cause des
insomnies ; les suceds de leurs rivaux leur donnent le
vertige, leur émulation ne s'exerce qu'd delipser leurs
voising, toute leur joie est d'exciter dans les insensds
comme eux la rage de jalousie dont ils sont possédés,
Pauvres insensés, en effet, qui ne songent pas que de-
main peui-éive il leur faudra quitter tous ces hochets
dont la convoitise empoisonne leur vie ! Ce n'est pas &
eux (ue s‘applique cette parole : « Bienheursuy les af-
fligs, parce qu’ils seront eonsolés, » car leurs soucis ne
sonl pas de ceux qui ont lear compensation dans le ciel.

Que de tourments, au contraire, s'épargne celui qui
sait so contenter de ce qu'il a, qui voit sans envie ce
quil n'a pas, qui ne cherche pas & paraiire plus qu'il
w'est. 11 est toujours riche, car &'l regarde au-dessous
de lui, au lien de regarder au-dessus, il verra toujours
des gens qui ont encore moins; il est calme, parce qu'il
ne se crde pas des besoins chimériques, et le calme an
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milien des orages de la vie n'est-il pas du bonheur?
(FéneLon, Lyon, 1860.)

e malbenr réel,

24. Tout le monde parle du malheur, tout le monde
I'a pessenti et croil connaitre son caractore multiple.
Moi, je viens vous dire que presque tou le monde se
trompe , et que le malheur réel n'est point du fout ce
que les hommes, ¢ pat-iedire les malheureux, le suppo-
sent. Ils le voienl dans la misére, dans la cheminde
sans feu, dans le créancier menacant, dans le berceaw
vide de l'ange qui souriait, dans les larmes. dans le
cercueil qu'on suil le front découvert et le cceur brisé,
dans 'angoisse de la trahison, dans le déntment de
Torgueil qui voudrait se draper dans la pourpre, et qui
cache & peine sa nudité sous les haillons de la vanité;
tout cela, et bien d'autres choses encore, sappelle le
malheur dans le langage humain. Oui, c'est le malheur
pour ceux qui ne voieni que le présent; mais le vrai
malheur est dans les conséquences d'une chose plus
que dans la chose elle-mime. Dites-moi si I'événement
le plus heureux pour le moment, mais ijui a des suites
funestes, n'est pas en réalité plus malheureux que celui
qui cause d'abord une vive contrariélé, el finit par pro-
duire du bien. Dites-moi si I'orage qui brise vos arbres,
mais assainit Uair en dissipant les miasmes insalubres
qui eussent causé la mort, n'est pas plutdt un honheur
gqu'un malheur.

Pour juger une chose, il faut done en voir la suile;
Cest ainsi que pour apprécier ce qui est réellement
heureus ou malheurcux pour 1'homme, il faut se trans-
porter au deld de ceite vie, parce que c'est 1a que les
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conséquences s'en font sentiv ; or, tout ee qu'il appelle
malheur selon sa courte vue, eesse avec la vie, et trouve
sa compensation dans la vie future.

Je vais vous révéler le malheur sous une nouvelle
forme, sous la forme belle et fleurie que vous accueillez
el désirez par toutes les forces de vos dmes trompdes,
Le malheur, c'est la joie, c'est le plaisir, c'est le bruit,
c'est la vaine agitation, c'est la folle satisfaction de la
vanité qui font taire la conscience, (qui compriment
V'action de la pensde, qui étourdissent I'homme sur son
avenir; le malheur, c'est 'opium de oubli que vous
appelez de tous yos voeux,

Espérez, vous qui pleurez! tremblex, vous qui riex,
parce que votre corps est satisfait! On ne trompe pas
Ilieu; on n'esquive pas la destinée; el les épreuves,
eréanciéres plus impitoyables que la meute déchainée
par la misére, guettent voire repos irompeur pour yous
plonger tout & coup dans I'agonie du vrai malheur, de
celui qui surprend I'dme amollie par Uindifférence et
I'égoisme.

{(jue le spiritisme vous éclaire done et replace dans
leur vrai jour la vérité et Uerreur, si éfrangement dé-
figurdes parvolreaveuglement ! Alors vous agivez comme
de braves soldats qui, loin de fuir le danger, préférent
les luttes des combats hasardeux, & la paix qui ne peut
leur donner ni gloire ni avancement, (u'importe au
soldat de perdre dans la hagarre ses armes, ses bagages
et ses vétements, pourvu qu'il en sorte vainqueur et
avee gloire! Qu'importe & celui qui a fol en 'avenir de
laisser sur le champ de bataille de la vie sa fortune et
son manteau de chair, pourva que son ime entre ra-

diense dans le eéleste royaume? (DELPHINE DE GInARDIN,
Paris, 1861 .)
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pa mélanealle.

95, Savez-yous pourquoi une vague (ristesse g empare
parfois de vos cosurs et vous fait trouver la vie =i amére?
(Vest votre Esprit qui aspire au bonheur et & la libertd,
ef qui, rivé au corps qui lui sert de prison, s'épuise en
vains efforts pour en sortir. Mais, en voyant qu'ils sont
inutiles, il tombe dans le découragement, el le corps
subissant son influence, la langueur, I'abattement et
une sorte d'apathie s'emparent de vous, el VOUS VOUS
{rouvez malbenreux.

Croyez-moi , résistez avec énergie A ces impressions
qui affaiblissent ¢n vous la volonté, Ges aspirations vers
une vie meillenre sont inndes dans Tespril de tous les
hommes, mais ne les cherchez pas ici-bas; el i présent
gque Dien vous envoie ses Esprits pour yous imstruire du
bonhear qu'il vous réserve, attendez patiemment l'ange
de la délivrance qui doit vous aider i rompre les liens
qui tiennent votre Esprit ca ptif. Songez que vous avez
4 remplir pendant voire épreuve sur la lerre une mission
dont vous ne vous doutez pas, soit en vous dévounant i
voire famille, soit en remplissant les divers devoirs
que Dieu vous a eonfiés. Et si, dans le cours de cetle
¢preuve, et en vous acquittant de votre tiche, vous
voyez les soucis, les inquiétudes, les chagrins fondre
sur vous, soyer forts et courageux pour les supporter,
Bravez-les franchement ; ils sont de courte durde et toi-
vent vous conduire prés des amis que vous plenrez,
qui s¢ réjouissent de volre arviviée parmi eux, el vous
tendront les bras pour vous conduire dans un lieu ol
n'ont point accis les chagring de la terre. (FRANGOIS DE
Gexkve, Bordeaux.)
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Eprenves volontalres, Le veal elllee,

26. Vous demandez s'il est permis d'adoucir ses pro-
pres épreuves ; cette question revient i celle-ei : Est-il
permis & celui qui se noie de chercher & se sauver? 3
celui qui s'est enfoned une épine de la retiver? 4 celui
qui esl malade d'appeler le médecin? Les dpreuves onl
pour but d'exercer 'intelligence aussi bien que la pa-
tience et la résignation ; un homme peut naitre dans
une position pénible el embarrassde, précisément pour
I'obliger 4 cherchier les moyens de vainere les diflicultds.
Le mérite eonsiste & supporter sans murmure les conse-
quences des maux qu'on ne peut éviler, i perséviver
dans la luile, & ne se poinl désespérer si Uon ne réussit
pas, mais non dans un laisser-aller qui serait de la pa-
resse plus que de Ia vertu.

Cette question en améne nalurellement une autre
Puisque Jésus a dit @ « Blenheureux les affligds, » v a-
t-il du mérite i ehercher les aflictions en aggravand ses
dpreuves par des souffrances volontaires? A cela je ré-
pondrai teds nettement : Oui, il y a un grand mérite
quand les soullrances et les privations ont pour but le
Bien du prochain, ear ¢'est de la charité par le sacrifiee ;
non, quand elles n'ont pour but que soi-méme, car ¢'est
de I'égoisme par fanatisme,

Il ya iei une grande distinetion A faire; pour yous,
personnellement, contentez-vous des épreuves que Dien
vous envoie, et n'en augmentez pas la charge déja si
lourde parfois: acceptez-les sans murmure et avee foi,
cest tout ce quil vous demande. Naffaiblissez point
votre corps par des privations inutiles el des macérations
sans but, ear vous avez besoin de toutes vos forees pour
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accomplir voire mission de fravail sur la terre. Toriurer
volontairement et marlyriser yolre corps, c'est contre-
venir & la loi de Dieu, qui vous donne le moyen de le
souteniv et de le fortifier; Uaffaiblir sans nécessité, est
un véritable suicide, Usez, mais n’abusez pas : telle est
la loi; l'abus des meilleures choses porte sa punition
par ses conséquences inévitables.

1l en est auirement des souffrances que Fon simpose
pour le soulagement de son prochain. 8i vous endurez
le froid et la faim pour réchauffer et nourrir celui qui
en a besain, et s votre corps en pitit, voila le saerifice
qui est béni de Dieu. Yous qui quiltez vos boudoirs
parfumés pour aller dans la mansarde infecte porter la
comsolation : vous qui =alissez vos mains délicates en
soignant les plaies; vous qui vous privez de sommeil
pour veiller au chevet d'un malade qui n'est que voire
frive en Dien; vous enfin qui usez volre sanié dans la
pratique des bonnes ceuvres, voili votre cilice, vrai ci-
lice de bénédiction, ear les joies du monde n'ont point
desséehé votre eceur; yous ne vous étes point endormis
au sein des volupiés énervantes de la fortune, mais vous
vous dtes fails les anges consolateurs des pauvres dés-
hérités.

Mais vous qui vous reiirez du monde pour éviter ses
séductions et vivre dans lisolement, de quelle ulilité
dtesvous sur la terre? ofi est voire courage dans les
épreuves, puisque vous fuyez la lutte et désertez le
combat? 8i vous voulez un cilice, appliquez-le sur voire
4me et non sur volre corps; mortifiez votre Esprit et
non votre chair: fustigez votre orgueil ; receves les hin-
miliations sans vous plaindre ; meurtrissez volre amour-
propre; roidissez-vous contre la douleur de I'injure el
de la calomnie plus poignanie que la douleur corpo-
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relle. Yoild le vrai cilice dont les blessures vous seront
compliées, parce qu'elles attesteront voire courage et
votre soumission & la volonté de Dieu. (U ANGE GARDIEN,
Paris, 1863.)

g7, Doit-on mettre un ferme awy dpreyves de son pro-
chain quand on le peut, ou fout-il, par vespect pour les
desseing de Dicw, les laisser suivre lewr cors?

Nous vous avons dil et répété bien souvent que vous
¢les sur cette terre d'expiation pour achever vos épreu-
ves, et que tout ce (qui vous arrive esl une conséquence
de vos existences antérieures, Uintérét de la dette que
vous avez & payer. Mais cette pensée provoque chez cer-
fnines personnes des réflexions qu'il est nécessaire
d'arviter, car elles pourraient avoir de [unesies consé-
(Juences.

Quelques-uns pensent que du moment qu'on est sur
la terre pour expier, il faut que les épreuves aient leur
cours, Il en est méme qui vont jusqu'd eroire, que non-
seulement il ne faut rien faive pour les alténuer, mais
qu'il faut, au contraire, contribuer i les rendre plus
profitables en les rendant plus vives. Cest une grande
erveur. Oui, vos épreuves doivent suivre le cours que
Dieu leur a tracd, mais connaissez-vous ce cours ! Savez-
vous jusqu'd quel poinl elles doivent aller, el si votre
Pire miséricordiens n'a pas dit & la souffrance de tel on
tel de vos fréves : « Tu n'ivas pas plus loin? » Saves-
YOous si sa ]JI'U'FidEIIItB ne yous a pas choisi, non commes
un instrument de supplice pour aggraver les souffrances
dun coupable, mais comme le baume de consolation qui
dnil cicatriser les plaies que sa justice avait ouvertes?
Ne dites done pas, quand vous voyez un de vos frires
frappeé : Cest la justice de Dieu, il faut qu'elle ait son

B.
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cours; mais dites-vous, an coniraire : Vovons gquels
moyens notre Pére miséricordieux a mis en mon pou-
voir pour adoucir la souffrance de mon frére. Voyons ai
mes consolations morales, mon appui matériel, mes
conseils, ne pourront pas I'aider & franchir cetle éprenve
avee plus de foree, de patience et de résignation. Voyons
méme si Dien n'a pas mis en mes mains le moyen de
faire pesser ceite souflfrance ; il ne m'a pas ¢té donné,
4 moi eomme épreuve aussi, comme ex piation peuat-&re,
d'arvéter le mal et de le remplacer par la paix.

Aidez-vous done loujours dans vos épreuves respec—
tives, et nevous regardez jamais comme des instruments
de torture ; cette pensée doil révolter tout homme de
coeur, tout spirite surtout; car le spirite, mieux que
iout autre, doit comprendre 1'étendue infinie de la
bonté de Diew. Le spirvite doit penser que sa vie entidre
doit #tre un acte d'amour et de dévoliment; que quoi
qu'il fasse pour contrecarrer les décisions du Seigneur,
sa justice aura son cours, Il peut done, sans crainte,
faire tous ses efforls pour adouecir I'amertume de 1'ex-
piation, mais ¢'est Dieu seul qui peut I'arréter ou la
prolonger selon qu'il le juge & propos.

N'y aurait-il pas un bien grand orgueil de Ia part de
I'homme, de se croire le droit de retourner, pour ainsi
dive, l'arme dans la plaie? d'augmenter la dose de poi-
son dans la poitrine de celui qui souffre, sous prétexie
que telle est son expiation? Oh ! regardez-vous loujours
comme un instrument choisi pour la faire cesser. Résu-
mons-nous ici : vous éles tous sur In terre pour expier;
mais tous, sans exception, devez faire tous vos efforts
pour adoucir I'expiation de vos fréres, selon la loi d'a-
mour et de charité, [BeryanpiN, Esprit protecteur, Bor
deaux, 1863.)
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28. {'n fiomme est 4 Pagonie, en profe o de eruelles
souffrances ; on sail gue gon dtal est sons espoir; est-il
permis de lui épargner guelyues instants d'angoisse en
hdtant sa fin ?

Qui done vous donnerait le droit de préjuger les
desseins de Dien? Ne peui-il conduire un homme au
bord de la fosse pour I'en retiver, afin de lui faire faire
un retour sur lui-méme et de I'amener & d'autres pen-
sties? A quelque extrémité que soit un moribond. nul
ne pent dire avee certitude que sa derniére heure est
venue. La science ne <'esi-elle jamais trompée dans ses
prévisions ¥

Je sais bien qu'il est des cas que T'on peut regarder
avec raison comme désespérés ; mais il n'y a aucun
espoir fondé d'un retour définitif & la vie ei & la santé,
n'a-t-om pas d'innombrables exemples qu'au moment
de rendre le dernier soupir, le malade se ranime, et
recouvre ses facultés pour quelques instanis| Eh bien!
cette heure degrice qui lui est accordée peut dre pour
lui de la plus grande importance; ear vous ignorez
les réflexions qu'a pu faire son Esprit dans les convul-
sions de Pagonie, et quels tourmenis peut lui épargner
un éclair de repentir.

Le matérialiste qui ne voit que le corps, et ne tient
nul eomple delime, ne pent comprendre ces choses-I ;
mais le spirite, qui sait ce qui se passe an deli de la
tombe. connail le prix de la dernitre pensée, Adoueissez
les dernidres souffrances autant qu'il est en vous : mais
gardesvous d'abréger la vie, ne fill-ce que d'une mi-
nute, car cette minute peat épargner bien des larmes
dans l'avenir. (Savt Lovis. Paris, 1860.)

20, Celui gui est dégodte de o vie, mois ne veut pas se
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Udter, est<l coupable de chercher la mort sur un champ de
bataille, avee la pensée de vendre sa mort wtite !

Que I'homme se donne la mort ou qu'il se la fasse
donner, le but est toujours d'abréger sa vie, et par con-
séquent il y a suicide d'intention sinon de faif, La pensée
que sa mort servira & quelque chose est illusoire; ce
n'est qu'un prétexte pour colorer son action et 'excuser
i ses propres veux; <l avait sérieusement le désir de
SRFVir som pays, il chercherail & vivee, tout en le défen-
dant, el non & mourir, car une fois mort il ne lui sert
plus & rien, Le vrai dévoliment consiste & ne pas eraindre
la mort quand il s'agit d’étre utile, 4 braver le péril,
4 faive d'avance el sans regret le zacrifice de sa vie si
cela est nécessaive ; mais ['intention préméditée de cher-
cher la mort en s'exposant & un danger, méme pour
rendre service, annule le mérite de 'action, [SaiRT
Lous. Paris, 4860}

30. L'n howene §'expose d un danger imminent puir sau-
ver fa vie d un de ses semBlobles, sachant d avance que lui-
mime swecombera ; cela pewt-il flve vegardé comme un
suicide ?

Du moment que U'intention de chercher la mort v’y
esl pas, il n'y a pas suicide, mais dévoament et abné-
gation, eiat-on la certitude de périr. Mais qui peut avoir
cette certitude ? Qui dit que la Providence ne réserve
pas un moyen inespéré de salut dans le moment le plus
eritique ? Ne pent-elle sanver celui méme qui serait & la
bouche d'un canon? Souvent elle peut vouloir pousser
I'éprenve de la résignation jusqu'd sa dernidre limite,
alors une circonstance inatlendue détourne le coup
fatal. {lIp.)
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M. Cewr qui neceptent leurs souffrances avee résignation
par soumission ¢ lo volontd de Diew et en yue de feur
bawheur  futuwr, ne travaillent-ils que powr ewr-mémes,
et peuveni-ils vendye leurs souffrances profitables d d'au-
fres P

Ces souffrances peuvent étre profitables 4 autrui
matériellement et moralement. Matériellement, si, par
le travail, les privations et les saerifices qu'ils g'impo-
sent, ils contribuent au bien-étre matériel de leurs
proches ; moralement, par l'exemple qu'ils donnent de
leur soumission 4 la volonté de Dieu. Cet exemple de
la puissance de Ia foi spirite peut exciter des malhen-
reux 4 la résignation, les sauver du désespoir el de ses
funestes conséquences pour l'avenir, (BANT Lows.
Paris, 1860.)
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LE CHRIST CONSOLATEUR,

Le joug léger, — Consalateur promis, — Mstruptions des Esprils : Avénement
de I"Esprit de Vérité,

Le jomg léger.

1. Venez & moi, vous Lous qui dtes afflipds et qui dtes char-
gos, ei je vous soulagerai, — Prenez mon joug sur vous, el ap-
prenes de moi que je suis doux et humble de ceur, et vous
trouverez le repos de vos Ames; car mon joug est doux et mon
fardean est léger. (Saint Matthien, ch. %1, ». 28,20, 30.)

2. Toules les souffranees ; misbres, déceptions ,
donleurs physiques, pertes d'dlres chéris, tronvent lenr
consolation dans la foi en V'avenir, dans la confiance
en la justice de Dien, que le Christ est venu enseigner
aux hommes. Sur celui, au contraire, qui n'attend rien
aprés celfe vie, ou qui doute simplement, les afflictions
pésent de toul leur poids, ef nulle espérance ne vient
en adoucir l'amertume. Voilh ce qui fait dire & Jésus :
Vener & moi, yous tons qui éles fatigués, et je vous
soulagerai.

Cependant Jésus met une condition i son assistance,
et d la félieitd qu'il promet anx aflligés ; cette condition
est dans la loi qu'il enseigne; son joug est l'observa-
tion de cette loi; mais ce joug est léger et cetle loi est
douce, puisqu'ils imposent pour devoir I'amour et la
charité.
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Cconsslntenr promis.

3. 5i vous m'aimez, gardez mes commandements ; — et jo
pricrai mon Pére, et il vous enverra un aulré conzolateur, afin
qu'il demeurs dternellement avec vous @ — L'Esprit de Véritd
que le monde ne peut recevoir, parce qu'il ne le voit point, et
qu'il ne le connall point. Mais pour vous, vous la connaitroz,
parce qu'il demeurera avec vous et qu'il sera en yous, — Mais
le consolateur, qui est le Saint-Espril, que mon Pére enverra
en mon nom, vous enseignera toutes choses, el vous fera res-
souvenir de loat ce que jevousai dit, [Saint Jean, ch, xrv, v, 48,
18, 17, 26.)

4. Jésus promet un antre consolateur @ o'est I'Esprit
de Vérité, que le monde ne connall point encore, parce
quil n'est pas mir pour le comprendre, que le Pére
enverra pour enseigner toutes choses, el pour faire
souvenir de ce que Christ a dit. Si done I'Esprit de
Vérité doit venir plus fard enseigner toutes choses,
c'est que Christ n'a pas toutdit; &'il vient faire souvenir
de ce que Christ a dit, ¢'est qu'on 'aura foublié ou mal
cOmpris.

Le spiritisme vient au femps marqué accomplir la
promesse du Christ: VEsprit de Vérilé préside & son
établissement ; il rappelle les hommes & I'observance
de la loi; il enseigne toutes choses en faisani compren-
dre ce que le Christ n'a dit qu'en paraboles. Le Christ a
dit: « Que cenx-14 entendent qui ont des orveilles pour
entendre ; » le spiritisme vient ouvrir les yeux et les
oreilles, car il parle sansfigures et sans allégories ; illéve
le voile laissé & dessein sur cerfains mystéres; il vient
enfin apporter une supréme consolation aux déshérités
de la terre et 4 tous ceux qui souffrent, en donnant une
canse juste et un but utile & toutes les douleurs.
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Le Christ a dit: « Bienheurenx les afiligds, parce
qu'ils seront consolés ; » mais comment se frouver
heureux de souflrir, si 'on ne sail pourquoi on souffre?
Le spiritisme en montre la cause dans les existences
antérienres et dans Ia destination dela terre oit]’homme
expie son passé: il en montre le buten ce que les
souffrances sont comme les erises salutaires qui amé-
nent la guérison, et qu'elles sont 1'épuration qui assure
le bonheur dans les existences futures. L'homme com-
prend qu'il a mérité de souffrir, et il trouve la souffrance
juste; il sait que cette souffranceaide & son avancement,
el il I'accepte sans murmure, comme |'ouvrier accepte
le travail qui doit lui valoir son salaire. Le spirilisme
lui donne une foi indbranlable dans I'avenir, ei le douie
poignant n'a plus de prise sur son dme; en lui faisant
voir les choses d'en haut, I'importance des vicissitudes
terresires se perd dans le vaste et splendide horizon
qu'il embrasse, et la perspective du bonheur qui Pattend
lui donne la patience, la résignation etle courage d'aller
jusqu'au bout du chemin,

Ainsi le spiritisme réalise ce que Jésus a dit du con-
solateur promis: connaissanee des choses qui fait que
I' homme saitd'ob il vient, oiil va, et pourquoi il estsur
la terre ; rappel aux vrais principes de la loi de Dieu, et
consolation par la foi et I'espérance.

INSTRUCTIONE DE3 E2PRITE.

Avénement de VEsprit de Verlié,

5. Je viens, comme autrefois, parmi les fils dgards
d'Tsraél, apporter la vérité et dissiper les téndbres.
Ecoutez-moi. Le spiritisme, comme auirefois ma parole,
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doit rappeler aux inerédules quiauslessus d'eux rigne
limmuable vérité: le Dien bon, le Dieu grand qui fail
germer la plante et souldve les flots. Jai révélé la doe-
irine divine; jai, comme un moissonneur, lid en gerbes
I bien épars dans I'humanité, et j'ai dit : Venez & moi,
vous tous qui souflrez!

Mais les hommes ingrats se sont détournés de la voie
droile et lavge qui conduit au royaume de mon Pire, et
ils se sont égarés dans les apres sentiers de limpiété.
Mon Pire ne veut pas anéantir la race humaine; il
veut que, vous aidant les uns les autres, morts et
vivants, c'estdidire morts selon la chair, car la mork
wexiste pas, Vous vous secouriez, et que, non plus la
voix des prophites et des apitres, mais la voix de ceux
qui me sont plus se fasse entendre pour vous crier :
Priez et croyez! car la mort, ¢'est la résurrection, et
la vie, ¢'est I'épreuve choisie pendant laquelle vos ver-
fus cultivées doivent grandir et se développer comme le
cidre.

Hommes faibles, qui comprenez les ténibres de vos
intelligences, n'éloignez pas le flambeau que la clémence
divine place entre vos mains pour éclairer votre route
ef vous ramener, enfanis perdus, dans le giron de volre
Pére,

Je suis trop touchd de compassion pour vos mistres,
pour volre immense faiblesse, pour ne pas tendre une
main secourable aux malheurenx égards qui, voyant le
ciel, tombent dans Tabime de V'erreur. Croyez, aimez,
méditez les choses qui vous sont révélées ;ne mélez pas
I'ivraie au bon grain, les utopies aux véritds.

Spirites! aimez-vous, voili le premier enseignement ;
instruisez-vous, voila le seeond. Toutes vérités se trou-
vent dans le Christianisme; les erreurs qui y ont pris
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racine sont d'origine humaine; et voild qu'au dels duo
tombeau que vous evoyiez le ndant, des voix vous
crient : Fréves | vien ne périt; Jésus-Christ est le vain-
queur du mal, soyez les vainqueurs de Uimpiété, (L Es-
enrr 0E VEmve, Paris, 1860.)

6. Je viens enseigner et consoler les pauvres dés-
hérités; je viens leur dire qu'ils élévent leur résignation
au niveau de leurs dprenves: qu'ils pleurent, car la
douleur a été sacrée an jardin des Oliviers; mais qu'ils
espbrent, car les anges eonsolateurs viendront aussi
essuyer leurs larmes, i

Ouvriers. tracez votre sillon : recommencez le lende.
main la rude journde de la veille: le labeur de vos
mains fournit le pain lervestre & vos corps, mais vos
Ames ne sonl pas oublides; et moi, le divin jardinier,
je les enltive dans le silence de vos pensdes: lorsque
I'heure du repos aura sonné, lorsque la trame s'échap-
pera de vos mains, et que vos veux se fermeront 4 la
lumitre, vous sentirez sourdre et germer en vous ma
précieuse semence, Rien n'est perdu dans le royaume
de notre Pére, et vos sueurs, vos misbres forment le
trésor qui doit vous rendre riches dans les sphires su-
périenres, oit la lumiére remplace les 1éndbres, et oi Je
plus dénué de yous tous sera peul-bire le plus resplen-
dissant. -

Ja vous le dis en vérité, ceux qui portent leurs far-
deaux et qui assistent leuts frives sont mes bien-
aimés ; instruisez-vous dans la précieuse doetrine qui
dissipe V'erreur des révoltes, el qui vous enseigne le
but sublime de Uépreuve humaine. Comme le venl
balaye In poussitre, que le souffle des Esprits dissipe
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vos jalousies conire les riches du monde qui sont sou-
vent triés misérables, car leurs épreuves sont plus pé-
rilleuses que les votres. Je suis avee vous, el monapdire
vous enseigne, Bovez & la source vive de amour, et
préparez-vous, captifs de la vie, 4 vous élancer un jour
libres et joyeux dams le sein de Celui qui vous a créds
faibles pour vous rendre perfectibles, et qui veul que
vous faconniez vous-mémes votre molleargile, atind étre
les artisans de votre immortalité, (L'Esenir pg VERITE,
Paris, 1861.)

7. Je suis le grand médecin des Ames, el je viens
vous apporter le reméde qui doit les guérir; les faibles,
les souffrants et les infirmes sont mes enfants de pré-
dilection, et je viens les sauver. Venez done & moi, vous
tous qui souffrez et qui éles chargés, el vous serez sou-
lagds ei consolés; ne cherchezr pas ailleurs la force et
la consolation, carle monde est impuissantd les donner,
Dien fail & vos coeurs un appel supréme par le spiri-
tisme ; deoutez-le, Que Uimpicté, le mensonge, l'erreur,
Iinerédulité soient extirpés de vos dmes endolories ;
ce sont des monstres qui sabreuvent de voire sang le
plus pur, el qui vous font des plaies presque ioujours
mortelles. Ou'd avenir, humbles et soumis an Créa-
leur, vous pratiquiez sa loi divine. Aimez et priea;soyez
dociles aux Esprits du Seigneur; invoquez-ledu fonddu
eeur ; alors il vous enverra son Fils bien-aimé pour
vous instruire et vous dire ces bonnes paroles : Me
voild; je viens & vous, parce que vous m'avez appelé.
\L’Esresrr oe Virrri. Bordeaux, 1861.)

8, Diew eomzole les hiumbles et donne la force aux
affligés qui la lui demandent. Sa puissance couvre la
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terre, el parlout & edlé d'une larme il a placé un baume
qui console, Le dévoiiment et 'abnégation sont une
prigre continuelle, of renferment un enseignement pro-
fond ; la sagesse humaine réside en ces deux mols.
Puissent tous les Esprits souffranis comprendre cetle
vérité, au lieu de se récrier contre les douleurs, les
sonffrances morales qui sont ici-bas voire lot. Prenes
done pour devise ces deux mots : dévoiment ei abnd-
gation, et vous serez forts, paree qu'ils résument tous
les devoirs que vous imposent la eharitd et 1'humilité,
Le sentiment du devoir aceompli vous donnera le repos
de V'esprit et la résignation. Le cceur bat mienx, I'dme
se calme et le corps n'a plus de défaillance, car lecorps
souffre d'autant plus que Pesprii est plus profondément
atteint. (L'Eserr pe Veérire. Le Havre, 1863.)
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RIEXHEUREUS LES PAUVRES IVESPRIT,

Cequil faul entendre par lés pautres iespeit, = Quiconque 8"élive Sera aliaissd.
— Miystires carhés SuT hges et aux prodents. — Tnstructions des Esprils ©
(rgweil ot humilivg, — Mission de homme intellipenl por L tecre,

Ce gu'il fant enicmdre par Ies pauvres desprit.

i, Bienheureux les pauvres d'esprit, parce que le royanmeo
des cieux est i sux. (Saint Matthiew, ch. v, v 3.}

3. L'incrédulité «'ost égayde sur cetle maxime Bien-
heureus les paupres d esprit, comme sur beaueoup d'au-
tres ehoses, sans la comprendre. Par les pauvres d'esprit,
Jésus n'entend pas les hommes dépourvus d'intelli-
gence, maisles humbles : il ditquele royaume des cieux
est pour eux, et non pour les orgueilleus.

Les hommes de science el d'esprit, selon le monde,
ont généralement une si haute opinion d'eux-mémes el
de leur supériorité, qu'ils regardent les choses divines
comme indignes de leur altention ; leurs regards con-
centrés sur leur personne ne peavent s élever jusqu'd
Dieu. Celie tendance & se croire au-dessus de lout ne
les porte que trop souvent & nier ce qui étant au-dessus
d’eux pourrait les rabaisser, 4 nier méme la Divinité ;
ou, s'ils consentent & l'admetire. ils lui contestent un
de ses plus beaux altributs : son action providentielle
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sur les choses de co monde, persuadds qu'eux seuls suf-
fisent pour le bien gouverner. Prenant leur intelligence
pour la mesure de l'intelligence universelle, ol se ji=
geant aptes & toul comprendre, ils ne peuvent croire &
la possibilité de ce qu'ils ne comprennent pas; quand
ils ont prononeé, leur jugement est pour eux sans
appel.

Sils refusent d'admetire le monde invisible ef une
puissance extra-humaine, ce n'est pas cependant que
cela soit au-dessus de leur portée, mais c'est que leur
orgueil se révolle & I'idée d'une chose an-dessus de
laquelleils ne peuveni se placer, et les ferait descendre
de leur piddestal. Cest pourquoi ils n'ont jue des sou-
rives de dédain pour lout ce qui n'est pas du monde
visible et tangible ; ils s'attribuent trop desprit et e
science pour eroire 4 des choses bonnes, selon eux,
pour les gens simples, lenant cenx qui les prennent au
sérieux pour des pavwresd'esprit,

Cependant, quoi qu'ils en disent, il leur faudra en-
trer, comme les autres, dans ce monde invisible qu'ils
tournent en dérision; c'est 14 que leurs yeux seront on.
verls et qu'ils reconnaitront leur erveur. Mais Dieu, qui
(st jusle, ne peul recevoir au méme fitre celui qui a mé-
connu sa puissance et celui qui s'est humblement sou-
mis & ses lois, ni leur faire une part édzale,

En disant que le royaume des cieux est anx simples,
Jésus entend que nal n'y est admis sans fa simplicite du
ceur ef Plumilité de Pesprit; que Fighorant qui posside
ces qualilés sera préférd au savant qui croit plus en lui
qu'en Dieu. En toutes cireonstances il place I'humilité
au rang des vertus qui rapprochent de Dieu, et Forgueil
parmi les vices qui eu éloignent; et cela par une raison
trés naturelle, o’est que 'humilité est un acte de soumis:
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sion & Dieu, tandis que 'orgueil est une révolle contre
Tui. Mieux vaul done, pour le bonheur futur de I'homme,
élre pauvreen esprif, dans le sens du monde, el riche en
rjualités morales.

Puicongue &'cleve sera ahalsse,

3. En ce méme temps les disciples s'approchérent de lésus,
et Jui dirent : Qui est le pluz grand dans Je royaume des cieax?
— Jiaug ayant appeld un pelit enfant, le mit au milien deux,
et leor dit: Je vous dis en vdrité que si vous ne vous con-
vertizsez, of si vous ne devenez comme de petits enfanls, vous
tlentrerez point dans le royaume des cleux. — (Juicangue done
& lritiora of s vendea pelit eomone cot enfant, celwi-la cera fe
plus grand dong le royaume des clisue, — ot quicongue regoit en
mon nom un enfant tel que je viens de dire, c'est moi-mime
quil recoil. (Saint Matthien, ch, xvim, o, 4 85.)

4. Alors la mére des enfants de Zéhédée s'approcha de lui
avee sez deux fils, et I'adora en lul témoignant qu'slle vonolail
lui demander quelque chose. = 11 lui dit @ Que voulez-vous?
Ordonnez, lui ditelle, que mes deux Gis que voic soient assis
dans volre royaume, 'un & votre droite et lantre & votre gau-
che, — Maiz Jésus leur répondit © Vous ne savez pas ce que
vous demandez; poavez-vous boire le calice que je vais boire?
s tui dirent ; Nous le pouvons, — 1 leur répondit @ 11 est vrai
que vous boirez le calice que je boirai; mais pour ce qui est
d'Mre pssis b ma droite on & ma gauche, ee n'est pas & moi &
vous le donner, mais ce sera pour ceux & qui mon Pére [a
prépard. — Les dix aotres apdires ayant entendu ceci, en con-
purent del'indignation eontre les deux fréres, — Et Jésus les
ayant appelés & lui, leur dit © Yous savez que les princes des
uations les dominent, et que lesgrands les traitent avec empire.
= 1l n'en doil pas dtee de méme parmi vous; mais gus celi gul
viudrva devendr l2 plus grand, seif volre serollour; — ef e colud
qui woudrs dfve Ie prémier d'enire vous sodil volre esclave; —
comme le Filzs de homme n'est pas venu pour dtra servi, mais
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pour servir el donner sa vie pour la rédemplion de plusieurs.
{Baint Matthieu, ch. xx, v. de 20 4 28.)

bB. Jésug entra un jour de sabbat danz la maison d'un des
principaux Pharisiens pour y prendre son repas, el ceux qui
Btaient 14 U'obzervaient. — Alors, considérant comma les con-
vids choisissaient les premidres places, il leur proposa cette pa-
rabole, et lear dit : — OQuand vous serez convids 3 des noces,
n'y prenez point la premiére place, de peur qu'il ne se Lrouve
parmi les convids une personne plus considdrable que vous,
ek que celul qui yous aura invité ne yienne vous dire : Donnez
votre place 4 eeluf-¢i, ot qu'alors vous ne soyez réduit & vous
tenic avec honte au dernier lien. — Mais quand vous aurez éid
convigs, allez vous metire i la derniére place, afin que, lorsque
celui qui vous a convids sera venu, il vous dise : Mon ami, mon-
tez plus haul, Bt alors ce sera un sujet de gloire devant eeux
qui seront & table avec vous; — car quicongue s'dléve sera
abaised, et quicongue s'abmisse sera dlevd, (Sainl Lue, ch. xiv,
v.ietde7 all)

6. Ces maximes sont les conséquences du prineipe
d'humilité que Jésus ne eesse de poser comme eondition
essenlielle de la félicitd promise aux élus du Seigneur,
el qu'il a formulé par ees paroles : « Bienheureux les
pauvres d'esprit, parce que le royaume des cieux est A
eux. » Il prend un enfant comme type de la simplicité
du ccear et il dit : Celui-ld sera le plus grand dans le
royaume des cieux qui s"humiliera et se fera petit comme
un enfant; ¢'est-di-dire qui n'aura aucune prétention A la
supériorité ou & Uinfaillibilité,

La méme pensée fondamentale se retrouve dans celie
autre maxime : « Que celud qui voudra deventr le plus
yrond seit votre serviter, » et dans celle-ci : « Quicongue
&'abaisse sera dlevé, et quicongue §'éléve sera abaissé, v

Le spirvitisme vient sanctionner la théorie par I'exem-
ple, en nous montrant grands dans le monde des Esprits
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ceux qui élaient petits sur la terre, et souvent bien pe-
lits ceux qui y étaient les plus grands et les plus puis-
sants, C'est que les premiers ont emporté en mourant
ce qui seul fait la véritable grandeur dans le ciel ei ne
se perd pas @ les verius; landis que les aulres ont di
laisser ce qui faisait leur grandeur sur la terre, et ne
semporie pas : la fortune, les titres, la gloire, la nais-
sance ; n'ayant rien aulre chose, ils arrivent dans 1'autre
monde dépourvus de toul, comme des naufragds qui
ont tout perdu, jusqu'h leurs vétements ; ils n'ont con-
servé que l'orgueil qui rend leur nouvelle position plus
humiliante, ear ils voient au-dessus d'eux, et resplen-
dissants de gloire, ceux qu’ils oni foulds aux piedssurla
terre.

Le spirilisme nous monive une autre application de
ce principe dans les incarnations successives ol ceux
qui ont ¢4é les plus élevés dans une existence sont
abaissés an dernier rang dans une existence suivante,
glils ont ét¢ dominés par l'orgueil ef I'ambition. Ne
cherchez done point la premiére place sur la terre, ni
i vous meitre au-dessus des autres, si vous ne voulez
étre obligés de descendre; cherches, au eoniraire, la
plus humble et la plus modeste, car Dien saura bien
vous en donner une plus élevée dans le ciel si vons la
mérites,

miysteres cachés anx siges of anx pradentis.

7. Alors Jdsus dit ces paroles : Je vous rends gloire, mon
Piére, Beigneur du ciel et de la lerre, de ce que vous avez
ciché cos choses aux sages et aux prodentz, el que vous les
avez révélées aux simples el aux petils. (Sainl Matlhien, ch., x1,
v, 5.
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8. 1l peni paraitre singulier que Jésus rende grice &
Dieu d'avoir révélé ces choses aux simples ef aux petits,
qui sont les pauvres desprit, et de les avoir cachées awr
sages ef aur prudents, plus aptes, en apparence, i les
comprendre. C'est quil faul entendre par les premiers,
des Fatnbles qui ¢ humilient devant Diew, el ne se croient
pas supérieurs 4 toutl le monde; et par les seconds, les
orguedfewr, vains de leur science mondaine, qui se
croient prudents. parce qu'ils nient, traitant Dien d'égal
& égal quand ils ne le désavouent pas; car, dans 'an-
tigquitd, sage élait synonyme de sopant; ¢'est pourquod
Dieu leur laisse la recherche des secrets de la terre, el
révitle ceux du ciel aux simples et aux humbles qui s°in-
clinent devant lui.

9. Ainsi en est-il aujourd’hui des grandes vérilés ré-
viélées par le spiritisme. Cerlains incrédules s'dtonnent
que les Esprifs fassent si pew de frais pour les con-
vaincre ; ¢'est que ces derniers s'occupent de cenx qui
cherchent la lomitre de bonne fod of avee humilité, de
préférence & ceux qui croient posséder toute la lu-
mitre, el semblenl penser que Dieu deveait élre trop
heureux dde les ramener 4 lui, en leur prouvant qu'il
existe.

La puissance de Dieu éclate dans les plus petites cho-
ses comme dans les plus grandes; il ne mel pas la In-
miitre sous le boissean, puisqu'il la répand & flots de
loutes parls; aveugles done eeux qui ne la voient pas.
Dieu ne veut pas lewr owprir les yews de force, puisgu'il
lewr plait de les teniv fermés. Leur tour viendra, mais il
faut auparavant qu'ils sentent les angoisses des ténébres
el reconnaissent Dieu, ef non le hasard, dans la main gui
frappe lewr orgueil, 1l emploie pour vainere Uincrédulité
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les moyens qui Ini conviennent selon les individus ; ce
west pas 4 Finerédule de lui prescerire ce qu'il doil
faire, et de lui dive : 8i vous voulez me convainere, il
fant vous y prendre de telle ou telle fagon, & te] moment
plutdt qu'i tel auire, parce que ce moment est & ma
convenance.

Uue les incréduales ne s'élonnent done pas si Dieu, el
les Espritsqui sont les agents de ses voloniés, ne se sou-
mettent pas & leurs exigences. Qu'ils se demandent ce
qu'ils dirajent si le dernier de leurs serviteurs voulait
Simposer i eux. Dieu impose ses conditions et n'en sn-
bit pas; il écoute avec bonté ceux qui &'adressent & Iui
avee humililé, el non ceux qui se croient plus que lui,

10. Dieu, dira-t-on, ne pourraii-il les frapper per-
sonnellement par des signes éelatants en présence des-
quels Uinerédule le plas endurci devrait 8'ineliner?
Sans doute il le pourrait, mais alors ot serait leur mé-
rite, et d'ailleurs & quoi cela servirait-il? N'en voit-on
pas tous les jours se refuser & 'dvidence et méme dire :
8i je voyais, je ne croirais pas, paree que je sai que ¢'est
impossible? S'ils refusent de reconnaitre la vérité, ¢est
que leur esprii n'est pas encore mir ponr la COHIPTEn-
dre, ni leur cceur pour la sentiv. L'orgued est la tate gui
obseureit lewr vue 4 quoi seri de présenter la lumitree 3
un avengle? Il faul done d'abord guérir la cause du
mal; fest pourquoi, en médecin habile, il chatie pre=-
mitrement lorgueil. 11 n'abandonne done pas ses en-
fants perdus ; il sait que 6t ou tard Jeurs yeux gouvri-
ront, mais il veut que ce soit de leur propra volonié, et
alors que, vaineus par les tourments de Uincrédulité, ils
se jetteronl d'enx-mémes dans ses bras, et, comme Uen-
fant prodigue, lui demanderont grice !
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INSTRUCTIDNE DER ESIRITS.

ELorguell et Vhomilite,

11, Que la paixduo SBeigneur soit aver vous, mes chers
amis! Je viens vers vous pour vous encourager i suivre
la bonne voie,

Aux pauvres Esprits qui, autrefois, habitaient la ierre,
Dieu donne mission de venir vous éelaiver. Béni soit-il
de la grice qu'il nous aceorde de pouvoir aider 4 volre
amélioration, Que 1'Esprit-Baint m'éclaire el m’aide &
rendre ma parole compréhensible el qu'il me fisse la
griece de la mettre & la portée de tous ! Yous tous incar-
nés, qui ¢les dans la peine et cherchez la lumidre, que
Ia volonté de Dien me soit en aide pour la faire luire 3
Y& veux |

L 'humilité est une veriu bien oublide parmi vous ; les
grands exemples qui vous en ont élé donnés sont bien
pen suivis, et pourtant, sans 'humilité, pouvez-vons
ftre charitables envers volre prochain? Oh! non, car
ce sentiment nivelle les hommes; il leur dit qu'ils sont
fréves, qu'ils doivent s'entr'aider, et les améne au bien.
Sans 'humilité, vous vous parez des vertus que vous
n'avez pas, comme si vous portiez un habil pour cacher
les difformités de volre corps. Rappelez-vous Celui qui
nous sauva 3 rappelez-vous son humilité qui I'a fait si
grand, et I'a misau-dessus de tous les prophites.

L'orgueil est le tervible adversaire de 'humilité, 8i le
Christ promettait le royaume des cieux aux plus pau-
vres, c'est que les grands de la terre se figurent que les
lilves el les richesses sont des récompenses donndes )
leur meérite, et que lenr essence est plus pure gque celle
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tdu pauvre; ils eroient que cela lenr esi di, c¢'est pour-
quoi, lorsque Dieu lo leur retire, ils 'accusent d'injus-
tice. Oh! dérision et aveuglement! Dieu fait-il une dis-
linction enire vous par la corps? L'enveloppe du pauvre
n'est-elle pas la méme que celle du riche? Le Créateur
a-t-il fait deux espices d'hommes? Tout ce que Dien
fait est grand et sage: ne lui attribuez jamais les iddes
quenfantent vos cerveaux orgueillenx.

0 riche, tandis que tu dors sous tes lambris dords 4
Fabri du froid, ne saistu pas que des milliers de tes
frives qui te valent sont gisants sur la paille? Le mal-
heureux qui souffre de la faim n'est-il pas ton égal? A
ce mol, lon orgueil se révolte, je le sais bien: tu con-
sentiras & lui donner I'anmdne, mais & lui server frater-
nellement la main, jamais ! « Quoi ! dis-tu : moi, issud’un
noble sang, grand de la terre, je serais I'ézal de ce mi-
sérable qui porie des haillons! Vaine utopie des soi-di-
sant philosophes! 8i nous élions égaux, pourquoei Dien
Paurait-il placd si bas et moi si haut? » T est vrai que vos
habits ne se ressemblent guére; mais que vous en SOVEE
ditponillés wus denx; quelle différence v aura-til enire
vous ? La noblesse du sang, diras-tu; mais la chimie
w'a point trouvé de différence entre le sang du grand
seigneur et celui du plébéien; entre celui du maitre et
celui de V'esclave. Qui te dit que, {oi aussi, tu n'as pas
élé misérable ef malbeureux comme lni? Que tu n'as
pas demandé I'aumdne? Que (u ne la demanderas pas
un jour i celui méme que tu méprises anjourd'hui? Les
richesses sont-elles élernelles ? ne finissent-alles pas avee
ee corps, enveloppe périssable de ton Esprit? Oh! un
retour " humilité sur toi-méme ! Jeite enfin les venx sur
la réalité des choses de ce monde, sur ee qui fait la
grandenr el I'abaissement dans I'autre ; songe que la

.
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mort ne Uépargnera pas plus qu'un anire; que tes iitres
ne t'en préserveront pas; qu'elle peut te frapper de-
main, aujourd’hui, dans une heure : et si tu ensevelis
dans ton orgueil. oh ! alors je te plains, car fu seras
digne de pitié!

Orgueillens ! qu'étiez-vous avant d'éire nobles et puis-
sanis ? Peul-ftre éliez-vous plus bas que le dernier de
vos valels, Courbez dome vos fronts altiers que Dieu
peut rabaisser au moment olt vous les élevez le plus
haut. Tous les hommes sont dgaux dans la balanee di-
vine; les vertus seules les distinguent aux yeux de Dieu,
Tous les Esprits sont d'une méme essence, ef tons les
corps sont pétris de la méme pdle; vos titres et vos
noms 'y changent rien; ils restent dans la tombe, et
ce ne sont pas eux qui donnent le bonheur promis aux
élus ; la charité et Uhumilité sont leurs titres de no-
blesse,

Pauvre créature! tu es mére, tes enfanis sonffrent;
ils ont froid ; ils ont faim ; tu vas, eourbés sons le poids
de ta eroix, {humilier pour leur avoir un moreean de
pain. Oh ! je m'ineling devant tof ; combien tu es no-
blement sainte et grande i mes yeux ! Fspire el prie:
le bonheur n'est pas encore de ce monde. Aux pauvres
opprimds et confiants en Ini, Dieu donne le royaume
des cienx.

Et tai, jeune fille, pauvre enfant voude an travail, aonx
privations . pourquoi ces tristes pensdes? pourquoi
pleurer? Que ton regard s'éldve pienx el serein vers
Dieu : aux petits oiseaux il donne la pllure; aie con-
fiance en lui, et il ne tabandonnera pas. Le bruit des
fttes, des plaisirs du monde fait bative ton ewur; tu
voudrais aunssi orner a téte de fleurs et te méler aux
heoreux de la terre ; fu te dis que tu pourrais, eomme
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ces femmes que (o regardes passer, folles et rienses,
étre riche aussi. Oh ! tais-toi, enfant ! 8itu savais com-
bien de larmes et de douleurs =sans nom sont eachdes
soms ees hahits hrodés, combien de sanglots sont étouf-
fés sous le bruit de cet orchestre jovenx, tu préférerais
ton humble retraite et la pauvreté, Reste pure aux yeux
de Dieu, si tu ne veux que fon ange gardien remonte
vers lui, le visage caché sous ses ailes blanches, el te
laisse avee les remords, sans guoide, sans soutien dans
ee monde oi tu serais perdue en attendant que tu sois
punie dans 'autre.

Et vous tous qui souffrez des injustices des hommes,
soyer indolgents pour les fautes de vos frétes, en vous
isant que vous-mémes n'étes pas sans reproches : ¢est
de la charité, mais c’est aussi de 1'humilité, Si vous
souffrex par les calomnies, courbez le front sous celte
épreuve. Que vons importent les calomnies du monde?
Si voire eomduite est pure, Dieu ne peut-il vous en dé-
dommager? Supporter avee courage les humiliations
des hommes, ¢'est fre humble el reconnaitre que Dien
seul est grand et puissant,

(! mon Dien, fandra-t-il que le Christ revienne une
seconde fois sur cette terre pour apprendre aux hom-
mes tes lois qu'ils oublient ¥ Devra-t-]l encore chasser
les vendeurs du temple qui salissent ta maison qui n'est
fqu'un lien de pridve ? Et qui sait? ¢ hommes) si Dien
vous aceordait cetie grice, peutfire le renieriez-vous
comme autrefois; vous uppelleriez blasphémateur,
parce qu'il abaisserait 'orgueil des Pharisiens modernes ;
peut-étre lui feriezvous recommencer le chemin du
Golgotha,

Lorsue Moise fut sur le mont Sinai recevoir les com-
mandements de Diew, le peuple d'Tsraél, lived & lui-



10§ CHAPITRE VIL

méme, délaissa le veai Dieu; hommes ei femmes don-
nérent lewr or et leurs bijoux, pour se faive une idole
quils adorérent. Hommes civilisés, vous faites comme
eux ; le Christ vous a laissé sa doetrine : il vous a donnéd
I'exemple de toutes les verlus, et vous avez délaissé
exemple et préceptes; chaeun de vous apportant ses
passions, vous vous des fait un Dieu & voire gré : selon
les uns, terrible et sanguinaire; selon les autres, insou-
ciant des intéréts du monde ; le Dieu que vous vous
Cles fait est encore le veau d'or que chacun approprie
i ses godits et 4 ses idides,

Revenez & vous, mes frives, mes amis; que la voix
des Esprits touche vos ceeurs ; sover généreux el chari-
tables sans ostentation; ¢'est-d-dive faites le bien avee
humilité ; que chacun démolisse peu & pen les antels
que vous avez élevés & l'orgueil, en un mol, soyvez de
véritables ehréliens, el vous aurez le rdgne de la vérité,
Ne doutez plus de la bonté de Dieu, alors qu'il vous en
donne tant de preuves. Nous venons préparer les voies
pour Paccomplissement des prophéties. Lorsque le Sei-
gnenr vous donnera une manifestafion plus éelatante
de sa elémence, que Penvoyé eéleste ne trouve plus en
vous quune grande famille: que vos ecurs dous et
humbles soient dignes d'entendre la parole divine qu'il
viendra vous apporter; que 'élu ne trouve sur sa ronle
que les palmes déposées pour voire retour au bien, & I
charité, i la fraternité, et alors voire monde deviendra
le paradis terrestre. Mais si vous restez insensibles & la
voix des Esprits envoyés pour épurer, renouveler votre
sociétd civilisée, riche en sciences. et pourtant si pauvre
en bons sentiments, hélas! il ne nous resterait plus qu's
pleurer et & gémir sur votve sort, Mais non, il n'en sera
pas ainsi; revenez & Dieu votre pére, et alors nous tous,
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qui aurens servi & laccomplissement de sa volonté,
nous entonnerons le cantique d'aclions de grices, pour
remercier le Seignenr deson inépuisable bonté, et pour
le glorifier dans tous les siteles des siteles, Ainsi soit-il,
(Lacornpaine, Constantine, 1863.)

12. Hommes, pourquoi vous plaignez-vous des cala-
mités que vous aves vous-mémes amoncelées sur vos
tétes T Vous aver méeonnu la sainte et divine morale
dn Chirist, ne soyez done pas étonnés que la coupe de
Uiniquité ait débordé de toutes parts.

Le malaise devient général ; & qui g'en prendre, si ce
n'est & vous qui cherches sans cesse & vous éeraser les
uns les antres 7 Yous ne pouvez étre heurenx sans bien-
veillance muinelle, et comment la bienveillance peui-
elle exisler avee V'orgueil ? L'orgoeil, voild la source de
tous vos many ; altfacher-yvous donc & le défruire, si
vous n'en voulez voir perpétuer les funestes consd-
qmences. Un zenl moyen g'olfre 4 vous pour eela, mais
ce moven est infaillible, ¢'est de prendre pour rigle
invariable de votre conduite la loi do Christ, loi que
vous avez ou repoussée, on faussée dans son interpré-
lation.

Pourquoi avez-vous en si grande estime ce qui brille
¢l cliarme les yeux, plutdt que ee qui touche le ceur ¥
Pourquoi le vice dans opulence est-il 'objet de vos
aduolations, alors que vous n'avez qu'un regard de dé-
dain pour le vrai mérite dans 'obseurité ? Qu'un riche
débauché, perdu de corpset d'dme, se présente quelque
part, touies les portes lui sont ouvertes, tous les égards
sont pour lui, tandis gu'on daigne & peine accorder un
salut de protection & Fhomme de bien qui vil de son
travail. Quand la considération que l'on accorde aux
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gens est mesurée au poidsde I'or qu'ils possédent ou gu
nom qu'ils portent, quel intértt peuventils avoir i se
corriger de leurs défauts ?

Il en serait toul autrement si le vice doré étail fustigéd
par 'opinion comme Te viee en Laillons : mais |'orgueil
est indulgent pour tout ce qui le flatie. Sidcle de el pi-
dité et d'argent, ditesvous. Sans doute, mais pourguoi
avez-vous laissé les besoins matiriels empiéter surle bon
sens et la raison? Pourquoi chacun veut-il <'élever an-
dessus de son firére ? Aujourd hui la sociétd en subit les
consdquences,

Ne l'oubliez pas, un tel état de chaoses est loujownrs un
signe de décadence morale. Lorsque Vorgueil atteint
les dernidres limites, c'est lindice d'une chute pro=
chaine, car Dieu frappe toujours les superbes. 8l les
laisse parfois monler, ¢'est pour leur donner lo temps
de réiléchir et de s'amender sous les coups que, de temps
i autre, il porte & leur orgueil pour les avertir; mais,
au lieu de s'abaisser, ils se révoltent; alors quand la
mesure est eomble, il les renverse tout & fait. ot Jeur
chute est d'autant plus terrible, qu'ils daient moniés
plus haut,

Pauyre race humaine, dont 1'dgnisme a COFTOMpIL
toules les voies, reprends courage cependant ; dans s
miséricorde infinie, Dieu t'envoie un puissant remdde 4
tes maux, un secours inespéré dans ta détresse, Divre
les yeux & la lumidre : voici les dmes de ceux fqui ne
sont plusqui viennent te rappeler i tes véritables de-
voirs; ils te diront, avec l'antorité da lexpérience,
combien les vanitds et les grandeurs de volre passagire
existence sont peu de chose auprds de U'élernité: ils fo
diront que celui-14 est le plus grand qui a été le plus
humble parmi les petils d'ici-bas que celui qui a le
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plus aimé ses fréres est aussi celui qui sera le plus
aimé dans le ciel ; que les puissants de laterre, g'ils ont
abusé de leur autorité, seront réduits # obéirleurs sepvi-
teurs; que la charité et I'humiliié enfin, ces deux sours
qui s¢ donnent la main, sont les titres les plus efficaces
pour oblenir grice devant I'Eternel. (Avorruz, évéque
d’Alger. Marmande, 1862.)

Mission de Fhomme intelligent sur Ia ierrve,

13. Ne soyez pas fiers de ce que vous savez, car ce
savoir a des bornes bien limitées dans le monde que
vous habitez. Mais je suppose que vous soyez une des
sommilés intelligentes de ce globe, vous n'aver aucun
droit d'en liver vanité, 8i Dieu, dans ses deszeing, vous
a fail naitre dans un milieu ol vous avez pu développer
votre intelligence, c'est qu'il veul que vous en [assiez
usage pour le bien de tous ; car c'est une mission qu'il
vous donne, en metiant dans vos mains Vinstroment 4
Paide duguel vous pouvez développer & votre tour les
inlelligences retardataires et les amener 4 Dieu. La na-
ture de linstrument n'indique-telle pas 'usage qu'on
en doit faire? La béche que le jardinier met entre les
mains de son ouvrier ne lui montre-t-elle pas qu'il doit
bécher? Ei que diriez-vous si cet ouvrier, au lieu de
travailler, levail sa béche pour en frapper son maiire?
Vous diriez que c'est affreux, el qu'il mérite d'étre
chassé. Eh bien, n'en est-il pas de méme de celui aui
se sert de son intelligence pour déiruive Uidée de Dien
et de la Providence parmi ses fréres? Ne Jive-t-il pas
contre son waiire la béche qui lui a éé donnde pour
défricher le terrain? A-t-il droit au salaire promis, ef
ne mérite-t-il pas, au contraire, d'étre chassé du jardin?



103 CHARITRE VII.

Il le sera, n'en doutez pas, et trainera des existences
misérables et remplies d humiliations jusqu'a ce qu'il se
soit courbé devant Celui & qui il doit tout.

Liintelligence est riche de mérites pour 'avenir, mais
i la condition d'en faire un bon emploi; si tous les
hommes qui en sont doués s'en servaient selon les yues
de Dieu, la tiche des Esprils serait facile pour faire
avancer l'humanité ; malheureusement beaucoup en
font un instrument d’orgueil et de perdition pour eux-
mémes. L'homme abuse de son intelligence comme de
toutes ses autres [acultds, el cependant les legons ne
lui manquent pas pour I'avertir qu'une main puissante
peut lui retirer ce qu’elle lui a donné. (Fervinaxp, Es-
prit protecteur. Bordeaux, 1862.)
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BIENHEUREUX CEUX OUI ONT LE C0EUR PUR.

Laisger vemir & mod les pedits enfanis. — Péchi en peisde, Adillere. — Vegje
puredc, Mains nown lavées, — SBeandales. Si volre mam sl un ruigl de sean-
dale, coupez-la, — [nslructions des Exprils: Loissez venie & moi les petits
enfants, = Hienbearews cess qui oot les yeos fermebe,

Enigsex venir i mol les pelils enfanis,

L. Bienheureux ceux qui ont le carur por, parce fqu'ils ver.
ront Dien, (Saint Malthien, ch, v, v, &)

2. Alorz on loi présenta de petits enfants, afin qu'il les tou-
chit; el comme ses disciples repoussaienl avec des paroles
rudes ceux qui les lui présentaient, — Jdsus le voyant s'en fil-
cha et lour dit @ Ladsses vaddr i mad les pefits enfaats, el ne les em-
péchez point; car le royaume des cienx est pour ceux qui lewr
ressemblent. — Je vous le dis en vérité, quiconque ne recevra
point fe royaume de Diea comme un enfant, n'y entrera point,
— El les aysnt embrasss, il les bénil en leur imposant Jes
mains, (Saint Marc, ch. x, v, de 13 4 16.)

4. La pureté du eozur est inséparable de la simplicité
el de hamilitd ; elle exclut toute pensiée d'égoisme of
d'orgueil: cest pourquoi Jésus prend l'enfance pour
Fembléme de cette purelé, comme il I'a prise pour
eelui de hinmilité,

Cette comparaison pourrait ne pas sembler juste, si
l'on considéve que VEsprit de Penfant peat éire tris
ancien, et qu'il apporie en renaissant 4 la vie corporelle

7
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ies imperfections dont il ne s'est pas dépouillé dans ses
existences précédentes ; un Esprit arviveé 4 Ia perfection
pourrait seul nous donner le type de la vraie pureté.
Mais elle est exacte au point de voe de la vie présente ;
car le petit enfant, n’ayant encore pu manifester aucune
tendance perverse, nous offre 'image de U'innocence el
de la candeur; anssi Jésus ne dit-il point d'une manidre
absolue que le royaume de Dien est powr ewz, mais
pour cour gui fewr ressemblent,

4. Puisgue I'Esprit de 'enfant a ddéja véen, pourquoi
ne se montre-t-il pas, dés la naissance, ce qu'il est?
Toul est sage dans les couvres de Diew. L'enfant a be-
soin de soins délicats que la lendresse maternelle peul
senle lui rendre, ef celte tendresse s'aceroil de la fai-
Messe ¢t de Vingénuilé de 'enfant. Pour une mére, son
enfanl est lovjours un ange, et il fallait quiil en it
ainsi pour captiver sa sollicitude ; elle n'aurait pu avoir
avec lui le méme abandon, si, au lieu de Ta grice naive,
elle edil trouvé en lui, sous des trails enfantins, un ea-
ractire viril ef les idées d'un adulke, el encore moing si
elle il connu son passé.

Il fallait, dailleurs, que 1'aclivilé da principe intelli-
genl [t proportionnée & la faiblesse du eorps qui n'au-
rait pu résister & une activité trop grande de I'Esprit,
ainsi quon le voil ehez les sujels trop pricoces, 0es
pour cela que, dés les approches de Uincarnation, TEs-
prit, entrant dans le trouble, perd pen 4 pea la con-
seience de lui-méme ; il est, dorant une certaine pé-
riode, dans une sorte de sommeil pendant lequel toules
ses acultés demeurent & I'état latent. Cet étal transitoire
est nécessaire pour donner & 'Esprit un nouveaun point
de départ, el lui faire oublier, dans sa nouvelle existence
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terrestre, les choses qui eussent pu Fenmtraver. Son
passé, cependant, véagil sur lui; il renait & la vie plus
arand, plus fort moralement ef intellectuellement, son-
tenu et secondé par Uintuition qu'il conserve de 'expé-
rience aciquise.

A partir de la naissance, ses iddes reprennent gra-
duellement leur essor au fur et & mesure du développe-
ment des organes; d'oir 'on peut dire que, pendant les
premitres années, IEsprit est véritablement enfant,
parce que les idées qui forment le fond de son caractére
sont encore assoupies. Pendant le temps ol ses instinets
sommeillent, il est plus Souple, et, par cela méme, plus
accessible aux impressions qui peuvent modifier sa na-
ture et le faire progresser, ce qui rend plus facile la
thche imposée aux parents.

L'Esprit revét done pour un temps la robe d'inno-
cence, et Jésus est dans le vrai quand, malgré Uantd-
viorité de I'dme, il prend Tenfant pour embléme de la
pureté et de la simplicité,

Piche on pensces. Adultere,

&. Yooz avez appriz qu'il a dié dib aux Anciens ; Yous ne *
commellre: point d'adullére. — Mais moi je vous dis que gui-
conque aura regardd une fomme avec un mauvaiz désic pour
elle a déjin comimis Fadultére avec ello dans son coeor, {Saint
Matthien, ch. v, v. 47 et 28.)

6. Le mot adultére ne doit point étre entendu ici dans
le sens exclusif de son acception propre, mais dans un
sens plus général; Jésus I'a souvent employé par exten-
sion pour deésigner le mal, le péché. et toute mauvaise
pensie quelcongue, comme, par exemple, dans ee pas-
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sage : « Car siquelqu’un rongit de moi et de mes paroles
parmi cette race adultére et pécheresse, e Fils de 'omme
rougira ausside lui, lorsqu'il viendra accompagné des
saints anges dans la gloire de son Pive. » (Saint Mare,
ch. vim, ». 38.)

La vraie pureté n'est pas seulement dans les actes:
elle est aussi dans la pensée, car celui qui a le conur pur
ne pense méme pas au mal; c'est ce qu'a voulu dire
Jésus + il condamne le péché, méme en pensée, parce
que c'est un signe d'impuretd,

7. Ce principe amine naturéllement cetle question
Subit-on les conséquences d'une mavvaise pensee non suivie
i'effet ?

Il y a ici une imporiante distinetion 4 faire. A mesure
que I'dme engagée dans la mauvaise voie, avance dans
la vie spirituelle, elle s'éclaire et se dépouille peu & peu
de ses imperfections, selon le plus ou moins de bonne
volonté qu'elle y apporte en veriu de son libre arbitre.
Toute mauvaise pensée est done le résultat de Uimper-
fection de I'dme; mais selon le désir qu'elle a coneu de
s'épurer, celte mauvaise pensée méme devient pour elle
une oceasion d'avaneement, parce qu'elle la repousse
avee énergie; 'est l'indice d'une tacke qu'elle s'efforce
d'effacer; elle ne céddera pas si I'oceasion se présente de
satisfaire un mauvais désir; et aprés qu'elle aura ré-
sisté, elle se sentiva plus forte et joyeuse de sa victoire.

Celle, au contraire, qui n'a pas pris de bonnes réso-
lutions cherche V'occasion, et si elle n'accomplit pas
Facte mauvais, ce n'est pas l'effet de sa volontd, mais
c'est l'oecasion qui lui manque; elle est done aussi cou-
pable que si elle le commettail.

En résumé, chex la personne qui ne concoit méme



BIENHEUREUX CEUX QUl OKT LE COEUR PUR. i1

pas la pensée du mal, le progris est accompli; ches
celle & qui vient cetle pensée, mais qui la repousse, le
progrés est en train de s'accomplir; chez eelle, enfin,
{ui a cette pensée et 'y complait, le mal est encore
dans toute sa force; chez I'une le travail est fait, cher
Vautre il est & faire. Dieu, quiest juste, tient compie
de toutes ces nuances dans la responsabilité des actes
et des pensdes de 'homme.

Vrale pureté. Mains non laviées,

8, Alors des seribes et des pharisiens qui étaient venns de Jé-
rusalem s'approchirent de Jésus et lui dirent: — Pourquoei vos
disciples violeni-ils Ja tradition des Anciens? car ils ne lavent
point leurs mains lorsqu'ils prennent leurs repag.

Mauis Jésus lear répondit @ Pourguoi vous-mbmes violez—vous
le commandement de Dieu pour suivre volre Lradilion ? car Die
a fait ce commandement : — Honorez volre re el yolre mére
el cet autre : Que celui qui dira des paroles outrageuses 4 son
pére ou & sa mére soit puni de mort. — Mais vous aulres vous
dites : Quiconque aura dit i son pére oud sa mére : Tout don
que je faiz & Dieu vous est utile, satisfait 4 la loi, — encore
qu'aprés eela il n’honore et nassiste point gon pére ou sa mébre ;
el ainsi vous avez rendu inulile le commandement de Dien par
volre tradition,

Hypoerites, Izate a bien prophétisé de vous quand il a dit: —
e peuple m'honore des lévres, mais son cosur est loin de moi |
— el e'est en vain quils m'honorent en enseignant des mazimes
ol des ordonnances humaines,

Puis ayant appelé le peaple, il leur dit - Ecoutez el compre-
nez bien ceci : — Ce n'esl pas ce qui entre dans la bouche qui
souille "iomme; mais ¢'esl o qui sorl da la bouche de Fhomme
qui le souille. — Ce qui sort de Ja bouche parl du ceur, el
eest ce qui rend I'homme impur; — ear ¢'est du cour que
partent les mauvaises pensdes, les meurtres, los adultéres, les
lornications, les larcins, les faux lémoignages, los blazphismes
el lez médisunces; — cesont li les choses qui rendent T'homme
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impur ; mais de manger sans avoir lavd ses mains, ee n'est poin!
oo qui rend un homme impuor,

Alors sesdisciples s'approchant de lui, lui dirent : Savez-vous
bien que les Pharisiens ayanl entendu ce que vous venez de dire
en sonl scandalisés ? — Mais il répondit : Toute plante que
mon Pére cdleste n'a poinl plantée sera arrachée. — Laissez—
les; ce sont des aveugles qui conduisent des aveugles: siun
aveugle en conduil un auwlre, ils lombent tous les deux dans la
fosse, (Baint Matthieu, ch, xv, v.de 1 4 20,)

. Pendant qu'il parlait, un Pharigien le pria de diner chez
lui; ot Jésus v étant allé se mit & table. — Le Pharisien com-
menga alors & dire en lni-méme : Pourquoi ne s'est-il pas laveé
les mains avant de dimer? — Mais le Seigneur lui dit : Vous
autres Pharisiens, vous avez grand soin de neitoyer le dehors
de la coupe el do plat ; mais le dedans de vos coeurs est plein de
rapines el d'iniquités. Insensds qug vous Mes! celul ol a
fait le deliors n'a-1-il pas fait aussi le dedans % [Saint Lue, ch.xr,
v.de 37 & 40.)

40. Les Juif: avaient négligé les véritables comman-
dements de Diew, pour s'attacher 4 la pratique des rid-
glements établis par les hommes et donl les rigides
observateurs se faisaienl des cas de conscience ; le fond,
irds simple, avail fini par disparaitre sous la complica-
tion de la forme. Comme il éait plos aisé d'observer
des acles extérieurs que de se réformer moralemen.
de 5o laver les maing que de neftoyer son coewr, les hom-
mes se firent illusion & eux-mémes, el =e crovaient
guiltes envers Diew, parce qu'ils se conformaient & ces
pratiques, toul en restant ee qu'ils éaient; car on lenr
enseignait que Dien n'en demandail pas davantage.
C'est pourquoi le prophétedit ; Cest en vain que ce peuple
m homore des lévres, en enseignant des maximes et des or-
donnances humaines,

Ainsi en a-t-il éi¢ de la doetrine morale du Glrisi,
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(ui a fini par élre mise au second rang, ce qui fait que
beaucoup de chirétiens, i exemple des anciens Juifs,
croient leur salul plus assuré par les praliques exté-
tieures que par celles de la morale. Cesl & ces additions
faites par les hommes & la loi de Diew que Jésus fail
altusion quand il dit: Teute plante que mon Pire céleste
n'a point plantée sera arrachde.

Le but de la religion est de conduire 'homme 4 Dien :
or, homme n'arrive 4 Dieu que lorsqu'il est parfait;
donc toute religion qui ne rend pas 'homme meillear
natteint pas le but; eelle sur laquelle on eroit pouvoir
s'appuyer pour faire le mal est, ou fausse, on faussée
dans son prineipe. Tel est le résultat de toutes celles
ol la forme I'emporte sur le fond. La eroyance i Deffi-
cacité des signes extérieurs est nulle, si elle n'empéehe
pas de commetire des meurtres, des adultéres, des spo-
liations, de dire des calomnies, et de faire lort & son
prochain en quoi que ce soit. Elle fait des superstitieux,
des hypoerites ou des fanatiques, mais ne fait pas des
hommes de bien,

Il ne suffit done pas d'avoir les apparences de la pu-
reté, il faut avant tout avoir celle du cosur.

Seandales. S voire maln est un sujed de scandale,
eouprz-la,

{1, Malkeur su monde 4 cavse des scandales; car il est né-
ceszaire qu'il arrive des scandales; mais malbeur & I'bomme
par qui le scandale arrive.

Si guelqu'un scandalize un de ces petits qui eroient en moi,
il vaudrait mieux poor lui quen lui pendit au cou une de ces
meules qu'un fne tourne, et gqu'on le jetdt au fond de la mer.

Prenez bien garde de méprizer aucun de ces pelits; je vous
déclare que danz le ciel leurs anges voient sans cesse la face doe
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mon Pére qui est dans les cieux ; car le Fils de 'hommeest vene
sauver ce qui étail perdu.

Si volre main ou volre pied vous est un sujel de scandale,
coupez-les el les jelez loin de vous: il vaut bien mieux pour
VOUE (ue vous enbriez dans la vie nayant qu'un pied ou gu'une
main, que d'en avoir deux el d'dtre jotd dans le feu éternel. —
Eb =i volre mil vous est un sujet de seandale, arrachez-le, et
jetez-le loin de vous; il vant misux pour vous que vous entries
dans la vie n'ayant qu'un @il que d'en svoir deux et d'élre pri.
cipilé ding le [ou de Venfer. [Sainl Matbiew, ¢h, xvm, &, de
#40. — Ch. v, v. da 37 230,

12, Dans le sens vulgaive, scendale se dit de loute ac-
tion qui choque la morale on les bienséances d'une
maniére ostensible, Le scandale n'est pas dans 'action
en elleméme, mais dans le retentissement qu'elle peut
avoir, Le mot scandale implique toujours idée d'un
cerlain éclat. Beaucoup de personnes se contentent
d'éviter le scandale, parce que leur orgueil en souflviraii.
leur considération en serait amoindrie parmi les hom-
mes; pourva que leurs turpitudes soient ignorées, cela
feur suffit. et leur conscience est en repos. Ce sont, se-
lon les paroles de Jésus : « des sépuleres blanchis 4
Vextérieur, mais pleins de pourriture & Uintérieur; des
vases netioyés en dehors, malpropres en dedans. »

Dans le sens évangélique, I'accepiion du mot scan-
dale, si fréquemment employé, est beaucoup plus gé-
nirale, ¢'est pourquoi on n'en comprend pasl'aceepiion
dans certains cas. Ce n'est plus seulement ce qui froisse
la conscience d'autrui, c'est tout ce qui est le résultal
des vices et des imperfections des hommes, toute réac-
tion mauvaise d'individu & individu avee ou sans re-
lentissement. Le scandale, dans ce cas, esé le résudtor
effectif du mal moral,
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13, I faut qu'il y ait du seandale dans le monde, a dit
Jésus, parce que les hommes ¢lanl imparfaits sur la terve
sont enclins & faire le mal, et que de mauvais arbres
donnent de mauvais fruits. Il faut done entendre par
ces paroles que le mal est une conséquence de T'im-
perfection des hommes, et non qu'il ¥ a pour eux ohli-
gation de le faire,

14. H est nécessaive que le scandale arrive, parce que les
hommes étant en expiation sur la terre se punissent
eux-mémes par le contact de leurs vices dont ils somt
les premibres viclimes, et dont ils linissent par com-
prenddre les inconviénients. Lovsqu'ils seront las de
souffrir du mal, ils chercherant le remide dans le bien,
La réaction de ces vices sert done 4 la fois de ehitiment
pour les uns et d'dpreuve pour les aulres; o'est ainsi
que Dieu fait sortir le bien du mal, que les hommes
eus-memes ulilisent les choses mauvaises ou de rebut.

18, 8l en est ainsi, dira-t-on, le mal est nécessaire
et durera toujours; car sl venait & disparaitre, Dien
serait privé d'un puissant moyen de chitier les cou-
pables ; donc il est inutile de chercher & améliorer les
hommes. Mais 5il n'y avail plus de eoupables, il n'y
aurait plus besoin de chitiments. Supposons |'umanits
transformdée en hommes de bien, anean ne cherchera
A faire du mal & son prochain, et touas seront henreus.
parce qu'ils seront bons. Tel est 1'étal des mondes avau-
eds Aol le mal est exelu ; tel sera celul de la terve quand
elle aura suffisamment progressé. Mais tandis que cer-
tains mondes avancenl, d'autres se forment, penplds
"Esprits primitifs, et qui servent en outre d'liabitation,
d'exil el de lien expiatoire pour les Esprits imparfails,

7
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rebelles, obstinds dans le mal, et qui soat rejetés des
mondes devenus heureux.

16, Mais malheur & celui par qui le scandale arvive;
¢'est-fi-dire que le mal étant toujours le mal, celui qui
a servi & son insu d'instrument pour la justice divine,
dont les mauvais instinets ont été utilisés, n'en a pas
moins fait le mal et doil étre puni. C'est ainsi, par
exemple, qu'un enfant ingrat est une punilion ou une
dpreuve pour le pére qui en souflre, paree que ce pire
a peut-tire été lui-méme un mauvais fils qui a fait souf-
frir son pére, el qu'il subil Ia peine du talion; mais
ie fils n'en est pas plus excusable, et devra élre chitié
4 son tour dans ses propres enfanis ou d'une autre ma-
nidre.

A7, Si votre main vous est une cause de scandale, eou-
pesla; figure énergique qu'il serait absurde de prendre
i Ia lettre, et qui signifie simplement qu'il faut détruive
an soi toute camse de seandale, clest-b-dire de mal;
arracher de son corur foul senliment impur et font
principe vicieus; c'est-i-dire encore qu'il vaudrait
mieux pour un homme avoir eu la main coupée, que
si cette main edt éé pour fui Uinstrument d'une mau-
vaise action: éire privé de la vue, que si ses yeux lui
eussent donné de mauvaises pensées, Jésus n'a rien dit
d’absurde pour quiconque saisit le sens allégorique et
profond de ses paroles; mais beaucoup de choses ne
peuvenl étre comprises sans la eclef qu'en donne le
spiritisme,
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INSTRUGTIONS DES ESPRITS.

Enlmsex venic i mol les peiils enfanis,

18. Le Christ a dit : « Laissez venir & maoi les petits
enfants. » Ces paroles, prolondes dans leur simplicité,
n'emporlaient pas avec elles le simple appel des en-
fants, mais celui des dmes qui gravitent dans les cercles
inférieurs o le malleur ignore l'espérance. Jésus ap-
pelait & Iui l'enfance intellectuelle de la créature for-
mée : les faibles, les esclaves, les vieieux ; il ne pouvait
rien enseigner 4 Venfance physique, engagée dans ia
matidre, soumise an joug de 'instinel, el n'appartenant
pas encore & l'ordre supérieur de la raison et de la vo-
lomté qui s'exercent autour d’elle et pour elle.

Jésus voulait que les hommes vinssent 4 lui avee la
confiance de ces pelils éres aux pas chancelanls, dont
lappel lui conquérail le cocur des femmes qui somt
toutes méves: il spumettait ainsi les dmes 4 sa (endre
el mystérieuse aulorité. Il fut le flambean qui éclaire
les téndbres, le clairon matinal qui sonne le réveil : il
fut I'initiateur du spiritisme qui- doil & son tour appeler
4 lui, non lex petits enfants, mais les hommes de bonne
volontd. L'action virile est engagde; il ne s'agil plus de
eroire instinetivement el d'obéir machinalement, il faut
que I'homme suive la loi intelligente qui lui révéle son
universalitd,

Mes bien-aimés, voici le temps ol les erreurs expli-
quées seronl des vérilds; nous vous enseignerors le
sens exacl des paraboles, sl nous vous montrerons la
corrélation puissanle qui relie ce quia é1é et ce qui est.
Je vous dis en vérité : la manilestation spirite grandit
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A 'horizon ; et voiei son envoyé qui va resplendir comme
le soleil sur la cime des monts. (Jean I'Evangéliste.
Paris, 1863.)

19, Laissez venir & moi les petits enfants, car je pos-
stde le lait qui fortifie les faibles, Laissez venir & moi
ceux qui, crainlifs el débiles, omt besoin d'appui el de
eonsolation. Laissez venir & moi les ignorants pour que
je les éclaire; laissez venir & moi lous ceux qui soul-
frent, la mullitude des aflligés et des malheureusx; jo
leur enseignerai le grand reméde pour adoueir les manx
de la vie, je leur donnerai le secret de godrir leuars
blessures | Quel est-il, mes amis, ce baume souverain,
possédant la verlu par excellence, ce baume qui s'ap-
plique sur toutes les plaies du cceur et les ferme 7 Clest
l'amour, ¢'est la charité ! 8i vous aver ce leu divin, que
craindrezsvous? Vous direz i tous les insiants de voire
vie: Mon pére, que volre volonté soit faite el non la
mienne; s'il vous plait de m'éprouver par la douleur &
les tribulations, soyez béni, ear e'est pour mon bien,
je le sais, que votre main s'appesantit sur moi. S'il vous
convient, Seigneur, d'avoir pitié de votre faible erda-
ture, si vous donnez i son cozur les joies permises, soyer
encore béni: mais faites que 'amour divin ne s'endorme
pas dans son dme, el que sans cesse elle fasse monter
i vos pieds la voix de sa reconnaissance !, .,

8i vous aver 'amour, vous aurez tout ce qui esh 4
désirer sur votre terre, vous possiéderez la perle par
excellence que ni les événements, ni les méchancetds
de ceux qui vous haissent et vous perséculent ne pour-
ront vous ravir. 81 vous avez 'amour, vous aurez placd
vos didsors 1 oh les vers el la rouille ne peavent les
alteindre, et vous verrex s'effacer insensiblement de
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voire dme toul ce qui peut en souiller la pureld; vous
sentirez le poids de la matiére 'alléger de jour en jour,
et, pareil & l'oiseau qui plane dans les airs et ne se
souvient plus de la terre, vous monterez sans cesse, vous
monierez toujours, jusqu'i ce que volre dme enivrde
puisse s'abreuver 4 son élément de vie dans le sein
du Seigneur. (Us Espurr proTecrece. Bordeaunx, 1861.)

Hilenhenrens cenx gul ont les yeux fermés .

20, Mes hons amis, vous m'avex appelé, pourdquoi?
Est-ce pour me faire imposer les mains sur la pauvre
souffrante qui est ici, et la guérir? Eh! quelle souf-
france, bon Dien! Elle a perdu la vue, et les Wénébires
se font pour elle. Pauvre enfant! gqu'elle prie el qu'elle
espére; je ne sais point faire de miracles, moi, sans la
volonté du bon Dien. Toutes les gudérisons que j'ai pu
obtenir, et qui vous ont été signaldes, ne les atiribuez
qu'd celui qui est notre Pére 4 tous, Dans vos afflictions,
regardez done toujours le ciel, et dites du fond de volre
coeur : o Mon Pére, guérissez-moi, mais faifes que mon
ame malade soil guérie avant les infirmilds de mon
eorps ; que ma chair soit chitiée, s'il le faut, pour que
mon dme s'éléve vers vous avee la blancheur qu'elle
avait quand vous I'avez créde. » Aprés cette pridre, mes
bons amis, que le bon Dien entendra toujours, la force
et le courage vous seront donnés, el peui~iire aussi
celte guérison que vous n'aurez demandée que crainti-
vement, en récompense de volre abnégation.

Mais puisque je suis ici, dans une assemblée o il

1. Cetta communication a &é donnde & propos d'une personng
avengle, pour laquelle on avail évoqué IPEsprit ded.-B. Yissser, curé
d'Ars
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s agit avani toul d'études, je vous dirai qUe ceux qui son|
Privés de la vue devraient se considdrer comme les bien-
heareus de Pexpiation. Rappelez-vous que Christ a dit
quil fallait arracher votre mil s'j] élail mauvais, et qu'il
valait mieux qu'il f it jelé au feu que d'étre 1a cause do
volre damnation, Hélas! combien en est-il sur volre
terre qui mandiront un jour dans les téndbres d'avoir
v la lumiére! Oh! oui, quils sont heureux ceux-13
qui, dans Uexpiation . sont frappés par la vae! leur el
De sera point un sujet de scandale el de chule; ils peu-
vent vivre tout entiers de la vie des dmes; ils peavent
voir plus que vous qui voyez clair... Quand Dieu me
permet d'aller ouvrir la paupidre & quelqu’un de ces
pauvres souflrants et de lui rendre la lumiére, je me
dis : Chére ame, pourquoi ne connais-tu puint loutes les
délices de I'Esprit qui vit de conlemplation et d'amour?
bu ne demanderais pas i voir des images moins pures et
moins suaves que celles qu'il Cest donné d'entrevoir dans
la eéeitd,

Ok! oui, bienheureux Faveugle qui veut vivre aver
Dieu; plus heureus que vous qui ées ici, il sent le
bonheur, il le touche, il voit les dmes el peut s'élancer
avec elles dans les sphéres spirites que les prédestinds
de voire terre méme ne voient point. L'eil ouvert est
toujours prét i faire faillir 'tme; 1'wil fermé, au con-
lraive, est towjours prél 4 la faive monter 4 Dieu. Croyes-
moi bien, mes bons et chers amis, 'aveuglement des
yeux est souvent la véritable lumitre du eoeur, tandis
que la vue, c'est souvent I'ange (énébreux qui conduil
i la mort,

Et maintenant quelques mots pour toi, ma pauvre
soulfrante: espére et prends courage! si je te disais :
Mon enfant, tes Yeux vonl s'ouveir, comme tu serais
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joyeuse! et qui sait si cetle joie ne te perdraii pas? Aie
confiance dans le bon Dieu qui a fait le bonheur of per-
mis la tristesse ! Je ferai tout ce quil me sera permis
pour toi; mais, i ton tour, prie, et surtout songe i toul
e (ue je viens de (e dire,

Avant que je m'éloigne, vous tous qui &es ici, rece-
ver ma bénédiction, (Viassey, curd o Ars, Paris, 1863.)

2. Remarque. Lorsgu une affliction n'est pas une suile
des actes de la vie présente, il faut en chercher la cause
dans une vie antérieure. Ce que 'onappelle les caprices
du sort, ne sont anire chose que les effets de la justice
de Dieu. Dieu n'inflige point de punitions arbitraires;
il veut qu'entre la faute et la peine, il y ail loujours
eorrélation, 8i, dans sa bonté, il a Jjeté un voile sur nos
actes passés, il nous met cependant sur la voie, en di-
sant: o Qui a tud par I'épée, périra par I'épée; » paroles
qui peuvent se iraduire ainsi: « On est loujours pani
par oit 'on a péché. » 8i done quelqu’un est affligé par
Ia perle de la vue, c'est que la vue a été pour lui une
cause de chule. Peul-éive aussi a-t-il été cause de Ia
perte de la vae chez un autre; peut-étre quelgu'on est-
il devenu aveugle par I'excis de travail qu'il lui a im-
posé, ou par suite de mauvais traitements, de mandque
de soins, ete., el alors il subit [a peine du talion, Lui-
méme, dans son repentir, a pu choisir cette expiation,
s‘appliquant cette parole de Jésus : « 8i votre il Yous
est un sujet de seandale, arrachez-le, »
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BIENHEUREUX CEUX QUlI S0XT DOUX ET PACIFROUER.

Injures el violences, — Festructions dea Esprits © L'affabilitd ot la deuceur.
— La patiemse, — Obélssance ob resignation, — La cobire.

Enjures ot violenees.

1. Bienheureux cenx qui sont doux, parce qu'ils posséderont
la terre, (Saint Matthien, ch. v, v. &)

2, Bienhenrenx les pacifiques, parce qu'ils seront appelds en-
fants de Dieu. (Id., v. 9.)

3. Vous avez appris qu'il a été dit aux Anciens : Vous ne
tuerez point, el quicongue tuera mérilera d'élre condamné par
Ie jugement, — Mais moi je vous diz que quirongue 22 mettra
en colere contre son frére méritera d'dtre condamné par le ju=
gement ; que celui qui dira 4 son frére : Raccn, méritera d'dtre
condamng par lo conseil; el que celui qui bei dira @ Vius
#tes fuw, meérilers d'8tre condamné an few de enfer. (Id..
v, M, 22,

&, Par ces maximes, Jésus fail une loi de la doueceur,
de la modération, de la mansudtude, de I'affabilité ot
de la patience; il condamne par conséquent la violence,
la colére et méme toule expression désobligeante i
I'égard de ses semblables, Recea dlail chez les Hébreux
un terme de mépris qui signifiait komme de rien, el se pro-
nongait en crachant et en détournant la téte. 11 va mime
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plus loin, puisqu'il menace du fen de I'enfor celui qui
dira 3 son frére : Vous étes fou.

Il est dvident qu'ici, comme en toule eirconstance,
Pintention aggrave ou alténue la faule; mais en quoi
une simple paroie peut-elle avoir assex de gravité pour
mériter une réprobation si sévére? Clest que lonle pa-
role offensante est I'expression d'un sentiment contraire
4 la loi d'amour et de charité qui doit régler les rapporis
des hommes el mainteniv entre eux la concorde et
I'union; que c'est une atteinte poriée iila bienveillance
réciproque et & la fraternité ; qu'elle entretient la haine
et 'animosité; enfin qu'aprés 'humilité envers Dieu, la
charité envers le prochain est la premidre loi de tout
chrétien, '

5. Mais qu'entend Jésus par ces paroles : aBienheurens
ceux qui sont doux, parce qu’ils posséderoni la terve, »
lui qui dit de renoncer aux biens de ce monde et promet
ceux du ciel ? .

En aitendant les biens du ciel, 'homme a besoin de
ceux de la fterve pour vivre; seulement il lui recom-
mande de ne point attacher 4 ces derniers plus d'impor-
fance qu'aux premiers,

Par ces paroles, il veut dire que, jusqu’i ce jour, les
hiens de la terre sont accaparés par les violents au pré-
judice de ceux qui sont doux et pacifiques; que ceus-ci
manquent souvent du nécessaive, landis que d'antres
ont le superflu; il promet que justice leur sera rendue
sur la terve comme dans le eiel, parce qu'ils sont appelds
les enfanis"de Dien. Lorsgue la loi d'amour et de cha-
vité sera la loi de I'humanité, il 0’y aura plus d'égoisme -
le faible et le pacifique ne seront plus exploités ni dera-
sés par le fort et le violent. Tel sera I'état de la terre
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lorsyue, selon la loi du progrés et la promesse de Jésus.
elle sera devenue un monde heureux par l'expulsion des
méchants.

INETRUCTIONE DRES ESPRITS.

L'affabilité et la doureuar.

6. La bienveillance pour ses semblables, fruit de
l'amour du prochain, prodoit P'affabilité et la douweeur
ipui en sont la manifestation. Cependant il ne faut pas
toujours se fier aux apparences; I'édueation et I'nsage
du monde peuvent donmer le vernis de ces qualités.
Combien en est-il dont la feinle bonhomie n'est qu'un
masique pour lextérienr, un habil dont la coupe cal-
eulée dissimule les difformités cachées! Le monde esi
plein de ces gens qui ont le sourire sur les lévres et le
venin dans le coeur ; qui sont dova pourcie gue vien ne ies
froisse mate gui mordent d Tn moitndre contrardété ; dont la
langue dorée, quand ils parlent en face, se change en
dard empoisonné quand ilssont par derridre,

A cette classe appartiennenl encore ces hommes, aux
deliors benins, qui, chez eux, tyrans domestiques, fonl
souffrir 4 leur famille et & leurs subordonnés le poids
de leur orgueil el de leur despotisme ; ils semblent vou-
loir se dédommager de la contrainte qu'ils se sont im-
posée ailleurs; n'osant faire acte d'aulorité sur des
dtrangers qui les remeltraient & leur place, ils veulent

moins se faire craindre de ceux qui ne peuvent lear
résister; lenr vanité jouit de pouvoir dire : « Tei je
commande et je suis obéi; » sans songer qu’ils pour-
raient ajouter avec plus de raison : « Ei je suis détesté, »

Il ne suflit pas que des lévres déeoulent le lait et le
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miel ; si le eceur n'y est pour rien, ¢'est de I'hiypoerisie.
Celui dont Paffabilité et la douceur ne sont pas feintes,
ne se dément jamais ; il est le méme devant le monde
et dans intimité; il sait d’ailleurs que si lon trompe
les hommes par des apparences, on ne trompe pas Dicy
|Lazane. Paris, 1861.)

La patienee.

7. La doulenr est une hénédiction que Dien envoie &
ses élus; ne vous allligez done pas quand vouns soulfrez,
mais bénissez an contraire le Dieu tout-puissant qui
vous a marqués par la doulear iei-bas pour la gloive
dans le ciel.

Soyer palients; ¢ est une charitd aussi que la patience,
et vous devez pratiquer la loi de charité enseignée par
le Christ, envoyé de Dien. La charité qui consiste dans
I'snmine donnée aux pauvres est la plus facile des
charités; mais il en est une bien plus pénible et consé-
quemmment bien plus méritoire, ¢'est de pardonner i coug
que Lieu a places sur notre route pour élre les mstruments
de nos sowffrances ef mettre notre patience d 'éprevee.

La vie est difficile, je le sais; elle se compose de mille
riens qui sont des coups d'épingle et finissend par blesser:
mais il faut regarder aux devoirs qui nous sont imposds,
aux conzolations el aux eompensalions que nous avons
d'un autre edté, et alors nous verrons que les béndédic-
tions sont plus nombreuses que les douleurs. Le fardean
semble moins lourd quand on regarde en haul que lors-
qu'on courbe son front vers la lerre.

Courage, amis, le Christ est votre modéle; il a plus
souffert qu'aucun de vous, et il n'avait rien 4 se repro-
cher, tandis que vous, vous avez & expier volre passé
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el & vous fortifier pour I'avenir. Soyez done patients;
soyez chrétiens, ce mot renferme tout. U Esenir amr
Le Havre, 1862.)

obeissanes el résignntion,

8, La doctrine de Jésys enseigne partout 'obéissance
et la résignation, deux vertus compagues de la douceur,
trés militantes quoique les hommes les eonfondent &
tort avec la négation du sentiment et de la volonté.
Llabdissance est le consentement de la raison; la vésignation
est de consentement du cour; toutes deax sont des forees
actives, car elles portent le fardeau des épreuves que la
vévolie insensée laisse retomber. Le lache ne peul éive
résigné, pas plus que Uorgueilleux et 1'égoiste ne peu-
vent étre obéissants, Jésus a éué incarnation de ces
vertus méprisées par la matérielle antiquité. 11 vint au
moment oil la soeiétd romaine périssail dans les défail-
lances de la corruption; il vint faire luire, au sein de
I'humanité affaissée, les triomphes du sacrifice et du
renoncement charnel,

Chaque époque est ainsi marqudée au coin de la veriu
ou du vice qui doit la sauver ou la perdre. La vertu de
voire géndération est Uactivité intellectuelle; son vice es|
lindifférence morale. Je dis senlement activilé, car Je
génie s'éléve tout & coup et déconvre & un seul les ho-
rizons que la multitode ne verva gqu'apris lui, tandis
que Pactivité est la réunion des efforts de tous pour
atteindre un but moins éclatant, mais qui prouve I'éli-
vation intellecluelle d'une époque. Soumetlez-vous i
Pimpulsion que nous venons donner & vos esprifs;
obéissez 4 la grande loi du progrés qui est le mot de
volre génération. Malheur & 'esprit paresseux, i celui
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qui bouche son entendement! Malheur! car nous qui
sommes les guides de U'humanilé en marche, nous le
frapperons du fouet, et forcerons sa volonté rebelle
dans le double effort du frein et de I'dperon; toute ré-
sistance orgueillense devra edder 16t on tard ; mais bien-
heureux eeux quisont doux, ear ils préteront une oreille
doeile aux enseignements. (Lazare. Paris, 1863.)

L colire,

4. L'orgueil vous porte & vous croire plus que vous
w'ttes: & ne pouvoir souffrir une comparaison qui puisse
vous rabaisser: & vous voir, au contraire, tellement au-
dessus de vos fréves, soil comme espril, soil comme po-
sition sociale, 20it méme comme avanlages personnels.
ijue le moindre paral'&éle vous irrite et vous froisse; et
qu'advient-il alors? ¢'est que vous vous livrez & la co-
lére.

Cherchez l'origine de ces aceds de démence passagire
qui vous assimilent & la brute en vous faisant perdre le
sang-froid et la raison ; cherchez, el vous trouverez
presque toujours pour base l'orgueil froissé. N'est-ce
pas l'orgueil froissé par une eontradiction qui vous fait
rejeter les observations justes, qui vous fait reponsser
avec colive les plus sages conseils? Les impatiences
méme que causent des eontrariélés souvent pudriles,
tiennent & I'importance que 'on attache i sa personma-
lité devant laquelle on eroil que tout doit plier.

Dans sa [rénésie, Mhomme colére s'en prend & tout.
4 la nature brute. aux objets inanimés qu'il brise, parce
qu'ils ne lui obéissent pas. Ah! si dans ces moments-1i
il pouvait se voir de sang-froid, il aurait peur de lui.
o se trouverait bien ridicule ! Qu'il juge par 14 de 'im-
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pression qu'il deit produire sur les autres. Quand ce ne
serail que par respect pour lui-méme, il devraii sof-
forcer de vainere un penchant qui fait de lui un ohjet
de pitié.

S'il songeait que la colire ne remédie 4 rien, qu'elle
altbre sa santé, compromet méme sa vie , il verraii qu’il
en esi la premidre viclime; mais une auipe considération
devrait suriont Uarréter, ¢'est la pensdée qu'il rend mal-
heureux tous eeux quil'entourent ; «'il a du CORIE, 11 est-
ce pas un remords peur lui de faire souffrir les étres
qu’il aime le plus? Et quel regret mortel si. dans uy
accés d'emportement, il commettait un acte qu'il edl &
se reprocher toute sa vie!

En somme, la colive n'exelut pas certaines qualités
du eceur; mais elle empéche de faive beaucoup de bien.
el peut faive faire beaucoup de mal; cela doit suffiye
pour exciter & faire des eHorts pour la dominer. Le
spirite est en oulre sollicitd par un autre motif, ¢'est
quelle est contraire & la charité et & I'humilité chré-
tiennes. (Ux Esprir pROTECTEUR, Bordeaux, 1863.)

10, D'aprés lidée trés tausse quion ne peut pas ré-
former sa propre nature, I'homme se croit dispensé de
faire des efforts pour se corriger des défauts dans Jes-
quels il se complail volontiers, ou qui exigeraient trop
de persévérance; c'est ainsi, par exemple, que I'homme
enclin & la colére s'excuse presque loujours sur son
lempeérament ; plutdt que de s"avouer cou pable, il rejetie
la faule sur son orgamisation, accusant ainsi Dien de zes
propres méfaits. Cest encore une suite de I'orgueil que
l'on trouve mélé A toules ses imperfections.

Bans contredit, il est des tempéramenis iui se prétent
plos que dautres pus acles vivlents, comme il est des
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muscles plus souples qui se prétent mieux aux tours de
foree ; mais ne croyez pasque 1i soit la canse premitre
de la colére, el soyez persuadés quun Esprit pacifique.,
fiit-il dans un corps bilieux, sera toujours pacifique; et
qu'un Esprit violent, dans an eorps lymphatique, n'en
sera pas plus doux; seulement, la violenee prendra un
auire caractire; n'ayanl pas un organisme propre #
seconder sa violence, la colére sera concentrée, et dans
I'autre cas elle sera expansive.

Le corps ne donne pas plus la colére & celui qui ne
I'a pas, qu'il ne donne les autres vices; toutes les vertus
et tous les vices sonl inhérents & 1'Esprit; sans cela ol
serait le mérite et la responsabilité? L'homme qui est
eontrefait ne peut se rendre droit parce que I'Esprit n'y
est pour vien, mais il peul modifier ce qui est de I'Esprit
quand il en a la ferme volonté. L'expérience ne vous
prouve-t-elle pas, spirites, jusqu'olt peat aller la puis-
sance de la volonld, par les transformations vraiment
miraculeuses que vous voyez s'opérer? Dites-vous done
que Chamme ne reste viciewx que parce qu'il vewl rester
wicterr; mais que celui qui veut se corriger le peat tou-
jours, autrement la loi du progrés n'existerail pas pour
Ihomme. (Hanxexass. Paris, 1863.)



CHAPITRE X

BIENHEUREUX CEUX QUI SO8T MISERICORDIEUX.

Pardonnes powr que Dien vous pardonne, — F'accorder avee s adversaires. —
Le sacrifice bo plos agréalle & Dieo, = Lo paille of & poatre dans eil, —
Ne juges pos afin que voos ne soyez pas jugés. Gue celul qoi est sans ek
lui jorte Lo preansiee piorre, — festrucliongdes Esprite: Pardon des offenses,—
J.."ln.-l'hllgtnrt. — [Est-il permis de reprendren les aukres ; d'ohserver los WF"-
Tections d"aulrui; de divulgwer le mal daoteni ?

Pardonnce pour gue Dleu vous pardonne.

1. Bienheureux ceux qui sont miséricordiews, parce qu'ils
obtiendront eux-mémes miséricorde. (Saint Matthieu, ch. v,
. 1)

2. 8i wons pardonnez aux hommes les fantes qu'ils font con-
trg vousz, velre Pére edleste vous pardonnera aussi vos péchés ;
— mais 5 vous ne pardonnez poinl aux hommes lorsqo'ils vous
ont offensds, votre Pére ne vous pardonnera point non plus vos
péchés. (Id., ch. vi, v. 1§, 15.)

4. Bi votre frére a péchd contre vous, allez lui reprdsenter
st faute en particulier, entre vous et lui; 2'il vous écoute, vous
aurez gagné volre frire, — Alors Pierre g'approchant lui dit -
Seigneur, combien de fois pardonnerai-je & mon frére Jorequ'il
aura péché contre moi ? Sera-ce jusqu'd sept [ois? — Jésus lui ré-
pondit : Je ne vous dis pas jusqu'h sepl fois, mais jusqu'a sep-
tante fois sept fois. (Id., ch.xvor, v. 15, 21, 23.)

4. La miséricorde est le complément de la douceur ;
car eelui qui n'est pas miséricordieux ne saurait fre
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doux et pacifique; elle consiste dans Foubli et le par-
ilon des offenses. La haine et la rancune dénoteni une
ime sans dlédvation ni grandeur; I'oubli des offenses
pst le propre de dme élevée qui est au-dessus des at-
ieintesqu'on peat lui porter; I'une est toujours anxieuse,
il 'une susceptibilité ombrageuse et pleine de fiel; 'autre
est calme, pleine de mansuétude et de charité.

Malheur & celui qui dit : Je ne pardonnerai jamais,
iy 8'il n'est pas condamné par Tes hommes, il le sera
vertainement par Dieu ; de quel droit réclamerait-il le
pardon de ses propres fautes si loi-méme ne pardonne
pas celles des aulres § Jésus nous enseigne que la misé-
ricorde ne doil pas avoir de limites, quand il dil de
pardonner & =on fréve, non pas sept fois, mais septante
luis sept lois,

Mais il ¥ a deux manidres bien différentes de par-
donner : I'une grande. noble, vraiment générense, sans
arriére-pensée. qui ménage avee délicatesse 1'amour-
propre et la sosceptibilité de 1'adversairve, ee dernier
ell-il méme tous les torls: la seconde par laquelle
loflensé, ou celui qui eroit I'étre, impose 3 L'autre des
conditions humiliantes, et fail sentir le poids d'un par-
ilom qui irrile au lieu de calmer; s'il tend la main, e
wesl pas avee bienveillance, mais avec ostentation afin
de pouvoir dire i tout le monde : Voyez combien je snis
généreux | Dans detelles circonstances, il est impossible
que la réconciliation soit sincére de part et d'autre.
Non, ce n'est pas & de la générosité, ¢'est une manidre
de satisfaire l'orgueil. Dans toute contestation, celui
(ui se montre le plus coneiliant, qui prouve le plus de
désintéressement, de charité et de véritable grandeur
'ime se conciliera toujours la sympathie des gens im-
parliaux.
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#'accorider avee ses adversaires,

5. Aecordez-vous au plus tit avec volre adversaire pendant
{ue vous dtes en chemin avec lui, de pear que volre adversaire
ne vous livee au juze, o que le juge ne vous livie au ministre
de la justice, el que yous ne s0yez mis en prison. — Je vous
dis, en wéritd, que vous ne sorlirez point de 14 que vous
n'ayez payé jusqud In dernibsp obole. (Saint Malthien, ch. v,
v, 25, 26.)

6. 11 y a dans la pratique du pardon, et dans celle
du bien en général, plus qu'un effel moral, il ¥ a avssi
un effel matériel. La mort, on le sait, ne nous délivre
pas de nos ennemis; les Esprits vindicatifs poursuivent
spuvent de leur haine, au deld de la tombe, ceux con-
tre lesquels ils ont conservé de la ranenne ; ¢ est pour-
quoi le proverbe qui dit: « Morte la bite, morl le ve-
nin, » est faux quand on Uapplique i Fhomme, L'Esprit
mauvais attend que celui & qui il veut du mal soit en-
chainé & son corps el moins libre, pour le tourmenter
plus facilement, Patteindre dans ses intérits ou dans
sos affections les plus chéres. Il faut voir dans ee fait la
caunse de la plupart des cas d'obsession, de cenx sur-
toul qui présentent une cerlaine gravilé, comme la
subjugation et la possession. L'obsédé et le possédé
spmt done presque toujours vielimes d'une vengeance
antérienre, i laquelle ils ont probablement donné lien
par leur conduite. Dieu le permet pour les punir du
mal qu'ils ont fait enx-mémes, ou. &'ils n'en ont pas
fait, pour avoir mangué d'indulgence et de charité en
ne pardonnant pas. Il importe done, au point de vue
e sa tranquillité future, de réparer au plus 16t les torls
fjue I'on a eus envers son prochain, de pardonner & ses
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ennemis, afin d'éteindre, avant de mourir, tout sujet de
dissensions, toute cause fondée d'animosité nltérieure :
par ee moyen, d'un ennemi acharné en ce monde, on
peut se faire un ami dams Pautre: tonl au moins on
met le bon droit de son edid, et Dieu ne laisse pas celui
qui a pardonné en butle & la vengeance. Quand Jésus
recommande de s'arranger au plus 0L avee son adver-
saire, ce n'est pas senlement en vue d'apaiser les dis-
cordes pendant P'existence actuelle, mais d'éviter qu'elles
ne se perpétuent dans les existences futures. Yous ne
sortirez point de 14, dit-il, que vous n'ayez payé jusqu's
la derniére obole, ¢ est-d-dire, satisfait complétement &
la justice de Dieu.

Le sacrifice le plos agréable & Dleu,

7. 8 done, lorsque vous présentez votre offrande & [autel,
vous vous souvencz que votre frére a quelque chose contre
vous, -— laizses 14 volre donau pied de Pautel, et allez vous ré-
coneilier aupargvant avec votre frére, el puis vous reviendrez
offrir vetre don. (Suint Matthiew, ch. v, v. 23, 24.)

B. Lorsque Jésus dit : & Allez vous réconcilier aver
votre frére avanl de présenter voire offrande 4 I'autel, »
il enseigne que le sacrifice le plus agréable au Seigneur
est eelui de son propre ressemtiment; qu'avant de se
présenter & lui pour élre pardonnd, il faut avoir soi-
méme pardonné, et que si Pon a un tort envers un de
03 frives, il faul l'avoir réparé; alors seulement 1of-
frande sera agréde, parce qu'elle viendra d'un coeur pur
de toute mauvaise pensée. 11 matérialise ce précepte,
parce que les Juifs offraient des sacrifices matériels; il
devail conformer ses paroles & leurs usages, Le chrétien
woflve pas de dons matériels; il a spiritualisé le saeri-
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fice, mais le préeepte n'en a que plus de foree; il offre
son dme & Dieu, el cette dme doit étre purifice; en en-
trant dans le temple du Seigneur, il doit laisser en dehors
tout sentiment de kaine of d onimositd, foule manvaise pen-
sde eontre son [réve; alors seulement sa pridre sera por-
tée par les anges aux pieds de I'Eternel. Voili ce qu'en-
sgigne Jésus par ces paroles : Laissez votre offrande au
pied de l'autel, et allez d'abord vous réconcilier avec
volre fréwve, si vous voulez éire agréable an Seigneur.

Ea puille et la poutre dans o=l

0. Penerguid voyes-vous wne paills dons Poil de vobre frére,
COMS (FUE e Boies Pas wee poulie dons votee wil P — Ou comment
ditea-vous & votre feére ; Laizsez-moi tirer une paille de volre
wil, vous qui avez une poulre dans le vitre? — Hypocrites,
dtpz premicrement la poutre de votre il el alors vous verres
comment vous pourrez lirer la paille de I'eil de votre [rére,
[Saint Matthieu, ch. vir, v. 3, &, 5.)

10, Un des iravers de 'humanité, c'est de voir le
mal d’autrui avant de voir celui gui est en nous. Pour
e juger soi-méme, il fandrait pouvoir se regarder dans
un miroir, se transporter en quelque sorte en dehors
de soi, et =e considérer comme une autre persanne, en
ze demandant : Que penserais-je si je voyais quelqu’on
faire ce que je fais? Cest incontestablement Torgueil
qui porie I'homme 4 se dissimuler ses propres défauts
an moral comme au physique. Ce travers est essentiel-
lement contraire & la charité, ear la vraie charilé esi
modeste, simple et indulgente; la charité orgueilleuse
g5l un non-sens, puisque ces deux sentiments se new-
tralisent Tun autre. Comment, en effet, un homme
assez vain pour croire & I'importance de sa personnalité



BIENHEUREUK CEUX QUI SOKT MISERICORDIEUY. {37

el 4 la suprématie de ses qualités, peut-il avoir en
méme femps assez d'abnégation pour faire ressortir,
dans autrui, le bien qui pourrait I'éclipser, au lieu du
mal qui pourrait le rehausser? Si T'orgueil est le pére
de beancoup de vices, il est aussi la négation de beay-
eoup de vertus ; on le relrouve au fond el comme mo-
bile de presque tontes les actions. C'est pourquoi Jésus
sest attaché & le combattre comme le principal obstacle
al progrds,

Ne juges pos ofin que vous ne soyez pas jugés, Gue eslul
full est sans péche lul jette In premiére plerre.

4. Ke jugez point, afln que vous ne soyez point juges; -—
Car vous serez jugds selon que vous aorez jugd les autres ; et on
80 Servira envers vous de [y méme mesare donl vous vous serez
servis envers eux, (Saint Malthien, ch. vir, v, i, 2.)

12. Alors les Scribes ot les Pharisiens lui amenérent une
femme qui avail dud surprise en adullére, el la faisanl tenir de-
bout an milicw du peuple, — il= dirent & Jézus - Mailre, celle
femme vient d'dire zurprise en adultére ; or, Moise nous ordonne
dans la loi de lapider les adultires, Queal est done sur cela votes
sentiment ?— Ils disaient ceci en le tentant, alin d'avoir de quoi
Faccuser. Mais Jdsus, se baissant, derivit avec son doigt sur la
terre. — Comime ils continuaient & Uinterroger, il se leva, ol
Teur dit : Qus cotul &'anire vors qud est sans péché lus fette la pro-
widre pierre,— Puis se baissant de nouveau, il conlinug i derire
sur la terre. — Mais pour eux, I'ayant entendu parler de la
gorte, ils se retirbrent 'un aprés I'autre, les vieillards sortant
les premiers; el ainsi Jésus demeura zeul avec la femme, qui
Shait au milieu de la place,

Alors Jiésus, se relevant, lui dil : Femme, o sont vos acca-
sateurs? Personne ne vous a-t-il condamnde? — Elle lui dit -
Non, Seignenr. Jdaus lui répondit : Je ne vous condemnerai pas

8.
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non plus. Allez-vous-gn, et & Vavenir ne péches plus. [Saint
Jean, ch. v, oo de 3 A 14.)

13. « Que celui qui est sans péché lui jette la pre-
mibre pierre, » a dit Jésus. Celte maxime nous fait un
devoir de U'indulgence, parce qu’il nesl personne qui
w'en ait besoin pour son propre compte. Elle nous ap-
prend que nous ne devons pas juger les antres plus sé-
virement e NOUS ne Nous Jugeons NOUS-MEmes, ni
eondamner en autroi ce que Nous eXCUSONS BN NOUS.
Avant de reprocher une faute & quelqu'un, voyons si
le méme blime ne peat retomber sur nous.

Le biame jeté sur la conduite d'autrui peat avoir
deus mobiles : réprimer le mal, ou discréditer la per-
sonne dont on critique les actes ; ce dernier motif n'a
jamais d'excuse, car c'est de la médisance et de la mé-
chanceté. Le premier peut étre louable, et devient
méme un devoir dans certains eas, puisqu’il en doil
résulter un bien, et que sans cela le mal ne serail ja-
mais réprimé dans la soeiété; homme, d'aillenrs, ne
doit-il pas aider au progrés de son semblable ¥ Il ne faw
drait done pas prendre dans le sens absolu ce principe :
« Ne jugez pas, si vous ne voulez pas ftre jugéd », cal
la letive tue, ef. Pespril vivifie.

Jésus ne pouvait défendre de bldmer ce qui est mal,
puisque lni-méme nous en a donné I'exemple, et Ia fait
en termes énergiques; mais il a voulu dire que laufo-
rilé du bldme est en raison de I'autorité morale de celui
qui le prononce; se rendre coupable de ce que Ton
condamne en antrui, ¢'est abdiquer cette autorité; cest
de plus s'enlever le droit de répression. La conscience
intime, du reste, refuse tout respect et toute soumission
volontaire & celui qui, étant investi d'un pouvoir quel-
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conique, viole les lois el les principes qu'il est charge
d'appliquer. N 'y o datorité lgitime aua yews de Diew,
que celle qui ' appuie sur Pecemple quelle donne du bien;
c'est ce qui ressort également des paroles de Jésus,

INSTRUCTIONS DES ESPRITE

rarden des offcnses,

{4. Combien de fois pardonnerai-je & mon frére?
Yous lui pardonnerez non pas sept fois, mais seplante
fois sept fois. Voili une de ces paroles de Jésus qui doi-
vent frapper le plus volre intelligence et parler le plus
haut & voire ceeur, Rapprochesz ces paroles de imiséri-
corde de Uoraison si simple, si résumde el si grande
dans ses aspiralions que Jésus donne & ses disciples, ei
vous trouverez toujours la méme pensée. Jésus, le juste
par excellence, répond 4 Pierre : Tu pardonueras, mais
aans limites: tu pardonneras chaque offense aussi sou-
vent que l'offense te sera faile; tu enseigneras o tes
fréves cet oubli de soi-méme qui rend invuluérable
contre Pattaque, les mauvais procédés et les injures;
tu seras doux el humble de eceur, ne mesurant janais
ta mansuétude; tu feras enfin ce que tu désires que le
Pire eéleste fasse pour loi; n'a-t-il pas & te pardonner
souvent, et comple-til le nombre de fois que son par-
don deseend effacer tes faules?

Ecoutez done cette réponse de Jésus, et, comme
Pierve, appliquez-la & vous-mémes, pardonnez ., usez
d'indulgence, soyex charitables, généreux, prodigues
méme de votre amour. Donnez, car le Seigneur vous
rendra; pardonnez; ecar le Beigneur vous pardon-
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nera ; abaissez-vous, car le Seigneur vous relévera; hu-
miliez-vous , car le Seigneur vous fera asseoir i sa
droite,

Allez, mes bien-aimés, étudiez et commentez ces pa-
roles que je vous adresse de la part de Celui qui, du
haut des splendeurs célestes, regarde toujours vers
vous, et continue avec amour la tiche ingrate qu'il a
commencée il y a dix-huit sidcles. Pardonnez dome 4
vos fréres comme vous avez besoin qu'on vous pardonne
i vous-mémes, i leurs actes vous ont été personnelle-
ment préjudiciables, c'est un motif de plus pour ére
indulgents, car le mérite du pardon est proportionnd
it la gravité du mal; il n'y en aurait aveun & passer sur
les torts de vos fréves, s'ils ne vous avalent fait que des
blessures légbres.

Spirites, n'oubliez jamais qu'en paroles, comme en
actions, le pardon des injures ne doit pas étre un vain
mot. 8i vous vous dites spirites, soyez-le done; oublier
le mal qu'on a pu vous faire, et ne pensez qu'h une
chose : le bien que vous pouver rendre. Celui qui est
eniré dans cette voie ne s'en doil point dearter méme
par la pensée, car vous dtes responsables de vos pen-
sées que Dieu connait. Faites done qu'elles soient dé-
pouillées de tout sentiment de rancune; Dieu sail ce
qui demeure aun fond du coeur de chacun, Hewrewr done
celut qui peut chague soir & endormir en disant : Je n'ai rien
contre mon prochain. [Smifox. Bordeaux, 1862.)

- 15. Pardonner & ses ennemis, c'est demander pardon
pour soi-méme; pardonnerd sesamis, ¢'est lear donner
une preuve d'amitié; pardonner les offenses, cest mon-
trer quion devient meilleur. Pardonnez done, mes amis,
afin que Dieu vous pardonne, car si vous étes durs,
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exigeants, inflexibles, si vous tenez rigneur méme pour
une légire offense, comment voulez-vous que Dieu ou-
blie que chaque jour vous avez le plus grand besoin
d'indulgence? Oh! malheur & celul qui dit: « Je ne
pardonnerai jamais, » ear il prononce sa propre con-
dammnation. Qui sait, d'ailleurs, si, en descendant en
vous-méme, vous n'aver pas été agresseur? Qui sail
si, dans cetie lutte qui commence par un coup d'épingle
et finit par une rupture, vous n'avez pas commence i
porter le premier coup? si une parole blessanie ne
vous est pas échappée? i vous avez usé de toute la
modération néeessaire? Sans doule votre adversaire a
tort de se montrer trop suseeptible, mais ¢'est une rai-
son pour vous d'¢tre indulgent et de ne pas méviter le
reproche que vous lui adressez, Admellons que vous
ayez él¢ réellement 1'offensé dans une circonstance, qui
dit que vous n'avez pas envenimé la chose par des re-
prézailles, et que vous n'aver pas fait dégénérer en
querelle sérieuse ce qui aurait pu facilement tomber
dans T'oubli? 8'il dépendait de vous d'en empécher les
suites, el si vous ne 'avex pas fait, vous étes coupable,
Admettons enfin que vous n'ayez absolument aucun
reproche & vous faire, vous n'en awrez que plus de mé-
rite & vous montrer elédment,

Mais il y a deux manidres bien diférentes de par-
donner: il ¥ ale pardon des lévres el le pardon du
coeur, Bien des gens disenl de leur adversaive ; o Je lui
pardonne, » tandis quintérienrement ils éprouvent un
secret plaisic du mal qui lui arrive, disanl en eux-
mémes qu'il n'a que ce qu'il mérite. Combien disent :
ulde pardonne » et qui ajoutent : « mais je ne me ré-
concilierai jamais; je ne le reverrai de ma vie. » Est-ce
li le pardon selon PEvangile? Non: le véritable par-
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don, le pardon chrétien, est celui qui jetle un voile sur
le passé; ¢'est le seul dont il vous sera lenu comple,
car Dieu ne se conlente pas de 'apparence : il sonde le
tond des eoeurs et les plus seeviéles pensdes; on ne Jui
i impose pas par des paroles et de vains simulacres.
L'oubli complel et absolu des offenses est le propre
des grandes dmes; la rancune est toujours un signe
d'abaissement el d'inférioritd. N'onbliez pas que le vrai
pardon se reconnait aus actes bien plus qu'aux paroles.
iPavL apdtre. Lyon, 1861.)

B indulgence .

16, Spirites, nous voulons vous parler aujourd hui de
I'indulgence, ce sentiment si doux, si fraternel que
tout homme doit avoir pour ses {réves, mais dont bien
pen font usage.

L'indulgence ne voit point les défauts d'antrui, ou si
elle les voil , elle se garde d’en parler, de les colporier
elle les eache au contrairve, afin qu'ils ne soient connus
que d'elle seule, el si la malveillance les découvre, elle
a toujours une excuse préle pour les pallier, clest-d-
dire une excuse plausible, sérieuse, el rien de celles qui
ayant I'air d’atténuer la faute la font ressortir avee une
perfide adresse,

L'indulgence ne s'occupe jamais des actes mauvais
d'autrui, & moins que ce ne soit pour rendre un service,
eneore a-k-elle soin de les atiénuer autant que possible.
Elle ne fait point d'observation chogquante, n'a point
de reproches aux lévres, mais seulement des conseils,
le plus souvent voilés. Quand vous jetez la eritique,
quelle conséquence doit-on tirer de vos paroles? c'est
que vous, qui blimez, n'auriez pas fail ce que vous re-
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prochez, c'est que vous valez mieux que le eoupable. O
hommes ! quand done jugerez-vous vos propres eoeurs.
vOs propres pensﬁes, VoS Propres acles, Sans vous ocei-
per de ee que font vos fréres? Quand n'ouvrirez-vous
vos yeux sévires que sur vous-mémes?

Soyez done sévires envers vous, indulgents envers
les auntres. Songez & eelui qui juge en dernier ressort .
qui voit les secrites pensées de chaque eceur, el qui,
par conséquent, excuse souvent les faules que vous
blimesz, ou condamne ce que vous excusez, parce qu'il
connall le mobile de tous les acles, et que vous, qui
criez si haut : anathdme! auriez peut=Gtre commis des
fautes plus graves.

Soyer indulgents , mes amis, car 'indulgence attire.,
calme, redresse, tandis que la vigueur décourage, Eloigne
el irrite. [Joszen, Esp. prolect. Bordeaux, 1863,

17. Soyez indulgents pour les fautes d'autrui, quelles
qu'eHes soient; ne jugez avec sévéritd que vos propres
actions, el le Seigneur usera d'indulgence envers vous,
cOmMIne yous en aurez nsé envers les autres,

Boutenez les forts : eneouragez-les & la persévirance;
fortifiez les faibles en lenr montrant la bonté de Dieu
qui comple le moindre repentic; montrez 3 tous Pange
de la repentance dlendant son aile blanche sur les faute-
des humains, et les voilant ainsi anx yeux de celui qui
ne peut voir ce qui est impur. Comprenez tous la misé-
rieorde infinie de volre Pire, et n'oubliez jamais de Tui
dire par votre pensée el surlout par vos acles : « Pay-
donnez-nous nos offenses, comme nous pardonifons &
ceux i nous ont offensés, » Comprenez bien la valeur
e ces sublimes paroles ; la lettre n'en et pas seule al-
mirable, mais anssi 'enseignement qu'elle renferme.
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(Que demandez-vous au Seigneur en lui demandant
volre pardon? Est-ce seulement l'oubli de vos offenses?
oubli qui vous laisse dans le néant, car si Dieu se con-
tenie d'oublier vos {autes, il ne punit pas, mais non plus
il ne récompense pas. La récompense ne peut élre le prix
du bien que I'on n'a pas fait, el encore moins du mal
iue 'on a fail, ce mal fiut-il oublié¢? En lni demandant
pardon de vos transgressions, vous lui demandez la fa-
veur de ses grices pour n'y plus retomber; la foree
nicessaire pour entrer dans une voie nouvelle, voie de
soumission el d'amour dans laguelle vous pourrez ajou-
fer In réparation au repentir,

(uand vous pardonnez & vos friéves, ne vous conten-
tez pas d'étendre le voile de loubli sur leurs fautes; ce
voile est souvent bien transparent i vos yeux: appor-
{ez-leur 'amour en méme temps que le pardon; faites
pour eux ce que vous demanderes & votre Pire céleste
de faire pour vous, Remplacez la colére qui souille par
I'amour qui puritie. Préchez d'exemple celie charité
active, infatigable, que Jésus vous a enseignée; préches-
la comme il le fit lui-méme tout le temps qu'il véeul
sur la terre visible aux veux du corps, et comme il la
préche encore sans cesse depuis qu'il n'est plus visible
qu'aux yeux de l'esprit. Suivez ce divin modele; mar-
chez sur ses traces: elles vous conduiront au lieu de
refuge v vous trouverez le repos aprés la lutie. Comme
lui, chargez-vous tous de volre croix, et gravissez péni-
blement, mats courageusement voire calvaire : au som-
met est la glorification. (Jeaw, év.de Bordeaux, 1862,

18. Chers amis, sover sévEres pour vous-mémes, in-
Aulgents pour les faiblesses des autres; ¢'est encore une
pratique de la ssinle charité que bien peu de personnes
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abservent. Tous vous avez de mauvais penchants i vain-
ere, des défauts & corriger, des habitudes 4 modifier
tous vous avez un fardeau plus ou moins lourd i dépo-
sar pour gravir le sommel de la montagne du progrés.
Pourquoi done &tre si clairvoyanis pour le prochain ei
si aveugles pour vous-mémes? Quand donec cesseres-
vous d'apercevoir dans l'eil de votre fréve le fétu de
paille qui le blesse, sans regarder dans le vitre la pou-
tre qui vous aveugle el vous fail marcher de chute en
chute? Croyez-en vos fréres les Esprits: Tout homme
assez orgueillenx pour se croire supéricur en verin el
en mérite i ses fréves incarnés est insensé et coupable,
et Dien le chitiera au jour de sa justice. Le véritable
caractére de la charité est la modestie et I'umilité qui
eonsistent 4 ne voir que superficiellement les défauts
d'autrui pour s'sttacher 4 faire valoir ce qu'il y en a lui
de bon et de verlueux; car =i le coour humain esi un
abime de corruption, il existe toujours dans quelques-
uns de ses replis les plus cachéds le germe de quelques
bons sentiments, étincelle vivace de l'essence spiri-
tuelle,

Spiritisme, docirine consolante el bénie, heursux
penx qui te connaissent et qui metlent & profit les salu-
taires enseignements des Esprits duSeigneur! Pour eux,
la voie est éclairée, et tout le long de la route ils peu-
vent lire ces mots qui leur indiquent le moyen d'arriver
au but : charité pratique, charitd de eceur, charité pour
le prochain comme pour soi-méme ; en un mot, charité
pour tous et amour de Dien par-dessus toute chose.
parce que amour de Dieu résume tous les devoirs, et
quil est impossible d'aimer réellement Dieu sans pra-
lipuer la charité dont il fait une loi & toutes ses créatures
(Durtrng, évéque de Nevers. Bordeaux, )
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19, Personna wWétant parfuit, §ensuit-il que personns
wa le droit de veprendre son voisin?

Assurément non, puisque chacun de vous doit tra-
vailler au progrés de tous, el surlout de cenx dont la
tutelle vous est confiée; mais ¢'est une raison de le faire
avec modération, dans un but atile, et, non, comme
on le fait la plupart du temps, pour Te plaisiv de deni-
grer. Dans ce dernier cas, le blime est une méchaneeté;
dans le premier, ¢'est un devoir que la charilé com-
mande d'accomplic avee tous les ménagements possi-
bles; et encora le blime qu'on jette sur autrai, doit-0n
en méme temps se U'adresser i soi-méme et se deman-
der si on ne le mdrite pas. (SawT Lovis. Paris, 1860.)

90, Est-on répréhensible d ohserver les imper foctions des
autres, lorsgu' il w'en peut résulter aucun profit powr euz,
ot alors gu'on ne les divulgue pas?

Tout dépend de I'intention; certainement il n'esi pas
défendu de voir le mal, quand le mal existe; il y aurail
méme de Uinconvénient & ne voir partout que le bien:
cette illusion nuirait au progrds. Le tort est de faire
(ourner cette ohservation au détriment du prochain, en
le déeriant sans nécessité dans Popinion. On serait en-
core répréhensible de ne le faire que pour 8’y complaire
whi-méme avee un sentiment. de malveillance et de joie
de trouver les antres en défaut. Tl en est loul autrement
lorsque, jetant un voile sur le mal pour le public, on
< borne 4 Vobserver pour en faire son profil person-
nel, ¢'est-ddire pour s'étudier 4 éviter ce qu'on blame
dans les antres, Cette observation, d'ailleurs, n'est-elle
pas ulile au moraliste? Comment peindrail-il les tra-
vers de |'humanité ¢'il n'étudiait pas les modiles? (Sarvr
Lovis. Paris, 1860.)
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4. Est-il des cas oiv il sodt utile de dévoiler le mal en
atdrui P

Cette question est trés délicate, el c'est iei qu'il faut
faire appel 4 la charité bien comprise. Si les imperfee-
tions d'une personne ne nuisent qu'i elle-méme, il n'y
a jamais ulilité & les faire connaltre ; mais si elles peu-
vent porter préjudice & d'antres, il faut préféver lintérdt
du plus grand nombre & l'intérét d'un seul. Suivant les
civeoustances, démasquer 1'hypoerisie el le mensonge
peut ére un devoir; car il faut mieux quun homme
tombe que si plusieurs deviennent ses dupes ou ses vie-
times, En pareil eas, il faul peser la somme des avan-
tages el des incomvénients. (Samvr Lovis. Paris, 1860.)



CHAPITRE XI1

AIMER 80N PROCHAIN COMME SOI-MEME.

Le plus grand commandement. Faire pour bés suires ce que nous voudeions qo;
fes natres fissent poar soos. Parabole des erdanciors ot des débitesrs, — Ree-
ez & Cémar oo quiest @ César, — Frstrwctions des Esprits : La bob d'amoar.
= L' dpiisme, = La foi el la eharitd. — Ghorité envers bes eriminels, — foil-
om #Tposer sa vie pour wn malfaiteur ?

e plus grand commandement,

I. Les Pharisiens ayant appris qa'il avoit fermé la bouche
aux Sadducdéens, sassemblérent; —et 'on d'eux, qui éait doc-
teur de la loi, vint lui faire colle question pour le tenter . —
Maitre, quel est 1o plus grand eommandement de la loi? — Jé-
sus leur répondit : Vous aimerez le Seigneur votre Dieu de toul
voltre coenr, de toute volre dme et de tout volre espril; c'est le
plus grand et le premier commandement. EL voici le second qui
est semblable & celui-1d : Vous afmeres volre prochain comme
vots-meémes, = Toute la loi el les prophétes sont renfermés
dans cez deux commandements. (Saint Matthieu, ch. xxu,
0. 34 & 80

9, Fuoites aux hommes toul ce que vous voules qu'ils vous fus-
sent; car c'est fa loi et les prophétes, (d., ch, vir, v, {2.)

Traitez lous les hommes de la méme maniére que vous viu-
ilriez qu'ils vous trailassent. (Saint Lue, eh. v1, v. 31.)

3. Le royaume des cieux est compard i un roi qui voulul
faire rendre compte A ses serviteurs; — ef ayanl commence i
le faire, on Iui en présenta un qui lui devait dix mille talents.
— Mais comme il n'avait pas les movens de les lui rendre, son
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maitre commanda qu'on le vendit, lui, sa femme et ses enfants,
el tout ce qu'il avail, pour satizfaire & cette delle. — La zaryvi-
leur, se jetant & ses pieds, le conjurait, en lui disant ; Seigneur,
ayez un pea de patience, el je vous rendrai le tout, — &lpps Je
maitre de ce serviteur, dlant touchd de compassion, le laissg
aller et lui remit sa dette. — Mais ce serviteur ne ful pas ply-
10k sortl, ique tronvanl un de ses compagnons qui lui devait cent
deniers, il le prit & la gorge et 'dlouffait presque en fui dizant -
Rend=moi ce que lu me dois. — Et son compagnon, se jetant
i sos pieds, le conjurait en lui disant : Avez un peu de paticnce
el je vous rendrai le tout, — Maiz il ne voulut pas I'éconter; et
il g'en alla, etle it mettre en prison, pour I'y tenir jusqu'a ce
il lui rendit ce qu'il lui devait.

Les aulres serviteurs, ses compagnons, voyanl ce qui se pas-
sait, en furent extrémement affligés, et averlirent leur maitre de
tout ce qui était arrivé, — Alors le maitre Payant fait venir
lui dit : Méchant servileur, je vous avais remis Lout CBQUe VOus
me deviez, parce que vous m'en aviez prid; — ne fallait-il done
fuid quE vOUS enssiez anssi pitid de volre compagnon, comme
j'avais en pitié de vous. EL son maltre, élant ému de colére, le
livra entre les mains des bourreaux jusqu'a ce qu'il paydt tout
o qutil devail,

C'esl ainsi que mon Pére qui est dans le ciel vous trailera, si
chacun de vous ne pardonne du fond de son emur i son frire
les faules quiil aura commises contre lui. (Saint Matthieu,
ch. xvin, v, de 23 4 35.)

% « Aimer son prochain comme soi-mtme: faire
pour les autres ce que nous voudrions que les autres
lissent pour nous, » est 'expression la plus compléde
de la charité, car elle résume (ous les devoirs envers le
prochain. On ne peut avoir de guide plus stir & cet égard
fu'en prenant pour mesure de ce que 'on doil faire
aux autres ce que l'on désire pour soi. De quel droit
exigerait-on de ses semblables plus de bons procédés,
dindulgence, de bienveillance et de dévotiment que
l'on w'en a soi-méme pour eux ? La pratique de ces



{E1] CHAPITRE XL

maximes tend & la destruction de 1'égoisme ; quand les
hommes les prendront pour régle de lear conduite el
pour hase de leurs institutions, ils eomprendront la vé-
ritable fraternité, et feront régner enire eux la paix el
la justice; il 'y aura plusni haines ni dissensions,
mais union, concorde et bienveillance mutuelle,

Bendez b César ee gui st & Césnr.

4. Alorslea Pharisiens s'dlant retirés firent dessein entre eux
de le aurprendre dans ses paroles. — lis lui envoyérenl donc
lears disciples avec les Hérodiens, lui dire : Maitre, nous s
vons que yous étes véritable, et que vous enseignez la woie de
Disu dans la véritd, sans avoir égard & qui que ce soit, parce
jque vous ne considérez point la personne dans lez hommes; —
dites-nous done votre avis sur ceci : Nous est-il libre de payer
Is tribut i César, on dene pas le payer?

Mais Jdsus, connaissant lear malice, lear dit: Hypoerites,
pourquol me tenles-vous ? Montrez-moi la piéce d'argent
qu'on donne pour le tribut. Et eux lui ayant prisenté un de-
nier, Jésus Jeur dit : Do qui est cetle image et celle inserip-
tion? — De César, lui dirent-ile. Alors Jdzus Jeur répondit :
Tendes done & César e gui est & Cdsar, of 4 Diew e qui B8t it
Ihew.

L'ayant entendu parler de la sorte, ils admirérent sa réponze,
at le laizsant, ils se rotivbrent. (Saint Matth., ch. xxm, . de |5
4 92 ; aint Mare, ch. xm, v, de 13 & 17.]

6. La question posée 4 Jésus était motivie par celte
cireonstance que les Juifs ayant en horrenr le tribut qui
leur élait imposé par les Romains, en avaienl fait une
question religieuse; un parli nombrenx sélait formd
pour refuser 'impdt; le payement du tribut était done
pour eux une question irritante d'aetnalité, sans celala
demande faite & Jésus ; « Nous est-il libre de payer ou
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de ne pas payer le tribut & César ?» waurait eu ancun
spns, Cette question étail un pidge: ear, suivant sa ré-
ponse, ils espéraient exciter contre lui soit Vautorité
romaine, soit les Juifs dissidents, Mais « Jésus, connais-
sani leur malice, » élade la diffienlté en leur donnant
une Tegon de justice, et en disant de rendre & chacun
ce qui Tui est di, (Voir Vintroduction, article : Publi-

s, )

7. Cette maxime : « Rendez & César ce qui est & Cé-
sar, » ne doit point sentendre d'une manidre restrietive
of absolué. Comme lous les enseignements de Jésus,
d'est un principe général résumé sous une lorme pra-
tique et usuelle, et déduit d’'une circonstance particu-
litre. Ce principe est une conséquence de eelui qui it
d'agir envers les aulres commne nous vouudrions que les
autres agissent envers nouns; il condamne tout preéju-
dice matériel et moral portd & autrui, toule violation
de ses intéréts ; il preserit le respect des droits de cha-
eun, comme chacun disire qu'on respecte les siens: il
§'étend & V'accomplissement des devoirs contractés en-
vers la famille, la socidté, Vautorité, aussi bien qu'en-
vers les individas.

INSTRUCTIONS DES ESPRITS.

La loi d'nmonar,

8. L'amour résume la docirine de Jésus tout entitre,
car 'est le sentiment par excellence, et les senliments
sont les instinets dlevés 4 1a hauvtenr du progris aceom-
pli. A son point de départ, I'homme n'a que des ins-
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tinets; plus avancd el corrompu, il n'a que des sensa-
tions ; mais instruit el purifié, il a dessentiments; et le
point exquis du sentiment, ¢'est I'amour, non Nimour
dans le sens vulgaire do mot, mais ce soleil intérieur
qui condense el réunit dans son ardent foyer toutes les
aspirations et toutes les révélations surhumaines. La
loi d'amour remplace la personnalité par la fusion des
dtres; elle anéantit les misbres sociales. Heureux celui
qui, dépassant son humanité, aime d'un large amour
ses frives en douleurs ! heureux celui qui aime, car il ne
eomnait ni la détresse de I'dme, ni celle du corps; ses
pieds sont légers, et il vit comme transporté hors de
lui-méme. Lorsque Jésus ent prononed ce mot divin
d'amour, ce mot fit tressaillir les peuples, et les mar-
iyrs, ivres d'espérance, descendirent dans le cirque.

Le spiritisme, & son tour, vient prononcer un second
mot de l'alphabet divin; soyez attentils, car ce mot
souldve la pierre des tombeaux vides, et la réinearna-
tion, triomphant de la morl, révile 4 I"homme ¢bloni
son patrimeine intellectuel ; ce n'est plus aux supplices
qu'elle le conduit, mais 4 la conquéle de son étre,
clevé et transfiguré. Le sang a rachetd 'Esprit, el
I'Esprit doit aujourd’hui racheter I'homme de la ma-
libre,

Jai dit qu'a son débul 'homme n'aque des inslinets;
celui done en qui les instinets dominent est plus prés
du point de départ que du bul. Pour avancer vers le
but, il faut vainere les instinets au profit des sentiments,
'est-i-dire perfectionner ceux-ci en étouffant les ger-
mes latents de la matidre. Les instincts sont la germi-
nation et les embryons du sentiment; ils portent avec
eux le progres, comme le gland rectle le chéne, et les
élres les moins avancés sont ceux qui, ne dépouillant
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que pea & peun leur chrysalide, demeurenit asservis
leurs instincts. L'Esprit doit ftre eultivé eomme un
champ; toute la richesse future dépend du labour pré-
sent, el plus que des biens terresires, il vous apportera
la glorieuse élévation ; e'est alors que, comprenant la
loi d'amour qui unit lows les élres, vous y chercheres
les suaves jouissances de 'ime qui sont le prélude des
joies célestes. (Liazarg, Paris, 1862 )

9. L'amour est d'essence divine, el depuis le premier
jusqu'au dernier, vous possédez au fond du eceur 'élin-
celle de ce fen sacré. C'est un fail que vous avez pu
constaler bien des fois : 1homme le plus abject, le plus
vil, le plus eriminel, a pour un étre ou pour un objet
queleonque une affeclion vive el ardente, & I'épreuve
de toul ee qui tendraitd la diminuer, et atteignant sou-
venl des proportions sublimes.

Tai dit pour un élre ou un objet quelconque, parce
u'il existe parmi vous des individus qui dépensent des
irésors d'amour dont leur eceur surabonde, sur des
animaux, sur des planles, et méme sur des objels maté-
riels : espiees de misanthropes se plaignant de 'huma-
nité en général, se roidissant contre la pente naturelle
de leur dme qui cherche autour d'elle Taffeclion el la
sympathie; ilsrabaissent Ia loi d"amour & I'dlat A luslinet.
Mais, quoi qu'ils fassent, ils ne sauraieni étouffer le
germe vivace que Diew a déposé dans leur coeur & leur
eréalion; ce germe se développe et grandit avec la mo-
ralité et lintelligence, et, quoique souvenl comprimé
par I"égoisme, il est la source des saintes et douces yer-
tus qui font les affections sincéres el durables, el yous
aident a franchir la route escarpée ef aride de I'existence
humaine,

0.
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Tl est queliques personnes & qui I'épreuve de la wéin-
carnation répugne, en ce sens que d'autres participent
aux sympathies affectueuses dont ils sont jaloux. Pau-
vres frives ! d'est votre alfection qui vous rend égoistes;
volre amour est restreint & un cercle intime de parenis
ou d'amis, et tous Tes aulres vous sont indifférents. Eh
bien! pour pratiquer la loi d'amour telle que Dien Ten-
tend, il faut que vous arriviez par degrés i aimer tous
vos frives indistinctement. La tiche sera longue et dif-
ficile, mais elle s'accomplira : Dien le veul, el la loi
d'amour est le premier et le plus important précepte de
votre nouvelle doctrine, parce que ¢'est celle-ld qui doit
un jour tuer 1'égoisme sous quelque forme qu'il se pré-
sente: car, oulre I'dgoisme personnel, il ¥ a encore
I'égoisme de famille, de caste, de nationalité. Jésng
dit: « Aimez votre prochain comme vous-mémes; » or,
quelle est la limite du prochain? est-ce la famille, la
secte, la nation? Non, c'est 'humanité tout entidre.
Dans les mondes supérieurs, ¢'est 'amour mutuel i
harmonize et dirige les Esprits avancés qui les habi-
tent, ef votrs plandte destinde & un progrés prochain,
par sa transformation sociale, verra pratiquer par ses
habitants cette sublime loi, reflet de la Divinité,

Les effets de 1a loi d'amour sont Pamélioration mo-
rala de la race humaine et le bonhenr pendant la vie
terrestre. Les plus rebelles et les plus vicienx devront
se réformer quand ils verront les bienfails produits par
cetle pralique : Ne faites pas aux antres ce que vons ne
voudriez pas qui vous fixt fait, mais faites-leur au con-
traive tout le bien qu'il est envoire pouvoirde leur faire.

Ne croyez pas i Ia stérilité el & Fendurcissement du
eeaur humain; il cbde malgré lui & Famour vrai; c'est
un aimant auquel il ne peut résister, et le contact de
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cet amour vivifie el ficonde les germes de cette vertu
qui est dans vos coeurs & I'étal latent. La terre, séjour
d'épreuve el d'exil, sera alors purifiée par e len sacré,
et verra pratiquer la charité, 'humilité, la patienee, le
dévotument, 'abnégation, la résignation, le sacrifice,
toutes vertas filles de I'amour. Ne vous lassez done pas
d'entendre les paroles de Jean 1'Evangéliste; vous le
savez, quand U'infirmité et la vieillesse suspendirent le
cours de ses prédications, il ne répétait que ces doweps
paroles : « Mes petits enfants, aimez-vous les uns les
autres. »

Chers fréres aimdés, metlez & profit ees fecons; la
pralique en est difficile, mais "ime en retire un hien
immense, Crovez-maoi, faites le sublime effort que je
vous demande : ¢« Aimez-vous, » vous verrez bientil
la terve (ransformdée el devenir I'Elysée olt les dmes
des justes viendront goiler le repos. (FExsuox. Bor-
deaux, 1861.)

10, Mes chers condisciples, les Esprifs iei présents
vous disent par ma voix : Aimez bien, alin d'étre aimés,
Celle pensde est si juste, que vous irouverez en elle
tout ce qui console el calme les peines de chiaque joor;
ou plutot, en pratiquant cetle sage maxime, vous vous
éléverez tellement au-dessus de la matitre, que vous
vous spiritualiserez avant voire dépouillement terrestre.
Les études spirites ayanl développé chez vous la com-
préhension de Pavenir, vous avez une eertitude : Favan-
cement vers Dien, avec tontes les promesses qui répon-
dent aux aspirations de votre dme; anssi devez-vous
vous Elever assex haut pour juger sans les éireintes de
la matitrve, et ne pas condamner volre prochain avant
d'avoir reporté volre pensée vers Dieu.
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Aimer, dans le sens profond du mot, c'est dire loyal,
probe, consciencieux, pour faire aux autres ce que T'on
voudrait pour soi-méme ; ¢'est chercher autour de soi
le sens intime de toutes les douleurs qui accablent vos
frires pour y apporter un adoucissement; ¢'est regarder
la grande famille humaine comme la sienne, car cetie
famille, vous la retrouverez dans une certaine période,
én des mondes plus avaneés, et les Esprits qui la com-
posent sont, comme vous, enfants de Dieu, marqués au
front pour s'¢lever vers 'infini. C'est pour cela que vous
ne pouyez refuser i vos fréres ce que Dieu vous a libé-
ralement donné, parce que, de volre cblé, vous se-
viez bien aises que vos fréves vous donnassent ce dont
vous auriez besoin. A toules les souffrances donnez done
une parole d'espérance et d'appui, alin que vous soyer
tout amour, toute justice.

Croyez que eette sage parole: « Aimez bien pour élre
aimds, » fera son chemin; elle est révolutionnaire, el
suit la route qui est fixe, invariable. Mais vous avez déji
gagné, vous qui m'écoutez; vous ftes infiniment meil-
leurs qu'il ¥ a cent ans; vous avez tellement changé 4
votre avantage que vous acceptez sans conlesle une foule
d'idées nouvelles sur la libertd el la fraternité que vous
eussiez rejetdes jadis ; or, dans cent ans d'ici, vous ac-
cepterez avee la méme facilité celles qui n'ont pu encore
entrer dansg volre cerveau.

Aujourd hui que le mouvement spirite & fait un grand
pas, voyez avee quelle rapidilé les idées de justice el de
rénovation renfermées dans les dictées des Esprits sont
acceptées par la moyenne partie du monde intelligent ;
¢est que ces idées répondent & tout ce qu'il y a de divin
en vous ; c'est que vous éles préparés par une semence
féconde : eelle du sitcle dernier, qui a implanté dans
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la sociélé les grandes idées de progrés; et comme toul
s'enchaine sous le doigt du Trés-Haut, toutes les lecons
recues et acceplées seront renfermées dans cel échange
universel de I'amour du prochain ; par lui, les Esprits
incarnds jugeant mieux, sentant mieux, se tendront
Ja main des confins de votre planite ; on se véunira
pour sentendre et s'aimer, pour délruire toutes les
injustices, toutes les causes de mésintelligence entre les
peuples.

Grande pensée de rénovation par le spiritisme, si bien
déerite dans le Livre des Esprits, tu produiras le grand
miracle du sidele & venir, celui de la réunion de tous les
intéréls matériels el spirituels des hommes, par I'appli-
cation de cette maxime bien comprise : Aimez bien,
aflin d'é¢tre aimé, (Saxsox, ancien membre de la Sociéld
spirite de Paris, 1863.)

L'égolisme,

{4. L'égoisme, celle plaie de Ihumanité, doit dispa-
raiire de la terre, dont il arréle le progrés moral ; c'esl
au spiritisme qu'est réservée la tdche de la faire monter
dans la hiérarchie des mondes. L'égoisme est done le
but vers lequel tous les vrais croyants doivent diriger
leurs armes, leurs forces, leur courage; je dis leur cou-
rage, car il en faul plus pour se vaincre soi-méme que
pour vaincre les autres, Que chacun mette done tous ses
spins & le combatire en soi, car ce monstre dévorant de
toutes les intelligences, cel enfant de l'orgueil est la
source de {outes les mistres d'ici-bas. 11 est la négation
de la charité, et par conséquent le plus grand obstacle
au bonheur des hommes.

Jésus vous a donndé U'exemple de la charité, ef Fonce-
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Pilate de I'égoisme; car larsique le Juste va pareourir les
saintes stations de son martyre, Pilate se lave les mains
en dizant : Que m'importe ! 1l dit aux Juifs : Cet homme
est juste, pourquoi voulez-vous le erucifier? el cepen-
dant il le Jaisse conduire au supplice.

C'est & cel anlagonisme de la charilé et de I'dgoisme,
c'est i I'envahissement de eette ldpre du ceeur humain
que le christianisme doit de n'avoir pas encore accompli
toute = mission, C'esl & vous, apitres nouveaux de la
foi el que les Esprits supérieurs éclaivent, qu'incombent
la tiche et le devoir d'extirper ce mal pour donner au
ehrislianisme ionte sa foree et déblayer la route des
ronces qui entravent sa marche. Chassez 1'égofzme de la
terre pour qu'elle puisse graviter dans I'dchelle des
mondes, car il est temps que Phumanité revite sa robe
virile, et pour cela il faut d'abord le chasser de votre
copur, (Fuwanven. Paris, 1864.)

12. 8i les hommes s'aimaient d’'un eommun amour,
la charité =evail mieux pratiquée ; mais il fandrait pour
cela que vous vous efforcassiez de vous débarrasser de
cetle cuirasse qui couvre vos cceurs, afin d'élre plus
sensibles envers eeux qui souffrent, La rigidité tue les
bons sentiments ; le Christ me se rebutait pas ; celui qui
s'adressait & Tui, quel qu'il fit, n'était pas repoussé : la
femme adulitre, le criminel étaient secourus par lui; il
ne craignait jamais que sa propre considération edit i
en souffrir. Quand done le prendrez-vous pour moddle
de toules vos actions ? Si la chavité régmait sur lo terre,
le méehant n'aurait plus d'empive ; il fuirait hontens ; {1 ge
encheriit, ear il se trowverait déplace partout, C'est alors
que le mal disparaitrait ; soyez bien pénétrés de ceci.

Commencez par donner I'exemple vous-mémes ; sovez
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charitables envers lous indislinctement ; efforeez-vous
de ne plus remarquer eeux qui vous regardent avec
dédain, et laissez & Dien le soin de toule justice, car
chague jour, dans son royaume, il sépare le bon grain
de Vivraie.

I égoisme sl Ta négation de la charité; or, sans fa
charité point de repos dans la sociétd; je dis plus.
point de sécurité; avee Végoisme el T'orgueil, qui se
donnent Ta main, ce sera loujours une course au plus
adroit, une lufte dintéréts ot sont foulées aux pieds les
plus saintes affections, ol les liens sacréds de la famille
ne sont pas méme respectés, (Pascar, Sens, 1862.)

La fol et la chariié,

13. Je vous ai dit dernidrement, mes chers enfants,
qque la eharilé sans la foi ne suffisail point pour main-
tenir parmi les hommes un ordre social capable de les
rendre heureux. Faurais di dire que la charilé esi
impossible sans la foi. Yous pourrez bien irouver, i
Ia vérité, des élans géndrenx méme chez la personne
privée de religion, mais cetle charité austére qui ne
s'exerce que par I'abnégalion. par le sacrilice eonstant
de tout intérét dgoista, il n'y a que la foi qui puisse
I'inspirer, car il n'y a qu'elle qui nous fasse porter avee
courage et persévérance la croix de cette vie.

Oui, mes enfants, c¢'est en vain que 'homme avide de
jounissances voudrait se faire illusion sur sa destinde ici-
bas, en soutenant qu'il lui est permis de ne s'occuper
que de son bonheur, Certes, Dieu nous créa pour éire
heureux dans U'éternité ; cependant la vie terrestre doil
nniquement servir 4 notre perfectionnement moval, le-
iuel s'aequiert plus facilement avee V'aide des organes
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el du monde matériel. Sans compter les vicissitudes
ordinaires de la vie, la diversit¢ de vos gofils, de vos
penchants, de vos besoins, est aussi un moven de vous
perfectionner en vous exercant dans la charité. Car, ce
n'est qu'a force de concessions et de sacrifices mutuels
ijue vous pouvez mainienir 1'harmonie entre des élé-
ments anssi divers,

Vous aurez eependant raison en affirmant que le bon-
heur est desting & 'homme ici-bas, si vous le cherches,
non dans les jouissances malérielles, mais dans le bien.
L’histoire de la chrétienté parle de marlyrs qui allajent
au supplice avee joie; aujourd'hui, et dans volre so-
ciété, il ne faul pour éire chrétien, ni I'holocauste du

“martyre, ni le sacrifice de la vie, mais uniquement et
simplement le sacrifice de voire dgoisme, de votre
orgueil et de volre vanité. Vous triompherez, si la cha-
rité vous inspire et si la foi vous soutient. (EseriT pRo--
TECTEUR. Cracovie, 1864.)

Charli¢ envers les eriminels,

14, La vraie charité est un des plus sublimes ensei-
gnements que Dieu ail donnds au monde. 11 doit exister
entre les véritables disciples de sa doctrine une frater-
nité compléte. Vous devez aimer les malheureux, les
eriminels, comme des créatures de Dieu, auxquelles le
pardon et la miséricorde seront accordés s'ils se repen-
lent, eomme 4 vous-mémes, pour les fautes que vous
commetlez contre sa loi. Songez que vous dtes plus ré-
préhensibles, plus coupables que cenx auxquels vous
refusez le pardon et la commisération, car souvent ils
tie connaissent pas Dien comme vous le connaisses, et il
leur sera moins demandé qu'h vous.
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Ne jugez point, oh! ne jugez point, mes chers amis,
car le juzement que vous portez vous sera appliqué plus
sévérement encore, el vous avez besoin d'indulgence
pour les péchés que vous commetiez sans cesse, Ne sa-
vez-vous pas qu'il iy a bien des actions qui sont des
cerimes aux yeux du Dieu de pureté, et que le monde ne
considére pas méme comme des fautes légires?

La vraie charité ne consiste pas seulement dans I'au-
mdne que vous donnez, ni méme dans les paroles de
consolation dont vous pouver 1'accompagner ; non, ce
n'est pas sealement ce que Dieun exige de vous. La cha-
rité sublime enseignée par Jésus consiste aussi dans la
bienveillance accordée toujours et en toutes choses &
votre prochain. Vous pouvez encore exercer cetle su-
blime veriu sur bien des dtres qui n'ont que faire dau-
mines, et que des paroles d'amour, de consolation,
d'encouragement améneront an Seigneur.

Les temps sont proches, je le dis encore, ot la grande
{ralernité régnera sur ee globe; la loi du Christ est celle
qui régira les hommes : celle-14 seule sera le frein et
l'espérance, et conduira les dmes aux séjours bienhen-
reux. Aimer-vous done comme les enfants d'un méme
pere ; ne faites point de différence entre les aulres mal-
heureux, car ¢'esl Dieu qui veul que tous soient dgaux ;
ne miéprisez done personne ; Dieu permet que de grands
criminels coient parmi vous, alin qu'ils vous servenl
denseignement. Bientdt, quand les hommes seront
amends aux vraies lois de Dieu, il n'y aura plus besoin
de ces enseignements-lia, et fous les Esprits smpurs et
révolics seront dispersés dons des anondes inféricurs en
farmaonie avee leurs penclants.

Yous dever 4 ceux dont je parle le secours de vos
pritres : ¢'est la vraie charité. 1l ne faut point dire d’un
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criminel : « Clest un misérable; il fant en purger ln
terre; la mort qu'on lui inflige est trop douce pour un
élre de cette espice. » Non, ee n'est point ainsi que vous
devez parler. Regardez votre modile, Jésus; que dirait-
il, 8'il vovait ce matheureux prés de lni ? 11 le plaindrait ;
il le eonsidérerait comme un malade bien mizérable;
il Ini tendrait la main. Voos ne pouvez le faire en réa-
lité, mais an moins vous pouvez prier pour lui, assister
son Esprit pendant les quelques instants qu'il doit en-
core passer sur volre terve. Le repentir peut toucher son
ceeur, si vous priez avee la foi. 11 est voire prochain
comme le meillear denlre les hommes ; son dme dgarde
et révollée est erédde, comme la vilre, pour se perfec-
tionner; aidez-le done & sovtir du bourbier et priez pour
Ini. (EuisaneTd b Franee, Le Havre, 1862,

15. Un howe est en danger de more; pour le sauver, il
faut exposer sa vie] mais on saif que cet homme est un mal-
faitewr, et que, &'l en réchappe, i powrra commettre de
nowveans crimes, Doiton, malgré cela, s'exposer pour le
sauver !

Ceci est une question fort grave et qui peat se pré-
senter naturellement & P'esprit. Je répondrai selon mon
avancement moral, puisque nous en somImes sur oe
point de savoir si I'on doil exposer sa vie méme pour un
malfaiteur. Le dévoiment esl aveugle : on secourt un
ennemi, on doit done secourir 'ennemi de la soeidté,
un malfaiteur en un mot. Croyez-vous que ce soit seu-
lement & la mort que I'on court arracher ee malheu-
reux? c'est peni-étre 4 sa vie passée toul entitre. Car,
songez-y, dans ces rapides instants qui lui ravissent les
derniéres minutes de la vie, Fhomme perdu revient sur
sa vie passée, ou plutdl elle se dresse devant lui. La
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mort, peut-tire, arvive trop ot pour lui; Ta réincarna-
tion pourra étre terrible; élancez-vous done, hommes !
vous que la science spirite a delaivds: élancez-vous, arra-
chezle & sa damnalion, el alors, peut-itre, cet homme
qui serait mort en vous blasphémant se jetlera dans
vos bras. Toutefois, il ne faut pas vous demander il
le fera ou s'il ne le fera point, mais aller & son secours,
car, en lo sauvant, vous obéissez A cette voix du cour
qui vous dit : « Tu peux le sauver, sauvele! » (LauEy-
Kals. Paris, 1862.)



CHAPITRE XII

ATMEZ YDE ENNENIE,

Randre le bien pour le nial, = Les conemls désincarnés. — S r|||rl|:|:|1‘u;|1. Yaus
A frappé sur la jooe droite; présenicz lui encore 'aatre, — Fustruofions dee
Esprily ; La venjgeance, = La haine. == Lo doel.

Rendre Ie bien paur le mal,

1. Vous avez appris qu'il a €€ dit : Yous aimerez votre pro-
chain et vous hairez vos ennemis. FlL moi je vous dis : Aimes
nos ennemmis; foites du bien & coum qui vous haissend, el prdes
ot cene qui vous persdeufent ef vous calomeniend ; afin que vous
sovez les enfants de volre Pére qui est dans les cieux, qui fait
lever son soleil sur les bons et sur les méchants, et fait pleu-
voir sur les justes ot les injustes; — ecar si vous n'aimez que
ceux qui vous aiment, quelle récompense en aurez-vous? Les
publicains ne le font-ils pas aussi? — Et si vous ne zaluez que
vos fréres, que faites-vous en cela de plus que Tes autres ¥ Les
pafens ne le font-ils pas auzal? — Je vous dis que & votre jus—
tice n'est pas plus abondante que celle des Scribes et des Pha=
risiens, vous n'entrerez point dans lo rovaume des cieux. (Saint
Matthien, ch. v, v. 20 et de 43 & 47.)

2, 5i vous n'aimez que ceux qui vous aiment, quel gré vous
en saura-l-on, puisque les gens de maovaise vie aiment aussi
ceux qui les aiment ? — EL sivous ne failes du bien qu'a ceux
qui vous en font, quel grd vous en saura-i-on, puisque les
gens de mauyaise vie font la méme chose? — EL s vous ne
prétez qu'h cenx de qui vous espdrez recevoir la méme grice,
quel gré vous en saura=t-on, puisque les Zens de mauvaise vie
g'entre-pritent de la sorte, pour receveir e méme avanlage? —
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Mals pour vous, aimes vos cnnenis, faifes du bien & tous, e
prétes sans en visn espérer, eb alors votre récompense sera tris
grande, et vous serez les enfants du Trés-Haut, paree qu'il est
bon aux ingrats, et méme aux méchanls. — Soyez donc pleins
de misdricorde, comme volre Dieu est plein de misdricorde,
{Saint Luc, ch. v, v. de 32 & 36.)

3. 8i 'amour du prochain est le principe de la cha-
rité, aimer ses ennemis en est application sublime,
car cetle vertu est une des plus grandes victoires rem-
portées sur I'égoisme et l'orgueil.

Cependant on se méprend généralement sur le sens
du mot afmer en eette civconstance ; Jésus n'a point
enflendu, par ces paroles, que I'on doil avoir pour son
ennemi la lendresse qu'on a pour un frére ou un ami;
la tendresse suppose la confiance; or, on ne peut avoir
confiance en celui qu'on sail nous vouloir du mal ; on
ne peut avoir avec lui les épanchements de l'amitié,
paree qu'on le sait capable d'en abuser; enire gens qui
se méfient les uns des autres, il ne saurait y avoir les
#lans de sympathie qui existent entre ceux qui sont en
communion de pensées; on ne peut enfinavoir le méme
plaisir 4 se trouver avec un ennemi qu'avee un ami.

Ce sentiment méme résulte d'une loi physique : eelle
de Tassimilation et de la répulsion des fluides; la pen-
sée malveillante dirige un courant fluidique dont I'im-
pression est pénible; la pensée bienveillante vous en-
veloppe d'une effluve agréable; de 14 la différence des
sensations que l'on éprouve & approche d'un ami ou
d'un ennemi. Aimer ses ennemis ne peut done signifier
qu'on ne doit faire aucune différence entre eux et les
amis; ce précepte ne semble difficile, impossible méme
A pratiquer, que paree qu'on croit faussement qu'il
prescrit de leur donner la méme place dans le coeur. 8i
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la pauvreté des langues humaines oblige 4 se servir du
méme mot pour exprimer diverses nuances de senti-
ments, la raison doit en faire la difffrence selon les
Cds.

Aimer ses ennemis, ce n'est done point avoir pour
eux une aflection qui n'est pas dans la nature, car le
contact d'un ennemi fail batlre le ceeur d'une toul auire
maniére que celui d'un ami; c'est n'avoir contre eux
ni haine, ni rancune, ni désir de vengeance: c'est leur
pardonner sans arriére-pensée et sans condition le mal
qu'ils nous font; ¢'est n'apporter aucun obstacle 3 la
réconciliation; c'esl leur soubailer du bien au lieu de
leur souhaiter du mal; c'est se réjouir au lien de s'afi-
ger du bien qui leur arrive; 'est leur tendre une main
secourable en cas de besoin ; c'est s'absteniv en paroles
ef en actions de tout ce qui peul leur nuire; c'est enfin
leur rendre en tout le bien pour le mal, sans infention
de les humilier. Quiconque fait ecela remplit les condi-
tions du commandement : Almez vos ennemis,

4. Aimer ses ennemis, est un non-sens pour I'ineré-
dule; eelui pour qui la vie présente est foul ne voit
dans son ennemi quun é&tre nuisible troublant son re-
pos, et dont il eroit que la mort senle peut le débarras-
ser; de 14 le désir de la vengeance; il n'a aucun intérét
i pardonner, si ce n'est pour satisfaire son orgueil aux
yeux du monde; pardonner méme, dans cerlains cas,
lui semble une faiblesse indigne de lui; 5'il ne se venge
pas, il n'en conserve pas moins de la rancune ef un
secret désir du mal.

Pour 1e erovant, mais pour le spirile surlout, la ma-
nitre de voir est toul antre, parce qu'il porie ses re-
gards sur le passé et sur Favenir, enire lesquels la vie
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présente w'est qu'un point; il sait que, par la destina-
lion méme de la terre, il doit s’atlendre & v trouver des
lommes méchants ef pervers: que les méchancetds
anxquelles il est en butle font partie des épreuves qu'il
doit subir, el le point de voe dlevé ol il se place Iuj
vend les vicissitudes moins amdres, qu'elles viennent
des hommes ou des choses; il ne murmure pas contre
les épreuves, il me doit pas murmurer confre ceux qui en
sont les instruments; si, au lieu de se plaindre, il remer-
cie Dieu de U'éprouver, il doit remercier la main qui fui
fournit I"occasion de montrer sa patience ef sa résignation.
Cetle pensie le dispose naturellement au pardon; il
senl en outre que plus il est généreux, plus il grandit
4 ses propres yeux el se trouve hors de latleinte des
iraits malveillants de son ennemi.

L'homme qui occupe un rang élevé dans le monde
ne se croit pas offensé par les insultes de ecelui qu'il
regarde comme son inférieur; ainsi en esi-il de celui
qui s'éléve dans le monde moral au-dessus de I'huma-
nité maltérielle; il comprend que la haine et la rancune
I'aviliraient et 'abaisseraient; or, pour éire supérieur
it son adversaire, il faut qu'il ait 'ime plus grande,
plus noble, plus géndrense. ;

Les enuemis désinearneés,

. Le spirite a encore d'anires motifs d'indulgence
envers ses ennemis. 11 sait d'abord que la méchanceté
n'est point I'dtat permanent des hommes; qu'elle tient
i une imperfeclion momentande, et que, de méme que
l'enfant =e corrige de ses défauts, 'homme mdéchant
reconnaiira un jour ses torts, et deviendra bon,

Il zaitl encore que la mort ne le délivre que de la pré-
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sence matérielle de son ennemi, mais que celui-ci peut
le poursuivre de sa haine, miéme aprés avoir quittd la
terre; qu'sinsi la vengeance manque son but; qu'elle
a au contraire pour effet de produire une irritation
plus grande qui peut se continuer d'une existence i
I'autre, Tl apparlenait aun spiritisme de prouver, par
Fexpérience et la loi qui régit les rapports du monde
visible et du monde invisible, que V'expression : E'tein-
dre la haine dans le sang, st radicalement fausse, et que
e qui est vrai, c'est que le sang entretient la haine
méme an deli de la tombe; de donner, par conséquent,
une raison d'étre effective et une ufilité pratique au
pardom, el 4 la sublime maxime dua Christ @ Afmes vos
ennemis. 11 n'est pas de cozur si pervers qui ne soit tou-
ché des bons procédés, méme 4 son insu; par les bons
procédés, on dle du moins tout prétexiede représailles:
d'un ennemi, on peul se faire un ami avani et aprés sa
morl. Par les mauvais proeédds on Virrite, ef 'est alors
gu'tl sert lui-méme d'instrument @ la justice de Dien pour
pumir celui qui w'a pas pardonnd,

6. On peut done avoir des ennemis parmi les incarnes
el parmi les désincarnés; les ennemis du monde invi-
sible manilestent leur malveillance par les obsessions
et les subjugations auxquelles tant de gens sont en
bulte, et qui sont une variété dans les épreuves de la
vie; ces épreuves, comme les autres, aident & I'avance-
ment el doiveni étre accepidées avee rdsignation, et
comme conséquence de la nature inférieure du globe
terrestre; &'l 'y avait pas des hommes mauvais sur
la terre, il n'y aurait pas d’Esprits mauvais autour
de la terre. 8i done on doit avoir de Tindulgence
et de la bienveillance pour des enmemis incarnés,
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on doit en avoir également pour ceux qui sont désin-
CArNEs,

Jadis on sacrifiait des viclimes sanglantes pour apai-
ser les dieus infernaux, qui n'étaient auntres que les
Esprits méchants. Aux dieux infernaux ont suceddé les
démons, qui sont la méme chose. Le spiritisme vient
prouver que ces démons ne sont autres que les dmes
des hommes pervers qui n'ont point encore dépouillé
les instincts matériels: gu'on ne les apoise gue par e so-
erifice de s haine, ¢'est-d-dive par ln eharité; que la cha-
rité n'a pas seulement pour effet de les empécher de
faire le mal, mais de les ramener dans la voie du bien,
et de contribuer & leur salut. Cest ainsi que la maxime
Aimes vos ennemis, n'est poini circonserite au cercle
étroit de la ferre et de la vie présente, mais qu'elle ren-
ire dans la grande loi de la solidarité et de la fraternité
universelles.

Si guelqu'un vous frappe sur la joue draite, préscentes-dul
cacore Uanidre.

7. Vous avez appriz qu'il a éé dit : oeil pour mil, et dent
pour dent, — Et moi ja vous dis dene point résister au mal que
'on veul vous faire; mais & quelgu'un vous a frappd sur T jous
droite, présentes-lut encors Caufre ; — el i quelqu'un veut plai-
der eonten vous pour prendre votre robe, abandonnez-lui encore
volre manteau ; — elsi guelquun veat vous contraindre de fair
mille pas avec loi, faites-en encore deux mille, — Donnez i ce
lui qui wvous demande, et ne rejetez point celui gui veut em. -
pronter de vous. (Saint Matthiew, ch. v, v. de 38 4 §2,)

8. Les préjugés du monde, sur ce que I'on est convenu
d'appeler le point d'honneur, donnent eetle suscepli-

bilité ombrageuse, née de l'orgueil et de l'exaltation
it
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de la personnalité, qui porte 1'homme & vendre injure
pour injure, blessure pour blessure, ce qui semble la
justice pour celui dont le sens moral ne s'éléve pas au-
dessus des passions terresires; cest pourquoi la loi
mosaique disait : ceil pour eil, dent pour dent, loi en
harmaonie avee le temps o vivail Mofse. Christ est venu
qui a dit : Bendez le bien pour le mal. 11 dit de pluas :
« Ne résistez point au mal quwon veul vous faire; si
Pon vous frappe sur une joue, tendes Fautre. » A l'or-
gueilleux, cefte maxime semble une licheté, car il ne
comprend pas qu'il y ail plus de courage & sapporler
une insulle qu'i se venger, el cela toujours par ceite
cause qui fait que sa vue pe se porle pas au deld du
présent. Faut-il, cependant, prendre cette maxime & la
lettre 7 Non, pas plus que celle qui dit d'arraclier son
@il, sl est une occasion de scandale; poussée dans
toutes sez conséquences, ce serait condamner toute ré-
pression, méme légale, el laisser le champ libre aux
méchants én leur dtant toute erainte; si l'on n'opposait
un frein & leurs agressions, bientdt tous les bons se-
ratent leurs viclimes, L'instinet méme de conservation,
qui est une loi de nature, dit qu'il ne faut pas tendre
bénévolement le cou & V'assassin. Par ces paroles Jésus
n'a done point interdit la défense, mais condamné la
vengeance. En disant de tendre une joue quand 'autre
eet frappie, e'est dire, sous une autre forme, qu'il ne
faut pas rendre le mal pour le mal; que 'homme doit
accepler avee humilité tout ce qui tend & rabaisser son
orgueil ; qu'il est plus glorieux pour lui d'étre frappd
que de frapper, de supporter patiemment une injustice
que d'en commetire une lui-méme ; qu'il vaut mieux
étre trompé que trompeur, étre ruiné que de ruiner
les autres. Cest en méme temps la condamnation du
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duel, qui n'est autre qu'une manifestation de Forgoeil.
La foi en la vie fulure el en la justice de Dien, qui ne
laisse jamais le mal impuni, peut senle donmer la fores
de supporter patiemment les alteintes poriées & nos
inléréts et & notre amour-propre; c'est pourquoi nous
disons sans cesse: Porfez vos regards en avant; plus
vous vous éléverez par la pensée au-dessus de la vie
matérielle, moins vous serez froissés par les choses de
la terre.

[NETRULTIONS DES ESMIITS,
La vengeance,

9. La vengeance est une dernitre épave abandonnde
par les mosurs barbares qui tendent & s'effacer du wni-
lien des hommes. Elle est, avee le duel, un des derniers
vesliges de ces mopurs sauvages sons lesquelles se dé-
battait I'humanité dans le commencement de 1'dre
chrétienne. Cest pourquoi la vengeance est un indies
certain de I'élat arridré des hommes qui 'y livrent et
des Esprits qui peuvent encore l'inspirer. Done. mes
amis, ce sentiment ne doit jamais faire vibrer le ccour
de quiconque se dit et s'aflirme spirite. Se venger, est,
vous le savez, lellement contraire & cette preseriplion
du Christ : « Pardonnez & vos ennemis ! » que eelui qui
se refuse & pardonner, non-seulement n'est pas spirite,
mais il n'est pas méme chrétien, La vengeance est une
inspiration d'antant plus funeste que la fausseté ef la
bassesse sont ses compagnes assidues; en effet, celni
qui s'abandonne & cette fatale el aveugle passion ne se
venge presque jamais & ciel ouverl. Quand il ext Te plus
fort, il fond comme une bite fauve sur celui qu'il ap-
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pelle son ennemi, lorsque la vue de celui-ci vient en-
flammer sa passion, sa colére et sa haine. Mais le plus
souvent il revét une apparence hypocrite, en dissimu-
lant au plus profond de son coour les mauvais senti-
ments qui T'animent ; il prend des chemins détournés,
il suit dans 'ombre son ennemi sans défiance el allend
le moment propice pour le frapper sans danger ; il se
gache de lui tout en I'épiant sans cesse ; il lui tend des
piéges odieux et séme & l'occasion le poison dans sa
coupe. Quand sa haine ne va pas jusqu'd ces extrémités,
il lattagque alors dans son honneur et dans ses affec-
tions; il ne recule pas devant la calomnie, et ses insi-
nuations perfides, habilement semées i tous les vents,
vont grossissant en chemin. Aussi, lorsque eelui quii]
poursuit se présente dans les milieux o son souffle
empoisonné a passé, il est élonné de trouver des visa-
ges froids o il rencontrait autrefois des visages amis
et bienveillants; il est stupéfait quand des mains qui
recherchaient la sienne se refusent 3 la serrer mainte-
nant; enfin il est anéanti quand ses amis les plus chers
el ses proches se détournent et s'enfuient de lui, Ah!
le lache qui se venge ainsi est cent fois plus coupable
que celui qui va droit 4 son ennemi el Uinzulte & visage
découvert.

Arridre dome ees coutumes sauvages! Arridre ces
meeurs d'un autre temps! Tout spirvite qui prétendrait
aujourd’hui avoir encore le droit de se venger serait
indigne de figurer plus longtemps dans la phalange qui
a pris pour devise : Hors la charité, pas de solut! Mais
non, je ne saurais marréter & une telle idée qu'un
membre de la grande famille spirite puisse jamais i
I'avenir céder 4 I'impulsion de la vengeance autrement
que pour pardonner. (Juies Ouvien. Paris, 1862.).
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La haine.

10. Aimez-vous les uns les autres, el vous serez heu-
reux. Prenez surtout i tiche d’aimer ceux qui vous in-
spirent de I'indifférence, de la haine et du mépris. Le
Clrist, dont vous devez faire votre modéle, vous a donné
I'exemple de ce dévolument; missionnaire d’amour, il
4 aimé jusqu'h donner son sang et sa vie. Le sacrifice
(ui vous oblige & aimer ceux qui vousoutragent et vous
perséeutent est pénible ; mais ¢'est précisément ce qui
vous rend supdrieurs i eux; si vous les haissez comme
ils vous haissent, vous ne valez pas mieux qu’eux ; ¢'est
I'hostie sans tache offerte & Dieu sur l'aulel de vos
coeurs, hostie d'agréable odeur, donl les parfums mon-
tent jusqu'd Tui. Quoique la loi d'amour veuille que I'om
aime indistinctement lous ses fréres, elle ne cuirasse pas
le ecour contre les mauvais proeédés; ¢'est au contraire
I'épreuve la plus pénible, je le sais, puisque pendant
ma dernidve exislence terrestre j'ai éprouvé cetle lor-
ture ; mais Dieu est 14, et il punil dans cette vie et dans
lautre ceux qui faillissent & la loi d'amour. N'ou-
Lliez pas, mes chers enfants, que I'amour rappreche
de Dieu, et que la haine en éloigne. (FENELON. Bor-
ileaus, 1864.)

e duel.

11, Celui-ld seul est véritablement grand qui, consi-
dérant la vie comme un voyage qui doit le eonduire 4
un but, fait peu de cas des aspérités du chemin; 1l ne se
laisse jamais un instant détourner de la voie droite;
I'eeil sans cesse dirigé vers le terme, il lui importe peu

10.
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que les ronees el les épines du sentier menacen| de lui
faire des dgratignures; elles I'eflleurent sans 'alteindre,
etil n'en poursuit pas moins sa course. Exposer ses
jours pour se venger d'une injure, c'est reculer devant
les éprewves de lavie; c'est toujours un erime aux Feux
de Diew, et si vous n'éliez pas abusés comme vous 1'des
par vos préjugés, ce serait une ridicule et supréme folie
aux yeux des hommes,

Iy a erime dans I'homicide par le duel ; votre législa-
tion méme le reconnail ; nul n'a le droit, dans aucun
cas, d'altenter & la vie de som semblable; erime aux
yeux de Dien qui vous a tracd votre ligne de conduite
ici, plus que partout ailleurs, vous étes juges dans votre
propre cause. Souvenezvous qu'il vous sera pardonnd
selon que vous aurez pardonné vous-mémes; par le par-
don vous vous rapprochez de la Divinité, car la eld-
menee est sceur de la poissance. Tant qu'une goutte de
sang humain coulera sur la terre par la main des hom-
mes, le vrai régne de Dieu ne sera pds encore arrivé, ce
régne de pacification et d'amour qui doil 4 tout jamais
bamnir de voire globe 'animosité, 1a discorde, la guerre.
Alors le mot duel n'existera plus dans voire langue que
comme un lointain el vague souvenir d'un passé qui
n'est plus: les hommes ne eonnaitront entre eux d'autre
antagonisme que la noble rivalité da bien. (ApoLraz,
évéque d'Alger. Marmande, 1861,)

12, Le duel peat, sans doute, dans cerfains cas, ére
une preuve de ecurage physique, du mépris de la vie,
mais 'est incontestablement la preuve d'une licheld
morale, comme dans le suicide. Le suicidé n'a pas le
courage d'affronter les vicissitudes de la vie : le duel-
liste n'a pas celui d'affronter les offenses. Christ ne vous
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a-t-il point dit qu'il y a plus d'honneur et de courage i
tendre la jone gauche i celuiquia frappé la joue droite.
{qu'd se venger d'une injure? Christ n'a-t-il point dit &
Pierre au jardin des Oliviers : « Remetiez voire ipée
dans son fourreau, car celui qui tuera par T'épée périra
par I'épée? » Par ces paroles, Jésus ne condamne-t-il
point i jamais le duel? En effet, mes enfants, u'est-ce
dome que ce courage né d'un tempérament violent, san-
guin et coldre, rugissant 4 la premitre offense? Ot done
est la grandeur q'ame de eelui qui, 4 la moindre in-
jure, veut la laver dams le sang? Mais qu'il tremble! car
toujours, au fond de sa conseience, une voix lui criera -
Cain t Cain! qu'as-tu fait de ion fréve? Tl m'a fallu du
Sdng pour sauver mon honnenr, dira-til & celte voix :
mais elle lui répondra : Tu as voulu le sauver devant
les hommes pour quelques instants qui te vestaiend &
vivre sur la lerre, el tu n’as pas songd & le sauver de-
vant Dieu! Pauvre fou | que de sang vous demanderait
dome Christ pour tous les outrages qu'il a recus! Non-
seulement vous 'avez blessé avee I'éping et Ja lance,
non-seulement vous 'avez atlaché & un gibet infamant,
mais encore an milieu de son agonie, il a pa enlendre
les railleries qui lui étaient prodiguées. Ouelle réparn-
lion, aprés tant d'outrages, vous atil demandée? Le
dernier cri de Fagneau fut une priére pour ses bonr-
reaux. Oh! comme lui, pardonnez et priez pour ceux
qmi:vous offensent.

Amis, rappelez-vous ce précepte : « Aimez-vous les
uns les antres, » et alors au coup domné par la haine
vous répondrez par un sourire, et i I'outrage par le par-
don. Le monde sans donte se dressera furieux, et vous
traitera de liche; levez la téte haute, et monirez alors
{jue volre front ne eraindrait pas, lui aussi, de =e char-
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ger d'épines & I'exemple du Chrisl, mais que voire main
ne veul point étre complice d'un meurtre quautorise,
soi-disant, un faux semblant d"honneur qui n'est que de
I'orgueil ef de I'amour-propre. En vous criéant, Dieu
vous a-l-il donné le droil de vie et de mort les uns sur
les qutres? Nom, il n'a donné ce droit qu'd la nature
seule, pour se réformer el se reconsiruire; mais 4 vous,
il n'a pas méme| permis de disposer de yous-mémes.
Comme le suicidé, le duelliste sera marqué de sang
quand il arrivera & Dieu, et & I'un et i V'autre le Souve-
rain Juge prépare de rudes el longs chitiments. S'il a
menacé de sa justice celui qui ditd son frirve Racea,
combien la peine ne sera-telle pas plus sévire pour ce-
lui qui paraitra devant lui les mains rougies du sang de
som fréve! (Sarst Aveustix, Paris, 1862.)

13. Le duel est, comme autrefois ce qu'on appelait
le jugement de Dieu, une de ces institutions barbares
qui régissent encore la société. Que diriez-vous cepen-
dant si vous voyiez plonger les deux anlagonistes dans
T'eau bouillante ou soumis au contact d'un fer brilant
pour vider leur querelle, et donner raison i celui qui
subirait le mieux I'épreuve? vous traiteriez ces coutu-
mes d'insensées, Le duel est encore pis que tout cela.
Pour le duelliste émérite, c'est un assassinat com mis de
sang-froid avec toute la prémédilation voulue; car il
est stir du coup qu'il portera; pour I'adversaire presque
certain de succomber en raison de sa faiblesse et de son
inhabileté, c'est un suicide commis avee la plus froide
véflexion. Je sais que souvent on cherche & éviler cetie
allernative également eriminelle en s'en remettant an
hasard ; mais alors n'est-ce pas, sous une autre forme,
en revenir au jugement de Dieu du moyen dge? EL en-
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gore i cette époque élait-on infiniment moins coupable;
le nom méme de jugement de Diew indique une foi, naive
il est vrai, mais enfin une foi en la justice de Dieu qui
ne pouvait laisser succomber un innocent, tandis que
dans le duel on g'en remet 4 la force brutale, de telle
sorte que ¢'est souvent I'offensé qui suceombe.

(0 amour-propre stupide, sotte vanilé et fol orgueil,
quand donc serez-vous remplacés par la charité ehré-
{ienne, Vamour du prochain et I"humilité dont Christ a
donné 'exemple et le précepte? Alors seulement dispa-
raitront ces préjugds monstrueux qui gouvernent encore
les hommes, ef que les lois sont impuissantes 4 répri-
mer, parce qu'il ne suffit pas d'interdire le mal el de
prescrire le bien, il faut que le principe du bien et
'horreur du mal soient dans le coeur de homme. (Us
Esenir puoTECTEUR. Bordeausx, 1861.)

14. Quelle opinion aurat-on de moi, dites-vous sou-
vent, & je refuse la réparation qui m'est demandée, ou
si je n'en demande pas une i celui qui m'a offensé? Les
fous, comme vous, les hommes arriérds yous blime-
vont; mais ceux qui sont éelairés par le flambeau du
progrés intellectuel el moral diront que vous agisses se-
lon la véritable sagesse. Réfléchissez un peu; pour une
parole souvent dite en I'air ou trés inoffensive de la parl
J'un de vos fréves, votre orgueil se trouve froisst, yous
lui répondez d'une maniére piquante, el de 1h une pro-
voealion. Avant d'arriver au moment déeisif, vous de-
mandez-vous si vous agissez en chrélien? quel compte
vous devrez 4 la sociélé si vous la privez d'un de ses
membres? Pensezvous au remords d'avoir enlevé  une
femme son mari, & une mére son enfant, i des enfants
leur pive et leur soutien? Certainement celui qui a fait
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loffense doit une réparation ; mais n'est-il pas plus ho-
norable pour lui de la donner sponianémeni en re-
connaissant ses torts, que d'exposer la vie de celui qui
a droit de se plaindre? Quant & l'offensé, je conviens
fque quelqueftis on pent se trouver gravement atteint,
soit dans sa personne, soil par rapport & ceux qui nous
tiennent de prés; Uamour-propre n'est plus seulement
en jeu, le coeur est blessé, il souffre; mais outre qu'il
est stupide de joner sa vie conlre un misérable capable
d'une infamie, est-ce que, eelui-ci étant mort, 'affront,
quel qu'il soit, n'existe plus? Le sang répandu ne
donne-1-il pas plus de renommée i un fait qui, <'il esi
fanx, doit tomber de lni-méme, et qui, s'il estvrai, doit
se cacher sous le silence? Il ne reste done que la satis-
faction de la vengeance assouvie; hélas! triste satistac-
tion qui souvent laisse dds cette vie de cuisants regrels.
Et si c'est Poffensé qui suecombe, ol est la répara-
tion ?

Cuand la charilé sera la régle de conduite des hom-
mes, ils eonformeront leurs actes et leurs paroles i cetle
maxime : « Ne faites point aux auires ce que vous ne
voudriez pas qu'on vous fit; » alors disparaitront loutes
les canses de dissensions, et avee elles celles des duels,
et des guerres, qui sont les duels de peuple 4 peaple.
(Francos-Xavier. Bordeaux, §861.)

15. L'homme du monde, I'homme heureux, qui.
pour un mot blessant, une eause légire, jouve sa vie
qu'il tient de Dien, joue la vie de son semblable qui
n'appartient qu'a Diew, celui-a est plus coupable cent
tois que le misérable qui, poussé par la eapidité, par
le besoin quelquefois, s'introduit dans une demeure
pour ¥ dérober ce qu'il convoite, et tue ceux qui s'op-
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posent & son dessein. Ce dernier est presque toujours
un homme sans éducation, w'ayant que des nolions im-
parfaites du bien el du mal, tandis que le duelliste ap-
partient presque toujours & la classe la plus éclairde ;
F'un tue brutalement, Iaulre avee méthode el politesse,
ce qui fait que la socidlé 'excuse, Vajoute méme que le
duelliste est infiniment plas coupable que le malheu-
reux qui, cédant & un sentiment de vengeance, tue dans
un moment d'exaspération. Le duelliste n’a point pour
excuse Uentrainement de la passion, ear entre Uinsulte
et la réparation il a toujours le temps de réfliéchir; il
agit done froidement et de dessein prémédité: fout est
caleulé el étudié pour tuer plus siwement son adver-
saire, Il est yrai qu'il expose aussi sa vie, el c'est 13 ce
qui réhabilite le duel aux yeux du monde, parce qu'on
¥ voit un acte de courage el un mépris de sa propre vie;
mais ¥ a-t-il du yrai courage quand on est sir de soi?
Le duel, reste des temps de barbarie ol le droit du plus
tort faisait la loi, disparaitra avec une plus saine appré-
ciation du véritable point d’honneur, el & mesure que
I'homme aura une foi plus vive en la vie future. (Au-
GUATIN. Bordeaus, 1861.)

16, Remarque. — Les duels deviennent de plus en
plus rares, et si 'on en voit encore de lemps en temps
de douloureux exemples, le nombre n'en est pas com-
parable & ce qu'il élait antrefois. Jadis un homme ne
sorlait pas de chez lui sans prévoir une rencontre,
aussi prenail-il toujours ses précaulions en conséquence.
Un signe caractéristique des meeurs du temps ef des
peuples est dans I'usage du port habituel, ostensible ou
caché, des armes offensives el défensives ; abolition de
cel usage Wmoigne de ladoucissement des mours, et
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il est eurienx d'en suivre la gradation depuis I'époque
ol les chevaliers ne chevauchaient jamais que bardés de
fer et armés de la lance, jusqu'au port d'une simple
épée, devenue plutdt une parure et un accessoire du
blason qu'une arme agressive. Un autre trait de moewrs.
c'est que jadis les combats singuliers avaient lieu en
sleine rue, devant la foule qui s'écartait pour laisser le
champ libre, et qu'aujourd’hui on se cache; aujour-
('hui la mort d'un homme est un événement, on s'en
“meut; jadis on n'y faisail pas altenlion. Le Spiritisme
emportera ces derniers vesliges de la barbarie, en in-
eulquant aux hommes Vesprit de charité et de frater-
nité,
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UUE YOTRE MAIN GAUCHE NE SACHE PAS CE QUE DONNE
VOTRE MAIN DROITE.

Faipe Ie bion ssms oslentation. — Les inforluses cochées, — Dedier de la
Towve, — Convier les panvres of les esteopids. Obliger sans espoir do retour,
== Inshructions des Esprits | La charité mabérielle ot la charité mogale, ——
La bloafasance. — La pilis, — Les orpheling, — Blenfails payds par l'ingra=
titnde. — Bicofuisenoe exclusive.

Falre le hien sans osteniaiion,

1. Prenez garde de ne pas faire vos bonnes euvres deviint les
hommes pour en étre regardds, autrement vous n'en recevre:
point la réeompense de votre Pére qui est dans les eipux. —
Lors done que vous donnerez I'suméne, ne faites point sonner
la trompette devant vous, comme font les hypoerites dans los
aynagogues el dans les rues pour dlre honords des hommes. Ja
vous dis, en vérild, ils ont recu leur récompense. = Mais fore—
e vows fuites Uawmdne, que voire main gaviche ne sache pas ce
e fadt vilee madn drofte; — afin que l'asuméne soit dans
le secret; et volre Pére, qui voit ce qui se passe danz le se-
cret, vous en rendra la récompense. (Saint Matthieu, cl. ¥,
v, de 14 4)

2, Jésus dtant descendu de la montagne, une grands foule de
peuple le suivit; — et en méme Lemps un lépreux vint & lui et
l'adora én lui disant : Seigneur, si vous voulez, vous pouves me
guérir. — Jésus étendant la main, le toucha et lui dit : Jo ln
yeux, soyer guéri; et & linstant Ja lpre ful gudrie, — Alors
Jdsus lui dil @ Gardes-vous bien de parler de ceci i persoie
maiz allez vous montrer aux prétres, et offrex le don prescril
par Moise, afin que cela leur serve de lémoignage, (Saint Mat-
thiew, eh. vin, v, de 1 35

R
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3. Faire le bien sans ostentation est un grand mé-
rite; cacher la main qui donne est encore plus méri-
toire; c'est le signe ineontestable d'une grande supério-
rilé morale : car pour voir les chioses de plus haut que
le vulgaire, il faut faire abstraction de la vie présente
el gidentitier avee la vie fulure; il faul, en un mot, se
placer au-dessus de humanité pour renoncer & la sa-
tisfaction que procure le Emoignage des hommes el
attendre I'approbation de Dieu. Celui qui prise le suf-
frage des hommes plus que eelui de Dien, prouve qu'il
a plus de foi dans les hommes quen Dieu, el que la vie
présente est plus pour lui que la vie future, ou méme
qu'il ne croit pas 4 la vie future: 5"l dit Je conlraive, il
agil comme s'il ne croyait pas & ce quil dit.

Combien ¥ en a-t-ilqui n'obligent qu'avec 'espoir que
V'obligé ira erier le bienfait sur les toits; qui, au grand
jour, donneront une grosse somme, el dans I'ombre ne
donneraient pas une pitce de monnaie! Cest pourguol
Jésus a dil ; « Ceux qui fonl le bien avee oslendaiion
ont déja recu leur récompense; » en effet, celui qui
cherche sa glorificalion sur la lerve par le bien qu'il
fail, sest déjh payd lui-méme: Dien ne lui doit plus
vien; il me lui reste & recevoir que la punition de son
orgueil.

Oue la main gauche ne sache pas ee gue donne la main
droite, est une figore qui caractérise admirablement la
bienfaisance modeste; mais &1 v a la modestie vdelle,
il ¥ a aussi la modestie jouée, le simulacre de la modes-
tie; il y a des gens qui cachent la main qui donne, en
avant soin d’en laisser passer un bout, regardant si
quelqu'un ve la leur voit pas cacher. Indigne parodie
des masimes du Christ! Si les bienfaitenrs orgoeilleus
sont dépréciés parmi les hommes, que sera-ce done au
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preés de Dieu! Ceus-li aussi ont recu leur récompense
sur la terre, On les a vus; ils soni satisfaits d'avoir été
vus : ¢ est lout ce fiT.l'ilS auront.

Quelle sera done la récompense de celui qui fait pe-
ser ses bienfaits sur I'obligé, qui lui impose en quelque
sorle des témoignages de reconnaissance, lui fail sentir
sa position en exaltant le prix des sacrifices qu'il im-
pose pour lui? Oh! pour celui-li, il n'a pas méme la
récompense terresire, car il est privé de la douee satis-
faction d'entendre bénir son nom, el cest 1a un pre-
mier chiliment de son orgueil; les larmes qu'il taril au
profit de sa vanité, au lien de monier au ciel, sont re-
tombées sur le ceeur de Paffligé el 1'ont uleéré, Le bien
qu'il fait est sans profit pour lui, puisqu'il le reproche,
car lout bienfail reproché est une monnaie allérée et
sans valeur.

L'obligeance sans ostentalion a un double mérite;
oulre la charité matérielle, c'est la charité morale : elle
minage la susceptibilité de Vobligé: elle lui fail accep-
ter le bienfait sans que son amour-propre en soufire.
et en sauvegardant sa dignité d'homme, car tel acceplera
un service (qui ne recevrait pas I'aumdne; or, converlir
le service en aumdne par la manidre dont on le rend,
c'est humilier celui qui le recoil, et il y a toujours or-
gueil et méchanceté & humilier quelquun. La vraie
charité, au coniraire, est délicate el ingénieuse & dissi-
muler le bienfail, & éviter jusqu'aux moindres appa-
rences blessantes, car toul froissement moral ajoute
& I souffrance qui nait du besoing elle sail trouver des
paroles doueces el allables qui mettent l'obligé & son
aize en face du bienfaiteur, tandis que la charité or-
gueilleuse I'éerase. Le sublime de la vraie générosite,
c'est lorsque le bienfaiteur, changeant de réle, frouve
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le moyen de paraitre lui-méme 'obligé vis-i-vis de eelui
i qui il rend service. Voild ce que veulent dire ces pa-
roles : Que la main gauche ne sache pas ce que doune
la main droite.

Les inferdiunes cachees,

§. Dans les grandes ecalamités, la charité s'émeut, el
l'on voit de généreux élans pour réparer les désasires;
mais, & edté de ces désaztres généraux, il v a des milliers
de désasires particuliers qui passent inaper¢us, des gens
qui gisent sur un grabal sans se plaindre. Ce sont ces
inforlunes discrétes et cachées que la vraie générosité
sail aller découvrir sans allendre qu'elles viennent de-
mander gssistance,

Ouelle est celle femme & air dislingué, i la mise
simple quoique soignée, suivie d'une jeune fille vétue
aussi modestement? Elle entre dans une maison de sor-
dide apparence oit elle est connue sans doute, car 4 la
porte on la salue avee vespect, O va-t-elle? Elle monle
jusqu'i la mansavde : i git une mive de famille entou-
rée de petits enfants ; & son arrivée la joie brille sur ces
visages amaigris; ¢'est qu'elle vient calmer toules ces
doulenrs; elle apporte le nécessaire assaisonné de douces
el consolantes paroles qui font aceepter le bienfail sans
rougir, car ces infortunds ne sont point des mendiants
de profession; le pére est 4 I'hdpital, et pendant ce
temps la mére ne peut suflire aux besoins. Grice 4 elle,
ces pauvres enfants n'endureront ni le froid ni la taim;
ils iront & I'école chaudement viétus, el le sein de la
mnére ne tarira pas pour les plus petits, 81l en estun de
malade parmi eux, ancun soin matériel ne lui répugnera.
De li elle se vend & I'hospice pour porter au pére quel-
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ques doueeurs et le tranguilliser sur le sort de sa famille.
Au eoin de la rue, l'attend une voiture, vériiable ma-
gasin de tout ce qu'elle porte & ses protégés qu'elle visite
ainsi successivement ; elle ne leur demande ni Jeur
eroyance, ni lear opinion, car pour elle tous les hommes
sont frires et enfants de Dieu. Sa lournée finie, elle se
dit: J'ai bien commened ma journée. Quel est son nom?
oil demeure-t-elle? Nul ne le sait; pour les malheu-
renx, e'est un nom qui ne irahit vien; mais ¢'est lange
de consolation; e, le soir, un concert de bénddictions
s'élive pour elle vers le Créateur : catholiques, juifs,
protestants, {ous la bénissent,

Pourquoi eette mise si simple? Cest qu'elle ne veut
pas insulter & la misdre, par son luxe, Pourquoi se fail-
elle accompagner par sa jeune fille? C'est pour lui ap-
prendre comment on doit prafiquer la hienfaisance. Sa
fille aussi veul faire la charité, mais sa mére lui dit :
o Que peux-in donner, mon enfant, puisque tu n'as rien
i toi? Bi je te remets quelque chose pour le passer &
d'autres, quel mérite auras-tu ? C'est en réalité moi qui
ferais la charité et loi qui en aurais le mérite; ce n'est
pas juste. Quand nous allons visiter les malades, tu
m'aides & les soigner ; or, donner des soins, e'est don-
ner quelque chose. Cela ne te semble-t-il pas suffisant?
rien m'est plus simple ; apprends & faire des ouvrages
utiles, el tu confectionneras des vélements pour ces pe-
tits enfants; de eette facon tu donneras quelque chose
venant de toi. » C'est ainsi quecette mére vraiment chr-
tienne forme sa fille & la pratique des verlus enseignédes
par le Christ. Est-elle spivite? Qu'importe !

Dans som intévieur, e'est la femme du monde, parvce
que sa position exige ; mais on ignore ee qu'elle fait,
parce quelle ne veut d'autre approbation que celle de
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Dieu et de sa conscience. Pourtant un jour une eir-
constance il‘ﬂprévue conduit chez elle une de ses proté-
gées qui lui rapportait de 'ouvrage; celle-ci la recon-
nuf et voulul bénir sa bienfaitrice. « Chut ! lui dit-elle ;
ne le dites & personne, v Ainsi parlail Jésus,

L& denier de la veuve,

. Jizns dtant assis visd-vis du trone, considérait de quelle
maniére le peuple ¥ jetait de largent, et gue plusieurs gens
riches v en metlaient beaucoup. — [l vink ausgi une pauvre
veuve quiy mit seulement deux potites pigces de la valeur d'un
quitrk de sou. — Alors Jésus ayant appelé ses disciples, leur
dit ; Je vous dis en véritd, eette pauvre veuve a plus donné e
tous ceux nqui ont mis dans le trone; — car (ous les aotres oot
donné de leur abondance, mais celle-ci a donné de 2on indi-
genee, mitme tout ce qu'elle avait et toub ce qui lui restait pour
vivee. (Saint Mare, ch. xu, v, de 41 & 44.— Baint Lue, ch. xxr,
v.deld )

6. Beaucoup de gens regrettent de ne pouvoir faire
aulant de hien qu'ils le voudraient, faute de ressources
suffisantes, el s'ils désirent la forfune, c'est, dizent-ils,
pour en faire un bon usage. L'intention est lonable,
sans doute, et pent dire trés sineére chez quelijues-uns;
mais est-il bien certain quelle soit chez tous compléte-
ment iésinléressée I N'y en a-t-il pas qui, tont en sou-
haitant faire do bien aox autres, seraient bien aises de
commencer par s'en faire i eux-mémes, de se donner
quelques jonissances de plus, de se procurer un peu du
superflu qui lear manque, sauf & donner le reste aux
pauvres? Cetle arridre-pensée, quiils se dissimulent
peut=tire, mais quils trouveraient an fond de lenr cosur
<'ils voulaient v fouiller, annule le mérite de U'intention,
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car la veaie charité pense aux aotres avant de penser i
soi. Le sublimne de la cliariié, dans ce cas, serail de
chercher dans son propre travail, par 'emploi de ses
forees, de son intellizgence, de ses talents, les ressources
quimanguent pour réaliser ses intentions généreuses ; 1
serail le sacrifice le plus agréable au Seigneur. Malheu-
rensement la plupart pévent des moyens plus faciles de
senrichir tout d'un eoup et sans peine, en courant aprds
ides chiméres, comme les déconvertes de trésors, une
clhance aléataive favorable, le reconvrement d'hérilages
inespérés, ete. Que dirve de ceux fui espérent lrouver,
pour les seeonder dans les recherches de cette natore,
des auxiliaires parmi les Faprits? Assupément ils ne
connaissent ni ne comprennent le but saeré du spiri-
tisme, el encore moins la mission des Esprils, & qui
Diew permet de secommuniquer aux hommes; aussi en
sont-ils punis par les déceptions. (Livre des Médiums,
et 204, 283

Ceux dont I'intention est pure de toute idée person-
nelle doivent se eonsoler de leur impuissance & faire
antant de bien quils le voudraient par la pensée que
l'obole du pauvre, qui donne en se privant, pise plus
dans la balance de Dieu que Vor du riche qui donne sans
s priver de rvien. La satisfaction serait grande sans
doute de pouvoir largement secourir V'indigence : mais
sielle est refusée, il faut se soumelire el se borner 4 fiire
e qu'on peut. D'aillenrs, n'est-ce qu'avee U'or qu'on peut
tariv les larmes, ef fanl-l rester inactif paree qu'on n'en
posside pas ? Celul qui veut sincérement se rendre utile
i ses fréves en trouve mille oceasions; qu'il les ther-
che, et il les (rouvera; si ce n'est d’une manibre, ¢'est
d'une autre, caril p'est personne, avant la libre jouis=
sanee (e ses fucultds, qui ne poisse rendre un service
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quelconque, donner une consolation, adoucir une souf-
france physique oumorale, faire une démarche utile ; 4
défaut d'argent, chacun n'a-tl pas sa peine, son lemps,
son repos, dont il peut donner une pariie 7 Li aussi est
I'obole du pauvre, le denier de la veuve.

Convier les panvres ei les csiropiés,

7. Tidit auszid celui qui avait invitd : Lorsque vous donne-
rex & diner ou & souper, n'y conviez ni vos amis, ni vos fréres,
ni vos parenis, ni vos voisins qui seront riches, de peur qu'ils
ne vousinviteat ensuite & leur tour, et qu'ainsi ils ne vous ren-
dent ce qu'ils avaient recu de vous, — Mais loraque vous [failes
un festin, conviez-y les pauvres, les estropids, les boiteux et
les aveugles ; — et vous serez heurenx de ee qu'ils n'auront pas
le moyen de vous le rendre; car cola vous 2era renda danz la
résurrection des justes,

Un de cevx qui daient & table, avant entendu ces paroles, lui
dit : Heoreux celui quni mangera du pain dans le royaume de
Digu] {Saint Luc, ch. xev, v, de 12 4 §5.)

8. « Lorsque vous faites un festin, dit Jésus, n'y eons
viez pas vos amis, mais les pauvres el les estropids, »
Ces paroles, absurdes, si on les prend & la leltre, sont
sublimes =i I'on en cherche I'esprit. Jésus ne peut avoir
voulu dire qu'au lieu de ses amiz il fant réunir & sa
table les mendiants de la rue; son langage éait presgue
toujours figuré, el & des hommes incapables de com-
prendre les nuances délicates de la pensée, il fallait des
images fortes, produisant l'effet des couleurs tran-
chantes. Le fond de sa pensée se révile dans ces mots
« Yous serez heureux de ce qu'ils w'auront pas le
moyen de vous le rendre; » c'est dire qu'on ne doit
point faire le bien en vue d'un retour, mais pour le zeul
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plaisir de e faire. Pour donner une COMPAraison sai-
sissante, il dit ; Conviez & vos festins les pauvres, car
vous savez que ceux-la ne pourront rien vous rendre;
el par festing il faul entendre, non les repas propre-
ment dits, mais la participation & I'abondanee doni
VOUS jouisses.

Gelle parole peut cependant aussi recevoir son appli-
cation dans un sens plus littéral. Que de gens n'invitent
4 leur table que ceux qui peuvent, comme ils le disent,
leur faire honmeur, ou qui peuvent les convier 4 leur
tour! D'autres, au contraire, trouvent de la satisfaction
A recevoir ceux de leurs parents ou amis qui sont
moins heareux; or, qui esl-ce qui n'en a pas parmi les
siens? C'est parfois leur rendre un grand service sans
en avoir lair. Ceux-ld, sans aller recruter les aveugles
el les estropids, pratiquent la maxime de Jésus, ¢'ils le
font par bienveillance, ans oslentation, et §'ils savent
dissimuler le bienfait par une sincére cordialits,

INSTRUCTIONS DES ESPRITS,

Ea charlié matérielle ot In eharlié morale.

9. « Aimonsnous les uns les autres et faizons 3 an-
trui ee que nous voudrions qui nous fil fait. » Toute la
religion, toute la morale se trouveni renfermdes dans
ces deux préceptes; s'ils étaient suivis ici-bas, vous se-
riez tous parfails : plus de haines, plus de dissenti-
ments ; je dirai plus encore : plus de pauvreté, car du
superflu de la table de chaque riche, bien des pauvres
8¢ nourriraient, et vous ne verriex plus, dans les som-
bres quartiers que j'ai habités pendant ma dernitre in-

11,
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carnation, de pauvres fommes trainant aprés elles de
misérables enfants mangquant de tout.

Riches | pensez un pen & cela; aidez de votre mieux
les malheuréus ; donnez, pour que Dieu vous rende un
ionr le bien rque vous aurez fait, pour que vous trouviez,
au sortir de volre enveloppe terrestre, un cortége d'Es-
prits reconnaissants qui vous recevront au seuil d'un
monde plus heurenx. :

8i vous pouviez savoir la joie que j'ai éprouvée en re-
trouvant E-haut ceux que j'avais pu obliger dans ma
dernitre vie L. ]

Aimez done votre prochain; aimezle comme vous-
mémes, car vous le saver maintenant, ce malhenreax
fjue vous repoussez est peut-éire un frive, un pbre, un
ami que vous rejetez loin de vous; et alors quel sera
votre désespoir en le reconnaissant dans le monde des
Esprits |

Je souhaile que vous compreniez bien ce que peut
tive la charité morale, celle que chacun peut pratiquer;
celle qui ne coite rien de matériel, el cependant celle
qui est plus difficile & metire en pratique.

La charité morale consiste 4 se supporter les uns les
auires, et c'est ce que vous faites le moins, en ce bas
monde ol yous dtes incarnés pour le moment. Il v a un
grand mérite, croyer-moi, i savoir se laire pour laisser
parler un plus sot que soi : et cest encore 1i un genre
de charité. Savoir &tre sourd quand un mot moquenr
s'échappe d'une bouche habitude & railler; ne pas
voir le sourire dédaigneux qui accueille volre enlrde
chez des gens qui, souvent i tort, se croient au-des-
sus de vous, landis que, dans la vie spivite, le soule
wéelle, ils en sont quelquefois bien loin; voild un mi-
rite, non pas dhumilité, mais de charité; eir ne
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pas remarquer les torls d'aufrui, c'est la charité mo -
rale,

Cependant cette charité ne doil pas empécher I'au-
Lre : mais pensez surtout i ne pas mépriser voire sem—
bilable ; rappelez-vous tout ce que je vous ai déja dit ; 1l
faut se souvenir =ans cesse que, dans le pauvre rebulé,
vous repoussez peut-étre un Espril qui vous a éié cher,
el qui se trouve momentanément dans une position in-
férieure 4 la viire. Fai revu un des pauvres de volre
Lerre que j'avais pu, par bonheur, obliger quelquelois,
ebqu'il m’arrive taintenant d'implorer 4 mon tour,

Rappelez-vous que Jésus a dit que nous somimes fré-
res, el pensez toujours 4 cela avant de repousser le 1é-
préux o le mendiant. Adieu ; pensez 4 ceux qui souf-
frent, ef priez. (Soeck Rosasie, Paris, 1860,

10. Mes amis, j'ai entendu plusieurs d'entre vous
sét lire : Comment puis-je faire la charité? souvent je
n'ai pas méme le nécessaire!

La charité, mes amis, se fait de bien des manitres i
vous pouvez faire la charité en pensées, en paroles et en
actions. En pensées : en priant pour les pauvres délais-
sés (ui sonl morts sans avoir éé 4 méme de voir la lu-
midre ; une pridre du eur les soulage, En paroles : en
adressant & vos compagnons de tous les jours quelques
bons avis ; dites aux hommes ajgris par le désespoir, les
privations, et qui blasphément le nom du Trés-Haut :
« J'élais comme vous ; je souffrais, j'dtais malheiarens,
miis j'ai ern au Spiritisme, el voyez, je suis heureux
maintenant, » Aux vieillards qui vous diront @ « est
inutile: je suis au boul de ma ecarriéve; je mourrai
comme j'ai véen. » Dites b ceux-ld : « Dien a pour nous
tous une justice égale : rappelez-vous les ouvriers de la
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dixitme heure. » Aux petils enfanls qui, déjh vieiés par
leur entourage, s'en vont rider par les chemins, tout
préts & succomber aux mauvaises tenlations, dites-leur :
« Dieu vous voit, mes chers petits, » el ne craignez pas
de leur répéter souvent cetie douce parole; elle finira
par prendre germe dans leur jeune intelligence, el au
lien de petits vagabonds, vous aurez fait des Lommes.
Cest encore 1 une charité,

Plusieurs d'enfre wvous disenl aussi: « Bah! nous
sommes s nombreux sur la ferre, Diew ne peut 'pas
nous voir tous. » Eroulez bien ceci, mes amis : Quand
vous étes sur le sommel d'une montagne, est-ce que
volre regard n'embrasse pas les milliards de grains de
sable qui couvrent celle montagne? Eh bien! Dieu
vous voit de méme ; il vous laisse votre libre arbitre,
comme vous laissez ces grains de sable aller aun gré du
veot qui les disperse ; senlement, Dieu, dans sa miséri=
corde infinie, a misan fond de volre ecenr une sentinelle
vigilante qu'on appelle la conserence. Ecouter-la; elle ne
vous donnera que de bons eonseils. Parfois vous 'en-
gourdissez en lui opposant Pesprit du mal ; elle se tait
alors; mais sovez siirs que la pauvre délaissée se lera
entendre aussitGl que vous lui aurez laissé apercevoir
Fombre du remords, Eeoutez-la, interroges-la, ei sou-
vent vous vous trouverez consolés du conseil que vous
en aurez recu.

Mes amis, & chague régiment nouvean le géndral re-
met un drapeau ; je vous donne, moi, cette maxime du
Christ : « Aimez-vous les uns les autres. » Pratiquez
ceile maxime; réunissez-vous tous aulour de cet dlen-
dard. et vous en recevrez le bonheur et la consolation.
(Us Esemr rroTECTEUR. Lyon, 4860.)
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T.a bhienfaisanes,

41. La hienfaisance, mes amis, vous donnera dans ce
monde les plus pures el les plus douces jouissances, les
joies du cceur qui ne sont troublées ni par le remords,
ni par 'indifférence, O ! puissiez-vous eomprendre toul
ce que renferme de grand et de doux la générosité des
belles dmes, ce sentiment qui fait que I'on regarde au-
trui du méme wil que I'on se regarde soi-méme, qu'on
se dépouille avee joie pour couvrir son fréve, Puissiez-
vous, mes amis, n'avoir de plus douce occupation que
celle de faire des heureux ! Quelles sont les fites du
monide que yous puissiez comparer & ces fétes joyeuses,
quand, représentants de la Divinitd, vous rendez la joie
ices pauvres familles qui ne connaissent de la vie que
les vicissitudes et les amertumes ; quand vous voyez sou-
dain ces visages flétris rayonner d'espérance, car ils
w'avaient pas de pain, ces malheureux, et leurs pelils
enfants, ignorant que vivre o'est souffrir, criaient, plen-
raient et répétaient ces paroles qui s'enfoncaient comme
un glaive aigu dans le ecenr maternel : Fai faim!... Oh!
comprenez combien sont délicieuses les impressions de
celui qui voit renaitre la joie i oii, un instant aupara-
vant, il ne voyait que désespoir! Comprenez quelles
sont vos obligations envers vos fréres! Allez, allez au-
devant de Uinfortune: allez au secours des miséres ca-
ehées surtont, car ce sont les plus douloureuses. Allez,
mes bien-aimés, ef souvenez-vous de ces paroles du
Sauveur : « Quand vous vétirez un de ces pelits, songez
que c'est & moi que vous le faites | »

Charité! mot sublime qui résume toutes les vertus,
¢'esl toi qui dois conduire les peuples au bonheur ; en le
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pratiquant, ils se eréeront des jouissances infinies pour
lavenir, et pendant leur exil sur la ferre, tu seras lenr
consolation, 'avant-goiii des joies qu'ils gotieront plus
tard quand ils s'embrasseront lous ensemble dans le
seln du Dieu d'amour. Cest toi, vertn divine, qui m'as
procuré les seuls moments de bonheur que j'aie goilds
sur la terre, Puissent mes fidres incarnds croire Ia voix
de 1'dimi qui leur parle ef leur dit : Cest dans la charilé
que vous devez chercher la paix du coeur, le contenie-
ment de 'ame, le renibde contre les aflictions de la vie,
Oh! quand vous 8tes sur le point d'aceuser Dieu. jetez
un regard au-dessous de vous ; voyez que de misdres &
soulager ; que de pauvres enfants sans famiile: que de
vieillards qui n'ont pas uhe main amie pour les secou-
vir et léiir former les veux quand la mort les réclame |
DQue dé bien 4 faire! Ob| ne vous plaizgne: pas: mais,
an contraire, remerciez Diew, et prodiguez & pleines
mairs votre sympathie, volre amour, volre argent &
tous eeux qui, déshérités des biens de ce monde, lan-
guissent dans la souffrance ot dans V'isolement. Vous
recueillerez ici-bas des joies bien douces, el plus tard...
Dien seul le sait!... (Avowrns, évéque d'Alger. Por-
deaus, 1861.)

12. Boyez bons ef charilables, est la elof des einti
que vous tenez en vos mains; tout le bonheur éternel
est renfermé dans celle maxime : Aimez-vous les uns
les autres. L'ime ne peut s'élever dans les rédgions spivi-
tuelles que par le dévoiment au prochain: elle ne
trouve de bonheur el de consolation que dans les élans
de la charité; soyez bons, soutenex vos frives, laissez de
coté I'affreuse plaie de 1'dgoisme : ce devoir rem pli dait
vous ouvrir la route du bonheur éternel. Du resie, i
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d'entre yous n'a senli son ecceur bondir, sa joie inteé-
rietre 56 dilater an récil d'un bean dévediment, d'une
ceuvre vraiment charitable 7 3i vous ne recherchiez que
la volupté que procure une honne action, vous reste-
riez towjours dans le chemin du progrés spivituel. Les
exemples ne vous manguent pas; il n'y a que les bonnes
volontés qui sont rares. Voyez la foule des hommes
de bieii doni votre histoive vous rappelle le pieux sou-
venir,

Le Christ ne vous a-til pas dil tout ce qui concerne
ces vertus de charité el d'amour ? Pourquoi laisse-l-on
de coté ses divins enseignements? Pourquoi ferme-l-on
Voreille & ses divines paroles, le cour i toutes ses
donees maximes ? Je voudrais qu'on apportit plus d'in-
tdrét, plus de foi aux leetures dvangéliques ; on délaisse
ce livre, on en fait un mot ereux, une leitre close; on
laisse e code admirable dans Toubli @ vos maux ne
proviennent que de l'abandon volontaive que vous
faites de ce résumé des lois divines. Lisex done ces
pages toutes britlantes du dévotument de Jésus, el mé-
ditez-les. .

Hommes forts, esignez-vons ; hommes faibles, faites-
vous des armes de votre doueeur, de volre foi; avez plus
de persuasion, plus de constance dans la propagation
de volre nonvelle doclrine; ee nest qu'un encourage-
ment que nous sommes venus vous donner, ce n'est que
pour stimuler votre zile el vos verlus que Dieu nous
permet de nous manifester & vous ; mais si on voulait,
on n'aurail besoin que de 'aide de Dien et de sa propre
volonté : les manifesiations spirites ne sonl faites que
pour les yeux fermés et les cosurs indociles.

La charilé est la vertu fondamentale qui doit soulenir
tolit I'édifice des verlus terresires: sans elle les autres
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nexistent pas. Sans la charité point d'espoir dans un
sort meilleur, pas d'intérét moral qui nous guide ; sans
la charilé point de foi, car la foi n'est qu'un pur ravon
qui fait briller une dme charitable,

La charité est I'ancre éternelle du salui dans tous les
globes : e'est la plus pure émanation du Créateur Ini-
méme ; o'est sa propre veriu qu’il donne 4 la eréature.
Comment voudrait-on méconnaitre cette supréme honté?
Quel serait, avee celle pensde, le cotur assez pervers pour
refouler el chasser ce sentiment tout divin? Quel serait
I'enfanl assez méchant pour se mutiner contre cette
douce caresse ; la charité?

Je n'ose pas parler de ce que j'ai fait, car les Esprils
onl aussi la pudeur de leurs ceuvres ; mais je crois celle
que j'ai commencée une de celles qui doivent le plus
contribuer au soulagement de vos semblables. Je vois
souvent les Esprits demander pour mission de continuer
ma tiche ; je les vois, mes douces et chires sceurs, dans
leur pieux et divin ministére; je les vois praliquer
la vertu que je vous recommande, avee toute la joie que
procure celle existence de dévoiment el de sacri-
fices ; c¢'est un grand bonheur pour moi de voir com-
bien leur caractére est honoré, combien leur mission
est aimée el doucement protégée. Hommes de bien, de
bonne et forte volonté, unissez-vous pour confinuer
grandement 'ceuvre de propagation de la charité : vous
trouverez la récompense de celte vertu par son exercice
méme ; il n'est pas de joie spiritvelle qu'elle ne donne
dis la vie présente. Soyez unis; aimez-vous les uns les
autres selon les préceptes du Chrisl. Ainsi soit-il. [Samy
Yiscent pE Pavn, Paris, 1858.)

13. Je me nomme la charité, je suis la roule princi-
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pale qui conduit vers Dien ; suivezmoi, ear je suis le but
oil vous devez tons viser.

JTai fait ee matin ma tournde habituelle, e, le cour
naved, je viens vous dire : Oh! mes amis, que de mi-
sires, que de larmes, el combien vous avez & faire pour
les séeher toutes | J'ai vainement cherché & consoler de
pauvres méres: je leur disais & l'oreille : Courage! il y
a de bons eours qui veillent sur vous; on ne vous
abandonnera pas; patience ! Dien est la; vous ées ses
aimdes, vous éles ses ¢lues. Flles paraissaient m’en-
lendre el tournaient de mon eoté de grands yeux éga-
ris ; je lisais sur leur pauvre visage que leur corps, ce
tyran e I'Esprit, avait faim, of que si mes paroles ras-
seérénaient un pen lear coeur, elles ne remplissaient pas
leur esiomae. Je répéfais encore : Courage! courage |
Alors une pauvre mére, toute jeunse, qui allaitait un
petit enfant, I'a pris dans ses bras et 'a tenduo dans |'es-
pace vide, comme pour me prier de protéger ce pauvre
petit étre qui ne prenait i un sein stérile qu'une nourri-
ture insuflisante.

Aillears, mes amis, j'ai vu de pauvres vieillards sans
travaux el bienldt sans asile, en proie i toutes les souf-
frances duo besoin, ef, honteux de Jeur mistre, n'osant
pas, eux qui n'ont jamais mendié, aller implorer la pi-
tié des passanis. Le eceur ému de compassion, moi qui
n'ai rien, je me suis faile mendiante pour enx, el je vais
de tous edtés stimuler la bienfaisance, souffler de honnes
pensées aux eoenrs généreux et compalissanis, Clest
pourquoi je viens & vous, mes amis, et je vous dis : Li-
bas il v a des malheureux dont la huche est sans pain,
le foyer sans feu et le lit sans couverture. Je ne vous dis
pas ce que vous devez faire; j'en laisse U'initiative 4 vos
boms cozurs ; si je vous dictais votre ligne de conduite,
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vous n'auriez plus le mérite de volre bonne action ; je
vous dis senlement : Jo suis la charité, el je vous tends
la main pour vos fréres souffranis.

Mais si jo demande, je donne aussi et je donne beau-
coup ; je vous convie & un grand banquet, et jo fournis
Parbre olt vous vous rassasierez tous! Yovez comme il
ésl beau, comme il est ¢hargé de fleurs ef de fruils !
Allez, allez, cusillex, prenez tous les fruils de ece bel
arbre qui s'appelle la hienfaisance. A la place des ra-
medux que vous aurez pris, jatlacherai toutes Tes
bonnes actions que vous ferez, et je rapporterai cet arbre
4 Dieu pour qu’il 1= charge de nouveau, car la bienfai-
sance esl inépuisable. Suivez-moi done, mes amis, afin
([ue je vous compte parmi ceux qui s'enrdlent sous ma
bannidre; soyes sans erainte; je vous eonduirai dans la
voie du salut, car je suis la Charité. (Canrra, martyrisie
d flome. Lyon, 1861.)

14. 1l y a plusieurs manidres de faire la charilé que
beaucoup d'entre vous comfondent avee I'aumdne: il ¥
a pourtant une grande différence. L'aumdne, mes amis,
est quelquefois utile, car elle soulage les panvres; mais
elle est presque toujours humiliante et pour celui quila
fait et pour celui qui la recoit, La charité, au contraire,
lie le bienfaileur et Iobligé, et puis elle se déguise de
tant de manitres! On peut dre charitable méme avec
ses proches, avee ses amis, en élant indulgents les uns
envers les aulres, en se pardonnant ses faiblesses, en
ayant soin de ne froisser amour-propre de personne;
pour vous, spirites, dans votre manidre d'agiv envers
cens (ui ne pensent pas comme vous: en amenant les
moins clairvoyvanls & croire, et cela sans les heurter,
sans rompre en visidee dvee leurs convictions, mais en
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les amenant tout doucement & nos réunions ol ils pour-
ront nons entendre, et ol nous saurons bien trouver la
bréche du coeur par ol nous devrons pénétrer. Voild
pour un cdté de la charité,

Ecoutez maintenant la charité envers les pauvres, ces
déshérités ici-bas, mais ces récompensés de Dien, s'ils
savent accepter leurs mistres sans murmurer, el cela
dépend de vous, Je vais me faire comprendre par un
exemple,

Je vois plusieurs fois dans la semaine une réunion de
dames: il y en a de lous les iges; pour nous, vous le
savez, elles sont toutes scours. Que font-elles done?
Elles travaillent vite, vile; les doigts sont agiles; aussi
vovez comme les visages sont radienx, et comme les
ccenrs baltent & 'unisson! mais quel est lear but? 'est
qu'elles voient approcher I'hiver qui sera rude pour les
pauvres ménages; les fourmis n'ont pas pu amasser pen-
dant I'été le grain néeessaire & la provision, et la plu-
part des effels sont engagés ; les panvres mires s inquidé
tent el plearent en songeant aux petits enfants qui, cet
hiver, auront froid et faim! Mais patience, pauvres fem-
mes! Diew en a inspivé de plus fortundes que vous;
elles se sont réunies et vous conlectionnent de pelits
vélements ; puis un de ces jours, quand la neige aura
eouvert In lerre et gque vous murmureree en disanl ;
¢ Dieu n'est pas jusie, » car c'est volre parole ordinaive
4 vous qui souffrez; alors vous verrez apparailre undes
enfants de ces bonnes travaillenses qui se sont consti-
tudes les ouvriéres des pauvres; oui, c'est pour vous
qu'elles travaillaient ainsi, et votre murmure se chan-
gera en bénddietion, car dans le cceur des malbieurenx
I'amour suit de bien prés la haine.

Comme il faul i loules ces fravailleuses un encoura-
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gement, je vois les communications des bons Esprils
leur arriver de (outes parts; les hommes qui font partie
de cetie société apportent aussi lear concours en faisant
une de ces leetures qui plaisent tant; el nous, pour ré-
compenser le zéle de (ous et de chacun en particulier,
nous promettons i ces ouvridres laborieuses une bonne
clienttle qui les payera, argent eomptant, en bénédic-
tions, seule monnaie qui ait eours au ciel, leur assurant
en outre, el sans crainte de trop nous avancer, qu'elle
ne leur mandguera pas. (Canita. Lyon, 1861.)

15, Mes chers amis, chague jour jen entends parmi
vous qui disent : « Je 51 pauvre, je ne puis pas faire
la charité; » et chaque jour je vous vois manquer d'in-
dulgence pour vos =emblables ; vous ne leur pardonnez
rien, el vous vous érigez en joges souvent sévires, sans
vous demander si vous serieg satisfaits quon en fit au-
tant & votre égard. L'indulgence n'est-elle pas aussi de
la charité? Vous qui ne pouvez faire que la charité in-
dulgente, faites-la an moins, mais faites-1a grandement.
Pour ce qui est de la charité maiérielle, je venx vous
raconter une histoive de 'auire monde,

Deux hommes venaient de mourir; Dieu avait dit :
Tant que ces deux hommes vivront, on mettra dans un
sac chacune de lewrs bonnes actions, et & lear mort on
pisera ces sacs. (uand ees denx hommes arvivivent &
leur dernitre heure, Dieu se fit apporter les deox sacs;
P'un était gros, grand, bien bourrd, il résonnail le mé-
tal qui le remplissait; l'autre élait tout petit, et si
mince, qu'on voyait & travers les rards sous qu'il con-
tenait: et chacun de ces hommes reconmuot =on sae
Yoici le mien, dit le premier; je le reconnais: j'ai été
riche et j'ai beancoup donné, Voild le mien, dit Vantre;
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j'ai loujours été pauvre, hélas! je n'avais presque rien
i partager. Mais, 0 surprise! les deux sacs mis dans la
balanee, le plus gros devint léger, el le petit saloardit,
si bien qu'il emporia de beaucoup Faulre cdté de la
balance. Alors Dieu dit au riche : Tu as beaucoup donné,
¢'est vrai, mais tu as donné par ostentation, et pour
voir ton nom figurer & tous les lemples de T'orgueil, et
de plusen donnant tu ne Ves privé de vien; vas & gauche
et sois satisfait que 'aumdne te soil compldée encore
pour quelque petite chose. Puis il dit au pauyre: Tu
as bien peu domné, toi, mon ami; mais chacun des
sons qui sont dans cette halance représente une priva-
tion pour toi: si tun'as pas fait Faumdne, lu as fait la
charité, et e qu'il ¥y a de mienx, tu as fait la chariié
naturellement, sans penser qu'on ten tiendrail comple;
lu as éié indulgent; tu n'as pas jugé ton semblable, tu
I'as au contraire excusé dans loutes ses actions : passe
droite, el va recevoir la récompense. |Us Esprir rroTEC-
Teun. Lyon, 1861.)

16. La femme riche, heureuse, qui n'a pas besoin
d’employer son temps aux travaux de son ménage, ne
peut-clle consacrer quelques heures & des lravaux uti-
les pour ses semblables? Qu'avec le superflu de ses joies
elle achéte de quoi couvrir le malheurenx qui grelotle
de froid ; quielle fasse, de ses mains délicales, de gros-
siers mais chauds vélemenis: qu'elle aide la mére &
couvrir I'enfant qui va naitre; si son enfant, delle, a
quelques dentelles de moins, celui du pauyre aura plus
chaud. Travailler pour les pauvres, 'est travailler i la
vigne du Seigneur,

i toi, pauvre ouvridre, qui n'as pas de superflu, s
qui veux, dans ton amour pour tes fréves, donner aussi
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du peu que tu possides, donne quelques heures de la
journée, de ton temps ton seul trésor; fais de ees ou-
vrages élégants qui tentent les heureux; vends le ira-
vail de ta veille, et tu pourras aussi procurer @ tes fré-
res la part de soulagement ; tu auras peut-étre quelques
rubans de moins, mais tu donneras des souliers i celui
qui a les pieds nus,

Et vous, temmes voudes 4 Dieu, travaillez aussi 4 son
euvre, mais que vos ouvrages déljcals el eotteux ne
soient pas faits seulement pour orner vos chapelles,
pour attiver I'atlention sur voire adresse el votre pa-
tience; travaillez, mes filles, et que le prix de vos ou-
vrages soil consacré au souligement de vos fréres en
Dieu; les pauvres sont ses enfanis bien-aimés: travailler
pour eux, c'est le glorifier. Soyez-leur la Providence fjui
dit : Aux oiseanx du ciel Dien donne la piture. Que I'or
et largent qui se lissent sous yos doigts se changent en
vétements et en nourriture pour ceux qui en manquent.
Faites cela, et votre travail sera héni,

Et vous tous qui pouvez produire, donnez: donnez
volre génie, donnez vos inspirations, donnez votre coeur
que Dieu bénira. Podles, littérateurs, qui n'dtes lus que
par les gens du monde, satisfaites leurs loisirs, mais
que le produit de quelques-unes de vos ceuvres soit
consaeré au soulagement des malheureux; peintres,
sculpleurs, artisles en tous genres, que votre intelli-
gence vienne aussi en aide & vos fréres, vous n'en aurez
pas moins de gloirve, et il y aura quelques souffrances
de moins.

Tous vous pouvez donner; dans quelque classe que
vous soyez, yous avez quelque chose que vous pouver
partager; quoi que ce soit que Dieu vous ail donnd,
vous en devez une partie 4 celui qui mandgue du néeps-
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saire, parce (u’a sa place yous seriex bien aises qu'un
anlre pa]'tagﬁ.ﬁt avec vous, Yos irésors de la terre seront
un peu moindres, mais vos trésors dans le ciel seront
plus abondants; vous y recueillerez au cenluple ce que
vous aure: semé en bienfaifs iei-bas. (Jzsx. Bor-
deaux, 1861.)

Ea pitié.

17. La piti¢ est la vertu qui vous rapproche le plus
des anges; cest la sceur de charité qui vous conduit
vers Dieu. Ah! laissez volre coeur s'attendrir & Paspect
des mistres et des souffrances de vos semblables; vos
larmes soni un baume que vous versez sur leurs bles-
sures, el lorsque, par une douee sympathie, vous par-
venez & leur rendre 'espérance et la résignation, quel
charme n'éprouves-vous pas! Ce charme, il est vrai, a
une cerlaine amertume, car il nail & edté du malheur ;
mais §il n'a pas I'dcreté des jouissances mondaines, il
n'a pas les poignantes déceptions du vide que celles-ci
laiszent aprés elles; il a une suavité pénédtrante qui ré-
jouit 'ime. La pitié, une pitié bien sentie, c'est de I'a-
mour; 'amonr, ¢'est du dévolment; le dévoiment,
c'est Voubli de soi-méme; el cet oubli, cette abnégation
en faveur des malheurenx, ¢'est la vertu par excellence.
celle qu'a pratiquée toute sa vie le divin Messie, et qu'il
a enseigniée dans sa doclrine si sainte el si sublime.
Lorsque celte doctrine sera rendue i sa purelé primitive,
qu'elle sera admise par tous les peuples, elle donnera
le bonheur & la terre en v faisant régner enfin la con-
corde, la paix et lamour.

Le sentiment le plus propre & vous faire progresser
en domptant yolre dgoisme et votre orgueil, eelui qui
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dispose votre dme & 'humilité, & la bienfaisance el i
amour de volre prochain, ¢'est 1a pitié! cetle pitié qui
vous émeut jusque dans vos entrailles devant les souf-
frances de vos fréres, qui vous fait leur tendre une main
secourable et vous arrache de sympathiques larmes,
Nélouffez done jamais dans vos coeurs cette émotion
cileste, ne faites pas comme ces égoistes endurcis qui
s'éloignent des aflligés, parce que la vue de leur misire
troublerail un instant leur joyeuss existence ; redoufez
de rester indifférents lorsque vous pouvez étre utiles.
La tranguillité achetée au prix d’une indifférence cou-
pable, c’est la tranquillité de Ia mer Morle, qui cache
au fond de ses eaux la vase fétide et la corruption.

Que la pitié est loin cependant de causer le trouble
el ennui dont s'épouvante 1'dgoiste! Sans doute I'dme
éprouve, au contact du malheur d'autrui el en faisant
un relour sur elle-méme, un saisissement naturel el
profond qui fait vibrer tout votre dre et vous affecte
péniblement: mais la compensalion est grande, quand
vous parvenez 4 rendre le courage el Vespoir i un frive
malheureux qu'atiendrit la pression d'une main amie,
et dont le vegard, humide & la fois d'émotion et de re-
connaissance, se tourne doucement vers vous avant de
se fixer sur le ciel pour le remercier de lui avoir en-
voyé un consolateur, un appui. La pitié est le mélanco-
lique mais eéleste précurseur de la charité, cette pre-
midre des vertus dont elle est la soour et dont elle pré-
pare et ennoblit les hienfaits, (Micner. Bordeanx, 1862.)

Les orphelins,

18. Mes frives, aimez les orphelins: si vous saviez
combien il est triste d'éive seul et abandonné. surtonl
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dans le jeune fge! Dieu permet qu'il y it des orphelins
pour nous engager & leur servir de pives. Quelle divine
charité d'aider une pauvre petite créature délaissée, de
Pempécher de soulfrir de la faim et du froid, de diriger
son ame afin qu'elle ne s'égare pas dans le vice! Qui
tend la main & l'enfant abandonné est agréable & Dieu,
car il eomprend et pratique sa loi. Pensez aussi que
souvent Uenfant que vous secourez vous a ¢té cher dans
une autre incarnation; el si vous pouviez vous souve-
nir, ce ne serait plus de la charité, mais un devoir,
Ainsi done, mes amis, toul élre souffrant est votre frive
¢l a droit & voire charité, non pas celte chavilé qui
blesse le copur, non cette aumdne qui brile la main
tdlaus laquelle elle tombe, car vos oboles sont souvent
bien améres! QJue de fois elles seraient relusées si, an
grenier, la maladie el le déniment ne les altendaient
pas! Donnez délicatement, ajoutez au bienfait le plus
précieux de tous : une bonne parole, une caresse, un
sourive d'ami; évilex ce lon de protection qui relourne
le fer dans un cceur qui saigne, el pensez qu'en faisant
le bien, vous travaillez pour vous el les viires, (U
EseriT ramiien. Parvis, 1860.)

149, Que faut-il penser des gens qui, ayent été payés de
lewrs bienfaite par Uingrotitude, we font plus de bien de
peur de rencontrer des ingrats?

Ces gens-la ont plus d'égoisme que de charité; car
ve faire le bien que pour en recevoir des marques de
reconnaissance, ce n'est pas le faire avec désintéresse-
ment, et le bienfait désintéressé est le seul qui soit
agréable & Dien, Cest anssi de Uorgueil, car ils se com-
plaisent dans 'wmilité de Uobligé qui vient metire sg
reconuaissance i leurs pieds. Celui qui cherche sur la

12
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terre la vécompense du bien qu'il fail ne la recevra pas
au ciel; mais Dieu liendra comple 4 celui qui ne la
cherche pas sur la terre,

I faul toujours aider les faibles, quoique sachant d’a-
yance que ceux i qui on fait le bien n'en sauront pas
gré, Sachez que si celui i qui vous rendez service oublie
le bienfait, Dieu vous en tiendra plus de compte que si
vous ¢tiex déji récompensés par la reconnaissance de
votre obligd. Diew permet que vous soyes parfois payds
dingratitude powr dprouver votre persévévance d faire le
bien.

Que savez-vous, d’ailleurs, si ce bienfait, oublié pour
le moment, ne portera pas plus tard de bons fruiis?
Soyez certains, au contraive, que ¢'est une semence qui
germera avec le lemps. Malheureusement vous ne voyez
toujours que le présent: yous travaillez pour vous, et
non envue des autres. Les bienfaits finisseni par amollir
les eceurs les plus endureis; ils peuvent élre méconnus
ici-has, mais lorsque U'Esprit sera débarrassé de son
voile eharnel, il se souviendra, el ce souvenir sera son
chitiment ; alors il regreitera son ingratitude; il voudra
réparer sa faute, payer sa defle dans une autre existence,
souvent méme en acceptant une vie de dévotment en-
vers son bienfaileur. C'est ainsi que, sans vous en dou-
ter, yous aurez confribud 4 son avancement moral, et
vous reconnailrer plos tard toute la vérité de celte
maxime : Un bienfait n'est jamais perdu. Mais vous au-
rez aussi travaillé pour vous, ear vous aurez le mérite
i'ayoir fait le bien avee désinlévessement, el sans vous
ttre laissé décourager par les déceplions.

Ah! mes amis, si vous connaissiez fous les liens qui,
dans la vie présente, vous rattachent i vos existences
antérieures; si vous pouviez embrasser la multitude des
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rapports qui rapprochent les étres les uns des auires
pour leur progrés mutuel, vous admireriez bien mieux
encore la sagesse el la bonlé da Créalear IILI.I VOus per-
met de revivee pour arriver i lui. (GUIDE PROTECTEUR.
Sens, 1862.)

a0, La bienfaisance est-elle bien entendue quand elle est
exclusive entre les gens d'une méme opinion, d'une méme
eroyance o d'un méme parti?

Non, ¢'est surtont Pesprit de seete et de parti qu’il
faut abolir. car tous les hommes sont frives. Le yrai
chrétien ne voil que des frives dans ses semblables, el
avanl de secourir celui qui est dans le besoin, il ne eon-
sulte ni sa croyance, ni son opinion en quoi que ce soit.
Suivrait-il le préceple de Jésus-Chrisi, qui dit d’aimer
méme ses ennemis, sl repoussail un malheureux, parce
que eelui-ci aurait une antre foi que la sienme? Qu'il le
seeoure done sans lui demander ancun compte de sa
conseience, ear si ¢'esl un enmemi de la religion, o'est
le moven de la lui faire aimer; en le reponssant, on la
Iui ferait hair. (Samxr Lovs. Paris, 1860.)



CHAPITRE XIV

HONOREZ VOTHE PERE ET VOTRE MERE.

Piété filiale. — (ol est ma mdre @8 qui sont mes frives Y= Parontd corporelle et
paraild spirituelle. — Distrietione des Esprits ; Liingratitede des enfanis,

1. Vous saver les commandements ; vous ne commetirez
point d'adultére; vons ne tuerez poink; vous ne déroberes
paint; vous ne porterez point de fanx témoignage ; vous ne ferez
lort i personne; honores witrs pére ef volre mdre, (Saint Mare,
ch. x, v. 19 saink Lug, ch, xvi, v 20; =aint Matthieu, ch. xix,
v 10

2. Honorez volre pére el votre mbre, afin que vous vivies
longtemps sur la lerre que le Seigneur volre Dieu vous don-
nera, (Ddoalogue ; Exode, ch. xx, v, 12.)

Ficie filiale,

3 Le commandement : « Honorez voire pire ef votre
mére, » esi une conséquence de la loi générale de eha-
rité et d'amour du prochain, car on ne pent aimer son
prochain sans aimer son pére et sa méve; mais le mot
honorez renferme un devoir de plus & lear dgard, eelui
de la piété filiale. Dien a voulu montrer par 1h qu'd I'a-
mour il faut ajonter le respect, les égards, la soumis-
sion et la condescendance, ce qui impligue obligation
i'accomplir envers eux d'une maniire plus rigoureuse
encore tout ce que la charité commande envers le pro-
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chain. Ce devoir '¢lend naturellement aux personnes
qui tienneni lien de pére et de mére, et qui en ont
d'autant plus de mérite, que leur dévoliment estmoins
obligateire. Dieu punil toujours d'une manidre vigou-
reuse toute violation de ce commandement,

Honorer son pére et sa miéve, ce n'est pas seulement
les respecter, ¢'est aussi les assister dans le besoin; cest
leur procurer le repos sur leurs vieux jours; c'esl les
entourer de sollicitude comme ils 'ont fail pour nous
dans notre enfance,

C'est surtout envers les parents sans ressources que
sp montre la vérilable piété filiale. Satisfont-ils 4 ce -
commandement ceux qui eroient faire un grand effort en
leur donnant tont juste de quoi ne pas mourir de faim,
alors qu'enxs-mémes ne ce privent de rien? en les relé-
guant dans les plus infimes réduits de la maison, pour
ne pas les laisser dans la rue, alors qu'ils se réservent
ce qu'il ¥ a de mieux, de plus confortable? Heureux en-
cove lorsqu'ils ne le font pas de mauvaise grice el ne
lenr font pas acheter le temps qui leur reste & vivre en
se déchargeant sur eux des faligues du ménage! Esi-
ee done aux parents vieux et faiblesd fireles servitears
des enfants jeunes et foris? Leur mire a-l-elle mar-
chandd son lait quand ils étaient au berceau? a-t-elle
complé ses veilles quand ils étaient malades, ses pas
pour leur procurer ee dont ils avaient besoin? Non, ce
n'est pas seulement le sirict néeessaire que les enfants
doivent & leurs parenis pauvres, ce sont aussi, autant
gqu'ils le peuveni, les petites douceurs du superflu, les
prévenanees, les soins délicats, quine sont que Uintérdg
de ce quils onl recu, le payement d'une detie sacrée. L
senlement est la piété filiale acceplée par Dien,

Malbeur done & eelui qui cublie ce qu'il doit & coux
13.
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qui 'ont soutenn dans sa faiblesse, qui avee Ia vie ma-
térielle lui ont donné la vie morale, qui souvent se soul
imposd de dures privations pour assuver son bien-éire ;
malheur & Iingrat, ear il seva puni par lingratitude el
I'abandon; il sera frappé dans ses plus chéves affections,
quelguefois dis la vie présente, mais certainement dans
une autre existence, ol il enduorera ce quil aura fail
endurer aux auires.

Certains parents, il est vrai, méconnaissent leurs de-
voirs, et ne sont pas pour leurs enfants ce qu'ils de-
vraient élre; mais c'est & Dieu de les punir et non i
leurs enfanis; ce n'est pas & eeuxci de le leur repro-
cher, parce que pent-éire eux-mémes onl mérité qu'il
en fil ainsi. 8i la charité fait une loi de rendre le bien
pour le mal, d'étre indulgent pour les imperfections
d'autrui, de ne point médire de son prochain, d'onblier
et de pardonner les torts, d'aimer mdme ses ennemis,
conibien celte oblization n'est-elle pas plus grande
encore i 1'égard des pavents| Les enfants doivent done
prendre pour régle de leur conduite envers ces derniers,
tous les préceptes de Jésus concernant le prochain, et
se dire que tout procédé blimable vis-d-vis d'étrangers
l'est encore plus vis-d-vis des proeches, el que ee qui
peut n'élre qu'une faute dans le premier cas peut de-
venir crime dans le second, parvee qu'alors au manque
de charité se joint I'lngratitude.

4. Dieu a dit : « Honorez votre pére et votre mére,
afin que vous viviez longlemps sur la terre que le Sei-
gneur votre Dieu vous donnera; » pourquoi done pro-
metil eomme récompense la vie sur Ia terre el non la
vie edleste? L'explication en esl dans ces mols @ « (Jue
Diew vous donnera, » supprimés dins la formule mo-
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dernie du décalogue, ce qui en dénature le sens. Pour
comprendre cette parole, il faul se reporter 4 la situa-
tion et aux idées des Hébreux & I'époque oi elle a éié
dite; ils ne comprenaient pas encore la vie future; leur
vue ne sétendail pas au delh de la vie corporelle; ils
devaient done étre plus touchés de ce quiils voyaient
que de ce quiils ne voyaient pas; ¢'est pourquoi Dien
leur parle un langage & leur portée, el, comme i des
enfants, leur donne en perspective ce qui peut los sa-
tisfaive. Iz étaient alors dans le désert; la terre que
Dicu leur donnere élait la Terre Promise, but de leurs
aspirations: ils ne désivaient rien de plus, el Dieu lear
dit qu'ils y vivront longtemps, ¢lest-hedirve quils la
posséderont longtemps sils observent ses commande-
menits.

Mais i avénement de Jésus, leurs idées étaient plus
développées; le moment étant venu de leur donner une
noufriture moins grossibre, il les initie & la vie spiri-
fuelle en leur disant: « Mon royaume n'est pas de ce
monde; ¢'est 1, et non surgla terre, (ue YOUS recevres
la récompense de vos bonnes opuyres. » Sous ces pa-
voles, la Terre Promise matérielle se transforme én une
patrie céleste; aussi, quand il les rappelle & l'observa-
tion du commandement : « Honorez volre pére et votre
mére, » ce n'est plus la terre qu'il leur promet, mdais le
ciel. (Chap. 11 et 1)

Pul exi ma mére et gul sont wes frires?

5. Fi dlant venu dans la maizon, il 8'y assembla une &i grande
foule de peuple qu'ils ne pouvaient pas méme prendre lear re-
pas. — Ce que ses proches ayant appris, ils vinrent pour se zai-
sir de lui, car ils disaient ou'sl avast perdu Cesprif.
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Cependant sa mére el ses [réres élant venus, el se lenant en
dehorz, envoybrent 'appeler. — Or, le peuple étsit assis autour
de lui, et on lui dit : Yolre mére et vos [réres sont Ji dehors qui
vous demandent, — Mais il leur répondit ; (i est ma mére, ot
qui sont mes fréves ¥ — Et regardant ceux qui dtaiont assis au-
Lour de lui : Voici; dit-il, ma mére et mes fréres; — car qui-
congue fait la voloald de Diew, celui-li est mon frére, ma seor
et ma mére. (Saint Marc, ch. 11, v, 20, 21 et de 31 & 3% ; saint
Matthieu, ch. xu, v. de &6 4 50.)

6. Certaines paroles semblent étranges dans la bou-
che de Jésus, el conirastent avee sa bonté et son inal-
térable bienveillance pour tous, Les incrédules n'ont
pas manqué de s'en faire une arme en disant qu'il se
eontredisait lui-méme. Un fait irrdeusable, cest que sa
doetrine a pour base essentielle, pour pierre angulaire.
la loi d'amour et de chariié; il ne pouvait done détruire
d'un et ce qu'il établissait de Pantre; d’oi il faul tiver
celle eonséquence rigoureuse, que, =i cerlaines maximes
sont en contradiction avee le principe. c'est que les
paroles qu'on lui préte ont élé mal rendues, mal com-
prises, ou qu'elles ne sont pas de lui.

7. On g'élonne avec raison de voir, en celle ecireon-
stance, Jésus montrer tant d'indifférence pour ses pro-
ches, et en quelque sorte renier sa mére,

Pour ce qui est de ses friéves, on sail qu'ils n'avaient
jamais en de sympathie pour lui; Esprits pen avaneds,
ils n'avaient point compris sa mission; sa conduife, i
leurs yeux, était bizarre, el ses enseignements ne les
avaient point touchds, puisqu'il n'eul aveun disciple
parmi eux; il paraitrait méme qu'ils partageaient jus-
qui un certain point les préventions de ses ennemis ;
il est certain, du reste, qu'ils accueillaient plus en
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dranger qu'en frive quand il se présentait dans la fa-
mille, et saint Jean dit positivement {cl. xu1, v.5) « fqu'Els
ne eroyaient pas en i, »

(uant & sa mére, nul ne saurait contester sa tendresse
pour son fils; mais il faut bien convenir aussi qu'elle
ne parail pas s'étre fait une idde tris juste de sa mis-
sion, car onne |'a jamais vue suivre ses en seignements,
1i lui rendre témoignage, comme I'a fait Jean-Bapliste ;
1a sollicitude maternelle était, chez elle, le sentiment
dominani. A I'égard de Jésus, lui supposer d'avoir
venié sa mére, ce serait méconnaitre son caractire ;
une felle pensée ne pouvail animer celui qui a dit:
Honores wvatre pive et votre mére. 11 faut done chercher
un auire sens 4 ses paroles, presque toujours voilées
sous la forme allégorique.

Jésus ne négligeait ancune occasion de donner un
enseignement ; il saisit done celle que lui offrait 1'arri-
vée de sa famille pour établir la différence qui existe
entre la parenté corporelle et la parenté spirituelle.

Lo parenié corporelle et ln parenié spiriinelle,

8. Les liens du sang n'établissent pas nécessairement
les liens entre les Esprits. Le eorps procéde du corps,
mais 'Esprit ne procéde pas de I'Esprit, parce que I'Es=
prit existait avant la formation du corps; ce n'est pas
le pitre qui crde I'Esprit de son enfant, il ne fait que lui
fournir une enveloppe corporelle, mais il doit aider &
son développement intellectuel et moral pour le faire
progresser,

Les Esprits qui s'incarnent dans une méme famille,
surtout entre proches parents, sont le plus souvent des
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Esprits sympathiques, unis par des relations antérieqres
qui se traduisent par leur affection pendant la vie ter—
restre; mais il peut arriver aussi ique ces Fsprits solent
complélement étrangers les uns aux autres, divisés par
des antipathies ézalement anlérienres, qui se traduisent
de méme par leur antagonisme sur la terre pour leur
servir d'épreuve. Les véritables liens de famille ne sont
done pas ceux de la consangninité, mais ceux de la
sympathie et de la communion de pensées qui unissent
les Esprits avant, pendant el aprés leur incarnalion,
Yot il suit que deux éires issus de pores différents pen-
vent éire plus fréves par VEsprit que 2'ils Vétaient par
le sang; ils peuvent s'aitiver, se rechercher, se plaire
ensermble, tandis que deux frdres consanguins peuvent
s repousser, ainsi qu'on le yoit tous les jours; probléme
moral que le spiritisme seul pouvait résondre par la
pluralité des existences. (Ch. v, n® 13.)

Il y a done deux sortes de familles: fes familles pay
les liens spirituels, ef les famillos par les lions corporels
les premitres, durables, se fortifient par I"épuration, el
se perpétuent dans le monde des Esprits, & travers les
diverses migrations de I'ime; les secondes, fragiles
comme la matitre, s'éleignent avee le temps et souvent
sé dissolvent moralement dis la vie actuelle. (Vest ce
qu'a voulu faire comprendre Jésus en disant de ses djs
ciples : Voild ma mére el mes frives, 'est-d-dire ma
famille par les liens de I'Esprit, car quiconque fait 1a
volonté de mon Pére qui est dans les cieux est mon
frére, ma seear et ma mbre.

L'hostilité de ses (réres est elairement exprimée dans
le récil de saint Mare, puisque, dit-il, ils se proposaient
de se saisiv de lui, sous le prétexte qu'il avait perdu
Fesprit. A lannonce de leur arrivée. connaissant leur
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sentiment & son égard, il étail naturel qu'il dit en par-
lant de ses disciples, au point de vue spirituel : « Voila
mes véritables fréves; » sa mire se {rouvait avec eux,
il généralise I'enseignement, ce qui n'implique nulle-
ment qu'il ait prétendu que sa mire selon le corps ne
lui était vien eomme Esprit, ef qu'il w'eit pour elle que
de I'indiffévence;; sa conduite, en d'auires circonstances,
a suffissmment prouvé le coniraire,

INSTRUGTIONS DES ESFRITS.

Eingratitude des enfanis ot les Hens de Gamiibe,

9, Lipgratitude est un des fruifs les plus immeédiats
de I'égoisme; elle révolie toujours les covurs honnétes ;
mais celle des enfants & I'égard des parents a un ca-
raciire encore plus odieus ; c'est & ce point de vue plus
spécialement que nous allons l'envisager pour en ana-
Iyser les causes et les elfels. Ici, comme partout, le
spiritisme vient jeter la lumidre sur un des problémes
du eoeur humain.

Quand I'Esprit quitte la terre, il emporte avec Tui les
passions ou les verius inhérentes i sa nature, et va
dans I'espace se perfectionnant oun restant stationnaire
jusqud ce quil veuille voir la lumiére. Quelques-uns
sont done partis emporiant avee eux des haines puis-
santes o des désirs de vengeance inassouvis; mais &
quelques-uns de ceux-li, plus avancés que les autres,
il est permis d'entrevoir un coin de la vérité; ils recon-
naissent les funestes effets de leurs passions, el cest
alors qu'ils prenment de bonnes résolutions; ils com-
prennent que pour aller i Dieu, il nest fquun seul mot
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de passe: charité; or, pas de charité sans oubli des
outrages el des injures; pas de charité avee des haines
au cour et sans pardon.

Alors, par un effort inoui, ils regardent ceux qu'ils
ont détestés sur la terre; mais & cette vue leur animo-
sité se réveille; ils se révoltent 4 I'idée de pardonner,
encore plus qu'a celle de s'abdiquer eux-mémes, i calle
surlout d'aimer ceux qui ont détruit peut-ttre leur lin-
tune, leur honneur, leur famille, Cependant le eoour
de ces infortunés est ébranld; ils hésitent, ils floilent,
agilés par ces senliments contraires: si la bonne réso-
lution Temporte, ils prient Dieu, ils implorent les bons
Esprils de leur donner la force au moment le plus dé-
cisif de I'épreave.

Enfin, aprés quelques anndes de méditations el de
prieres, I'Esprit profile d'une chair qui se priéparve dans
la famille de celui qu'il a détesté, et demande aux Es-
prits chargés de transmellre les ordres suprémes, d'al-
ler remplir sur la terre les destindes de cetle chair qui
vient de se former. Quelle sera done sa eonduite dans
cette famille ? Elle dépendra du plus ou moins de per-
sistance de ses bonnes résolutions, Le contact incessant
des éires qu'il a hais est une épreuve terrible sous Ja-
quelle il succombe parfois, si sa volonté n'est pas asses
forte. Ainsi, selon gue la bonne ou la mauvaise réso-
lution I'emportera, il sera 'ami on 'ennemi de ceux
au milien desquels il est appelé 3 vivee. Par 13 s'expli-
quent ces haines, ces répulsions instinetives que 1'on
remarque chez eertains enfants el gu'aucun acte anté-
rieur ne semble justifier; rien, en effet, dans cette exjs—
tence, m'a pu provoquer celle antipathie: pour s'en
rendre eompie, il faut porter son rezard sur le passé,

O spirites | comprenez aujourd’hui Je graud rile de
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I'humanité ; comprenez que quand vous produisez un
corps, I'dme qui s’y incarne vient de I'espace pour pro-
gresser; sachez vos devoirs, el metlez tout voire amour
i rapprocher cette dme de Dien : c'est la mission qui
vous est confide, et donl vous recevrez la récompense
si vous l'accomplissez fidélement. Vos soins, 1'éduca-
tion que vous lui donnerex aideront & son perfection-
nement el & son bien-étre futur, Songez qu'd chaque
pére et & chaque mére, Dien demandera : Qu'avez-vous
fail de 1'enfant confié 4 volre garde? 3'il est resté arvicrd
par votre faute, volre chitiment sera de le voir parmi
les Esprits souffrants, tandis qu'il dépendail de vous
quiil fil heureux. Alors vousamémes, bourrelés de re-
mords, vous demanderez & réparer volre faule; vous
solliciterez une nouvelle incarnation pour vous el pour
lui, dans lagquelle vous I'entourerez de soins plus éclai-
rés, et lui, plein de reconnaissance, vous enfourera de
SOI1 AIMOUr,

Ne rvebutez done point Uenfant au berceau qui re-
pousse sa mérve, ni celui qui vous paye d'ingraiitude;
ce n'est pas le hasard gqui I'a fait ainsi et qui vous I'a
donné, Une infuition imparfaite du passé se révile, et
de i jugez que I'un ou lautre a déja bien hai ou a &8
bien offensé; que l'un ou Pautre est venu pour par-
donner ou pour expier. Méres! embrassez done lenfant
qui vous cause du chagrin, et dites-vous : L'un de nous
deux a élé coupable. Méritez les jouissances divines
que Dien attache & la malernilé, en apprenant & cet
enfant qu'il est sur la terre pour se perfectionner, ai-
mer el bénir. Mais, hélas! beauncoup d'entre vous, au
lieu de chasser par l'éducation les mauvais principes
innés des exislences anbérienves, entretiennent, déve-
loppent ces mémes principes par une coupable faiblesse

14
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ou par insouciance, el, plus tard, vowe coeur, uledré
par lingratilude de vos enfants, sera pour vous, dis
cette vie, le commencement de volre expiation.

La tdche n'est pas aussi difficile que vous pourriez
le croire ; elle n'exige point le savoir du monde: Vigno-
rant comme le savant peut la remplir, el le spiritisme
vienl la faciliter en faisant conpaitre la cause des im-
perfections du ecour humain,

Dés le berceau, 'enfant manifeste les instinets bons
ou mauvais qu'il apporle de son esistence antérieure;
c'est & les éludier qu'il faut s'appliquer; tous les maux
ont leur principe dans 1'égoisme et I'orgueil ; épiez done
les moindres signes qui révitlent le serme de ces viees,
el attachezvous 4 les combative sans attendre qu'ils
gient pris des racines profondes ; faites comme le bon
Jardinier, qui arrache les mauvais bourgeons 4 mesure
qu'il les voit poindre sur l'arbre. 8i vous laissez se dé-
velopper 1'égoisme et Porgueil, ne vous étonmex pas
d’élre plus tard payés par I'ingratitude, Quand des pa-
rents ont fait tout ce qu'ils doivent pour 'avancement
moral de leurs enfants, s'ils ne réussissent pas, ils n'ont
point de reproches & se faire, et leur conscience peut
étre en repos; mais aw chagrin bien naturel qu'ils
éprouvent de linsuceds de leurs efforts, Dieu réserve
une grande, une immense consolation, par la certitude
fue ce n'est quun retard, et quil leur sera donmé
d'achever dans une auire existence 'euvre commencie
dans celleci, et qu'un jour l'enfant ingral les récom-
pensera par son amour. (Chap. s, n® 19.)

Diew n'a point fait U'épreuve an-dessus des forces de
celui qui la demande: il ne permel que celles qu'on
peut accomplir; sil'on ne réussit pas, ce w'est done pas
la possibililé qni manque, mais la volonté, car combien
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v en a-t-il gui au liew de résister aus mauvais entraine-
ments 'y complaisent ; cest d eeux-ld que =ont réservés
les plears et les giémissements dans leurs existences
postérieures ; mais admirez la bonté de Dieu, qui ne
ferme jamais la porte du repentir. Un jour vient oi le
coupable est las de souilrir, oit son orgueil est enfin
dompté, e'est alors que Dieu ouvre ses bras paternels &
'enfant prodigue qui se jette a ses pieds. Les fortes
Eprennes, entendez-moi bien, sonf presgue fonjours Lin-
dice d'une fin de souffrance et d'un perfectionnement de [ Es.
prit, lorsqielles sont aceeptdes en vue de Diew. C'est un
moment supréme, et ¢est 14 surtout qu'il importe de ne
pas faillir en murmurant, si l'on ne veut en perdre le
fruit et avoir & recommencer. Au lieu de vous plaindre,
remerciez Dieu, qui vous offre l'oceasion de vaincre
pour vous donner le prix de la vietoire. Alors quand,
sorti du tourbillon du monde ferrestre, vous entrerez
duns le monde des Esprils, vous y serez acclamé comme
le soldat qui sort vietorieux du milieu de la mélée.

De toutes les épreuves, les plus pénibles sont celles
qui affectent le coour; tel supporte avee courage la mi-
sbre et les privations matérielles, qui succombe sous le
poids des ¢hagrins domestiques, meurtri par Vingrati-
tude des siens, Oh! ¢'est une poignante angoisse que
celle-1a! Mais qui pent mieux, en ces cireonstances, re-
lever le courage moral que la eonnaissance des causes
du mal, el la cerlitude que, s'il ¥ a de longs déchire-
ments, il 0’y a point de désespoirs éternels, car Dien ne
peut vouloir que sa eréature souffre toujours? Queoi de
plus consolant, de plus encourageant que cetle pensés
qu'il dépend de soi, de ses propres efforls, d'abréger la
spuffrance en détruisant en soi les canses du mal? Mais
pour cela il ne faut pas arréter son regavd surla terre

-
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et ne voir qu'une seule existence : il faut g'élever, pla-
ner dans Uinfini du passé et de I'avenir ; alors la grande
justice de Dien se révéle & vos regards, et vous attendez
avec patience, parce que vous vous expliquez ce fqui
vous semblait des monstruosités sur la terre; les bles-
sures que vous y recevez ne vous paraissent plus que
des dgratignures. Dans ce coup d'eil jeté sur l'ensem-
ble, les liens de famille apparaissent sous leur véritable
jour; cene sont plus les liens fragiles de la matidre qui
en réunissent les membres, mais les liens durables de
I'Esprit qui se perpéluent el se consolident en s'épu-
rant, au lieu de se briser par la réincarnalion,

Les Esprits que la similitude des goiits, l'identité du
progres moral et Iaffeetion portent 4 se réunir, forment
des familles; ces mémes Esprils, dans leurs migrations
terrestres, se recherchent pour se grouper comme ils le
font dans 'espace; de 14 naissent les familles unies et
homogénes ; el si, dans leurs pérégrinations, ils sont
momentanément sépards, ils se retrouvent plus tard,
heureux de leurs nouveaux progrés. Mais comme ils ne
doivent pas travailler seulement pour eux, Dieu per-
met que des Esprifs moins avancés viennent s'imcarner
parmi eux pour y puiser des eonseils et de bons exem-
ples dans l'intérét de leur avancement; ils ¥ causent
parfois du trouble, mais 14 est I'épreuve, 14 est la thche.
Aceueillez-les done en fréves; venerleur en aide, el plus
tard, dans le monde des Esprits, la famille e félicitera
d'avoir sauvé des naufragés qui, i leur tour, pourront
en sauver d'aulres, {(SawT AveusTiy, Paris, 1862.)



CHAPITRE XV

HOBS LA CHARITE POTNT DE BALUT,

e qu'il faut pour Hre sauvd. Parabele da bon Samaritsin,— Le plus grand com-=
mindement, — Nivossith de la chavitd selon saint Panl, — Hors 'fglise
point de salut. Hors lo wieitd polot de salut, — Insdruciions des Esprifs ;
Mors la charité point de salut,

Ce gqu'il faut poar &ire spaveé. Parabale
du hon Samarilain,

1. Or, quand le Filz de 'homme viendra dans =a majesté,
accompagné de tous les anges, il s'assoira sur le trdne de sa
Zloire ;—et toutes e nations étant assemblées devant lui, il sé-
parera les uns d'aves les autres, comme un berger sdpare les
brebiz d'avee les boucs,—et il placera les brebis & sa droite, et
les houes & sa gaucha.

Alors le Roi dira 4 ceux qui seront & sa droite : Venez, vous
qui avez £1¢ bénis par mon Pire, possddez le royaume qui
vous a été prépard dés le commencement do monde ; — car j'ai
eu faim, el vous m'aver donnd & manger; jai eu soif, et vous
m'aver donmé 4 boire; jai en besein de logement, et vous
m'avez logé; — j'ai élé nu, et vous m'avez revéta; j'ai éld
malade, et vous m'avez vizitd ; J'al 6ld en prizon, et vous m'étes
Venu voir.

Alors les justes lui répondront : Seigneor, quand est-ce que
nous vous avons vu avoir faim, et que nous vous avons donnd &
manger, ou avoir soif, eb que nous vous avons donnd & boire ?
= (Juand est-ce que nows yous avons vu sans logement, et gue
nous vous avons logd ; ou sans habits, el que nous vous avons -
revélu ? — Et quand est-ce que nous vous avons vu malade ou
&n prison, el que nous sommes venus vous visiter? —Et le Roi
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lear répondra : Je vous dis en virild, antant de [bis qae vous
laver fait & Idgerd de I'un de ces plus petits de mes frives,
c'est & moi-médme quo vous l'aves fail.

Il dira ensuite & ceux qui seront & sa gauche : Retirez-vous
de moi, maudits ; allez au feu dternel, qui a éé préparé pour le
diable et pour ses anges; — car 'ai eu faim, et vous ne m'avez
pas donné & manger; j'ai eu soif, ef vousne m'aver pas donng &
boire; — j'ai en besoin de logement, et vous ne m'avez pas logé;
7’ai €18 sans habils, et vous ne m'avez pae revilu ; j'ai éd malade
el en prizon, et vous ne m'ave: point visild,

Alorz ils Iui répondront aussi @ Beigneur, quand est-co que
nous vous avons v avoir faim, avoie soif, ou sans logement, ou
gans habils, ou malade, ou dans la prison, et que nous avons
manqué & vous assister ¥ — Mais il lour répondra @ Jo vous dis
en veérité, autant de fois que vous aver mangué a rendre ces
azsistances & l'un de cos plus petits, vous aver manqud i me
les rendre & moi-méme,

El alors ceux-cl ironl dang le supplice déternel , et les juztes
dans la vie éternelle. (Saint Matthien, ch. xxv, v. de 3 4 §6.)

2, Alors un doctenr da la loi 2'étant levd, lui dit pour la ten-
ter : Maitre, que faul-il que je fasse pour posséder la vie éler=
nelle? — Jésus lui répondit : Qu'y a--il d'derit dang 1a loi ? Qu'y
lisez-vous ? — II lui répondil: Vous aimeres o Seiznear votre
Diew de toul votre eeur, de tonte voire dme, de loutes vos
forces et de tout votrn esprit, el votre prochain comme vous-
méme, — Jésus lui dit @ Yous aver fort bien répondu; faites
cela et vous vivrez.

Maig cet homme, voulant faire paraitre qu'il élait jusle, dil i
i]f_is‘:i% : Bt qui est mon prochain? — Et Jésus prenant la parole

i3

Un homme qui descendait de Jdrusalem & Jéricho tomba en-
tre les mains des yoleurs qui Je dépouillirent, le couvrirent da
plaies, ets'en allérent, le laissantd demi mort, — 1l arriva enzuite
qu'un prétre descendail par le méme chemin, lequel, Payant
apergu, passa outre. — Un lévite, qui vint aussi an méme lien,
Vayant considdrd, passa outre encore. — Mais un Samaritain
qui voyageait, détant venu & endroit of dtail cet homme, et
layant vu, en fut touché de compassion, — 1l sapprocha done
de lui, versa de 'huile et du vin dans ses plaies, et les banda ;
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el Payant mis sur son cheval, il le mena dans une hotellerie,
et prit soin de Tui. — Le lendemain il lira deux deniers qu'il
denna & hite, et Tui dil : Ayes bien soin de cet homme, et
tout ce que vous dépenseres de plus, jo vous le rendrai 4 mon
retour.

Loquel de ces Lrois vous semble-t-il avoir éi¢ le prochain
de celui qui tomba entre les mains des voleurs? — Le docteur
lui répondit ; Celui qui a exered la miséricorde envers lui.
— Allex done, lui dit Jézuz, el faites de méme, (Saint Luc, ch. %,
e e 25 4 37.)

3. Toute la morale de Jésus se résume dans la cha-
rité et Uhumilité, cest-i-dire dans les deux vertus
contraires & 'dgoisme ef & l'orgueil. Dans lous ses en-
seignements, il montire ces yertus comme diant le che-
min de Véternelle félicité : Bienheureux, dit-il, les
pauvres d'esprit, c'est-h-dire les humbles, parce que le
royaume des cieux est & eux; bienheureux ceux qui ont
le eceur pur ; hienheureux ceux qui sont doux et paci-
fiques ; bienheureux ceux qui sont miséricordiens ;
aimez volre prochain comme vous-méme ; failes aux
aulres ce que vous voudriez qu'on vous fit; aimez vos
ennemis; pardonnez les offenses, si vous voulez élre
pardonné; failes le hien sans ostentation; juger-vous
vous-mime avant de juger les autres. Humililé et cha-
vité, voild ee qu'il ne cesse de recommander et ce dont
il dopme lni-méme 'exemple; orgueil et dgoisme, voild
ce qu'il ne cesse de combattre: mais il fait plus que de
recommander la charité, il la pose nettement et en
termes explicites comme la condition absolue du bon-
heur futur.

Dans le tablean que donne Jésus du jugement dernier,
il faut, comme dans beaucoup d'autres choses, faire la
part de la figure et de Iallégorie. A des hommes comme
ceux & qui il parlait, encore incapables de comprendre
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les choses purement spirituelles, il devait présenter des
images matérielles, saisissantes el capables dimpres-
sionner; pour mieux &ire acceplé, il devail méme ne
pas trop s'dcarter des idées recues, iquant & la forme,
réservant {oujours pour Uavenir 1a viritable interpréta-
lion de ses paroles et des points sur lesquels il ne pou-
vait s'expliquer clairement. Mais 4 edté de la partie
accessoire el figurde du tableau, il ¥y a une idde domi-
nante : celle du honheur qui attend le juste et du mal-
heur réservé an méchant.

Dans ce jugement suprime, quels sont les considérants
de la sentence? sur quoi porte lenquéte? Le juge de-
mande-t-il si 'on a rempli telle ou telle formalité, ob-
servé plus ou moins telle ou telle pratigue extérieure?
Non: il ne s'enquiert que d'une chose : la pratique de
la charité, et il prononece en disant : Vous qui avez
assisté vos frérves, passez & droite; vous qui avez été durs
pour eux, passez & gauche. S'informe-t-il de l'orthodox e
de la foi? fait-il une distinetion enire celui qui eroit
d'une fagon et celui qui eroit d'une autre? Nom; car
Jdésus place le Samaritain, regardé comme hérétique,
mais qui a 'amour du prochain, au-dessus de 'orthio-
doxe qui manque de charité, Jésus ne fait done pas de
la charité seulement une des conditions du salut, mais
la seule condition ; &'il ¥ en avail d'antres & remplir, il
les aurait exprimées. il place la charité au premier
rang des vertus, c'est qu'elle renforme implicitement
toutes les autres : 'humilité, la douceur, la bienveil-
lance, 'indnlgence, la justice, ete.; et parce qu'elle est
la négation absolue de I'orgueil et de I'égoisme,



HOBS LA CHARITE POLNT DE BALUT. 235

ELe plus grand commandement,

%. Mais les Pharisiens, avant appris qu'il avait fermé la bou-
che aux Sadducdens, s'aszemblérent ; — et I'un d'ewx, qui diajt
docteur de la loi, vint lui faire cella question pour le tenter : —
Maitre, quel est le grand commandement de la loi? — Jésus lui
répondil : Yous aimerez le Seigneur votre Dien de tout votre
cieur, de toute votre dme, el de tool vobre esprit. — Cest 14 la
pluz grand et le premier commandement. — Et voiei le second
qui est semblable & celui-la ; Vous simerez votre prochain
comma vous-méme, — Toute la loi etles propheles sont ren-
fermis dans ces deux commandements, (Saint Matthieu, ch, xxu,
v, de 34 4 40.)

5§, Charité et humilité, telle est done la seule voie du
zalut ; dgoisme et orgueil, telle est celle de la perdition.
Ce principe est formulé en termes précis dans ces pa-
roles : « Vous aimerez Dien de toute voire dme et voire
prochain comme vous-méme ; toute la ot ef les prophétes
sont venfermés dans ces deuz commandements, » Et pour
quil n'y ait pas d'équivoque sur Uinterprétation de
Famour de Dieu et du prochain, il ajoute : « Et voici le
second commandement qui est semblable an premier; »
cest-i-dire qu'on ne peul vraiment aimer Dien sans
aimer son prochain, ni aimer son prochain sans aimer
Dieu; done toul ee que l'on fait contre le prochain,
c'est le faire conire Dieu. Ne pouvant aimer Dien sans
pratiquer la charité envers le prochain, tous les devoirs
de T'homme se frouvent résumés dans cette maxime :
Hoks LA CHARITE POINT TIE SALUT.

Niévesslid de la eharilé selon salnt Paunl.

6. Quand je parlersis toutes les langues des hommes, et la
langue des anges méme, i je v'ai point la charité, je ne suis
L
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fque comme un airain sonnant, et une cymbale retentissante; —
el quand j'aurais le don de prophélie, que jo pénétrerais tous
les mystéres, et que j'aurais une parfaite science de toutes cho-
sea; quand j'aurals encore toute la foi possible, jusqu'd trans-
porter les montagnes, si je w'od point 1o charddd, jone swis rio,
— Et quand jaurais distribué mon bien pour nourrir les pau-
¥res, ek que jaurais lived mon corps pour dtre brdld, & je n'ai
point la charité, toul cela ne me sert de rien.

La charité est patiente; elle est dowce et bienfaisante; la
charité w'est point envieuse ; elle n'est point téméraire ol préci-
pitée ; elle ne s'enfle point d'orgueil ; — elle west point dédai-
gneuse; elle ne cherche point ses propres intéréts ; elle ne so
pique el ne s'aigrit de rien ; elle n'a point de mauvais soup-
cons; elle ne se réjouil point de injustice, mais elle se réjouil
ile la vérité; elle supporte tout, elle croit tout, elle eapire tout,
elle soulre Lout,

Maintenant ces Lros vertus : la foi, l'espérance et la charité
demeurent ; mais entre elles la plus excellonte est fo chariti,
{Saint Paal, 4™ Epitre aux Corinthiens, ch. xmr, v, da 4 7
et 18.)

7. Baint Paul a tellement compris cette grande vérite,
qu'il dit : « Quand jaurais le langage des anges; quand
Jauwrais le don de praphitie, que je pénétrevais tous les
mysteres; quand jaurais towte la foi possible jusqu’a trang-
porter lés montagnes, si je w'ai point la charité, jene suis
rien. E'nfre ces trois vertus ;- la foi, Uespérance ef la cha-
rité, la plus excellente est la charité, » 11 place ainsi, sans
équivoque, la charité an-dessus méme de la foi; c'est
que la charitd est & la portée de tout le monde, de
lignorant et du savant, du riche et du pauvre, el parce
qu'elle est indépendante de toute croyance particulitre.

Il fait plos @ il définit la vraie charité: il la montre,
nom pas seulement dans la bienfaisance, mais dans la
réunion de ioutes les qualités du eosur, dans la bonté et
la bienveillance & 'égard du prochain,
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mars UEgllse point de salut, $ors In viriod
polnt de salod,

&. Tandis que la maxime : Hors la charite point de salut,
<'appuie sur un principe universel, ouvre 4 tous les en-
fantz de Dien 1'accids du bonhear supréme, le dogme :
Hors I'Eglise point de salut, s'appuie, non pas sur la foi
fondamentale en Dien et en Vimmortalité de I'dme, foi
commune 4 toutes les religions, mais sur la fof spéciale
en des dogmes parfieuliors; il est exclusif et absolu; au
lien d'unir les enfanls de Diew, il les divise; au lieu de
les exeiter & Tamour de leurs fréves, il enlretient et
sanctionne l'irritation entre les sectaires des différents
cultes qui se considirent réciproquement comme mai-
dits dans I'éternité, fusseni-ils parents ou amis dans ce
monde: méeonnaissant In grande loi d'égalité devant la
tombe, il les sépare méme dans le champ du repos. La
maxime : Hors la charité point de salut, est la conséera-
tion du principe de I'égalité devant Dien et de la liberté
e conscience ; avee cette maxime pour régle, tous les
hommes sont fréres, et quelle que soit leur maniére
d'adorer le Créateur, ils se tendent la main et prient les
uns pour les autres. Avee le dogme @ Hors FEglise point
de salut, ils se lancenl 'anathime, se perséeulent ot
vivent en ennemis; le pire ne prie pas pour le fils, ni
le fils pour le pire, ni l'ami pour 'ami, s'ils se croient
réciproquement damnés sans retour. Ce dogme est done
essentiellement contrairve aux enseignements du Chrisl
et & la loi évangélique.

9. Hors In vérité point de solut serait 'équivalent de :
Hors UEglise point de salut, el toul aussi exelusif, car
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n'esl pas une seule secle qui ne préfende avoir le privi-
lége de la vérité, Quel est I'homme qui peut se flatter
de la posséder tout entidre, alors que le cercle des
connaissances grandit sans cesse, et que les idées se
reclifient chaque jour? La vérité absolue n'est le par-
lage que des Esprits de l'ordre le plus élevé, et I'huma-
nité terrestre ne saurait y prétendre, parce qu'il ne lui
est pas donné de tout savoir; elle ne peut aspirer qu'a
une vérité relative el proportionnée & son avancement.
8i Dieu avait fait de la possession de la vérit¢ absolue
la condilion expresse du bonheur futur, ce serait un
aredl de proseviption génédrale; tandis que la charité,
méme dans son aceeption la plus large, peut étre pra-
tiquée par tous. Le spiritisme, d'accord avec I'Evangile,
admettant que I'on peul élre sauvé quelle que soit sa
croyance, pourvu que 'on observe la loi de Dieu, ne
dit point : Hors le spiritisme point de salui ; et comme il
ne prétend pas enseigner encore loute la vérité, il ne
dit pas non plus : Hors la vérité point de salut, maxime
qui diviserait au lien d'unir, et perpétuerait l'anta-
gonisme,

INSTRUCTIONS DES ESPHITS.

Eiors la charité point de salui,

10. Mes enfants, dans la maxime : Hors la charit
point de salut, sont contenues les destindes des hommes
sur la ferre et dans le ciel ; sur la terre, parce qu'a
Fombre de cet étendard ils vivront en paix; dans le
ciel, parce que ceux qui l'auront pratiquée irouveront
grice devant le Seigneur. Celte devise est Te flambeay
céleste, la colonne lumineuse qui guide homme dans
le désert de la vie pour le conduire & la Terre Promise;
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elle brille dans le ciel comme une auréole sainte au
front des élus, et sur la terre elle est gravée dans le
ccour de ceux i qui Jésus dira : Allez & droite, vous
Jes bénis de mon Pére. Vous les reconnaisser an parfum
de charité qu'ils répandent autour d'eux. Rien n'ex-
prime mieux la pensée de Jésus, rien ne résume mieux
les devoirs de Phomme que cette maxime d'ordre divin ;
le spiritisme ne pouvail mieux prouver son origine
quen la donnant pour rigle, car elle est le reflet du
plus pur christianisme ; avec un tel guide, I'homme ne
§égarera jamais. Appliquez-vous donc, mes amis, i en
comprendre le sens profond et les conséquences, i en
chercher pour vous-mémes tontes les applications. Sou-
mettez tontes vos actions au contrdle de la charité, el
volre conscience vous répondra; non-seulement elle
vous évitera de faire le mal, mais elle vous fera faire le
bien : car il ne suffit pas d'une vertu négative, il faut
une vertu active; pour faire le bien, il faut toujours
I'action de la yolonté; pour ne pas faire le mal, il suffit
souvent de l'inertie et de l'insouciance.

Mes amis, remerciez Dieu qui a permis que vous pus-
siez jouir de la lumiére du spiritisme; non pas que ceux
qui la possédent puissent seuls étre sauvds, mais parce
qu'en vous aidant i mienx comprendre les enseigne-
menis du Christ, elle fait de vous de meillears chre-
tiens: faites done qu'en vous yoyant on puisse dire que
vrai spirite et vrai chrétien sont une seule el méme
chose, car tous ceux qui pratiquent la charité sont les
disciples de Jésus & quelque culte qu'ils appartiennent.
(Pavy, apdtre. Paris, 1860.)



CHAPITRE XVI

0X KE PEUT SEQVIN MED BT RAMAON.

Salut des riches, — Be parder do I'nvariee, — Jésus chex faghie, — Pa-
rabole du mauvais vichs, — Parsboly des tlonks, — Utilitd pravidentiells
de la fortune. Bpreoves de la richessa o de o misire, = Imigalile des -
ehesins, — Ingtructions des Esprity : La venin proprélé. — Emplol dg
In forlune, — Détachement des biens lereesires, — Transmission de la
Torlune,

Balut des rlehes,

1. Nul ne peut servir denx maitres; car ou il hatra l'un ot
dimera l'autre, ou il gattachera & I'un et mdprisera autre,
Yous ne pouves servir tout ensemble Diey et Mammon, [Baint
Lue, ch, xvi, v, 13.)

2, Alors un jeune homme s'approcha de lui ot lui dit - Bon
maitre, quel bien faut-il que jo fasse pour acquérir la vie dtar-
nelle ?—Jésnz lui répondit Pourquol m'appelez-voas bon ? 11 ny
A que Dieu seul qui 2oitbon. i vous voulez enlrer dana la via,
gurdez les commandements, — (Juelz commandements, lui
ditil? Jésus Iui dit: Vous ne tueres point; vous ne commel.
trez point d'adultdre: vous ne déraberes point ; vous ne direz
point de faux Wmoignages. — Honorez votre pére ot volre
mére, et aimez votre prochain comme vons-méme,

Ce jeune homme lui rdpondit : Fai gardd tons ces comman=
dements dés ma jeunesse; que me manque-t-il encore? — Josus
luidit : 8i vous voulez étre parfait, allez, vendez ce que vous
avez, et le donnez aux pauvres, et vous aurez un trésor dans le
ciel; puiz venez et me snives,

Ce jeune homme entendant ces paroles 'en alla tout triste,
parce qu'il avait de grands biens. — Et Jésus dit & ses disci-
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ples : Ja vous dis en vérité qu'il est hien difficile quun riche
entre dans la royaume des cieux. — Je vous le dis encore une
fois : I est plus aisé qu'un chamedi passe par Le tiow d'une oi-
guitle, qu'ilne Uest quw'un righe endve dons Te royaume des ciew '
{Saint Matthien, cl. XIX, ¥ de 16 4 24, — Saint Lue, ch. xvi,
v. de 184 25, — Sainl Marc, ch. x, v, de 17 425.)

se garder do Uavarice.

3, Alors un homme lui dit du miliew de la foule : Maltre,
dites & mon frére qu'il partage avec moi la sncoession (qui nous
asl dchue, — Maig Jésus lui dit : O homme! qui m'a ftabli pour
vous juger, ou pour faire vos partages? — Puiz il leur dib ¢
Ayer soin de vous garder de toute avarice; car en guelque
abondanes gqu'un homme soil, sa Vi ne ditpend point des biens
gu'il possade.

1l leur dit ensuite cette parabole : 11 y avait un homme riche
dont les terres avaient extraordinairement rapportd; — et il
gentrelenait en lui-miéme do ces pensdes : Que feral-je, car e
n'ai point delien ol je puisse serrer tout ¢b que j'ai &t recueil
lir # — Voici, dit-il, ce que je forai : Yabattrai mes creniers et
j'en biltirai de plus grands, et j'y mettrai toute ma récolle et
tous mes bieng: — et je dirai b mon fme : Mon dme, ln a3
beaucoup de biens en réserve pour plusieurs anndes; repose-
\0i, mange, boiz, fais bonne chére. — Mais Dieu en mime temps
dit & cet homme : Insensd que tu es! on va t® reprendre Lon
ime cette nuil méme; et pour gui sera ce que tu az amazed ¥

('est ce qui arrive & celui qui amasse des Lrdsors pour 20i=
méme, et qui n'est point riche devant Dieu, {Saink Lug, ch. xir,
v, 1348

Fiésus chez Fashé,

5, Jdsus étant entré dans Jéricho, passail par la ville; = &t

{, Gefle Ngure hardie peul parailrs nn pen forcle, car Gm ne vl
pas la rapporl qui exisle enlre un chiameau el une alguilie. Cela
vienh de e quen héhren 1o mime mol a2 disait d'un edble of d'un
chamean, Dans In traduction on lui & donnd cetle dernlire peeeplion
il est probable que o'esl Ia premigre qul dlait dans la pensde de
Iaqa; elle est du moing plus naturelie.
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il ¥ avait un homme nommé Zachée, chef des publicaing et fort
riche, — qui, ayant envie de voir Jésus pour le connaitre, ne
le pouvait & cause de la foule, parce quil dtait fort petit; —
c'est pourquoi il courut devant et monta sur un EVCOMOre pour
le voir, parce qu'il devail passer par 1, — Jésus dtant venu en
cet endroit, leva les yeux en hant: et Payant vo, il lui dit :
Zachée, hitez-vous de descendre, parce qu'il faut que jo loge
aufjourd’hui dans votre maison. — Fuchide descendit aussitdt, et
le requt avec joie. — Tous vovant cela en murmuraient, disant:
Il est allé loger chez un homme de mauvaise vie, (Yoy. Intro-
duclion; art. Publicains.)

Cependant Zachée, so présentant devant Je Seigneur, lui dit :
Seigneur, je donne la moitid de mon hien aux pauvres ; ef =i j'ai
fait tort i quelqu'un en quoi que ce soit, je lui en rends quatre
foiz autant. — Sur quoi Jésus Jui dit : Cette maison & recl an-
jourd'hui le salut, paree que celui-ei ezt apssi enfant d'Abra-
bam; — car le Fils de 'homme est venu pour ehercher el pour
sauver ce qui dtait perdu. (Saint Luc, ch, xix, v, do 4 & 10.)

Parabole dn mauvals riche,

5. Iy avait un homme riche, qui éait véw de pourpre et de
lin, et quise traitait magnifiquement Lous les jours, — 11 v avait
aussi un pauvre nommdé Lazare, dlendu & sy porie, tout cou-
vert d'uleéres, — qui edt bien voulu se rassasier des mielies
qui tombaient do la table du riche: mais personne ne Jui en
donnait, et les chiens venaient lui ldehor ses plaies, — Or il
arriva que cepaavrs mourat, et ful emporld par les anges dans
le sein d’Abraham. Le riche mourul aussi, el eul 'enfur pour
sépulere. — Et lorsqu'il était dans Jes tourments, il leva les
yeux en haut, et vit de loin Abraham, et Lazare dans son E0in ;
— éLs'deriant, il dit ces paroles : Pére Abraham, avez pilid de
mol, el envoyez-moi Lazare, afin qu'il trempe le bout de son
doigt dans V'ean pour me rafraichir la langue, parce que je
souffre d'extrémes lourments dans cette lamme.

Mais Abraham lui répondit : Mon fils, souvenez-vous que vous
aver regu vos biens dans volre vie, el que Lazare 0’y a eu que
des maux; c'est pourquoi il est maintenant dans la consolation,
et vius dans les tourmenis,
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De plus, il ¥ a pour jamais un grand abime entre nous el
vous; de sorte que ceux qui voudraient passer d'ici vers vous
ne le peuvent, comme on ne peul passer icl du liew ot vous
dles.

Le riche lui dit : Jo vous supplie done, pére Abraham, de
Ienvoyer dans la maison de mon phre, — oil j'ai eing frires,
afin qu'il leur atteste ces choses, de peur quiils ne viennent
aussi pux-mémes dans ce lien de tourments. — Abraham lui
repartit : 115 ont Moise el les prophites ; qu'ils les dcoutent., —
Non, dit-il, pére Abraham ; mais i quelqu'un des morls va les
trouver, ils feront pénitence. — Abraham lui répondit : Fils
mécoutent ni Molse ni les prophétes, ils ne croiront pas non
plus, quand méme quelqu'un des morts ressusciterail. (Saint
Lue, ch. v, v. de 19 4 31.)

Parabole des talenis,

&, Le Seigneur agit comme un homme qui, devant faire un
long voyage hors de son pays, appela ges serviteurs el leur mit
son bien entre les mains, — Et ayant donné eing lalents a Pun,
deux & T'autre, un @ lautre, selon la capacité différente de cha-
cun, il parlit aussitit. — Gelui done qui avail regu cing talents,
g'en alla; il trafiqua avec cet argent, el il en gagna cing autres.
— Celui qui en avait regu deux, en gagna de méme encore
denx autres. Mais celui qui n'en avait recu qu'un, alla creuser
dans la terre et v cacha l'argent de son maitre. — Longtemps
aprés, le maitre de ces servileurs étant revenu, leur fit rendra
compte. — Et celui qui avait regu cing talentz vint lui en pré-
genter ¢ing autres, en lui disant : Seigneur, Yous m'aviez mis
cing talents entre les mains; en voiel, oulre ceux-li, cing au-
tres que J'ai gagnés. — Son maitre lui répondit : O bon et fidéle
serviteur, parce que vous avez été fidéle en peu de chose, je
youe établirai sur beaucoup d'autres ; entrez dans la joie de
votre Seigneur. — Celui qui avail regu denx talents vint aussi-
tht se présenter & lui et lui dit : Seigneur, vous m'aviez mis
deux talents enire les mains; en voici, oulre ceux-ld, deux au-
tres que j'ai gagnés. — Son maitre lui répondit : O bon et fidéla
serviteur, parce que vous avez étd fidele en pen de chose, jo
vous élablirai sur beaucoup d'autres; entrez dans la joie de
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volre Seigneur. — Celui qui n'avait recun quun talont vint en-
suite, et lui dit: Seignear, je sais que vous étes un homme
dur, que vous moissonnez ol vous n'aver pas semd, ot UE TOu§
recueillez ot vous n'avez rien mis; — c'est pourquoi, comme je
vous appréhendais, J'ai €16 cacher votre talent dans la terre; lo
Voici, je vous rends ce qui est & vous, — Mais son maitre lui ré-
pondit : Servitear méchant et paresseux, vous saviez que jo
moissonne olt je n'al point semd, ot que jo recusills on je n'ai
rien mis, — vous deviez done meltre mon argent entre Jes
maing des banquiers, afin qu'd mon retour jo retirasse avee
usura co quiest 4 moi, — Qu'on bui Gte done le talont qu'il a,
et qu'on le donna & celui quia dis talents; — car on donnera
i lous ceux qui ont déja, et ils seront comblés de biens; mais
pour celui qui n'a point, on lui Mlera méme eo quiil semlile
avoir; et qu'on jelle ce serviteur inutile dans les énéhres extd-
rieures; c'est Ja qu'il y aura des pleurs et des grincements de
dents. (Saint Matthieu, eh. xxv, v, de 1§ & 30.)

il providenticlle de la foriune,

7. Bi la richesse devail étre un obslacle absolu au
salut de ceux qui la possident, ainsi fuwon pourrait en
inféver de certaines paroles de Jésus interprétées selon
la Tetlre et non selon Vesprit, Dieu, qui la dispense,
aurait mis entre les mains de quelques-uns un instru-
ment de perdition sans ressources, pensée qui répugne
& la raison. La richesse est sans donte une dpreuve trés
glissante, plus dangereuse que la misire par ses entrai-
nements, les tentalions qu'elle donne, et la fascination
qu'elle exerce; c'est le supréme excitant de Forgueil, de
I'dgoisme ef de la vie sensuelle; c'est le lien le plus
puissant qui attache 'niomme 4 la terre ef détourne ses
pensées du ciel; elle produit un tel vertige que 'on voit
souvent celui qui passe de la misére 4 la fortune oublier
vite sa premiére position, ceux qui 'ont partagée, cenx
qui I'ont aidé, et deyenir insensible, égoiste et vain.
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Mais de ce qu'elle rend la route diflicile, il ne s'ensuit
pas qu'elle la rende impossible, el ne puisse devenic un
moyen de salut entre les mains de eelui qui sail s'en
servir, comme certains poisons peuvent rendre la santé
'ils sont employés & propos et avee discernement.

Lorsque Jésus dit au jeune homme qui l'interrogeait
sur les moyens de gagner la vie éternelle @ « Défaites-
vous de lous ¥os biens et suivez-moi, » il n'entendait
point poser en prineipe absolu que chacun doii se dé-
pouiller de ce qu'il posside, et que le salut n'est qu'a ce
prix, mais montrer que lattachement auy biens ferres-
tres esi un obstacle au salut. Ce jeune homme, en effet,
se croyait quitte parce qu’il avail observé cerlains com-
mandements, et pourtant il recule & Vidée d'abandonner
ses biens; son désir d'obtenir la vie élernelle ne va pas
jusqu'd ce sacrifice.

La proposition que lui fait Jésus élait une épreuve
déeisive pour meltre & jour le fond de sa pensée; il
pouvail sans doute étre un parfait honnéte homme selon
le monde, ne faire de tort & personne, ne point médire
de son prochain, n'étre ni vain ni orgueilleux, honorer
son pére et sa mbre ; mais il n'avait pas la vraie charité,
car sa vertn wallait pas jusqu 'abnégation. Voild ce
que Jésus a voulu démonirer; ¢'élait une application du
principe : Hors la charité point de salut.

La conséquence de ces paroles prises dans leur ac-
ception rigoureuse, serait l'abolition de la fortune
comme nuisible an bonheur futur, el comme source
d'une foule de maus sur la terre; ce serait de plus la
condamnation du travail qui peut la procurer; consé-
quence absurde qui ramdnerait homme & la vie san-
vage, et qui, par cela méme, serait en coniradiction avec
la loi du progrés, qui est une loi de Dieu.
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Si la richesse est 1a source de beaueoup de manx, =i
elle excite tant de mauvaises passions, si elle provogque
tant de crimes méme, il faut s'en prendre nom A la
chose, mais & ' homme qui en abuse, comme il abuse
de tous les dons de Dieu ; par I'abus, il rend pernicieux
e qui pourrait Iui éive le plus utile; c'est Ia eonsé-
quence de I'élat d'infériorité du monde terresive. Si la
richesse ne devait produire que du mal, Dieu ne Paurait
pas mise sur la terre; c'est & I'homme d'en faire soriir
le bien. Si elle n'est pas un élément direct du progris
moral, elle est, sans contredit, un puissant élément de
progrés intellectuel.

En effet, 'homme a pour mission de travailler §
l'amélioration matérielle du globe; il doit le défricher,
Vassainir, le disposer pour recevoir un jour foute la
Population que eomporte son étendue; pour nourrir
cette population qui croit sans cesse, il faut augmenter
la production; si la production d'une contrée est in-
suffisante, il faut aller la chercher au loin, Par cela
méme, les relations de peuple & peuple deviennent un
besoin ; pour les rendre plus faciles, il faut détruire Jos
obstacles matériels qui les séparent, rendre les eommuni-
cations plus rapides. Pour des travaux qui somt U'eeuvre
des siécles, 'homme a dit puiser des matériaux jusque
dans les entrailles de la terre ; il a cherché dans la
science les moyens de les exdcuter plus siirement et
plus rapidement; mais, pour les accomplir, il lui faut
des ressources : la nécessité lui g fait créer la richesse,
comme elle lui a fait déeouvrir la scienes. Liactivité
nécessitée par ces mimes travanx grandit et développe
son intelligence: cetle intelligence qu'il concentre
d'abord sur la satisfaction des besoins matériels, I'aj-
dera plus tard & comprendre les grandes vérités mo-
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rales. La richesse élant le premier moyen d’exécution,
sans elle plus de grands travaux, plus d'activitd, plus
de stimulant, plus de recherches; ¢'est done avee raison
quelle est considérée comme un élément du progris.

Enégalité des richesses,

8. L'inégalité des richesses estun de ces problémes que
l'on cherche en vain 4 vésoudre, si l'on ne considére
que lavie actuelle. La premiére question qui se présente
esi celle-ci : Pourquoi tous les hommes ne sont-ils pas
également riches? s ne le sont pas par une raison
tris simple, £'est gu'ils ne sont pas également intelligents,
actifs et lnboriewe pour acquériv, sobres et prévoyants pour
congerver. C'est d'ailleurs un point mathématiquement
démontré, que la fortune dgalement répartie donnerait
4 chacun une part minime et insuffisante; (qu'en sup-
posani cette répartition faite, 1'équilibre serail rompu
en peu de temps par la diversité des caractives el des
aptitudes: qu'en la supposant possible el durable,
chacun ayant & peine de quoi vivre, ce serait 'andan-
tissement de tous les grands travaux qui concourent au
progrés et an bien-étre de Uhumanité; qu'en supposant
qu'elle donmit & chacun le nécessaire, il n’y aurait plus
V'aiguillon qui pousse aux grandes découverles el aux
entreprises uliles. 8i Dien la concentre sur cerlains
points, ¢'esl pour que de 14 elle se répande en quantité
guffisante, selon les besoins,

Ceci étant admis, on se demande pourquoi Dien la
donne & des gens incapables de la faire fructifier pour
le bien de tous. LA encove est une preuve de la sagesse
el de la bonié de Dieu. En donnant i Uhomme le libre
arbitre, il a voulu qu'il arrivii, par sa propre expé-
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rience, & faire la différence du bien et du mal, et que la
pratique du bien fit lo résultat de ses efforts et de &
propre volontd. [l ne doit étre conduit fatalement ni ay
bien ni au mal, sans cela il ne serait qu'nn instrument
passifet irresponsable, comme les animaux. La fortune
est un moyen de I'éprouver moralement ; mais comme,
en méme temps, c'est un puissant mo yen d'action pour
le progrés, il ne veut pas qu'elle reste longtemps im-
productive, c'est pourquoi it la déplace incessamment.
Chacun doit la posséder, pour s'essayer & s'en servir et
prouver I'usage qu'il en sait faire : mais comme j] ya
impossibilité matérielle i ce fue tous aient en méme
temps; que d'ailleurs, si tout le monde Ia possédait,
personne ne travaillerait, et I'amélioration du globe en
souflrirait, ehacun la posside d son four - tel qui ne I'a
pas aujourd’hui I'a déjh eue ou 'aura dans une atfre
existence, el tel qui I'a maintenant pourra ne plus
avoir demain, I1 v a des viclies et des pauvres, parce
que Dieu étant juste, chacun doit travailler i son tour ;
la pauvreté est pour les uns I'épreuve de la patience et
de la résignation ; la ricliesse est pour les autres 'épreuve
de la charité et de I'abnégation.

On gémit avee raison de voir le pitoyable usage que
certaines gens font de leur fortune, les ignobles passions
(ue provoque la convoitise, et 1'on se demande si Dien
est juste de donner la richesse & de telles gens? Il esi
certain que si Phomme n'avait qu'une seule existence,
rien ne justifierait une telle répartition des biens de la
terre; mais si, au liew de borner sa vue 4 la vie pré-
sente, on considére Vensemble des existences, on vojl
que tout s'équilibre avec justice. Le pauvre w'a done
plus de motif ' accuser la Providence, ni d'envier les
riches, et les riches n'en ont plus de se glovifier de ce
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qu'ils possddent. S'ils en abusent, ce n'est ni avec les
déerets, ni avee les lois somptuaires qu'on remédiera
au mal: les lois peuvent momentanément changer 1'ex-
idrieur, mais elles ne peavent changer le creur; e'est
pourquoi elles n'ont qu'une durée lemporaire, et sont
toujours suivies d'une réaction plus effrénde. La source
du mal esi dans]’égoisme et I'orgueil ; les abus de toute
nature cesseront 'eux-mémes quand les hommes se
régleront sur la loi de charité.

INSTRUGTIONS DES ESPRITS.

La veale propricie.

%, L’homme ne posséde en propre que ee quil peut
emporter de ce monde, Ce qu'il trouve en arrivant et ce
qu'il laisse en partani, il en jouit pendant son séjour;
mais, puisqu'il est foreé de I'abandonner, il n'en a que
la jouissance et non la possession réelle. Que psside-
t-il done ? Rien de ee qui est i I'nsage du corps, tout ce
qui est & T'usage de l'dme : lintelligence, les conmais-
sances, les qualités morales ; voili ce qu'il apporte et ce
qu'il emporte, ce qu'il n'est au pouvoir de personne de
lui enlever, ce qui Ini servira plus encore dans V'autre
monde que dans eelui-ci ; delui dépend d'étre plus riche
A son départ qu'd son arrivée, car de ce qu'il aura ac-
quis en bien dépend sa position future. Cuand un hom-
me va dans un pays lointain, il compose sa pacolille
d'ohjets qui ont cours dans le pays; mais il ne se charge
point de ceux qui lui seraient inutiles. Faites done de
méme pour la vie future, el faites provision de toul ce
{[ni pourra yousy servir.

Au vovageur qui arrive dans une auberge, on donne
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un beau logement s'il peut le payer; 4 celui qui a pen
de chose, on en donne un moins agréable ; quant 4 celui
qui n'a rien, il couche sur la paille, Ainsi en est-l de
Phomme & son arrivée dans le monde des Esprits : sa
place y est subordonnée & son avoir; mais ce n'est pas
avec de I'or qu'il la paye. On ne lui demandera point :
Combien aviez-vous sur la terre ! quel rang ¥ oceupies-
vous ? éliez-vous prinee ou artisan? Mais on Jui deman-
dera : Qu'en rapportez-vous 7 On ne supputera point la
valeur de ses biens ni de ses titres, mais la sorome de
ses vertus; or, & ce compte, I'arfisan peut élre plus
riche que le prince. En vain alléguera-til qu'avant son
départ il a payé son entrée avee de l'or, on luirépondra :
Les places ne s'achétent point ici, elles se gagnent par
le bien qu'on a fait; avee la monnaie lerrestre, vous
avez pu acheter des champs, des maisons, des palais:
ici tout se paye avec les qualiiés du ccenr. Ftesvous
riche de ces qualités? soyez le bienvenu, el allez 4 la
premitre place ol toutes les félicitiés vous attendent;
¢les-vous pauvre? allez i Ia dernitre oit vous serez traild
en raison de votre avoir. (Pascar. Gendve, 1B60.)

10. Les biens de lu terve appartiennent 4 Dieu qui les
dispense i son gré, et 'homme n'en est jue "nsufruitier,
Fadministrateur plus ou moins intégre et intelligent,
lls sont si peu la propriéeé individuelle de I'homme,
que Dieu déjoue souvent toutes les prévisions ; que la for-
tune dehapped celui qui croit la posséder aux meilleurs
titres,

Vous direz peut-éire que cela se comprend pour la
fortune héréditaire, mais qu'il n'en est pas de méme de
celle que I'on acquiert par son travail, Sans aucun doute,
sil est une fortune Jgitime, c'est celle-1i, quand elle
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est acquise honnélement, car une propridtd n'est légitime-
ment acquise gue, lorsgue, pour la posséder, on w'a fait de
tort ¢ personne. 11 sera demandé compte d'un denier mal
acquis au préjudice d'autrni. Mais de ce qu'un homme
doit sa fortune & lui-méme, en emporle-t-il davantage
en mourant 7 Les soins qu'il prend de Ja transmettre &
ses descendants ne sont-ils pas souvent superflus? car
si Dieu ne veut pas qu'elle leur échoie, rien ne saurail
prévaloir contre sa volonté. Peut-il en user et en abuser
impunément pendant sa viesans avoir de comple & ven-
dre? Non; en lui permetiant de l'aequérir, Dieu a pu
vouloir récompenser en lui, pendant celte vie, ses efforts,
00 courage, sa persévérance; mais sl ne la fail servir
qu'a la satisfaction de ses sens ou de son orgueil ; sielle
devienl une cause de chole entre ses maing, mieux el
valu pour lui qu'il ne la possédat pas; il perd d'un edté
ce qu'il a gagné de l'antre en annulant le mérite de son
travail, et quand il quittera la terre, Diea lui dira qu'il
a d6a reen sa récompenze. (M. ESPRIT PROTECTEUR,
Bruxelles, 1861.)

Emplol de la foriane,

11. Vous ne pouvez servir Diew el Mammon ; retenez
bien ceei, vous que l'amour de I'or domine, vous qgui
vendriez votve dme pour posséder des {résors, parce
qu'ils peavent vous élever au-dessus des autres hommes
et vous donner les jonissances des passions; non, vous
ne pouvez servir Dieu et Mammon | 8i done vous sentez
voire dme dominée par les convoilises de la chair,
hitez-vous de secouer le joug qui vous accable, car
Dieun, jusie et sévire, vous dira @ Qu'as-tu fail, économe
infidéle, des biens que je 'avais confiés ? Ce puissanl

1§
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mobile des bonnes eavres, tu ne P'as fait servir qu'i ta
salisfaction personnelle.

Quel est done le meilleur emploi de la fortune? cher-
¢hez daps cesparoles : « Aimez—vous les uns les antres, »
Ia solution de ce probléme; 14 est le secret de bien em-
ployer ses richesses. Celui qui est animé de 'amour du
prochain a sa ligne de conduite toute tracée; l'emploi
qui plail & Dieu, ¢'est la charitd ; non pas ceite charité
froide et égoiste qui consiste 4 répandre aulour de soi le
superflu d'une exislence dorée, mais cette charitdé pleine
d'amour qui cherche le malheur, qui le reldve sans "hu-
milier. Riche, donne de ton superfla; fais mieux: donne
un peu de ton nécessaire, car fon nécessaire est encore
du superflu, mais donne avee sagesse. Ne repousse pas
la plainte de peur d’éire trompé, mais va & la source
du mal ; soulage d'abord, informe-toi ensuite. ot voissi
le travail, les conseils, 'affection méme ne seront pas
plus efficaces que ton aumdne. Répands antour de loi,
avee l'aisance, 'amour de Dieu, Vamour du travail,
l'amour du prochain. Place tes richesses sur un fonds
qui ne le manquera jamais et le rapportera de gros inté-
réds: les bonnes ceuvres. La richesse de 'intelligence
doitte servir comme celle del’or ; répands autour de ini
les irdsors de l'instruelion ; répands sur tes frives les
trésors de fon amour, et ils fructifieront. (Cuevenus.
Bordeaux, 1864.)

12, Lorsque je considére la bridveté de la vie, je suis
doulourensement affecté de lincessante préoccupation
dont le bien-ftre matériel est pour vous I'ohjet, tandis
que vous altachez si peu d'imporlance, et ne conzacres
que peu ou point de temps & volre perfectionnement
moral qui doit yous compter pour I'élernité. On eroi-
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rait, & voir Pactivité que vous déployez, qu'il 8y ratta-
che une question du plus haut intérél pour I'humanilé,
tandis qu'il ne s'agil presque toujours que de vous
metire & miéme de satisfaire & des besoins exagérds, 4 la
yanité, ou de vous livrer i des excis, Que de peines, de
soucis, de tourments ['on se donne, que de nuits sans
sommeil, pour augmenter une fortune souvent plus que
suffisante! Pour comble d'aveuglement, il n'est pas rare
de voir ceux qu'un amour immodéré de la fortune et
des jounissances gu'elle procure, assujettit & un travail
pénible, se prévaloir d'une existence dite de sacrilice et
de mérite, comme sils (ravaillaient pour les aulres el
non pour eus-mémes. Insensis! yous croyes done réel
lement qu'il vous sera tenu comple des soins ef des
efforts dont I'égoisme, la cupidité ou T'orgueil sont le
mobile, tandis que vous négligez le soin de volre avenir,
ainsi que les devoirsque lasolidarité fraternelle impose
i tous ceux qui jouissentdes avantages dela vie socinle !
Vous n'aver songé qu'h votre corps ; son bien-dlre, ses
jouissances élaient I'unique objet de voire sollicilude
¢goisie; pour lui qui meurt, vous avez négligd votre
Esprit qui vivra foujours. Aussi ce maitre tant choyeé et
caressé est devenu volre tyran; il commande & voire
Esprit qui s'est faii son esclave, Ftait-ce 1i le bui de
P'existence que Dieu vous avaif donnée? (Ux Esenre
rroTECTELS. Cracovie, 1861, )

13, L'homme ¢lant le dépositaire, le géraut des biens
que Dien remet entre ses mains, il lui sera demandé un
compte sévire de I'emploi qu'il en aura fait en vertu de
son libre arbitre, Le mauvais emploi consiste & ne les
faire servir qu'h sasatisfaction persounelle ; aucontraire,
I'emploi est bon toutes les fois yu'il en résulte un bien
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quelconque pour autrui le mérite est proportionné au
sacrifice que 'on s'impose. La bienfaisance n'est qu’un
mode d'emploi de Ia fortune ; elle soulage la mistre ac-
tuelle; elle apaise la faim, préserve du froid ei donne un
asile & celui qui n'en a pas; mais un devoir toul aussi
impérieux, toul aussi méritoire, consiste & prévenir la
misiire ; c'est 14 surtout la mission des grandes forfunes
par les travaux de tous genres qu'elles peuvent faire
exéeuter ; el dusseni-elles en tiver un profit légitime, le
bien w'en existerait pas moins, car le travail développe
intellizence et rehausse la dignité de I'homme toujours
fierde pouvoirdire qu'il a gagné le pain qu’il mange, tan-
dis que I'aumdne humilie et dégrade. La fortune concen-
trée dans une main doitétre commeune souree i ean vive
quirépand la fécondité etle bien-étre autourd’elle. 0 vous,
riches, qui 'emploierez selon les vaes du Seigneur
volre cceur, le premier, se désaltérera & cetle source
bienfaisante ; vous aurez en ceite vie les ineffables jouis-
sances de I'ime au lieu des jouissances matérielles de
U'égoiste qui laissent le vide dans le eceur. Votre nom
sera béni sur la terre, et quand vous la quitterez, le
souverain maitre vous adressera le mot de la parabole
des talents : « 0 bon et fidéle serviteur, entrez dans la
joie de votre Seignear, » Dans cette parabole, le servi-
leur qui enfouit dans la terre I'argent qui lni a été con-
fié, n'est-il pas 'image des avares enire les mains des-
quels la fortune est improductive? 9i cependant Jésus
parle principalement des aumdnes , clest quen ce
temps-li et dans le pays oi il vivait on ne connaissait
pas les travavx que les arts et Uindusirie ont créés de-
puis, et auxquels la fortune peut élre employée utile-
ment pour le bien général. A tous ceux qui peuvent
donner, pea on beaucoup, je dirai done: Faites 'ag-
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bt quand cela sera nécessaive, mais antant que pos-
sible convertissez-la en salaire, afin que celui qui la
recoit n'en rougisse pas. (FENELON. Alger, 1860.)

Détachement des hleas lerresires,

14. Je viens, mes fréres, mes amis, apporter mon
obole pourvous aider i marcher hardiment dans la voie
d'amélioration oit vous étes enlrés. Nous nous devons
les uns aux autres ; ce w'est que par une union sincire
et fraternelle entre Esprits et incarnds que la régénéra-
tion est possible,

Volre amour pour les biens terrestres est une des plus
forles entraves & votre avancement moral et spirituel ;
par cet attachement & la possession, vous brisez vos
tacultds simantes en les reportant toules sur les choses
matérielles. Soyez sincéres; la fortune donnet-elle un
bonheur sans mélange : Quand vos coffres sonl pleins,
n'y a-t-il pas toujours un vide dans le cceur ? Au fond
de cette corbeille de fleurs, n'y a-t-il pas toujours un
reptile caché ? Je comprends que 'homme qui, par un
travail assidu et honorable, a gagné la fortune, éprouve
une satisfaction, bien juste du reste; mais de cetie sa-
tisfaction, triés naturelle et que Dien approuve, 4 un
altachement qui absorbe tout autre sentiment et para-
lyse les élans du ecenr, il y a loin ; aussi loin que de
lavarice sordide & la prodigalité exagénde, deux vices
entre lesquels Dieu aplaeé la charité, sainte et salutaire
vertu qui apprend au viche & donner sans ostentation,
pour que le pauvee regoive sans hassesse,

ue Ia fortune vous vienne de volre famille, ou que
vous I'ayez gagnée par votre travail , il est une chose
que vous ne devez jamais oublier, c'est que tout vient

14,
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de Diew, tout refourne & Dieu. Rien ne vous appartient
sur la terre, pas méme volre pauvre corps : la mort
vous en dépouille comme de tous les biens malériels;
vous étes dépositaires el non propridtaires, ne vous y
trompez pas; Dien vous a prité, vous dever rendre, et
il vous préte 4 la eondition que le superfiu, au O,
revienpe i ceux (ui n'ont pas le nécessaire,

Un de vos amis vous préle une somme; pour peu
que vous soyez honnéte , vous yous laites un scrupule
de la lui rendre, et vous lui en gardez de la reconnais-
sance. Eh bien, voild la position de tout homme riche;
Dien est l'ami eéleste qui lui a prété la richesse ; il ne
demande pour lui que l'amour et la reconnaissance,
mais il exige qu'd son tour le riche donne aux pauvres
qui sont ses enfants au méme Litre que lui,

Le hien que Dieu vous a confié exeile en vos coeurs
une ardente et folle convoitise; avez-vous véfléchi,
quand vous vous attachez immodérément 4 une fortune
périssable et passagére comme yous, qu'un jour viendra
it vous devrez rendre compte au Seigneur de ce qui
vient de lui? Oubliez-vous que, par la richesse, vous
oles revétus du caractire sacré de ministres de la charité
sur la terre pour en étre les dispensateurs inlelligents 7
(Qu'ites-vous done quand vous usez & votre seal profit
de e qui vous a é1é confié, sinon des dépositaires inti-
diles ? Que résulte-t-il de cet oubli volontaire de vos
devoirs? La mort inflexible, inexorable, vient déchirer
le vaile sous lequel yous vous cachiez, et vous force i
vendre vos comptes & 'ami méme qui vous avait obli-
gés, el qui & ce moment se revét pour yous de la robe
de juge.

('est en vain que sur la terre vous cherchez & vous
foire illusion 4 vous-mémes, en colorant du nom de
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vertu ce qui souvent west que de U'égoisme; (ue vous
appelez économie el prévoyance ce qui n'esl que de la
cupidité et de Favarice, ou géndérosité ce qui n'est que
Ia prodigalité & voire profit. Un pére de famille, par
exemple, s'abstiendra de faire la charité, éeonomisera,
entassera or sur or, et cela, dit-il, pour laisser 1 ses en-
fants le plus de bien possible, et Jeur éviter de tomber
dans la misére; ¢'est fort juste st palernel, j'en conviens,
el on ne peut 'en blimer ; miis est-ce bien 14 toujours
le seul mobile qui le guide? Nesl-ce pas souvent un
cOmMpromis avee s comscience pour justifier i ses pro=
pres yeux et aux yeux du monde son attachement per-
sonnel aux biens terrestres? Cependant jadmets que
I'amour paternel soit son unique mobile; esi-ce un mo-
tif pour oublier ses frives devant Dieu? Quand lui-
méme a déja le superflu, laissera-t-il ses enfanis dans
la misére, parce qu'ils auront un peu moins de ce su-
perflu? N'est-ce pas leur donner une legon d'égoisme
ot endurcir leur coeur? N'est-ce pas éto uffer en eux l'a-
mour du prochain 7 Péves et mires, vous étes dans une
grande erreur, si yous croyer par 14 angmenter P'affec-
tion de vos enfants pour vous; en leur apprenant i étre
fuoistes pour les aulres, vous leur apprenez i I'étre pour
vous-mémes,

Quand un homme a hien travaillé, et qu'a la sueur
de son front il a amassé du bien, vous I'entendrez sou-
vent dire que lorsque V'argent est gagnd on en connait
mienx le prix : vien n'est plus vrai Eh bien ! que cet
homme qui avoue connaitre {oute la valeur de l'argent,
fasse la charité selon ses moyens, il aura plus de mérite
que celui qui, né dans I'abondance, ignore les rudes
fatigues du travail. Mais quau conlraire ce méme
homme qui se rappelle ses peines, ses lravaux, soit
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égoiste, dur pour les pauvres, il est bien plus coupable
que les autres; car plus on connait par soi-méme les
douleurs cachées de la misire, plus on doit étre porté &
les soulager dans les autres.

Malheureusement il y a toujours dans I'homme qui
posséde un sentiment aussi fort que 'attachement & la
fortune : c'est 'orgueil. 11 n'est pas rare de voir le par-
venn élonrdir le malheureux qui implore son assistance
du récit de ses travaux et de son savoir-faire, au lieu
de lui venir en aide, et finir par lui dire : « Faites co
que j'ai fait, » D'aprés lui, la bonté de Dien n'est pour
rien dans sa fortune; 4 lui seul en revient tout le mé-
rite; son orgueil met un bandeau sur ses yeux et bouche
ses oreilles; il ne comprend pas qu'avee toute son intel-
ligence el son adresse, Dieu peut le renverser d'un seul
mol.

Gaspiller sa fortune, ce n'est pas le détachement des
biens terrestres, e'est de I'insouciance et de I'indiffé-
rence; I'homme, dépositaire de ces biens, n'a pas plus
le droit de les dilapider que de les confisquer i son
profit; la prodigalité n'est pas la générosité, e'est sou-
vent une forme de I'égoisme ; tel qui jette or & pleines
mains pour satisfaire une fantaisie ne donnerait pas un
deu pour rendre service. Le détachement des biens fer-
restres consiste & apprécier la fortune 4 sa juste valeur,
& savoir s'en servir pour les autres et non pour soi seul,
& n'y point sacrifier les intéréls de la .vie future, 2 la
perdre sans murmurer s'il plait 4 Dien de vous la reti-
rer. 8i, par des revers imprévus, vous devenez un autre
Job, comme lui, dites : « Seigneur, vous me aviez don.
née, vous me Uavez dide ; que votre volonié soit fajle, s
Yoili le vrai détachement. Soyez soumis d'abord - ayez
foi en celui qui vous ayant donné et oté peut vous ren-
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dre ; pésistez avee courage & 'abattement, an désespoir
qui paralysent voire force ; n’oubliez jamais, quand Diea
vous frappera, qu'h coté de la plus grande épreuve, il
place foujours une consolation. Mais songez surtout
qu'il est des biens infiniment plus précieux que ceux de
la terre, et cette pensée aidera & vous détacher de ces
derniers. Le peu de prix qu'on atfache i une chose fait
qu'on est moins sensible & sa perte. L'homme qui s'at-
tache aux [biens de la terre est comime I'enfant qui ne
voil que le moment présent; celui qui 0y tient pas est
comme I'adulte qui voit des choses plus importantes,
car il comprend ces paroles prophétiques du Sauveur ;
Mon royaume n'est pas de ce monde.

Le Seigneur n'ordonne point de se dépouiller de ce
qu'on posside pour se réduive & une mendicité volon-
taire, car alors on devient une charge pour la soeitté ;
agir ainsi serait mal comprendre le détachement des
biens terrestres : ¢est un égoisme d'un auntre genre, car
¢est ¢ affranehir de la responsabilité que la fortune fait
peser sur celui qui la posside, Dieu la donne & gui hon
lui semble pour la gérer au profit de tous ; le riche a
dane une mission, mission qu'il peut rendre belle et
profitable pour lui; rejoter Ja fortune quand Dieu vous
la donne, cest renoncer au béndlice du bien que I'on
peat faire en I'adminisirant avec sagesse. Bavoir s'en
passer quand on ne I'a pas, savoir I'employer utilement
quand on l'a, savoir la sacrifier quand eela est néces-
saire, ¢ est agir selon les vues du Seigneur. Que celui &
qui il aerive ce qu'on appelle dans le monde une bonne
forlune, <éerie : Mon Dieu, vous m'envoyes une nou-
velle charge, donnez-moi la force de la remplir selon
votre sainte volonté,

Voili, mes amis, ce que j'entendais vous enseigner
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par le détachement des iens lervesires; j me résume
en disant : Sachez vous contenter de pen. 8i vous éles
pauvre, nenviez pas les riches, car la fortune n'est pas
néeessaive au bonheur: si vous éies riche, n"oubliez pas
que ces biens vous sont confids, el que vous en devrez
justifier Temploi comme dans un comple de fuielle, Ne
soyez pas dépositaive infidéle, en les faisant servir i Ja
salisfaction de volre orgueil et de votre sensualité ; ne
vous croyez pas le droit de disposer pour yous unique-
ment de ce qui n'est qu'un prét, el non un don, Si vous
ue savez pas rendre, yous n'avez plus le droit de de-
mander, et rappeles-vous que celui qui donne aux pau-
vres s'acquitte dela dette qu'il a contractée envers Dieu.
{LAcoroarng. Constantine, 1863.)

5. Le principe en vertu duguel Uhowmme n'est que le
dépositaive de la fortune dont Diew i permet de jouir
pendant sa vie, lui dte<t-il le droit de la transmettre d ses
deseendants P

L'homme peut parfaitement transmetive aprés sa
mort ce dont il & eu la jouissance pendant sa vie, parce
que eflet de ce droit est toujours subordonné 4 la vo-
lomté de Dien qui peut, quand il vent, empicher sea
descendants d'en jonir; ¢'est ainsi qu'on voit s'éerouler
les fortunes qui paraissent le plus solidement assises, La
volonté de I'homme pour maintenir sa fortune dans sa
lignée est done impuissanie, ce qui ne lui dte pas le
droit de transmetire le préd quiil a recu, puisque Dien
le retivera quand il le jugera & propos. (Samvr Louis,
Paris, 1860.)
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EOYEE PAHFAITS.

Caratiéres de la perfection, — L'bomme de bien. — Les hons spirites, = Pa-
rabole de In semence, — Insiructions des Esprits : Le devoir, — La veru,
— Eoi eupirieurs el les inférienrs, — Lhomme dans le monds, — Soignes
le corps of Pespeit.

Caraciéres de In perfectlon.

4. Aimez voz ennemie ; faites du bien & ceux qui yous hafs-
senl, el priez pour cenx qui vous persieutent et gui vous ca-
lomnient; — car s vous maimer que ceus qui vous aiment,
quelle récompensze en aurez-vous? Les publicaing ne le font-ils
paz aussi ? — Et 2 vous ne saluez que vos fréres, que faitez-youz
en cala do pluz que les antres ? Les Paiens ne le font-ils pas
ausalt — Sayes dong, vous autres, parfaits, conme volre Pidee od-
leste est parfait. (Saint Matthieu, ch. v, v. &4, 46, 47, 48.)

2, Puisique Dien possitde la perfection infinie en
toutes choses, celie maxime : « Soyez parfails comme
voire Pire céleste est parfait, » prise & la letire, présup-
poserait la possibililé d'atieindre & la perfection absolue,
S'il était donnd i la crdature d'¢re aussi parfaite que le
Créateur, elle lui deviendrail égale, ce qui est inadmis-
sible. Mais les hommes auxquels s'adressait Jésus n'ao-
raient point compris cettenances il se borne i lear pré-
senter un modile et lear dit de s'efforeer de Uatteindre.

Il faut done entendre par ces paroles la perfection
relative, celle dont Ihumanité est susceptible et qui la
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rapproche le plus de la Divinité. En quoi consiste cette
perfection ? Jésus le dit : « Aimer ses ennemis, faire do
bien & cenx qui nous haissent, prier pour egux qui nous
persécutent. » 11 monire par 13 que V'essence de la per-
fection, c'est la charité dans sa plus large acception,
parce qu'elle implique la pratique de toutes les aulres
VEertus.

En effei, si I'onobserve les résoltats de tous les viees,
el méme des simples défauts, on reconnaitra qu’il n'en
est aucun qui n'altére plus ou moins le sentiment de la
charité, parce que tous ont leur principe dans 1'égoisme
et Torgueil, qui en sont la négation ; car tout ce qui
surexcite le sentiment de la personnalité détruit, on
toul au moins affaiblit les éléments de la vraie charilé,
qui sont : la bienveillance, l'indulgence, I"abnézation
et le dévodment. L'amour du prochain, porté jusqu'a
amour de ses ennemis, ne pouvant 'allier avec aucun
défant contraire & la charité, est, par cela méme, tou-
jours l'indice d'une plus ou moins grande supériorité
morale; d'oi il résulte que le degré de la perfection est
en raison de I'étendue de cel amour; ¢esl pourquoi
Jésus, apris avoir donnd & ses diseiples les régles de la
charité dans ce qu'elle a de plus sublime, leur dit ;
« Soyez done parfaits comme votre Pére céleste est par-
fait. »

L'homme de hien.

3. Le véritable homme de bien est celui qui pratique
la loi de justice, d'amour et de charité dans sa plus
grande pureté. il interroge sa conscience sur ses pro-
pres actes, il se demande il n'a point violé cette loi;
s'il n'a poiut fait de mal; s\l a fait tout le bien gu'il o
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pu; il a négligé volonlairement une occasion d'étre
utile ;i nul n'a i se plaindre de lui; enfin £'il a fail &
autrui tout ce qu'il edt voulu qu’on fit pour lui.

Il afoi en Dien, en sa bonté, en sa juslice ek en sa
sazesse; il sail que rien N'Arrive sans sa permission, et
il se soumel en toutes choses 4 sa volontd,

Il a foi en I'avenir; o'est pourquoi il place les biens
spirituels au-dessus des biens temporels.

Il sail que foutes les vicissitudes de la vie, toutes les
douleurs, toutes les déeeptions, sont des épreuves ou
des expiations, et il les accepte sans murmures.

L'homme pénétré du sentiment de charité et d’amour
du prochain tait le bien pour le bien, sans espoir de re-
tour, rend le bien pour le mal, prend la défense du
faible contre le fort, el sacrifie tonjours son inlérét i la
justice.

Il trouve =a saiisfaction dans les bienfaits qu'il ré-
pand, dans les services qu'il rend, dans les heureux
gu’il fait, dans les larmes qu'il tarit, dans les consola-
tions qu'il donne aux afiligés. Son premier mouvement
est de penser aux autres avant de penser & lui, de cher-
cher U'intérét des aulres avant le sien propre. L'égoiste,
au eontraive, caleule les profits et les pertes de lonte
action géndéreuse,

It est bon, humain et bienveillant pour fout le monde,
sans acceplion de roces ni de eroyances, parce qu'il yoil
des fréves dans toas les hommes,

1l respecte en autrui toutes les convictions sincires,
el ne jetie point I'anathéme & ceux qui ne pensent pas
comme lui.

En toules circonstances la charité est son guide; il sp
dil que eelui qui porte préjudice & autrui par des pa-
roles malveillantes, qui [roisse la susceplibilité de quel-

15
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qu'un par son orgueil et son dédain, qui ne recule pas
4 lidée de causer une peine, une contraviété, méme
Tégire, quand il peut Iéviter, manque au devoir de
Pamour du prochain, et ne mérite pas la clémence du
Seigneur.

Il n'a ni haine, ni rancune, ni désir de vengeance ; &
l'exemple de Jésus, il pardonne el oublie les offenses, el
ne se souvient que des bienfaits | car il sait qu'il lui sera
pardonné comme il aura pardonné lui-méme.

M estindulgent pour les faiblesses d'autrui, parce gu'il
sait qu'il a lui-méme besoin d'indulgence, ot se rappelle
cetle parole du Christ : Que celui qui est sans péché Jui
jette la premiere pierre.

Il ne se complait point & rechercher les défauts d'an-
trui ni A les mettre en dvidence. Bi la nécessité I'y
oblize, il cherche toujours le bien qui peut atténuer le
mal.

1l étudie ses propres imperfections, et travaille sans
cesse 4 les combattre, Tousses efforts lendent & pouvoir
s¢ dire le lendemain qu'il y a en lui quelque chose de
mieux que la veille.

1l ne cherche i faive valoir nison esprit, ni ses talents
aux dépens d'autrui ; il saisil, an contraire, toutes les
oecasions de faire ressortir ce qui est & l'avanlage des
aulres.

Il ne tive auenne vanité ni de sa fortune, ni de ses
avantages personnels, parce qu'il sait que tout ce qui lui
a été donné peut lui étre reliréd.

11 use, mais n'abuse point des biens qui lui sont ac-
cordés, parce qu'il sail que c'est un dépot dont il devra
compte, et que 'emploi le plus préjudiciable qu'il en
puisse faire pour lui-méme, ¢est de les faire seryir ila
satisfaction de ses passions.
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Si l'ordre social a placé des hommes sous sa dépen-
dance, il les lraite avee bonté et bienveillance, parce
que ce sont ses égaux devant Dieu; il use de son auto-
rité pour relever leur moral, et non pour les deraser de
son orgueil ; il évite tout ce qui pourrait rendre leur po-
sition subalterne plus pénible.

Le subordonné, de son cdté, comprend les devoirs de
sa position, et se fail un serupuledeles remplir conscien-
ciensement. (Ch, xyi, ne 9.)

L'homme de bien, enfin, respecie dans ses semblables
tous les droits que donnent les lois de la nature, eomme
il voudrait qu'on les respectit envers lui,

Li n'est pas I'édnumdration de toudes les qualités qui
distinguent 'homme de bien, mais quicongue s'efforce
de posséder colles-ci esl sur la vaie qui conduit & toutes
les autres,

Les hons spirites.

4. Le spiritisme bien compris, mais.surtout bien
senti, conduit forcément aux résultats ei-dessus, qui ca-
ractérisent le veai spivite comme le vreai chrétien, 1'un
et I'anlre ne faisant gqu'un. Le spiritisme ne erde aucune
morale nouvelle; il facilite aux hommes Vintelligence
et la pratique de celle du Christ, en donnani une
foi solide et éelairde & cenx qui doutent ou qui chan-
cellent,

Mais beaucoup de‘ceux qui croient aux faits des ma-
nifestations n'en eomprennent ni les conséquences ni
la portée morale, ou, s'ils les comprennent, ils ne se les
appliquent point & eux-mémes. A quoi cela tient-il?
Esl-ce & un défaut de préeision de la docirine? Non, car
elle ne contient ni allégories, ni figures qui puissent
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donner lien & de fausses interprétations; son essence
méme est la elarlé, et ¢'est ee qui fait sa puissance,
parce qu'elle va droit & lintelligence. Elle na rien de
mystérienx, et ses initids ne sont en possession draucun
secret caché an vulgaire.

Faut-il dome, pour la comprendre, une intelligence
hors ligne ? Non, car on voit des hommes d'une capa-
cilé notoire qui ne la comprennent pas, tandis que des
intelligences vulgaires, des jeunes gens méime & peine
sortis de 'adolescence, en saisissent avec une admirable
justesse les nuances les plus délicates. Cela vient de ce
que la partie en quelque sorte matérielle de la science
ne requiert que des yeux pour observer, tandis que la
partie essentielle veut un certain degré de sensibililéquon
peut appeler la maturité du sens moral, maturité indépen-
dante de 1'dge et du degré d'instruction, parce qu'elle est
inhérente au développement, dans un sens spécial, de
I'Esprit incarndé.

Chez quelques-uns, les liens de la matiére sont en-
core (rop tenaces pour permetire i 'Espril de se déga-
ger des choses de la terre: le brouillard qui les envi-
ronne leur dérobe la vue de Uinfini; ¢'esl pourquoi ils
ne rompent facilement ni avee leurs goiits, ni avec leurs
habitudes, ne eomprenant pas quelque chose de mieux
que ee qu'ils onl: la croyance aux Esprils est pour eux
un simple fait, mais ne modifie que peu ou point leurs
tendances instinctives; en un mot, ils ne volent fu'un
ravon de la lumitre, insuffisant pour les conduire et leur
donner une aspiration puissante, capable de vaincre
leurs penchants. lls s'attachent aux phénoménes plus
qu'i la morale, qui lenr semble banale el monotone; ils
demandent aux Espriis de les initier sans cesse & de nou-
veaux mystéves, sans se demander sils se sont rendus
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dignes d'éire mis dans les secrets du Créateur. Ce sont
les spivites imparfaits, doni quelques-uns restent en
chemin ou s'éloignent de leurs fréves en eroyance, parce
quils reculent devant Fobligation de se réformer enx-
mémes, oo bien ils réservent leurs sympalhies pour
ceus qui partagent leurs faiblesses ou leurs préventions.
Cependant 'aceeptation du principe de la doctrine est
un premier pas qui leur vendra le second plus facile dans
une autre exislence.

Celui que I'on pent, avec raison, qualifier de vrai et
sineére spirite, est & un degrd supérieur d'avancement
moral; UEsprit qui domine plus eomplétement la ma-
titre lui donne une perception plus claire de Tavenir;
les principes de la doctrine font vibrer en lui des filires
qui restent muettes chez les premiers: en un mot, i est
fouché au corur; anssi sa foi est-elle inébranlable. L'un
est comme le musicien qui s'émeut 4 cerlains accords,
landis qu'un auire n'entend que des sons. On reconnait
fe wrai spivite d sa transformation morale, et avx efforts
qu'tl fuit powr dompter ses mauvaises inclinations; tandis
que 1'un se complait dans son horizon borné, 1'autre,
qui comprend quelque chose de mieux, s'efforce de
g'en détacher, et il y parvient toujours quand il ena la
ferme volonte.

Parabole de In semenee,

$. Ce méme jour, Jdsuz, étant sorti de la maison, s'assit au-
préa de la mer; — et il s'assembla autour de lui une grande
foule de peuple; ¢'est pourquoi il monla sur une barque, of
il s'assit, tout lp peuple se lenant surle rivage; — et il lewr
dit beaucoup de choses en paraboles, leur parlant de cetle
sorta :

Colul qui séme s'en alla semer; — ot pendant qu'il semait,
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quelque partie de la semence tomba le long du chemin, et les
ciseaux du ciel élank venus la mangkrent,

Une antre tomba dans des lieux pierreus o elle n'avait pas
beaucoup de terre; el elle leva anssitit, parce que Ja lerre o
ella étail n'avait pas de profondeur. — Mais e soleil s'éant leve
ensuite, elle en fut brilée; et comme elle navait point de ra-
cine, elle sdcha,

Une autre tomba dans des épines, et les dpines venanl &
croitre I'dtonfférent.

Une auire enfin tomba dans de bonne terre, et elle porta du
fruit, quelques grains rendant cenl pour un, d'aotres snixante,
ol dautres trente.

Que celui-li entende, qui a des oreilles pour entendre. (Saint
Matthieu, ch. xur, v, de 1 29.)

Feoutez done, vous autres, la parabole de celui qui séme.

Quiconqgue écoute la parole du royaume et o'y fail point
d'attention, I'esprit malin vient et enléve ce qui avail éié semé
dans son coour; c'est celui-lh qui a regu la semence le long du
chemin,

Celui qui recoit la semence au milien des pierres, c'est celui
qui éeoute la parole, et quila regoit i I'heare méme avee joie; —
mais il n'a point en soi de racing, obil n'est que pour un lemps;
et lorsqu'il survient des traverses el des persécutions i cause
de la parole, il en prend aussitdl un sujet de scandale et de
chute,

Celui qui regoit la semence parmi les épines, ¢'est celui qui
entend la parole; mais ensuile les sollicitudes de ce sibcle et
I'Musion des richesses étouffent en lui cette parole et la ren-
dent infructueunse, ¥

Mais celui qui regoit la semence dans une honne terre, cesl
celui qui deoute la parole, qui y fait attention et qui porte du
fruit, et rend cent, ou soixants, ou Lrente pour un, (Saint Mat-
thieu, ch, xim1, v.de 18 & 23,

6. La parabole de la semence représente parfaite-
ment les nuances qui existentdans la maniére de metire
& profit les enseignements de 'Evangile, Combien estil
de gens, en effet, pour lesquels ce n'est qu'une letire
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morte qui, pareille & la semence tombée sur le roc, ne
produit aneun fruit!

Elle trouve une application non moins juste dans les
différentes catégories de spirvites, N'est-elle pas I'em-
bléme de ceux qui ne s'attachent quaux phénoménes
matériels, et n'en tirenl aucune conséquence, paree
qu'ils n'y voient qu'un objet de curiosité? de ceux qui
ne cherchent que Ie brillant dans les communications
des Esprits, el ne sy intéressent qu’autant gu’elles sa-
tisfont leur imagination, mais qui, aprds les avoir en-
tendues, sont anssi froids et indifférents qu'auparavant?
qui trouvent les conseils fort bons et les admirent, mais
en font L'application aux autres et non & enx-mémes?
de ceux, enfin, pour qui ees instructions sont comme Ia
semenee lombdée dans la bonne terre, et produisent des
froits?

INSTRUCTIONS DES ESPRITS.

e devolr,

7. Le devoir est I'obligation morale, vis-b-vis de soi
dabord, et des autres ensuite. Le devoir est la loi de la
vie; il se retrouve dans les plus infimes détails, aussi
bien que dans les actes dlevds, Je ne veux parler ici que
du devoir moral, et non de celui qu'imposent les pro-
fessions.

Dans U'ordre des sentiments, le devoir est (réa—difficile
i rempliv, parce qu'il se trouve en antagonisme avee
les séductions de l'intérét el du coeur; ses victoires
n'ont pas de témoins, el ses défaites n'ont pas de ré-
pression. Le devoir inlime de 'homme est abandonné
& son libre arbitre; 1'aignillon de la conscience, cetle
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gardienne de la probité intérieure, I'avertil el le sou-
tient, mais elle demeure souvent impuissante devant
les sophismes de la passion. Le devoir du coeur, fidéle-
ment observe, éléve I'homme ; mais ee devoir, comment
le préciser 7 Oi commenece-1-il7 ob sarvéle-lil 7 Le de-
voir commence précisément au point ol vous menaces le
bonhewr ou le repos de votre prochain; il s fermine d lo
limite que vous ne voudries pas woir franchir pour vous-
méme,

Dieu a créd tous les hommes égaux pour la douleur ;
petits ou grands, ignorants ou éclairds, souffrent par les
mémes causes, afin que chacun juge sainement le mal
qu’il peat faire. Le méme crilerium n'exisle pas pour
le bien, inliniment plus varié dans ses expressions.
L'égalité devant ln doulewr est une sublime prévoyance de
Digu, gui veut que ses enfants, instruifs par Uexpérience
commune, ne commettent pas le mal en arguant de Ligno-
rance de ses effets,

Le devoir est le résumé pratique de toutes les spécu-
lations morales ; ¢'estune bravoure del'ime qui affronte
les angoisses de la lutte ; il est austive el souple; prompt
& se plier ans complications diverses, il demeure in-
flexible devant leurs tentations. Lhomme gue remplit
son devoir atme fhiew plus gue les eréatures, ef les créa-
tures plus que heiméme; il est 4 la fois juge et esclave
dans sa propre cause.

Le devoir est le plus beau fleuron de la raison; il re-
leve d'elle, comme le fils veléve de sa mive. L'homme
doit aimer le devoir, non parce qu'il préserve des maux
de la vie, auxquels 'humanité ne peut se sousiraire,
mais parce quil donne & 'dme la vigueur nécessaire &
son développement.

Le devoir grandit el rayonne sous une forme plus
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¢levie dans chacune des étapes supérieures de 'liuma-
nité ; I'obligation morale ne cesse jamais de la eréature
i Dieu: elle doit refléter les vertus de I'Eternel qui n'ac-
cepte pas une ébauche imparfaile, parce qu'il veut que
la beauté de son ceuvre resplendisse devant lui. (Lazans,
Paris, 1863.)

Lt verin,

8. La verin, & son plus hant degré, comporte I'en-
semble de loules les qualités essentielles qui constituent
I'homme de bien. Eive bom, charitable, laborienx, sobre,
modeste, ces qualités sout de 'homme vertueux, Mal-
heureusement elles sont souvent aceompagnées de pe-
tites infirmités morales quiles déparent et les atténuent.
Celui qui fait parade de sa veriu w'esi pas vertueux,
puisqu'il lui manqgue la qualité principale : la modestie,
et qu’il a le vice le plus contraire : l'orgueil. La verln
vraiment digne de ce nom n'aime pas & s'étaler; on la
devine, mais elle se dérobe dans 'obscurité et fuit "ad-
miration des foules. Saint Yincenl de Paul dtail ver-
fueux ; le digne eurd d’Ars était vertueux, el beaucoup
d'autres pea connus du monde, mais connus de Dieu.
Tous ces hommes de bien ignorvaient eux-mémes qu'ils
fussent vertueusx ; ils se laissaient aller an courant de
leurs sainles inspirations, et pratiquaient le bien avee
un désintéressement complet et un entier oubli d'enx-
mimes.

Cest & la vertu ainsi comprise et pratiquée que je
vous eonvie, mes enfants; e'est & celte vertu vraiment
chrétienne el vraiment spirite que je vous engage 4 vous
consacrer; mais ¢loignez de vos cceurs la pensde de
l'orgueil, de la vanité, de I'amour-propre qui déparent
toujours les plus belles qualilés. N'imitez pas cet homme

14,
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qui se pose comme un modéle et prdne lui-méme ses
propres qualités & toutes les oreilles complaisantes.
Cette vertu d'ostentation dévobe souvent une foule de
petiles turpitudes et d'odieuses lachetés.

En principe, I'homme qui s'exalte lui-méme , qui
tléve une statue & sa propre vertu, annihile par ce fait
seul toul Te mérite effectit qu’il peut avoir. Mais que
dirai-je de celui dont toute la valeur est de parallre ce
qu’il n'est pas? Je veux bien admettre que I'homme qui
fait le bien en ressente au fond do cocur une satislaction
intime, mais dis que cetie satisfaction se (raduil au
dehors pour en recueillir des éloges, elle dégéndre en
AMOUT-propre.

O vous lous que la foi spirite a réchaulfés de ses
rayons, eb qui savex combien I'homme est loin de la
perfection, ne donnez jamais gaﬂs un pareil travers, La
vertu est une grice que je souhaite 4 tous les sinedres
spirites, mais je leur dirai : Mieux vaul moins de vertus
avee la modestie que beaucoup avee de Forgoeil. Cest
par I'orgueil que les humanités successives se sont per-
dues, ¢'esl par Vhumilité qu'elles doivent se racheter
un jour. (Frangors, Niconas, MapeLEISE. Paris, 1863.)

Les superienrs et les inférienrs,

9. L'antorité, de méme que la fortune, est une délé-
gation dont il sera demandé compte & celui qui en est
revétu ; ne croyer pas qu'elle lui soit donnée pour lui
procurer le vain plaisiv de commander, ni, ainsi que
le erojent faussement la plupart des puissanis de la
terre , comme un dreoit, une propriété. Dien, cependant,
leur prouve assez que ce n'est ni I'un ni Pautre, puis-
qu'il la leur refire quand cela lui plail. Si ¢'élait un
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privilége atlaché i leur personne, elle serait inaliénable.
Nul ne peut done dire qu'une chose lui appartient,
quand elle peut lui étre Otée sans son consenlement.
Dieu donne Uautorité i tilre de mission o d'épreuve
quand cela lui convient, et la retire de méme.

Quiconque est dépositaire de 'autorité, de qualque
étendue qu'elle soit, depuis le maltre sur =on serviteur
jusquan souverain sur son peuple, ne doit pas se dis-
simuler qu'il a charge d"imes; il répondra de la bonne
ou de la mauvaise direction qu'il anra donnée & ses
subordonnés, et les faules que eeux-ci pourront coms='
mettre, les vices auxquels ils seront entrainds par snite
de ceite divection ou des mauvais exemples, retombe-
ront sur lui, tandis qu'il recaeillera les fruits de sa zol-
licitude pour les amener au bien. Toutl homme a sur la
terre une mission petite ou grande ; quelle qu'elle soit,
elle est loujours donnde pour le bien; ¢'est done y faillir
que de la fausser dans son principe.

8i Dieu demande au riche : Qu'as-tu fait de la for-
tune qui devait éire entre tes mains une source répan-
dant la fécondité tout & Ventour? il demandera & ce-
lui qui possiéde une autorilé queleongue : Quel usage
as-fu fait de eette autorité? quel mal as-tu arrdté? quel
progrés as-tu fait faire? 8i je ('ai donné des subor-
donnés, ce n'était pas pour en faire les esclaves de
ta volonlé, ni les instruments dociles de tes caprices
ou de ta cupidité; je Uai fait fort, el je t'ai confié des
faibles pour les soutenir et les aider & monter vers moi.

Le supérieur qui est pénétré des paroles du Christ ne
méprise aucun de ceux qui sont au-dessous de lui, parce
qu'il sait que les distinetions sociales n'en établissent
pas devanti Dieu. Le spiritisme lui apprend que £'ils lui
obéissent aujourdhui, ils ont pu lui commandér, ou
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pourront lui commander plus tard, et qu'alors il sera
traité comme il les aura traités lui-mdéme.

5i le supérienr a des devoirs & remplic, Uinférieur en
a de son cdlé qui ne sont pas moins sacrés. Si ce der-
nier est spirite, sa conscience lui dira mieux encore
quil w'en est pas dispensé, alors méme que son chef
ne remplirait pas les siens, parce qu'il sait qu'on ne
doit pas rendre le mal pour le mal, et que les fautes des
uns n'aulorisent pas les fantes des autrves, il souflve de
sa position, il se dit qu'il I'a sans doute méritde, parce
Jque lui-méme a peut-éire abusé jadis de son autorité,
et qu'il doit ressentir & son tour les inconvénients de ce
quil a fait souffrir auy autres, 8'il esl fored de subir
celle position, faute d'en trouver une meilleure, le spi-
ritisme lui apprend & s'y résigner comme 4 une épreuve
pour son humilité, ndéeessaire 4 son avancement. Sa
eroyance le guide dans sa conduite; il agil comme il
voudrait que ses subordonnés agissent envers lui s'il
était chef, Par cela méme il est plus serupuleux dans
l'accomplissement de ses obligations, car il compremd
que loute négligence dans le travail qui lui est contié
est un préjudice pour celui qui le rémunére et & qui il
doit son lemps el ses soins; en un mot, il est sollicité
par le sentiment du devoir que lui donne sa foi, et la
certitude que toute déviation du droit chemin est une
detle qu'il faudra payer tolou tard. (Fraxgois, NicoLas,
MapeLeisg, card. Morcor, Paris, 1863.)

L'homme daps le monde.

10. Un sentiment de piété doit toujours animer le
cceur de ceux qui se réunissent sous les yeux du Sei-
gneur-et implorent l'assistance des bons Esprits. Puri-
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fiez done vos cceurs ; n'y laissez séjourner aucune pen-
sée mondaine ou fulile; élevez votre esprit vers ceux
que vous appelez, afin que, trouvant en vous les dispo-
silions nécessaires, ils puissent jeter & profusion la se-
mence qui doit germer dans vos coeurs el y porter des
fruits de charité et de justice,

Ne croyez pas pourtant qu'en yous excitanl sans cesse
& la pritre et & I'évocation mentale, nous vous enga-
gions A vivre d'une vie mystique qui vous tienne en
dehors des lois de la société ol vous étes condamnés i
vivre. Non, vivez avee les hommes de volre époque,
comme doivent vivee des hommes ; sacrifiez aux be-
soins, aux frivolités méme du jour, mais sacrifiez-y
avec un sentiment de puretd qui puisse les sanctifier.

Vous étes appelés & vous trouver en contact avee des
esprits de nature différente, des caraciéres opposés : ne
heurtez aucun de ceux avec lesquels vous vous trouves,
Soyez g,uis, soyez heuareux, mais e la gaieté que donne
une bonne eonseience, du bonheur de I'héritier du ciel
comptant les jours qui le rapprochent de son hérilage.

La vertu ne consiste pas & revétir un aspecl sévire el
lugubre, 4 repousser les plaisirs que vos conditions hu-
maines permetlent; il suflit de rapporter tous les actes
de sa vie au Créateur qui a donné cetle vie; il suflit,
quand on eommenee ou achi:ve une cuvre, d'élever
sa pensée vers ce Créateur el de lui demander, dans un
élan de 1'dme, soil sa protection pour réussir, soil sa
bénddiction pour 'eeuvre achevée. Quoi que vous fas-
siez, remontez vers la source de toutes choses ; ne faites
jamais rien sans que le souvenir de Dieu ne vienne pu-
rifier et sanctilier vos actes.

La perfection est tout entidre, comme I'a dit le
Chivist, dans la pratique de la charité absolue; mais
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les devoirs de la charité s'étendent i loules les po-
sitions sociales, depuis le plus petit jusqu'au plus
grand. L'homme qui vivrail seul n'aurait pas de cha-
rité i exercer; ce n'est que dans le contact de ses sem-
blables, dans les Tuttes les plus pénibles qu'il en trouve
'oceasion. Celui done qui #'isole se prive volontaire-
ment du plus puissant moyen de perfection : n'ayant &
penser qu'a lui, sa vie est celle d'un égoiste. (Chap. v,
n® 26.)

Ne vous imaginez done pas que pour vivee en com-
munication constante avee nous, pour vivre sons Imil
du Seignear, il fille revéir le cilice ef se couvrir de
cendres ; non, non, encore une fois; soyez heurenx sui-
vant les nécessilés de 'humanité, mais que dans volre
bonheur il n'entre jamais ni une pensée, ni un acte qui
puisse I'offenser, ou faire voiler la face de cenx quivous
aiment et qui voos dirigent. Diew est amour el bénit
ceux (qui aiment saintement. (Ux Esrnir PROTECTEUR.
Bordeaux, 18G3.)

EBolgner le corps cf esprit.

11. La perfeclion morale consisie-t-elle dans la maed-
ration du corps? Pour résondre cetle question, je m'ap-
puie sur les principes élémentaires, et je commence par
démontrer la nécessité de soigner le corps, qui, selon
les alternatives de santé et de maladie , influe d'une
maniére trés-importantesur 'ime, qu'il faut considérer
comme captive dans la chair. Pour que eetle prizon-
nigre vive, s'dhatte el concoive méme les illusions de la
liberté, le corps doit étre sain, dispos, vaillant. Suivons
la comparaison : Les voici done en parfait état tous les
deux ; que doiveni-ils faire pour maintenir I'équilibre
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enire leurs aptitudes el leurs besoins si différents?

fei deux systémes sont en présence : celui des ascéli-
tigues, qui veulenl terrasser le corps, el celui des maté-
rialistes, qui veulent abaisserI'lme : deux violences qui
soni presque aussi insensées 'une que Tantre. A edté de
ces grands partis fonrmille la nombreuse tribu des
indifférents, qui, sans convietion et sans passion, aiment
avee tiddeur el jouissent avec économie. Ui done est la
sagesse 7 Ol done est la science de vivre? Nulle parl:
et ce grand probléme resterait toul entier & résoudre si
le spiritisme ne venait en aide aux chereheurs en leur
démontrant les rapports qui existent enire le corps et
I'ime, et en disant que, puisqu'ils sont nécessaires I'un
& Tantre, il faul les soigner tons les denx. Aimez donc
volre dme, mais soignez aussi le corps, instrument de
Vame ; méconnaltre les besoins qui sonl indignés par la
nature elle-méme, ¢'est méeonnaitre la loi de Dieu, Ne
le chiditiez pas pour les fautes que voire libre arbitre Tui
a fait commetive, et dont il est aussi irresponsable que
Iest le cheval mal dirigé, des accidenis qu'il cause.
Serez-vous done plus parfaits si, tout en martyrisant le
corps, vous n'en restez pas moins égoisies, orgueillenx
et peu charitables pour votre prochain ? Non, la perfec-
tion n'est pas 1 ; elle est tout entidre dans les réformes
que vous ferez subir 4 votre Esprit ; pliez-le, soumet-
tez-le, humiliez-le, mortifiez-le : c'est le moyen de le
rendre docile 4 la volonté de Dien et le seul qui con-
duise & la perfection. (Geonces, Espir PROTECTEUR
Paris, 1863.)
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BEAUCOUP D'APPELES ET PEU D'ELUS.

Parabole du festin de nooes, — La porte dtrolle, — Geux qui disent ¢ Sei-
gneae | Seignawr! n'entreront pas Lous dans Ie royasms dos sieut. — On da-
mandera beanecup & ecluiqui 3 hesncoup rega. — Inslruchions dés Esprils;
O donneres & eelui quia, — Oo reconnait le chréten i sos muvres,

Farabole do festin de noces,

1. Jésus parlant encore en parabole, leur dil :

Lo royaume des cieux est semblable & un vol, qui voulant
faire les noces de gon fils, — envoya sek servileurs pour appeier_
aux noces ceux qui y dlaient convids; mais ils refusérent d'y
venir. — 1l envoya encore d'autres servitenrz avee ordre de
dire de 2a parl aox convids : Fai préparé mon diner; j'ai fait
tuer mes boeulz et loul oo que [avais fait engraisser ; toul est
pré, venez aux noces. — Mais eux, ne s'en meltant point en
peine, s'en allérent, I'un & =a maizon des champs, et Paokre i
s0n mécoce, == Les aulres se saisirenl de ses servileurs, et les
tuérent aprés leur avoir fait plusieurs outrages. — Le rol Payant
appris en ful dmu de coldre, et avant envoyed ses armdes, il ex-
termina ces meurtriers et brila lear ville.

Alors il dil i ses zervitenrs : Le festin de noces est lout prét;
mais coux qui ¥ avaienl 616 appelds n'en ont paz d1d dignes,
Allez done dans les carrefours, et appelez aux noces lous ceux
que vous lrouverez, — Ses serviteurs 2'en allanl alors par les
rues, assemblérent tous ceux qu'ils Lrouvéreal, bons el man-
vaiz; el la salle de noees fub remplie de personnes qui se mirent
i table.

Le roi entra ensuite pour voir ceux qui éajent & lable, et v
ayant apergu un homme qui n'était pas revélu de la robe nup-
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tiale, — il lui dit: Mon ami, comment éles-vous entré ici sansg
avoir la robe noptiale? Et cel bomme resta muet. — Alors le
roi dit & 203 gens : Liez-lui les mains ol les pieds, ot jetez-le
dans lez lénébres extérieures ; o'est [a qu'il v aura des plears el
des grincementade dents; — car @l i en @ beuncoup dappelds of
pen d'élus. (Saint Matthieu, ch. xxi, v. de ais)

2. L'inerédule sourit 4 cette parabole qui lui semble
d'une pudrile naiveté, car il ne comprend pas qu'on
puisse faire tant de difficultés pour assister 4 un festin,
el encore moins que des invilés poussent la résistance
jusqu'h massacrer les envoyés du mailre de la maison,
« Les paraboles, dit-il, sont sans doate des figures, mais
encore faut-il qu'elles ne sortent pas des limites du vrai-
semblable. »

On peut en dire autant de toules les allégories, des
fables les plusingénieuses, si on ne les dépouille pas de
leur enveloppe pour en chercher le sens cachdé. Jésus
puisait les siennes dans les usages les plus vulgaires de
la vie, et les adaptait aux moeurs et au caracléve du
peuple auquel il parlait; la plupart ont pour bul de
faire pénéirer dans les masses I'idéede la vie spirituelle ;
le sensn'en parait souvent inintelligible que parce qu'on
ne part pas de ce point de vue.

Dans celte parabole, Jésus compare le royaume des
cieux, ol tout est joie et bonheur, & un festin, Par les
premiers conviés, il fait allusion aux Hébreux que Dieu
avait appelés les premiers 4 la connaissance de sa loi,
Les envoyés du maitre sont les prophites qui venaient
les exhorter & suivre la route de la vraie félicité; mais
leurs paroles élaient peu éeouldes; leurs avertissemenis
étaient méprisés ; plusieurs méme forent massacrds
comme les serviteurs de la parabole. Les invités qui
s'excusent sur les soins 4 donner & leurs champs et &
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leur négoce, sont I'embléme des gens du monde qui,
absorbés par les choses tervesires, sont indifférents sur
les ehoses célestes.

('était une croyance, chez les Juifs d’alors, que leur
nation devait acquérir la suprématie sur toutes les au-
tres. Dien n'avait-il pas, en effet, promis & Abraham que
83 postérité couvrirail toute la terre? Mais toujours ,
prenant la forme pour le fond, ils croyaient 4 une domi-
mation effeciive et matérielle.

Avant la venue du Christ, 4 'exception des Hébreux,
tous les peuples étaient idolitres et polythéistes, Si quel-
ques hommes supérienrs au vulgaire eoncurent 'idée
de I'unité divine, celle idée resta & I'dtat de systime
personnel, mais nulle part elle ne ful acceplée comme
vérité fondamentale, si ce n'est par quelques initiés qui
cachaient leurs connaissances sous un voile mystdrienx
impénétrable aux masses. Les Hébreux furent les pre-
miers qui pratiquirent publiquement le monothéisme
c'est & eux que Dieu transmit sa loi, d’abord par Moise,
puis par Jésus; cest de ce petil foyer qu'est partie la
lumidre qui devait se répandre sur le monde entier,
triompher du paganisme, el donner & Abraham une
postéritd spivituelle « aussi nombreuse que les éoiles du
firmament. » Mais les Juifs, tout en repoussant I'idoli-
trie, avaient négligé la loi morale poursattacher i In pra-
tique plus facile des formes extérieures. Le mal élait &
son comble; la nation asservie était déchirde par les
factions, divisée par les sectes; Uinerédulité méme avait
pénétrd jusque dans le sanctuaire. C'est alors que parut
désus, envoyd pour les rappeler & 'observation de laloi,
et leur ouvrir les horizons nouveaux de la vie future :
couvics des premiers au grand banquetde la foi univer-
selle, ils repoussirent la parole du céleste Messie, ef le
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firent périr; c'est ainsi qu'ils perdirent le fruit qu'ils
eussent recueilli deleur iniliative,

Il serait injuste, tontefois, d'accuser le peuple entier
de cet état dechoses; la responzabilité enincombe prin-
cipalement aux Pharisiens et aux Saddocdens qui ont
perdu la nation, par l'orgueil et le fanatisme des uns,
et par Uinerddualité des autres. Ce sont eux surtout que
Jésns assimile aux invitds qui vefusent de se rendre au
repas de noces. Puis il ajoute : « Le Maitre voyant cela,
fitconvier lous ceux que 'on troova dans les carvefours,
bons el mauvais; » il entendait par I que la parole allait
élre préchée 4 tous les aulres peuples, paiens el idold-
tres, et que ceux-ci l'aceeplant seraient admis au festin
4 la place des premiers convids.

Mais il ne suffit pas d'étre invité; il ne suflit pas de
porter le nom dechrétien, ni de s'asseoir & la table pour
prendre part an eéleste banguet ; il fant avant fout, el
de condilion expresse, étre revéiu de la robe nuptiale,
¢'est-ti-dire avoir la pureté du cocur, et pratiquer la loi
selon Fesprit; or eetle loi estlout entidre dans ces mots:
Hors la charitd poind de selud, Mais parmi tous ceux qui
entendent la parole divine, combien peu en est-il qui la
gardent et la mettent & profit! Combien peu se rendent
dignes d'entrer dans le royaume des cienx ! C'est pour-
quoi Jésus dit : /I y owra depucoup d'appelds of pew
d'élus.

Lo porte @irobie,

3. Entrez par la porle diroile, parce que la porte de la perdi-
tion est large, el le chemin qui ¥ méne est spacious, et il y en
a beaucoup qui ¥ entrent. — Que la porte de la vie est petite!
que la voie qui y méne est étroite! el qu'il v ena peun qui la
trouvent ! (Saint Matthieu, ch. v, v. 13, 14

% Duelqu'un lui ayant fail eetle demande : Seigneur, y en
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aura-t-il pen de sauvés? 1 leur répondit : — Failes effort pour
entrer par la porte étroite, car je vous assure que plusicurs
chercheront & y entrer, et ne le pourront pas. — EL quand la
pére de famille sera entré et aura foermé la porie, et que vous,
dtant dehors, vouz commencerez i heurter, en disant @ Sei-
gneur, ouyrez-nous; il vous répondra : Je ne sais d'oll vous
fdtes, — Alors vous commencerez 3 dire : Nous avons mangé el
bu en votre prisence, el vous avez enseigné dans nos places pu-
bliques, — Et il vous répendra : Je ne sais d'ou vous dles | re-
tirez-vous de moi; vous Lous qui commeltez 'iniquitd.

Co sera alors qu'il y aura des pleurs et des grincemenls de
dente, quand vous verrez qu’Abraham, lssac, Jacoh ol tous les
propliéles seeont dans le royauwme de Diew, ol que vous aulres
vous serez chassés dehors. — 11 en viendra d"Orient et d'Occi-
dent, du Seplentrion et du Midi, qui auront place au festin dans
le royaume de Dien, — Alors coux qui sont les derniers seront
les premiers, el ceux qui sont les premiers seront les derniers,
(Saint Lue, ch. xu, v de 23 & 30.)

5. La porle de la perdition est large, parce que les
mauvaises passions sont nombreuses, et que la route du
mal est fréquentée par le plus grand nombre. Celle du
salut est étroile, parce que 'homme qui veut la franchir
doil faire de grands efforts sur lui-méme pour vainere
ses mauvaises tendances, et que peu s’y résignent ; c'est
le complément de la maxime : Il y a beancoup d'appelés
et peu d'élus.

Tel est I'état actuel de I'nmaniié lerrestre, parce
que la teree étantun monde d'expiation lemal ¥y domine ;
quand elle sera transformde, la route du bien sera la
plus fréquentée. Ces paroles doivent done s'entendre
dans le sens relatif el non dans le sens absolu. Si tel de-
vail étee I'état normal de l’humanité, Dien aurait volon-
tairement voué i la perdition I'immense majorité de ses
erdatures: supposition inadmissible, dis lors qu'on re-
connait que Dien est toute justice et toute bonté.
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Mais de quels méfaits celte humanité aurail-zlle pu
e rendre coupable pour mériter un sort =i triste, dans
son présent el dans son avenir, si elle était loulerelégude
surla lerre, et si dme n'avail pas eu d'autres existences?
Pourquoi tant d'entraves seméessur sa route? Pourquoi
celle porte si étroite qu'il est donné au plus petit nom-
Dre de franchir, si le sorl de 'dme est fixé pour jamais
apriss la mort? Clest ainsi qu'aves Punité d'existenre on
est inepssamment en contradietion avee soi-méme et
avec la justice de Dieu. Avee Panléviorilé de 'ame et la
pluralité des mondes, 'horizon s'élargit; la lumiire se
fait sur les points les plus obscurs de la foi ; le présent
el I'avenir sont solidaires du passé ; alors seulement on
peut comprendre toute la profondenr, toule la vérité et
toute la sagesse des maximes du Christ,

Ceux gul disent : Seignear! Bclgneur !

6. Ceux qui me disent : Beignenr! Seigneur! n'enireront pas
toug dans Je royaume des cieux ; mais celuii seulemeont entrera
qui fait la volonté de mon Pére qui est dans les cieux. — Plu-
sieurs me diront ce jour-1a: Seigneur 1 Seigneur ! n'avons-nous
pas prophétisé en volre nom? n'avons-nouz pas chassé les dé-
mons en volre nom, b n'avons-nous pas fuit plusieurs miracles
pn votre nom? — Et alors je leur dirai hautement : Relirez-vous
de moi, vous qui faites des ceuvres d'iniquité, (Saint Matthiea,
ch, ¥, v, 21,28, 23.)

7. Quicongue donc entend ces paroles que je dis et les pra-
tique, sera compard & un homme sage qui a bili =a maison sur
la pierre; — et lorsque la plaie est tombée, que les feaves &
sont débordés, que les vents ont soufllé et sont venus fondre sur
celte maison, elie n’est point tombde, parce qu'elle était fondde
sur ln pierre, — Mais quiconque entend ces parcles que je dis
et ne les pratique point, sera sernblable & un homme insensd qui
a biti sa maizon gurlesable; ctlorsgue la pluie est lombde, que
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les fleuves se sont débordiz, que les vents onk souflld et sont
venusz fondre sur cette maison, elle a étd renversde, el sa ruine
a dlé grande, (Saint Malthieu,ch. vir, v, de24 & 27, — Bainl Lue,
ch. v, v. de §6 & 49.)

B, Celui done qui violers un de ces moindres commande-
mentz, et qui apprendra aux hommes i les violer, sera regardd
dans le royaume des eieux comme le dernier; mais celui quifera
et enseignera sera grand dans le royaume des ciowx. (Saint Mal-
thiew, ch. v, v. 18.)

9. Tous ceux quiconfessent la mission de Jésus disent :
Seigneur! Seigneur! Mais & quoi sert de I'appeler Mai-
tre ou Seigneur si I'on ne suit pas ses préceples ? Sont-
ils ehrétiens ceuxqui l'honorent par des acles extérieurs
de dévotion et saerifient en méme temps & orgueil, &
P'égoisme, & la cupidité et & toutes leurs passions T Sont-
ils ses disciples cenx qui passent des journdes en pricres
et w'en sont ni meilleurs, ni plus charitables, ni plus
indulgents pour leurs semblables? Non, car, ainsi que
les Pharisiens, ilsont la pridre sur les lévres ef non dans
le coeur. Avee la torme, ils peavenl en imposer aux
hommes, mais non & Diew. Cest en vain qu'ils divont 4
Jiaus @ € Beigneur, nous avons prophélisé, o'est=i-dire
enseigné en voire nom; nous avons chassé les démons
en volre nom; nous avons bu el mangé avec vous ; » il
leur répondra : « Je ne sais qui vous &les; refires-vous
de moi, vous qui commettez des iniquités, vous qui deé-
mentez v0s paroles par vos actions, qui calomniez volre
prochain, qui spoliez les veuves el commeties Iadulidre:
retirez-voug de moi, vous dont le coeur distille la haine
et le fiel, yousqui répandez le sang de vos friéves en mon
nom, qui faites couler des larmes au lien de les sécher.
Pour vous il y aura des pleurs et des grincements de
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dents, car le royaume de Dieu est pour ceux qui sont
doux, humables et charitables. N'espérez pas fléchir la
justice du Seigneur par la multiplicilé de vos paroles
el de vos génuflexions ; la seule voie qui vous est ouverte
pour trouver grice devant lui, c’est la pratique sincire
de la loi d'amour el de chariié. »

Les paroles de Jésus sont éternelles, parce qu'elles
sonl la vérité, Elles sont non-seulement la sauvegarde
de la vie céleste, mais le gage de la paix, de la tranguil-
lité et de 1a stabilité dans les choses de la vie terresire ;
¢'est pourquoi toutes les institutions humaines, politi-
ifues, sociales et religiguses qui sappuieront sur ces pa-
roles seront stables comme la maison bitiesur la pierre ;
les hommes les conserveront parce quils y trouveront
leur bonheur ; mais celles qui en seront la viola-
tion, seront comme la maison bitie sur le sable : le
vent des révolutions et le fleuve du progrés les empor-
teront.

on demandera heauconp & cclul gul o beaneoup reon.

10, Le serviteor qui aura su la volontd de 2on maitee, ot qui
néanmoins ne se sera pas tenu prét et n'aura pas fait ce qu'il
désirail de lui, sera battu rodement; — mais celui qui n'aara
pas su sa volonté, et qui aura fail des choses dignes de chiti-
menl, sera moins batto, On demandera beaveoup & ecolui 4 qui
onaora beaucoup dennd, et on fera rendre un plus grand comple
i celui & qui on aura confié plus de choses. (Saint Lue, ch. xi,
v. 47, 48.)

11, Je suiz venu dans ce monde pour exercer un jugement,
afin que cewx qui ne voient point voient, et que ceux quivoient
deviennent aveugles. — Quelques pharisiens qui étaient aveeloi
entendirent ces paroles et loi dirent : Sommes-nous done aussi
aveuglez? — Jédsus lowr répondit : Si vous éliez aveugles, vous
n'auricz point de péchd; mais maintenant vous dites que yous
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voyez, et ¢'est pour cela que votre piéché demeuars en vous.
{Saint Jean, ¢h. 1%, v. 39, £0, £1.)

12, Ces maximes trouvent surtoul leur application
dans 'enseignement des Esprits. Quicongue connait les
pricepies du Christ est coupable assorément de ne pas
les pratiquer ; mais outre que I'Evangile qui les contient
west répandn que dans les secles chrétiennes, parmi
celles-ci, combien est-il de gens qui ne le lisent pas, el
parmi ceux qui le lisent, combien en est-il qui ne le
comprennent pas! Il en résulle que les paroles méme
de Jésussont perdues pounr le plus grand nombre.

L'enzeignement des Esprits quireproduit ces maximes
sous différentes formes, qui les développe et les com-
mente pour les meitre & la portée de tous, a cela de par-
tieulier qu'il n'est point circonscrit, et (ue chacun,
letiré onillettré. crovant ou inerédule, ehrétien ou non,
peut le recevoir, puisque les Esprits se communiguent
partout; nul de cenx qui le recoivent, directement ou
par entremise, ne pent prétexter ignoranee ; il ne peut
g'excuser ni sur son défaul d'instraction, ni sur 'obscu-
rité du sens allégorique, Celui done qui ne les met pas
a profit pour son amélioration, qui les admire comme
choses inléressanies et curieuses sans que son ceur en
soit tonehd, qui n'en est ni moins vain, ni moins orgueil -
lens, i moins égoiste, ni moins attaché aux biens maté-
riels, ni meilleur pour son prochain, est dautant plus
conpable qu'il a plus de moyens de eomnaitre Ia vérité,

Les médiums qui obtienoent de bonnes communica-
tions sont encore plus repréhensibles de persister dans
le mal, paree que souvent ils éerivent leur propre con-
damnation, et que, s'ils n'élaient aveuglés par I'orgueil,
ils reconnaitraient que c'est & eux que les Esprils s adres-
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sent. Mais, au lieu de prendre pour eux les lecons qu'ils
¢erivent, ou qu'ils voient écrire, leur unique pensdée est
de les appliquer aux autres, réalisant ainsi cette parole
de Jésus: o Vous vovez une paille dans 'eeil de voire
voisin, el vous ne voyez pas la poutre qui est dans le
vitre. » [Ch. x, ne 9.)

Par celte aulre parole : « Si vous étiez avengles vous
n'auriez point péehé », Jésus entend que la culpabilité
est en raison des lumidres que l'on posséde ; or, les Pha-
risiens, qui avaient la prétention d'étre, el qui élaient,
en effet, la partie la plus éclairde de la nation, élaient
plus repréhensibles aux yeux de Dieu quele peuple
ignorant. Il en est de méme aujourd hui.

Aux spirites, il sera donc beaucoup demandé, parce
qu'ils ont beaucoup recu , mais aussi i cenx qui aurent
profilé il sera beaucoup donnd,

La premiére pensée de tout spirite sincérve doil éire
de chercher, dans les conseils donnés par les Esprits,
s'il m'y a pas quelque chose gui puisse le concerner.,

Le spiritisme vient multiplier le nombre des appelés ;
par la foi qu'il donne, il multipliera aussi le nombre
iles élus,

INSTRUCTIONS DES ESPRITS.

on donnera & eclul qui a.

13. Bes disciples s'approchant, lui dirent ; Pourquoi leur par-
lez-vons en paraboles? — Et leur répondant, il lewr dit: Cleat
parce yue pour vous aulres, il vousa élé donnd de connaitre les
mysiéres du royaume des cieux, mais pour eux, il ne leor a pas
élé donné, — Car quicongue a dédja, on lui donnera encore,
et il sera dans I'abondance ; mais pour celui qui n'a point,
on lui dler méme ce qu'il a, — Clest pourquoi je lear parle en
paraboles; parce quen voyant ils ne voient point, et qu'en

{6
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deoulant ils n'entendent ni ne comprennenl point, — Et la pro-
phétie d'l=ate 2accomplit en eux, lorsgufib dit: Yous dcoutores
da vos oreilles; el vous n'entendrez point ; vous regarderez de
vos yeux, ek vous ne verrez point. (Saint Matthien, ch, xi, v, 10
i)

14. Prenez hien carde i o8 que vous ontendez: car on se
servira envers vous de la méme mesura donl vous vous serex
servis envers les antres, ot il vous sera donndé encore davantage ;
— car on donnera & eeloi qui a ddjh, el pour celui qui n'a
point, on lui Otera méme ce qu'il a. (SBaint Mare, ch. v,
v. 24, 25.)

15, « On donne & celui qui a déja et on relire i celui
qui n'a pas:» méditez ces grands enseignements qui
vous ont spovent sembléd paradoxaux. Celui qui a vecn
est celui qui posstde le sens de la parole divine ; il n'a
recu que parce qu'il a tenié de s'en rendre digne, et
que le Beigneur, dans son amour miséricordienx, en-
courage les efforts qui tendent au bien. Ces efforts sou-
tenus, persévérants, attirent les grices du Seigneur;
c'est um aimant gqui appelle & lui le mieux progres-
sif, les grices abondantes qui vous rendent forts pour
gravir la montagne sainte. au sommet de laquelle est le
repos aprés le travail.

& On Ole & celui qui n'a rien, ou qui a peu: » prengz
ceci comme une opposition figurée. Dieu ne retire]pas &
ses criéatures le bien qu'il a daigné lear faire. Hommes
aveugles el sourds! ouvrez vos intelligences et vos
eoeurs; vovez par votre esprit ; entendez par volre dme,
et n'interprétez pas d'une maniére aussi grossitrement
injusie les paroles de celui qui a fait resplendir & vos
yeux la justice dun Seigneur. Ce n'est pas Dieu qui retive
& celui qui avait pen recu, c'est PEsprit lui-méme qui,
prodigue et insouciant, ne sail pas conserver ce qu'il a,
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el augmenter, en la fécondant, I'obole tambée dans son
Lopur. i

Celui qui ne enlive pas le champ que la travail de
son pére lui a gagné el dont il hérite, voit ce champ se
couvrir d'herbes parasites. Est-ce son pire fqui lui re-
prend les récolles qu'il n'a pas voulu préparer? S'il a
laissé les graines destindes 4 produire dans ee champ
moisir faute de soin, doit-il acenser son pire si elles ne
produisent rien? Non, non : au lien d'accuser celui qui
avait tout préparé pour lui, de reprendre ses dons, qu'il
accuse le véritable auteur de ses mistres, ei qu'alors,
repentant el actif, il se melte 3 'euvre avee couTage ;
quil brise le sol ingrat par Ueffort de sa volonté ; qu'il
le laboure jusqu'au eeur & 1'aide du repentir et de @'es-
pérance; qu'il y jelie avee confiance la graine qu’il aura
choisie bonne entre les mauvaises, quil I'arrose de som
amour et de sa charité, et Dieu, le Dieu d'amour el de
charité, donnera & celui qui a déji recu. Alors il verra
ses efforts couronnés de suceds, et un grain en produire
cent, et un autre mille, Courage, laboureurs ; prenez vos
herses el vos charrues: labourez vos eceurs ; arrachez-en
livraie; semez-y le bon grain que le Seigneur vous eon-
fie, et la rosée d'amour lui fera porter des fruits de cha-
rité. (Un Espirr asi. Bordeaux, 1862.) »

@n reconnait le chrétien i ses EUVFes,

16. « Ceux qui me disent : Seigneur, Seignenr, n'en-
treront pas tous au royaume des cieux, mais celui-
li seul qui fait la volonté de mon Pire qui esi dans Jes
cienx. »

Ecoutez celte parole du maitre, vous {ous qui repous-
sez la doctrine spirile comme une ceuvre du démon.
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QOuvrez vos oreilles, le moment d'entendre est arrivé.

Suffit-il de porter la livede du Seigneur pour élre un
fidile serviteur? Suffit-il de dive: « Je suis chrétien, »
pour suivre Christ ? Cherchez les vrais elirétiens et vous
Tes reconnaitrez & leurs ceuvres. « Un bon arbre ne peat
porter de mauvais fruils, ni un mauvais arbre porier
de bons fruits. » — & Tout arbre qui ne porie pas de
bons fruits est coupd et jeté au fen.» Voild les paroles
du maiive; disciples de Christ, ecomprenez-les bien.
Quels sont les fruits que doit porter I'arbre du ehristia-
nisme. arbre puissant dont les rameaux touffus cou-
vrent de leur ombre une parlie du monde, mais n'ont
pas encore abrité tous ceux «qui doivent se ranger au-
tour de lui? Les fruits de 'arbre de vie sont des fruits
de vie, d'espérance etde foi. Le christianisme, tel qu'on
I'a fait depuis bien des siteles, préche toujours ces di-
vines vertus: il cherche & répandre ses fruits, mais
combien peu les cueillent! Larbre est toujours bon,
mais les jardiniers sont mauvais. Ils ont voulu le fagon-
ner A leur idée; ils ont voulu le modeler suivant leurs
besoins: ils lont taillé, rapetissé, mutilé; ses branches
stériles ne portent pas de mauvais fruits, mais ellesn'en
portent plus. Le voyageur altéré qui s'arréte sous son
ambre pour chercher le fruit d'espérance qui doit lui
rendre la force et lo courage, n'apergoit que des bran-
ches arides faisant pressentir la tempéte. En vain il de-
mande le fruit de vie & Tarbre de vie: les fenilles tom-
bent desséehées ; 1a main de Uhomme lesa tant manides
qu'elle les a brilées !

Ouvrez done vos oreilles et vos eceurs, mes bien-ai-
mis! Cultivez cet arbre de vie dont les fruits donnent
la vie éternelle. Celui qui I'a planté vous engage 4 le
goigner aves amour, el vous le verrez porler encorve avec
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abondance ses fruits divins. Laissez-le tel que Christ
vous I'a donnd : ne le mulilez pas; son ombre immense
veuls'élendre sur I'univers: ne raceourcissez pas ses ra-
meaux. Ses fruils bienfaisants lombent en abondance
pour soutenir le voyageur altéré qui veut atleindre le
but; ne les ramassez pas, ces fruits, pour les enfermer
et les laisser pourrir afin qu'ils ne servent & aucun.
all ¥ a beaucoup d'appelés et peu d'élus; » c'est qu'il ¥
a des accapareurs pour le pain de vie, comme il y en
a souvent pour le pain matériel. Ne vous rangez pas de
ee nombre; I'avbre qui porte de bons fruils doit les ré-
pandre pour lous. Allez done chercher eeux qui sont
allérds; amenez-les sous les rameaux de 'arbre et par-
tages avee eux I'abri qu'il vous offre. — « On ne eueille
pas da raising sur les épines. » Mes fréves, éloignes-vous
done de ceux qui vous appellent pour yvous présenter
les ronces do chemin, el suivez ceux qui yvous condui-
sent i Pombre de 'arbre de vie.

Le divin SBauveur, le juste par excellence, 'a dit, et
ses parcles ne passeront pas: « Ceux qui me disent :
Seigneur, Seigneur, n'entreront pas tous dans le royau-
me des cienx, mais ceux-li seuls qui font la volonté de
mon Pére qui est dans les cieux, »

(Que le Beigneur de bénddiction vons bénisse; que le
Dien de lumitre vous dclaire; que I'arbre de vie ré-
pande sur vous ses fruils avec abondance! Croyez et
priez. (Smigon, Bordeaux, 1863.)

16.



CHAPITRE XIX
LA POl TRANSPORTE LES MONTAONES.

Paissance de 1a foi. — La fof religiomse, Condition de 2 fol indbraninble, =
Farabole du figuier dessoché, — fustruclions des Esprits @ La fn mice de
Pespérance of de la eharité, — La foi divine et la foi humaine,

rulssanee de la fol.

{, Loraqu'il fot venu vers le peuple, un homme s'approcha
de lui, qui se jeta & genoux & ses pieds, et lui dil : Seignear,
ayez pili¢ de mon (s, qui est lunatique, et qui soulire beau-
coup, car il tombe souvenl dans le feu et souvent dans Ueau. Je
V'ai preésentd & vos disciples, mais ils n'ont pu le guérir. — EL
Jésus répondit en disant : O race inenddule et dépravée, jusqu'i
quand seraije avec vous? jusqu'i quand vous sonffrirai=je ¥
Amenez-moi iel cot enfant. — Et Jésus ayvant menacé lo dé-
mon, il sortit de Penfant, lequel fub gudri an méme instant. —
Alors les disciples vinrent trouver Jésus en particulier, el lui
direal : Pourquei wavons-nous pu, nous autres, chesser ce dé-
mon T — Jésus lenr répondit : C'est & cause de votre incrédu-
lité. Car je vous le dis en vérité, s vous avies de la foi comme
wn grain de sénevd, vous divies & ceffe moniagne : Transporle-
toi dici L, el elle 8y fransporterast, el rien ne vous serail im-
possible, (Saint Matthiew, clu xvi, v de 144 19.)

2. Au sens propre, il est certain que la confiance
en ses propres forces rendcapable d'exéeuter deschoses
matérielles qu'on ne peut faire quand on doute de soi;
mais ici ¢'est uniquement dans le sens moral qu'il faut
entendre ces paroles. Les monlagnes que la fui souldve
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sont les difficulids, les résistances, le mauvais vouloir,
en un mot, que I'on rencontre parmi les homines, alors
mime qu'il s'agit des meilleures choses; les préjugds de
la routine, lintérél matériel, I'égoisme, Pavevglement
du fanatisine, les passions grgueilleuses sont aulant de
montagnes qui barrent le chemin de quicongue travaille
au progrés de Fhumanité. La foi robusle donne la per-
stvérance, |'énergie et les ressources qui font vaincre
les obslacles, dans les pelites choses comme dans les
grandes; eelle qui est chancelante donne l'incertitude,
'hésitation dont profitent ceux que I'on veul combative;
elle ne cherche pas les moyens de vainers, parce qu'elle
ne croit pas pouvoir vainere.

3. Dans une auntre acceplion la foi se dil de la con-
fiance que 'on a dans Naccomplissement d'une chose,
de la certitude d'atleindre un but ; elle donne une sorte
de locidité qui fait voir, dans la pensée, le lerme vers
lequel on tend et les moyens d'y arviver, de sorle que
celui qui la posséde marche pour ainsi dire 4 coup s,
Dans 'un et l'autre cas elle peut faire accomplir de
grandes choses,

La foi sincére et vraie est tonjours calme; elle donne
la patlience qui sait attendre, parce qu'ayani son point
d'appui sur lintelligence et la compréhension des
choses, elle est certaine d’arviver ; la foi doutense sent
sa propre faiblesse; quand elle est stimulée par I'inté-
vét, elle devient furibonde, et croit suppléer & la force
par la violence. Le calme dans la lutte est toujours
un signe de force et de confiance; la violence, au con-
traire, est une preuve de faiblesse et de doute de soi-

_ mime,
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§. 1l faut se garder de confondre la foi avee la pré-
somption. La vraie foi g'allie & Ihumilité; eelui qui la
posside met sa confiance en Dieu plus qu'en lui-méme,
paree qu'il sait que, simple instrument de la volonté de
Dieu, il ne peul rien sans lui; c'est pourquoi les bons
Esprits lui viennent en aide. La présomplion est moins
Ia foi que l'orgueil, et Torgueil est toujours chitié 0t
ou tard par la déception et les échees qui lui sont in-
Rigés.

5. La puissance de la foi regoit une application
direcle et spéciale dans I'action magnélique; par elle
I'homme agit sur le Nuide, agent universel; il en modi-
fie les qualilés, et lui donne une impulsion pour ainsi
dire irrésistible, Cest pourquoi celui qui, & une grande
puissance {uidique normale, joint une foi ardente,
peut, par la seule volontd divigée vers le bien, opérer
ces phénoménes élranges de gudrisons et autres qui
jadis passaient pour des prodiges, et ne sont cependant
que les conséquences d'une loi naturelle. Tel est le
motif pour lequel Jésus dit & ses apdires : si vous n'aves
pas guéri, ¢'est que vous n'aviez pas la foi.

La fol religlense, Conditlon de In fol Inéhranlable.

6. Au point de vue religicux, la foi est la croyance
dans les dogmes particaliers ; qui constituent les diffé-
rentes religions; toutes les religions ont leurs ar-
ticles de foi. Sous ce rapport, la fol peul éire raisonnde
ou aveugle. La fol aveugle n'examinant rien, acceple
sans contrdle le faux comme le vrai, et se heurte &
chaque pas contre I'évidence el la raison; poussée 4
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I'exeis, elle produit le fonatisme. Quand la foi repose
sur l'erreur, elle se brise 10 ou tard; celle qui a pour
base la vérilé est seule assurde de 'avenir, parce qu'elle
n'a rien 4 rvedouter du progrés des lumidres, attendo
que ce gui est veai dans Lombre, lest dgalement au
grand jour, Charque religion prétend étre en possession
exclusive de la vérité; préconiser la foi aveugle sur un
point de croyance, ¢'est avouer son impuissance @ démontrer
qu'on i raison,

7. On dit vulgairement que la foi ne se commande pas,
de 14 beaucoup de gens disent que ce n'est pas leur
faute s'ils n'ont pas la foi, S8ans doute la foi ne se com-
manide pas, el ce qui esl encore plus jusie : la for ne
#'tmpose pas. Non, elle ne se commande pas, mais elle
s'acquiert, et il n'est personne & qui il soit refusé de la
posséder, méme parmi les plus réfractaires. Nous parlons
des vérités spirituelles fondamentales, et non de telle
outelle eroyanee particulitre, Ce n'est pas i lafoi 4 aller
4 eux, c'est i eux i aller au-devant de la foi, et s"ils la
clherchent avec sincérité, ils la trouveront, Tenez done
pour certain que ceux qui disent @ « Nous ne demande-
rions pas mieux que de croire, mais nous ne le pouvons
pas, » le disent des [2vres el non du coeur, car en disant
cela ils se bouchent les oreilles. Les preuves cependant
abondent antour deux; pourquoi done refusent-ils de
les voir? Chez les uns c'est insouciance ; chez d'autres
la crainte d'étre forcés de changer leurs habitudes ;
chez la plupart ¢’est I'orgueil qui refuse de reconnaitre
une puissance sapérieure, parce qu'il leur faudrail s'in-
cliner devant elle.

Chez eertaines personnes, la foi semble en quelque
sorte innde; une dincelle suffit pour la développer.
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Cette facilité & s'assimiler les vérités spirituelles est un
signe évident de progrés anlérvienr; chez d'autres, an
contraire, elles ne péndtrent qu'avee difliculté, signe nom
moins évident d'une nature en retard. Los premidres
ont déjh cru el compris; elles apportent en renaissant
Vintuition de ce qu'elles ont su: lear éducation est faite:
les secondes ont tout & apprendre @ leur éducation est
& faire; elle se fera, et si elle n'est pas terminée dans
ceite exislence, elle le sera dans une autre.

La résistance de U'inerddule, il faul en convenir, lient
souvent moins & Iui qud la manidve dont on lui pré-
sente les choses. A la foi il faul une base, et cette base
c'est lintelligence parfaile de ce que I'on doit croire:
pour croire il ne suffit pas de vedr, il faul surtout com-
prendre. La foi aveugle n'est plus de ce sidcle; or, c'est
précisément le dogme de la foi aveugle qui fait anjour-
d'hui le plus grand nombre des incrédules, parce qu'elle
veul s'imposer, el qu'elle exige I'abdication d'une des
plus précieuses prévogatives de I'homme : le raisonne-
ment el le libre arbitre. C'est cette foi contre laguelle
surtoul se roidit inerédule, el dont il est vrai de dire
qu’elle ne se commande pas; o’admetiant pas de preu-
ves, elle laisse dans 'esprit un vague d'olt nait le doute.
La foi raisonnée, celle qui s'appuie sur les fails of la lo-
gique, ne laisse aprés elle aucune obseurité: on eroit,
parce quion est certain, et l'on n'est certain que lors.
qu'on a compris; voild pourquoi elle ne fléehit pas;
car il w'y a de foi inébranlable que celle qui peut regardey
la vaison face d face d tous les dges de Phumanite.

Cest & ce résultal que conduit le spirilisme, aussi
triomplie-t-il de Uincrédulité toutes les fois qu'il ne
renconlre pas d'opposition systématique et intéressie.
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rarabole do figuler desséche,

8. Loraqu'ils sortasient de Béthanie, il eut faim; — =t voyant
de loin un figuier, il alla pour voir &'l pourrait ¥ trouver quel-
que chose, el ='en élant approché, il n'y trouva que des fenilles,
car cg n'dlail pas le temps des figoes. — Alors Jésus dit aw
figuier : Que nul ne mange de toi aucun frait; ce que zes dis—
ciples entendirent. — Le lendemain il virent en passani le
figuier qui dait devenu sec jusqu'd la racine. — Et Pierre, se
souvenant de la parole de Jéses, lui dit : Maitre, voyez comme
le figuier que vous avezr mandit est devenu sec. — Jésus, pro-
nant la parole, lewr dit : Ayez 1a foi en Disu. — Jo vous dis en
veritd, que quiconque dira & celte montagne : Ote-toi de 1d et
te jetle dans la mer, el eela sanz hésiter dans son coeur, mais
eroyvanl fermement que tool ee qu'il awra dit arrivera, il le
verra en_ effet arriver. (Saint Marc, ch. x1, v. 42, 13, 14, et de
20 4 23.)

9. Le figuier desséché est le symbole des gens qui
n'ont que les apparences du bien, mais en réalité ne
produisent rien de bon; des orateurs qui ont plus de
brillant que de solidité ; leurs paroles ont le vernis de
la surface; elles plaisent anx oreilles, mais quand on
les scrute, on n'y trouve rien de substantiel pour le
corur: aprés les avoir entendues, on se demande quel
profit om en a refird.

C'est encore 'embléme de tous les gens qui ont les
moyens 'étre utiles et ne le sont pas; de toutes les
atopies, de tous les systémes vides, de toutes les doe—
Arines sans base solide. Ce qui manque, la plupart du
temps, c'est la vraie foi, la foi féconde, la foi qui remue
les fibres du coeur, en un mot la foi qui transporte les
montagnes, Ce sont des arbres qui ont des fevilles, mais
point de fruits: 'est pourquoi Jésus les condamne a la
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stérilité, car un jour viendra oi ils seront desséchés
jusqu'd la racine; c'est-d-dire que lous les systdmes,
toutes les doclrines qui n'auront produit aucun bien
pour 'humaniié, tomberont dans le néant; que lous les
hommes volontairement inutiles, fante d'avoir mis en
oeuvre les ressources qui élaient en eux, seront traitds
comme le figuier desséché,

10. Les médiums sont les interprites des Esprils; ils
suppléent aux organes malériels qui manquent & ceux-ci
pour nous transmetire lears instructions; c'esi pour-
quoi ils sont douds de facultés i cet effet. En ces temps
de rénovation sociale, ils ont une mission partienliére ;
ce sont des arbres qui doivenl donner la nourriture
spirituelle & leurs fréres; ils sont mulliplids, pour que
la nourriture soit abondanle; il s'en trouve partont,
dans toules les contrées, dans tous les rangs de la so-
ciété, chez les riches et chez les pauvres, chez les grands
el chez les petits, afin qu'il o'y ait point de déshérités,
et pour prouver auxhommes que fous sonf oppelds,
Mais s'ils détournent de son bul providentiel la faculié
précieuse qui leur est aceordde, 8ils Ia font servir  des
choses futiles ou nuisibles, <'ils Ia mettent an service
des inlévéts mondains, si au liew de [ruits salutaires ils
en donnent de malsains, 8'ils refusent de la rendre profi-
table pour les autres, s'ils n'en tirent pas profit pour
eux-mémes en saméliorant, ils sont comme le figuier
slérile; Dien leur retirera un don qui devient inutile
entre leurs mains: la semence qu'ils ne savent pas faire
fructifier, el les laisseva devenir la proie des mauvais
Esprits,




LA POl TRANSPORTE LES MONTAGNES. 289

INSTIUCTIONS DES ESPRITS.

LA foi mire de Vespérance ot de la chariig,

11. La foi; pour étre profitable, doit ére active; elle
ne doit pas s'engourdir. Mive de toutes les verlus qui
conduisent & Dien, elle doit veiller altenlivement au
développement des lilles qu'elle enfante,

L'espérance et la charité sont une conséquence de la
foi; ces frois vertus sont une trinité inséparable. N'est-
ce pas la foi qui donne l'espoir de voir accomplir les
promesses du Seigneur; car si vons n'avez pas la foi,
qu'attendrez-vous? N'est-ce pas la foi qui donne 'a=-
mour; car si vous n'avez pas la foi, quelle reconnais-
sance aurez-vous, el par conséquent quel amounr?

La foi, divine inspiration de Dien, déveille tous les
nobles instinels qui conduizent 'homme au bien ; ¢'est
la base de la régénération. 1l fant done que celle base
soit forte ei durable, car si le moindre doute vient I'é-
branler, que devieni 'édilice que vous construisez
dessus ? Elevez done cet édifice sur des fondations ind
branlables; que voire foi soit plus forte que les so-
phismes et les rvailleries des inerédules, car la foi qui
ne brave pas le ridicule des hommes n'est pas la vraie
fioi.

La foi sinedre est enlrainante el contagiense; elle se
eommunigque 4 ceux qui ne 'avaient paz, ou méme ne
voudraient pas U'avoir; elle trouve des paroles persua-
sives qui vont 4 I'ime, tandis que la foi apparente n'a
que des paroles sonores qui laissent froid et indiffé-
rent, Préchez par 'exemple de volre foi pour en don-
ner aux hommes; préchez par l'exemple de vos ceuvres

17
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pour leur faire voir le mérite de la foi; préchez par
volre espoir inébranlable pour leur faire voir la con-
fiance qui fortifie et met & méme de braver loutes les
vicissitudes de la vie.

Ayez done la foi dans tout ce qu'elle a de beau et de
bon, danssa puretd, dans son raisonnement. N admetter
pas la foi sans contrile, fille aveugle de Uaveuglement.
Aimez Dieu, mais sachier pourqool vous aimez; croyez
en ses prouesses, mais sachez pourquoi vous y croyea;
suiver nos conseils, mais rendez-vous compte du but
que nous vous montrons et des moyens que nous vous
apportons pour l'alteindre. Croyez et espirez sans ju-
mais faiblir: les miracles sont U'eeuvre de la foi. (JosErn,
Esemrr puorecTeiR. Bordeaux, 1862.)

an foi divioe et In fol homaine.

12, La foi est le sentiment inné en I'homme de ses
destinées futures; ¢'est la conscience qu'il a des faculiés
immenzes dont le germe a é1é déposé chez lui, & 1'étal
latent d'abord, et qu’'il doit faire ¢clore et grandir par
sa volontd agissante,

Jusqu'h présent la foi w'a éé comprise que sous le
edlé religienx, parce que le Christ I'a préconisée comme
levier puissant, et que 'on n'a vaen lui que le chief dune
religion. Mais le Christ, qui a accompli des miracles
matériels, a8 moniré, par ces miracles mémes, ce que
peut I'homme quand il ala foi, ¢'est-h-dire fa volonté de
vouloir, el la certitude que cette volouté peut recevoir
son accomplissement. Les apdtres, 4 son exemple, n'ont-
ils pas aussi fait des miracles? Or, qu’étaient ces mira-
cles, sinon des effels naturels dont la cause élait in-
connue aux hommes d'alors, mais qu'on s'explique en
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grande partie aujourd’hui, et que I'on comprendra
complétement par I'élude du spiritisme et dy mgné-
lisme?

La foi est humaine ou divine, selon que 'homme ap-
plique ses [acultés aux besoins tervestres on & ses aspi-
ralions célestes ef futures. L'homme de génie qui pour-
suit la réalisation de quelque grande entreprise réussit
s'il a la foi, parce qu'il sent en Tai qu'il peut et doit ar-
river, el cette certitude lui donne une force immense.
L'homme de bien qui, eroyant 4 son avenir céleste, veut
remplir sa vie de nobles et belles aclions, puise dans sa
foi, dans la certitude du bonheur qui attend, 1a foree
néfcessaire, et 13 encore saccomplissent des miracles de
charité, de dévoliment et d'abnégation. Enfin, avee la
foi, il n'est pas de mauvaiz penchants quon ne par-
vienne #i vainere.

Le magnétisme est. une des plus grandes preuves de
la puissance de la foi mise en action; c'est par la foi
quil guérit et produit ces phénomines dlranges qoi
jadis élaient qualifiés de miracles.

Je le répdte, la foi est humeine et divine - <i tons los
incarnés étaient bien persuadés de la force qu'ils onten
eux, et &'ils vonlaient metire leur volonté au serviee de
cetle force, ils seraient capables daceomplir ce que,
jusqu’i présent, on a appelé des prodiges, et qui n'est
simplement qu'un  développement ~des faculiés hu-
maines. (I's Eserir rrorecrevn, Paris, 1863.)



CHAPITRE XX

LES OUVRIERS DE LA DERNIERE HEURE.

Trnstruciions des Exprite ¢ Les derniers soront les premiers. — Mission des
spirites, — Les ouvriers du Seigneur,

{. Le rovaume des cieux est semblable & un pére de famille,
qqui sortit dés le grand matin, afin de louer des ouvriers pour
travailler ii3a vigne; — dtant convenn avec les ouvriers qu'ils
auraient un denier pour leur journde, il les envoya & la vigne,
— 11 sortit encore sur la Lroisitme heure du jour, et en ayant
vu d'autres qui s tensient daps la place sans rien faire, — il
leur dit : Allez-vous-en sussi, vous aulres, § ma vigne, el lie
vous donnerai ce qui sera raisonnable; — et ils s'en allérent.
11 sortit encore sur la ziziéme et sur la neuviéme heure du
jour, et fiL Ja méme chose. — EL étant sorli sur la onzibme
heure, il en tronva d'autres qui élaient 1i sans rien faire, aux-
quels it dit : Pourquol demeurez-vous 1k tout le long du jour
gans travailler? — C'est, lui direnl-ils, que personne ne nous
a louds, et il lear dit : Allez-vous-en aussi, vous autres, 4 ma
vigne.

Lo soir é¢tant venu, le maitre dela vigne dit 4 eelui qui avait
le soin de ses affaires : Appelez les ouvriers, et pavez-les, en
commengant depuis les derniers jusgu’aux premiers. — Ceux
done qui n'étaient venus -4 la vigne que vers la onziéme heure
g'étant approchds, requrent chacun un denier. — Coux qui
avaient 6t lowds les premicrs venant & leur tour, erorent qu'on
leur donnerail davantage, mais ils ne regurent non plus qu'un
denier chacun: — el en le recevant ils murmuraient contre la
pere de famille, — en disant : Ces derniers n'ont travaillé
qu'une heure et vous les rendez égaux & nons qui avons portd
Yo poids du joar et de la chaleur,

Mais pour réponse il dit & I'un d'eux : Mon ami, je ne vous
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fais point de lort : n'¢les-voos pis convenu gvee mol d'un de-
nier pour votre journée ? Prenez ce qui vous appartient, of vous
en allez; pour mai, je veux donner 4 ce dernier aulant qu'a
vous. — Ne m'esl-il donc pas permis de faire ce que je veux?
et votre il est-il mauvais, paree que jo suis hon ?

Ainsi, fos devnizrs seront lés pemders, el les prewders serond los
derniers, parce qu'il y en a beawcoup duppelés ef peu o '¥us.
(Saint Matthieu, ch. xx, v. do | & 16. Voir aussi : Parabole du
festin de noces, ch. xvi, ne 1.}

INSTRUCTIONS DES ESPRITS.

Les dernlers serond les premiers,

2. L'ouvrier de la dernitre heure a droit au salaive,
mais il faut que sa bonne yolonté 1'ait tenu & Ia disposi-
tion du maitre qui devait U'employer, et que ce retard
ne soil pas le froit de sa paresse ou de sa manvaise vo-
lonté. [l a droit au salaire, parce que, depuis 1'aube, il
attendait impatiemment celui qui, enfin, appellerait
4 I'eeavre; il était laborienx, l'ouvrage seul lui man-
quait.

Mais s'il avait refusé l'ouvrage & chaque heure du
jour; &'il avait dil: Prenons palience, le repos m'est
doux; quand la dernitre heure sonnera, il sera temps de
penser au salaire de la journde. Qu'ai-je besoin de me
déranger pour un maitre que je ne connais pas, que je
n'aime pas! Le plus tard sera le mieux. Celuild, mes
amis, n'elt pas trouvé le salaive de Vouvrier, mais celui
de la paresse.

Que sera-ce done de celui qui, anlieu de resler simple-
mentdans 'inaction, aura employd les heures deslindes
au labeur du jour & commetive des actes coupables;”
qui aura blasphémé Dien, versé le sang de ses fréves,
jelé le trouble dans les familles, ruiné les hommes con-
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fiants. abusé de T'innoeence, qui se sera enfin vautyé
dans toutes les ignominies de humanité ; que sera-ce
done de celui-14? Lui suffira-t-il de dire & la dernidve
heure : Seigneur, j'ai mal employé mon temps; prenez-
moi jusqui la fin du jour, que je fasseun peu, bien peu
de ma tdehe, et donnez-moi le zalaire de 'ouvrier de
bonne volonté? Non, non; le maitve lui diva: Je n'ai
point d'ouvrage pour toi quant & présent: tu as gaspillé
tontemps: tu as oublié ee que tu avais appris, o ne sais
plus travailler & mavigne. Reeommence done & appren-
dre, et lorsque e seras micux disposé, (n - viendras
vers moi, je Uouvrirai mon vaste champ, et tu pourras
¥ travailler & toute heure du jour.

Bons spirites, mes biem-aimés, vous éles (ous des on-
vriers de la dernidre lenve. Bien orgueilleux serail celui
qui dirait: Fai commeneé I'eeuvre & Vaurore el ne la
terminerai qu'an déelin du jour. Tous vous tes venus
quand vous avez & appelés, un pen plus 10t un pen
plus tard, pour I'incarnation dont vous portez la chaine;
mais depuis combien de sideles entassts le malire ne
vous a--il pas appelés & sa vigne sans que vous ayez
voulu v entrer | Vous voilia au moment de loucher le
salaive; emplover bien celte heure qui vous reste, el
n'oubliez janrais que volre exislence, si longue quielle
yous paraisse, n'est qu'un moment bien fhgitit dans
limmensité des temps qui forment pour vous I'élernité.
{Comsrantiy, Esemirerorecteun. Bordeanx, 1863.)

3. Jésus affectionnait la simplicité des symboles, el,
dans son mdle langage, les ouvriers arrivés & la pre
midre heure sont les prophites, Moise, et lous les ini-
tiateurs qui ont marqué les étapes du progrés, conti-
nudes & travers les sidcles par les apdires, les martyrs,
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les Piéres de I'Eglise, les savants, les philosophes, et en-
fin les spirites, Ceux-ci, venus les derniers, ont été an-
nonecés el prédits dés laurore du Messie, et ils recevront
la méme récompense : que dis-je ? une plus haute réeom-
pense. Derniers venus, les spirites profitent des labeuys
intelleciuels de lenrs devanciers, parce que |'homme
doit hériler de I'homine, et gue ses travaux el lears ré-
sultatszont collectifs : Dieu bénil la solidarité. Beancoup
d'entre eux revivent d'ailleurs aujourd hui, ou revivront
demain, pour achever I'teuvre qu'ils ont commencée
jadis; plus d'un patriarehe, plus d'un prophéte, plus
d'un diseiple du Christ, plus d'un propagateur de la foi
chrétienne se retrouvent parmi eux, mais plus éclairds,
plus avancés, travaillant, non plus 4 la base, mais aun
couronnement de I'ddifiee; leur salaive sera done pro-
portionné au mérite de 'eeuvre.

La réinearnation, ce beau dogme, élernise el précise
la filiation spirvituelle. L'Esprit, appelé 4 rendre comple
de son mandal tervestre, comprend la continuité de la
tiche interrompue, mais toujours reprise; il veil, il sent
qu’il a saisi au vol la penzée de ses devanciers; il rentre
dams la lice, miiri par l'expérience, pour avancer en-
core; ¢l tous, ouvriers dela premitre ei de la derniére
heure, les veux dessillés sur la profonde justice de Dien,
ne murmurent plus et adorent.

Tel est un des vrais sens de eolle parabole (ui ren-
ferme, comme toules eelles que Jésus a adressées au
peuple, le germe de Uavenir, et aussi, sous toutes les
formes, sous toutes les images, la révélation de cette
magnifique unité qui harmonise toutes choses dans
P'univers, de eeite solidarité qui relie tous les dtres
présenis au passé et & Pavenir. (Hennt Hume, Paris,
1863.)
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Mission des spirites.

4. N'entendez-vous pas déja fermenter la tempite
qui doit emporter le vienx monde et engloutir dans le
néant la somme des iniquités terresires? Ah! bénissez
le Seigneur, vous qui avez mis volre foi én sa souve-
raine justice, el qui, nouveaux apdires de la croyance
révélée par les voix prophétiques supdrieures, alles
précher le dogme nouveau de la réfncarnation et de
I'élévation des Espriis, suivant qu'ils ont bien ou mal
accompli leurs missions, et supporté leurs épreuves
terrestres,

Ne tremblez plus! les langues de feu sout sur vos
tites, O vrais adeptes du Spiritisme, vous étes les élus
de Dieu! Allez el préchez la parvole divine. L'heure est
venue oh vous dever sacrifier & sa propagation vos
habitudes, vos travaux, vos occupalions futiles. Allez
et préchez: les Esprits d'en haut sont avec vous. Certes
vous parlerez & des gens qui ne voudront point éconter
la voix de Dieu, parce que cetle voix les rappelle sans
cesse i I'abnégation; vous pricherez le désinléresse-
ment aux avares, 'abstinence aux débauchdés, la man-
suétude aux tyrans domestiques comme aux despotes :
paroles perdues, je le stis: mais qu'importe! 11 faut
arroser de vos sueurs le terrain que vous devez ense-
mencer, car il ne fructifiera et ne produira que sous les
efforts réitérés de la béche et de la charrue évangéliques.
Allez el préchez |

Oui, vous tous, hommes de bonne foi, qui croyez &
votre infériorité en regardant les mondes espacés dans .
Vinfini, partez en croisade contre linjustice et lini-
quité. Allez el renversez ce culle du veau d'or, chaque
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jour de plus en plus envahissant. Allez, Dien vous
conduit! Hommes simples el ignorants, vos langues
seront délides, el yous parlerez comme aueun orateur
ne parle. Allez et préchez, et les populstions atientives
recueilleront avec honheur vos paroles de consolation,
de fraternité, d’espérance et de paix.

Qu'importent les embiiehes qui seront jelfes sur volre
chemin! les loups seuls se prendront aux pitges i loup,
ear le pastenr saura défendre ses brebiz contre les bou-
chers sacrificateurs,

Allez, hommes grands devani Dieu, fqui; plus heureux
que sainl Thomas, erayer sans demander & voir, el ae-
ceptez les faits de la médiumnité quand méme vous
n'avez jamais réussi 4 en oblenir vous-mémes ; alles,
I'Esprit de Dieu vous conduit.

Marche done en avant, phalange imposante par ta
foi! et les gros bataillons des inerédules s'dvanouiront
devanl toi comme los brouillards du matin aux pre-
miers rayons do soleil levant,

La foi est la vertu qui soulévera les mOontagnes, vous
a dit Jésus; mais plus lourdes que les plus lourdes
montagnes gisent dans le ceeur des hommes Fimpuretd
et tous les vices de Vimpureté. Partez done avee cou-
rage pour soulever cette montagne o'iniquités que les
générations fulures ne doivent eonnaitre qud I'éiat de
légende, comme vous ne eonnaissez vous-mémes ue
trés impartaitement la période des temps antéricors 4 la
civilisation pajenne,

Oui, les bouleversements moraux et philosophiques
voul felater sur tous les poinis du globe: I'heure
approche oi la lumitre divine apparaitra sur les deux
mondes,

1.
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Fes onvreiers du Sclgnewr,

3. Vous touchez au temps de I'accomplissement des
choses annonciées pour la transformation de I'humanité;
henrens seront ceus qui auront travaillé au champ du
Seigneur avec désintéressement el sans autry maobile
que la charité | Leurs journées de travail seront paydes
au eentuple de ce qu'ils auront espérd. Heureux seront
ceux qui auront dit & leors fréres : « Frives, travaillons
ensemble, et unissons nos eforts afin que le mailre
trouve lonvrage fini & son avvivée, » car le maitre lear
dira : & Venez i moi, vous qui &tes de bons servileurs,
vous qui avez fail taire vos jalousies et vos itiseordes
pour ne pas laisser l'ouvrage en souffrance! » Mais mal-
heur 4 cenx qui, par lenrs dissensions, auront retardé
I'heure de la moisson, car lovage viendra et ils seront
emportés par le tourbillon! s erieront : « lirdve !
grace! » Mais le Seigneur lenr dira : « Pourquoi de-
mandez-vons grice, vous qui n'avez pas e pitié de vos
frires, el qui avez refusé de lear tendre la mAain, vous
qui avez éerasé le faible an lieu de le soutenir 7 Pour=
quoi demandes-vous grice, vous qui avez cherché volre
récompense dans les joies de Ia terveet dans la satistac-
tion de votre orgueil? Vous Vavez déji regue, volre
réeompense, telle que vous l'avez voulue; n'en deman-
dez pas davaniage : les récompenses célestes sonl pour
ceux qui n'auront pas demandé les récompenses de la
terve, »

Dieu fait en ce moment le dénombrement de ses ser-
viteurs fidéles, et il a marqué de son doigl ceux qui
n'ont que Fapparence du dévoliment, afin qu'ils n'usur=
pent pas le salaire des servileurs courageux, car ¢ est
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A eeux qui ne reculeront pas devant leur tiche qu'il va
confier les postes les plus difliciles dans 1a grande cou-
vre de la régénération par le spiritisme, et colle parole

“gaccomplira : « Les premiers seront les derniers, ef los
derniers seront les premiers dans le royaume des
cieux ! » (L'Esrair e VERITE. Paris, 1862,




CHAPITRE XXI

IL ¥ AURA DE FAUX CHRISTE ET DE FAUX PROPHETES.

On eonnit ITarhre & son froft, — Misslom des prophétes, — Prodiges des fairx
prophites. — Ne eroies point i fous les Esprite. — Inatructions des Es-
prida i Los Maux prophites, = Carnetires du wrai prophite, = Les faux pro-
phictes de erraticiié. — Jérdmie et les faus proplétes.

0n copnait Parbre & son frail,

{. Larbre qui produit de mauvais fruils n'est pas bon, 8t
I'arbre qui produit de bons fruils n'est pas mauvais; — car
chaque arbre ge connail & son propre fruit. On ne cueille point
de figues sur des épines, et I'on ne coupe point de grappes de
raisin sur des ronces. — L'homme de bien lire de bonnes cho=
ses du bon trésor de son ccear, et le méchant en Lire de mau-
vaises du mauvais rézor de son coeer; car la houche parle de
1a plénitude du cceur. (Saint Lue, ch. vi, v. 43, &4, 43.)

9, Gardes-vous des fares prophétes qui viennent A vous cou-
yorts de poaus de brebis, et qui au dedans sonl des loups ra-
yisseura, — Yous les connaitrez par leurs froits. Peut-on cueillir
des paising sur des dpines ou des figues sur des ronces ? — Ainsi
tout arbre qui est bon produit de bons fruits, et tout arbre qui
est mauvais produit de mauvais froits. — Un bon arbre ne pout
produire de mavais fruits, el un monviis arbre ne pout en pro-
duire de bons, — Tout arbre qui ne produit peint de bons fruits
sera coupé et jeté au fen, — Vous les connaitrez done & leurs
fruits. (Saint Matthieu, ¢h. vir, v. 15 & 20.)

3. Prencz garde que quelqu'un vous séduise ; — parce que
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plusieurs viendront sous mon nom, disant : o Je suis le Christ, »
et ils en séduiront plusicurs.

1l g'éliwera plosicurs fanx prophétes qui =éduiront beaucoup
de personnes ; — gt parce que Viniquitd ahondera, la charilé de
plugieurs se refroidira. — Mais celui-li sera sauvé qui porsévé-
rer jusqu'i la fin.

Alors si quelgqu'un vous dit + Le Christ est iei, ou il e2t 13, ne
la eroyes poinl;— car il &' ilévera de fown Christs ef de funa pro-
phetes qud feront de grands prodiges et des choses dlonnantes,
jusqu'h stéduire, s'il éait possible, les élus méme. [Saint Mat-
thieu, chap. xxiv, v. & 5, 14, 12, i3, 23, 24, — Saint Mare,
ch.x1m, v. B, 0, 24, 28.)

sisslon des prapheles.

4. On attribue vulgairement aux prophétes le don de
révéler 'avenir, de sorte que les mots prophities el pré-
dictions sont devenus synonymes. Dans le sens dvan-
gélique, le mol prophéte a une signification plus éten-
due: il se dit de tout envoyé de Dieu avec mission
Tinstruire les hommes et de leur révéler les choses
cachées et les mysiéres de la vie spirituelle. Un homme
peut done étre prophéte sans faire de prédietions ; cetle
idée était celle des Juifs au temps de Jésus; cest pour-
quoi, lorsqu'il fut amené devant e grand prétve Caiphe,
les Scribes et les Anciens, dtant assemblés, lui erachi-
vent au visage, le frappdrent i coups de poing et lui
donnérent des soulflets, en disant : « Christ, prophitise-
nous, el dis qui est celui qui ta frappé. » Cependant il
est arrivé que des prophites ont e la prescience de
Yavenir, soit par intuition, soit par révelation provi-
dentielle, afin de donner aux hommes des avertisse-
menis: ces événements sclant accomplis, le don de
prédire I'avenir a é1é regardé comme un des atlribuls
de la qualité de prophite.
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Prodiges des faux prophétes,

9. « Il s'élivera de faux chirists el de faux prophites
qui feront de grands prodiges et des choses étonnantes
A séduire les dlus méme. » Ces paroles donnent le veé-
ritable sens du mot prodige. Dans Facception théolo-
gique, les prodiges el les miracles sont des plidnoménes
exceplionnels, en dehors des lois de la nature, Les lois
de la nature étant V'euvre de Dieu seud, il peut sans
doute y déroger si cela lui plait, maisle simple bon
sens dit qu'il ne peut avoir donné & des éires inféricurs
el pervers un pouvoir dgal au sien, el encore moins le
droit de défaire ce qu'il a fait, Jésus ne peul aveir con-
saerd un tel principe. 8i done, selon le sens que I'on
altache & ces paroles, I'Esprit du mal a le pouvoinr de
faire des prodiges tels que les élus méme y soient trom-
pés, il en résulterail que, pouvant fairve ce que Dien fait,
les prodiges et les mivacles ne sont pas le privilige ex-
clusif des envoyés de Dieu, et ne proavent rien, puisque
rien ne distingue les miracles des saints des miracles
du démon. 11 faut done ehercher un sens jlus rationnel
i ces paroles,

Aux yeux du vulgaive ignorant, tout phénoméne dont
la eause est inconnue passe pour surnraturel, merveil-
leux et miraculenx ; la cause une fois connue, On re-
connail que le phénoméne, si extraordinaire qu'il pa-
raisse, n'est autre chose que Fapplication d'une loi de
nature. C'est ainsi que le cerele des faits surnaturels se
rétrdeit & mesare que s'éend celni de la science. De
toul temps des hommes ont exploitd, au profit de leur
ambition, de leur intérét et de leur domination, cer-
taines connaissances qu'ils possédaient, afin de se don-



FAUL CHRISTS ET FAUX PROPHETES. E (5]

ner le prestige d’un pouvoir soi-disant surhumain ou
d'une prétendue mission divine. Ce sont la de Faux
christs et de faux prophdtes; la diffusion des lumiéres
tue leur crédit, ¢'est pourquoi lenombre en diminue &
mesure que les hommes s'éclairent. Le fait dopérer ce
qui, aux yeux de cerlaines gens, passe pouv des pro-
diges, n'est done point le signe d'une mission divine,
puisqu'il peut résulter de conpaissances que chacun
peut acquériv, on de facultés organiques spéciales, que
le plus indigne peut posséder aussi bien que le plos
digne. Le vrai prophite se recounait i des carpetires
plus sérienx, et exclusivemenl moraus.

Me erpyer point @ tous les BEspriis.

B, Mes bien-aimés, ne croyes point & fout Esprif, mais dprou-
vi & kes Esprits sont de Dien, ear plusicurs faux prophéles se
sont devés dacz le monde. (Saint Jean, épitre 175 chap. ™,
1, 1)

7. Les phénoménes spirites, loin d'aecréditer les
faux clirists et les faux prophites, comme queliues-uns
affectent de le dire, viennent au contraire lenr porier
un dernier coup. Ne demandez pas an spiritisme des
miracles ni des prodiges, car il déclare formellement
qu'il o’en produit point; comme la plivsique, o chimie,
Pastronamie, la géologie sont venues révéler les lois du
monde matériel, il vient révéler d'aulres lois inconnues,
eelles qui régissent les rapports dumonde eorporel et du
monde spirituel, et qui, comme leurs aindes de la
svience, nen sont pas moins des lois de nature: en
donnant Vexplication d'un certain ovdra de phéno-
ménes incompris jusqu'l ce jour, il détruit ce qui res-
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tail encore dans le domaine du merveilleux, Ceux
done qui seraient tentés d'exploiter ces phéncménes
a leur profit, en se faisant passer pour des messies de
Dieu, ne pourraient abuser longtemps de la erédulité,
el seraient bienioi démasqués. D'ailleurs, ainsi qu'il a
€l dit, ces phénoménes seuls ne prouvent rien : Ja mis-
sion se prouve par des effels moraux qu’il n'est pas
donné au premier venu de produire, C'est 1i un des ré-
sultats du développement de la scienee spirile; en seru-
tant la cause de certains phénoménes, elle live Ie voile
sur bien des mysiéres. Cenx qui préférent U'obscurité A
la lumidre ont seuls intérél & la combatire : mais la
Vérité est eomme le soleil ¢ elle dissipe les plus ¢pais
brouillards. :

Le spiritisme vient révéler une autre catégorie bien
plus dangereuse de faux Christs et de faux prophites,
qui se {rouvent, non parmi les hommes, mais parmi les
ddsinearnés : c'est celle des Esprits trompeurs, hypo-
crites, orgueilleux el faux savanis qui, de la terre, sont
passés dans Uerraticité, et se parent de noms véndrds
pour chercher, & la faveur du masque dont ils se cou-
vient, & acerdditer les idées souvent les plus bizarres
et les plus absurdes, Avaut que les rapports médiani-
miques fussent connus, ils exercaient leur action
d'une manidre moins vstensible, par Iinspiration, la
médivmmité inconsciente, auditive ou parlante. Le
nombre de ceux qui, i diverses dpoques, mais dans ces
derniers temps surtont, se sont donnés pour quelyues.
uns des anciens prophiles, pour le Christ, pour Marie,
mére du Christ, et méme pour Dieu, est considérable.
Saint Jean met en garde contre eux quand il dit : « Mes
bien-aimés, ne crovez point & tout Esprit, mais épron-
ver si les Esprits sont de Dieu; ear plusieurs faux pro-
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phites se sont élevés dans le monde. » Le spirilisme
donne les moyens de les éprouver en indiquant les ca-
racibres auxquels on reconnait les bons Esprits, carac-
thres toujours morawx of jomais matéviels's Cest an
dizcernement des bons et des mauvais Esprits que pen-
vent surtoul s'appliquer ces paroles de Jésus : « On re-
connait fa qualité de V'arbre & son fruit; un bon arbre
ne peut produire de mauvais fruits, et un mauvais ar-
bre ne peut en produire de bons. » On juge les Esprits
4 la qualité de leurs ceuvres, comme un arbre i la qua-
lité de ses fruits.

INSTRUCTIONS DES ESPRITE.

Les fanx prophides.

8. Si 'on vous dit : « Christ est ici, » n'y allez pas,
mais, au contraire, tenez-vous sur vos gardes, car les faux
prophiétes seront nombreux. Mais ne voyez-vous pas les
fenilles du figuier qui commencentd blanchir: ne voyez-
vous pas leurs pousses nombreuses aitendant 1'époque
de la floraison, et Christ ne vous a-t-il pas dit : On re-
connail un arbre 3 son fruil? 8i done les fruits sont
amers, Yous jugez que l'arbre eslt mauvais; mais s'ils
sont doux et salulaires, vous dites : Rien de pur ne peut
sortir d'une souche mauvaise.

('est ainsi, mes fréves, que vous devez juger; ce sont
les ceuvres que vous devez examiner. Si ceux qui se
disent revétus de la puissance divine sont accompagnés
de toutes les marques d'une pareille mission, ¢'est-&-

1. Veir, pour la distinetion des Esprits, Livre des Médiems, ch. 34
&1 sniv,
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dire s'ils possédent au plus haut degré les vertus ehré-
tiennes et élernelles : la charité, V'amour, l'indulgence,
la bonté qui concilie tous les eceurs; si, 4 l'appui
des paroles, ils joignent les actes, alors vous pour-
rez dire : Ceux-¢i sont bien réellement les envoyés de
Dieu,

Mais méfiez-vous des paroles miellenses, méliez-vous
des seribes el des pharisiens gui prient dans les places
publiques, vétus de longues robes. Méfiez-vous de eeux
qui prétendent avoir le seul et unique monopole de la
verite! .

Non, non, Christ n'est point 13, car ceux qu'il envoie
propager sa sainte doclrine, el régéndrer son peuple,
seront, & l'exemple du Maitre, doux et humbles de coeur
par=dessus loutes choses: ceux qui doivent, par leurs
exemples et leurs conseils, sauver I'humanité eourant
b osa perte el vagabondant dans des routes forfuenses,
ceux-li seronl par-dessus toul modesies el inmbles,
Toul ce qui vévéle un atome d'orgueil, fuyvez-le comme
une lépre eontagieuse qui corrompt tout ce qu'ells tou-
che. Rappelez-vous que chogue erdature porle sur son
front, mads dans ses actes surtoud, le cachet de sa grandeur
ot de sa décadence, -

Allez done, mes enfanls bien-aimés, marchez sans
tergiversations, sans arritre-pensées, dans la roule
bénie que vous avez entreprise. Allez, allez loujours
sams crainle; éloignez couragensement tout ce qui pour-
rail enteaver votre marche vers le but éternel. Voya-
geurs, yous ne serez que bien peu de temps encore dans
les téndbres el les doulears de I'éprenve, si vous laisses
aller vos eceurs @ cette douece doetrine qui vient vous
révéler les lois élernelles, el satistaire tonles les aspi-
rations de volre dme vers linconnu. Dés 4 présent,
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vous pouvez donner un corps & ces sylphes légers que
vous voyiez passer dans vos réves, et qui, éphémeres,
ne pouvaient quetharmer votre espril, mais ne disaient
rien & voire coeur. Maintenant, mes aimés, la mort a
disparu pour faire place & I'ange radieux que vous con-
naissez, I'ange du revoir et de la réunion | Maintenant,
vous qui avez bien accompli la tiche imposée parle
Créateur, vous n'avez plus rien & craindre de sa jus-
tice, car il st plre el pardonne loujours 4 ses enfanls
égarés qui crient miséricorde. Conlinuez done, avan-
cez sans cesse; (ue votre devise soit eelle du progris,
du progrés continu en toules choses, jusqui ce que
vous arriviez enfin i ce terme heurveux olt ¥ous atien-
dent fous ceux qui vous ont préeddés. (Lovie. Bor-
deaux, 1861.)

Carnctéres du vral prophéte.

9. Défies-vous des faug prophetes. Celle recommanda-
tion est utile dans lous les temps, mais surtout dans les
moments de transition oil, comme dans eelui-ci, s'¢la-
bore une transformation de 'humanité, car alors une
foule d'ambitieux el d'intrigants se posent en réforma-
teurs et en messies. C'est contre ces imposteurs qu'il
faut se tenir en garde, et il est du devoir de toul hon-
néte homme de les démasquer, Vous demanderez sans
doute comment on peut les reconnaitre; voici leur si-
gnalement

{Jn ue confie le commandement d'une armée qua un
général habile et capable de la dirviger: eroyes-vous
done que Dieu soit moins prudent que les hommes?
Soyez cerfains qu'il ne confie les missions impor-
tantes qu'h cenx qu'il sait capables de les remplir, ear
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les grandes missions sont de lourds fardeaux qui
deraseraient 'homme trop faible pour les porter.
Comme en toules choses le maitre dojl en savoir plus
que l'écolier; pour faire avancer I'humanilé morale-
ment et intelleciuellement, il faui des hommes supé-
rieurs en intelligence et en moralité! ’est pourquoi ce
sont tonjours des Esprits déji tris avaneds ayant fail
leurs preoves dans d'autres existences, qui s'incarnent
dans ee bul; ear gils ne sonl pas supérieurs au
milien dans lequel ils doivenl agir, leur action sera
nalle.

Ceci posé, concluez que le vrai missionnaire de Dien
doit justifier sa mission par sa supériorilé, par ses ver-
tus, par la grandeur, par le résultat et l'influence mora-
lisatrice de ses ceuvres. Tirez encore celle conséquence,
que s'il est, par son caractére, par ses verlus, par son
intelligence, au-dessous du réle gu'il se donne, ou du
personnage sous le nom dudquel il s'abrite, ce n'est qu’un
histrion de bas étage qui ne sait pas méme copier son
modile.

Une autre considération, c'est que la plupart des
vrais missionnaires de Dieu g'ignorent eux-mémes ; ils
accomplissent ce 4 quoi ils sont appelés, parla foree de
leur génie secondé par la puissance occulte qui les in-
spire et les divige 4 leur insu, mais sans dessein prémé-
dité. En un mot, les vrass prophites se révilent par leurs
actes © an bes deving ; tandis que les fava prophétes se posent
euz-mémes comme les envoyds de Diew; le premier est
humble et modesie; le second est orgueilleux et plein
de lui-méme; il parle avec hauteur, et, comme tous les
menteurs, il semble toujours craindre de n'élre pas
eru.

On a vu de ces imposteurs se donner pour les apdtres
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du Christ, d'autres pour le Christ lni-méme, et ce qui
st 4 1a honie de I'humanité, c'est qu'ils.ont trouvé des
gens assex erédules pour ajouter foi & de pareilles tur-
pitudes. Une considération bien simple cependant de-
vrail ouvrir les yeux du plus avengle, c'est que g le
Christ se réincarnait sur la terre, il y viendrait avee
toute sa puissance et toutes ses verlus, 4 moins d'ad-
metire, ce qui serait absurde, qu'il et dégénéré; or, de
méme que si vous dtez i Dien un seul de ses allributs
vous r'aurez plus Dien, si vous dler une seule des ver-
tus du Christ, vous n'avez plus le Christ. Ceux (ui se
donnent pour le Christ ont-ils toutes ses vertus? La est
la question; regardez; serulez leurs pensées el lears
actes, el vous reconnaitrez qu'ils manduent par-dessus
{out des qualités distinetives du Christ : I'humilité et la
chariié, tandis qu'ils ont ce qu'il n'avait pas : la cupi=
dité et l'orgneil. Remarquez d'ailleurs qu'il y a dans ce
moment, et dans différents pays, plusieurs prétendus
Christs, comme il v a plusieurs prétendus Flie, saint
Jean ou saint Pierve, et que nécessairement ils ne peu-
venl dtre tous véritables, Tenex pour cerlain que ce
sont des gens qui exploitent la crédulité et trouvent
commode de vivre aux dépens de ceux qui les écou-
temt.

Défiez-vous done des faux prophites, surlout dans
un temps de rénovation. parce que beaueoup & impos-
teurs se diront les envoyés de Dieu; ils se procurent
une vaniteuse salisfaction sur la terre, mais une terri-
ble justice les aliend, vous pouvez en éire certains.
(Enasre. Paris, 1862.)
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Les fanx prophiiétes de Vervaticiie,

10. Les faux prophites ne sont pas seulement parmi
les incarnés; il sont aussi, et en bien plus grand nom-
bre, parmi les Esprils orgueillenx qui, sous de faux
semblants d'amour et de charité, stment 1a désunion
el retardent I'eeuvre émancipatrice de I'manite, en
jetant & la traverse leurs systémes absurdes quiils font
accepter par leurs médinms; et pour mieux fasciner
ceux (quils veulent abuser, pour donner plus de poids
& leurs théories, ils se parent sams scrupule de noms
qué les hommes ne prononcent qu'avee respect.

Ce sonl eux qui stment des ferments dantagonisme
entre les groupes, qui les poussent i s'isoler los uns des
autres, et i se voir d'un mauvais eil, Cela seul suffirait
pour les démasiuer ; car, en agissant ainsi, ils donnent
eax-mémes le plus formel démenti & ce qu'ils préten-
dent dire, Sveugles done sont Tes hommes qui se lais-
senl prendre & un pidge aussi grossier,

Mais il y a bien d'autres moyens de les reconnaiive,
Des Esprits de 'ordre suquel ils disent appartenir, doi.
venl ére non-seulement triy boms, mais, en outre, éni
nemment rationnels, Eh bien , passez leurs syslémes
au lamis de la raison et du bon sens, et vous verrez
ce qui en restera. Convenez done avee moi que, tou-
tes les fois qu'un Esprit indique, comme remdde aux
manx de I'humanité, ou comme movens d'arviver 4 sa
fransformation, des chosps utopiques el impralicables,
des mesures puériles et ridieules; quand il formule up
systéeme conlredit par les plus vulgaires notions de Ja
science, ce ne peut ttre qu'un Esprit ignorant et men-
teur,
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D'un autre edté, croyes bien que si la vérité n'est pas
toujours apprécide par les individus, elle I'est toujours
par le bon sens des masses, €l c'est encore lh un crite-
rium. Si deux principes se contredisent, vous aurez la
mesare de leur valenr intrinsdque en cherchant eelui
qui trouve le plus d'échos el de sympathies; il serait iilo-
gique, en effet, & admettre qu'une doctrine qui verrait di-
minwer le nombre de ses partisans fit plus vraie que celle
qui voit les siens s'angmenter. Diew, voulant que la vilrité
arrive i tous, ne la conline pas dans un cercle restreint:
il 1a fait surgir sur diflérents points, afin que partoutla
lumiére soil 4 edld des ténébres.

Repoussez impitoyablement tous ces Esprits qui se
donnent comme conseils exelusifs, en préchant la divi-
sion et I'isolement. Ce sont presque toujonrs des Esprils
vaniteux et médioeres, qui tendent & simposer aux
hommes faibles et crédules, en leur prodiguant des
lonanges exagérées, afin de les fasciner et de les tenir
sous leur domination. Ce sont géndéralement des Esprits
affamds de pouvoir, qui, despotes publics ou privés de
leur vivant, veulent aveir encore des vietimes & tyran-
niser aprés leur mort. En général, défiez-vous des com-
munications qui portent un eavaclére de mysticisme et
d'étrangete, o qui preserivent des eérémonies et des oefes
bizarres il ¥ a tonjours alors un motif légitime de sus-
“picion.

D'un autre cdté, croyez bien que lorsquune vérité
doit étre révélée & 'humanité, elle est pour ainsi dire
instantanément communiquée dans tous les groupes
sérieux qui possbdent de sérieux médiums, et non pas i
tels ou tels, & P'exclusion des autres. Nul n'est partait
médium <l est obsédé, et il y a gbsession manifeste
lorsqu’un médium n'est aple qu'a recevoir les commu-
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nications d'un Esprit spécial, si haut que celui-ci cher-
che & se placer lui-méme, En conséiquence, tout médium,
toutl groupe qui se eroient privilégiés par des commu-
nications que seuls ils peuvent recevoir, et qui, d'autre
part, sont assujettis & des praliques qui frisent la super-
stilion, sont indubitablement sous le coup d'une obses-
sion des mieux caractérisées, surtont quand I'Esprit do-
minateur se largue d'un nem que tous, Esprits el incar-
nés, nous devons honorer et respecier, el ne pas laisser
eommellre & toal propos,

It esi incontestable qu’en soumetiant au creuset de la
raison et de la logique toutes les donndes el toutes les
communications des Esprits, il sera facile de repousser
I'absurdité et Uerrenr. Un médium peut étre fascing, un
groupe abusé; mais le contrdle sévire des antres grou-
pes, mais la science acquise, el la haute autoriié morale
des chefs de groupe, mais des communications des
principaux meédiums qui recoivent un cachet de logique
el d'authenticité de nos meilleurs Esprits, feront rapide-
ment justice de ces dictées mensongéres et astucienses
émandes d'une tourbe d'Esprits trompeurs ou méchants.
(Enaste, diseiple de saint Paul, Paris, 1862.)

(Yoird I'lntroduction le paragraphe : T1. Contrdle uni-
verselde enseignement des Ksprits, —Livre des médiums,
chap. xsu1, De Pobsession.)

Jertmie of Tes finy prophéies.

11. Yoici ce quedit le Seigneur des armées: N'écou-
tez point les paroles des prophéles qui vous prophéti-
sent et ¢ i vous trompent. [ls publient les visions de leur
coeur, ef non ce qu’ils ont appris de la bouche du Sei-
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gneur. —I1s disent & ceux qui me blasphément : Le Sei-
gneur I'a dit, vous aurez la paix; et & tous ceux qui
marchent dans la corruption de leur cosur; 11 ne vous
arrivera point de mal. — Mais qui d'entre eux a assisté
au conseil de Dien ; qui I'a vu et qui a entendu ce qu'il
a dit? — Je n'envoyais point ces prophétes, el ils cou-
raient d’eus-mémes; je ne leur parlais point, et ils pro-
phétisaient de leur téle. — Fai entendu ee quont dit
ces prophites qui prophétisent le mensonge en mon
nom; en disant : Fai songé, jai songé, — Jusques &
quand cetle imagination sera-i-elle dans le coeor des
prophétes qui prophétisent le mensonge, el dont les
prophéties ne sont que les séductions de leur coeur ? Si
done ce peuple, ou un prophéte, ou un prétre vous in-
terroge et vous dit: Quel est le fardeau du Seigneur ?
Vous lui direz : Cest vous-méme qui dtes le fardean, et
je vous jelterai bienloin de moi, ditle Seigneur. (JEREMIE,
ch. xxnr, v. 46, 17, 18, 21, 35, 26.33.)

(est sur ce passage du prophite Jérémie que je vais
vous eniretenir, mes amis, Dien, parlant par sa bouche,
dil : « Clest 1a vision de leur cceur qui les fait parler, »
Ces mots indiquent clairement que déja, a cetle dpoque,
les charlatans et les exaltés abusaient du don deprophé-
tie et lexploitaient. lls abusaient, par conséquent, de la
foi simple et presque aveugle du peuple en prédisant
pour de largent de bonnes et agréables choses. Cette
sorte de (romperie étail assez géndrale chez la nation
juive, el il est facile de comprendre que le pauvre peu-
ple, dans son ignorance, élait dansl'impossibilité de dis-
tinguer les bons d'avee les mauvais, el il éail tonjours
plus ou moins dupe de ces soi-disant prophétes qui n'é-
taient que des imposteurs ou des fanatigques. Y a-t-il
rien de plus significatif que ces paroles : « Je n'ai point

18
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envoyé ces prophites-Th, etils ont conrn d'eux-mimes
je ne leur ai point parlé, et ils ont prophétisé?s Plus
loin il dit: « Tai entendu ces prophétes qui prophéti-
sent le mensonge en mon nom, en disant ; Jai songé,
j'ai songé; » il indiquait ainsi un des moyens employés
pour exploiter la confiance qu'on avait en enx. La mul-
titude, toujours erédule, ne pensait point 3 contester la
véracité de leurs songes ou de leurs visions: ele troo-
vait cela tout naturel et invitail toujours ees prophites
i parler. ;

Aprés les paroles du prophite, éeoutez les sages con-
seils de I'apdive saint Jean, quand il dit: « Ne croyes
peint & tout Esprit, mais éprouves si les Esprits sont de
Dieu: » ear parmi les invisibles il en est aussi qui se
plaisent & faire des dupes quand ils en trouvent I'ncca-
sion, Ces dupes sont, bien entendu, les médiums qui
ne prennent pas assez de précautions. L est sans con-
tredit un des plus grands éeneils, contre laquel beau-
coup viennent se briser, surtout quand ils sont novices
dans le spivitisme. C'est pour eux une épreuve dont ils
ne peuvent triompher que par une grande prodence.
Appremes done, avant toute chose, & distinguer les
bons el les mauvais Esprits. pour ne pas devenir vous-
mémes de faux prophites. (Lvoz, Kep, proteet, Carlsrube,
1861,
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FE BEPAREZ PAS CE QUE DIEV A IQIET.

Indissolabilaté du mqri:.gt. = [Hvoree.

Indissolubilité da marlage.

{. Les Pharisiens vinrenl aussi & lni pour le tenter, el ils lui
direnl : Est-il permiz & un homme de renvoyer sa fomme pour
quelque cause que ce soit? = I leur répomdit : Navez-vous
point lu que celui qui crés Fhomme dés le commencement, les
créa mile et femelle, et qu'il est dit : — Pour cette raison,
I'homme quittera 2on pére el sa mére, et s'altachera i sa femme,
el iz ne feront plus tous deux qu'une seule chait? — Ainsi ils
ne seronl plus devs, mais une seule chair. Coe Mhomme done
né sépars pag ce que Diew a joint.

Mais pourquoi done, lui dirent-ilz, Mofse a-t-il ordonnd qu’on
donne & sa femme un écrit de séparation, et gu'on la renvoie?
— I lenr répondit : Clest & cause de la dureld de votre coeur
que Molse vous 2 permis de renvoyer vos femmes; mais cels
n'a pas did dés le convmencement, — Aussi je vous déelare que
quicongue renvoie sa femme, & ce n'est en cas d'adultére, et
en dpouse une autre, commel un adultére; et que colui qui
dpouse celle qu'un aulre a renvoyde, commet aussi un aduliére,
{Saint Matthien, ch. xo¢, vo de 3 i 0. )

2, Il w'y a dimmuable que ce qui vienl de Dieu;
tout ce qui est Ueeuvre des hommes est sujel & change-
ment. Les lois de la nalure sont les mémes dans tous
les temps of dans tous les pays; les lois humaines
changent selon les lemps, les lieus et le progrés de in-
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telligence. Dans le mariage, ce qui est d'ordre divin,
c'est 'union des sexes pour opérer le renouvellement
des élres qui meurent; mais les condilions qui réglent
cette union sont d'ordre tellement humain, quil o'y a
pas dans le monde entier, ef méme dans la ehrétienlé,
deux pays ob elles soient absolument Tes mémes, et
qu'il n'y en a pas un ob elles n'aient subi des ehange-
ments avee le temps ; il en résulte qu'aux yeux de la loi
civile, ce qui est légitime dans une contrée et i une
époque, est adultére dans une autre contrée et dans un
antre temps ; et cela, parce que la loi civile a pour but
de régler les intéréts des familles, et que ces inbérdts
varient selon les moeurs et les besoins locaux; cest
ainsi, par exemple, que dans cerlains pays le mariage
religieux est senl légitime, dans d'autres il faut en plus
le mariage civil, dans d'autres, enfin, le mariage civil
senl suffit,

3. Mais dans Funion des sexes, & edté de la loi divine
malérielle, commune i tous les étres vivants, il y a une
autre loi divine, immuable comme toutes les lois de
Dien, exclusivement morale, ¢'estla loi d'amour. Dieu
a voulu gue les éires fussent unis, non-seulement par
les liens de la chair, mais par cenx de I'dme, alin que
I'affection mutuelle des époux se reportdt sur lears en-
fanls, et qu'ils fussent deux, au lieu d'un, & les aimer,
& les soigner et 4 les faire progresser. Dans les condi-
tions ordinaives du mariage, est-il tenucompte de cette
loi @’amour? Nullement ; ce que I'on consulte, ce n'est
pas l'affection de denx étres qu'un mutuel sentiment
altive I'un vers Pautre, puisque le plus souvent on brise
cetle affection; e que 'on cherche, ce n'est pas la sa-
tisfaction du cceur, mais celle de l'orgueil, de la vanité,
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de la cupidité, en un mot de tous les intéréts matériels;
quand tout est pour le mieux selon ces intéréls, on dit
que le mariage est convenable, el quand les hourses
sont bien assorties, on dit que les épous le sont dgale-
ment, el doivent élre bien heurenx.

Mais ni la loi civile, ni les engagements qu’elle fait
contracter ne peuvent suppléer la loi d'amour si cette
loi ne préside pas & F'union; il en résulte que souvent
ce que l'on a wni de force se sépave de soi-méme; que le
serment que I'on prononce au pied de I'antel devient
un parjure si on le dit comme une formule banale: de
li les unions malbeureuses, qui finissent par devenir
criminelles: double malheur que 'on éviterait si, dans
les conditions du mariage, on ne faisait pas abstraction
de la seule qui le sanctionne aux yeux de Diew : la loi
d'amour. Quand Dieu a dit : « Yous ne ferez qu'une
méme chair; » et quand Jisus a dit ; « Vous ne sépa-
verez pas ce que Dieu a uni, » cela doit genlendre de
I'union selon la loi immuable de Diew, el non selon la
loi changeante des hommes.

&. La loi eivile est-elle done superflue, et fuul-il en
revenir aux mariages selon la nature? Non cerlaine-
ment; la loi civile a pour but de régler les rapporis
sociaux et les intéréts des familles, selon les exigences
de la civilisation, voilh pourquoi elle est utile, néces-
saire, mais variable; elle doit étre prévoyante, parce que
I'homme civilisé ne pent vivre comme le sauvage; mais
rien, absolument rien ne s'oppose 4 ce qu'elle soit le
corollaire de la loi de Dieu ; les obstacles & I'accomplis-
sement de la loi divine viennent des préjugés et non
de la loi civile. Ces préjugés, bien qu'encore vivaces,
ont déji perdu de leur empire chez les peuples éclairés;

18,
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ils disparaitront avee le progris moral, qui ouvrira en-
fin les veux sur les manx sans nombre, les fautes, les
crimes méme qui résultent des unions contraciées en
vue des seuls intéréts maidriels; et 'on se demandera
un jour sl est plus humain, plus charitable, plus mo-
ral de river I'un i autre des éires qui ne peuvent vivre
ensemble, que de leur rendre Ialiberté ; si la perspective
d'une chaine indissoluble n'augmente pas le nombre
des unions irvégulidres.

e divoree,

5. Le divorece est une loi humaine qui a pour but de
séparer légalement ce qui est sépard de fait: elle n'est
point contraire i la loi de Dieu, puisqu’elle ne réforme
que ce que les hommes ont fait, et qu'elle n'est appli-
cable que dans les cas ot il n'a pas éé lenu comple de
1a loi divine; si elle était contraire i cette loi, 'Eglise
elle-miéme serait forcée de regarder comme prévarica-
teurs ceux de ses chefs qui, de leur propre autorité,
el au nom de la religion, ont, en plus d'une circon-
stanee, imposé le divorce ; double prévarication alors,
puisqie ¢'éait en yue d'intéréts temporels seuls, et non
pour satisfaive & la loi damour.

Mais Jésus lui-méme ne consacre pas indissolubilité
absolue du mariage. Ne dil-il pas : ¢ Cest i cause de
la durelé de votre ceeur que Moise vous a permis de
renvoyer vos femmes? o Ce qui signifie que, dis le
temps de Moise, I'affection mutuelle n'élant pas le but
unique du mariage, la séparation pouvait devenir né-
cessaive. Mais, ajoute-t-il, «cela n'a pas été dis le com-
mencement ; » ¢'est-d-dive qu'i Uovigive de Phumanité,
alors que les hommes n'élaient pas encore pervertis par
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'égoisme el Porgueil, et qu'ils vivaienl selon la loi de
Dien, les anions fondées sur la sympathie el non sur la
vanité on 'ambition, ne donuvaient pas lew & répudia-
tion,

1l va plus loin : il spécifie le cas ol la répudiation
peut avoir lien, c'est celui d'adultdre; or, adultére
n'exisle pas 14 ot régne une affection réciproque sin-
cire, T défend, il est vrai, & tont homme d'épouser la
femime répudiée, mais il faul lenir comple des moeurs
et du caractive des hommes de son lemps, La loi mo-
saique, dans ce cas, prescrivail la lapidation; voulant
abolir un usage barbare, il fallait néanmoins une péna-
lité, et il la trouve dans la Nétrissure que devail impri-
mer Vinterdietion d'un second mariage. C'était en quel-
que sorte une loi civile substituée & une autre loi civile,
mais qui, comme toules les lois de cette nature, devait
subir U'épreuve du temps. :
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MOBALE ETRANGE.

{ni me hait pas son pire &t Ga miee, — Quitter sou pkre, s mére et w24 enfants.
— Taisses aux morts le soin denseveliv leurs mords, — Je e suis PAE Yenm
ppporter 1o pabx, mais la division,

gul ne ball pas son pére et sn mire,

1. Une grande troupe de peuple marchant aveo Jézus, il s8
relourna vers eox eb leur dit : — 51 quelgu'un vient & moi, el
ne huif paz 2on pére eb ea mbre, & femme et ges enfants, ses
{rires ot ses sceurs, el méme sa propre vie, il ne peut dire mon
disciple. — EL quicongua ne porle pas £ croix, et ne me suil
pas, e peut étre mon disciple. — Ainsi quiconque d'enlre vous
ne renonca pias i toul ee qu'il a ne peut étre mon disciple. [Saint
Lug, ch, xiv, v. 26, 20, 27, 33.)

2. Celui qui sime son pére ou sa mére plus que moi n'est pas
digne de moi; celui gqui aime son fils ou sa fille plus que moi
n'est pas digne de moi. (Saint Malthien, ch. x; v, 37,

3. Cerlaines paroles, iris rares du resle, font un
coniraste si étrange dans la bouche du Christ, iu'in=
stinclivement on en repousse le sens littéral, et la subli-
mité de sa doctrine n'en a subi aucune alteinte. Eerites
apris sa morl, puisque aucun Evangile n'a été éerit de
son vivani, il est permis de evoire que, dans ce cas, le
fond de <a pensée n’a pas ¢été bien rendu, on, ce qui
w'esl pas moins probable, clest que le sens primitif a



MORALE ETRAKGE. 321

pu subir quelque altération en passani d'une langue i
l'autre, 11 & suffi qu'une errear fit faite une premiére
fois pour qu'elle ait éué répétée par les reproducteurs,
comme cela se voit si souvent dans les fails histori-
ques,

Le mot kait, dans celle phrase de saint Lue : St
quelgu’un vient i moi et ne hait pas son pire et sa mére,
est dans ce eas; il n'est personne qui ait eu Ta pensée de
Pattribuer & Jésus: il serait done superflu de le discuter,
el encore moins de chercher & le justitier. Tl faudrait
savoir d'abord sil I'a prononcé, el, dans Uaffirmative,
savoir si, dans la langue dans laquelle il s'exprimait, ce
mot avait la méme valeur que dans la ndtre. Dans ce
passage de saint Jean : « Celui qui hoit sa via dans ce
monde, la conserve pour la vie éternelle, » il est certain
qu'il w'exprime pas l'idée que nous y altachons.

La langue hébraique n'était pas riche, et avail beau-
coup de mots i plusienrs significations, Tel est par
exemple celui qui, dans la Genése, désigne les pliases
de la eréation, et servail 4 la fois pour exprimer une
période de temps quelconigue et la révolution diurne ;
de 14, plus tard, sa traduction par le mot Jour, et la
croyance que le monde a éié eeuvre de six fois vingt-
quatre heures. Tel est encore le mot qui se disail d'un
chamean et d'un edble, parce que les edbles Elaient
faits de poils de chameau, el qui a été traduit par chi-
meau dans I'allégorie du trou d'aiguille (eh. xvi, n° 2]

1. Non odit en latin, Kaf ou misef en gree, ne veol pag dire kair,
mals afmer moins. Ce qu'exprime 1o verbe gree missin, le verbe hé-
breu, dont 8 @ se servie Jésus, le dit encore mizux; 0l ne signifie
paz seulement bafr, mals afmier soing, e s atmer auland que, 4
[égal &"un autre. Dans le dialecle syriaqus, dont il est dit que Jisds
usait le plus souvent, cetle significalion esl enepre plo neeznlude,
C'est dans ce sens qu'il est dit dans ln Geudse jeh, xxix, v, 30, 81):
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Il faut d’ailleurs tenir compte des meeurs et du ca-
ractire des peuples qui influent sur le géuie particu-
lier de leurs langues; sans cette connaissance le sens
véritable de certains mots déchappe; d'uve langue i
Taulre le méme mot a plus ou moins d'énergie; il
peut #tre une injure ou un blasphéme dans l'ane et
insignifiant dans I'autre, selon l'idée qu'on y altache;
dans la méme langue certains mots perdent leur-
valeur & quelques sideles de distanee; eest pour cela
qu'une traduction rigourensement littérale ne remd pas
toujours parfailement la pensée, el que, pour &ire exaet,
il faut parfois employer, non les mots eorrespondants,
mais des mots équivalents ou des périphrases.

Ces remarques lrouvent une application spéeiale dans
I'interprétation des saintes Ecritures, et des Evangiles
en partieulier. 8i l'on ne tlient pas compte du milien
dans lequel vivait Jésus, on est exposé i se méprendre
sur la valeur de certaines expressions el de certains
faits, par suite de I'habitude ol Ton est Cassimiler les
antres & soi-méme. En tout élal de eause, il fautl done
éearter du mot kair I'acception moderne, comme con-
traive & lesprit de l'enseignement de Jésus [voy. aussi
chap. xiv, n* b et suiv,)

puilter son pére; so mére cf ses emfanis.
4. Quiconyue aura quillé pour mMou ROM S8 malson, Ou ses

« EiL Jocob miina aussl Bachel plos qua Lin, et Jehova voyunl que
Lia éfoil hafe, ., » 11 est évident que lo véritable seng est modies einne ;
e'esl ainst qu'il fant tradoire. Dans plusieurs anlves passapis hit-
brafques, el surioul syelagues, le mime verbe eal emplogd dans le
sems dde e pos abmer gatand qi'un auive, el 'en ferail un o Fesens
en teadudsant pae Aadr, qui o une nuive neeoplion bien déterminde,
Le texle de saint Molthien Jeve d'aillenrs toite dilienllc.
{Note de M. Deszani.)
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fréres, ou 885 SooUTE, OU SO0 PETE, 00 1 mére, ou sa femme, 0U
ses enfants, ou ses terres, en recevea le centuple, et aura pour
héritage la vie dlernelle, [Saint Matthien, ch. xix, . 29.)

5. Alors Pierre Iui dit ; Tour nouz, vous voyez que nous
avons lout quilté, et que nous vous avons suivi. — Jéauz lenr
dit 1 Je vous digen vérild, personne ne quitlera pour le royaume
de Diew, cu sa maison, ou son pére et sa mére, ou ses frivas,
ou #a femme, ou ses enfinls, — qoi ne regoive dés ce monde
beaucoup davantage, et dans le sikele b venir la vie dlornalle.
(Baint Lue, ch. xvi, v. 28, 20, 30.)

6. Un aubre lui dit : Seigneur, je vous snivrai; mais per-
mettez-mii do disposer auparavant de oe que j'ai dans ma mai-
son.—Jé=us lui répondit s Quicongue, ayantla main & la charrue,
regarde decsitre lui, n'ezt pas propre au royaume de Dieu. (Sainl
Lue, chap. mx, v, 61, 6.)

Sans discuter les mots, il faut ici chercher la pensée,
qui était évidemment celle-ci : « Les intéréts de la vie
future emportent sur tous les intéréts et loutes les
eonsidérations humaines, » parce qu'elle est d'accord
ayer le fomd de la docirine de Jésus, tandis que 'idée
d'un renoncement & sa famille en serait la négation,

N'avons-nous pas d'ailleurs sous nos yeux Papplica-
tion de ces maximes dans le sacrifice des intéréls of des
affections de famille pour la patrie? Blime-t-on un fils
de quitter son plee, sa mive, ses fréves, sa femme, ses
enfants, pour marcher 4 la défense de son pays? Ne lui
fait-on pas au contraive un mérite de s'arracher anx
doneeurs du foyver domestique, anx étreintes de I'amilié,
pour accomplir un devoir? 11 v a done des devoirs qui
Vemporient sur d'autres devoirs. La loi ne fait-elle pas
une obligation i la fille de quitler ses parents pour
suivre son ¢poux? Le monde fourmille de eas ol les
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séparations les plus pénibles sont nécessaires mais les
affections n’en sont pas brisées pour cela ; I'éloignement
pe diminoe ni le respect, nila sollicitude que U'on doit
2 ses parents, ni la lendresse pour ses enfants. On voit
don¢ que, méme prises i la lettre, saufl le mot hair, ces
paroles ne ceraient pas la négation du commandement
qui prescrit d'honover son pire et sa mire, ni du sen-
fiment de tendresse paternelle, & plus forte raison si
T'on en prend esprit. Flles avaient pour but de mon-
trer, par une hyperhole, combien élait impérieux le
devoir de soccuper de la vie future, Elles devaient
Jaillenrs dlre moins choquantes chez un peuple et d
une époque oL, par cuite des moeurs, les liens de fa-
mille avaient moins de- force que dans une civilisa-
tion morale plus avancée ; ces liens, plus faibles chez
les peuples primilils, se fortifient avee le développe-
ment de la sensibilité el du sens moral. La séparation
méme et nécessaive au progrés; il en est des familles
comme des races; elles s'abitardissent &'il n'y a pas
croisement, si elles ne @ greffent pas les unes sur les
autres; cest une loi de nature autant dans l'intérét
du progrés moral que dans ecelui du progrés phy-
sigque,

Les choses ne sont envisagées ici qu'au point de vue
{erresire; le spiritisme nous les fait voir de plus haut,
en nous montrant que les viritables liens daffeetion
sont cenx de I'Esprit el non ceux du corps; que ces liens
ne sont brisés ni par la séparation, ni méme par la
mort du corps: qu'ils se fortifient dans la vie spirituelle
par I'épuration de T'Esprit; vérité consolante qui donne
une grande foree pour supporter les vicissitudes de la
yie. (Ch. 1v, n° 18; ch. xIv, n°® &)
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Lalssecz aux moris le soin d'ensevellr lenrs maris,

7. 11 dit & un aulre: Suivez-moi; et il lui répondit : Seigneur,
permettez-moi d'aller auparavant ensevelir mon pére, — Jésus
lui répondit : Laissex aux morls le soin d'ensevelir lears moris
mais pour vous, allez annoncer le royaume de Dieu. [Saint Luc,
ch. 1x, v. §6, G0.)

8, Que peuvent sigmifier cés paroles: o Laissez aux
morts le soin d'ensevelir leurs morts? » Les considdra-
tions qui précédent montrent d'abord que, dans la eir-
constance ot elles ont élé prononcées, elles ne pou-
vaient exprimer un blime contre celui qui regardail
comme un devoir de piéié filiale d'aller ensevelir son
pére; mais elles renferment un sens profond qu'une
connaissanece plus complite de la vie spirituelle pouvait
seule faire comprendre.

La vie spirituelle, en effet, est Ia viritable vie: e'est
la vie normale de I'Esprit; son existence tervesire n'est
que transiloire et passagére; c’est une sorte de mort si
on la compare & la splendeur et & Pactivité de la vie
spirituelle. Le corps n'esi qu'nn vittement grossier que
revét momentanément 1'Esprit, véritable chaine qui
I'atiache 4 la glébe de la terre el dont il est heureusx
d'étre délived. Le respect que 'on a pour les morls ne
#'altache pas & la matidre, mais, par le souvenir, & I'Es-
prit absent; il est analogue & celui que 1'on a pour les
objets qui lui ont appartenu, qu’il a fouchés, el que
ceux qui l'affectionnent gardent comme des reliques.
Vest ce que cet homme ne pouvait comprendre de lui-
méme ; Jésus le lui apprend en lui disanl: Ne vous in-
quidlez pas du corps, mais songex plotéd 4 1'Esprit ; allex
enseigner le royaume de Dieu; allez dire aux hommes

(0
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que leur patrie n'est pas sur la terre, mais dans le ciel.
car i senlement est la véritable vie.

e e suls pas vemn poor apporter In paix, mais
Ia division.

. Nepensex pas que je sois venu apporter fa paix sur laterra;
j& ne suis pas venu apporter la paix, mais I'épde ; — car jesms
ven séparer 'homme d'avee son pére, la flle d'avee sa mére,
et la belle-Glle ’avee 2a belle-mére; — et 'homme aura pour
ennomis ceux dp sa maison, [Suint Matthiewm, ch. x, v. 34,
3%, 36.)

{0}, Je suiz venn pour jeter le fen dans la lerre; el que dé-
sird-je, einon qu'll sallume ¥ — Je doiz dtre baptizé d'un bap-
téme, et combien je me sens pressd qu'il s'aceomplisse!

Croyez-vous que je sois venu apporter la paix sur la terre?
Won, jevons gssurs, mais ao conteaire la division ; — car dédsor-
mais &'l 8 trouve cing personnes dans une maison, olles se-
ront divisées les unes conlre les autres @ troiz contre deox et
doux contre Lrois. — Le pére sera en division aves lo-fils, et le
fils avee lo péee; la mare aves la Glle, ot la fille avoe la mére;
Ia bellemére avee la belledfille, et ln belle-fille avee la belle-
mére. | Saint Lue, ch. xu, ». de 434 53. )

1. Est-ce bien Jésus, la personnification de la dou-
genr el de Ia bonté, Iui qui n’a cessé de précher Uamour
du prochain, qui a pu dire: Je ne suis pas venu appor-
ter la paix, mais U'épée; je suis venn séparer le fils dun
pere, I'époux de I'épouse; je suis venu jeter le feu sur la
terre, et j'ai hile qu'il s'allume ! Ces paroles ne sont-
elles pas en contradietion flagrante avec son enseigne-
ment? N'y a-t-il pas blasphime & lui attribuer le lan-
gage d'un congquérant sanguinaire el dévastateur? Non,
il o'y a ni blasphéme ni contradiction dans ces paroles,
car c'est bien lui qui les a prononcées, el elles témoi-



MOTALE ETRANGE. 327

gnent de sa haute sagesse; seulement la forme un pen
dquiveque ne rend pas exaclement sa pensée, ce qui
fail qu'on S'est mépris sur leur sens vévitable; prises i
la letire, elles tendraient & transformer sa mission toute
pacifique en une mission de troubles et de discordes,
conséquence absurde que le bon sens fait dcarter. car
Jésus ne pouvait se démentir. (Ch. xtv, n° 6.)

12. Toute idée nouvelle renconire forcément de
Popposition, et il n’en est pas une seule qui s soit éla-
blie sans luttes ; or, en pareil cas, la résistance est tou-
jours en raison de Iimportance des résultals prées,
parce que plus elle est grande, plus elle froisse ol 'inté-
réts. 30 elle est notoirement fausse, si on la juge sans
conséquence, personne ne s'en ément, et on la laisze
passer, sachant quelle n'a pas de vitalité, Mais si elle
gst vraie, si elle repose sur une base solide, sil'on en-
evoit pour elle de 'avenir, un seeret pressentiment
avertfil ses antagonistes quelle est wn danger pour enx
at pour I'ordre de choses an maintien daquel ils sont
intérassés; ¢'vst pourquoi ils frappent sur elle et sur ses
pardizans,

La mesure de limportance et des résultats d'une idée
pouvelle se trouve ainsi dans T'émotion qu'elle cause &
son apparition, dans la violence de V'opposition qu'elle
soultve. et dans le degré et la persistance de la colire
ile ses adversaires,

13. Jésus venait proclamer une doetrine qui sapail
par leur base les abus dont vivaient les Pharisiens, les
Seribes of les prétres de son temps; aussi le firent-ils
mourir, evoyant tuer idée en tuant Ihomme: mais l'idée
survéeut, parce qu'elle énit veaie; elle grandit, parce
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qu'elle était dans les desseins de Dieu, ef, sortie d'une
obscure bourgade de la Judée, elle alla planter son dra-
peau dans la capitale méme du monde paien, en face de
ses ennemus les plus acharnés, de ceux qui avaient le
plus d'intérét & la combatire, parce qu'elle renversait
des croyances séculaires ausquelles beancoup tenaient
bien plus par intérét que par conviction. Ly des lutles
plus terribles attendaient ses apdtres ; les victimes lu-
rent innombrables, mais Uidée grandit toujours et sortii
triomphante, parce qu'elle T'emportait, comme véritd,
sur ses devancidres.

1§, 11 est & remarquer que le Christianisme est arrivé
lorsique le Paganisme éait & son déclin et se débattait
contre les lumidres de la raison. On le pratiquait encore
pour la forme, mais la croyance avait disparu, Iintérdi
personnel seul le soutenait. Or, Vintérét est tenace; il
ne cide jamais i Uévidence; il s'irrite d'autant plus que
lesraisonnements qu'on lui oppose sont plus péremploi-
ves et lui démonirent mieux son erreur; il sait bien qu'il
ezl dans l'erreur, mais ce n'est pas ce qui le touche, car
la vraie foi n'est pas dans son ame; ce qu'il redoute le
plus, c’est la lumidre qui ouvre les yeux des aveugles
cette erveur lui profite, ¢’est pourquoi il 'y cramponne
et la défend.

Socrate n'avait-il pas, lui aussi, émis une doctrine
analogue, jusqui un certain point, & celle du Christ?
Pourquoi-done n'a-i-elle pas prévalu i [eette époque,
chez un des peuples les plus intelligents de la terre?
C'est que le temps n'élait pas venu; il a semdé dans une
terre non labourée ; le paganisme ne s'élait pas encore
usé. Christ a recu sa mission providentielle au temps
propice. Tous les hommes de son temps n'élaient pas,
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tant s'en faut, & la hauteur des idées chrétiennes, mais
il y avait une aptitude plus générale & se les assimiler,
parce que l'on commencail & sentir le vide que les
croyanees vulgaires laissaient dans "ime. Socrate el
Platon avaient ouvert la voie et prédisposé les esprits.
(Voy. & I'Introduction, paragr.1v, Socrate ef Plalon, pré-
curseurs de Uidée chrétienne et du spiritisme.)

15. Malheureusement les adeptes de la nouvelle doe-
irine ne s'entendirent pas sur linterprétation des paro-
les du Maitre, la plupart voilées sous 'allégorie et la
figure; de I naquirent, dés le début, les sectes nom-
breuses qui prétendaient toules avoir la vérité exclusive,
et que diz-huit sideles n'ont pu metire draceord. Ou-
bliant le plus important des divins preceples, celui
dont Jésus avait fait la pierre angulaire de son édifice
et 1a condition expresse du salut : la charité, la frater-
nité et amour du prochain, ces sectes se renvoyirent
'anathéme, el se rudrent les unes sur les autres, les
plus fortes éerasant les plus faibles, les élouffant dans
le sang, dans les tortures et dans la flamme des bichers.
Les chrétiens, vaingqueurs du Paganisme, ie perséeu-
tés se firent perséeuteurs; ¢'est avec le fer et le fen qu'ils
ont été planter la eroix de 'agneau sans tache dans les
deux mondes. Cest un fait constant que les guerres
de religion ont éi¢ les plus cruelles et ont fait plus de
victimes que les guerres politiques, et que dans aueune
il ne s'est commis plus d'actes d'atrocité et de bar-
barie.

La faute en est-elle & la doctrine du Christ? Non
certes, car elle condamne formellement toute violence.
A-t-il dit quelque part & ses disciples : Allez, luez, mas-
sacrez, brilez ceux qui ne croiront pas comme Vous b



a0 CHAPITRE XXIM1.

Non, ecar il lear a dit au eontrvaive : Tous les hommes
sont fréves, el Diew est souyerainement miséricordieux;
aimez votre prochain; aimez vos ennemis; faites du
bien & ceux qui vous persécutent. [ leur a dit encore :
(Qui tuera par I'épée périra par 1'épée. La responsabilité
w'en est done puint 4 la doetring de Jésus, mais & ceux
mqui lont faussement interprétée, et én oni fait un  in-
strument pour servir leurs passions; i ceux qui ont mé-
comnn celte parole : Mon royaume n'est pas de ce
monde,

Jésus, dans sa profonde sagesse, privoyail ce qui de-
vait arriver; mais ces choses ¢taient inévitables, parce
qu'elles tenaient & linfériorité de la nature humaine
qui ne pouvait se transformer tout i coup, Il fallait
que le christianisme passit par cette longue et cruelle
éprenve de dix-huil sibeles pour montrer toute sa puis-
sanee : car, malgrd tout le mal commis en son nom, il
en esisorti pur; jamais il n'a éié mis en canse; le blime
est loujours relombé sur ceux qui en oni abusé; i
chaque acte d'intolérance, ona toujours dit: 8i le chris-
lianisme élait misux compris el mieux pratiqué, cela
n'aurait pas liea.

16. Lorsque Jésus dit: Ne croyez pas que je sois venu
apporter la paix, mais la division, sa pensée était
celle—ci

@ Ne croyes pas que ma docirine s'établisse paisible-
ment ; elle aménera des lulles sanglantes, dont mon
nom sera le prétexte, parce que les hommes ne m’au-
ront pas compris, ou n'auront pas voulu me compren-
dre; les frives, séparéds par leur croyance, tireront |'épée
l'un eontre 'autre, et la division régnera entre les mem-
bres d'une méme famille qui n'auront pas la méme foi.
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Je suis venu jeter le feu sur la terre pour la nettoyer des
errenrs et des préjugés, comme on met le fen dans un
champ pour en détruire les mauvaises herbes, et jai
hite quil s'allume pour que l'épuration soil plus
prompte, car de ce contlit la virité sortira triomphante;
i la guerre succédera la paix; & la haine des partis, la
frafernité universelle; aus téndbres du fanalisme, la lu-
mitre de la foi delairée. Alors, quand le champ sera
préparé, je vous en verrai le Consolateur, I Esprit de Veé-
rité, qui viendra rétablir toutes choses; o'est-h-dire qu'en
faisani connaitre le vrai sens de mes paroles que les
hommes plus éelairés pourront enfin comprendre, il
metira fin & la lutte fratricide qui divise les enfants
d'un méme Dien. Las enfin d'un combat sans issue, cpui
ne tralne 4 sa suite que la désolation, et porte le trouble
jusque dans le sein des familles, les hommes reconndi-
tront ot sont leurs véritables intéréts pour ce monde et
pour I'autre; ils verront de quel edté sond les amis et
les ennemis de leur repos. Tous alors yiendront s'abri-
ter sous le méme drapeau : celui de la charité, el les
choses seront rélablies sur la terre selon la yérité et les
principes que je vous ai enseignés. »

17. Le spiritisme vient réaliser au temps voulu les
promesses du Clhrist; cependant il ne peut le faire sans
détruire les abus; comme Jésus, il renconlre sur ses
pas L'orgueil, I'égoisme, lambition, la copidité, le fa-
natisme aveugle, qui, traqués dans leurs derniers re-
tranchements, tentent de lui barrer le chemin et lui
suscitent des entraves et des persécutions; c'esl pour-
quoi il lui faut aussi combattre mais le lemps des
luttes et des perséeutions sanglantes est passé celles
qu'il aura & subir sont toules morales, et le terme en




d32 CHAPITRE XXIII.

esl rapproché ; les premiires ont duré des sideles :
celles-ci dureront & peine quelques années, parce que
la lumitre, au lien de partiv d'un seul foyer, jaillit sur
tous les poinis du globe, et ouvrira plus tot les yeux
des avengles.

18. Ces paroles de Jésus doivent done s'entendre des
coléres qu'il prévoyait que sa doeirine allait soulever, des
conflits momentanés qui allaient en éire la conséquence,
des luttes qu'elleallaitavoird soutenir avant des'établir,
comme il en fut des Hébreux avant leur entrée dans la
Terre Promise, et non d'un dessein prémédité de sa part
de semer le désordre et la confusion. Le mal devait ve-
nir des hommes et non de lui. 11 était comme le méde-
cin qui vient guérir, mais dont les remédes provoquent
une crise salutaire en remuant les humeurs malsaines
i malade.



CHAPITRE XXIV

NE BMETTEZ PAS LA LAMPE BOUR LE DOISSEAL.

Lampe sous le hoissoaw, Pourqaol Jisss parle en parkboles. — NWalléz point
wers les Gentils, — Co e sont pas cear qui se portent blen qui ent besoin
de medetin, — Le coarage de la foi, — Porber 2a eroix, Qui voudra sauver s

vie Lo perdra.

Eampe sous le holsseau. Pourguel Jésus parle
en paraboles.

4. On n'allume point une lampe pour la metire sous le bois-
span ; mais on la met sar on chandelier, afin qu'elle delaire ous
ceux qui sont dans la maison. (Saint Matthieu, ch, v,v. 15.)

4, Il n'y a personne qui, apréz avoir allumd une lampe, la
couvre d'un vaze oo ls metle sous un lit; mais on la met sur le
ehandelier, afin que ceux qui entrent volent la lumidre; — car
il n'y a rien de secret qui ne doive dtre découvert, ni rien de
caché qui ne doive étre connu et paraltre publiquement. (Saint
Luc, ch. vinr, ». 46, 17.]

3. Ses disciples, s'approchant, lui dirent : Pourquoi lear par-
lez-vous en paraboles? — Et leur répondant, il lour dit : Clest
parce que, pour vous autres, il vous a éld donné de connailre
leg mystires da royaume des cieux ; mais, pour enx, il ne leur
a pas été donné. — Je leur parle en parabeles, parce qu'en
vovant ils ne veient point, et qu'en deoutant ils n'entendent ni
ne comprennent point. — Et la prophétie d'lsafe s'accomplira en
eux lorzqu'il dit : Yous éeouteres de vos oreilles, et vous n'en-
tendrez poinl; vous regarderez de vos yeux, el VOus ne verrez
point, — Car le cceur de ce peuple s'est appesanli, el lears

19,
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oreilles sonb devenues sourdes, ek ils onl fermé Jears yeux de
pear que lewrs yeus pe voient, que leurs oreilles n'enlendent,
que leur coxur ne comprenne, et que, Selant converlis, jene les
cuidrizze, (Saint Matthieu, ch. xm, v. de 108 15.)

§. On s'élonne d'entendre Jésus dire quil ne faut
pas meltre la lamidre sous le boissean, landis que lui-
méme cache sans cesse le sens de ses paroles sous le
voile de l'allégorie qui ne peut élre comprise de tous.
Il s'explique en disant & ses apdires @ Je leur parle en
paraboles, parce quils ne soni pas en dlal de com-
;1reudré pertaines choses: ils voient, regardent, en-
tendent et ne comprennent pas; leur tout dire serail
done inutile pour le moment ; mais & vous je yous le
dis, parce qu'il vous est donné de comprendre ces mys-
tives. 11 agissait done avee le peuple comme on le fail
avec des enfants dont les idées ne sout pas encore dé-
veloppées. Par 1a il indique le véritable sens ile la
maxime : « || ne faut pas mettre la lampe sous le hois-
seau, mais sur le chandelier, afin que lous ceux qui en-
trent puissent la voir, » Elle ne signifie point qu'il fiut
inconsidérément révéler toules les choses; loul ensei-
anement doit étre proportionné 4 Fintelligence e
celui & qui T'on s'adresse, ear il est des gens qu'une
lumitre trop vive éblouit sans les éelaiver.

Tl en est des hommes en général comme des individus;
les générations ont leur enfance, leur jeunesse et leuwr
dge mir; chagque chose doit venir en son temps, et la
graine semée hors de saison ne fructifie pas. Mals ce
que la prudence commande de taire momentanément
doit 16t on tard éire découvert, paree que, arrivés i un
certain degré de développement, les hommes vecher-
chent eux-mémes la lumidre vive; lobscarité lear
pise. Dien lear ayant domné lintelligence pour com-
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prendre et pour se guider dans les choses de la terre et
du ciel, ils veulent raisonner lear foi; ¢'est alors qu'il
ne faut pas mettre la lampe sous le boisseau, car sans
la lumiére de la raism., la fof Saffaiblit. [Chap. xix, n° 7.)

5. Si done, dans sa prévoyante sagesse, la Pro-
vidence ne révile les vérités que graduellement, elle
les découvre toujours & mesure que Phomanité est
mive pour les recevoir: elle les tienl en réserve el
non sous le boissean; mais les hommes qui en sont en
possession ne les cachent la plupart du temps au val-
gaire qu'en vue de le dominer; ce sont eux qui mettent
véritablement la lnmitre sous le boissean, Clest ainsi
qne toutes les religions ont eu lears mystéres dont elles
interdisaient Vexamen ; mais landis que ces religions
restaient en arridee, la seienee el Uintelligence ont mar-
ché et ont déchiré le voile mystérieux; le vulgaire
devenu adulte a voulu pénétrer le fond des choses, et
alors il a rejeté de sa foi ee qui était eontraive & I'ohser-
vation,

1l ne peut y avoir de mysiéres absolus, el Jésus est
dans le veai quand il dit qu’il o'y 2 rien de secret qui
ne doive étre conmn. Toul ce qui est cachéd sera décou-
verl un jour, el ce que 'homme ne peut encore coii-
prendre sur la terre lui sera suceessivement dévoilé
dans des mondes plus avancés, el lorsgu’il sera purifié;
ici-bas, il est encore dans le brouillard.

6. On se demande quel profit le peuple pouvail
vetirer de cetie multitude de paraboles dont le sens
restait caché pour Tui? 1l est & remarquer que Jésus ne
s'est exprimé en paraboles que sur les parties en quel-
que sorle abstraites de sa doetrine; mais ayant fait de
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la charilé envers le prochain, et de humililé, la con-
dition expresse du salut, tout ce qu'il a dit & cel égard
esl parfailement clair, explicite et sans ambiguilé. 11 en
devait étre ainsi, parce que ¢'était la régle de conduite,
rigle que tout le monde devait eomprendre pour pou-
voir I'observer; ¢'élait l'essentiel pour la multitude
ignoranie & laquelle il se bornait & dire : Voila ce qu'il
faut faire pour gagner le royaume des cieux. Sur les
autres parties il ne développait sa pensée qu'a ses dis-
ciples; ceux-ci élant plus avancés moralement et in-
tellectuelleoment, Jésus avait pu les initier & des vérités
plus abstraites; c'est pourquoi il dit : A cewr qui oni
déjd, il sera donné encore daventage. |Chap. xviir, n® 45.)

Cependant, méme avee ses apitres, il est resté dans
le vague sur beaucoup de points dont la compléte, in-
ielligence était réservée 4 des temps ultérieurs. Ce sont
ces points qui ont donné liew & des inlerprélations si
diverses, jusqu'l ce que la science, d'un edid, el le spi-
ritisme, de 'autre, soient venus révéler les nouvelles
lnis de nature qui en ont fait comprendre le véritable
SE1S.

7. Le spiritisme vient anjourd’hui jeter la lumidre
sur une foule de points obseurs; eependant il ne la
jette pas inconsidérément. Les Esprits procident dans
leurs instructions avec une admirable prudence; ce
n'est que successivement el graduellement qu'ils ond
abordé les diverses parties connues de la doctrine, et
c'est ainsi que les aulres parties seront révélées au fur
ot & mesure que le moment sera venu de les faive sortir
de 'ombre, 'ils l'eussent prisentde complile dis le
début, elle n'elit é1é aceessible qu'd un petit nombre:
elle-eiit méme effrayé ceux qui n'y élaient pas pré-
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parés, ce qui aurait nui 4 sa propagation. Si done les
Esprits ne disent pas encore tout ostensiblement, ce
n'est point qu'il y ait dans la doctrine des mysiéres ré-
serviés & des privildgids, ni quils meitent la lampe
sous le boissean, mais parce que chaque chose dait
venir en temps opportun; ils laissent & une idée le
temps de mirir el de se propager avant d'en présenter
une aulre, et aux dvénements celut d’en préparer Uaccep-
tation.

N'allez point vers les Gentils,

8. Jésus envoya ses douze (les apdtres) apréz learavoir donné
les instructions suivanles : Nallez point vers les Genlils, el
n'entrez point dans les villes des Samarilains ; — mais allez plu-
tht aux brebis perduesde la maison d'laradl ; — et danz les licux
ot vous iree, prichez en disant gue le royaume des cieux est
proche. (Saint Makth., ch. x, v. b, 6, 7.)

9, Jésus prouve en mainles circonslances que ses
vues ne sont point circonscriles an peuple juif, mais
qu'elles embrassent toute I'humanité. Si done il dit &
ses apbires de ne point aller chez les Paiens, ce n'est
pas par dédain pour la conversion de ceux-ci, ce qui
giit é1é ‘pen charitable, mais parce que les Juifs, qui
croyaient en I'unité de Dieu el attendaient le Messie,
dtaient préparés, par la loi de Moise et les prophites,
4 vecevoir sa parole. Chez les Paiens, la base méme
manguant, tout élait i faire, el les apdires n'élaient
point encore assez éelairés pour une aussi lourde Liehe ;
c'est pourquoi il leur dit: Allez aux brebis égarées
d'lsracl; ¢'est-i-dire, allez semer dans un tervain déja
défriché, sachant bien que la conversion des Gentils
viendrait en son temps; plus tard, en effet, c'est au



138 CHAPITRE XXIV.

centre méme du paganisme que les apdirves allérent
planter 1a eroix,

10. Ces paroles penvent s'appliquer aux adeples et
aux propagateurs du spiritisme. Les inerédules systé-
matiques, les railleurs obstinds, les adversaives inté-
ressés, sont pour eux ce quétaient les Gentils pour les
apitres. A l'exemple de ceux-ci, qu'ils chevchent d'a-
bord des prosélytes parmi les gens de bonne volonté,
ceus qui désirent la lumikre, en qui on trouve un germe
fécond, et le nombre en est grand, sans perdre leur
lemps avec ceux qui refusent de yoir el d'entendre, et
se roidissent d'autant plus, par orgueil, qu'on parait
attachier plus de prix & leur conversion. Mieux vaul
ouvrir les yeus & cent avengles qui désirent voir clair,
(qwa un seul qui se complait dans Vobseurité, parce
qque ¢'est angmenter le nombre des soutiens de la cause
dans upe plus grande proportion. Laisser les antres
tranquilles n'est pas de Uindifférence, mais de la bonne
politique ; leur tour viendra quand ils seronl dominés
par Popinion générale, et qu'ils entendront la méme
chose sans cesse répdélée autour d'eux ; alors ils eroiront
accepter 'idée volontaivement et d'enx-mdémes el non
sous la pression d'un individo. Puis il en est des idées
comme des semences @ elles ne peavent germer avant
la saison, el seulement dans un terrain prépard, c'est
pourquod il est mieus d'attendre le temps propice, et de
cultiver d'abord ecelles qui germent, de erainte de faire
avorter les autees en les poussant trop.

Au temps de Jésus, et par suite des idées resiveintes
et maidrielles de I'époque, tout était circonserit et lo-
calisé; la maison d'Tsraél étail un petit peuple; les
Gentils étaient de petits peaples environnanls ; aujour-
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d'hui les idées suniversalisent el se spiritualisent. La
lumidre mouvelle west le privilége d'aucune nation;
pour elle il n'existe plus de barritres ; elle a son foyer
partout et tous les hommes sont frires. Mais aussi les
Gentils ne sont plus un peuple, ¢'est une ppinion que
I'on rencontre partout, et dont la vérité iriomphe pen
4 peu comme le christianisme a iomphé du paga-
nisme. Ce m'est plus avee les armes de guerre qu'on les
combat, mais avec la puissance de Vidde.

o pe soni pas cenx gui se povient hlen gul ont hessin
e médeein,

11, Jésus étant i lable dans la maison de cel homme Mat-
thieu), il ¥ vint beaucoup de publicains et de gens de mauyaise
vie qui se mivent 3 table avec Jézus ot ses disciples ; — o que
les Pharisiens ayant vu, ilz dirent a ses dizciples : Pourguoi
votre Mailre mange-L-il avec des publicains et des gens de
manvaise vie? — Mais Jézus les ayant entendus, leur dit @ Co
ne sont pas ceus qui se porlent bien, mais les malades qui onl
besoin de médecin, (Saink Matthien, ch. 1%, v. 10, 11, 12.)

12, Jésus sadressait surtout aux pauvres el aux
déshérilds, parce que ce sont eux qui ont le plus besoin
de consolalions ; aux aveugles dociles et de bonne Loi,
parce qu'ils demandent 3 voir, €l non aux orgueilleux
qui croient posséder toute lumitre et n'avoir besoin de
rien [voy. Introd., art. Publicains, Péagers).

Cette parole, comme lant d'autres, trouve son appli-
cation dans le spirilisme. On s'élonne parfois que la
médinmnité soil accordée i des gensindignes el capables
d'en faire un mauvais usage; il semble, dit-on, qu’une
faculté si préciense devrait étre L'attribut exclusif des
plus méritants.
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Disons d'abord que la médiumnité tient & une dispo-
sition organique dont tout homme peut étre doué comme
de celle de voir, d'entendre, de parler. Il n'en est pas
une dont I'homme, en vertu de son libre arbitre, ne
puisse abuser, et si Dieu n'avail accordé la parole, par
exemple, qu'd ceux qui sont incapables de dire de mau-
vaises choses, il y aurait plus de muets que de parlants.
Dien a donné & 'homme des facoliés; il le laisse libre
den user, mais il punit toujours celui qui en abuse,

Si le pouvoir de communiquer avec les Esprits n'é-
tait donné qu'aux plus dignes, quel est celui qui oserait
v prétendre? On serait d'ailleurs la limite de la dignité
el de I'indignité? La médiumnité est donnéde sans dis-
tinetion, afin que les Esprits puissent porier la lumidre
dans tous les rangs, dans toules les classes de Ja so-
ciété, chez le pauvre comme chez le riche; chez les sages
pour les forlifier dans le bien, chez les vicienx pour les
corriger. Ges derniers ne sont-ils pas les malades qui
ont besoin du médecin? Pourquoi Dieu, qui ne veut pas
la mort du pécheur, le priverait-il do secours qui peut
le tirer du bourbier? Les bons Esprits lui viennent done
en aide, et leurs eonseils qu'il recoit directement sont
de nature & limpressionner plus vivement que s'il les
recevait par des voies détourndes. Dieu, dans sa bonté,
pour loi épargner la peine d'aller chercher la lumibdre
au loin, la lui met dans la main; n'est-il pas bien plus
coupable de ne pas la regarder? Pourra-t-il s'excuser
sur son ignorance, quand il aura éerit lui-méme, vu de
ses yeux, entendu de ses oveilles, et prononcé de sa
bouche sa propre condamnation? 8'il ne profite pas,
c'est alors qu'il est puni par la perte ou par la perver-
sion de sa faculté dont les mauvais Esprits s'emparent
pour l'obséder et le tromper, sans préjudice des afflic—
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tions réelles dont Dieu frappe ses serviteurs indignes, et
les copurs endurcis par V'orgueil et I'égoisme,

La médiumnilé n'implique pas nécessairement des
rapports habituelsavec les Esprits supérieurs ; ¢'est sim-
plement une aptitude i servir d'instrument plus oumoins
souple aux Esprits en général. Le bon médium n'est
done pas celui qui communique facilement, mais celui
qui est sympathique aux bons Esprits et n’est assisté
que par eux. C'est en ce sens senlement que l'excellence
des qualités morales est toute-puissante sur la médium-
nitd,

Courage de In fol,

13, Quicongue me confessera el me reconnaitra devant los
hommes, je le reconnaitrai et confesseral anssi moi-méme de-
vant mon Pére quiest dans les cioux ; — et quicongue me re-
nonecers devant les hommes, je le renoncersi aussi moi-méme
devant mon Pére quiest dans les cieux. (Saint Matthieu, ch. x,
v, 32,33.)

14. Si quelqu’un rongit de moi et de mes paroles, le Filzs de
{'homme rougira aussi de lui, lorsqu'il viendra dans 2a gloire et
dans celle de son Pére el des saintz anges. (Saint Lue, ch. 1x,
v 26.)

15. Le courage de l'opinion a toujours ¢ié tenu en
estime parmi les hommes, parce qu'il y a du mérite &
braver les dangers, les perséentions, les confradictions,
et méme les simples sarcasmes, auxqguels s'expose pres-
que toujours eelui qui ne eraint pas d'avouer haute-
ment des idées qui ne sont pas celles de tout le monde.
Ici, comme en tout, le mérite est en raison des circons-
lances et de l'importance du résulial. Il y a toujours
faiblesse & reculer devant les conséquences de son opi-
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nion el & la remier, mais il est des cas oll c'est une
licheté aussi grande que de fuir au moment du com
bat.

Jésus flétrit eetle lacheté, au point de vue spiécial de
sa doetrine, en disant que si quelqu'un rougil de ses
pareles, il rougiva aussi de Tui; qu'il reniera celui qui
l'aura renié; que celui qui le confessera devani les
hommes, il le reconnaitra devant son Pére qui est dans
les cieux ; en d'autres termes : eewr qui auront craint
de s avouer disciples de la vérité, ne sont pas dignes d'étre
adis dans le royaume de la vérité. Tls perdront le
béndfice de leur foi, parce que c'est une foi égoiste,
qu'ils gardent pour eux-mémes, mais qu'ils cachent de
peur qu'elle ne leur porte préjudice en ce monde, tan-
dis que cenx qui, mettant la vérité au-dessus de leurs
intéréis matériels , la proclament ouveriement, tra-
vaillent en méme temps pour leur avenir el celui des
aulres.

16, Ainsi en sera-t-il des adeptes duspiritisme ; puisque
leur doctrine n'est auire que le développement et lap-
plication de eelle de I'Evangile, cesl i eux aussi que
sadressent les paroles du Chrisl. 1ls sément sur la terre
ce qu'ils récolteront dans la vie spivituelle; Ih ils re-
cueilleront les froits de leur courage ou de leur fai-
blesse.

Porier sa erolx. @ul voudra sauver sa vie ln perdra,

17. Yous &tesbien hewrens, lorsque les hommes vous hairont,
aqu'ils vous sdpareront, qu'ils vous traiteront injurieusement,
qu'ils rejetteronl volre nom comme mauvais i cavse do Fils de
I'homime. — Réjouissez-vous en ce jour-Ih, et soyez ravis de
joie, parce qu'une grande récompense vous esl ri=ervie dans la
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ciel, car c'est ainsi que leurs péres traitsient les prophétes.
(Baint Log, ch. vi, v, 22,323}

12, En appelant i 20i lo peuple avec ses diseiples, il lenrdit :
Si quelqu'un veul venir aprés moi, quil renonce i soi-mdme,
qu'il porte sa eroix et quil me suive; =— car celul gqui voudra
s sauver soi-méme e perdra; €t celul gqui se perdra pour
Pamour de moi et de I'Evangile, se sauvera. — En effel, que
servirail & un homme de gagner tout le monde, el de =e perdra
soi-méme ? (Sainl Mare, eh. vor, v. de 34 a 36, — Saint Lue,
ch, x, v. 23, 2§, 25, — Saint Matihicu, ch. x, v. 459, — Sainl
Jean, ch, xi, v. 2% 24}

19, Réjouissez-vous, dil Jésus, quand les hommes
vous haironi et vous perséeuteront i cause de moi,
parce (ue YOus en serez récompensés dans le ciel. Ces
paroles peuvent se traduire ainsi - Soyez heureux quancd
des hommes, par leur mauvais vouloir & votre dgard,
vous fournissent l'occasion de prouver la sineérité de
voire foi, car le mal quils yous font tourne & volre
profit. Plaignez-les done de leur aveuglement, et ne les
maudissez pas.

Puis il ajoute : « Que celui qui veul me suivre porie
sa eroix, » cest-i-dire qu'il supporte courageusement
les tribulations que sa foi loi suseitera; car celui qui
voudra sauver sa vie el ses biens en me renongant, per-
dra les avantages du royaume des cieux, tandis que
eeux qui auront toul perdu ici-bas, méme la vie, pour
le triomphe de la vérité, recevront, dans la vie [uture,
le prix de leur courige, de leur persévérance el de lear
abnégation ; mais & ceux qui sacrifient les biens cdlestes
aux jouissances lerrestres, Dien dit : Yous avez déjh
regu voire récompense.



CHAPITRE XXV

CHERCHEZ ET VOUS TROUVEREZ.

Abde=toi, Be ciel t'nidera. — Considérez les oisenux du ciel. =— Ne vous metier
puint #n peine d'aveir de "or,

Alde-tol, e clel Vaidera.

1. Demandez et 1'on vous donnera ; cherohes ef vous (rowe-
rez; feappez & la porte et 'on vous ocovrira; car quicongue de-
mande recoil, el qui cherche trouve, et I'on ouvrira 3 celui qui
frappe & la porte,

Aussiqui est 'homme d'sntre vouz qui donne une pierre &
sn fiis lorsqu'il lui demande do pain? — oo 8'il lui demando un
poisson, lui donnera-t-il un serpent? — Si donc, dlant mé-
chants comme vous éles, vous savezr donner de bonnes choses &
vos enfants, & combion plus forle raison volre Pére qui est
dans les eieux donnera-t-il les veais biens 8 ceux qui les loi de-
mandent. (Saint Matthiew, ch. vor, v. de 7 a 11.)

2. Au point de vuoe lerrestre, ln maxime : Cherches
of vous frouveres, est analogue de celleci : Aide-toi, le
ciel € aidera. Cest le principe de la lod du travail, et par
suite de la loi du progrés, car le progrés est fils du tra-
vail, parce que le travail met en action les forces de
I'intelligence.

Dans 'enfance de I'humanité, 'homme n’applique
son intelligence qu'd la recherche de sa nourriture,
des movens de se préserver des infemperies, et de se
défendre contre ses ennemis : mais Dieu lui a donné de
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plus qud Vanimal le désir incessant du mienz; cest ce
désir du mieux qui le pousse & la recherche des moyens
d'améliorer sa pos.iLion, ifui le conduit aux découvertes,
aux inventions, au perli?.cf.imulﬂment de la science, car
c'est 1a science qui lui procure ce qui lui mangue. Par
<os recherches son intelligence grandil, son moral 8'é-
pure; aux besoins du ecorps suceddent les besoins de
Vespril; aprés la nourriture matérielle, il faul la nour-
viture spirituelle, c'est ainsi que 'homme passe de la
sauvagerie 2 la civilisation.

Mais le progrés que chagque homme aceomplit indi-
viduellement pendant la vie est bien peu de chose,
imperceptible méme chez un grand nombre; comment
alors Pliumanilé pourrait-elle progresser sans la préexis-
{ence et la réexistence de I'dime? Les dmes s'en allant
chaque jour pour ne plus revenir, 1'humanité se re-
nouvellerait sans cesse avec les éléments primitifs,
ayant tout & faire, tout 4 apprendre; il n'y aurait done
pas de raison pour que I'homme fiit plus avaned au-
jourd’hui qu'aux premiers dges du monde, puisqui
chaque naissance lout le travail intellectuel serait @
recommencer. L'dme, au conlraire, revenant avec son
progrés accompli, et aequérant chaque fois quelque
chose de plus, cest ainsi qu'elle passe graduellement
de la barbarie A la civilisation matérielle, et de celle-ci
4 la civilisation morale, (Yoy. ch. 1v, n® 17.)

3. %i Dieu et affranchi I'homme du travail du corps,
<es membres seraient atrophids; s'il Tedt affranchi du
travail de Tintelligence, son espril serait resté dans
l'enfance, & l'élat d'instincl animal ; cest pourguoi il
lui a fait une néeessité du travail; il lui a dit ; Cher-
che et tu trouveras; travaille et tu produiras; de cetie
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manitre tu seras le fils de tes ceuvres, lu en auras le
meérile, el tu seras récompensé selon ce que fn auras
fail.

4. Clest par application de ce principe que les Esprits
ne vienment pas épargner & 'homme le travail des re-
cherches, en lui apportant des découverles el des in-
venlions toutes faites et prétes 4 produire, de manidre
i m'avoir qu'i prendre ce quon lui mettrait dans la
main, sans avoir la peine de se baisser pour ramasser,
ni méme celle de penser. 5'il en élail ainsi, le plus
paressemx pourrait s'enrichir, et le plus ignorant de-
venir =avant & bon marché, et I'un et 'aulre se donner
le mérite de ee qu'ils n'auraient point fait. Non, les Es-
prifene vienment point affranchiv Uhomme de o loi du
travoil, mods luf montrer le but gu'il doit alieindre ef la
rowte qui y conduit, en fui disant © Mavche ef tu arriveras,
Tu trouveras des pierres sous les pas; regarde, el dle-
les toi-méme; nous te donnerons la force ndcessaire si
tu veux l'emplover. {Livree des Médinms, ch. xxvi, n™ 29
elsuiy.)

5. Au point de vue moral, ces paroles de Jésus signi-
tient: Demandez la lumidre qui doit éclairer volre route,
el elle yous sera donnde: demandez la force de résister
au mal, el vous Pavrez ; demandez assistance des bons
Esprils, ei ils viendronl vous accompagner , el comme
I'ange de Tobie, ils yous serviront de guides ; demandez
de bons conseils, el ils ne vous seront jamais refusés;
frappez 4 nolre porte, et elle vous sera ouverte; mais
demandez sincérement, avee foi, fervenr et confiance ;
présentez-yous avec humilité et non avee arrogance,
sans cela vous serez abandounés & vos propres forees,
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et les chutes mémes que vous ferez sevont la punition de
volre orgueil.

Tel est le sens de ces paroles : Cherchez el vous trou-
verez, frappez et I'on vous ouvrira.

considéres les alseans du clel.

%, Ne vous faites point de tréeors dans la terre, ol la rouille
ot lea vérs les mangent, ot ol les volears les délerrent et les
dérobent ; — mais [aites-vous des trésors dans le ¢ict, on nila
rouille ni les vers ne les mangent poinl; — car ol est volre
trésor, li aussi est volre c@ur.

Cest pourquoi jo vous dis : Ne vous inquiétez point on vous
trouverez de quoi manger pour le soutien de yolre vie, ni
d'olt vons aurez des vélements pour eouvrir volre corps ; la vie
n'est-elle pas plus que la nourriture, et le corps plos que le vi-
lement?

Congidérez les oizeaux du ciel ; ils ne sbment point, ils ne
moissonnent point, et ils n'amassent rien dans des greniers;
rmaiz votre Pére cdlests lea nourril; n'dles-vous pas heaucoup
plus gquiens 7 — Et qui est celui d'eniro vous qui puisse, avec
bous ses =oins, ajouter i sa taille la hautenr d'une condée?

Pourquoi aussi vous inquidtez-vous pour le vétement ? Consi-
dérez comme eroissent les 1is des champs; ils pe travaillent
point, ils ne filent point; — et cependant je vous déclare que
Salomon, méme dans toute sa gloire, n'a jamais él¢ vétu comma
I'an d'enx. ~— Si done Dien a soin de vétir de celle sorte une
herbe dés champs, qui st anjourd hui et qui demain sera jetde
dans |e four, combien aura-til plos de soin de vous vétie, &
hommes de peu de foil

Na vous inquidtez dome point, en disant Qe mangerong-
nous, ou que boirons-nous, oo de quoi nous yilirons-nous ¥ —
comme font les Pafens qui recherchent toules ces choses; ear
yotre Pére sait que vous en avez besoin.

Cherchez done premiérement le royaume de Dien et 52 jus-~
lice, el toutes ces choses vous seront données par surcroit, —
C'est pourquoi ne soyez point en inquidtude pour 1o lendemain,
car lo lendemain aura soin de lui-méme. A chague jour suffit
son mal, (Saint Matthiew, ch. vi, v. de 25 & 33.)
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7. Ces paroles prises & la letire seraient la négation
de toute prévoyance, de tout travail, el par conséquent
de toul progrés. Avee un tel principe, 'homme se ré-
duirait & une passivité expectanie; ses forces physiques
et intellectuelles seraient sans activité; si telle et été
sa condition normale sur la ferre, il ne serait jamais
sorti de I'état primitif, et s'il en faisait sa loi actuelle,
il n'aurait plus qu'a vivre sans rien faire. Tellene peut
avoir ¢té la pensée de Jésus, car elle serait en contra-
diction avec ce qu'il a dit ailleurs, avec les lois mémes
de la nature. Dien a créé Mhomme sans vétements el
sans abri, mais il lui a donué 'intelligence pour s'en
fabriguer. (Ch. x1v, n° 6; ch. xxv, n° 2.

Il ne faut done voir dans ces paroles qu'une podétique
allégorie de la Providence, qui wn'abandonne jamais
ceux qui mettent en elle sa confiance, mais elle veul
qu'ils travaillent de leur edté. Si elle ne vient pas tou-
jours en aide par un secours matériel, elle inspire les
idées avec lesquelles on trouve les moyens de se tiver
soi-méme d'embarras. (Ch. xxvir, n® 8.

Dien connait nes besoins, et il v pourveit selon ee qui
gst nécessaire : mais 'homme, insaliable dans ses désirs,
ne sait pas toujours se contenter de ce qu'il a; le néces-
saire ne lui suffit pas, il lui fant le superflu; c'est alors
que la Providence le laisse & lui-méme; souvent il est
malheureux par sa faute et pour avoir méconnu la voix
qui averlissait par sa conscience, et Dieu lui en laisse
subir les conséquences, afin que cela lui serve de lecon
i lavenir. (Ch. v, n® &.)

8. La terre produit assez pour nourrir tous ses habi-
tants, quand les hommes sauront administrer les biens
quelle donme, selon les lois de justice, de charité et
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d'amour du prochain ; quand la fraternité régnera en-
tre les divers peuples, comme entre les provinees d’un
méme empire, le superflu momentané de 'un suppléera
& l'insuflisance momentlanée de l'aulre, et chacun aurs
le nécessaire. Le riche alors se considérera comme un
homme ayant une grande quantité de semences: 8'il les
répand, elles produiront an centuple pour lui el pour
les auires; mais s'il mange ces semences & lui seul, et
#'il gaspille et laisse perdre le surplus de ce qu'il man:
gera, elles ne produiront rien, et il n'y enaura pas pour
tout le monde: il les enferme dans som grenier, les
vers les mangeront: ¢’est [pourquoi Jésus dit: Ne vous
faites puint de trésors dans la terre, qui sont périssables.
mais faites-vous des trésors dans le ciel, parce qu'ils sont
éiernels. En d'autres lermes, n'attachez pas aux biens
maldriels plus d'importance qu'aux biens spirituels, et
sachez sacrifier les premiers au profit des seconds.
{Ch. xv1, n°* 7 el suiv.),

Ce n'est pas aver des lois qu'on déeréte la charité ef
la fraternité; si elles ne sont pas dans le cceur, I'égoisme
les étouffera toujours; les y faire pénéirer est |'wuvre
du spiritisme,

Ne vous mettes polnt en peilne d'avolr de or,

8. Ne vous meltez point en peine d’aveir de I'or ou de l'ar-
gent, ou d'autre monnaie dans votre bourse, — Ne préparez ni
un e pour le chemin, ni deux habits, ni souliers, ni bdtons,
car celui qui travaille mérite qu'on le nourrisse.

10. En quelque vills ou en guelgue village que vous entriez.
informez-vous qui est digne de vous loger, et demeurez cher
lui jusqu'a ce que vous vous en alliez, — En entrant dane la
maison, saluez-la en disanl: Que la paix soit dans celle mai-
&0, = 51 celle maison en cst digne, votre paix viendra sur

0
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elle; et & elle n'en est pas digne, vetre paix reviendra i
VIR,

Lorsque quelqu'un ne voudra point vous recevoir, ni dcou-
ter vos paroles, secouez en sorlant de cells maison ou de cette
ville la poussidre de vos pieds. — Je vous diz en vérilé, an
jour du jugement, Sodome el Gomorrhe seront traitdes moins
rigoureusement que cette ville. (Saint Matthien, eh. x, v de
i 15.)

1. Ces paroles, que Jésus adressait 4 ses apdtres,
lorsqu'il les envaya pour la premiére foiz annoneer la
bonne nouvelle, n'avaient rien d'élrange A cetle époque;
olles étaient selon les meeurs palriarcales de I'Orient,
i le voyageur était toujours recu sous lfa tente. Mais
alors les voyaseurs étaient rares; chez les peuples mo-
dernes aceroissement de la circulation a di créer de
nouvelles meenrs: on ne retrouve eelles des temps an-
tiques que dans les contrées refirées oit le grand mou-
vement n'a pas encore pénélrd ; et si Jésus revemait au-
jourd’hui, il ne pourrait plus dire & ses apdtres: Mettes-
vous en route sans provisions.

A e6té du sens propre, ces paroles ont un sens moral
fris profond. Jésus apprenait ainsi i ses disciples & se
confier 4 la Providence; puis ceux-ci n'ayant rien, ils
ne pomvaient {enter la eapidité de ceux qui les rece-
vaient; ¢'était le moyen de distinguer les charitables
des égoistes; ¢'est pourquoiil leur dit: « Informez-vous
qui est digne de vous loger; » c'est-d-dire qui est assez
humain pour héberger le voyageur qui n'a pas de quoi
payer, car teux-ld sont dignes d'entendre vos paroles ;
c'est 4 leur charité que vous les reconnaitrez.

Quant i ceux qui ne voudront ni les recevoir, ni les
deonter, dit-il i ses apdtres de les maudire, de s'imposer
4 eux, d'user de violence et de eontrainle pour les con-
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vertir 7 Non: mais de s'en aller purement et simple-
ment aillenrs, et de chercher les gens de bonne vo-
lonté.

Ainsi dit aujourd’bui le spirilisme i ses adeptes
Ne violentez aucune conscience; ne contraignez per-
sonne & quitler sa croyanee pour adopter la vétre ; ne
jetez point lavathéme sur ceux qui ne pensent pas
comme vous; accueillez eeux qui viennent & vous et
laissez en repos ceux qui vous repoussent. Souvenez-
vous des paroles du Christ; jadis le ciel se premait par
la violence, aujourd hui, ¢'est par la douceur. (Ch. 17,
n= 40, 14.)



CHAPITRE XXVI

DONWEZ GRATUITEMENT CE GUE VOUS AVEZ REGU
GRATUITEMENT.

pon de gudric. — Prigves pages. — Vapdenrs chassés du temple, —
Mediumemité grataite,

Don de guirie,

1. Rendez la santé aux malades, ressuscitez les moris, god-
rissez les lépreux, chassez les démons. Donnes gratuitement o8
e vous (ves reg grofuilemant, (Saint Matthieu, ch. x, v. 8.)

2, « Nonnez gratuitement ce que vous avex reql gra-
tuitement, » dit Jdsus & ses disciples; par ce précepte
il prescrit de ne point faire payer ce que I'on n'a pas
payé soi-méme; or, ce qu'ils avaient regu sratuilement,
¢'était la faculté de guériv les malades ef de chasser les
démons, c'est-h-dire les mauvais Esprits; ce don lear
avait é1¢ donné gratuitement par Dien pour le soula-
gement de ceux qui souffrent, et pour aider 4 la pro-
pagation de la foi, et il leur dit de ne point en faire un
trafic, ni un objet de spéculation, ni un moyen de
vivre.

Prifres payécs,

3. T dit ensuite & ses disciples en présence de tout Je peuple
qui I'écoutait : — Gardez-vous des scribes qui affectent de se
promener en longues robes, qui aiment i ftre salués dans les
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places publiques, & occuper les premidres chaires dans lez syna-
Bogues el les premiéres places dans les festing; — qui, sous
prétexte de longues pridres, dévorent les maisons dus venves, Ces
personnes en recevront une condamnation plus rigoureuze,
(Saint Luc, ch, xx, v, 43, FG, 47. — Raint Mare, eh. xir, o, a8,
39, 40. — Sainl Matthieu, ch, xxo, v, 14,

4. Jdsus dit aussi : Ne faites point payer vos pridres;
ne faites point comme les seribes qui, &« sous prétexie
de longues pridres, dévorent fes maisons des VENDES] B
c'est-d-dire aceaparent les fortunes. La priégre est un
acte de charité, un élan du ecour: faive payer celle que
I'on adresse & Dien pour autrui, ¢'est se transformer el
intermédiaire salarié; la pritre alors est une formule
dont on proportionne Ia longueur & la somme quelle
rapporte. Or, de deux choses I'une : Dieu mesure ol ne
nesure pas ses grices au nombre des paroles: gl en
faut beaucoup, pourquoi en dire Peu ou pas du tout 4
celui qui ne peut pas payer? ¢'est un manque de cha-
rité; si une seule suffit, le surplus est inutile; pourquoi
done alors le faire paver? o'est une prévarication.

Dieu ne vend pas les bienfaits qu'il aceorde; pourquoi
done celui qui n'en est pas méme le distributeur, qui ne
peut en garantir l'obtention, ferait-il payer une demande
qui peut éfre sans résultat? Dieu ne peut subordonmer
un acle de clémence. de bonté ou de justice jque 1'on
sollicite de sa miséricorde, 4 une somme d'argent; au-
trement il en résulterait que si la somme n'est pas payde,
ou est insuffisante, la justice, la bonié et Ja clémence
de Dieu seraient suspendues, La raison, le bon sens, la
logique disent que Diew, la perfection absolue, ne pent
déléguer & des créatures impartaites le droit de metipe
% prix sa justice. La justice de Dien est comme le soleil ;
elle est pour tout le monde, pour le pauvre comme

20.
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pour le riche. 5i l'on considere comune immoral de tra-
fiquer des graces d'un souverain de Ta terre, est-il plus
licite de vendre celles du souverain de I'univers?

Les priéres pagdes ont un autre inconvenient ; c'est
que celui qui les achite se croit, le plus souvent, dis-
pensé de prier lui-méme, parce qu'il se regarde comme
quitte quand il a donné son argent. On sait que les Be-
prits sont touchés par la ferveur de la pensée de celui
(i &' intéresse i eux: quelle peut étre la ferveur de celui
qui charge un lievs de prier pour lui en payant? quelle
est la ferveur de ce tiers quand il délégue son mandat
4 un autre, celui-ci & un auntre, et ainsi de suite?
Nest-ce pas réduire Ueflicacité de la priére i la valeur
d'une monnaie couranie?

weadenrs chaspes du temple.

5. lls vinrent enzuite & Jérusalem, el Jésus dlant entré dans
le temple, commenca par chiasser eeus qui y vendaienl el quiy
achetsient ; il renversa les tables des changeurs et les sidges de
ceux qui vendaient des eolombes; — el il ne permetiait pas
(jue personne Lransportit aucun ustensile par le temple. — T les
inetruisil aussi en leur disant ; Nest-il pas dirit - Ma maison
gera appelée la maison de prikres pour toutes les nations ? Et e6-
pendant vous en avez fail une caverne de yoleurs, — G gue les
princes des prétres ayant entendu, ils cherchaient un moyen de
le perdre; car ils le eraignaient, parce que tout lo penple dait
ravi en admiration de sa doetrine. (Saint Mare, ch. x1, v, de 18
i 18, — Saint Matthiea, eh, 5%, 0. 12, 43.)

6. Jésus a chassé les vendeurs du teruple; par Ll
condamne le trafic des choses saintes sous quelgue forme
sue ve soit, Dien ne vend ni sa bénédietion, ni son par-
don, ni Fentrde du royaume des cicux; homme n'a
dene pas le droil de les faire payer.
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midinmnite grataite,

7. Les médiums modernes, — car les apdires anssi
avaient la médiumnité, =— ont également regu de Dien
un don gratuit, celui d'#re les interprites des Fsprits
pour Uinstruction des hommes, pour leur montrer la
route du bien et Tes amener & la foi, et mon pour lear
vendre des paroles qui ne leur appartiennent pas, parce
qu'elles ne sont pas le produit de leur eonception, ni de
lewrs recherches, ni de lewr travail personnel. Dieu veul
que la lnmiére arrive a tout le monde; il ne veul pas
que le plus pauvre en soit déshérilé el puisse dive ; Je
n'ai pas la foi, parce que je n'ai pas pu la payer; je
n'ai pas en la econsolation de repevoir les encourage-
ments et les témoignages d'affection de ceux gue je
pleure, parce que je suis pauvre. Voild pourquoi la
médinmmilé n'est point un privilége, el se ouve par-
toul ; la faive payer, serait done la détourner de son but
providentiel.

8. Quiconque connait les conditions duns lesquelles
les bons Espriis se communiquent, leur répulsion pour
tout ce gui est 4'intérét égoiste, ol qui sait combien il
* faut pen de chose pour les éloigner, ne pourra jamais
admetire que des Esprits supérieurs soienl & la dispo-
sition du premier venu qui les appellerait & tant la
séance; le simple bou sens repousse une lelle pensée.
Ne serait-ce pas aussi une profanation d'évoquer i prix
d'argent les élres que nous respeclons ou qui nous sont
chers? Sans doute on peut aveir ainsi des manilesta-
tions, mais qui pourrait en garaniir la sineérilé? Les
Esprits légers, menteurs, espigles, el toule la cohue
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des Fsprils inférieurs, fort pen serupuleux, viennent
foujours, el sont tout préds & répondre 4 ce que l'on
demande sans se soucier de la vérité. Celui done qui
veut des communications sérieuses doit d'abord les
demander sérieusement, puis s'édifier sur la nature des
sympathies du médium avee les éires du monde spiri-
{uel; or la premidre condition pour se concilier la
bienveillance des bons Esprits, c'est 'humilité, le dé-
voiment, I'abnégation, le désintéressement moral ef
matériel le plus absolu.

9. A cité de la question morale se présente une
comsidération effeclive non moins importante qui tient
i 1a nature méme de la faculté. La médiumnité sériense
ne peat éive et ne sera jamais une profession, non-seu-
Jement parce qu'elle serail diseréditée moralement, et
bientdt assimilée anx diseurs de bonne aventure, mais
paree qu'un obstacle matériel s’y oppose: c'est une
facnlte essentiellement mobile, fugitive et variable, sur
la permanence de laquelle nul ne peut compter. Ce
serait done, pour Iexploiteur, une ressource tout & fait
incertaine, qui peut lui manguer au moment ol elle Iui
serail le plus nécessaire. Autre chose est un talent acquis
par 1'étude et le travail, et qui, par cela méme, est une
propriété dont il est naturellement permis de tirer parti.
Mais la médiumnité n'est ni un art ni un falent, cest
pourquoi elle ne peut devenir une profession ; elle
n'existe que par le concours des Esprits: si ces Esprits
font défaut, il n'y a plus de médiumnité ; Paplitude peat
subsister, mais I'exercice en est annulé; aussi nesl-il
pas un seul médinm au monde qui puisse garantir I'ob-
tention d'un phénoméne spirite & un instant donné.
Exploiter la médiumnité, c'est donc disposer d'une
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fhose dont on n'est réellement pas maitre; affirmer le
contraire, ¢'est tromper celui qui paye; il y a plus, ce
w'est pas de soi-méme (qu'on dispose, ce sont les Esprits,
les &mes des morts dont le concours est mis & prix ;
celte pensée répugne instinctivement. Cest ce trafic,
dégénéré en abus, exploité par le charlatanisme, I'igno-
rance, la crédulité et la superstition, qui a motivé la
défense de Moise. Le spiristime moderne, comprenant
le chld sérieux de la chose, par le diserédit qu'il a jeté
sur cette exploitation, a élevé la médiumnité au rang
de mission. (Voy. Livre des Médiums, ch. xxvi, — Ciel et
Enfer, ch. xit.)

10, La médiumnité est une chose sainte qui doit étre
praliquée saintement, religieusement. 8l est un genre
de médiumnité qui requitre cette condition d'une ma-
nitre encore plus absolue, ¢'est la médinmmité gudris-
sanie. Le médecin donne le fruit de ses études, qu'il a
faites au prix de sacrifices souvent pénibles ; le magné-
tiseur donne son propre fluide, souvent méme sa sanlé:
ils peuvent y meltre un prix; le médium guérisseur
transmet le fluide salutaire des bons Esprits : il n'a pas
le droit de le vendre. Jésus et les apdtres, quoique
pauvres, ne faisaient point payer les guérisons qu'ils
opéraient.

Que celui done qui n'a pas de quoi vivre cherche des
ressources ailleurs que dans la médiumnité ; qu'il n'y
consacre, il le faul, que le temps dont il peut disposer
matériellement, Les Esprits lui tiendront compte de
son dévoiiment el de ses sacrifices, tandis qu’ils se re
tirent de ceux qui espérent s'en faire un marchepied.
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DEMANTEZ ET VOUS OBTIENDREE.

Qualités de b pritre, — Efficaciié do lo pridro, — Action de ln pelére. Trans-
misgion de la pensée, — Pridres intelligibles, — De la priere pour les morts
et les Esprils soallranls, — frstroctions des Esprits ; Maniire de priee. —
TDuoobeor de la pridea.

Gualités de la priére.

I. Lorsque vous priez, ne ressembles pas aux hypoerites qui
alfectent de prier en setenant deboul dans les synagogues et aux
ening (fes roes pour élee vus des hommes. Je vous disen véritd,
ils ont regn leur rdcompense. — Mais lorsque voos voudrez
prier, entrez dans votre chambre, et la porte étant fermde, priex
volre Pére dans le secrel; el volre Pére, qui voil ce qui se
passe dans le secret, vous en rendra la récompense.

Naffectez poinl de prier beaucoup dans vos prieres, comme
font les Pafens, qui #imaginentl que c'est par la multitudo des
paroles qu'ils sont exaveds, — No vous rendez done pas sem-
blables & eux, parce que volre Pére sait de quei vous avez
besoin avant que vous le loi demandiez. [Saint Matthiea, ch. v,
w.ode 58 8.)

2, Lorsque vous vous présentes pour prier, 8§ vous aves quel-
que chose contre quelqu'un, pardonnez-lui, afin qoe volrs
Pire, quiest dans les cleux, vous pardonne aussi vos péchés, —
Si vouz pe pardonnez, votre Pére, qui est dans les cieux, ne
vous pardonnera point non plos vos péchés, (Saint Marce, ch, %,
v. 25, 34.)

3. 1l dit auszi eelte parabole & quelques-uns qui mellaient
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leur confiance en eux-mémes, comme &tant justez, et mépri-
sajent les aulres :

Deux hommes montérent au temple pour prier: l'un dtait
pharisien et 'autre publicain. — Le pharigien, se tenant debiout,
priait ainzi en lui-méme : Mon Dieu, je vous rends grice de ce
(ué je no guis point commae le reste des hommes, qui sonl vo-
leurs, injustes et adulléres, ni méme comme ce pulblicain, Jo
jeiine deux fuis la semaine ; je donne Ja dime de lout ce que je

Le publicain, au contraire, se lepant éloigné, n'osait paz
mime lever les yenx au ciel ; mais il feappait 2a poitrine, en di-
snt: Mon Diew, ayez pitié de moi, qui 2uiz un péchenr,

le vous déclare qun eelui-ci s'en retourna chez lui justifid, et
non pas l'antre; car guicongua s'élive sers abaissd, et qui-
eonque s'abaisse sera dlevd. [Saint Lue, chap. xvin, v de 0
a15)

4. Les qualités de la pridre sont claivemeni définjes
par Jésus: lorsque vous priez, dit-il. ne vous meitez point
en évidence, mais priez dans le secret; n'affectez point
de prier beancoup, car ce n'est pas par la multiplicité
des paroles que vous serez exaucds, mais par leur sin-
cérité ;avant de prier, si vous avez quelque chose eontrs
quelquion, pardonnez-lui, car la pridre ne saurait Mre
agréable & Diieu si elle ne pari d'un eceur purifié de tout
sentiment eontraire 4 la eharilé; priez enfin aver ho-
milité, comme le publicain, et non avee orgueil, comme
le pharisien ; examinez vos défauts et non vos qualitds,
el si yous vous eomparez aux autres, cherchez ce qu'il
¥ a de mal en vous. (Ch. x,n™ 7 el 8, .

Efficaciid de In priére.
i, Quoi que ce soil que vous demandiez dans la pridre, croyez

que vous Fobtiendrez, et il vous sera accordd. (Saint Mare,
el a0 24
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6. 11 vy a des gens qui conlesient 'efficacité de la
pritre, et ils se fondent sur ce principe que, Dieu eon-
naissant nos besoins, il est superflu de les lui exposer.
1ls ajoutent encore que, tout s'enchainant dans Funivers
par des lois éternelles, nos veeus ne peavent changer
les décrels de Dien,

Sans aucun doute, il ¥ a des lois maturelles el
immuables que Dieu ne peut abroger selon le ca-
price de chacun; mais de 12 A croire que toutes les
circonstances de la vie sont sonmises & la fatalité, la
distance est grande. &'il en était ainsi, Thomme ne se-
rait qu'un instrument passif, sans libre abitre et sans
initiative. Dans cetle hypothése, il n'aurait qu'd courber
la tdte sous le coup de tous les événements, sans cher-
cher & les éviter; il n'aurait pas di chercher & détour-
ner la foudre. Dieu ne lui a pas donné le jugement el
l'intelligence pour ne pas s'en servir, la volonté pour ne
pas vouloir, laclivité pour rester dans 1'inaction.
L'homme étant libre d'agir dans un sens ou dans un
autre, ses actes ont pour lui-méme et pour autrui des
conséquences subordonnées & ce qu'il fail ou ne fail
pas ; par son initiative, il ¥ a done des événements qui
éehappent forcément & la fatalité, el qui ne détruisent
pas plus I'harmonie des lois universelles, que I'avance
ou le retard de aiguille d'une pendule ne détrait la loi
du mouvement sur laquelle est établi le mécanisme.
Dien peut done acedder i certaines demandes sans dé-
roger & limmuabilité des lois qui régissent l'ensemble,
<on accession restant toujours subordonnée & sa vo-
lonté,

7. 1l serait illogique de conclure de ceite maxime :
« (Quoi que ee soit que vous demandiez par la priére,
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tl vous sera aceondé, » quil suffit de demander pour
oblenir, el injuste d’aceuser la Providence si elle n'ac-
citde pas 4 toute demande qui lui est faite, car elle sait
mieux que nous ce qui esl pour notre bien, Ainsi en
est-il d'un pire sage qui refuse & son enfant les choses
contraives & Uintérét de celuici. L'homme, générale-
ment, ne voit que le présent; or, si la souffrance est
utile & son bonheur futur, Dieu le laissera souffrir,
comme le chirurgion laisse le malade souffric d'une
opération qui doil amener la guérison.

Ce que Dieu lui secordera, &7l s'adresse & lui avec
conliance, c'est le courage, la patience el la résigna-
tion. Ge qu'il lui accordera encore, ce sont les movens
de se tiver lui-méme d'embarras, i 'aide des idées qu'il
lui fuit suggérer par les bons Esprits, lui en laissant
ainsi le mérite; il assisle cenx qui s'aident eux-mémes,
selon cette maxime : « Aide-loi, le ¢iel taidera, » et non
ceux qui altendent toul d'un secours étranger sans faire
usage de leurs propres facullés; mais la plupart du
temps on préféverail élre secouru par un miracle sans
avoir rien & faive. (Ch. xxv, n° 1 el suiv.)

8. Prenons un exemple. Un homme est perdo dans
un detsert; il soufire horriblement de la soif': il se sent
détfailliv, se laisse lomber 4 terre; il prie Dien de 'as-
sister, el atlewd ; mais aveun ange ne vient lui apporter
4 boirve. Cependant un bon Esprit lui suygere la pensée
de se lever, de suivre un des sentiers qui se présentent
devant lui; alors par un mouvement machinal, ras-
semblant ses forees, il se live et marche 4 Uaventure,
Aprivd sur une haunteur, il déeouvre au loin un ruis-
seau; & celle voe il reprend courage., il a la foi, il
secriera : « Merci, mon Dieu, de la pensée que vous

H
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m'aver inspirde. et de la force que vous m'avez don-
nie. » 8l n'a pas la foi, il dira : « Quelle bonne pensée
j'ad ene 121 Quelle chance j'ai eue de prendre le sentier
de droite plulst que eelui de gauche; le hasard nous
serl vraiment bien quelquefois! Combien je me félicite
de mon courage et de ne m'étre pas laissé abatlre! »

Mais, dira-t-on, pourquoi le bon Esprit ne Iui a-i-il
pas dit claivement : « Suis cesenlier, et au bout tu trou-
veras ee domt tu as besoin?» Pourquoi ne s'est-il pas
montré 4 lui pour le guider et le soutenir dans sa dé-
faillance? De cette manidre il 'aurait convainen de
Vintervention de la Providence. C'étail d'abord pour
lui apprendre qu'il faut saider soi-mime et faire usage
de ses propres forces, Puis, par U'ingertitude, Dieu met
4 V'épreuve la confiance en lui el la soumission & sa
volonté. Cel homme était dans la situation d'un enfant
qui tombe, el qui, &'l apereoil quelqu'un, erie et attend
qu'on vienne le relever; £il ne voit personne, il fail des
efforis el se vévéle loul seul.

Si Fange qui accompagna Tobie lui el dit : « Je suis
envoyd par Dien pour te guider dans lon voyage el le
préserver de tout danger, » Tobie n'aurait eu aucun
mérite; se fiant sur son compagnon, il n'aurait méme
pas en besoin de penser; c'est pourquoi I'ange ne s'est
fait conmaitre qu’an retoor.

Action de la priere, Tronsmission de la pensce.

9. La pritre est une invoeation ; par elle on se mel
en rapport de pensée avee I'élre anquel on sadresse.
Elle peut avoir pour objet une demande, un remerci-
ment ou une glorification. On peul prier pour soi-méme
ou pour aufrui, pour les vivants ou pour les morts.
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Les pridgves adressées & Dien sont entendues des Esprits
chargés de U'exéeution de ses volontés : celles qui sont
adressées aux bons Esprils sont veportées i Dien. Lors-
qu'on prie d'autres &res que Dieu, ee n'est qu'a titre
d'intermédiaires, d'inlorcesseurs, car rien ne peot se
faire sans la volonté de Dieu,

10, Le Spiritisme fait comprendre 'action de la
priére en expliquant le mode de transmission de la pen-
ste, soit que I'élre prié vienne & notre appel, soit que
notre pensée lui parvienne. Pour se rendre comple de
ce qui se passe en cette circonstance, il [aut se repré-
senler lous les dtres incarnds el désincarnds plongés
dans le fluide universel qui oecupe l'espace, comme
ici-bas nous le sommes dans 'atmosphére. Ce fluide
recoil une impulsion de la volonté ; ¢'est le véhicule de
la pensde, comme 1'air est le véhicule du son, avec ceite
différence que les vibralions de Pair sont eirconserites,
tandis que celles du Nuide universel s'¢tendent 4 Fin-
fini. Lors done que la pensée est divigée vers un élre
quelcongue, sur la terre ou dans 'espace, d'incarné i
désincarnéd, ou de désinearnéd 4 incarnd, un courant
fluidique- 'établit de 'un 4 lautre, transmettant la
pensée, comme 'air transmet le son.

L'énergie du couranl est en raison de celle de la
pensée el de la volonté, Clest ainsi que la priére est en-
tendue des Esprils & quelque endroit qu'ils se {rouvent,
que les Esprits communiquent entre eus, qif'ils nous
transmellent leurs inspirations, que des rappovis &' éta-
blissent 4 dislance entre les incarnés.

Cette explication est surtout en vue de ceux qui ne
comprennent pas l'ntilité de la pritre purement mys-
tique: elle n'a point pour but de matérialiser la pridre,
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miais d'en rendre Veffed intelligible, en montrant qu’elle
peatl avoir une aclion directe et effective: elle n'en
reste pas moins subordonnée & la volonté de Dien, juge
supréme en toutes choses, el qui seul peut rendre son
action efficace,

1. Par la pridve, I'homme appelle 4 Toi le concours
des bons Esprits qui viennent le soulenir dans ses
bonnes vésolutions, et lui inspirer de bonnes pensdes ;
il acquiert ainsi la force morale nécessaire pour vaincre
les difficulids et rentrer dans le droit chemin 271 en est
dearté: ef par 1h aussi il peut détonrner de luiles maux
qu'il g'attiverait par sa propre faute. Un homme, par
exemple, voit sa santé ruinée par les excds quil a com-
mis, el traine, jusqu'd la fin de ses jours, une vie de
souffrance ; a-1-il droit de se plaindre il n'obtient pas
sa guérison? Nom, car il aurail pu trouver dans la
priere la force de résister aux tenlations.

12, 5i I'on fait denx paris des maux de la vie, l'une
e eeux que 'homme ne peut dviler, T'autre des tribu-
lations dont il est lui-méme la premibre eause par som
incurie et ses exeds (chap. v, n* &), on verra que celle-ci
I'emporie de beaucoup en nombre sur la premidre. 11
est done bien évidenl que homme est Mauteur de la
plus grande partie de ses afllictions, et qu'il se les épar-
gnerail sil agissail loujours avee sagesse el prudence,

Il n'est pas moins certain que ces miséres sont le
résulial de nos infraclions aux lois de Diew, et que si
nous observions poncluellement ces lois, nous serions
parfaitement heureux. Si nous ne dépassions pas la li-
mite du nécessaire dans la satisfaction de nos besoins,
nous n'aurions pas les maladies qui sont la suite des
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excds, ef les vicissitudes quentrainent ces maladies; si
nous meltions des bornes & notre ambition, nous ne
eraindrions pas la ruine ; si nous ne voulions pas mon-
ter plus haul que nous ne le pouvons, nous ne erain-
drions pas de tomber; si nous étions humbles, nous ne
subirions pas les déceptions de V'orgueil abaissé; si
nous pratiquions la loi de charité, nous pe serions nj
médisants, ni envieux. ni jalonx, el nous éviterions
les querelles el les dissensions; si nous ne faisions
de mal & personne, nous ne craindrions pas les ven-
feances, oo,

Admeltons que 'omme ne puisse rien sur les autres
maux ; que loufe pridre soit superflue pour s'en pre-
server, ne seriit-ce pas déjid beaucoup d'ére affranchi
de tous ceux qui proviennent de son fait? Or, ici Pac-
tion de la pritve se concoit aisément, parce qu'elle a
pour effet d'appeler inspiration salutaire des bous
Esprits, de leur demander la foree de résister aux mau-
vaises pensées doni exéeution peut nous étre funeste,
Dans ce cas, ee w'est pas le mal qu'ile détournent, est
nous-mémes qu'ils détournent de ln pensée qui peut causer
le mal; ils wentravent en vien les décvets de Dieu, ils ne
suspendent point le cours des lois de la nature, st nous
qu'ils empéchent d'enfreindre ces lois, en dirigeant notre
libre arbifre; mais ils le font & notre insu, d'une ma-
nidre occulie, pour ne pas enchainer notre volonté.
L'homme se trouve alors dans la position de celui qui
sollicite de boms conseils et les met en pratique, mais
fqui est toujours libre de les suivre ou non; Dien veut
qu’il en soit ainsi pour qu'il ait la responsabilitt de ses
actes et lui laisser le mérite du choix entre le hien ef le
mal. C'est li ce que I'homme est loujours certain d'ob-
tenir £'il le demande avee ferveur, el ce & quoi peaveni
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surtont sappliquer ces paroles : « Demandez et vous
obtiendrez, »

L'efficacité de la pritre, méme réduite & ceile pro-
porlion, n'aarait-elle pas un résultat immense? 11 élait
riservé an Spiritisme de novs prouver son action par la
révélation des rapporls qui esistent entre le monde
corporel et le monde spirvituel. Mais 1h ne se bornent pas
seulement ses effels,

La pritre est recommandée par lous les Esprils; re-
noncer & la pridre, ¢'est méconnaitre la honté de Dieu ;
c'est renoncer pour soi-méme & leur assislance, el pour
les autres au bien qu'on peut leur faire.

13. En aceddant i la demande qui Toi est adressée,
Dien a souvent en vue de récompenser Vintention, le
dévouement et 1a foi de eelui qui prie ; voili pourquoi la
pri¢re de Phomme de bien a plus de mérite aux yeux
de Dien, et toujours plus d'efficacité, car 1'homme vi-
cieus el mauvais ne peut prier avec la ferveur et la
confiance que donne seul le sentiment de Ia vraie piété.
Du cour de Tiégoiste, de celui qui prie des lévres, ne
sauraient sortic que des mots, mais non les élans de
charité qui donnent & la pritre toule sa puissance. On
le comprend tellemenl ¢ue, par un mouvement ins-
tinetif, on se recommande de préférence aux priéres de
cens dont on sent que la conduite doit étre agréable i
Dien, parce qu'ils en sont mieux écoutés.

14, Si la pritve exerce une sorte d'action magnélique,
on pourrait en croire 'effet subordonné & la puissance
fluidique; or il n'en est point ainsi. Puisque les Esprits
exercent cette action sur les hommes, ils suppléent,
yuand cela est néeessaire, & Uinsuffisance de celui qui
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prie, soit en agissani divectement en gon nom., soit en lui
donnant momentanémenl une foree exceptionnelle,
lorsqui'il est jugé digne de cette faveur, on que la chose
peut thre utile.

L'homme qui ne se eroit pas assez bon pour exercer
une influence salutaire ne doit pas s'abstenir de prier
pour autrai, par la pensée qu'il n'est pas digne d'étre
ceouteé, La conscience de son infériorité est une prenve
d'humilité (oujours agréable & Dieu, qui tient comple de
Vintention charitable qui 'anime. Sa ferveur et sa con-
fiance en Dieu sont un premier pas vers le retour an
bien dans lequel les bons Esprits sont heureux de Ven-
eourager. La priére qui est repoussée est celle de Zor-
gueillenr gui a for en se puissance of ses mérites, of eroit
peuroir se substituer @ la volonté de UE ternel,

15, La puissance de la pritre est dans la pensée ; elle
ne lient niaux paroles, ni au liew, ni au moment oi
on la fait. On peut done prier partout et toute heure,
seul on en commun. L'influence du lien ou du temps
tient aux circonstances qui peovent favoriser le recueil-
lement, La pritre en commun a une action plus purssante
guand tous cens qui prient s associent de coeur d wune méme
pensde ¢f ont wn méme duf, ear cesl comme si beaucoup
crient ensemble el & 'unisson; mais qu'importe détre
réunis en grand nombre si chacun agil isolément et
pour son comple personnel! Cent personnes réunies
peuvent prier comme des égoisies, tandis que deux oun
trois, unies dans une eommune aspiration prieront
comme de véritables fréres en Dieu, et leur pridre aura

plus de puissance que celle des cent autres, (Ch. xxvi,
ne &, 5.)
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Eritres Intelligibles,

1. i jo n'entends pas ce que signifient |es paroles, je serai
barbare & celui & qui je parle, et celui qui me parle me sera
Larbare. — Si je prie en une langue que jé w'entends pas, mon
ceur prie, mais mon intelligence est zans fruit. — Si vous ne
logez Diew que du ceeer, commenl un homme du nombre ia
ceux qui n'entendent que lewr propre langue répondra-1-il
amen, i la fin de volre aelion de grice, puisqu’ad w'eifend pos
ee que vows dites? — Ce n'est pas que votre action ne soil
bonne, mais fes autres w'en sonf pas édifics, {Saint Paul, I aux
Corinth., ch. xiv, v. 11, 1%, 16, 17.)

-

17. La pritren’a de valeur que par la pensée qu'on ¥
altache: or il est impossible d'atlacher une penséed ce
que T'on ne comprend pas, carce quel'onne comprend
pas ne peut toucher le eceur, Pour limmense majo-
rité . les priéres en une langue incomprise ne sont que
des assemblages de mots qui ne disent rien & Despril.
Pour que la pridre touche, il faut que ehaque mol ré-
veille une idée, st sion ne lacomprend pas, elle ne peul
en réveiller aucune, On la répéte comme une simple
formule qui a plus ou moins de vertu selon le nombre
de fois qu'elle est répétée: beaucoup prient par devoir,
quelquesuns méme pour se conformer & I'nsage; c'est
pourquei ils se eroient quittes quand ils ont dit une
pritve un nombre de fois déterminé et dans tel ou lel
ardre, Tieu lit au fond des corurs ; il voit la pensde et la
sincérité, et ¢'estle rabaisser de le croire plus sensible &
la forme qu'an fond. [Ch. xxvor, ne 2.)

ne In pridre pour les movis et Ies Esprits souffrants.

18 La pri¢re est réclamée par les Esprits soulfrants :
elle leur estutile, parce qu'en voyant qu'on pense i eus,
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ils se sentent moins délaissés, ils sont moins malheu-
reux. Mais la priére a sur eux une action plus directe:
elle reléve leur courage, excite en eux le désir de s'éle-
ver par le repentir et la réparation, et peut les délour-
ner de la pensée du mal; c'est en ce sens qu'elle peut
non-seulement alléger, mais abréger leurs souflrances,
Noyez: Ciel ef Enfer, 2 partie: Exemples,)

19, Certaines personnes n'admellent pas la pritre
pour les morts, parce que, dans leur croyance, il n'y a
pour I'ime que deux alternatives: élre sauvée ou con-
damndeaux peines éternelles, et que, dans I'un et I'autre
cas, la priére est inutile. S8ans discuter la valeur de cetia
croyance, admettons pour un instant la réalité de pei-
nes éternelles et irrémissibles, el que nos pridres soient
impuissantes pour y mettre un terme. Nous demandons
si, daps cettehypothise, il est logique, il est charitable,
il est ehrétien de rejeter la pritve pour les réprouvés ?
Ces pritres, tout impuissantes quelles seraient pour
les délivrer, ne sont-elles pas pour eux une marque de
pitié qui peut adoucir leur souffrance? Sur la terre,
lorsqu'un homme est condamné & perpétuité, alors
méme quil n'y aurait avenn espoir d'oblenir sa grice,
est=il défendu i une personne charitable d'aller soute-
nir ses fers pour lui en alléger le poids? Lorsque quel-
fqu'un est atleint d'un mal incurable faut-il, paree qu'il
n'olfte aucun espoir de guérison, abandonner sans
aucun soulagemeni? Songez que parmi les réprouvis
peul se trouver une personne qui vous a éié chire, un
ami, peut-élre un pére, une mére o un fils, et paree
que, selon vous, il ne pourrail espérer sa grice, vous
lui refuseriez un verre d'ean pour étancher sa s0if 7 un
bawme pour sécher ses plaies? Yous ne feriez pas pour

.
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lui ce que vous feriez pour un galérien? Yous ne lui don-
neriez pas un témoignage d'amounr, une consolation ?
Non, eela ne serait pas chrétien. Une croyance qui des-
sbehe le coear ne peat sallier avee celle dun Theu qui
met au premier rang des devoirs Pamour ilu prochain.

La non-éternité des peines n'implique point la nega-
tion d'une péndlité lemporaive, car Dien, dans sa jus-
lice, ne pent confondre le bien et le mal; or nier, dans
ce cas, efficacité de la prifre serail nier I'efficacité de
la consolation, des encouragements et des bons conseils ;
ce serait mier la force que l'on puise dans I"assistance
morale de ceux qui nous veulent du bien.

20, D'autres se fondent surune raison plus spécieuse :
I'ipemuabilitd des déerats divins, Dieu, disent-ils, ne
pent changer ses déeisions 2 la demande de ses eréa-
{ares - sans vela rien né serait <table dans le monde.
L'homme n'a done rien i demander & Died, il n'a qua
s soumetre el & adorer.

Iy adans cette idée une fausse application de Uim-
mirabilité de 1a Toi divine, ou mieux, ignorance de la
loi en cequi concerne la pénalité future. Cette loi est
pévélde par les Esprits du Seigneur, aujourd hui que
I'homme est mirr pour comprendre ce qui, dans la foi,
et conforme ou contraire aux altributs divins.

Zelon le dogme de I'éternité absolue des peines, il
west fenu au coupable ancun comple de ses regrets ni
de son repentir; pour lui. tout désir de s'améliorer est
superflu : il est condammé & rester dans Te mal & perpé-
(ité. i) est condamné pour un temps délerminé, la
peine cessera quand le temps sera expird ; mais qui dit
qualors il sera revenn i de meilleurs sentiments T qui
dit qu'd Vexemple de beancoup de condamueés de la
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terve, & leur sortie de prison, il ne sera pas aussi mau-
vais quauparavant? Dans le premier cas, ce serail
maintenir dans la douleur du chitiment un homme re-
venu au bien ; dans lesecond, gracier celui qui est resté
coupable. La loi de Diea est plus prévoyanie que cela
toujours juste, dquitable et miséricordiense, ‘elle ne fixe
aucune durde 4 la peine, quelle fu'elle soit; ells se ré-
sume ainsi :

21. « L'homme subit tonjours la eonséquence de ses
« fautes; il n'est pas une seule infraction 4 la loi de
« Dien qui n'ait sa punition.

« La sévérité du chitiment est proportionnée i la gra-
o vitd de la faute.

« La durée du chdtiment pour toute tauie quelconque
esl ndéterminde; elle st subordonnde au repentir du
coupabls et i son retour- au bien; la peine dure autant
yue 'obstination dans le mal : elle serait perpétuelle
si Vobstination était perpétuelle ; elle est de courte
durde si le repentir est prompt.

« Dis que le coupable crie miséricorde! Dieu I'entend
et lui envoie l'espirance. Mais le simple regret du
« mal nesuffit pas - il faut la réparation : ¢'est pourquoi
le eoupable est soumis & de nouvelles épreuves dans
« lesquelles il peut, toujours par sa volonté, faire le
« bien en réparation du mal qu'il a fait.

« L'homme est ainsi constamment 'arbitre de son
« propre sort; il peut abréger son supplice on le pro-
« longer indéfiniment; son bouheur ou son malheur
« dépend de sa volonté de faire le bien. »

&R R OR

o

Telle est la 1oi; Toi fmmuabie el conforme # la bonté
etd la justice de Dieu,



e CHAPITRE XXVII.

L’Esprit eoupable et malheureux peut ainsi toujours
se sauver lui-méme : la loi de Dieu lui dit & quelle con-
dition il peut le faire. Ce qui lui manque le plus sou-
vent, c'est la volonié, la force, le courage; si, par nos
pritres, nouslui inspirons celte volonté, si nous le sou-
tenons et I'encourageons; si, par nos conseils, nous
lui donnons les lomitres qui lui mandguent, au few de
solliciter Diew de déroger d sa lof, nous devenons les instru-
ments pour lexécution de sa lot d'amowr et de charité, i
lagquelle il nous permet ainsi de participer en donnant
nous-mémes une preuve de charité. (Voyex, Ciel ef L'n-
fer, A7 parlie, ch. 1v, ¥11, viIL

INSTRUCTIONS DES EEFRITS,

manicre de prier,

22, Lo premier devoir de toute eréature humaine, le
premier acte qui doil signaler pour elle le retour i la
vie active de chaque jour, c'est la priére. Yous priew
presque tous, mais combien pen savent prier! Quim-
porte au Seigneur les phrases que vous veliez les unes
aus autres machinalement, parce que vous enavez | ha-
bitude, que cest un devoir que yous remplisses, el que,
comme toul devoir, il vous pise.

La priére du chrétien, du Spivite de quelque culte que
ce soit, doit étre faite dés que IEsprit a repris le joug
de la ehairy elle doit s'¢lever aux pieds de la majesté di-
vine avee humilité, avee profondenr, dans un élan de
reconnaissance pour tous les bienfails accordés jusqu'a
ce jour: pour la nuit écoulée et pendant laquelle ilvous
a é1é permis, quoique & volre insu, de retourner prés
de vos amis, de vos guides, pour puiser dans leur con-
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tach plus de foree et de persévérance. Elle doil s'élever
humble aux pieds du Seigneur, pour lui recommander
volre faiblesse, lui demander sonappui, son indulgence,
sa mistricorde. Elle doit dtre profonde, car ¢'est volre
dme qui doit s'élever vers le Créaleur, qui doil se trans-
figurer comme Jésus au Thabor, et parvenir blanche et
rayomnanie d'espoiret d'amour.

Votre pritre doit renfermer la demande des grices
dont vons avez besoin, mais un besom réel. Inutile
done de demander au Seigneur d'abriéger vos épreuves,
de vous donmer les joies et la richesse; demandes-Iui de
vous aceorder les biens plus précieux de la patience, de
la résignation et de la foi. Ne dites point, comme cela
arrive 3 beancoup d'entre vous : « Ce n'est pas la peine
de prier, puisque Dien ne m'exauce pas. » Que deman-
dez-vous & Dien, la plupart du temps ¥ Avez-vous son-
vent pensé & lui demander votre amélioration morale ?
Oli! non, trés-peu; mais vous songez plutdt & Jui de-
mander [ réussite dans vos enfreprises terresires, et vous
vous ites derids: « Dieu ne s'occupe pas de nous: s'il
<en oeeupail, il 'y aurait pas tant d'injustices. » Insen-
sés! ingrats | si vous descendiez dans le fond de votre
conscience, vous lrouveriez presque WOUjours en vous-
mitmes le point de départ des maux donl vous vous
plaignez: demandez done, avant loutes choses, volre
amdélioration, et vous verrez quel lorrent de grices el
e consolations se répandra sur vous. (Ch. v, n® §&.)

Yous devez prier sans cesse, sans pour cela vous re-
lirer dans votre oratoire ou vous jeler & genoux dans
les places publiques. La pritre de Ja journée, c'est L'ac-
complissement de vos devoirs, de vos devoirs sans ex-
ceplion, de quelque nature quils soient. Nest-ce o a4
un acte d'amour envers le Seigneur que d'assisler vos
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friéves dans un besoin quelconque, moral on physique?
N'est-ce pas faire un acte de reconnaissance que d'éle-
ver vilre pensée vers lui quand un bonheur vous ar-
rive, quun accident est dvitd, qu'une contrariété méme
vous effleurs seulement, si vous dites par la pensde
Soyez bini, mon Pére! N'est-ce pas un acte de coniri-
tion que de vous humilier devantle juge supréme quand
vous senter que vous aver failli, ne fit-ce que par une
pensée fogitive, et de lul dive : Pardonnes-mof, mon
Lhieu, car j'ai péché (par orgueil, par éqoisme ow par
mangue de charité); donnes—mor ln force de ne ples failliv
et e courage de réparer

Ceci est indépendant des pridres régulidtres du matin
ol du soir, et des jours consacrds ; mais, comme yous
le voyez, la pridre peul dtre de tous les instants, sans
apporter aveane inlerruption & vos travaux: ainsi dite,
elle les sanctifie. au contraire. Et croyvesz bien quune
setle de ces pensées partant du eocur est plus édeoutée
de volre Pére céleste que les longues prifres dites par
habilude, souvent sans cause déterminante, et aux-
quelles fhewre convenwe vous  rappelle machinalement.
(V. Moxop. Bordeaux, 1862,)

Henhear de la priere.

23. Venez, vous qui voules croirve : les Esprits cé-
lestes accourent et viennent vous aunoncer de grandes
choses ; Then, mes enfants, ouvre ses trésors pour vous
donner fous ses bienfaits. Hommes inerédules! si vous
saviez combien la foi fait«de bien au eaur et porte I'dme
au repentir et & la pridre! La pridéve! ah! combien sont
touchantes les paroles qui sortent dela bouche 4 I'heure
oit l'on prie! La pritve, o'est la rosée divine qui déiruit
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la trop grande chaleur des passions; fille ainée de la fol,
elle nous méne dans le sentier qui conduit & Dieu. Dans
le recueillement et la solilude, vous &les avee Dieu;
pour vous, plus de mystére : il se dévoile & vous.
Apdtres de la pensde, pour vous ¢'est la vie ; volre dme
se détache de la matidre et roule dans ces mondes infi-
nis el éihérds que les pauvres humains meéconnaissent.

Marchez, marehez dans les sentiers de la pridre, et
vous enfendrez les voix des anges. Quelle harmonie!
e m'est plus le bruil confus et les accents criards de la
ferre: ce sont les lyres des archanges; ce sont les voix
douces et suaves des séraphins, plus légéres que les
brises du matin quand elles se jouent dans la fenillée de
vos grands bois. Dans quelles délices ne marcherez-vous
pas! vos langues ne pourront définic ee bonheur; tant
il entrera par tous les pores, lant la souree i laguelle
on boit en priant est vive et rafraichissante! Douces
voix, enivrants parfums que U'ime entend el savoure
quand elle s'élance dans ces sphéres inconnues el ha-
bitées par la pritre! Sans mélange de désirs charnels,
toutes les aspirations sont divines. El vous aussi, priez
comme Christ portant sa eroix du Golgotha au Calvaire;
portez votre crois, et vous sentires les doures émotions
qui passaient dans son fme, quoique chargd dun bois
infamant: il allait mourir, mais pour vivre de la vie
edleste dams le séjour de son Pére. [Samr AveusTIN,
Paris, 1861.)
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WECUEIL DE FRIERES SPIRITES.

rriéambule,

1. Les Esprits ont toujours dit : « La forme n'est
rien, la pensée est tout. Priez chacun selon vos eonvie-
lions et le mode qui vous touche le plus: une bonne
pensée vant mieux que de nombreuses paroles on le
coeur n'est pour rien. »

Les Esprits ne preserivent aucune formule absolue
de pridres; lorsqu'ils en donnent, c'est afin de fixer los
idées, el sortout pour appeler 'attention sur certains
principes de la doctrine spirite. C'est aussi dans le but
e venir en aide aux personnes qui sont embarrassées
pour rendre lears iddes, car il en est qui ne eroiraient
pas avoir réellement prié si leurs pensées n'étaient pas
formulées,

Le recueil de pricres contenues dans ce chapiire est
un choix fait parmi celles qui ont &té dictées par les
Esprits en différentes eivconstances; ils ont puen dieter
d'auires, el en d'aulres lermes, approprides i certaines
idées ou & des eas spéeiaux, mais peu imporie Ia forme,
si la pensée fondamentale est la méme. Le but de la
pritre est d'¢lever notre dme 4 Diew: la diversité des
formules ne doit établiv aucune différence entre ceux
(qui croient en lui, el encore moins entre les adeples dn
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Spiristime, car Dieu les accepte toutes lorsqu’elles sont
sincres,

Il ne faut done point conzidérer ce recueil comme
un formulaire absolu, mais comme une varidid parmi
les instructions que donnent les Esprils. Cest une ap-
plication des principes de la morale évangélique déve-
loppés dans ce livee, un complément 4 leurs dictées sur
les devoirs envers Diew et le prochain, oi soni rappelés
lous les principes de la doclrine,

Le Spiritisme reconnail comme bonnes les pritres e
tous les cultes quand elles sont dites par le ceeur el non
par les lévres; il n'en impose aucune el n'en blime au-
cune; Dieu est trop grand, selon loi, pour repousser la
voix qui l'implore ou qui chante ses lonanges, parce
qu'elle le fait d'une manidre plutdt que d'une antre. Ghi-
congue lancerait lonathéme contre les pritres qui ne sont
pas dans son formuletre proveerait gudl mdeonnait fa
grandeur de fhew. Croive que Dieu tient & une formule,
¢'est lui préter la petitesse el les passions de huma-
nite,

Une condition essentielle de la pritre, selon sainl
Paul [¢h. xxvm, n® 16), est d'éire intelligible, afin
qu'elle puisse parler & notre esprit; pour cela il ne
suffit pas qu'elle soit dile en une langue comprise de
celui qui prie; il est des pridres en langue vulgaire qui
ne disent pas beavcoup plus &4 la pensée que =i elles
étaient en langue élrangére, et qui, par cela méme, ne
vont pas au eceur; les raves iddes qu'elles renferment
somt souvent étouflées sous la surabondance des mots et
le mysticisme du langage.

La principale qualité de la pritre est d'éire claire,
simple et concise, sans phraséologie inutile, ni luxe
d'épithétes qui ne sont que des parures de elinguant;
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chaque mot doit avoir sa portée, réveiller une idde,
remuer une fibre : en un mot, elfe doit faire véfléchir ;4
celte seule condition la pritre peut alteindre son but,
autrement ce w'est gue du bruft. Anssi voyez avee quel
air de distraction et quelle volubilité elles sont dites la
plupart du temps; on voit les lévres qui remuent ; mais,
4 Pexpression de la physionomie, au son méme de la
voix, on reconnait un acte machinal, purement exid-
vieur, auguel I'ime reste indifférente,

Les pritres réunies danz ce recueil sunt divisdes en
cing catégories © 10 Pridves générales; 2° Pridves pour
soi-méme; 3° Pridres pour les vivanis; 4° Pridres pour
les morts; 5 Pridves spéeiales pour les malades et les
obsddés,

Dans le but d’appeler plus particulitrement 'allen-
tion sur Pobjet de chaque priére, et d'en mieux faire
comprendre la portée, elles sont tolites préeéddées d une
instruetion préliminaire, sorte d'exposé des molifs,
sous le titre de prédface.

I. PRIERES GENERALES.

Oraison dominienle,

2, Prirace. Les Esprits ont recommandé de placer !'Orai-
sont domindcale en Lite de ce reeneil, non-seulement comme
priera, mais comme symbole. De toules les pridres, o'est cella
qu'ils mettent au premier rang, soit parce qu'elle vient de
Jézue loi-méme (saint Matthieu, ch. v, v. de 9 & 14), soit
parce qu'elle peat les suppléer loules selon |a pensée qu'on y
altache ; ¢'est le plus parfuit modéle de coneigion, véritable
chef-d'euyre de sublimité dans =a simplicitd. En effet, sous la
forme Ja plus restreinte, elle résume tous les devoirs de
homme envers Diew, envers lni-méme ot envers le prochain;
elle renferme une profession de fei, un acte d'adoration et de
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sonmizgion, la demande des choses nécessaires i la vie, et lo
principe do la charité. La dire & l'intention de quelqu’un, c'est
demander pour lui cs quion demanderasit pour =oi.

Cependant, en raison méme de sa brieveld, le zens profond
renfermeé danz log quelques mots dont elle 2 compose l!éhn.ppe
i la plupart; c'est pourguod on Ja dit généralement sans diriger
sa pensée sur les applications de chacune de ses parties; on fa
dit comme une formule dont Peffieacild est proporlionnée an
nombre de [ois qu'efle est répétée; or e'est presque toujours
un des nombres cabalistiques trods, sept ou newf, lirds de Fan-
Lique erovance superstitieuse & la vertu dez nombres, et en
uzage dans fes opérations de la magie.

Pour supplier au vague que la concision de cetle prigre laisse
dans la pensie, d'aprés le conseil et avee I'assistance des
bons Esprils, il a 618 ajould i chaque propogition un commen-
taire qui en développe le sens et en monlre les applications.
Selon les circonstances et le temps disponible, on peut done
dire 'Oraison dominicale simple ou développde,

3. Prrine. — L Notre Pére, qui éter nur cieva, que
voltee wior soit sanctified

Nous croyons en vous, Seigneur, parce que tout ré-
vitle volre puissance el volre bonié, L'harmonie de
Punivers lémoigne d'une sagesse, d'une prudence el
d'une prévoyanee qui surpassent toufes les facullés hu-
maines; le nom dun dtre souverainemenl grand el
sage esl inserit dans toutes les oeuvrees de la crdation,
depuis le brin d'herbe et le plus pelit insecle jusqu’aux
astrez qui se meuvent dans lespace; partout nous
voyons la preuve dune sollicitude paternelle; ¢'est
pouarquoi aveugle est celui qui ne vous reconnail pas
dans vos ceuvres, orgueillenx celui qui ne vous glorifie
pas, el ingrat celui qui ne vous rend pas des actions
e grdee,

I, fhee votve régne arvive!
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Seigneur, vous avez donnd aux hommes des lois
pleines de sagesse et qui feraient leur bonheur s'ils les
ohservaient. Avee ees lois, ils feraient régner enire eux
la paix et la justice; ils s'entr'aideraient mutuellement,
an liew de e nuire comme ils le font; le fort soutien-
drait le Faible au lien de 'deraser; ils éviteraienl les
maux qu'engendrent les abus el les exeés de lous
genres. Toutes les mistres d'ici-bas viennent de la vio-
lation de vos lois, car il n'est pas une seule infraetion
qui n'ait ses conséquences fatales,

Vous avez donné i la brate Uinstinet qui lui trace la
limile du néeessaive, et ele 8’y conforme machinale-
ment; mais 4 'homme, ouwlre cel instinel, vous aves
donné Uintelligence et la raison; vous lui aver anssi
donné la liberté dobserver ou d'enfreindrs celles de
vos lois qui le concernent personmellement, 'est-d-dire
ide choisir entre le bien el le mal, alin qu’il ait le mé-
rite ei la responsabilité de ses actions,

Nul pe peut prétexter ignorance de vos lois, car, dans
votre prévoyance paternelle, vous aver voulu qu'elles
fussent gravées dans la conscience de chacun, sans dis-
tinelion de culte ni de pations; eeux qui les violent,
e'esl quils vous méconnaissent.

Un jour viendra oi, selon volre promesse, tous les
pratiqueront; alors inerédulité anra disparu; tous vous
reconnaifront pour le souverain Maitre de toutes choses,
et le régne de vos lois sera volre régne sur la terre,

Daignez, Seigneur, hiter son avénement, en donnant
aux hommes la lumiére nécessaive pour les conduire
_sur le chemin de la vérilé,

WL fhee pafre colonte soft faile sur fo lerve comme au
ried !
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=i la soumission est un devoir du lils & Végard du
pere, de Tintériear envers son supériear, eombien ne
doit pas étre plus grande celle de la eréature & 1'égard
de son Créateur! Faire voire volonté, Seigneur, c'est
observer vos lois et se soumelire sans murmure i vos
décrets divins; 'homme s'v soumetira quand il com-
premdra que vous éles la source de toule sagesse, et que
sans vous il ne peul rien ; alors il fera volre yvolonté sur
la terre comme les élus dans le ciel,

IV, Donnez-nous notre pain de chague jour.

Donmez-nous la nourriture pour Ventretien des forees
ilu corps; donnez-nous aussi la nourriture spirituelle
pour le développement de notre Esprit,

La brute trouve sa piture, mais ['homme la doit & sa
propre activité et aux ressources de son intelligence,
parce que vous l'avez créé libre,

Vous lei avez dil : &« Tu tiveras ta nourriture de la
terre 4 la sueur de ton front; » par ld, vous lui aves
fait une obligation du travail, afin qu'il exer¢it son in-
telligence par la recherche des moyens de pourvoir i
ses besoins et 4 son bien-tire, les uns par le travail ma-
tériel, les antres par le travail intellectuel ; sans le tra-
vail, il resterait stationnaire el ne pourrait aspirer i la
téliciteé des Esprits supérienrs,

Vous secondez lhomme de boune volonté qui se
conlie & vous pour le néeessaive, mais non celui qui se
complait dans Poisiveté et vondrait tout oblenir sans
peine, ni celui qui cherche le superflu. {Ch. xxv.)

Combien en est-il qui succombent par lear propre
faute, par leur incurie. leur imprévoyance ou leur
ambition, el pour n'avoir pas voulu se contenter de ce
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ijue vous leur aviez donné! Ceos-li sont les artisans de
lewr propre inforiune et wonl pas le droit de se
plaindre, car ils sont punis par oit ils ont péché. Mais
cetx-li mémes, vous ne les abandonnez pas, paree que
vous eéles imliniment miséricordienx ; vous leur lendez
une main secourable dis que, comme ['enfant prodi-
gue, ils reviennent sincirement & vous, (Ch. v, n" §.)

Avant de nous plaindre de noire sorl, demandons-
nous 57l n'est pas nolre ouvrage; 4 chaque malbeur
qqui nous arrive, demandons-nous s'il w'edd pas dépendu
de nous de 'éviter ; mais disons anssi gque Diew nows a
donné Fintelligence pour nous liver du bourbier, el
qu'il dépend de nous d'en faire usage,

Puisque la loi du travail est la condition de 'homme
sur la terve, donnez-nous le enurage et la foree de Pac-
complir : donnez-nous aussi la pradence, la prévoyance
et la modération, afin de n'en pas perdre le fruit.

Donnez-nous done, Beigneur, notre pain de chague
jour, ¢est-d-dire les moyens d'acquérir, par le travail,
les choses nécessaires & la vie, car nul n'a droit de ré-
clamer le supérflu,

Si le travail nous est impussible, nons nous contions
en votre divine providence.

il entre dans vos desseins de nous éprouver par les
plus dures privations, malgré nos eflorls, nous les
acceplons comme une juste expiation des fauies que
nous avons pu commelire dans cetie vie ou dans une
vie préeédente, car vous éles juste; nous savons qu'il
Wy a point de peines imméritées, el que vous ne chi-
tiez jamais sans ¢ause.

Préservez-nous, & mon Diew, de concevoir de I'envie
contre ceux qui possédent ce que nous n'avons pas, ni
méme contre cenx gui ont le superflu. alors que nous
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manguons du nécessaive. Pardonnes-lewr 8'ils oublient
la Joi de eharité et d’amour du prochain que vous leur
avez enseigndée. (Ch. xvi, n*8.)

Ecartez aussi de notre esprit la pensée de nier volre
justice, en voyant fa prozpiérité du méchant el le mal-
heur qui aceable parfois 'homme de bien. Nous savons
maintenant, grice aux nouvelles lumidres qu'il vous a
plu de nous donner, que votre justice regoit loujours
son accomplissement et ne fait défaut 4 personne; que
la prospérité matérielle du méchant est éphémire
comme son existence corporelle. ot qu'elle aura de ler-
ribles refours, tandis que la joie réservie 4 celui qui
souffre avee rdsignation sera éternelle. (Ch. w. mo= 7, 9,
12, 18.)

V. Remettes-nous nos dettes comme nous les remettons 4
ceus qui nous dotvent, — Pardennes-nows nos offenses,
comme nous pardonnans & eews qui nous ont offensds.

Chacune de nos infractions & vos lois, Seigneur, est
une offense envers vous, et une detle contractée qu'il
nous faudra ot ou tavd acquitier. Nous en sollicitons
la remise de votreinfinie miséricorde, sous la promesse
de faire nos efforts pour n'en pas contracier de nou-
velles.

Yous nous aves fait une loi expresse de la charité ;
mais la charité ne consiste pas senlemeni 4 assister
son semblable dans le besoin; elle est aussi dans 'ou-
bli et le pardon des offenses. De quel droit réelame-
rions-nous volre indulgence, si nous en manquons
nous-mémes & I'égard de ceux dont nous avons i nous
plaindre 7

Donnez-nous, & mon Dieu, la force d'étouffer dans
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nobee dme toul ressenliment, loule haine el loute ran-
cune; foiles que fa mort ne nous SHEEEEGE s Gpse
un désir de vengeance dans (e eqwr. §il vous plait de
nous retiver aujourdhui méme d'ici-bas, faites que
nous puissions nous présenler i vous purs de toute ani-
mosité, & I'exemple du Christ, dontles dernidres paroles
furent pour ses bourreaux. [Ch. x.}

Les perséeutions que nous font endurer les méchants
font partie de nos dpreuves terrestres; nous devons
les accepler sams murmuore, comie lontes les autres
¢preaves, et ne pas maudire ceux qui, par leurs mé-
chancelés, nous frayent le chemin du bonheur éter-
nel, car vous nous avez dil, par la bouche de Jésus:
« Bienheureux ceux qui souffrent pour la justice! »
Bénissons done la main qui nows frappe el nous hu-
wilie; car les meurtrissures du corps fortifient notre
dme, et nous serons relevés de nolre humilité. (Ch, xu,
ne k)

Béni soit volre nom, Seizneur, de nous avoir appris
qjue notre sort n'est point irrévocablement fixé aprés la
mort ; que nous trouverons dans d'autres existences les
moyens de racheter et de réparer nos fanles passées,
d'aeeomplir dans une nouvelle vie ce que nous ne pou-
vous faive en celle—ci pour notre avancement. (Gl 1v;
¢l ¥, n* 5.}

Par i s'expliquent enfin toutes les anomalies appa-
rentes de la vie; c'est la lumitre jetée sur nolre passé
et notre avenir, le signe delatant de volre souveraine
justice et de volre bonté inlinie.

V1. Ne nous abandonnes point d la tentation, mats déli-
vres-nous du mal *,

i. Cerlaines traductions porfenl & Ne wois fnaduises poind éa feata=
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Donnez-nous, Seigneur, la force de résisier aux sug-
gestions des mauvais Esprits qui tenteraient de nous di-
tourner de la voie du bien en nous inspirant de mau-
vaises penses,

Mais nous sommes nons-mémes des Esprits impar-
faits, incarnés sur cefte lerre pour expier el nous amé-
liorer. La cause premiére du mal est en nous, et les
mauvais Esprils ne font que profiter de nos penchants
vieieux, dans lesquels ils nous entretiennent, pour nous
Llenter,

Chaque imperfection est une porte ouverte i leur in-
fluence, tandis qu'ils sont impuissants el venoncent i
toute tenlative contre les étres parfails. Tout ce que
nous pourrions faire pour les écarter est inutile, si nous
ne leur opposons une volonté inédbranlable dans le
bien, ef un renoncement absolu au mal, Cest done
conire nous-mémes quil faut diriger nos efforts, et
alors les mauvais Esprits s'¢loigneront naturellement,
car ¢'est le mal qui les attive, tandis que le bien les re-
pouasse, (V. ci-apris, Pridres pour les obsédeés.)

Beigneur, soutenez-nous dans notre faiblesse; inspi-
rez-nous, par la voix de nos anges gardiens et des bons
Esprits, 1a volonté de nous corriger de nos imperfec—
lioms, afin de fermer aux Esprits impurs 'aceds de notre
ame. [V, ci-aprés, n® 14.)

Le mal n'est poinl volve ouvrage, Seigneur, car la
source de lout bien ne peut rien engendrer de mau-
vais; c'est nous-mémes qui le erdons en enfreignant

tion (8l ne nos indocas in tenfationem) ; eelle expression donnecalt i
entendre que la tenlation viend de Dien, qu'il pousse volontairemend
les hommes au mal, pensée Linsphémaloire gui ssalmilerall Dien &
Balon, ef nepeul avoie 4Lé celle Jde Jézus, Elle est du reste conforme
ala doctrine vulgaire sur le rile des démaons, {Vov. Ciel et Enfer,
ch. x, les Dédmaoms,)

)
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vos lois, of par le mauvais usage que noas faisons de la
liberld que vous nous avez donnde, Quand les hommes
observeront vos lois, le mal disparaitra de la ferre,
comme il a déji disparu dans les mondes plus avaneds,
Le mal n'est une nécessité fatale pour personne, et il
ne parait irrésistible qu'i ceux qui s'y abandonnent
avee complaisanee. 3i nous avons la volonté de le faire,
nous pouvons avoir aussi celle de faire le bien; cest
pourquoi, ¢ mon Dieu, nous demandons volre assis-
tance et celie des bons Esprits pour résister i la tenla-
tiom.

Vil. Adnsi soit-id.

Plaise & vous, Seigneuy, que nos désirs s'accomplis-
senl! Mais nous nous inclinons devanl votre sagesse
infinie. Sur toutes les choses quiil ne nous est pas
donné de comprendre, qu'il soit fait selon volre sainte
volonté, el non selon la ndtre, car vous ne voulez que
notre bien, el vous savez micux (que nous ceé (qui nous
est ulile,

Nous vous adressons celte pridee, & mon Dieu! pour
nous-mémes; nous vous Vadressons aussi pour toutes
les dmes souffrantes, incarndes on désinearndes, pour
nos amis el nos ennemis, pour tous ceux qui réclament
notre assistance, el en particalier pour N....

Nous appelons sur tous votre miséricorde et votre
hénédiction.

Note. On peut formuler iei ce donl ot remereie Dien,
et ce que l'on demande pour sei-ménwe ou pour autrai.
(Yoir ci-aprés les pritres n® 26, 27.)
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nRénnions spirites,

b, En quelque lieu que se Lrouvent deux ou lrois personnes
assemblées en mon nom, je m'y trouve au milieo d'eliss. (Saint
Matihieu, eh. xvnr, v, 20.)

. Prérack. Eire assemblés au nom de Jésus ne veul pas
diee qu'il =uffit d'dtre rdunis matéeiellement, mais de |'étre
spiritueilement, par la communautd dintention et de pensbes
pour lo bien; alors Jésus se trouve au milieu de I'assembléc,
Iui eu les purs Esprils qui le représentent, Le Spirilisme nous
fait comprendre commont lez Esprits peuvent étre parmi nous,
Uls y zont avee leur corps Quidique ou spirituel, et avee Fap-
parence qui nous les ferait recennailre s'ils se rendatenl visi=
bles, Plus ils gont dleveée dana la hidrarchie, plus est grande
leur puizsance de rovonnement; c'ost ainsi qu'ils possédent le
don dubiquitd et qu'ils peavent 8o trouver sur plusiears points
simultandment : il sullit pour cela d'un rayon de leur pensée,

P'ar ces paroles, Jisus a vouln montrer eflet de Punion et de
1 friternilé; e n'est pas le plus ou moins grand nombre gui
Vallire, puigque, an lieu de deux ou (ol perzonnes, il sorait pu
dire dix ou vinzl, mais le senliment de charité qui les anime i
Pégard les unes des autres; or, pour cela, il suffit qu'il y en ait
deux, Mais &i ces deux personnes prient chicune de lear edtd,
bien quelles s'adressent i Jésus, il n'va puint enire elles com-
munion e pensdes, =i surloul elles ne sonk pas mues par un
sentiment de bicoveillance motluelle: =i méme elles se voient
d'un mauvaiz mil, avee haine, envie ou jalovsie, lez conrants
Nuidiques de leurs pensées sp repoussent an liea de s"unir par
un commun élan de sympathie, et alors Ellis ne sont point
assembliies aw nom de Jésus; Jésus n'esl que le préfeate de la
réunion, et non le véritable mobile, {Ch, xxvi, ne 9.)

Ceel niimpique poinl qu'il 20it sourd & la voix d'une seale
personne; 8'il n'a point dit = « Je viendrai vers quicongue map-
pellera, » e'eal qu'il exige avant tout Vamour du prochain dont
on peul donner plis de preaves quand on est pluzieurs que
dans liselement, et que lout sentiment personnel 1'éloigoe; il
sensuil que si, dans une assemblée nombreuse, deux ouw trois
personnes seulement s'unissent de coeur par le senliment d'une
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véritable charité, tandis que les sutres s'ieclent el se concen-
trent dang des pensées dgoistes ou mondaines, il sera avec les
premitres et non avec les autres. Ce n'est done pas la simulta-
néilé des parcles, des chants ou des actes exlérieurs qui con-
stitue la réunion au nom de Jésus, mais la communion de pen-
sées conformes d Pesprit de charité personnifié dans Jisus.
(Ch. x, n** 7, 8; ch. xxvi, n®* 2, 3, &)

Tel doit #tre le caractére des réunions spirites sdrienzes, de
celles o I'on veut sincérement le concours des bons Esprits.

6., Puikre. [ Au commencement de la réunion ).
— Nous prions le Seigneur Dieu Tout-Puiszant de
nous envoyer de bons Esprits pour nous assisier,
d'éloigner ceux qui pourraient nous induaire en erreur,
et de nous donner la lumitre nécessaire pour distin-
guer la vérité de Uimposture,

leartez anssi les Esprits malveillanis, incarnés ou
désincarnds, qui pourraient tenter de jeter la désu-
nion parmi nous, et nous délourner de la charité el de
I'amour du prochain. 8i quelques-uns cherchaient 4
sintroduire iei, faites qu'ils ne trouvent acets dans le
ceenr 'aucun de nous.

Bons Esprits qui daignez venir nous instruire, ren-
dez-nous dociles & vos conseils; détournez-nons de
toute pensée d'égoisme, d'orgueil, d'envie et de ja-
lousie; inspireznous Uindulgence el la hienveillance
pour nos semblables présents ou absents, amis ou
ennemis; faites enfin quaux sentiments dont nous se-
rons animés, nous reconnaissions votre salutaire in-
fluence.

Donnex aux médiums que vous chargerez de nous
transmetire vos enseignements la conscience de la
sainteld¢ du mandat qui leur est confié et de la gravité
de 'acte quiilz vont accomplir, afin gqu'ils y apporient
la ferveur el le recueillement nécessaires,
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Bi, dans I'assemblée, il se trouvait des personnes qui
¥ fussent atfirées par d'autres sentiments que celui du
bien, ouvrez leurs yeux 4 la lumitre, et pardonmes-
leur, comme nous leur pardonnons si elles venaient
avee des intentions malveillantes.

Nous prions notamment 1'Esprit de N..., noire guide
spirituel, de nons assister et de veiller sur nous,

7. (A la fin de la réunion.) — Nous remercions les
bons Esprits qui ont bien voulu venir se communiquer
4 nous ; nous les prions de nous aider & mettre en pri-
tique les instructions qu'ils nous ont données, ef de
faire qu'en sortant d’iei chacun de nous se sente for-
Lifi¢ dans la pratique du bien et de M'amour du pro-
chain.

Nous désirons également fue ces inslroetions soient
profitables aux Esprits souffrants, ignorants ou vicieux,
(qui ont pu assister & cetle réunion, et sur lesquels nous
appelons la miséricorde de Dieu.

Four bes medinms,

8. Dans les derniers temps, dil le Seizneur, jo répandrai de
rmon Esprit sur fowde chair; vos fils el vos lilles prophétizeront ;
Vo8 jeunes gens auront des visions, et vos vieillards des songes,
= En ces jours-la je répandrai de mon Esprit sur mes servi-
leurs et sur mes servantes, el ils prophétizeront. (Actes, eh, 1,
v 47, 18.)

9; Prirace. Le Seignear a voulu que la lumitre sa fit pour
tous les hommes ot péucétedt partout par la voix des Esprils,
afin que chacun pot acquérir la preuve de U'immorialilé s c'est
danz ce but que les Esprits se manifestent aujourd’hsi sur tous
les points de la terre, oi la médinmnitd qui se révile chez des
personnes de toos dges el de toules conditions, cher les

2.
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hommes el chez les femmes; chez les enfants et chez loz vieil-
lards, est un des signes de l'accomplizsement des temps pré-
dits,

Paur conneitre les choses du monde visible et déconvrir les
secrets de la natere matdeielle, Dieo a donnd & Phomme la vue
du corpe, les sens et des instruments spéeipux; avee 1o téles-
cope il plonge ses regards dans les profondeurs de Uespace, et
avee e microscope il a découvert 1@ monde dos inliniment
petits. Pour péndtrer duns le monde invisible, il luia donné la
medinmnite.

Les médiums sont les interprites chargés de iransmettre aux
hommes les enseignements des Hsprits; ou mieux, e sont
les organcs matiriels por lesguels s'expriment les Esprits
pour se rendre intelligibles aue kommes. Leur miszion est
gainte, car elle a pour hut Pouvric les horizons de la vie éler-
nelle.

Lez Eaprits viennentl insiruive 'homme sor ses destindes fu-
tures, afin de fe ramener dans o voie du bien, et non pour loi
dpargner leo travail matdriel quil doit nceompf ici-bas pour
son avancemend, ni pour favoriser son ambilice el 2a cupiditsd,
Yoili ce dont les midiums doivent se hien pdnélrer, pour ne
pas mésuser de leur faculld, Celui qui comprend ln gravitg
du mandat dont il est investi, l'accomplit religienzement ) 24
ermscience lui reprocherail, comme un acle saerilége, de faire
un amusement ob une distraction, porr Lol o fes autres, d'une
faculté donnée dans un bub ausel sérienx, et qui le mel en rap-
port avec les étres d'outre-lombe,

Comme interprétes de lenseignement des Esprils, les mé-
divma deivent jower un rile important danz lo transformation
morale qui sSopire; les services quiils peuvent rendre sonl en
raison de la bonne direction qu'ils donnent & leur facullé, car
coux gui sont dans une manvaize voie sont plus noisibles
gu'utiles & la cause du Spiritisme; par les magvaises impres-
sions qu'ila produisent, ils retardent plus d'upe conversion.
C'est pourquoi il lewr sera demandd compte de 'usage qu'ils
auront falt d'une fculté qui lear avail élé donnde pour Je hien
te lenrs semidables.

Le médium qui veut conserver assistance des bons Espritz
doit travailler & =0 propre amélioration; celui qui veul voir
aranilie el développer sa fcultd doil lui-mémo grandic morg-
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lement, et s'abstenir de tout o qui lendrait & la dédtourner do
2on hut providentiel.

Si les bons Esprits =e servenl parfols diinstruments impar-
fails, ¢'est pour donnec de bons eonseils el Hcher de les rame-
ner au hien; mais s'ils leouvent des eceurs endureis, et si leurs
aviz ne 2ont pas éoonlds, ils sp retirent, el les mauvais ont alors
le champ libre, (Ch. xxiv, w41, 12,)

L'expérience prouve que, chez ceux qui ne melient pas &
profit les conseils qu'ils regoivent des hons Hsprils, les com-
munications, apréa sivoir jeté quelgoe delal pendant un certain
temps, dépdnérent pea @ peu, et finissent par tomber dans |'er-
reur, fe verbiage ou le ridicule, signe incontestable de 1"éloi-
gnement des bons Heprits,

Olenir Vassistance des bons Esprits, fcarler les Esprits |é-
gers ol mentears, el doit élre I'ohjet des efforls constants de
tous les mubdinms sérieux © sans cela la médivmnilé est une fa-
culté stérile, gqui peul méme tourner au préjudice de celul qui
la posside, car olle peut dégéndrer en obsession dangereuse,

Le médinm gui comprend son deveir, au liew de s'enor-
gaeilliv d'une Tealld qui ne lue appartient pas, poisqu’elle peat
lui &tre retivde, rapporte 4 Diea les bonnes choses qu'il obtient,
i ses communicalions méritent des dloges, il n'en lire pas
vanité, parce qu'il sait qu'elles zont indépendanles de son mé-
rite personnel, €t il remercie Disun daveir permis que de hons
Esprits vinszent se manifester & loi, 3i elles donnent liew & la
eritique, il ne £'en offense pas, parce qu'elles ne sont pus |'oeo-
vre de son propro Esprit; il & dit quiil n'a pas di¢ un bon
instrument, et (qu'il ne possbde pas loules les qualités néces-
aaires pour sopposer a Vimmiztion des mauvais Esprils; o'est
pourguoi il cherche i acquéric ces qualilés, el demande, par
la priere, Ja force qui lui mangue.

10, Patine —Dien Tout-Poissanl, permettez aux bons
Esprits de m'assister dans la communication que je sol-
licite. Préservez-moi de la présomption de me eroire &
Fabri des mauvais Esprits: de V'orgueil qui pourrait
m'abuser sur la valene de ce que [‘obtiens; de toul
sentiment contraive § la charité & Uégavd des antres
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médiums. Si je suis induit en erveur, inspirez & quel-
quun la pensée de m'en avertir, et & moi |'humilité
qui me fera accepler la eritique avec reconnaissance, et
prendre pour moi-méme, el non pour les autres, les
conseils que voudront bien me dicter les bons Esprits.

8i j'étais tenté d'abuser en quoi que ce soit, on de
tirer vanité de la faculté qu'il vous a plu de m'aceorder,
je vous prie de me la retiver, plutot que de permettre
quelle soit détournée de son but providentiel, qui est
le bien de tous, et mon propre avancement moral.

IL Pnidues povn sor-mEME,

Anx Anges gavdlens of anx Espriis profectears.

11, Puerack. Nous avonz tous un hon Esprit qui s'est attache
i nous dis notre naissance et nous a pris sous sa protection. 11
remplil auprés de nous la mission d'un pére auprés de son en-
fant : celle de nous conduire dans la voie du bien et du pro-
grs & travers le2 dpreuves de la vie. 11 est heoreux quand nous
répondons & sa sollivitude; il gémit quand il noos veit sue-
comber,

Son nom nous importe pew, car il peat n'avoir point de nom
conni =0r la terre; nons Iinvoquons alors eomeme notre ange
gardien, noire bon génie ; nous pouvons méme Uinvoguer sous
le nom d'un Esprit supérieur quelcongne pour lequel nous nous
sentons plus particulibrement de la sympathie,

Outra notre ange gardien, qui ezl toujours an Esprit supé-
rieur, nous avens des Esprils protecteurs qui, pour élre moins
tlevds, n'en sonl pas moins bons el bienveillants ; ce zont, ou
fes parents, ou des amis, ou quelquefois des personnes qUE Nous
n'avens pas connues dans polre existence actuelle. s nous
assistent par leurs conseils, el souvent par leur intervention
dans le2 acles de noire vie,

Les Ezprits sympathiques sonl ceux qui s'allachent & nous
par une certaine similitude de golis el de penchants; ils peu-
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vent étre bons ou maovais, 2elon la nature des inclinations qui
les attirent vers nous,

Les Esprits séducteurs g'efforeent de nous détourner de la voie
dn bien, en nous euggdrant de manvaises pensées. 1is profitent
de toutez nos faiblesees comme d'aulant de portes ouvertes qui
leur donnent accés dans notre dme, 11 en est qui 'acharnent
apres nous Somme sur une proie, mais ils 'dodgrent Torsguits
reconnaissent lour impuissance & hutfer condre notre volombe.

Dieu nous a donné un guide principal el supérienr dans notre
ange gardien, et des guides secondaires dans nos Esprils pro-
tecteurs et familiorz; mais ¢'est une erreur de croire (ue nous
avong forcément un mauvais génie placé prés de nous pour
contre-balancer les honnes influences, Les mauvais Esprits
viennent wolmetnirement, selon qu'ils trouvent prise sur nous
par nolre faiblesse ou notre négligence & suivre les inzpirations
des bons Esprils: <'est done nous qui les altivons, 11 en résulte
quon n'esl jamais privé de I'assistance des bons Esprits, el
qu'il dépend de nous d'écarter les mauvais. Par ses imperfec-
liong, I'homme faet Ja premigre canso des miséres qu'il eo-
dure 21 o plus souvent son propre manviis goni, (Ch.w, n® &)

La priére anx anges gardiens et aux Esprits protecieurs doit
avoir pour but de solliciter leur intervention aupris de Dieo,
de leur demander la force de résister aux mauvaises sugzges-
Liong, ef leur assistance dans les besoins de la vie

12, Prikre.— Faprifs sages et bienveillanls, messagers
de Dieu, dont la mission est dassister les hommes et de
les conduire dans la bonne voie, soutenez-moi dans les
¢preuves de cette vie; donnez-moi la foree de les subir
sans murmure; détournez de moi les mauvaises pen-
sées, et failes que je ne donne aceds & aucun des mau-
vais Esprils qui tenleraient de m'induire an mal.
Eclairez ma conscience sur mes défauts, et levez de
dessus mes yeux le voile de l'orgueil qui pourrait
m'empicher de les apercevoir et de me les avouer i
moi-méme.

Vous surtout. N.... mon ange gardien, qui veillez
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plus particalitrement sur moi, et vous tous, Esprits
protectenrs qui vous intéressez & moi, falles que je me
rende digne de votre bienveillance. Vous connaissez mes
besoins, qu'il y soit satisfait selon la volonté de Tieu.

13. [Autre). — Mon Dieu, pesmetiez aux bons Esprits
qui m'entowrent de venir & mon aide lorsque je suis
dans la peine, et de me souteniv si je chancelle. Faites,
Seigneur, qu'ils m'inspivent Ia {oi, V'espérance el la
charité ; qu'ils soient pour moi un appui, un espoir el
une preuve de votre miséricorde; faites enfin que je
troave prés d'eux la foree qui me manque dans les
épreuves de la vie, i, pour résister aux suggestions du
mal, la foi qui sauve et 'amour qui console,

14, [Autre),— Esprils bien-aimds, anges gavdiens, vous
& qui Diew, dans son inlinie miséricovde, permet de
veiller sur les hommes, soyez nos prolecteurs dans les
epreuves de notre vie terrestre. Bonnez-nous la foree,
le courage et la rézignation ; inspirez-nous tout ce qui
est bon, retenez-nous sur la pente du mal; que volre
dooce influemce pénélre notre dme; faites que nons
sentions qu'un ami dévoud est 14, prés de nons, qu'il
voit nos souffrances et partage nos joies.

Et vous, mon bon ange, ne m'abandonnez pas: jai
besoin de toute volre prolection pour supporier avee foi
el amour les épreuves quiil plaira & Dieu de m'envover,

Four claigner les manvals Esprits,

{d. Malheur & vous, Scribes el Phariziens hypoerites, parce
ique vous netloyez le dehors de la coupe et du plal, et gue vous
fles an dedans pleins de rapines et d'impuretés. — Pharisiens
avengles, nettoyex premitrement le dedans de la conpe et du
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plat, afin que le debors en soil net avssi. — Malbewr 3 vous,
Serilbies et Pharisiens hypocrites! parce que vouz Mes sembla-
bles ii des sépuleres blanchiz, qui au debors paraissent beaus
anx yeux des hommes, mais qui, au dedans, sont pleing de loute
gorle de pourriture. — Ainsi, au dehors vous paraissez justes
aux yeux des hommes, mals au dedans vous dles pleins d'hypo-
crigie et diiniquitds. (Saint Matthien, ch. xor, v. 25 4 28.)

16. Prerace. Les manvais Esprits ne vonl que 1 ou ils trou-
vent & satisfaire leur perversité; pour les éloigner, il ne suffit
pas de le demander. ni méme de le leur commander < il Faut
Oter de soi ce gui les sllire. Les mauvaiz Esprils flairent les
plaies de 1'dme, commea les mouches flairent les plaies du
corps; de méme gue vous nelloyez le corps pour éviter Ia ver-
mine, nellover sussl Fdme de ses impurelés pour éviler les
mauviis Esprits, Comme nous vivons danz un monde oi pullu-
lent les mauvais Esprits, les bonnes qualités du coear ne mel-
tent pas toujours a l'abri de leurs tentatives, mais elles don-
nent la force de leur pésister.

17. Puigne.— Ao nom de Dieu Tout-Puissant, que les
manvais Esprits s"¢loignent de moi, et que les bons me
seevent de rempart conlre enx!

Esprits malfaisants qui inspirez aux hommes de
mauvaises pensées: Esprits fourbes et menteurs qui
les trompez: Esprits moqueurs qui vous jonez de lear
erédulilé, je vous repousse de toutes les forces de mon
ame et ferme Poreille & vos suggestions: mais jappelle
aur vous la miséricorde de Dieu.

Bons Esprits qui daignez m'assister, donnez-moi la
force de résister 4 linfluence des mauvais Esprits, et
les lumitres nécessaires pour n'élre pas dupe de leurs
tourberies, Préservez-moi de orgoeil el de la présomp-
tion ; ¢eartez de mon eceur la jalousie, la haine, la mal-
veillance et tout sentiment contraire & la charité, qui
sont autant de portes ouvertes & 'Esprit du mal.

-
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wour demander i se corviger d'on defiaut,

{8, Pufrace. Nos mauvais instinets sont le résultat de 1'im-
perfeclion di nolre propro Esprit, et non de notre organisa-
Lion, autrement | homme dchapperait i toute espbee de respon-
sabilité. Notre amélioration dépend de nows, car lout homme
qui a la jouissance de ses facullés a, pour loules choses, la li-
berlé de faire ou de pe pas fuire: il ne lui mangue, pour faire
le bien, que la volonté. (Ch. xv, n® 10 ; ch. xix, n® 12.]

19, Pritne. — Vous m'aver donné, -0 mon Diew, l'in-
lellizence néeessaire pour distinguer ee qui est bien de
ce qqui est mal ; or, du moment que je reconnais qu'une
chose est mal, je suis coupable de ne pas m'efforcer
d'y résister. "

Préservez-moi de Porgueil qui pourrait m'empécher
de m'apercevoir de mes défauts, et des mauvais Esprils
(jui pourraient m'exciter i ¥ persévérer.

Parmi mes imperfections, je recommaiz que jo suis
particulitrement enclin &. . ., et si je ne résiste pas 4
cel eniralnement, c'est par 'habilude que j'ai con-
traclée d'y céder,

Yous ne m'avez pas crét coupable, parce que vous
éles juste, mais avee une aptitude égale pour le hien el
powr le mal ; i j'ai suivi la mauvaise voie, ¢'est par un
effet de mon libre arbitre. Mais par la raison que j'ai eu
la likiertd de faive le mal, j'ai celle de faire le bien, par
conséquent jai celle de changer de roule,

Mes défauts actuels sont un reste des imperfections
que j'ai zardées de mes précédentes existences; c'est
mon péché originel donl je puis me diébarrasser par
ma volonté el avee V'assistance des bons Esprils,

Bons Esprits qui me protégez, et vous surtout mon
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ange gardien, donnez-moi la foree de résister aux man=-
vaises sugmestions, et de sortiv vietorieux de la lutie.

Les défauts sont les barridres qui nous séparent de
Dien, et chaque défaut dompté est un pas fait dans
la voie de I'avancement qui doit me rapprocher de lui.

Lo Seigneur, dans son infinie miséricorde, a daigné
m'accorder V'existence actuelle pour quelle servit &
mon avancement; bons Esprits, aidez-moi & la mettre
it profit, afin qu'elle ne soit pas perdue pour moi, et
que, lorsqu’il plaira & Dieu de m'en retirer, j'en sorle
meilleur que je n'y suis entré [Ch. v. n* 5; ch. xvm,
n® 3.}

Faur demander & résister & une tentation.

20, Prérace. Toute mauvaise pensée peul aveir deox
sources :la propre imperfection de notre dme, ou une funests
influenee qui agit sur elle; dans ce derpier cas, ¢'est toujours
lindiee d'une faiblesse qui nous rend propres & receveir cetle
influenes, el par conséquent d'une Ame imparfaite; de telle
gorbe que celui qui faillit ne saurail invoqoer pour excose 'in-
fluence d'un Esprit étranger, puisque cet Esprdl me Pouradt
potit sellicttd aw mal, &1 Pevadt Jugé fnaceeasible a o sédue-
fian.

Quand une mauvaise pensée surgil en nous, Nous powyons
done nous représenter un Esprit malveillant nous =ollicitant au
mal, et auquel nous sommes tont ausgl libees de céder oun de
reésister que s'il s'agissait des sollicitations d'une personne vi-
vanke, Noug devons en méma {emps nous représenler notre
ange gardien, ou Esprit proteclear qui, de son ciid, combat en
nous la manvaise influonce, et attend avec anxiétd dn déeision
que nous allons prendre. Notre hésitation b faire lo mal est la
voix du bon Espril qui 2e fail enlendre par la conscienee.

On reconnalt qu'une pensée est mauvaize gquand elle s'écarte
de la charité, qui est la baze de Loule vraie morale; guand elle
a pour principe V'orgueil, la vanité on l'dgoisme ; quand 28 réa-
lisaticn pewt cawser un préjudice quelconque & autrui ; quand,

K
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enfin, elle nous sollicite & faire sux autres ce que nouz ne
voudrions pas u'on nous fit, (Ch. xxovoe, 0 4355 che xv, ne 40}

21, Pnikng. — Dien Toui-Puissant, ne me laissez pas
succomber i 1a tentation que j'ai de failliv. Esprits bien-
veillants qui me protégez, détournez de moi cette mau-
vaise pensée, el donnez-mei la foree de résister & la
suggestion du mal, Si je succombe, j'aurai mérité l'ex-
piation de ma faute en cetie vie et en 'autre, parce que
je suis libre de choisir.

Action de grices poar ane vielolre abtenac sar
une tentallon.

29 Pagrace. Celui qui a résistd & une temtation le doit &
l'assistance des bons Esprits dont il a éconté Ja voix. 1l doit en
remercior Diew et son ange gardien.

23, Prikae. — Mon Dieu, je vous remercie de m’avoir
permis de sortir victorieux de la lutte que je viens de
soutenir contre le mal; faites que ceile victoire me
donne la foree de résister & de nouvelles lentations.

Et vous, mon ange gardien, je yous remercie de 'as-
sistance que vous m'avez donnée, Puisse ma soumission
i vos conseils me mériter de nouveau voire protection!

wour demonder un conseil,

a5, Prérace. Lorsgue nous sommes indécis de faire on de
ne pas faire une chose, novs devons avant tout nous poser i
nous-tnimes Les questions zuivantes
1o La chose que j'hésite & faire peut-elle purter un préjudice
lconque & autrod?
Peut-elle étra utile & quelyu'un?



FRIENES POUR S0I-MEME. ik

de 8i gquelqu'un faisail cette chose & mon égard, en serais-je
calisfait ?

21 la chose n'intéresse que soi, il est permis. de meltre oo ba-
lance la somme des avantages el des inconvénients perzonnels
qui peuvent en résuller.

5i elle intéresse autrui, et qu'en faisant do bien & Iun
elle puisse faire du mal & un antre, il faul également peser la
somme du bien et du mal pour 'abstenir ou agir.

Enfin, méme pout les meilleures choses, il faut encore con-
sidérer Fopportunité et les circonstamces accessoires, car une
chote bonne en elle-méme peal avoir de mauvais résulials
entre des mains inhabiles, et si elle n'est pas conduite avee pro-
dence et circonspection. Avant de Pentreprendre, il convient
de consulter ses forces et se2 movens d'exdeution,

Dans tous les cas, on peut toujours riclamer |'as<istance de
ses Eeprils protecienrs en se souvenant de eetle sage maximo
Dans le douts, abstiens-toi, (Ch. xxvun, n® 38,)

25, Puikne, — Au nom de Dien Tout-Puissant, bons
Esprits qui me protégez, inspirez-moi la meilleure ré-
solution & prendre dans Vincertitude oi je suis, Dirigez
ma pensée vers le bien, el détournez l'influence de
ceuy qui lenteraient de m'égarer.,

mans les affiictions de I vie,

26. Prérace, Nous pouvens demander & Dieu des favours
lerrestres, el il peut nous les accorder lorsqu'elles ont un but
olile el sdrieux ; mais comme nous jugeons Putilité des choses &
notre point de vue, et que nolre voe cst bornde an prdsent,
nOous NE Voyons pas loujours le mauvais cité de ee que nous
soubailons, Diew, qui voit mieux que nous, et ne veut {que
notre bien, peul done nous refuser, comme un plre refuse a
son enfant ¢o qui pourrail lui nuire, Si ce que nons demandons
ne nous est pas accordd, nows ne devons en concevoir aucun
découragement ; il faut penser, au contraire, que la privalion
de ce que nous désirons nous est imposée comme épreuve ou
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comme expiation, el que nolre récompense serd proportionnde

i la résignation avec laquelle nous N'aurons supporlée. (Ch. o,
n* 6 ; ch. 2, n°* &, 6, T.)

97. Puikre. — Dien Tout-Puissant qui voyez nos mi-
stres, daignez dcouler favorablement les voeux que je
vous adresse en ce moment. Si ma demande est incon-
sidérée, pardonnes-la-moi; si elle est juste el utile 4 vos
yeus, que les bons Esprits qui exéeutent vos volontds
me vienunent en aide pour son accomplissement.

Quoi qu'il en advienne, mon Dien, que votre volonté
soit faite. Si mes désirs ne sonl pas exaueds, cest qu'il
entre dans vos desseins de m'éprouver, el je me sou-
mels sans murmure. Faites que je n'en concoive aucun
découragement, et que ni ma foi ni ma résignation n'en
soient ébranldes.

{Formuler sa demande.)

Acilon de grices pour une favewr ohienne,

94, Prerace. I ne faut point considérer seulement commao
des dvénements heureux les choses de grande imporiance; les
plus petites cn apparence sont souvent celles qui influent le
plus zur notre destinde. L'homme oublie aisément le bien, et so
souvient plutdl de ce qui l'afflige. Si nous enregistrions jour
par jour les bienfaits dont nous sommes P'objet, sans les avoir
demandés, nous serions souvent dlonnés d'en avoir lant regn
qui s sont effacés de notre mémoire, et humilids de notre in-
eralitude.

Chaque soir, en dlevant notre dme 4 Diea, nous devons rap-
peler en nous-mémes les faveurz qu'il nous a accorddes pen-
dant Ja journde, el l'en remercier. C'est surtoul au moment
méme o pous éprouvons l'effet de sa bonlé et desa prolec-
tion que, par un mouvement spontané, nous devons lui en té-
moigner notre gratitude; il suffit pour cela d'une penzde lui
reportant le bienfait, sans qu'il soit besoin de 2 détourner de
son Lravail.
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Los bienfaits de Dieu ne consistent pas seulement dans les
choses matérielles; il faut dgalement le remercier des bonnes
idées, des inspirations heureuses qui nous sont sucedries, Tan-
dis que l'orgueilleux s'en fait un mérite, que linerédule les
allribue au hasard, celui qui a Ja foi en rend price 3 Dieu ol
aux bons Esprits. Pour cela, de longues phrases sont inutiles -
« Merei, mon Dieu, de la bowne pensée qui m'est inspirée, » en
dit plus que beaucoup de parcles. L'élan spontand qui nous
fait reporter & Dieu ce qui nous arrive de bien témoigne d'one
babitude do reconnaissance et d humilité qui nous concilie la
sympathis des bons Esprita, (Ch, xxvi, nos 7, 8.

29. Prrkre. — Dieu infiniment bon, que voire nom
soit béni pour les bienfaits que vous m'avez accordés 5
J'en serais indigne si je les altribuais an hasard des évi-
nements ou & mon propre mérite.

Bons Esprits qui avez é1é les exéeuteurs des voloniés
de Dieu, et vous surtout, mon ange gardien, je vous re-
mercie. Détournez de moi la pensée d'en coneevoir de
P'orgueil, ei d'en faire un usage qui ne serait pas pour
le bien,

Je vous remercie notamment de. ...

Acte de sonmisslon of de résignation,

30. Prirace. Quand un sujet d'affliction nous arrive, si nous
en cherchons la cause, nous trouverons souvent qu'il est la
suile de notre improdence, de notre imprévoyance ou d'une
action antérieure; dans ce cas, nous ne devons nous en pren-
dre qu'a nous-mémes, Si la canse d'un malbeur est indépen-
dante de toute participation qui soil notre fait, c'eet ou une
dpreuve pour cette vie, ou expistion d'une existence pasade,
ot, danz ¢ce dernier cas, la nature de 'expiation peut nous faire
connaitre la nature de la faule, car nous sommes loujours punis
par ot nous avons péché. (Ch. v, n** 4, ¢ et suiv.!

Danz ce qui nous afflige, nous ne voyons en général que le
mal présent, el non les eonséquences ultérieures favorables
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que cela peut aveir. Le bien est souvent la guite d'vn mal pas-
sager, comme la guérison d'un malade est le résultat des
moyens douloureux que I'on emploie pour I'obitenir. Dans Lows
les s, nous devons nous soumetLre i la volonté de Diea, sup-
porier aves conrage les tribulations de la vie, si nous voulons
'l nous en soil lenu comple, ek que cetle parols du Christ
nois goit appliquée : Diepheureux ceux qui gouffrent. (Gh. ¥,
n® 18]

g1, Ppikag, — Mon Dieu, vous #tes souverainement
juste; toule souffrance ici-has doil done avoir sa cause
ot son utilité. Yaceepte le sujel d'affliction que je viens
d’éprouver comme une expiation de mes fautes passces
et une épreuve pour lavenir.

Bons Esprits qui me proléges, donnez-moi la force
de le supporter sans MUrmure; faites qu'il soil pour
moi un avertissement salulaire; qu'il accroisse mon
expérience; (qu'il combatie en moi l'orgueil, I'ambi-
tion, la soite vanité et I'égoisme, el qu’il contribue
ainsi & mon avancement.

32. (Autre.) —Je sens, & mon Dieu, le besoin de vous
prier pour me donner la force de supporter les épreuves
qw'il vous a plu de m'envoyer. Permettez que la lumidre
<o fasse asses vive en mon esprit pour que japprécie
tonte I'étendue d'un amour qui m'afllige pour vouloir
me sauver. Je me soumets avec pésiznation, & mon
Dieu : mais, hélas | la créature est si faible que, si vous
ne me souteneg, je crains de succomber. Ne m'aban-

donnez pas, Seigneur, Car sans vOUs jé ne puis rien.

33. {Autre.)— ai levé mes regards vers toi, 6 Elernel,
ol je me suis senti fortifié, Tu es ma foree, ne m'aban-
donne pas; o Dieu! je suis éerasé sous le poids de mes
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iniquités | aide-moi; tu connais la faiblesse de ma chair,
el tu ne détonrnes pas tes regards de dessus moi!

Je suis dévord d'une soif ardemte; fais jaillir la
source d'ean vive, el je serai désaltéré. (ue ma bouche
ne s'onvre que pour chanter tes louanges el non pour
murmurer dans les afllictions de ma vie. Je suis faible,
Seigneur. mais ton amour me soutiendra.

0 Eternel! toi seul es grand, toi seul es la fin et le
but de ma vie. Ton mom soit béni, si tu me frappes, ear
tu &5 le maitre ef moi le sepyvitewr infidéle ; je courberai
mon front sans me plaindre, car toi seul es grand, toi
seul es le hut,

Bans oo péril imminend,

34, Prevace. Par les dangers que nous courons, Dien nous
rappelle notre faiblesse et la fragilité de notre existence, 11
nous moéntre que notre vie esk entre ses mains, el qu'elle tient
i un Gl qui peat g6 briser an moment ol nous nous v attendons
le moins. Sons ce rapport, il n'y a de priviléze pour personne,
car le grand et le pelit sont soumis aux mémes allernatives,

Si I'on examine la nature el les conséquences du péril, on
verra que le plus souvent ces conséquences, =i elles =e fussent
accomplies, auraient ¢id la punition d'une faule commise on
dun drveir néglie,

35, Pmkre. — Dien Toul-Puissani, el vous, mon
ange gardien, secourez-moi! Si je dois suceomber, que
la volonié de Dieu soit Faite. Si je suis sanvé, que le
reste de ma vie répare le mal que j'ai pu faire et dont
e me repens,

Action de grices apris avolr cchappé & un danger,

36. Prerace. Par lo danger que nous avons eouru, Dieu
nous montre que nous poavons d'un moment & l'autre dtre
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appelés i rendre comple de emploi qué nous avons fait da la
vie; il nous avertit ainsi de rentrer en nots-mémes ef de nous
amender.

37. Puiteg. — Mon Dieu, et vous, mon ange gardien,
je vous remercie du secours que VOUS m'aves envoye
dans le péril qui m'a menace. (ue ce danger s0it pour
moi un avertissement, et qu'il m'éelaive sur les fanles
ui ont pu me Pattiver. Je comprends, Seignear, que ma
vie est entre Yos mains, el que yous pouver me la retiver
quand il vous plaira. Inspirez-moi, par les bons Esprits
qui m'assistent, la pensée d'employer ulilement le temps
(que vous m’accorder encore iri-has.

Mon ange gardien, soutenez-moi dans la rézolution
que je prends de répaver mes torls et de faire tout le
bien qui sera en mon pouvoir, alin d'arriver chargd de
moins d'imperfections dans le monde des Esprits quand
il plaira & Dieu de m'y appeler.

an moment de s’endormir.

48, Prirace. Le sommeil est le repos do corps, mais I'Es-
prit n'a pas besoin de repos. Pendant que les sens goml en-
pourdis, 1'ime se dégage en partie de la matiére, et jouit de ses
facultés d'Esprit. Le sommeil a été donné 4 Thomme pour Ta
réparalion des forees orzamiques et pour ecelie des lorees mo-
rales. Pendant que le corps récupére les eléments qu'il a perdus
par lactivité de la veille, I'Esprit va se retremper parmi les
autres Esprils; il puise dans ce qu'il voit, dans ce qu'il en-
tend et dans les conseils qu'on Jui donne, des idéez qu'il re-
\rouve au réveil @ 'étal d'intuition ; cest le refour Lemporaire
de exilé dans sa viritable patrie; c'estle prisonnier momen-
(anément rendu & la libertd,

Mais il arrive, comme pour le prisonnier pervers, que I'Es-
prit ne met pas loujours i profit ce moment de lihertd pour
son avancement; 11 a de mauvais instinels, au lien de cher-
cher la compagnie des bons Esprils, il cherche celle de ses
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pareils, el va visiler lea lieux oi il peut donner un libre cours
4 ses3 penchanis.

Que celui qui est pendtrd de cette véritd dlave ag pensde au
moment oi il sent les approchez du sommeil; qu'il fasse appel
anx conseils des bonz Esprils el de cenx dont la mémoire lui
et chére, afin gu'ils viennenl se réunir i lui dans le court ine
tervalle qui lui est accordd, et au réveil il se zentira plus de
force contre le mal, plus de courage contre 'adversitd,

39. Prikre. — Mon dme va se trouver un instant
avec les autres Esprits. Que ceux qui sont bons viennent
m'aider de leurs conseils, Mon ange gardien, faites qu'h
mon réveil j'en conserve une impression durable et
salutaire.

En prévision de as mort prochaine,

40. Prirace. La foi en I'avenir, I'dlévation de la pensée, pen-
dant la vie, vers les destinées futures, aident au prompt déga-
gement de VEsprit, en affaiblissant les liens qui le retiennent
au corps, et souvent la vie corporelle n'est point encors éleinte
que I'ime, impatiente, a déji pris son essor vers Vimmensité, Ches
homme, au contraire, qui concentre toutes ses pensées sur los
choses maldrielles, cos liens sont plus tenaces, la séparation
est pemifile of dowlowrewse, ot o réveil d'ontre-tombe est plein
de trouble et d'anxiéts,

M. Puigre. — Mon Dieu, je erois en vous et en volre
bonté infinie; ¢'est pourquoi je ne puis croire fque vous
ayez donné i I'homme Vintelligence de vous connaiive
el Taspiration vers I'avenir pour le plonger dans le
néant.

Je crois que mon corps n'est que Venveloppe péris-
sable de mon dime, et que, lorsqu'il aura cessé de vivre,
je me réveillerai dans le monde des Esprits.

Dieu Tout-Puissant, je sens se briser les liens qui

23.



ik CHAPRITRE XXVIIL.

amissent mon dme & mon corps, et bientot je vais avoir
4 rendre comple de Pemploi de la vie que je quitte.

Je vais subir les conséquences duo bien et du mal que
j"ai fait; 14, il 0y a plus Jillusion, plus de subterfuge
possible; tout mon passé va s@ dérouler devant moi, et
je serai jugéd selon mes (RUVTes.

Je n'emporierai rien des biens dela terre; honneurs,
vichesses. satisfactions de la vanité et de I'orgueil, tout
pe qqui tient an corps enfin va rester iei-bas; pas la moin-
dre pareelle ne me suivra, et rien de tontcela ne me serd
du moindre secours dans le monde des Esprils. Je nw'emni-
porterai avec moi (ue ce qui tient & lime, c'est- h=dire
les honnes et les mauvaises qualités qui seront pesdes
Jdans Ia halanee dune rigoureuse justice, el je seral juge
avee d'autant plus de sévérité que ma position sur la
terre maura donné plus d'occasions de faire le bien que
je n'ai pas fait. (Ch. xv1, n° 9.)

Dien de miséricorde, que mon vepentiv parvienne
jusquwh vous! Daignez étendre sur moi votre indul-
EEnce,

il vous plaisait de prolonger mon existence, que le
reste soit employé & réparer autant qu’il est en moi le
mal que j'ai pu faire. 8i mon heure est sOnnie Sans
retour, jemporie la pensde consolante qu'il me sera
permis de me racheter par de nouvelles épreuves, alin
de mériter un jour le bunheur des élus.

il ne m'est pas douné de jouir immédiatement de
cetle félieité sans mélange qui n'est le pariage que du
juste par excellence, Je sais que l'espoir ne m'est pas
interdit pour toujours, et quavee le travail jarriverai
au but, plus tot ou plus tard, selon mes efforts.

Je sais que de bons Esprils et mon ange gardien son|
Ja, prés de moi, pour me recevoir; dans peu je les
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verrai comme ils me voient. Je sais fque je retrouverai
ceux que i aimés sur la terre, s je laf merité, et que
CeUx fque |’y laisse viendront me rejoindre pour dire un
iour lous & jamais réunis, et qu'en attendani je pourrai
venir les visiler.

Je sais anssi que je vais retrouver cenx que j'ai offen-
s65 ; puissent-ils me pardonner ce qu'ils peuvent avoir
4 me rapprocher : mon orgueil, ma dureté, mes injos-
lices, et ne pas m'accabler de honte par leur prisence |

de pardonne & cenx qui mont fait ou voulu du mal
sur la terre ; je n’emporte aucune haine contre eux, el
je prie Dieu de leur pardonner.

Seigneur, donnez-moi 1a force de quitier sans regrels
les joies grossitres de ce monde qui ne sont rien auprés
des joies pures du monde o Je vais entrer, LA, pour le
Juste, il n'est plus de tourments, plus de souflrances,
plus de mistres; le conpable seul soulfre, mais il Tui
resle I'espérance,

Bons Esprits, et vous, mon ange gardien, ne me
lnissez pas faillir en ce moment supréme; faites luire &
mes yeux la divine lumitre, afin de ranimer ma fo; s
elle venait & 'ébranler.

Nota. — Yoir ci-apris paragraphe ¥ : Pridres pour
les malades et les obsédés,

M. Prignes rour svrkii

Four guelqu'un gul est dans Uaffiletion,

42. 8'il est dans lintérdt de FaMigé que son épreuve suive
son cours, elle ne sera pas abrigde & notre demande; mais co
serail faire acte d'impidtd si on se décourageait paree que 1a
demande n'esl pas exaueds: d'ailleurs, & défaut de cessation de



08 CHAPITHE XEVILL.

I'épreuve, on peut espérer gblenir guelque autre consolation
gui en tempire V'amertume. Ge qui &3t viritablement utile
pour ealui'qui est dans la peine, c'est le courage et la rdsigna—
tion, sans lesquels ce qu'il endure est sans profit pour loi, parce
gquiil sera obligé de recommencer I'épreuve. Clest dong vers
ce but qu'il faut surtout diriger ses efforts, soit en appelant
les bons Esprits & son aide, anil en remonlant soi-méme le
moral de 'aMigé par des conseils et des encouragements, soit
gnfin en Iassiztant matériellement, si cela se peut. La priére,
dans ce cus, peul en oalre avoir un effet direct, en dirigeant
sur la personne un courant fluidique en vue de fortifier son mo=
ral. (Ch. ¥, 0= B, 27 ch. xxvo, not b, A0.)

43. Prikrg. — Mon Dieu, dont la bonté est infinie,
daignez adoucir l'amertume de la position de N..., si
lelle peut éire volre volonié.

Bons Esprits, au nom de Dieu Tout-Puissani, je vons
supplie de lassister dans ses afflictions. 5i, dans son
intérét, elles ne peuvent lui étre ¢pargndes, faites-lui
comprendre qu’elles sont nécessaires il son avancement.
Donnez-lui la confiance en Dien el en 'avenir qui les lai
vendra moins améres. Donnez-lui anssi la force de ne
pas succomber au désespoir qui Tui en ferait perdre le
fruit et rendrait sa position fulure encore plus penible.
Conduisez ma pensée vers lui, et qu'elle aide & soutenir
501 COUTage.

Aciion de grices pour un hienfalt acvordé & anivol,

4. Prévace. Gelui qui n'est pas doming par Pégoisme o
réjouil du Bien qui arrive & £00 prochain, alors méme quil ne
P'aurait pas sollicité par la priere.

i5. Pruine. — Mon Dieu, soyez béni pour le bonheuwr
qui est arrivé & N...
Rons Esprits, faites qu'il y voie un effet de la bonté
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de Dieu. Sile bien qui lui arrive est une épreuve, ins-
pirez-lui la pensde d'en faire un bon usage et de ne pas
en tiver vanité, afin que ce bien ne tourne pas hson pré-
judiee pour I'avenir.

Yous, mon bon génie qui me protéges el désirez mon
bonheur, écartez de ma pensée toul sentiment d'envie
el de jalousie.

Paur nos cnnemis et coux qui nous venlent du mal.

§6, Prgwace. Jéeus a dit : Admes méme vos gnnemis. Gelle
maxime est le sublime de la charité chrdtienne; mais par I
Jésus n'entend point que nous devons avoir pour nos ennemis
la tendresse que HOUS AVONS POUF TOS amis; il nous dit par ces
paroles doublier leurs offenses, de leur pardonner le mal quils
nous font, de Jeur rendre le bien pour le mal. Qutre 1o mdrile
qui en résulte aux yeux de Dieu, ¢'est montrer aux yeux des
hommes la véritable supérioritd, (Ch. xu, n* 3 &)

§7. Prigne. — Mon Dieu, je pardonne & N... le mal
qu'il m'a fait et celui qu'il a voulu me faire, comme je
désive que vous me pardonniez el quil me pardonne
lui-méme les torts que je puis avoir. Si vous I'avex
placé sur ma route comme une épreuve, que voire
volontd soit faite.

Ditournez de moi, & mon Dieu, Iidée de le maudire
ot tout souhait malveillant contre lai. Faites que je
n'éprouve aucune joie des malheurs qui pourraient lui
arriver, ni aucune peine des biens gui pourront lui
tre accordés, afin de ne point souiller mon ime par
des pensées indignes d'un chrétien,

Puisse votre bonté, Seigneur. en gétendant sur lui,
le ramener A de meilleurs sentiments envers moi!

Bons Esprits, inspivez-moi 1'oubli du mal et le sou-
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venir du bien. Que ni la haine, ni la raneune, ni le
désir de lui rendre le mal pour le mal n'entrent dans
mon eoeur, car la haine et la vengeance n'appartiennent
qu'aux mauvais Esprits incarnds el désinearnés! Jue je
501 prét, au contraive, i lui tendre une main frater—
nelle, i lui rendre le bien pour le mal, et 4 lui venir en
aide si cela est en mon pouvoir!

Je désire, pour éprouver la sinedrité de mes paroles,
que Toccasion me soit offerte de lui étre atile: mais
surtout, & mon Diew, préservez-moi de le faire par
orgueil ou ostentation, en I'accablant par une générositd
bumiliante, ce qui me ferait perdre le fruit de i
action, caralors je mériterais que celle parcle du Christ
me fiit appliquée : Vous aves déji recu voire récumpense,
{Ch. ximr, n® 4 et suiv.)

Action de grices pour le blen aceordé i nos onnemis,

48, Prirack. Ne point souhaiter de mal i =oe ennemis, ©'est
witre charitable qu'd moitié; la vraie charité veut que nous
lewr zouhaitions du bien, et que nous sovons heureox de celui
qui leur arrive. (Ch. xu, no 7, 8.3

49, Puine. — Mon Dieu, dans volre justice, vous
avez eru devoir réjouir le ecour de N... Je vous en re-
mereie pour hui, malgré le mal qu'il w'a fait on qu'il a
cherché & me faive. §il en profitait pour m’humilier, je
Vaceepterais comme une épreuve pour ma charité,

Bons Esprits qui me protégez, ne permatter pas que
J'en eongoive aucun regret; détournez de moi l'envie of
Ia jalousie qui abaissent ; inspirez-moi, au contraive, la
générosité qui éldve. L'humiliation est dans le mal el
non dans le hien, et nous savons que, (il ou fard, jus-
tice sera rendue & chaeun selon ses ceuvres.
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rour les cnnemis du Spiritisme,

50, Bienheureux ceux qui soot affamés de justice, parce
qu'ils seront raseasids,

Bienhenreny ceux qui souffrent persécution pour la jostice,
parce que le royaume des cienx est & eux,

Vous serez heoreus Jorsque les hommes vous chargeronl de
malédictions, et qu'ils vous perséeuteront, et quils dironl
fauzszoment Loutes sortes de mal contre vous i cause de moi, —
Réjonissez-vous plore, parce qu'une grande rdcompense vous
eat réservée dans les cieux, car ¢'est ainsi qu'ils ont perséeuld
les prophéles qui ont é1é avant vous. {Saint Matthieu, ch. v,
. 8, 10, 11, 13

No eraignes poink ceux qui tuent le corps et qui ne peuvent
tuer Pdme: mais craiznez plutt celui qui peut perdre ['ime el
le corps dans l'enfer. (Saint Matthieu, ch. x, v. 28,

51, Pnfrace. De toutes les liberieg, la plug inviclable est
celle de penser, qui comprend asssi la liberlé de conscience,
Jeter I'anathéme & ceux qui ne pensent pas comme nous, c'esl
réclamer cette liberté pour 2ol et la reluser aux aubres, eest
vinler le premier commandement de Jésus : la charité o
l'amour du prochain. Les persicuter pour loar croyance, ¢'est
attenter an droit le plus sacrié qu'a toul homme de croire 4 co
qui lui convient, et d'aderer Dieu comme il l'entend. Les con-
traindre i dez actes extirieurs semblables aux nitres, o'est
montrer qu'on tent plus i la forme qu'au fond, aux apparences
qua la conviction. L'abjuration foreée n'a jamais donné la foi ;
elle ne peut faire que des hypocrites; o'est un abus de la foree
matérieile qui ne prouve pas la vécité; la péeitd est sire deila-
mime : ellg convaing ef ne persdeule pas, parce quells w'en o
pas besodn,

Le Spiritisme est une opinion, une croyance; fidl-il méme
une religion, pourquei waurait-on pas Ia liberté de se dire
gpirile comme on & celle de se dive calholique, juif ou proles-
tant, partisan de telle ou tello dectrine philosophique, de el oy
tel systéme dconomique? Cette croyance est fansse ou elle psl
vraie: 2i elle est fausse, elle tombera d'elle-méme, parce que
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l'erreur ne peut prévaloir contre la vérité quand la lumitre se
fait dans les intelligences; si elle est vraie, la perséculicn ne
|a rendra pas fansse.

La pevsédoudion cst I¢ bopléme de toufe idée nowvelle grande
et jusie; elle eroit avec la grandeur el Uimportance de l'idéa,
L'acharnement el la colére des ennemis de lidde est en
raison de la crainte gquelle lenr inspire. Clest pour cette
raigon que le Christianizme fut persdéeuld jadis et que le Bpi-
ritisme l'est aujourd’bui, avec celle dilférence, toutefois, que
le Christianisme la ful par les Palens, tandis que le Spiritizme
et par dez Chrétiens. Le temps des persdécutions sanglantes
et passt, il est veai, mais 81 on e tue plus le corps, on tor-
ture I'dme; on l'atlaque jusque dans ses sentiments les plus in-
limes, dans ses affections les plus chéres ; on divize les familles,
on excile la mére contre la fille, la femme contre le mari; on
attaque méme le corps dans ses besoing matériels en lui dlant
son gagne-pain pour le prendee par la faming, (Ch. xxim, n™ 9
el smiv.)

Spirites, ne vouns affligez point des coups qu'on vous porte,
car ils prouvent que vous éles dans Ja véritd, sans cela on
vous laisserait tranquilles, et I'on ne vous frapperail -as. Clest
ung épreuve pour volre foi, car ¢'esl & volre courage, & votre
résignation, & volre persévérance que Diew vous reconnaitra
parmi zes fideles serviteurs, dont il fait aujourd’bei le dénom-
brement pour faire & chacun la part qui Iui revienl selon ses
ey res.

A Vexemple des premiers Chrdliens, soyez donc flers de
porter voire croix. Croyez en la parole du Christ, qui a dit :
# Bienheureux ceux qui souffrent perséeution pour la justice,
paree que le royaume des cieux est & eox. Ne craicnez point
ceux qui tuent le corps, mais ne peavent tuer ime. o I a dit
aussi: o Aimez voz ennemiz, faites do Bien & cewx qui vous
font du mal, et priex pour ceux qui vous perséeutent. » Mon-
trex que vous éles ses véritables disciplez, etque votre doctrine
est bonne en faizant ce qu'il dit et ce qu'il a fait lui-méme.

La persfeution n'aura qu'un lemps; altendez done patiem-
ment le lever de I"aurore, car déji Pétoile du matin 2e monlre
i I'horizon. (Ch. xxiv, no 43 et suiv.)

52. PrikrE. — Seigneur, vous nous avez fait dive par
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la bouche de Jisus, votre Messie: « Bienheureux cenx
qui souffrent perséeution pour la justice ; pardonnez &
vos ennemnis ; priez pour ceux qui vous persécutent ; »
ot lni-méme nous a montré le chemin en priant pour
sps hourreanx.

A son exemple, mon Dieu, nous appelons votre misé-
ricorde sur ceux qui méeonnaissent vos divins préceptes,
les seuls qui puissent assurer la paix en ce monde el en
T'autre. Comme Christ, nous vous disons : « Pardonnez-
leur, mon Pére, car ils ne savent ce qu'ils font. »

Donnez-nous la foree de supporter avec patience el
pésignation, comme des épreuves pour notre fini et notre
humilité, leurs railleries, leurs injures, lenrs calommnies
et leurs persécutions ; détournez-nous de toute pensiée
de représailles, car I'heure de votre justice sonnera pour
tous, el mous l'attendons en nous soumettant A volre
sainte volonid,

Priére pour un enfant gul vient de naiire,

53, Pagrace. Les Esprits n'arrivent & la perfection qu'aprés
avoir passé par les épreuves de la vie corporelle; ceux qui sont
errants attendent que Dieu leur permetie de reprendre ung
existence qui doil lear fournic un moyen d'avancemont, soit
par Pexpiation de leurs fautes passées au moyen des vieissi-
tudes auxquelles ils sonl 2oumis, soil on remplissant nne mis-
sion utile & I'humanité, Leur avancement et leur honbeor futur
seront proportionnéz & la manidre dont ils auront employd le
temps qu'ils doivent passer sur la terre. La charge de guider
leurs preimiers pas, et de les diriger vers le bien, est confide &
leurs parents, qui répondront devant Dieu de la maniére dont
ilz auront accompli lear mandat. G'est pour en facililer I'end-
eution que Dieu a fait de Tamour paternel et de 'amour filial
une loi de la nature, loi qui n'est jamais violée impundment.

5. Puikse. (Par les parents.) — Esprit qui s'est in-
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carné dans le corps de notre enfant, sois le bienvenu
parmi nous. Dieu Toul-Puissant quil'avez envoyé, soyez
béni. ;

C'esl un dépit qui nous est confié et dont nous
devrons comple un jour. 87l appartient & la nouvelle
géndration des bons Esprits qui deivent peupler la terre,
merei, & mon Dieu, de cette faveur ! Si c'est une dme
imparfaite, notre devoir est de Paider & progresser dans
Ia voie dn bien par nos conseils et par nos bons gxem-
ples; sl tombe dans le mal par notre faute, nous en
répondrons devant vous, car nous n'anrons pas aceompli
notre mission envers lui,

Seigneur, soutenez-nous dans notre tiche, et donnez-
nous la foree et la volonté de la vemplir. Si cet enfant
doit étre un sujet d'épreuves pour nous, que votre
volonté soit faite |

Bons Esprits qui étes venus présider & sa naissance el
qui devez I'accompagner pendant la vie, ne l'aban-
donnez pas. Ecartez de lui les mauvais Esprits qui ten-
teraient de I'induire au mal; donnez-lui la foree de
résister 4 leurs suggestions, el le courage de subir avee
patience et résignation les épreaves qui l'attendent sur
la terre. (Ch. xiv, n® 9.)

55, Awtre. — Mon Dien, vous m'avez conflé le sorl
'un de vos Esprits; faites, Seigneur, que je sois digne
de la thehe qui m'est imposée ; accordez-moi volre pro-
tection: éclairez mon intelligence, afin que je puisse
discerner de bonne heure les tendances de eelui que je
dlois préparer & entrer dans votre paix,

36. Autre. — Dieu tris bon, puisqu'il ta plu de per-
metire & 'Esprit de cet enfant de venir de nonveau subir
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Ies épreuves terrestres destinées & le faire progresser.
donne-lui la Tumiére, afin qu'il apprenne i te connaitre,
4 Caimer et & {'adorer. Fais, par ta toule-puissance, qua
cetle Ame se régénére 4 la source de tes divines instrue-
tions, que, sous 'égide de son ange gardien, son intel-
ligence grandisse, se développe et le fasse aspirer a se
rapprocher de plus en plus de toi; que la science du
Spiritisme soitla brillante lumidre quil'éclaire i lravers
les deueils de la vie: quiil sache enfin apprécier toule
I'étendue de ton amour qui nous éprouve pour nous
puritier,

Qeigneur, jette un regard paternel sur la famille & la-
quelle tu as confié cetie ime ; puisse-i-elle comprendre
l'importance de =a mission, et {aire germer en cet enfant
les bonnes semences jusqu’an jour oi il pourra, par ses
propres aspirations, s'élever seul vers toi.

Daigne, 6 mon Dien, exaucer cette humble pri¢re an
uom el parles mérites de Celui quia dit: « Laissez venir
4 moi les petits enfanis, ear le royaume des cieux est i
ceux qui leur ressemblent. »

Pour un agonlsant.

$7. Prgrace. L'agonie est le prélude de la séparation de
"ime et du corps; on peut dire qu'a ¢e moment Phomme n'a
plus gu'un pied en co monde, el qu'il en a déja un dans lautre,
Ce passage csb quelquefois pénible pour ceux qui lennenl & la
matiérs et onl plus véeu pour les biens de ce monde que pour
ceux de l'anire, ou dont la conscience est agitde par les regrets
el les remords; pour ceux, au contraire, dont les pensées so
sont élevées vers Uinflini, ot 28 sonl délachdes de la matiére,
lez liens sont moing difficiles & rompre, et les dermiers mo-
ments n'ont rien de doulourens § ime alors ne Lienl an corps
que par un fil, tandis que, dans 'sutre position, elle v tienl
par de profondes racines; dans tous les cas la priére exerca une
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action puissanle sur le travail de la séparation. (V. ci-aprés,
Pritres pour les malades, — Ciel of Enfer, 2¢ part., ch. 1, Le
Passage.)

%8. Priing. — Dieu puissant et miséricordienx, voili
une ime qui quitte son enveloppe terrestre pour re-
tourner dans le mande des Esprits, sa véritable patrie ;
puisse-i-elle y remtrer en paix et vofre miséricorde
s'tiendre sur elle.

Bans Esprits qui 'avez accompagnée sur la terre, ne
I'abandonnez pas & ce moment supréme ; donnez-lui la
force de supporter les dernidres souffrances qu'elle doit
endurer ici-bas pour son avancement futur ; inspirez-ia
pour qu'elle consacre au repentir de ses fautes les der-
nitres loeurs d'intelligence qui lui restent, ou qui
pourraient momentanément lui revenir.

Dirigez ma pensée, afin que son action rende moins
pénible le travail de la séparation, et qu’elle porte dans
son Ame, au moment de quitter la lerre, les consolations
de U'espérance.

IV, PoIfBES POUR CEUX QUI NE B0NT PLUS
SUR LA TERRE.

rour guelgu'on gol vient de monrir.

k0. Prieace. Les pridres pour lez Esprils qui viennent do
quitter la terre n'ont pas seulement pour but de leur donner
un émoignage de sympathie, mais elles ont encore pour effet
d'aider & leur dégagement, et, par la, d'abréger le trouble qui
suit toujours la séparation, et de rendre le réveil plus calme,
Mais I encore, comme en toute aulee circonstance, l'eficacitd
st dans la sincdrité de la pensée, et non dans 'abondance de
paroles dites avee plus ou moins de pompe, €L auxquelles, lo
plus souvent, la comr n'a aucune part.
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Les prieres qui partent du eceur résonnent autour de |'Esprit,
dont 165 iddes sont encore confuses comme les voix amies qui
viennent nous tirer do sommeil. (Ch, xxvi, n* 10.)

60. Prikng, — Dien Tout-Puissanl, que volre mise-
vieorde s'étende sur Vame de N..., que vous venez de
rappeler & vous, Puissent les épreuves qu'il [ou elle)
a subies sur la terre lui étre compties, ¢t nos pridres
adoucir et abréger les peines qu'il peal encore endu-
rer comme Esprit !

Bons Esprits qui étes venus le recevoir, et voUs sur-
tout son ange gardien, assistez-le pour l'aider i ose dé-
pouiller de Ta matidre ; donnez-lui la lumiére et la eon-
seionce de lui-méme, afin de le tiver du trouble qui
accompagne le passage de la vie corporelle i la vie spi-
vituelle, Inspirez-lni le vepentir des fautes qu'il a pu
commettre, et le désir qu'il Tui soit permis de les réparer
pour hiter son avancement vers la vie éternelle bien-
heurense.

N..., vous venez de rentrer dans le monde des Esprits,
el cependant vous éles ici présent parini nous; vous
nous voyez et nous entendez, car il n'y a de MOoing
entre vous el nous que le corps périssable que vous
venez de quitter et qui bientot sera réduil en pous-
sitre.

Vous avez quitté la grossidre enveloppe sujette aux
vicissitudes et & la mort, el vous n'aver econservé que
Penveloppe éthérée, impérissable et inaceessible aux
souffeances. Si vous ne vivez plus par le eorps, vous
vivez de la vie des Esprits, et cette vie est exemple des
miséres qui aflligent 1'humanité.

Yous n'avez plus le voile qui dérobe & nos yeux les
splendeurs de la vie future; vous pourrez désormais
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comternpler de nouvelles merveilles, tandis que nous
somines encore plongés dans les ténébres.

Vous allez parcourir 'espace et visiler les mondes en
toute liberté, tandis que nous rampons péniblement sur
la terre, oit nous retient notre corps matériel, semblable
pour nous i un lourd fardean.

L'horizon de U'infini va se dérouler devanl vous, el en
présence de tant de grandeur vous comprendrez la
vanitd de nos désirs terrestres, de nos ambitions mon-
daines et des joies futiles dont les hommes font leurs
délives,

La mort n'est entre les hommes qu'une séparalion
maltérielle de quelques instanls. Dulien d'esil ol nous
retient encore la volontd de Diew, ainsi que les devoirs
que nous avons A remplir ici-bas, nous yous suivrons
par la pensée jusqu'an moment ol il nous sera permis
de vous rejoindre comme vous aver rejoint ceux qui
vous ont précédés.

Sinous ne pouvons aller auprés de yous, vous pouvez
venir auprés de nous. Venez done parmi cenx (ui vous
aiment ef que vous avez aimés; soulenez-les dans les
épreuves de la vie; veillez sur ceux qui vous sonl chers;
protéges-les selon votre pouvoir, et adoucissez leurs re-
grets par la pensée (ue vous étes plus heareux mainte-
nant, et la consolante certitude d'étre un jour réunis &
vous dans un monde meillear.

Dang le monde ob vous ftes, lous les ressenliments
terrestres doivent s'éteindre. Puissiez-vous, pour volre
bonheur fulur, v étre désormais inaceessible! Pardon-
nez donc 4 ceux qui ont pu avoir des torts envers vous,
comme ils vous pardonnent ceux que vous pouver
AVOIr ews envers enx,
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Ivote. — On peut ajouler & cette pricre, qui s'applique & tous,
quelques paroles spiéeiales selon les circonstances parliculiéres
de famille ou de relation el la position du défant,

51l s'agii d'un enfant, ke Spiritisme nous apprend que ee n'sst
point un Esprit de eréation récente, mais qu'il a deji vécu et
qu'il peut &re déjd trés avaned. Bi sa derniére existence a dié
courte, e'est qu'elle n'élait qu'un ecomplément d'épreuve, ou
devait étre une dpreave pour les parents, (Ch. v, n* 2.}

61. Autre’, — Seigneur Tout-Puissant, que volre mi-
séricorde s'dtende sur nos fréres qui viennent de quitler
la terre! que votre lumitre luise i leurs yenx! Sortez-les
des ténibres; ouvrez leurs yeux et leurs oreilles! que
vos boms Esprits les entourent et leur fassent entendre
des paroles de paix el d'espérance!

Beigneur, quelque indigne que nous soyons, nous
osons implover votre miséricordieuse indulgence en fa-
veur de celui de nos fréres qui vienl d'étre rappelé de
Texil; faites que son retour soil celui de 'enfant pro-
digue. Oubliez, & mon Dien! les fantes qu'il a pu com-
melire pour vous souvenir du bien qu’il a pu faire. Votre
justice est immuable, nous le savons, mais votre amour
est immense; nous vous supplions d'apaiser voire jus-
tice par cette source de bonté qui découle de vous.

Que 1a lumiére se fasse pour vous, mon fréve, qui ve-
nez de quitter Ia terre! que les bons Esprits du Seigneur
descendent vers vous, vous entourent et vous aident &
secouer vos chaines terrestres! Comprenez et voyez la
grandenr de notre maitre; soumetlez-vous sans mur-
mure & sa justice, mais ne désespirer jamais de sa misé-
ricorde. Frire! qu'un sérienx relour sur votre passé
vous ouvre les portes de 'avenir en vous faisant com-

1. Cetle pridre o &é dictée & oo médiom de Bordeans an moment
pil passail devant ses fenétres la convol d'un ineonnu,
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prendre les faules que vous laissez derriére vous, et le
travail qui vous reste & faire pour les réparer! Que Dieu
vous pardonne, et que ses bous Esprits vous soutiennent
et yous encouragent! Vos fréves de la terre prieront
pour vous el vous demandent e prier pour eux.

Pour les personnes gue Von & affcetionnées,

2. Prévace. Quelle est affreuse V'idée du néant! Qu'ils sont
i plaindre ceux qui eroient que la yoix de V'ami qui pleurs som
mi se perd dans le vide et ne trouye aucun écho pour lui ré-
pondre! lls n'ont jamais connu jes pures el saintes affections,
pceux qui pensent que toul meurt avec le corps; que le génie
quia éclairé le monde de sa vaste intelligence est un jeu de la
maliére qui éteint & tout jamais comme un gouifle; que de
Fétre le pluz cher, d'un pire, d'une mire ou d'un enfant adord
il ne reste qu'un peu de poussiére que le temps dissipe =ans
retour !
Comment un homme de coeur peut-il rester froid i catle
# Comment Vidée dun ancantisscment ahzolu ne la
glace-t-elle pas defirol et ne lui fail-elle pas sw moins désirer
qu'il n'en soit pas ainsi? Si jusqud ce jour & raison 0'a pas
saffi pour lever ses doutes, voila que le Spiritisme vient dizai-
per toute incertitude sur l'avenir par les preuves matérielles
qu'il donne de la survivance de Vdme el de Vexistenco des
Alres 'outre-lombe. Aussi partout ces preuves sont-olles
aceneillies avec joie; la conflance renait, car Vhomme sail dé-
zormais que la vie Lerrestre west quiun courk passage qui con-
duit & une vie meilleure; que ses travaux d'ici-bas ne sont pas
perdus pour lui, el gue les plus eaintez affections ne 0Dt pas
brizdes sans espoir, {Ch. 17, n° 187 ¢ch: v, 'm0

63, Parene. — Daignez, 6 mon Dien, accueillir fayo-
rablement la priére que je vous adresse pour I'Esprit
de N...; faites-lui entrevoir vos divines elarlds, of rendez-
lui facilele chemin de la félicité éternelle. Permellez que
les bons Esprits lui portent mes paroles et ma pensie,
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Toi qui m'étais cher en ce monde, entends ma voix
qui tappelle pour te donner un nouveau gage de mon
affection. Dien a permis que tu fusses déliveéd le premier :
je ne saurais m'en plaindre sans égoisme, car ce serait
regrelier pour toi les peines et les souffrances de la vie.
J'attends done avee résignation le moment de notre réu-
nion dans le monde plus heureus ol tu m'as précédé

Je sais que notre séparation n'est que momentande,
et que, si longue quelle puisse me paraitre, sa duréde
s'efface devant I'élernité de bonheur que Dien promet
& ses élus, Que sa bonté me préserve de rvien faire qui
puisse relarder cel instant désivé, et qu'il m'épargne

~ainsi la douleur de ne pas te retrouver au sortic de ma
captivité lerresire.

Oh! qu'elle est douee et cansolante la certitude qu'il
w'y a enire nous quun voile matériel qui te dérobe
ma vue! que tu peux étre 13, & mes cdiés, me voir et
m'entendre comme autrefois, el mieux encore qu'autre-
fois; que tu ne m'oublies pas plus que je ne toublie
moi-méme ; que nos pensées ne cessenl pas de se con-
fondre, et que la tienne me suit el me soutient tou-
jours,

Oue la paix du Seigneur soit avee tol.

Four les dmes soulfrantes gui demandent des pricrees,

B4, Privace, Pour comprendre le soulagement que la prigre
pent procurer aux Esprits souffrants, il fuut se rapporter & son
mode d'action qui est expliqué ci-dessus, (Ch. oovn, no* 8, 18
et suiv.) Celui quoi est péndind de cette véritd prie avec plus de
ferveur par la certitude de ne pas prier en vain.

5. Priene, — Dieu clément et miséricordieux, que

volre bonté s'élende sur tous les Esprils qui se recom-
24
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mandent & nos priéres, el notamment sur I'dme deN...

Bons Esprits, dont le bien est 'unique oceapation.
intercéder avee moi pour leur soulagement. Faites luire
i lenrs yeux un rayon d'espérance, et que la divine
lumidre les éelaire sur les imperfections qui les éloignent
du séjour des bienheureux. Ouvrez leur cceurau repentir
el an désiv de s'épurer pour hiter lenr avancement,
Faites-lear comprendre que, par leurs efforts, ils peu-
vent abréger le temps de lears éprenves.

(ue Dieu, dans sa bonté, leur donne la force de per-
sévérer dans leurs bonnes résolutions !

Puissent ces paroles bienveillantes adoueir leurs
peines, en leur montrant qu'il est sur la terre des éres
(jui =avent y compalir el qui désirent leur bonheur,

6. Autre. — Nous vous prions, Beigneor, de répandre
sur tous eeux qui souflrent, soit dans I'espaece comme
Esprils errants, soil parminous comme Esprits incarnds,
lesgricesde votre amour et de votre miséricorde. Prenez
en piélé nos faiblesses. Vous nous avex faits faillibles,
mais vons nous ave: donné la force de résister au mal
et de le vaincre. Que volre misdéricorde s'élende sur tous
ceux qui n'ont pu résister i leurs mauvais penchants, et
sont encore entrainés dans une mauvaise voie, Qoe vos
bons Esprits les entourent; que votre lumidre luise
i leurs yeux, et qu'attirds par sa chaleur viviliante, ils
viennent & prosterner i vos pieds, humbles, repentants
el soumis.

Nous vous prions également, Pére de miséricorde,
pour ceux de nos friéres qui n'ont pas eu la force de
supporter leurs épreaves terrestres. Vous nous donnex
un fardean & porier, Seigneur, et nous ne devons le dé-
poser qu'd vos pieds; mais notre faiblesse est grande,
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el le courage nous mangue quelquelois en route. Ayez
piti¢ de ees serviteurs indolents qui ont abandonnd
l'euvre avant Pheure; que volre justice les épargne et
permetie & vos bons Esprits de leur apporter le soula-
gement, les consolations et Vespoir de 'avenir. La vue
du pardon est fortifiante pour 'dme; montrez-le, Sei-
gueur, aux coupables qui désespérent, et soulenus par
cette espérance, ils puiseront des forees dans la gran-
dear méme de leurs fautes el de lenrs soufiranees, pour
racheter leur passé et se préparver & conquérir 1'avenir,

Pour un enneml mert,

7. Prirace. La chariltd envers nos ennemiz doil lez suivre
au dela de la wmbe. 1| fant =onger que le mal qu'ils nous ont
fait a 616 pour nous une épreuve qui a pa étre ulile i notre
avancement, st nous avons sa en profiter. Elle a pu nous étre
encore plus profitable que les afflictions purement matérielles,
en ce gue, au courage et a la rdsignation, elle nous a permis d'y
joindre la charité et Toubli des offenses. (Ch. x, 0o 6 ¢h. xi,
net B 6.

68. Priine, —Seigneur, il vous aplu de rappeler avant
moi Mimede N... Jo lui pardonne le mal qu'il m'a fail
el ses mauvaises intentions & mon égard: puisse-t-il en
avoir du regret, maintenant qu'il n'a plus les illusions
de ee monde.

CQue votre miséricorde, mon Dieu, s'élende sur loi,
el éloignez de moi la pensée de me réjouir de sa mort.
Si jrai en des torts envers lui, qu'il me les pardonne,
comme j'onblie ceux qu'il a eus envers moi.

#our un eriminel,

fih, Prevace. Si Vefficacité des priéres élait proportionngée i



24 CHAPITRE XXXILI,

lour longueur, les plus longues devraient dtre réservées pour
les plus cowpables, parce qu'ils en ont plus besoin que ceus qu
ont saintement véeu, Les refuser aux criminels, e'est manquer
da charité et méconnaitre la miséricorde de Dieu; les croire
inutiles, parce qu'un homme aura commis telle ou telle faule,
¢'est prijuger la justice du Trée-Haut. (Ch. x1, n° 14.)

70, Paigrg. — Seigneur, Dieu de miséricorde, ne re-
ponssez pas ce eriminel qui vient de quitier la terre: la
justice des hommes a pu le frapper, mais elle ne I'alfran-
chit pas de volre justice, si son coour n'a pas été touché
par le remords.

Levez le bandeau qui luicache la gravité de ses fautes;
puisse son repentir trouver grice devant vous et alliger
les sonffrances de son Ame! Puissent aussi nos pridres el
I'intercession des bons Esprits lui porter I'espérance et
la consolation; Tui inspirer le désir de réparer ses mau-
vaises actions dans unenouvelle existence, et Iui donner
la force de ne pas succomber dans les nouvelles luttes
qu'il entreprendra !

Seigneur, ayez pitié de lui!

Pour un snieldé,

71. Prevace, L'homme n'a jamais le droit de disposer de za
propre vie, car i Dieu seul appartient de le tirer de la captivild
terrestre guand il le juge & propos. Toulefois la justics divine
peut adoucir ses rigueurs en faveur des circonstances, mais
eile réserve toule sa séviritd pour celoi qui a voulu se sous-
traire aux éprenves de la vie. Le soieidd est comime le pri-
sonnier qui s'évade de s prizon avant 'expiration de sa peine,
et qui, lorsqu'il est repris, est tenu plus sévbrement. Ainsi en
est-il du soicidé, qui eroit dehapper aux miséres préseotes et
e plonge dans des malleurs plus grands. (Ch. v, % 14 el suiv.)

79, Puikng. — Nous savons, 6 mon Dieu, le sort ré-
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servé i ceux qui violent vos lois en abrégeant volontai-
rement leurs jours; mai: nous savons aussi que votre
miséricorde est infinie : daignez I'élendre sur 1'dme de
N... Puissent nos priéres et votre commisération adoucir
Famertume des souffrances qu'il endure pour n'avoir
pas eu le courage dattendre la fin de ses éprenves!

Bons Esprits, dont la mission est d'assister les mal-
heureus, prenez-le sous volre protection; inspirez-lui
le regret de sa faute, et que volre assistance lui donne
la force de supporter avec plus de résignation les nou-
velles épreuves qu'il aura 4 subir pour la réparer.
Ecariez de lui les mauvais Esprits qui pourraient de nou-
veau le porter au mal, et prolonger ses souffrances en
lui faisant perdre le Teuit de ses futures dpreuves.

Vous, dont le malhear fait U'objet de nos priéres,
puisse noire commisération en adoucir amertume, ot
faire naifre en vous U'espérance d'un avenir meilleur!
Cel avenir est entre vos mains ; confiez-vous en la bonté
de Dieu, dont le sein est ouvert & tous les repentirs, et
neveste fermé qu'aux eeurs endureis,

Pour lis Esprits repentonis.

73. Pugrace. 11 serait injuste de rangzer dans la catécorie des
mauvaiz Esprita les Ezprils sonffrants et repentanis qui deman-
dent des pridres ; ceux=l ont pu étre manvais, mais ils ne ls
gont plus du moment qu'ilz reconnaissent lears fautes el les
regrottent @ ils ne sonl que malheoreux ; quelqoes-uns méme
commencenl & jouir d'un bonheur relatif,

T4. Puire, — Dieu de miséricorde, qui acceptez le
repentir sineidre du pécheur, incarné ou désincarné,
voici un Esprit qui s'étail eomplu an mal, mais qui re-
connail ses {orls el enfre dans la bonne voie; daignes,

24,
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& mon Dieu, le recevoir comme un entant prodigue el
lui pardonner.

Bons Esprits dont il a méconnu la voix, il veul vous
écouter désormais; permettez-lui d'entrevoir la félicité
des élus du Seigneur, afin qu'il persiste dans le désir de
se purifier pour y atleindre; sontenez-le dans ses bonnes
résolutions, et donnezlui la force de résister i 202 -
vais instincts.

Esprit de N..., nous vons félicitons de votre change-
ment el nous remercions les bons Esprits qui vous ont
aidé!

Si vous vous complaisiez autrefois i faire le mal, c'est
(e YOUS NE cOmprenies pas combien est doucela jouis-
<ance de [aire le bien: vous vous senliez aussi trop bas
pour espérer ¥ atleindre, Mais dis linstant ol vousavez
mis le pied dans la boune route, une lumidére nouvelle
<'est faite pour vous; vous aves commence i gouter d'un
honheur ineonnu, et espérance est entrée dans voire
ccenr, Cest queDien éeoute toujours la pritredu pécheur
repentant; il ne repousse aucun de ceux (ui viennent
3 lui.

Pour rentrer complétement en grice aupris de lui,
appliquez-vousdésormais, non _spulement d ne plus faire
de mal, mais & faire le bien, et surtout & réparer le mal
que vous avez fail ; alors vous aurez satisfail & la justice
de Dieu; chaque bonne action effacera une de vos fautes
passées.

La premier pas est fail ; maintenant, plus yous avan-
cerez plus le ehemin vous semblera facile el agréable,
Persévirezdone, et un jour vous aurez la gloire de comp-
ter parmi les bons Esprits el les Esprits bienhenreux.
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Pour les Esprils endareis,

<4, PriFace. Les mauvais Esprits sont eeux que le repentir
n'a point encore touchés; qui se plaisent au mal et n'en con-
poivent aucun rogret; qui sont inzensibles aux reproches, re-
poussent la pridre et souvent blaspbément le nom de Dieu. Ce
sonl ces dmes endurcies qui, aprés Ia mort, se vengent sur les
hommes des souffrances qu'elles endurent, et poursuivent de
leur haine ceux 3 qui ils en ont vouly pendant lewr vie, soit
par 'obzeszion, soil par une funesie influcnce quelcongque.
{Ch. x, n® i ; ch. xo, 0°* &, 6.)

Parmi les Esprits pervers, il ¥ a deux catégories bien dis-
tinctes : ceux qui sont (ranchement mauvais et ceux qui sont
hypocrites. Les premiers sont infiniment plus faciles & ramener
an hien que les seconds; ce sont le plus souvent des natures
brutes et grossiéres, comme on en voit parmi les hommes, qui
font le mal plus par instinet que par calcul, et ne cherchent
pas i ge faire paszer pour meilleurs qu'ils ne sont; mais il y a
en eax un germe latent qu'il faut faire éclore, et Ton y parvient
presque toujours avee la persévirance, la fermeté jointe i la
bienveillanes, par les conseils, les raisonnements el la priére.
Dhins 1a meédiomnité, la difficulté qu'ilz ont & derire le nom de
Dien ezt Vindice d'uno crainte instinetive, d'une voix inlime
de la conscience qui leur dit gu'ilz en sont indignes; celui
qui en est 13 est sur Je seuil de la conversion, et l'on peat
tout espérer de luiz il suffit de trouver le point yulnérable du
CLEUr,

Les Esprits hypocritez sont presque Loujours trés intelli-
mentz, mais ils n'ont an cour aucuno fibre sensible; rien ne les
touche ; ils simulent tous les bons sentiments pour capter la
confiance, et sont heurews guand ils teouvent des dupes qui les
acceptent comme de saints Esprits et qu'ils peuvent gonyerner
& lour gré. Le nom de Diew, loin de leur inspirer la moindre
crainte, leur sert de masque pour couvrir lesrs turpitudes.
Dans le monde invizible, comme dans le monde visible, les
hypocrites sont les élres les plus dangereux, parce qu'ils
agissent dans 'ombre, et qu'on ne £'en méfie pas, lls n'ont que
les apparences de la foj, mais point de foi sinedre.
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T6. Prikre. — Seigneur, daignes jeter un vegarcd de
bonté sur les Esprits imparfaits qui sont encore dans les
ténitbres de 'ignorance el vous méconnaizzent, et nolam-
ment sur celui de N....

Bons Esprits, aidez-nous 4 lui faire comprendre qu'en
induisant les hommes au mal, en les obsédant el en les
tourmentant, il prolonge ses propres soulffrances; failes
que Uexemple du bonheur dont vous jouissez soit unen-
couragement pour lui,

Esprit qui vous complaisez encore aumal, vous venez
d'enlendre la pridre que nous faisons pour vous; elle
doit vous prouver que nous désirons vous faire du bien,
quoigue vous fassiez du mal.

Vous étes malheureux, car il est impossible o étre
heureux en faisant le mal ; pourquoi done rester dans
la peine quand il dépend de vous d'en sortir? Regardez
les bons Esprits qui yous entourent; voyez combien ils
sont hearenx, el 5°il neserail pas plus agréable pour vous
de jouir du méme bonheur ?

Yous direz que cela vous eslt impossible; mais rien
n'est impossible & celui qui veul, car Dien vous a donneé,
comme i toutes ses eréatures, la libertd de choisir entre
le bien et le mal, ¢estd-dire entre le bonheur et le mal-
heur, et nul n'est condamné & faire le mal, S vousaver
la volontd de le faire, vous pouvez avoir celle de fairele
bien et d'étre beurenx.

Tournez vos regards vers Dien ; dlever-vous un
senl instant vers lui par la pensée, el un rayon de
sa divine lumitre viendra vous delairer. Diles avee
nous ces simples paroles : Mon Diew, je me repens,
pavdomnes-moi, Fssavez du repentir et de faire le bien
au lien de faire le mal, et vous verrez qu’aussitdt za
miséricorde s'élendra sur vous, et qu'un hien-tire in-
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connu viendra remplacer les angoisses que vous endurez.

Une fois que vous aurez fait un pas dans la bonne
route, le reste do chemin vous semblera facile. Vous
comprendrez alors combien de lemps vous avez perdu
par votre faute pour votre félicité; mais un avenir ra-
dieux el plein d'espérance s'ouvrira devant vous et vous
fera oublier votre misérable passé, plein de trouble ei
de lorfures morales qui seraient pour vous l'enfer si
elles devaient durer éternellement, Un jour viendra que
ces toriures seront felles qu'h toul prix vous voudrez les
fairecesser; mais plus vous attendrez, plus cela vous
sern difficile.

Ne erovez pas que vous resterez loajours dans U'état od
vous &les; nom, cela est impossible; vous avez devan!
vous deax perspeelives: 'ane de souffrir beancoup plus
que vous ne le failes mainlenant, I'autre d’¢lre heureus
comme les bons Esprits quoi sont autour de vous: la pre-
midre est inévitable si vous persistez dans volre obstina-
tion ; un simple effort de votre volonté suffit pour vous
tiver du mauvais pas oli vous éles, Hilez—vous done,
car chaque jour de retard est un jour perda pour voire
honheur,

Bons Esprits, faites que ces paroles trouvent accds
dans cette ime encore arridrée, afin qu'elles Taident 4
se rapprocher de Dieu. Nous vous en prions au nom de
Jésus-Christ, qui eut un si grand pouvoir sur les mau-
vais Esprits.

Y. Poun LES MALADES ET LES OBSEDES

Fonr les malades.

77. Prerace, Les maladies font partie des épreuves et des
vicissiludes de la vie terrestre ; elles sonl inhérentes a la gros-
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sipretd de notre nature matérielle et a Uindériorité do monde
quenous habitons, Les presions ot les excis de lous genres sé-
ment en nons des germes malzaing souvent héréditaires. Dans
les mondes plus avancds physiquement ou moralement, orga-
nizme humain, plus dparé et moins matdriel, n'esl pas sujet
aux miémes infirmiléz, el le corps n'esl pas ming sourdement
par la ravage des passions (ch. 1, n° 9 1 fant done se rési-
gner & subir les constguences du milien ol nous place notre in-
férioritd, juzqu'h co nons ayons mérité d'en changer. Cela ne
deit pas nous empéeher, en allendant, de faire ce qui dépend
de nous pour améliorer notre position actuelle; mais =i, mal-
gré nos efforls, nons n'y pouvens parvenir, la Spiritisme nous
apprend 4 supporier avee rédsignation nos maux pageagers.

Si Dieu n'avail pas voulu que les souffrances corparelles fis-
. gent dissipées ou adoucies dans cerlains cas, il n'aurait pas
mis des moyens curalifs & notre disposition. Sa prévoyanie
sollivitude & cet dgard, daccord en cela avec linstingl de con-
servation, indique qu'il est de notre deveir de les rechercher el
de les appliquer.

A ebtd de la médication ordinaire, élaborée par Tn seience,
le magnétisme nous a fait connalire la puissance de Paclion
fluidique; puis lo Bpirilisme est venu nous révéler une aulre
force dans la midiumnilé guérissante et l'influence de la
prigre, | Voir ci-aprés Ja nolice sur la médiumnité guérissante.)

78. Puikeg. (Par le malade.) — Seigneur, vous éles
toute justice; la maladiequ'il vous a plu de menvoyer,
j'ai di la mériler, parce que yous n'aflligez jamais sans
cause, Je m'en remels, pour ma guérison, i volre infi-
nie miséricorde; s'il vous plait de me rendre la sanié,
ijue volre saint nom soit béni; si, au eontraire, je dois
encore souffrir, qu'il soit béni de méme; je me sou-
mets sans murmurer & vos divins décrels, ear tout ce
que vous faites ne peul avoir pour but que le bien de
vos oréalures,

Faites, & mon Dieu, que cette maladie soit pour moi
un avertissement salutaire, et me fasse faire un retour
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sur moi-méme; je laccepte comme une expiation du
passé, el comme wne dpreuve pour ma foi el ma sou-
mission & voire sainte volonté. (V. la priéve n° §0.)

79, Purire. (Pour le malade). — Mon Dieu, vos vaes
sonl impénétrables, el dans votre sagesse vous avez cru
devoir affliger N... par la maladie. Jotez, je vous ensup-
plie, un regard de compassion sur ses souffrances, et
daigiez y mettre un terme.

Bons Esprits, ministres du Tout-Puissanl, secondes,
je vous prie, mon désiv de le soulager; dirigez ma
pensée afin qu'elle aille verser un baume salutaire sur
son corps el la consolation dans son dme.

Inspirez-lui la patience et la soumission & la volonié
de Dien: donnexlui la force de supporler ses doulenrs
avee une résignation chrétienne, alin qu'il ne perde
pas le fruit de cetle épreuve. (V. la pridre ne 57.)

80. Priksg. (Par le médinm guérisseur.)— Mon Dien,
si vous daignez vous servir de moi, tout indigne que je
suis, je puis guérir cetle sounffrance, si lelle est votre
volonté, parce que j'ai foi en vous: mais sans vous je
ne puis rien. Permettez 4 de bons Exprils de me pénd-
teer de Tear fluide salutaive, afin que je le transmetle i
ce malade, et détournez de moi toute pensée d'orgueil
et d'égoisme qui pourrait en altérer la puretd.

Four les obadcdin.

81. Paewace. L'obzession est Iaction persistante qu'vn mau—
vais Esprit exerce sor un individu, Blle présente des caracléres
tris dilférents, depuis la simple influence morale; sans signes
estéricurs sensibles, jusqu'au trouble complet de I'organisme et
des facullés mentales. Elle oblitére toutes les facultés médiani-
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migques; dans ia médinmaité par Pderiture elle se traduit par
I'obetination 'un Esprit & se manifester & exclusion de lous
anires.

Les mauvais Esprite pullulent autour de la terre, par suite
de Uinfériorité morale de ses habitants. Leur aclion malfsisante
fait partie des Néaux auxquels humanibé est en bulte ici-bas.
L'obsession, comme les maladies, et Loutes les tribulalions de la
vig, doit done dtre considérde comme une dpreuve oU une EX-
piation, et acceptée commae lelle,

De méme que les maladies sont le résultat des imperfections
pliysiques qui rendent le corps accessible aux influences perni-
cieuses extérieures, lobzession est toujours celui d'une imper-
fection morale qui donme prised un manvais Bsprit. A une cause
physique on oppose une force physique; i une cause morale il
faut opposer une force morals. Pour preserver des maladies, on
fortifie le corps; pour garantic de Uobsession, il faut fortifier
'dme; de la, pour 'cheddé, la néeessild de travailler & sa propre
amélioration, ce qui suffit le plus souvent pour le débarrasser
de I'obseeseur, sans Lo secours de personnes élrangéres. Ce se-
cours devienl nécessaire quand Pobseszion dégénére en subju-
gation e en possession, car alors le patient perd parfois sa
volonld et son libre arbitre,

L’obseszion cst presque toujours le fait d'une vengeance exer-
eée par un Esprit, et qui le plus souvent a sa source dans les
rapports que I'obaddé a eus avec lui dans une précédents exis-
tepee. (Yov. chap. x, n® G; ¢h, x11, 0 &, G).

DPans les cas d'obsession grave, 'obsédé est comme enve-
loppé et imprégné d'un fluide pernicieux qui neutralise 'action
dez Noides salutaires et les repousse, C'est de ce fuide dont il
fuut le débarrasser: or un mauvais fluide ne pent dire repoussd
par un mauvais fluide, Par une action identique i celle du
meédium gudrisseur dans les eas de maladie, il faut expulzer le
flaide mauvaiz & Faide d'un finide meillear qui produit en quel-
qque sorle Uelfet d'un réaclil, Ceci est 'aclion mécanique, mais
qui ne suffit pas; il faut pussi el surlout agir swe Péfre tatelli-
gent auguel il faut avoir le droit de parler avec aulorilé, et cette
autorité n'est donnée qua la supériorité morale; plus cellec
est grande, plus l'autorité est grande.

Ge w'est pas tout encore; pour assurer la délivrance, il faul
gmener I'Esprit pervers & renoncer i ses mauvais deszeing; il
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faul faire maitre en lui lo repentir et le désie du bien, & aide
d'instructions habilement dirigdes, dans des évocations parti-
culiéres faites en vue de son dducation morale; alors on peut
avoir ladouble satisfaction de délivrer un incarné et do conver-
tir un Ezprit imparfait.

La tdche est rendue pluz facile quand Tobsddé, comprenant
=a situgtion, apporle son concours de volontd el de pridre; il
wen esl pas ainsi quand celui-ci, séduit par 1'Esprit trompeur,
ge fait illusion sur les qoalités de celui qui le domine, el se
complait dans 1"erreur ol ce dernier le plonge; car alors, loin
de secontler, il reponsse lonle assistance. C'est Io cas de la fas-
cination toujours infiniment plus rebello que Ja subjugation la
plus violente. (Liv. des médiums, eh. xxim.)

Dans tous les cas d'obsession, la pritre est le plus puissant
auxiliaire pour agir contre I'Esprit obsesseur,

82. Pmkre. (Par obsédé.) — Mon Diew, permeitez anx
bons Esprits de me délivrer de I'Esprit malfaisant qui
s'est attaché & moi. Bi c'est une vengeance qu'il exerce
pour des lorts que j'aurais eus jadis envers lui, vous le
permettez, mon Diew, pour ma punition, et je subis la
conséquence de ma faute. Puisse mon repentir me mé-
riter votre pardon et ma délivrance | Mais, quel que soit
son molif, jappelle sur lui volre miséricorde ; daignez
lui faciliter la route du progrés qui le délournera de la
pensée de faire le mal, Puisséje, de mon cdtd, en lui
rendanit le bien pour le mal, 'amener & de meilleurs
seniiments,

Mais je sais aussi. d mon Dieu, que ce sont mes imper-
fections qui me rendenl accessible aux influences des
Ezprits impariaits. Donnez-moi la lumitve nécessaire
pour les reconnaitre ; combatlez surtout en moi l'orgneil
qui m'aveugle sur mes deéfauts,

Quelle ne doit pas dtre mon indignité, puisqu'un dre
malfaisant peut me maitriser |

b2
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Faites, 0 mon Dien, gue cel échec porlé i mia vanité
me serve de legon & laveniv; qu'il me forlifie dans la
résolution que je prends de m'épurer par In pratique
du bien, de la charité et de I'humilité, alin d'oppuoser
désormais une barriére aux manvaises influences.

Seigneur, donnexmoi la force de supporter celte
épreuve avec patience el résignation ; je comprends que,
eomme loutes les autres épreuves, elle doil aider it mon
avancement si je n'en perds pas le fruit par mes mur-
mures, puisqu'elle me fournit une occasion de montrer
ma soumission, et d'exercer ma eharité envers un {rére
malheureux, en lui pardonnant le mal qu'il me fait.
(Ch. x11, n** 5, 6; ch, xxvur, n°* 15 et suiv., 46, §7.)

83, Priine. (Pour I'obsédé.) — Dien Tout-Puissant,
daignez me donner le pouveir de délivrer K... de I'Es-
prit qui 'obstde; 'l entre dans vos desseing de met-
ire un terme & celte épreuve, accordez-moi la grice de
parler & cel Esprit avec autorité.

Bons Esprits qui m’assistez, el vous, son ange gar-
ilien, prétezzmoi volre eoncours; aidez-moi & le débar-
yasser du fluide impur dont il est enveloppé.

Au nom de Dien Tout-Puissant, j'adjure I'Esprit mal-
faisant qui le tourmente de se retirer.

84, Paine. (Pour I'Esprit obsesseur.) — Dien infini-
ment bon,  implore votre miséricorde pour I'Esprit qui
obside N..., faites-lui entrevoir les divines elartés, afin
qu'il voie la fausse roule ou il s'est engagé. Bons Esprits,
aidez-moi A lui faire comprendre qu'il a tout & perdre
en faisant le mal, et tout & gagner en faisant le bien,

Esprit qui vous plaizez i tourmenterN..., deoutez-moi,
gar je vous parle au nom de Dieu.
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8i vous voulez réfléchir, vons comprendrez que le
mal ne peut I'emporter sur le bien, et que vous ne pou-
vez étre plus fort que Dieu et Jes bons Esprits.

Ils auraient pu préserver N... de toute aileinte de
votre part; s'ils ne Ponl pas fait, c'est qu'il (ou elle}avait
une épreuve & subir. Mais quand cette épreuve sera
finie, ils vous enliéveront toute action sur lui; le mal
gue vous lui avez [ait, an liew de lui nuire, aura servi
4 son avancement, el il n'en sera que plus heureux;
ainsi votre méchancetéd aura été une pure perle pour
vous, el lournera conlre vous.

Dieun, qoi est tout-poissant, el les Esprils supd-
rivurs ses déléguds, quisont plus puissanls que vous,
pourront done melire un terme A celte obsession quand
ils le voudront, el votre ténacild se brisera devant celle
supréme auloritd. Mais, par cela méme que Dien est bon,
il veul bien vous laisser le mérite de cesser de volre
propre volontd. Cest un répit qui vous est aecordd; si
vous n'en profitez pas, vous en subirez les déplorables
conséquences ; de grands chiliments et de cruelles
somffrances vous altendent ; vous serez fored d'im-
plorer leur pitié et les pritres de voire vietime, qui
déjd vous pardonne el prie pour vous, ce qui est un
grand mérite anx yeux de Diew, et hitera sa déli-
viance,

Réfléchissez done pendant qu'il en est temps encore,
car Ia justice de Dien s'appesantira sur vous comme sur
tous les Esprits rebelles, Songez que le mal que vous
faites en ce moment aura forcément un {erme, tandis
que, si vous persistez dans volre endurcissement, vos
souffrances iront sans cesse en augmentant,

and vous étiez sur la terre, n'auriez-vous pas
trouve stupide de sacrifier un grand bien pour une pelile
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satisfaction d'un moment? 1| en est de méme mainte-
nant que vous dles Esprit. (ue gagnes-vous & ee que
vous failes? Le triste plaisic de tourmenter quelgu'un,
ce (ui ne vous empéche pas d'étre malheurenx, quoi
que vous puissiezdire, el vous rendra plus malheurenx
enCore,

A chté de cela, voyer ceque vous perdez: regardez
les bons Esprits qui vous entourent, el vovez si lenr
sort m'est pas préférable au yotre? Le bonheur dout ils
jouissenl sera volre parlage quand vous le voudrez
Que faut-il poar eela? lmplorer Diew, et faire le bien an
lieu de faire le mal. Je sais que vous ne pouvez pas vous
transformer tout d'un coup; mais Dieu ne demande pas
Uimpossible,; ee qu'il veut, ¢'est de la bonne volonté,
Essayez done. el nous vous aiderons. Faites que bientdl
nous puissions dire pour vous la pritre pour les Esprits
repentants (n® 73}, el ne plus vous ranger parmi les
mauvais Esprits, en atlendant que vous puissiez compter
parmi les bons,

{Voir aussi, ci-dessus, n® 73, la priere pour les Espriis
endureis.)

Hemargue, La cure des obsessions graves requiert
beaucoup de patience, de persévérance el de dévoue-
ment; elle exige aussi du tact et de Uhabiletd pour ame-
ner aw bien des Esprits souvent trés-pervers, endurcis
et astucienx, car il en est de rebelles au dernier
degré: dans la plupart des cas, il faul se guider se-
lon les circonstances; mais, quel que soit le caractire
de UEsprit, il esl un fail certain, c'est qu'on n'obtient
rien par la contrainle ou la menace; toote influence
esl dans 'ascendant moral. Une autre vérité, ézalement
constatée par expérience aussi bien que par la logique,



I'0UD LES MALADES ET LES ORSEDES. &17

c'est b complite ineficacité des evorcismes, formules, pa-
voles sucramentelles, amuleties, talismans, prafiques exté-
rigures o signes matériels quelrongues,

Lobsession longtemps prolongée peut occasionner
des désordres pathologiques, et requiert parfois un
traitement simultané ou eonséeutif soit magnélique,
soit médical, pour rétabliv 1'organisme. La cause étant
détruite, il reste i combattre les effets. (V. Livre des -
diums, ch. xxn1; de I'obsession. — Revue gpirite, fvrier
et mars 1864 ; avril 1865 : exemples de cures d'ohses-

sions.)
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